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Na osnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 151. sjednici, odrzanoj 10.02.2015. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA I1ZVJESTAJ O
OSTVARENJU PROGRAMA RADA I FINANSIJSKOG
PLANA FONDA ZA ZASTITU OKOLISA FEDERACLJE
BiH ZA 2014. GODINU

L
Daje se saglasnost na Izvjestaj o ostvarenju Programa rada i
Finansijskog plana Fonda za zastitu okoliSa Federacije BiH za
2014. godinu.
1L
Izvjestaj o ostvarenju Programa rada i Finansijskog plana
Fonda za zastitu okoliSa Federacije BiH za 2014. godinu je
sastavni dio ove odluke.
I
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 163/2015
10. februara 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSic, s. r.

Na osnovu ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 151. sjednici odrzanoj 10.02.2015. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI NA IZVJESCE O
OSTVARENJU PROGRAMA RADA I FINANCIJSKOG
PLANA FONDA ZA ZASTITU OKOLISA FEDERACIJE
BiH ZA 2014. GODINU

L
Daje se suglasnost na Izvjesée o ostvarenju Programa rada i
Financijskog plana Fonda za zastitu okolisa Federacije BiH za
2014. godinu.
1L
Izvjesée o ostvarenju Programa rada i Financijskog plana
Fonda za zastitu okoliSa Federacije BiH za 2014. godinu je
sastavni dio ove odluke.
1.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 163/2015
04. veljace 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, v. r.

Ha ocnoBy wrana 19. craB 2. 3akona o Bnagu ®@enepanmje
Bocue u Xepuerosune ("Cmyx0Oene nopude Denepanmje buX",
Op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), Bnana ®enepauuje
bocue u Xepuerosune, Ha 151. cjeanunu, ompxanoj 10.02.2015.
TOJIMHE, IOHOCH

OJIYKY
O JABABY CATJIACHOCTHU HA U3BJELITAJ O
OCTBAPEIY TIPOTPAMA PATA 1 ®UHAHCHUJCKOT
IIJIAHA ®OHJA 3A 3AIITUTY OKOJINIIA
OEJEPAIINJE buX 3A 2014. TOAUHY
I

Haje ce carmacHoct Ha U3Bjemraj o octBapemy [Iporpama
pana u Punancujckor miaHa DoHIAa 3a 3aAUITUTY OKOJIHIIA
Ddeneparnmje buX 3a 2014. roauny.
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I
U3Bjewraj o octBapemy [Iporpama paga u OuHaHCHjCKOT
riana donpa 3a 3amruty okonmima denepanyje buX 3a 2014.
rOJIMHY je CaCTaBHU MO OBE OJUIYKE.
I
OBa olyka CTynla Ha CHary HapeIHOI JaHa O] JaHa
objaipuBama y "Ciryx0ennm HoBrHama deneparmje buX".
B. 6poj 163/2015
10. pedpyapa 2015. roguue
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumuh, c. p.

I1ZVJIJESTAJ
O OSTVARENJU PROGRAMA RADA I FINANSIJSKOG
PLANA FONDA ZA ZASTITU OKOLISA FEDERACIJE
BiH ZA 2014. GODINU
Sarajevo, januar 2015. godine

1ZVJESTAJ
O OSTVARENJU PROGRAMA RADA
1. OPSTE NAPOMENE

Fond za zastitu okolisa Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu Fond) osnovan je Zakonom o Fondu za zastitu
okolisa Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 33/03) radi prikupljanja i distribucije
finansijskih sredstava za zastitu okoliSa na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine.

Zakon o Fondu za zastitu okoliSa Federacije Bosne i
Hercegovine stupio je na snagu 25.07.2003. godine. Osnivac
Fonda je Federacija Bosne i Hercegovine, a prava i odgovornosti
osnivaca vr$i Vlada Federacije Bosne i Hercegovine. Fond ima
svojstvo pravnog lica i registrovan je na Opéinskom sudu u
Sarajevu Rjesenjem broj: 065-0- reg-06-000013 od 10.03.2006.
godine. Sudskim RjeSenjem broj: 065-0-reg-10-0004732 od
18.02.2010. godine imenovana je odgovorna osoba i
promijenjena adresa sjedista Fonda u ulicu Hamdije Cemerliéa
broj 2, Novo Sarajevo, Sarajevo.

Program rada i finansijski plan Fonda za zastitu okolisa
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu uraden je u
skladu sa Zakonom o Fondu za zastitu okoli$a, setom okoli$nih
zakona Federacije BiH i uskladen sa Federalnom strategijom
zastite okoliSa s akcijskim planom za razdoblje 2008-2018.

Na Program rada Fonda Odlukom Vlade FBiH: V. broj
173/2014 od 30. januara 2014. godine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 10. od 07.02.2014. godine) i Finansijski
plan Fonda za zastitu okoliSa Federacije BiH za 2014. godinu
Odlukom Vlade FBiH: V. broj 172/2014 od 30. januara 2014.
godine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 10. od
07.02.2014. godine) data je saglasnost Vlade Federacije BiH. U
julu 2014. godine uslijedio je Rebalans Finansijskog plana Fonda
za 2014. godinu na koji je data saglasnost od strane Vlade
Federacije BiH Odlukom V. broj 1373/2014 od 15. jula 2014.
godine.

Podru¢je zastite okolisa Federacije Bosne i Hercegovine,
definisano je setom okoli$nih zakona iz 2003. godine i njihovim
kasnijim izmjenama, a konkretne aktivnosti do 2018. predvidene
su Federalnom strategijom zastite okoliSa s akcijskim planom za
razdoblje 2008-2018. Takode, data je saglasnost na
cetvorogodisnji Program rada Fonda za period od 2014. do 2018.
godine Odlukom Vlade FBiH broj V. broj 171/2014 od 30.
januara 2014. godine.

Osnovni cilj Fonda jeste omogucavanje sufinansiranja
programa i projekata zastite okolisa koji imaju za cilj spre¢avanje
daljeg zagadenja okoliSa, sanacija postoje¢ih zagadenja te
odrzivo koriStenje prirodnih resursa. Ostvarenje ovog cilja

ostvaruje se u saradnji sa Federalnim ministarstvom okolisa i
turizma, sa Ministarstvom poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva, Ministarstvom prostornog uredenja, te Ministarstvom
energije, rudarstva i industrije, kantonalnim ministarstvima i
inspekcijama nadleznim za okoli§. Takode, ostvarena je i
saradnja sa Meduentitetskim tijelom za okoli§ koje koordinira
odgovarajuce aktivnosti na meduentitetskom nivou.

Fond ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i
odgovornostima utvrdenim Zakonom o Fondu za zastitu okolisa
Federacije BiH. Rad Fonda je transparentan i javan, a svoje
aktivnosti ostvaruje u saradnji sa stru¢nim, naucnim i drugim
institucijama na svim nivoima. Javnost rada Fonda ostvaruje se
prvenstveno preko internet stranice Fonda www.fzofbih.org.ba.
Na internet stranici dostupan je Statut Fonda, pravilnici kojima se
reguliSu uslovi i postupak za koriStenje sredstava Fonda, zakonski
i podzakonski akti iz oblasti zastite zivotne okoline, konkursi za
dodjelu sredstava, odluke po konkursima kao i ostala vaznija
obavjestenja iz oblasti rada Fonda.

1.1 ORGANIZACIJA FONDA

Upravni odbor Fonda Odlukom broj: UO-3-40-4/2013 od
16.04.2013. godine dao je saglasnost na Pravilnik o unutra$njoj
organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta kojim je utvrdena
unutrasnja organizacija i nacin rada Fonda, organizacijske
jedinice 1 njihov djelokrug rada, nain rukovodenja i
organizacijskim jedinicama, sistematizacija radnih mjesta, opis
njihovih osnovnih poslova i zadataka sa posebnim uslovima za
njihovo obavljanje, potreban broj izvrSioca, odgovornost za
obavljanje poslova, radni odnosi, javnost u radu, planiranje i
izvrSavanje o realizovanim poslovima i zadacima, kao i ostala
pitanja vezana za organizaciju i sistematizaciju radnih mjesta u
Fondu.

Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji
radnih mjesta obuhvacéene su sljedece unutrasnje organizacijske
jedinice i to:

- Ured Direktora;

- Pomoc¢nik direktora;

- Samostalni odjel za opée poslove;

- Sektor za fondove EU;

- Sektor zastite okolisa;

- Sektor energetske efikasnosti;

- Sektor za finansije;

- Sektor za pravne poslove.

Fond je u toku 2014. godine, u skladu sa usvojenim
Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji radnih
mjesta kao i odobrenim Planom rada i Rebalansom finansijskog
plana za 2014. godinu, uposlio 3 zaposlenika. Na dan 31.
decembar 2014. godine u Fondu ima ukupno zaposlenih 39
zaposlenih.

Fond ima usvojena slijedeca interna akta koja su bila u
primjeni tokom 2014. godine:

- Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji

radnih mjesta broj: UO-3-40-4/2013;

- Pravilnik o sluzbenoj i poslovnoj tajni i nacinu
njihovog ¢uvanja broj: 20/10-4-2010;

- Pravilnik o znaku Fonda za zastitu okolisa FBiH broj:
U0-6-17-5/2011;

- Pravilnik o postupku objavljivanja konkursa i o
odlucivanju o odabiru korisnika sredstava Fonda broj:
12/05-2-2010;

- Pravilnik o mjerilima za ocjenjivanje zahtjeva za
dodjelu sredstava Fonda, odnosno programa,
projekata i sliénih aktivnosti broj: 12/05-2-2010;

- Pravilnik o naéinu praéenja namjenskog koriStenja
sredstava 1 ugovorenih prava i obaveza broj: 12/05-2-
2010/V;
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Pravilnik o uslovima i nacinu dodjele zajmova ili
pozajmica i drugih sredstava Fonda broj: 15/05-2-
2010;

Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati korisnici
sredstava Fonda broj: 12/05-2-2010/1;

Pravilnik o radu broj: 37-P/10;

Pravilnik o platama i naknadama broj: 01-04-
149/2013;

Pravilnik o arhivskom poslovanju broj: 38/P/10;
Pravilnik o radu pisarnice broj: 36-P/10;

Pravilnik o vodenju evidencije i baze podataka o
programima, projektima i drugim aktivnostima iz
zastite okolisa broj: 39-P/10;

Pravilnik o finansijskom poslovanju i raéunovodstvu
broj: 01-04-191/2013;

Pravilnik o unutrasnjem nadzoru broj: 01-03-
213/2012;

Pravilnik o internim procedurama u postupku javnih
nabavki roba, usluga i radova Fonda za zastitu okolisa
FBiH broj: 236-P/10 i

Pravilnik o postupku direktnog sporazuma broj: 236-
P/10-1.

1.2 DJELATNOST FONDA

Djelatnost Fonda obuhvata poslove u vezi sa prikupljanjem
sredstava, poticanjem i finansiranjem pripreme, provedbe i
razvoja programa, projekata i sliénih aktivnosti u podruéju
oCuvanja, odrzivog koristenja, zaStite i unapredivanja stanja
okolisa i koriStenja obnovljivih izvora energije, a naro€ito:

Struéne i druge poslove u vezi sa prikupljanjem,
upravljanjem i koriStenjem sredstava Fonda,
Posredovanje u vezi sa finansiranjem zastite okolisa iz
sredstava stranih drzava, medunarodnih finansijskih
institucija i tijela, te domacih i stranih pravnih lica,
Pruzanje struénih usluga u vezi sa finansiranjem
zastite okolisa,

Vodenje baze podataka o programima, projektima i
sliénim aktivnostima u podruju zastite okolisa, te
potrebnim i raspolozivim finansijskim sredstvima za
njihovo ostvarivanje,

Poticanje, uspostavljanje i ostvarivanje saradnje sa
medunarodnim i domacim finansijskim institucijama i
drugim pravnim i fizickim licima radi finansiranja
zastite okolisa u skladu sa Federalnom strategijom
zastite okoli$a, planovima zastite okoliSa donesenim
na osnovu Strategije, medunarodnim ugovorima ¢ija
je Cclanica Bosna i Hercegovina, te drugim
programima i aktima u podrucju zastite okolisa,
Obavlja 1 druge poslove u vezi s poticanjem i
finansiranjem zastite okoli$a utvrdenih Statutom.

1.31ZVORI 1 NAMJENA SREDSTAVA FONDA

Fond za zastitu okoliSa Federacije BiH, trebao bi postati
temeljni mehanizam prikupljanja sredstava, te ulaganja tih
sredstava u projekte i programe zastite okoliSa i obnovljivih
izvora energije, za koje se sredstva inace ne bi mogla osigurati iz
drugih izvora.

Prema odredbama Zakona o Fondu za zastitu okolisa
Federacije BiH, prihodi Fonda za ostvarivanje djelatnosti Fonda,
osiguravaju se iz propisanih naknada, i to:

- naknada zagadivaca okolisa,

- naknada korisnika okolisa, te

- posebne naknade za okoli$ koja se placa pri svakoj
registraciji motornih vozila.

Prihodi Fonda osiguravaju se i iz:

- sredstava ostvarenih po osnovu medunarodne
bilateralne i multilateralne saradnje, te saradnje u
zemlji na zajednickim programima, projektima i
slicnim aktivnostima u podrucju zastite okoliSa,

- budzeta Federacije BiH,

- kredita banaka,

- sredstava iz zajmova i pozajmica drugih pravnih lica i
finansijskih institucija,

- donatorskih sredstava i drugih vidova podrske,

- poslovanja Fonda (naknada za obavljene usluge,
otplate glavnica, kamata i dr.),

- drugih  izvora sredstava odredenih posebnim
zakonom, drugim propisima ili ugovorom.

Clanom 26. Zakona o Fondu definisano je namjensko

koriStenje sredstava Fonda iz ostvarenih prihoda, i to za:

- zastitu, ocuvanje i poboljSanje kvaliteta zraka, tla,
voda i mora, te ublazavanje klimatskih promjena i
zastitu ozonskog omotaca;

- saniranje, poticanje izbjegavanja 1 smanjivanja
nastajanja otpada;

- iskoristavanje vrijednih svojstava, te obrade otpada;

- zastitu i o¢uvanje bioloske i pejzazne raznovrsnosti;

- provodenje energetskih programa;

- provodenje programa razminiravanja;

- unapredivanje i izgradnju infrastrukture za zastitu
okolisa;

- poboljsanje pracenja i ocjenjivanja stanja okolisa, te
uvodenje sistema upravljanja okoliSem;

- poticanje odrzivog koristenja prirodnih dobara;

- poticanje odrzivih privrednih djelatnosti, odnosno
odrzivog ekonomskog razvoja;

- poticanje istrazivackih, razvojnih studija, programa,
projekata i drugih aktivnosti, ukljuCujuéi i
demonstracijske aktivnosti.

Izvori sredstava za finansiranje djelatnosti Fonda propisani

su slijede¢im zakonskim i podzakonskim aktima i to:
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PREGLED PROPISA
Redni
brog NAZIV PRIHODA PROPIS PODZAKONSKI AKT
. Zakon o vodama (Sluzbene novine FBiH broj
! Posebna i opéa vodna naknada 70/06 od 20.11.2006. godine
[Posebna naknada za okolis koju placaju Zakon o Fondu za zastitu okolisa FBiH Uredba o posebnim naknadama za okoli$ koje se placaju pri
pravna i fizicka lica pri svakoj registraciji  |(Sluzbene novine FBIH broj 33/03) registraciji motornih vozila (SN FBiH broj: 14/2011 od 30.03.2011.
motornih vozila codine);
2
Uredba o izmjeni uredbe o posebnim naknadama za okoli$ koje se
placaju pri registraciji motornih vozila (SN FBiH broj: 26/2011 od
16.05.2011. godine
[Naknada zagadivaca okoliSa - Naknada za  [Zakon o Fondu za zastitu okolisa FBiH Pravilnik o na¢inu obradunavanja i pla¢anja, te rokovima
zagadivace zraka (Sluzbene novine FBIH broj 33/03) obracunavanja i placanja naknada za zagadivace zraka (SN FBIH
3 broj: 79/2011); Uredba o vrstama naknada i kriterijumima za
obracun naknada za zagadivace zraka (SN FBiH broj: 66/2011 od
12.10.2011. godine)
4 [Naknada zagadivaca okolisa Naknada za ~ [Zakon o Fondu za zastitu okolisa FBiH [Uredba o naknadama za plasti¢ne kese tregerice (SNFBiH broj:9/14
lasticne kese tregerice-pravna i fizicka lica |(Sluzbene novine FBIH broj 33/03) od 05.02.2014.)
[Naknada zagadivaca okoli$a - Opca naknadafZakon o upravljanju otpadom (Sluzbene Pravilnik o upravljanju otpadom od elektri¢nih i elektronskih
5 Iza sve proizvodace i uvoznike za upravljanjejnovine FBiH broj: 33/03 i 72/09) proizvoda (SN FBiH broj: 87/12)

otpadom od elektri¢nih i elektronskih
roizvoda

[Naknada zagadivaca okolisa - Naknada za
ipravljanje sa otpadom od elektri¢nih i

6 elektronskih prozvoda za proizvodace i
uvoznike, koji nisu ukljuceni i organizovani
sistem preko operatora sistema

Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene
Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)

Pravilnik o upravljanju otpadom od elektri¢nih i elektronskih
proizvoda (SN FBiH broj: 87/12)

[Naknada zagadivaca okolisa - Naknada za
pravljanje ambalazom i ambalaznim

Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene
Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)

Pravilnik o upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom (SN
FBiH broj: 88/11);

7 otpadom
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o upravljanju
lambalazom i ambalaznim otpadom (SN FBiH 28/13)
8 Otpadne gume [Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene .
Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)
9 Otpadna vozila [Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene )

Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)

10 Otpadna ulja [Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene R
Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)
1 Otpadne baterije i akumulatori [Zakon o upravljanju otpadom (Sluzbene )
Inovine FBiH broj: 33/03 i 72/09)
Tabela 1

Za navedene naknade u prethodnoj tabeli od rednog broja 8.
do 11. jo§ nisu doneseni podzakonski akti tako da naplata ove
vrste prihoda jo$ nije u primjeni. Fond ima aktivno ucesée u
saradnji sa nadleznim ministarstvima na donoSenju Pravilnika i
drugih akata koji reguliSu prikupljanje i zbrinjavanje svih vrsta
otpada. Usvajanje pomenute regulative bi podrazumijevalo
uvodenje novih naknada, §to bi znacilo novo povecanje prihoda
Fonda u 2015. godini.

Vlada FBiH je 14.06.2011. godine donijela Zakljucak o
pokretanju inicijative za izmjene i dopune Zakona o Fondu za
zastitu okoliSa FBiH. Izmjenama i dopunama Zakona o Fondu
predvidena je i oblast energetska efikasnosti kao promjena imena
Fonda. Vlada FBiH je na 91. sjednici od 12. decembra 2013.
godine utvrdila Nacrt Zakona o Fondu za okoli§ i energetsku
efikasnost.

Korisnici sredstava Fonda, pravna i fizicka lica, za
finansiranje programa i projekata iz ¢lana 26. Zakona o Fondu,
sredstva mogu ostvariti putem zajmova ili pozajmica, subvencija,
podrske, garancija, donacija, a na osnovu konkursa kojeg
objavljuje Fond ili na drugi na¢in propisan Statutom Fonda.

U toku 2014. godine Fond za zastitu okoliSa Federacije
Bosne i Hercegovine ostvario je prihod po osnovu prikupljenih
slijede¢ih vrsta naknada i to:

1. Naknade na osnovu Zakona o vodama

- Prihod ostvaren na temelju ¢lana 177. stav 1. tacka 3.
Zakona o vodama (Sluzbene novine FBiH broj 70. od
20.11.2006. godine) kojim je prikupljena opéa i posebna
naknada kao i prihod prikupljen po osnovu zakupa javnog
vodnog dobra na povrSinskim vodama I. kategorije.
Namjena ove vrste prihoda propisana je clanom 178. stav 3.
Zakona o vodama, te se ista koriste isklju¢ivo za
provodenje zadataka koji su Zakonom o vodama dati u
nadleznost Federalnom ministarstvu nadleznom za okolis i
za sufinanciranje infrastrukture za zastitu voda od znacaja
za Federaciju BiH.

II. Naknade na osnovu Zakona o Fondu

- Prihod ostvaren prikupljanjem posebnih naknada za okoli$
koje se placaju pri registraciji motornih vozila propisane
Uredbom o posebnim naknadama za okoli$ koje se placaju
pri registraciji motornih vozila ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 14/11 od 30.03.2011. godine i
Uredbom o izmjeni Uredbe o posebnim naknadama za
okoli§ koje se placaju pri registraciji motornih vozila
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 26/11 od
16.05.2011. godine). Ova Uredba stupila je na snagu
08.04.2011. godine i naplata ove vrste naknada otpocela je
u drugom polugodistu 2011. godine. Jedini¢na naknada iz
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ove Uredbe placana je do isteka dvije godine od dana
stupanja na snagu Uredbe odnosno do 08.04.2013. godine
kada je doslo do promjene nacina obracuna. Od aprila
mjeseca 2013. godine prilikom obracuna posebne naknade
koja se placa pri svakoj registraciji motornih vozila,
primjenjuje se korektivni koeficijent ovisno o vrsti motora,
pogonskog goriva, zapremini ili snazi motora i starosti
vozila.

- Prihod ostvaren prikupljanjem naknada propisanih
Uredbom o vrstama naknade i kriterijumima za obracun
naknada za zagadivace zraka ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 66/11 od 12.10.2011. godine) i Pravilnikom o
na¢inu  obraCunavanja i placanja, te rokovima
obraCunavanja i placanja naknada za zagadivaCe zraka
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 79. od 23.11.2011.
godine).

- Prihodi ostvareni na osnovu Uredbe o naknadama za
plasti¢ne kese tregerice ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 9 od 05.02.2014. godine, ¢ija debljina stijenke ne
prelazi 20 mikrona, koja odbacena onecis¢uje okolisa od
pravnih lica i od fizi¢kih lica. Obveznici placanja naknade
su trgovci registrovani na podru¢ju Federacije BiH, koji
trose za vlastite potrebe ili stavljaju u promet plasticne kese
tregerice. Naplata ove vrste prihoda primjenjuje se od
pocetka 2014. godine.

- Zakonom o Fondu za zastitu okoliSa Federacije Bosne i
Hercegovine u ¢lanu 25. ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 33/03 od 17.07.2003. godine) propisana je
obaveza Fonda da prikupljenu posebnu naknadu za okoli§
koja se plac¢a pri registraciji motornih vozila kao i naknadu
za zagadivace zraka rasporedi izmedu Federacije i kantona
u odnosu Federacija - 30% i kanton - 70%.

II1. Naknade na osnovu Zakona o upravljanju otpadom

- Prihod na osnovu Zakona o wupravljanju otpadom
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 33/03 i 72/09) na
bazi kojeg je u toku 2012. godine donesen Pravilnik o
upravljanju otpadom od elektri¢nih i elektronskih proizvoda
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 87/2012) kojim je
propisana opéa i posebna naknada za upravljanje otpadnom
elektri¢nom i elektronskom opremom ¢ija prva primjena, za
ove dvije vrste naknada otpocela u 2013. godini.

- Pravilnikom o upravljanju ambalazom i ambalaznim
otpadom ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 88/11) i
Pravilnikom o izmjenama i dopunama pravilnika o
upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 28/13) propisana je naknada
za svu ambalazu i1 sav ambalazni otpad koji je nastao u
industriji, zanatstvu, maloprodaji, usluznim i drugim
djelatnostima, u domacinstvima bez obzira na njegovo
porijeklo, upotrebu i koristeni ambalazni materijal, osim na
povratnu ambalazu i ambalazu s dugim vijekom trajanja. U
toku 2013. godine ostvaren je prihod po osnovu posebne
naknade za upravljanje ambalazom i ambalaznim otpadom
a u toku 2014. godine otpocela je i naplata evidentirajuée
naknade.

2. PROGRAMSKE AKTIVNOSTI

Programom rada Fonda definisane su programske
aktivnosti svrstane u odredene grupe koje trebaju uporednim
implementacijama stvoriti preduslove za efikasno funkcioniranje
Fonda. Svi postavljeni programski ciljevi se postizu isklju¢ivo
timskim radom i podjelom aktivnosti po sluzbama koje
medusobno usko saraduju.

Shodno tome operativni rad Fonda obuhvata slijedece:

1. Institucionalno jacanje Fonda,

2. Implementacija finansijskih sredstava kroz projekte iz
oblasti zastite okoli$a,

3. Provedba zakonske regulative za ostvarenje prihoda
Fonda,

4.  Implementacija projekata energijske efikasnosti,

5. Programske aktivnosti na pripremi projekata za EU
fondove,

6.  Saradnja na donoSenju potrebne zakonske regulative,

7.  Programske aktivnosti na saradnji sa nadleznim
institucijama u zemlji i inostranstvu.

2.1 INSTITUCIONALNO JACANJE FONDA
2.1.1 UNUTARNJA ORGANIZACIJA

U prethodnom periodu (u toku 2013. i 2014.) izvrSena je
detaljna analiza radnih zadataka proisteklih iz obaveza Fonda po
donosenju novih podzakonskih akata, iz redovnog rada na
pracenju projekata koji se finansiraju sredstvima Fonda, kao i iz
sve ve¢ih i ucestalijih ponuda i zahtjeva za saradnjom sa
medunarodnim institucijama na projektima iz razli¢itih oblasti
zastite okoliSa. To je rezultiralo potrebom za unutarnjom
reorganizacijom i izradom nove sistematizacije radnih mjesta, te
stalnom unaprjedivanju unutarnje organizacije rada.

Politika Fonda je ostala da se bez obzira na predvideni broj
radnih mjesta po sistematizaciji popunjavanje istih vrsi postupno
i racionalno, sve u skladu sa obimom posla i realnim potrebama,
te maksimalnim koriStenjem postojecih kadrova.

2.1.2 STRUCNO USAVRSAVANJE - POHADANJE
RADIONICA/SEMINARA

Edukacija i obuka uposlenika Fonda se vrsila interno, ali i
kroz ufes¢e na seminarima, kongresima, te na posebno
organiziranim tematskim radionicama i obrazovnim programima.
Internoj edukaciji se posvecuje posebna paznja, kroz rad starijih i
iskusnijih uposlenika sa mladima, te kroz redovan rad gdje se
jedanput sedmi¢no obavljaju sastanci na nivou sluzbi sa analizom
poslova i zadataka, te timskim raspravama po pojedinim temama.

Pored posjete predavanjima i radionicama koji se odrzavaju
redovno u povodu obiljezavanja Dana voda, Dana planete zemlje
i sl., u ovoj godini je osigurano i stalno prisustvo uposlenika svih
Sektora radnim grupama koje rade na strategijama kao i
izmjenama i dopunama zakonske i podzakonske regulative, kao i
edukacijama u oblasti zagadenja zraka, konferencijama na temu
zbrinjavanja otpada i upravljanja posebnim kategorijama otpada,
kao 1 edukacijama na polju zastitu zraka i energetske efikasnosti,
jer je ova oblast direktno vezana za oblast zastite zraka u okviru
programa smanjenja emisija staklenickih plinova.

- Aktivno ucesce u projektu Natura 2000 Podrska za
provodenje Direktive o pticama i Direktive o
stanistima u BiH uzeo je i Fond putem svog
predstavnika. Projekat podrzava i inicijalne korake u
razvoju Natura 2000 mreze i odgovarajuce strategije
za njenu implementaciju i planova upravljanja.

- Ucesée 1 ukljudivanje predstavnika Fonda u ECRAN
projekt (eng. Environment and Climate Regional
Accesion Network-Regionalna mreza za pristupanje
EU u oblasti okolisa i klime) koji je zvani¢no poceo
sa implementacijom 1. oktobra 2013. godine, u skladu
sa zahtjevom za nominacijom koordinatora radnih
grupa, kao i predstavnika institucija Federacije Bosne
i Hercegovine za uceS¢e u aktivnostima ovog
projekta.

NCSA je petnaestomjesecni projekat koji u Bosni i
Hercegovini vodi Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa Bosne i Hercegovine. Projekat finasira Globalni fond za
okoli§ (GEF), a sprovodi Program za okoli§ Ujedinjenih nacija
(UNEP), a u istima ucestvuju i predstavnici Fonda. Primarni cilj
NCSA je da identifikuje prioritete i potrebe za izgradnju
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kapaciteta kako bi se ostvarila adekvatna zastita okoliSa na
globalnom nivou te, osnazili kapaciteti Bosne i Hercegovine za
ispunjavanje postoje¢ih obaveza prema sljede¢im prioritetnim
konvencijama UN-a:

- Konvencija  Ujedinjenih  nacija o  bioloskoj
raznolikosti (engl. United Nations Convention on
Biological Diversity - UNCBD ili CBD), ima za
osnovni cilj ofuvanje bioloske raznolikosti, odrzivu
upotrebu njenih komponenti, te fer raspodjelu benefita
koji poti€u iz koriStenja genetskih resursa.

- Konvencija Ujedinjenih nacija za suzbijanje
dezertifikacije (engl. United Nations Convention to
Combat Desertification - UNCCD ili CCD), ¢iji
osnovni cilj je borba protiv dezertifikacije i
smanjivanje efekata suse Sirom svijeta kroz akciju na
svim nivoima i integriran pristup konzistentan sa
Agendom 21, tako da se pridonese dostizanju
odrzivog razvoja u pogodenim podrucjima.

- Stokholmske konvencije o trajnim  organskim
zagadiva¢ima (engl. Stockholm Convention on
Persistent Organic Pollutants - POPs), ima za cilj
eliminaciju ili ogranicavanje proizvodnje i upotrebe
trajnih organskih zagadivaca zbog zastite zdravlja
ljudi 1 okolisa od hemikalija koje u prirodi ostaju
netaknute tokom dugog vremenskog perioda, postaju
geografski §iroko rasprostranjene, akumuliraju se u
masnom tkivu ljudi i Zivotinja te imaju ozbiljne
posljedice po sve dijelove zivog svijeta. Tokom 2014.
u nekoliko je navrata bila organizirana radionica u
okviru projekta "Aktivnosti za omogucavanje

ravovremenog  djelovanja  pri  implementaciji
Stokholmske konvencije o postojanim organskim
onecisCujuéim  supstancama  (Persistent Organic
Polutants - POPs)" u organizaciji MVTEO i ENOVA,
financirano od GEF-a. Svrha projekta je jacanje
kapaciteta BiH za izradu Nacionalnog plana
implementacije ove konvencije kroz sakupljanje
podataka o koli¢inama POPsa u zemlji i identificiranje
prioriteta u strategiji tj. akcijskom planu postupanja i
eliminacije POPs-a u BiH.

- Becke konvencije o zastiti ozonskog omotaca (engl.
Vienna Convention for the Protection of the Ozone
Layer) sa krajnjim ciljem zastite zdravlja ljudi i
okolisa od teskih posljedica ljudskih aktivnosti koje
uti¢u na ozonski omotac i obavezom zemalja ¢lanica
da preduzmu odgovarajuée mjere u skladu sa
odredbama Konvencije i njenih protokola.

- Okvirna konvencija UN-a o klimatskim promjenama
(UN Framework Convention on Ciimate Change -
UNFCCC) i njeni pravni instrumenti imaju za cilj
stabilizaciju koncentracije gasova sa efektnom
staklene baste u atmosferi na nivou koji bi sprijecio
opasne antropogene uticaje na klimu. Takav nivo
treba biti dostignut u vremenskom okviru koji bi
dozvolio ekosistemima da se prirodno adaptiraju na
klimatske promjene, da proizvodnja hrane ne bude
ugrozena i da se omoguci odrziv ekonomski razvoj.

- Konvencija o zastiti i koriStenju prekograni¢nih
vodotoka i medunarodnih jezera (Konvencija o
vodama) namijenjena je za osnazivanje mjera koje
drzave sprovode na zastiti i ekoloski savjesnom
upravljanju  prekograniénim  povrSinskim i
podzemnim vodama. Konvencija obavezuje ¢lanice
da djeluju preventivno, te kontroliSu i smanjuju
zagadenje voda.

Aktivnosti su podijeljene po radnim grupama, te je u 2014.
organiziran Citav niz radionica. Radionice su omogucile
unaprijedenje znanja u ovim oblastima kao i suradnju, te kontakt
s drugim interesnim institucijama.

Predstavnici Fonda su bili ukljuceni u ciklus obuka u okviru
projekta "Jacanje institucija za zastitu okolisa u BiH i priprema za
predpristupne fondove" organiziranog od strane EnvIS BiH.

Pored navedenog, na temu energetske efikasnosti i
energetskog menadzmenta, odrzan je od strane UNDP-ja citav
niz radionica. Takoder, odrzana je i radionica za izradu projektnih
prijedloga Mjera za suzbijanje emisija gasova staklene baste i
ublazavanje klimatskih promjena (NAMA) gdje su prisutni
upoznati sa Strategijom prilagodavanja na klimatske promjene i
niskoemisijskog razvoja u BiH kao i konceptom NAMA
mehanizma te na¢inom njegova maksimalnog iskoristavanja.

U mjesecu maju 2014. g. uposlenici Fonda su obavili
petodnevnu struénu edukaciju uposlenika u nekoliko segmenata
zastite okoliSa i to tretman otpadnih voda, sistem upravljanja
otpadom, obrada i teretman posebnih kategorija otpada te zastita
zraka i energetska efikasnost kroz upotrebu otpada u energetske
svrhe.

Pored gore navedenog uposlenici Fonda su prisustvovali
XII. Medunarodnom simpozijumu gospodarenja otpadom u
Hrvatskoj koji je odrzan u mjesecu novembru 2014. g. u Zagrebu,
a gdje je uzeto i aktivno ucesée prijavom rada na temu aktivnosti
Fonda na uspostavi informacionog sistema upravljanja otpadom.

Pored navedenih aktivnosti, Fond je ucestvovao i u
promociji energetske efikasnosti i naseg rada iz ove oblasti, u
sklopu razli¢itih manifestacija.

2.1.3 PRIZNANJA I NAGRADE

Na sveCanom dogadaju u povodu dodjele medunarodne
nagrade "The 2014 Green Apple Awards for Environmental Best
Practice” u Londonu, organizovanom od strane britanske
organizacije The Green Organization u saradnji sa Britanskim
institutom za zastitu i o€uvanje okoliSa, Britanskom agencijom za
zastitu  okoliSa, Institutom za upravljanje otpadom UK,
organizacijom "SAVE Britains Heritage" i Programom
Ujedinjenih nacija za okoli$/zivotnu sredinu (UNEP), Fondu za
zastitu okolisa Federacije BiH je uruCena prestizna nagradu
"Europe Gold Medal 2014".

U konkurenciji od preko 500 prijava, u 18 razlicitih
kategorija, Fond za zastitu okoliSa Federacije BiH je u kategoriji
najboljih institucionalnih praksi u doprinosu implementaciji
programa, projekata i politika u oblasti zastite okolisa i odrzivog
razvoja, za sistemski pristup unapredenju zastite okolisa nagraden
najveéim priznanjem.

"The Green World Awards" je jedna od vodeéih
medunarodnih kampanja ovakvog tipa i ranga u cijelome svijetu
koja se organizuje u Cast izvanrednim liderima, poduzetnicima
koje pokazuju znatan napredak u implementaciji ekoloski
prihvatljivih tehnologija, posluju prema ekoloskih principima, te
uspjesno tokom cijele godine implementiraju "zelene" programe
koji imaju za cilj smanjenje emisije CO,, smanjenje potrosnje
energije, te ucestvuju u recikliranju proizvoda u industriji. Green
Apple medunarodne nagrade se tradicionalno dodjeljuju jo§ od
1994. godine, a od ove godine i u kategoriji najboljih praksi u
institucijama koje se bave zastitom okoli$a, u klju¢nim oblastima
njihove nadleznosti baziranim na principima odrzivog razvoja.
Osnovni cilj ovih priznanja je da identificira, javno nagradi i
prenese najbolje odrzive prakse medu drzavama i njihovim
vladama.

2.1.4 AKTIVNOSTI NA PRIPREMI SOFTVERA I
VODENJA BAZA PODATAKA

Shodno proSirenju obaveza Fonda, proisteklih iz
uspostavljanja odgovarajuce zakonske regulative, izvrSeno je i
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unaprjedenje postojeceg sistema evidentiranja, obracuna naknada
i pracenja realizacije i to kroz:

- Usvajanje metodologije za proces implementacije i
tehnickog monitoringa realizacije programa i
projekata iz oblasti zastite okoliSa,

- Aktivnosti na vodenju baze podataka kako u procesu
evaluacije, tako i u procesu tehnic¢kog pracenja
realizacije po potpisanim Ugovorima i pripremi
potrebnih izvjestaja,

- Aktivnosti na unaprjedenju softwera za obracun
naknada po osnovi zagadivaca zraka, te vodenja baze
podataka obveznika placanja naknada,

- Aktivnosti na unaprjedenju softvvera za obracun
naknada po osnovi ambalaze i ambalaznog otpada, te
otpada od elektricnih i elektroni¢kih proizvoda, te
uspostavljanja i vodenja baze podataka obveznika
placanja naknada po Uredbi za kese tregerice,

- Aktivnosti na postavljanju osnovnih elemenata za
pocetak uspostave informacionog Sistema upravljanja
otpadom, priprema nacrta Sporazuma sa FMOIiT-om
za isti, preuzimanje SWIS modela za vodenje baza
podataka u komunalnim preduzeé¢ima i deponijama,
ucesce na obukama za isti itd.

- Aktivnosti na uspostavljanju softverskog modula za
izradu baze potencijalnih projekata za finansiranje iz
medunarodnih izvora. Prvi modul baze pod nazivom
"Baza za koriStenje finansijske pomoéi iz
medunarodnih fondova ili udruzenih medunarodnih i
domacih fondova preko Fonda za zastitu okolisa
FBiH" je izraden i prikupljene su projektne ideje od
34 opéine i 3 privredna subjekta.

- U Sektoru energetske efikasnosti razvija se EMIS -
Energy Management Information System je software
aplikacija za pracenje i analizu potroSnje energije i
vode (kao i emisije CO,) u zgradama javne namjene i
kao takva predstavlja neizbjezan alat za upravljanje
energijom u javnom sektoru. U EMIS se prvo unose
staticni  podaci o objektu, koji  ukljuuju
konstrukcijske podatke i energijska svojstva objekata.
Zatim se za svaki objekat unose podaci o mjesecnoj
potrosnji energije, baziranoj na isporu¢enim racunima,
kao i podaci o sedmicnoj potros$nji energije koji se
prikupljaju sa samih mjerila. Ovi podaci se koriste za
kalkulisanje, analizu i kontrolu, omogucavaju nam
bolje razumijevanje o tome gdje, koliko i kako
tro$imo energiju i vodu u odredenim objektima.
Takoder, omoguc¢ava i poredenje potrosnje izmedu
odabranih objekata kao i identifikaciju nezeljene i
prekomjerne  potrosnje. EMIS  omoguéava i
jednostavan graficki i tabelarni prikaz prikupljenih
podataka kao rezultat predefinisanih analiza.

- Aktivnosti u pogledu odrzavanja software-a i baze
podataka za finansijsko pracenje projekata, kao i za
finansijsko vodenje baze obveznika. Baza podataka je
unaprijedena i u pogledu pracenja od strane pravnog
sektora u smislu praenja izvrSavanja obaveza,
pracenja i rjeSavanja prigovora itd. Shodno uocenim
nedostacima, izvr$eno je unaprjedenje i nadogradnja
ovog software-a.

- Aktivnosti na unaprjedenju metodologije svih procesa
rada po sektorima i na nivou Fonda.

- Izvjestavanje za interne potrebe, kao i za potrebe
informiranja Upravnog odbora, Nadzornog odbora,
kao i nadleznih Ministarstava, te Vlade FBiH i
koordinacionog tijela za ambalazu i ambalazni otpad o
radu Fonda.

2.2 IMPLEMENTACIJA FINANSIJSKIH SREDSTAVA
KROZ PROJEKTE IZ OBLASTI ZASTITE OKOLISA
2.1 AKTIVNOSTI U OBLASTI PRIPREME | KONKURSA
ZA FINANSIRANJE "PROGRAMA, PROJEKATA I
DRUGIH AKTIVNOSTI U PODRUCJU ZASTITE
PRIRODE I OKOLISA
2.2.1.1 I Javni poziv 2014/1

Prvi Javni poziv je objavljen 26.03.2014. godine.

Predmet Javnog konkursa je bilo prikupljanje prijava za
programe/projekte za raspodjelu sredstava, a koji se odnose na

sljedece:

LOT 1. Projekti uspostavljanja federalne mreze
monitoringa kvaliteta zraka

LOT 2. Projekti i studije u cilju ispunjavanja ciljeva
Strategije zastite okolisa FBiH

LOT 3. Projekti u oblasti zastite zraka i energetske
efikasnosti

LOT 4. Projekti u oblasti upravljanja otpadom

4.1. Studije i projekti smanjivanja koli¢ine otpada, kao i
povecanje ukupnog procenta adekvatnog zbrinjavanja
otpada reciklazom, odnosno povratom materijala ili
energije.

4.2. Jacanje javne svijesti o vaznosti odvojenog prikupljanja i
odlaganja otpada, te zastiti okolisa.

U meduvremenu su se u maju 2014. godine desile
katastrofalne poplave koje su zahvatile i ve¢e podrucje FBiH, te
je u skladu sa Odlukom Vlade Federacije BiH V. broj: 1373/2014
o davanju saglasnosti na Rebalans finansijskog plana Fonda za
zastitu okoliSa Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 59/14), i odredbi
Zakona o finansiranju potpore za otklanjanje posljedica prirodne
nepogode i obnovu podruc¢ja zahvacenih prirodnom nepogodom
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 59/14) objavljen i drugi
Javni poziv Fonda za dodjelu sredstava za realizaciju programa i
projekata za sanaciju Steta nastalih usljed prirodnih nepogoda za
2014. godinu.
2.2.1.2 I1 Javni poziv 2014/2

Predmet Javnog poziva je bio prikupljanje prijava za
programe/projekte za raspodjelu sredstava, za otklanjanje
posljedica prirodne nepogode i obnovu podrucja zahvacenih
prirodnom nepogodom, u opéinama u kojima je proglaseno stanje
prirodne nepogode uzrokovano poplavama i klizistima u 2014.
godini, a koji se odnosio na sljedece programske aktivnosti:

LOT 1. Projekti sanacije, obnove 1 izgradnje
vodovodne i kanalizacione infrastrukture
LOT 2. Projekti ¢is¢enja obala vodotoka od otpada

nanesenog tokom poplava
Upravni odbor Fonda za zastitu okoliSa Federacije BiH na
prijedlog direktora, na svojoj 4. sjednici odrzanoj dana
30.10.2014. godine je donio odluku o odabiru korisnika sredstava
Fonda za oba Javna poziva, kao i odluku o ponistenju dijela
prvog Javnog poziva Fonda u dijelu pod:

LOT 2. Projekti i studije u cilju ispunjavanja ciljeva
Strategije zastite okolisa FBiH,

LOT 3. Projekti u oblasti zastite zraka i energetske
efikasnosti, i

LOT 4.2. JaCanje javne svijesti o vaznosti odvojenog

prikupljanja i odlaganja otpada, te zastiti
okolisa.

Shodno pomenutoj odluci za sufinasiranje je odabrano 8
projekata sa ukupno 650.000KM po prvom Javnom pozivu
2014/1, te 26 projekata sa ukupno 2.000.000 KM po drugom
Javnom pozivu 2014/2.
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2.2.2 AKTIVNOSTI U OBLASTI TEHNICKOG
PRACENJA REALIZACIJE PROJEKATA

Fond putem Sektora i Sluzbi za pripremu i praéenje
realizacije projekata kontinuirano provodi aktivnosti koje se
odnose na monitoring i evaluaciju projekata koji se finansiraju
sredstvima Fonda. To podrazumjeva pracenje svih aspekata
implementacije projekata:

- rad na struénim poslovima nadzora projekata u skladu

sa zakonskom regulativom,

- rad na provjeri projektne dokumentacije, te kontroli
njene provedbe,

- rad na kontroli utroSenih sredstava Fonda prema
ugovorenoj dinamici realizacije projekta odnosno
programa (privremene i konacne situacije),

- redovnu komunikaciju sa korisnicima, te terenske
obilaske,

- priprema Izvjestaja o realizaciji projekata,

- odrzavanje i vodenje baze podataka o realizaciji
programa i projekata koji se nadziru,

2.2.3 PROJEKTI PO ODLUCI UPRAVNOG ODBORA
FONDA

Sektori i Sluzbe za pripremu i pracenje realizacije projekta
tokom 2014. godine pratili su, pored projekata odabranih putem
Javnih poziva, i implementaciju ugovora potpisanih na osnovu
odluke Upravnog odbora Fonda i to: 9 ugovora potpisanih po
odlukama UO i prenesenih kao aktivnih u 2014. godinu i 4
ugovora potpisana na osnovu odluka UO 2014.

Tokom 2014. godine zavrSena je realizacija svih
ugovorenih aktivnosti po 6 projekata, a kao aktivna su preostala 3
ugovora.

Osim na ugovorima za koje su Korisnici u potpunosti
ispostovali obaveze definirane ugovorima u toku prosle godine
dokazan je i tehnicki opravdan dio ugovornih obaveza, odnosno
aktivnosti na 2 projekta po Odluci Vlade FBiH od znacaja za
zastitu voda.

Ugovor Saniranje posljedica pozara u Kantonalnoj bolnici
Dr. Irfan Ljubljanki¢ je takoder preostali projekt, gdje radovi na
sanaciji nisu poceli zbog problema oko usaglasavanja dinamike
sa Kantonom i Bolnicom.

Po odlukama UO u toku 2014. godine potpisana su 4
ugovora i to:

1. JaCanje kapaciteta i smanjenje troSkova korisnika
javnih objekata FBiH kroz povecanje energetske
efikasnosti, racionalizaciju upravljanja energijom i
smanjenjem emisije u zrak - Razvojni program
Ujedinjenih nacija UNDP - Vrijednost ugovora
1.445.000,00 KM

2. Provodenje dezinsekcijskih mjera iz zraka na
poplavom stradalim podrucjima FBiH - Zavod za
javno zdravstvo FBiH - Vrijednost ugovora
266.000,00 KM

3. Saniranje pozariSta i nabavka zastitnih sredstava - JP
"SPD ZDK" - JP Sumsko-privredno drustvo ZDK -
Vrijednost ugovora 200.000,00 KM

4.  Jacanje kapaciteta i smanjenje troSkova korisnika
javnih objekata F BiH kroz povecanje energetske
efikasnosti, racionalizaciju upravljanja energijom i
smanjenjem emisije u zrak - Razvojni program
Ujedinjenih nacija UNDP - Vrijednost ugovora
2.590.250,00 KM

2.2.4 PROJEKTI ZASTITE VODA OD ZNACAJA ZA FBiH

Fond jo$ uvijek (od JP 2012, 2013, 2014) prati odredeni
broj projekata zastite voda od znacaja za FBiH za koje je Vlada

Federacije BiH dala saglasnost Odlukom V broj: 1715/2012 od
23.10.2012. godine.

Ugovorena vrijednost ovih projekata do sada iznosi
15.433.175,35 KM. Radi se o slijede¢im projektima od kojih su
neki zavrSeni, dok su ostali u toku:

1. Odvodnja i precis¢avanje otpadnih voda na podrucju
op¢ine TeSanj, Opéina TeSanj, - projektna
dokumentacija (zavrSen),

2. Izgradnja precistaca otpadnih voda u Tomislavgradu,
Op¢ina Tomislavgrad - projektna dokumentacija
(zavrsen),

3. Kanalizacija Tomislavgrada, Op¢ina Tomislavgrad -
izvodenje radova (zavrsen),

4. Kanalizacijski sustav Opéine Citluk - I faza, Opéina
Citluk - izvodenje radova (u toku sa odgodom),

5. Sanacija kanalizacione mreze i izgradnja uredaja za
precis¢avanje otpadnih voda, Opé¢ina Prozor-Rama -
izvodenje radova (u toku procedura raskida jer
aktivnosti nisu otpocete),

6.  Rekonstrukcija dijela fekalnog kolektora Bjelasnica-
Hadzi¢i; KIKP Vodovod i kanalizacija Sarajevo -
izvodenje radova (zavrSen),

7.  Kanalizacija Zabljak, Opéina Usora - projektna
dokumentacija i izvodenje radova (u toku),

8. Odrzivo koriStenje voda za tehnoloske potrebe na
Bjelasnici, KJP "ZOI 84- Olimpijski centar Sarajevo"
d.o.o0 Sarajevo - izvodenje radova (u toku),

9. Zastita rijeke Neretve-lzgradnja glavnog
kanalizacionog kolektora, Grad Mostar - izvodenje
radova (u toku),

10. Projekat odvodnje i precis¢avanje otpadnih voda u
Bihac¢u-oborinska kanalizacija, izvodenje radova (u
toku),

11. Studija izvodljivosti 1 Idejni projekat izgradnje
centralnog uredaja za preciS¢avanje otpadnih voda tri
op¢ine (Tesanj, Doboj Jug i Usora), Op¢ina Doboj Jug
- projektna dokumentacija (u toku),

12.  Monitoring kvalitete vode akumulacije Modrac-
uspostavljanje  pogonskog laboratorija, JP za
vodoprivrednu djelatnost "Spreca" d.d. - nabavka
opreme i izvodenje radova (zavrsen),

13. Postrojenje za prediséavanje otpadnih voda Zivinice-
faza 1, bioloski tretman; tretman mulja, Opcina
Zivinice - izvodenje radova (zavrien),

14. Izrada glavnog projekta kanalizacione mreZze opcine
Jajee, Op¢ina Jajce - projektna dokumentacija
(zavrsen),

15. Izgradnja istocnog dijela kanalizacione mreze
Bosanski Petrovac, Opéina Bosanski Petrovac -
izvodenje radova (zavrsen),

16. Izgradnja lijevoobalnog i desnoobalnog kolektora
otpadnih voda i uredaja za preciS¢avanje otpadnih
voda Konjica, Op¢ina Konjic - izvodenje radova i
nadzor (u toku),

17. Rekonstrukcija i proSirenje uredaja za pre€iSéavanje
otpadnih voda Ljubuski, Op¢ina Ljubuski - izvodenje
radova (u toku),

18. Projekat vodoopskrbe,odvodenja i tretmana otpadnih
voda Siroki Brijeg, Opéina Siroki Brijeg - projektna
dokumentacija i izvodenje radova (u toku).

2.2.5 PRACENJE PROJEKTA KROZ RAD U
KOMISIJAMA

Predstavnici Fonda u protekloj godini aktivno su bili
ukljuceni i u rad fomiranih komisija za pracenje implementacije
odredenih projekata i to:
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- "Studije izvodljivosti  zajedni¢kog uredaja za
precis¢avanje otpadnih voda opéina Doboj jug, Tesanj
i Usora";

- "Izrada Plana upravljanja otpadom za
Srednjobosanski kanton - Kanton Sredi$nja Bosna za
period 2014 - 2024.";

- "Rekonstrukcija i inoviranje uredaja za preciscavanje
otpadnih voda Siroki Brijeg";

- Izrada i javna prezentacija "Studije smanjenja $tetnih
hemijskih sredstava u procesu uzgoja poljoprivrednih
kultura";

- Izrada i javna prezentacija "Studije izvodljivosti
tretmana otpadnih voda Opéine Travnik" JP 2013.
Cilj projekta je ispitivanje moguénosti zajednickog
tretmana otpadnih voda op¢ina Travnik i Novi

Hustracija 1

Obilazak lokacije gradiliSta na dionici kanalizacionog
kolektora obuhvacenog projektom "Rekonstrukcija dijela
fekalnog kolektora Bjelasnica-Hadzi¢i na dionici Mraziste -
Radava Voda i Hotel Igman - Grkarica" JP 2011, Korisnik
KJKP "Vodovod i kanalizacija" d.o.o0 Sarajevo, vrijednost
ugovora 1.500.000,00 KM;

Obilazak lokacije izvodenja radova po projektu "Uredenje
okolisa za novoizgradeni Napretkov dom na Trebevi¢u" JP
2012-1. Konstatovano da su radovi izvrSeni u skladu sa
projektnom dokumentacijom, napravljen terenski zapisnik i
ulozen u registrator pomenutog projekta

Travnik na jednom-centralnom postrojenju za
preciséavanje otpadnih voda.
2.2.6 I,ZVRsENI TERENSKI OBILASCI U CILJU
PRACENJA REALIZACIJE PROJEKATA

U 2014. godini, a shodno nadleznostima i obavezama
Fonda, u cilju evidetiranja stanja na terenu i procjene stepena
gotovosti radova obuhvacenih ugovorima o finansiranju radova
izvrSeni su i terenski obilasci i sastanci sa Korisnicima sredstava
Fonda, gdje su i slijedeéi:

- Obilazak lokacije izvoriSta Vrutak u Visokom -

projekat "Zastita izvoriSta Vrutak" JP 2012-2,
Korisnik JKP "Visocica" d.o.o Visoko, vrijednost
ugovora 100.000,00 KM;

- Odrzan sastanak u Tesnju kojem su prisustvovali Korisnik i
projektnat, te je obavljen obilazak lokacije po projektu
"Izgradnja postrojenja za reciklazu i proizvodnju obnovljive
energije" JP 2013 vrijednosti 100.000,00 KM;

- Obilazak laboratorije, te uvid u nabavljeni materijal i
opremu  finasiranu  po  dosadasnjim  situacijama
Agromediteranskog fakulteta Mostar, a u okviru projekta
"Formiranje centra za revitalizaciju opozarenih povrsina"
JP 2013, ukupne vrijednosti 200.000,00 KM.

flustracija 2
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- Obilazak lokacije radova obuhvacene projektom "Sadnja
nove dendroflore u okviru mostarskog parka Sjeverni

logor" JP 2012-2, ukupne vrijednosti 150.000,00 KM;

Hustraciia 3

U Biha¢u odrzani sastanci sa predstavnicima Opc¢ine po
aktivnim projektima i izvrSen obilazak terena na kojem je
evidentirana aktivna izgradnja oborinske kanalizacije koja
se finansira od strane Fona sa iznosom 2,2 mil. KM u
okviru projekta "Projekat odvodnje i preciséavanje otpadnih

voda u Bihac¢u" JP 2012-2 (projekat u toku kao i pravdanje
avansno placenih sredstava). Osim pomenutog projekta
temom sastanka je bio i projekat "Saniranje posljedica
pozara u Kantonalnoj bolnici Dr. Irfan Ljubljankic;

liusiracija 4

Obilazak lokacije u centru grada Olova u ulici $kolska, po
projektu "Fekalna kanalizacija grada Olova" JP 2013,
vrijednost ugovora 180.000,00 KM, a na kojima je izvedena
rekonstrukcija/izgradnja fekalne i oborinske kanalizacije

grada. Radovi su izvedeni tehnicki korektno uz napomenu
da su isti i bili planirani projektom izgradnje kanalizacije
kandidiranog kod Watsan EIB projekta;

llustracija 5

U Elektrotehnickoj $koli energetike u Sarajevu organizirano
je predstavljanje i otvaranje projekta "Centar izvrsnosti"
finansiranog od strane Fonda pod nazivom "Energetski-
Skolskoedukativni centar (EEE Centar) Izvrsnosti".
Sredstvima Fonda je opremljena radionica koju su nazvali

po projektu "Centar izvrsnosti". Radionica je uredena
novom PVC stolarijom, nabavljena je oprema - stolovi,
stolice i laptop. U ovoj radionici ucenici zajedno sa
profesorima rade na izvrsnim 'zelenim" energetskim
projektima koje su ovom prilikom prezentirali.
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flusiracifa 6

2.2.7 PREGLED PROVEDENIH AKTIVNOSTI NA
PRACENJU PROJEKATA

U 2014. godini propracena je realizacija 110 aktivnih
ugovora, ukupne ugovorene vrijednosti 23.338.571,64 KM.

Za pravdanje realiziranih aktivnosti po aktivnim
ugovorima, u toku 2014. godine izvrSen je detaljan uvid u
dostavljeni set dokumenata kojima su Korisnici pravdali
realizaciju ugovornih aktivnosti, odnosno kontrolu i analizu
tehnicke dokumentacije obradene po 173 privremene i konacne
situacije.

Shodno ranije pomenutoj odluci za sufinasiranje je
odabrano 8 projekata sa ukupno 650.000KM po prvom Javnom
pozivu 2014/1, te 26 projekata sa ukupno 2.000.000 KM po
drugom Javnom pozivu 2014/2, te ¢e isti otpoceti sa realizacijom
u 2015. godini.

Fond je u protekloj godini unaprijedio rad Sluzbi u pogledu
pracenja realizacije projekta i to na nacin:

- Svakodnevno se evidentira stanje projekata kroz

vodenje detaljne evidencije o statusu projekata;

- Precizirana je kordinacija Sektora i Sluzbi na pracenju

projekata i Korisnika;

- OsmiSljen je nacin arhiviranja projekata po Javnim

pozivima.
2.3 PROVEDBA ZAKONSKE REGULATIVE ZA
OSTVARENJE PRIHODA FONDA
2.3.1 AKTIVNOSTI NA PRIMJENI UREDBE ZA
ZAGADIVACE ZRAKA

U 2014. god. je nastavljena primjene Uredbe o vrstama
naknada i Kriterijumima za obracun naknada za zagadivace
zraka. Prelazne odredbe Uredbe (¢l. 14.) obavezuju da do
momenta uspostave i operativnog funkcioniranja Registra
zagadivaca i zagadivanja u Federaciji Bosne i Hercegovine
obveznici svoje izvjeStaje o godiSnjim koli¢inama emisija
zagaduju¢ih materija do 30. VI tekuée godine za prethodnu
godinu obracunskog perioda, osim u FMOIT $alju i u Fond.

Na osnovu Pravilnika o obliku, sadrzaju i na¢inu vodenje
registra obaveznika placanja naknade za zagadivanje zraka
("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 33/03), a na temelju
dobivenih rjeSenja i primljenih izvjestaja, Fond je formirao
elektronski registar obveznika placanja nakade za zagadivanje
zraka koji osim podataka definiranih pravilnikom sadrzi i detalje

iz izvjeStaja potrebne za cjelovito sagladavanje zagadenja zraka
pojedinog privrednog subjekta.

2.3.1.1 Aktivnosti na izdavanju rjeSenja o obrac¢unu naknada
za zagadivace zraka:

Do kraja 2014. godine, ukupno je obradeno 259 izvjestaja o
emisijama u 2013. godini. RjeSenje o placanju naknade izdato je
za 149 obaveznika placanja. Obracun je pokazao da male koli¢ine
emisije (nedovoljne za obavezu placanja naknade) ima 54
subjekt. Trenutno je u fazi obrada/nadopuna 30 izvjeStaja.
Obavijest da nema zakonske regulative koja detaljno obraduje
povrSinske izvore emisije, upuéena je na adrese 22
kamenoloma/betonare. Nekolicina nije radila u obracunskoj
godini (4). (u prilogu Tablica 1. IzvjeStavanje o emisijama iz
kontroliranih ispusta u 2013., prema Fondu za zastitu okolisa)

U 2014. godini, pored obracunske godine 2013. izdano je
33 rjeSenja za obracunsku 2011. i 52 rjeSenja za obracunsku
2012. godinu §to ¢ini broj obradenih predmeta tijekom 2014.
znacajno veéim. I ove godine su se neki javili po prvi put pa su
istovremeno zatrazeni i obradeni izvjeStaji za sve obraCunske
godine (npr. Asfaltplant d.o.o., Bor d.o.0., Euroholz d.o.o, RFK
ukupno 881 predmet (305 izvjesStaja za 2011. godinu, 289 za
2012. godinu te 255 za 2013. (Tlustracija 22.) Broj zaprimljenih
predmeta po godinama, ne uzimajuéi u obzir o kojoj se
obratunskoj godini radi, poveéava se. Cesto je jedan izvjestaj o
mjerenju "podloga" za procjenu godiSnjeg optereéenja u svim
obracunskim godinama jer se obveznici tek "uhodavaju" u
obaveze monitoringa emisija u zrak.

Usporedujuéi bazu zagadivaca zraka Fonda, s podacima o
izdatim okolinskim dozvolama na nivou FBiH, uoc¢ava se kako su
gotovo svi znacajni zagadivaci zraka (oko 87 u odnosu na oko
800 izdanih okolinskih na nivou BiH) uvedeni u sistem placanja
naknade za zagadivade zraka. Iznimka su asfaltne baze Colaktex i
Grakop za koje ni u jednoj godini nismo dobili izvjestaj pa
postoji mogucnost da i nisu u pogonu.

Uz spomenutih 87 "pravih zagadivaca zraka", 44 subjekta
su identificirana kao potencijalni posjednici stacionarnog izvora
emisije (vecina redovito izvjestavaju prema Fondu, a nekolicina
nije zavedena u bazu i potrebno je uraditi provjeru na terenu,
putem nadlezne inspekcije).
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Ukupno obragunate naknade za pojedine obradunske godine
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Mlustrachia 8

Visina ukupno obraCunatih sredstava pa ovom osnovu
manja je za oko 3% nego prethodne godine prvenstveno radi
smanjenja emisija na velikim termoenergetskim objektima.

Odredena smanjenja uocena su i radi pravilnijeg proracuna
emisija kod nekih mjeriteljskih kuc¢a, a radi bolje definicije
proracuna kroz novi Pravilnik o monitoringu emisija zagadujucih
materija u zrak koji je izaSao u februaru 2014. godine (npr. kod
TQM-a za Natron Hayat).

Kao i prethodnih godina, samo mali procent ukupno izdanih
rjeSenja (6%) "odgovoran" je za 98,15% ukupno obracunatih
naknada ili jo§ preciznije reeno rjeSenja za velike
termoenergetske objekte TE Tuzla i TE Kakanj (2 rjeSenja od
izdanih 149) ¢ine oko 81 % ukupno obraCunatih naknada. Veliki

boa0a
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® paknade yeie o 0000 KR mnatrads od 1000 - 1000040
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je procenat izdanih rjeSenja na manje od 10 KM (34%) a koje
¢ine samo 184,66 KM (0,001%) od ukupno obracunatih
6.641.879,11 KM. Izdavanje ovakvih rjesenja isto tako zahtijeva
detaljnu obradu a nema adekvatan "financijski efekat". Izmjenom
Uredbe, u kojoj je jasno definirano da o emisijama izvjestavaju
samo obveznici ishodenja okolinske dozvole (na kantonalnom ili
federalnom nivou) ocekuje se da prestane izvjeStavanje izrazito
malih kotlovnica ¢ije su emisije Cesto vrlo blizu "obracunskog
praga". Ovakve kotlovnice mogu se kontrolirati kroz kontrolu
GVE nadleznih kantonalnih inspektora za zastitu okoliSa i tako
sankcionirati.

Procentualni odnos broja izdanih rjesenja i visine naknada
(obrac. god. 2013.)

lustracija 9
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Sto se tide karakterizacije emisija zagadujuéih materija o
kojima su izvjeStavali subjekti, u odnosu na prethodne
obracunske godine moze se uociti veca koli¢ina emisija sumpor -
dioksida termoenergetskih objekata u odnosu na prethodnu
godinu (ali ne i za 2011., kad su TE radile u punom kapacitetu,
bez provedenih mjera za smanjenje konc. sumpor - dioksida).
Koli¢ina emitiranog dusi¢nog oksida iz enegetske industrije
neznatno je veéa u 2013. nego u 2012 a emisija cestlca znacajno
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je smanjena, radi poduzetih mjera na blokovima. Druge industrije
emitirale su za oko 1000 t manje SO, nego u 2012. Manji
stacionarni izvori imaju sli¢ne trendove emisija kao i prethodne
godine. Udjel emisija termoenergetskih objekata, te drugih tipova
industrija u ukupnim emisijama prikazanje u Ilustraciji 16.
Pregled emisija zagaduju¢ih materija, prema razliCitim
tipovima izvora emisija za obracunske godine 2011.,201212013.
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Asfaltnim bazama, prema emisionom faktoru propisanom u
Uredbi ukupno je obracunato 42,28 t "Cvrstih Cestica" (48,34 u
2011. godini i 46,68 u 2012. godini). Potrebno ih je posebno
analizirati jer se ne radi iskljuivo o emisijama ¢vrstih Cestica
kako je definirala Uredba ve¢ je na na ovaj nacin "pausalno"
obradena specifi¢na kombmacua zagadujumh materua kOJu

difuzno ispustaju asfaltne baze svojom djelatnoséu. Trend emisija
u asfaltnim bazama koje su izvjeStavale u sve tri obraunske
godine prikazan je u Ilustraciji 17. Osim iznimaka, generalni je
trend smanjivanja proizvodnje u 2013., u odnosu na prethodne
godine. Potrebno je inspekciju upoznati s ovom Cinjenicom te
utvrdm radl 11 se o realnom smanjenju proizvodnje.

Trend emisija iz asfaitmh baza

Nustracifa 11

Emisije, prema pojedinim
prikazane su u narednim Tablicama.

Najznacajniji emiteri (preko 10t/qod) sumpor dioksida, u
2013. godini

zagaduju¢ih  materijama,

Zagadiva¢ | Lokacija | so, (t/g)
/P ELEKTROPRIVREDA BiH- Kakanj 73.724,40
[TERMOELEKTRANA "KAKANJ"
P Elektroprivreda BiH: Temoelektrana Tuzla [Tuzla 53.013,09
JARCELOR MITTAL ZENICA d.o.o0. Zenica 3.904,69
SISECAM SODA LUKAVAC d.o.o. [Lukavac 2.323,36
JALUMINDJ d.d. [Mostar 1.093,79
[Natron - Hayat d.o.o. [Maglaj 622,10
[Unis-Energetika d.o.0.: podruZnica Travnik Travnik 455,41
[TVORNICA OPEKE d.o.0. - Nexe grupa Sarajevo - 206,85

[lidza

IBAGS-Energotehnika d.d. [Vogosca 134,30

[I-CRNI d.o.0 [Cazin 75,69
P ELEKTROPRIVREDA BiH d.d.-Sarajevo. Z.D. Kakanj 51,46
[RMU KAKANJ d.o.o.
IB.S.I. d.o.o0. Jajce 148,04
IP TOPLANA d.o.0. BANOVICI Banovici 29,05
|Komar d.d. [Donji Vakuf [28,35
PREVENT LEATHER SARAJEVO d.o0.o. Visoko 23,31
BIRA d.d. Biha¢ 22,03
UP Elektroprivreda BiH; Rudnik mrkog uglja Purdevik |Zivinice 20,84
d.o.0
IP Elektroprivreda BiH: Rudnici Kreka; Rudnik Sikulje [Lukavac 17,60
UP Elektroprivreda BiH: Rudnici Kreka; Rudnik 7 vinice 16,20
[Dubrave
[MANN + HUMMEL BA d.d. Tesanj 14,92
[Fabrika cementa Lukavac d.d. [Lukavac 14,73
Tabela 2
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Najznacajniji emiteri (preko 10t/god) dusi¢nog-oksida, u

2013. godini

agadivad |Lokacija Ox (t/g)
/P ELEKTROPRIVREDA BiH- [Kakanj 7.948,30
[TERMOELEKTRANA "KAKANJ"

P Elektroprivreda BiH: Termoelektrana Tuzla Tuzla 5.812,88
JARCELOR MITTAL ZENICA d.o.0. Zenica 1.384,21
SISECAM SODA LUKAVAC d.o.o0. Lukavac 442,79
[Natron - Hayat d.o.o. Maglaj 357,44
B.S.I. d.o.0. Jajce 12491
[Fabrika cementa Lukavac d.d. Lukavac 115,54
Tvornica cementa Kakanj d.d. Kakanj 111,08
[KJKP TOPLANE-SARAJEVO d.o.o. Sarajevo - Novo {43,70
Sarajevo

Unis-Energetika d.o.0.; podruznica Travnik [Travnik 33,76
[-CRNI d.o.0. Cazin 32,49
[FEKRY d.o.o0. [Foca-Ustikolina [22,85
ALUMINLJ d.d. [Mostar 22.74
JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. -Sarajevo, ZD.  |Kakanj 17,55
RMU KAKANJ d.o.o.

Tabela 3

Najznacajniji emiteri (preko 1t/god) ¢vrstih Cestica, u 2013.
godini

agadivad Lokacija C.¢. (t/g)
IARCELOR MITTAL ZENICA d.o.0. Zenica 2.284,62
P Elektroprivreda BiH: Termoelektrana Tuzla Tuzla 1.204,19
JP ELEKTROPRIVREDA BiH- Kakanj 747,00
[ TERMOELEKTRANA "KAKANJ"

JALUMINLI d.d IMostar 165,17
SISECAM SODA LUKAVAC d.o.o. Lukavac 132,89
atron - Hayat d.o.o. Maglaj 66,54

[TVORNICA OPEKE d.o.0. - Nexe grupa

Sarajevo - Ilidza |27,75

[Fabrika cementa Lukavac d.d. [Lukavac 21,15
[Unis-Energetika d.o.o.; podruznica Travnik Travnik 17,01
B.S.I. d.o.o. Jajce 13,21
JAJCE ALLOY WHEELS d.o.o0. Jajce 7,23
[ERAGON d.o.o0. Biha¢ 6,64
I-CRNI d.o.0. Cazin 6,05
FIS d.o.o0. Vitez 4,35
[Rudnik mrkog uglja Banovi¢i d.o.o. Banovici 3,97
INGRAM d.d. Srebrenik 3,40
Tvornica cementa Kakanj d.d. Kakanj 3,04
[FEKRY d.o.0 [Foca-Ustikolina [2,10
.IP Elektropriveda BiH; Rudnici Kreka; Rudnik Lukavac 2,01
Sikulje

UP Elektroprivreda BiH; Rudnici Kreka; Rudnik Zivinice 1,68
[Dubrave

UP Elektroprivreda BiH; Rudnici Kreka; Rudnik  [Tuzla 1,53
[Mramor

Eko toplane d.o.o0. Gracanica 1,33
)P TOPLANA d.0.0. BANOVICI [Banovici 1,08

Tabela 4

- Prilikom obrade izvjeStaja za obraCunsku godinu 2013.
Arcelor Mittal-a izrazena je sumnja u rezultate monitoringa.
Prema dostavljenim podacima doSlo je do znacajnog
smanjenja ukupnih godi$njih emisija, posebno na pogonu
Koksare i Energetike, ali i ostalih pogona u AMZ. Kako u
2013. godini na pogonima na kojima je doslo do smanjenja
emisija nije bilo projekata koji bi za cilj imali smanjenje
emisije, niti je, po nasem saznanju, proizvodnja u 2013.
godini bila manja u odnosu na 2012., a povrh svega kvalitet
zraka u gradu Zenici nije se poboljsao, Fond u saradnji sa
FHMZ (federalnim referentnim centrom za zrak) te
neovisnim stru¢njakom izvr§io je pregled dostavljenih
izvjeStaja 1 analizu podataka i eventualnih razloga za
smanjenje emisija. Analiza izvjeStaja s preporukama za
daljnje postupanje poslana je FMOIT-u i FUIP-u
17.11.2014. godine. Jo$ uvijek ¢ekamo na odgovor

nadleznih institucija. Privremeno rjeSenje (na osnovu
obracuna iz 2012.) izdano je 25.12,2014., do konacnog
utvrdivanja realnih emisija u 2013. i posebnih mjerenja, kad
¢e biti izdano Rjesenje o obratunu naknade za 2013.
godinu.

- Termoelektrana  "Kakanj" je  23.10.2014.  (02-3-
11/17148/14) poslala Fondu Obavijest o stavljanju van
funkcije kontinuiranog mjerenja emisije u periodu od 1.9-
1.12.2014., kao i bloka 7, a radi sanacije dimnjaka visine
300 m, te 0 nemoguénosti pracenja emisija po blokovima u
tom periodu.

- Tijekom mjeseca juna, a zbog katrastrofalnih poplava u

maju, analizirano je koji su obveznici s poplavljenih
podrudja a radi pripreme za eventualno odlaganje izdavanja
rjeSenja.
Kako je 31.7.2014. Natron Hayat d.o.o. uputio Fondu
molbu za oslobadenje od placanja naknada, a zbog
pretrpljenih Steta u katastrofalnim poplavama u maju
2014., 9.9.2014. poslali smo zahtjev FMOIT-u da
poduzme naredne korake. Jo§ uvijek ¢ekamo na odgovor
Ministarstva (26.12.2014.).

- Radi nemogucénosti mjerenja koncentracije ¢vrstih Cestica
kod nemalog broja pravnih subjekata (uglavnom manje
kotlovnice gdje je vrlo zahtjevno osigurati mjerno mjesto)
a s time u vezi i nemogucnosti dobivanja podatka o
godiSnjem opterecenju Cvrstim Cesticama, zatrazili smo
29.05.2014. od FHMZ-a kao referentnog centra za zrak,
suglasnost za procjenu godisnjeg opterecenja proracunom
koji ima uporiste u medunarodno priznatoj metodologiji.
Suglasnost dobivena pismenim putem 16.06.2014.

- Kao i prethodne godine, na temelju dobivenih rjeSenja i
primljenih izvjestaja Fond je nastavio voditi elektronski
registar obaveznika pla¢anja nakade za zagadivanje zraka,
a sve prema Pravilniku o obliku, sadrzaju i nacinu vodenje
registra obaveznika placanja naknade za zagadivanje
zraka ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/03).
Pokrenute su aktivnosti koje ¢e omoguditi da registar, u
predvidenom dijelu, postane javan. Isto tako, rad na ovoj
problematici ukazao je na potrebu za poboljSanjem
postojece baze obradenih izvjestaja o emisijama u zrak, u
smislu uvodenja dodatnih alata za statistiku i analizu
podataka (u tijeku su razgovori s "E-line" za poboljSanja
modula zagadivaca zraka, FMS softvera),

- Vodena je kontinuirana komunikacija s mjeriteljskim
ku¢ama, obaveznicima placanja naknade te nadleznim
institucijama (FHMZ, FUIP, FMOIT)

2.3.2 PREGLED REALIZOVANIH AKTIVNOSTI U
PERIODU TRECE GODINE PRIMJENE PRAVILNIKA O
AMBALAZI I AMBALAZNOM OTPADU (2014. G.)

2.3.2.1 Obrada pristiglih IzvjeStaja

Izvjestaji o upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom
za 2013. g. aktivno su poceli pristizati u Fond od polovine
mjeseca aprila 2014. g, te se od tada konstantno vr§i njihova
provjera, ispravke nevazecih izvjeStaja, unos u centralnu bazu
podataka i sam obracun naknade. Za 2013. g. je zaprimljeno oko
1060 izvjestaja/dopisa/izjava, ali taj broj nije konacan jer u skladu
sa izmjenama Pravilnika obaveza izvjeStavanja i pla¢anja ne
zastarjeva.

Izdavanje RjeSenja o placanju naknade za ambalazu i
ambalazni otpad pocelo je krajem mjeseca maja, 2013. godine,
zatim izdavanje Obavijesti da odredeni subjekti prema
odredbama Pravilnika nisu obveznici placanja, te Potvrde o
izmirenim obavezama obveznika za predmetnu godinu.
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2.3.2.2 Formiranje drugog operatera za ambalaZu i
ambalaZni otpad

Federalno ministarstvo okoli$a i turizma je izdalo rjesenje o
dozvoli Operatera sistema upravljanja ambalaznim otpadom
drustvu "Eko Zzivot" d.o.o. Tuzla br. UPI 04/4-23-5-27/14-ABFM
od 25.03.2014. godine.

Registrovanjem jos jednog operatera sistema za ambalazu i
ambalazni otpad situacija na trzistu je puno povoljnija glede Sire i
realnije ponude od strane operatera prema obveznicima placanja
naknada, a samim tim uspostavljanje transparentnijeg sistema
zasnovanog na temeljima trziSne ekonomije.

2.3.2.3 Analiza dostavljenog Izvjestaja Operatera sistema
EKOPAK

Dana 31.03.2014. operater sistema "Ekopak" d.o.o. je
Fondu sluzbeno dostavio izvjestaj o drugoj godini primjene
Pravilnika. Izvjestaj se sastojao od dva dijela i to "Izvjestaja o
upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom" te "Pojedinacnih
izvjestaja obveznika za 2013. g. (za svega 256 obveznika od
ukupno prijavljenih 415 subjekata koje je operater naveo na svom
spisku).

Od strane Fonda je konstatovano da opereter sistema nije
dostavio potpun izvjestaj niti je pojedinacne izvjestaje obveznika
dostavio u propisanoj formi, te je isti vraten, zajedno sa
misljenjem Fonda na doradu i dopunu dana 25.04.2014. g. Prvu
dopunu izvjestaja operater sistema je dostavio 25.05.2014. g. u
kojem nisu dostavljeni trazeni podaci te je to ponovo
konstatovano od strane Fonda i ponovo je trazena dopuna i
misljenje FMOiT-a. Dana 29.08.2014. g., §to je ta¢no punih pet
mjeseci od krajnjeg roka za dostavljanje GodiSnjeg izvjestaja
operatera sistema, Ekopak je dostavio drugu dopunu Izvjestaja o
provodenju Pravilnika od strane operatera sistema za 2013. g.

Fond je dana 16.10.2014. g. dostavio detaljno elaborirano
misljenje o Godi$njem izvjeStaju operatera sistema za obracunsku
2013. g. samom operateru kao i FMOIiT-u na dalje postupanje.

Generalno je zakljuceno da operater sistema Ekopak nije
pokazao niti dokazao da ozbiljno shvata sve zadatke, vrlo velike
obaveze 1 odgovornost koju je dobio dozvolom Ministarstva za
bavljenje ovom djelatnoscu. To je jasno vidljivo kako u izvjestaju
za 2012. g. tako i u izvjestaju za 2013. g., a ukratko kako slijedi:

- Godi$nji izvjeStaj operatera sistema za upravljanje

ambalazom i ambalaznim otpadom Ekopak d.o.o.
Sarajevo, ukljucujuci i dostavljene dopune istog, nije
prihvatljiv sadrzajem niti formom kao osnova za
vodenje baza podataka Sto je prevashodna uloga i
zadatak Fonda, te samim tim je onemogucéeno
prezentiranje podataka Institucijama FBiH, te
inspekcijskim organima u svrhu kontrole rada
operatera sistema i obveznika koji su prenijeli svoje
obaveze na operatera sistema.

- Podaci koje je operater dao vezano za plasman

ambalaze na trziSte FBiH su uzeti kao relevantni za

izdavanje RjeSenja o placanju evidentirajuc¢e naknade
od strane Fonda. Obzirom da je operater prikazao
ukupno reciklirane koli¢ine ambalaZe u visini od 13%
od ukupno plasiranih Fond je bio duzan da izvrsi
obracun i izda Rjesenje o placanju opée naknade.

- Operater sistema je u prvoj dopuni izvjestaja dostavio
orginalne prateée listove potpisane i ovjerene od
strane sakupljaca i reciklera, kojim je prikazano da je
sakupljeno o obradeno 13% od ukupno plasiranih
koli¢ina ambalaze, od strane privrednih subjekata koji
su svoje obaveze upravljanja ambalazom i
ambalaznim otpadom prenijeli na operatera sistema
Ekopak.

- Operater sistema nije dokazao propisno zbrinjavanje
preostalih  87% od ukupnih koli¢ina ambalaze
plasiranih na traziste FBiH, $to mu je takode bio jedan
od osnovnih zadataka.

- Izvjestaj je dostavljen FMOiT-u na dalje postupanje.

Prema raspolozivim podacima o koli¢inama ambalaze

obveznika koji su svoja prava obaveze prenijeli na operatera
sistema Ekopak, za 2013. g. ukupno prijavljene koli¢ine
ambalaze obveznika koji su u sistemu operatera Ekopak plasirane
koli¢ine ambalaze su 51.862,64 tone.

2.3.2.4 Izvjestavanje Koordinacionog tijela

Obzirom da je Odlukom Vlade FBiH formirano
Koordinaciono tijelo pored pradenja same implementacije
Pravilnika i rezultata provodenja istog jedan od zadataka ovog
tijela, definisan istom odlukom, je da Koordinaciono tijelo
redovno izvjeStava Vladu FBiH o svom radu i rezultatima
provodenje Pravilnika. Fond je putem Sektora zastite okoliSa
uredno dostavljao izvjeStaje prema Koordinacionom tijelu, a
naroito po pitanju ispunjavanja obaveza koje su mu ovom
Odlukom date, tj. po pitanju uskladivanju ulaganja sredstava
prikupljenih po osnovu ovog Pravilnika u sistem.

U skladu sa navedenim, na Izvjestaj Koordinacionog tijela
o praéenju implementacije predmetnog Pravinika, Vlada FBiH
donosi Zakljuéak u kojem se izmedu ostalog "ZaduZuje
Federalno ministarstvo okolisa i turizma da u saradnji sa
nadleznim institucijama Vlade FBiH, ukljutenim u rad
Koordinacionog tijela, izvrs$i izmjene i dopune Pravilnika o
upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom u smislu
uspostavljanja preciznije i efikasnije kontrole i pracenja efekata
provodenja pojedinih mjera i rada operatora sistema".

U skladu sa Zakljuckom Vlade FBiH potrebno je hitno
pokrenuti aktivnosti na izradi izmjena i dopuna premetnog
Pravilnika.

2.3.2.5 Rezultati provedenih aktivnosti i pokazatelji

Tabela sa kratkim pregledom broja obveznika, plasiranih i
recikliranih koli¢ina ambalaze te prikupljenih i ulozenih sedstava
u sistem upravljanja ambalaznim otpadom od strane operatera
sistema (EKOPAK) i Fonda za zastiti okolisa FBiH.
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R.B. |Kategarije koje su prikazane za predmetni obradunski period Jed 20128 2013.g.
I |Ukupan broj obveznika kop s0 za preduetni abeacunski period dostavili fvjeitaj Fondu i izdato im je Rjesenje o placanju naknad| obvez 455 n
2 |Ukupan broj obveenika koji su svoju obaver upravljanga ambalaznim otpadom prenijeli na operatera sistema (Ekopak doo) | obvez 177 415
142 [Ukupan broje obvemnika koji su se ukljulili v sistem upravijanja ambalaznim otpadom za predmetnu podinu (Fond + operster) obvez. 632 635
3 |Ukupne kolitine ambalae plasirane na teritoriju FBiH prigvljene FOND-u ] 17.744,23 11.961,40
4 [Ukupne kolizine ambalaZe plasirane na teritoriju FBII1 prijavijens operater sistema EKOPAR t 43323 68 51,862 64
344 |Ukupno prijaylene kolicine ambalage plasicane na teritorijn FRiH u predmetnaj godini (Fond + Ekopak) t 6106891 63.824,05
5 |Ukupna recikli Lalaznog otpada g o) gndini (Ekeopak) 1 3.500,00 7.063,00
6 U.kupnn aLra.cmara poselaa nal,:-uadz f't“?"c'm p]:«{au‘qa naknada u FOND-u = obeatunsks |u:l|.nd 201212013, (wredstvaod | 4y 549.228,00 1614125
prikizne olwaiunske goding su obrmdunata i naplatena u nansdna) godini jer je frvjeltgni period do 3103 1dkude godine m prohoda podinu)
7 |Ukupno ulozeno od strane FONI-a w izgradnju sislema putem Javnog poziva 2014/1 KM 0,00 S00.000,00
Ukupne alradunata poschna naknada abveenicima placanja naknada koji su svoju obavezs pl:lli]‘:ll“llz.uperalﬁla Si_si-;llli
8 |EKOPAK za obradunski pertod (obvaéun napravljen na bazi kelicing prijayjenih hod operatera i cijena operatera za pojedine KM L191,719,93 146297881
viste ambaluinog olpada)
9 |Ukupno uloZeno od strane operatera sistema EKOPAK u izgradnju infrastrukture, promiotivae | edukativae svehe KRt 0,00 228.955,00
Tabela 5

Pregled podataka o broju prijavljenih privrednih subjekata za 2012. i 2013.g.

M1 Brojpotencijalnih obvernika izvjeStavanja
kojima je od strane Fonda poslana informacija

Ukupan broj obveznika izvjeStavanja

m2 koji su se registrovani za 2012.g. 4000

Podaci iz baze

Fonda za 2012.g. Podaci iz baze

UKupan broj obveznika kojimaje
Foudaza 2013.2.

obracunata naknada za 2012.g. od strane 3000 1

M3 Fondaili operatera sistema. |

Broj obvernika koji su dostavili 2000 l

izjave/izvjestaje u Fond.a koji ne spadaju u 1

W4 kategoriju obveznika placanja, kao i obveznici 1000 | ' 632 577 1059
c

placanja za ije se izvjeStaje ¢eka dopuna i 635

pojasnjenje izvjestaja od strane samih obveznika

424

za 2012,F . " - -
B 5 Ukupan broj obvernika izvjestavanja koji su

registrovani za 2013.g.

—

b=
6 7

Tkupan broj obveznika kojima je obraunata
W6 pakuada za 2013.g. od strane Fonda ili operatera

E's_te_ma,l e ot iy e i 5

roj obveznika koji su dostaviliizjave/izvjeétajeu Fond,a
koji ne spadaju u kategoriju obveznika placanja, kao i

®7 obveznici pladanja za ¢ije se izvjeitaje éekadopuna i
pojasnjenje izviestaja od strane samih obveznika za

flustracija 12

Prema podacima i istraZivanjima koje su proveli uposlenici Fonda u toku pripremnih
aktivnosti utvrdivanja liste potencijalnih obveznika, kao i na osnovu izvjestaja uprave
za indirektno oporezivanje, zakljuéeno je da je priblizni broj potencijalnih obveznika
oko 4.500.
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Tkupan broj obveznika kojimaje

Bl ate Rjesenje o platanju
nakmade za ambalazni otpad u
2012.8. 800
.. Ukupan brojobvernika kojima 632

jeizdato RjeSenje o placanju
naknade za 2012.g. odstrane
Tkupan broj obveznika kojisu
3 svoju obavezu upravljania
ambalaznim otpadom prebacilina
operatera sistema Ekopak
Ukupan broj obveznika kojimaje
izdato Rjesenje o placanju
naknade za ambalazni opad u

B4

Tkupan broj obveznika kojimaje
izdato RjeSenje o placanju naknade
za 2013.g. od strane Fonda.

B

Tkupan broj obveznika koji su
svoju obavezu upravljanja
ambalaznim otpadom prebacilina
operatera sistema Ekopak za
2013.g.

E6

63

Podaci o broju obveznika
placanja naknada za plasman
ambalaze i amabalainogotpada
za2013.g.

5

llustracija 13

Pregled koli¢ina prijavljene ambalaZe po vrstama plasirane na trziste FBiH u 2012. i

Obeacunsk period ez 2012g. Kelidineza 20132
Kobéieanbalize | KolncanbelaZe Koo anbalare | Nociueambaliie |
: ... |plasirane nateritorju BH i .. |plesTanenaferitorfuBiH|
plasirame paz teriforip e plasirane na teritorju SSEmEA
il i =i FBiH zakoje su cbveznici ob:-'el’a "F‘e!:': FBiH 2 koje su ehveanici 21:?:: it
' FemmES  |dstaitiveiroxp | SRR R dostavii zvjebtg FONT- | m’mf’mm i
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TOTAL T 6106991 186140 6382405

Tabela 6
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2.3.3 PREGLED AKTIVNOSTI O PRVA TRI
OBRACUNSKA PERIODA PRAVILNIKA O
UPRAVLJANJU OTPADOM OD ELEKTRICNIH I
ELEKTRONSKIH UREDAJA

Osnova za provodenje predmetnih aktivnosti je donoSenje
podzakonskih akata kao $to je Pravilnik o upravljanju otpadom
od elektricnih i elektronskih uredaja ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 87/12) objavljen krajem 2012. godine., te je
2013. g. prva godina primjene Pravilnika.

Operateri sistema imaju centralnu i glavnu ulogu u
uspostavljanju, vodenju, organizovanju aktivnosti i finansiranju
sistema otpadom od elektri¢nih i elektronskih uredaja (u daljem
tekstu EE uredaji). Za potrebe provodenja propisanih obaveza,
operateri sistema su dobili javne ovlasti, prema kojima
prikupljaju naknade propisane predmetnim zakonskim aktom i
iste upotrebljavaju za sve navedene aktivnosti. Samim tim
operateri imaju najvece obaveze i odgovornosti za formiranje i
vodenje sistema upravljanja otpadom od EE uredaja kao i
odgovornost za neispunjavanje postavljenih ciljeva.

Federalno ministarstvo okoli$a i turizma (u daljem tekstu
FMOIT ili Federalno ministarstvo) kao predlaga¢ samog
pravilnika ima i obavezu kontrole provodenja navedenih
aktivnosti i zadataka datih pojedinim subjektima u sistemu.

Federalno ministarstvo je izdalo rjeSenje o dozvoli
operateru sistema upravljanja otpadom od elektricnih i
elektronskih uredaja za slijede¢e obveznike:

1. "ZEOS eko-sistem" d.o.o. Sarajevo br. UPI 04/4-23-

5-50/13AB od 21.05.2013. godine. Vazno je naglasiti
da je dozvola izdata za period od 01.01.2013. g.
odnosno da je obuhvacen period od pocetka
obracunske godine.

2. "KIM TEC ECO" d.o.o. Vitez br. UPI 04/4-23-5-
98/13-4AB od 20.01.2014. g. U dozvoli je naglaseno
da se ciljevi za predmetnog operatera dokazuju od
01.01.2014. g. §to znadi da je to i datum pocetka
vazenja dozvole operateru sistema.

Inspekcijski ograni imaju obavezu kontrole samih
obveznika placanja naknada, ali Sto je mozda i vaznije i kontrolu
operatera sistema.

Prema odredbama Pravilnika uloga Fonda definisana je
tako da se Fondu od strane obveznika dostavljaju dva puta
godiSnje izvjestaji (za dva polugodista) od strane svih obveznika
koji uvoze i/ili proizvode EE uredaje i iste plasiraju na trziste
FBiH. Pored toga operater je duzan da dostavlja godiSnji izvjestaj
o provodenju pravilnika i aktivnostima u proteklom periodu.
Obzirom da odreden broj obveznika, koji je svoje obaveze po
pitanju ovog pravilnika prenio na operatera sistema, nisu dostavili
Fondu i FMOIT-u operater je to u¢inio u njihovo ime.

Obzirom da nadlezne institucije nisu posjedovale listu
potencijalnih obveznika Fond je, kao i za provodenje Pravilnika o
upravljanju ambalazom 1 ambalaznim otpadom, koristio
sopstvene resurse i do sada formirane liste obveznika placanja
naknada po pitanju ambalaze i ambalaznog otpada.

2.3.3.1 Analiza dostavljenog IzvjeStaja operatera sistema

Dana 01.04.2014. Fond je sluzbeno zaprimio Godisnji
izvjestaj o upravljanja otpadom od elektricnih i elektronskih
uredaja dostavljen od strane operatera sistema "Zeos eko-sistem"
d.o.o. Sarajevo, pod brojem 06-1223-U/2014 koji se sastoji iz dva
dijela i to dopis o dostavljanju Izvjestaja o upravljanju otpadnom
EE opremom za 2013. g. i Izvjestaj o upravljanju otpadom od
elektri¢nih i elektronskih uredaja za 2013. godinu.

Detaljnim uvidom u izvjestaj ustanovljeno da postoji veliki
broj nedostataka posebno vezano za dokazivanje ciljeva reciklaze
koje je operater prikazao, kao i prateée dokumentacije vezano za
preuzimanje i predaju EE otpada. Smatraju¢i da izvjeStaj u

dostavljenoj formi i bez dokaza za sve provedene aktivnosti, nije
mogude prekonstrolisati i dati validno misljenje, Fond je dostavio
operateru sistema Zeos d.o.0. Zahtjev za dopunu izvjeStaja i to
dana 21.04.2014. g. U Zahtjevu je decidno pobrojano sve ono $to
je potrebno pojasniti i dopuniti te kojom vrstom dokumentacije.

Dana 20.05.2014. g. operater sistema Zeos d.0.0. je
dostavio dopunu Godi$njeg izvjestaja o provodenju Pravilnika o
upravljanju otpadom od elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Kako je utvrdeno uvidom u dopunu izvjestaja napravljen je
izvjestan broj korekcija i dopuna, ali je izvjestan broj primjedbi i
dalje ostao.

2.3.3.2 Formiranje drugog operatera za ambalaZu i
ambalaZni otpad

Federalno ministarstvo okolisa i turizma je izdalo rjeSenje o
dozvoli Operatera sistema upravljanja otpadom od elektri¢nih i
elektronskih uredaja drustvu "Kim Tec Eco" d.o.o. Vitez br. UPI
04/4-23-5-98/13-4AB od 20.01.2014. g. U dozvoli je naglaseno
da se ciljevi za predmetnog operatera dokazuju od 01.01.2014. g.
$to znaci da je to i datum pocetka vazenja dozvole operateru
sistema.

Registrovanjem jo$ jednog operatera sistema za upravljanja
otpadom od elektri¢nih i elektronskih uredaja situacija na trzistu
je puno povoljnija glede Sire i realnije ponude od strane operatera
prema obveznicima placanja naknada, a samim tim
uspostavljanje transparentnijeg sistema zasnovanog na temeljima
trzi$ne ekonomije.

2.3.3.3 Problemi i nelogi¢nosti uoceni u procesu
implementacije pravilnika o upravljanju otpadom od EE
uredaja, te preporuke za poboljSanja

Prvi problem sa koji je uo¢io Fond u primjeni Pravilnika o
upravljanju otpadnim elektri¢nim i elektronskim uredajima je
nepostojanje baze podataka o potencijalnim obveznicima.

Dodatni problem primjene Pravilnika se pojavio kod
ukljucivanja obveznika u sistem putem operatera sistema, gdje je
izdavanje dozvole operateru sistema (koji je dozvolu dobio tek
krajem mjeseca maja) stvorilo sliku kod obveznika da predmetni
pravilnik nije obvezujuéi.

Prvi problemi poceli javljati sa istekom 2013. godine kada
je drugi operater sistema Kim Tec Eko d.o0.0. nije dobio dozvolu
za 2013. g. nego tek za 2014. g. Naime svim subjektima koji nisu
svoju obavezu za prvo polugodiSte prenijeli na tada jedinog
ovlastenog operatera sistema Zeos d.o.o. do 11.12.2013. g. je
izdato RjeSenje o pladanju opce i posebne naknade za prvo
polugodiste 2013. g. od strane Fonda.

Posljedica navedenog je upucivanje odredenog broja zalbi
Fondu. Vazno je naglasiti da sve zalbe koje su proslijedene
drugostepenom organu (FMOIT-u) odbijene od strane istog kao
neosnovane, a odnosile su se na nepostojanje operatera u prvoj
polovini 2013. g. i izdavanje dozvole drugom operateru tek za
2014. g., su zavrSile na sudu kao tuzbe upuéene na FMOIT.

Veliki problem obveznicima i disbalans na trzistu i primjeni
pravilnika je i to Sto donoSenje ovog pravilnika nije usaglaseno
na nivou cijele BiH, odnosno na prostoru Republike Srpske
zakonska regulativa po pitanju EE otpada jo§ uvijek nije
donesena. To je rezultiralo negodovanjem obveznika Cija je
registracija firmi u FBiH o nekonkurentnosti kod plasmana
proizvoda kod krajnjih korisnika kao i kod davanja ponuda i
izvodenju radova.

Jedan od prioriteta na nivou Federacije BiH bi trebao biti 1
uspostavljanje baze podataka upravljanja otpadom i posebnim
kategorijama otpada. Ovom zadatku se mora pristupiti vrlo
ozbiljno, ali i hitno jer je nemoguée razvijati i graditi sistem bez
mogucnosti prikupljanja stvarnih podataka sistema i pracenja
razvoja istog putem ulaganja.



Petak, 20. 2. 2015.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 14 - Strana 19

Bitno je znati da se ocekuje znatno smanjenje priliva
sredstva po posebnim naknadama po osnovu Pravilnika o
upravljanju otpadom od elektricnih i elektronskih uredaja u
Fondu za zastitu okoliSa zbog znatno povoljnijih finansijskih
uslova koji nude operateri u odnosu na Fond (koeficijenata
naknade po vrsti materijala propisan od strane Ministarstva je
znatno veéi od cijena definisanih ugovorom operatera).

U pocetku uspostavljanja sistema, kao i daljem radu, vrlo je
vazna uloga Inspekcije, koja u koordiniranoom radu sa FMOIT-
om, Fondom i Operaterom treba da osigura da se kontinuirano
smanjuje broj subjekata koji izbjegavaju obaveze i jo§ uvijek su
izvan sistema, kao i da osigura kontrolu prijavljenih koli¢ina.
2.3.4 ANALITICKI IZVJESTAJ O PRVOM
OBRACUNSKOM PERIODU PRIMJENE I
PROVODENJA (1/2 2014. G.) UREDBE O NAKNADAMA
ZA PLASTICNE KESE TREGERICE

Donosenju same Uredbe je prethodilo istrazivanje i rad
Centra civilnih inicijativa (u daljem tekstu CCI) na analizi
postoje¢ih modela, njihove primjenjivosti u BiH te izrada
prijedloga samog teksta Uredbe o naknadama za kese tregerice.

Prema istome procjenjena mjeseCna potrosnja plastiénih
kesa tregerica u BiH iznosi oko 100 milona $to bi na godi$njem
nivou iznosilo oko 1,2 milijarde kesa.

Prema usvojenoj Uredbi obveznici su svi trgovei koji
stavljaju u promet kese tregerice debljine do 20 mikrona.

Kolitins kesa tregericakoje
podlijedu platanju naknada
prijavijenib za 1220014 ¢ 4

kesa tregericakoja su
ljenau 1220148

ukljutujuci i kese za refume

materijale 179% od prifmijenin 3
spadayu u kese zarafiene

teritorin FBiH
koliding preciet)

Procjenjea keligina kesakojasen 1

ok polugodiita plasirans
teritorijucijele BiH

lustracija 14

U narednom grafiku je jasno prikazano omjer prijavljenih
koli¢ina kesa tregerica koje su za refuzne materijale i koli¢ina
kesa tregerica koje su predmet naplate gdje je odnos 79:21 u
korist kesa za refuzne materijale.

74%

2.2.4.1 Pregled realizovanih aktivnosti fonda za prvi
obracunski period operativne primjene uredbe o naknadama
za plasti¢ne kese tregerice (1/2 2014. g.)

Obzirom da je Uredba stupila na snagu 12.02.2014. godine,
za prvi izvjestajni period od 01.01.2014. do 30.06.2014. godine
bilo je potrebno prijaviti samo koli¢ine koje su plasirane na trziste
u periodu od 12.02.2014. godine do 30.06.2014. godine S$to je
objasnjeno i u Uputstvu Fonda. Obzirom da je Izvjestajni period
za drugu polovinu 2014. g. tek 31.03.2014. g., pouceni
dosadasnjim iskustvom, moZzemo ocekivati pristizanja izvjestaja
za drugo polugodiste ¢ak do sredine 2015. g.

Kako smo ranije pojasnili pregled prijavljenih koli¢ina od
obveznika se odnosi na '/, 2014. g. gdje su uzeti u obzir svi oni
koji su dostavili svoje izvjestaje do kraja mjeseca decembra 2014.
g.

Ukupan broj dostavljenih izvjestaja iz svih 10 kantona i
69 opcina iznosi 1427 prijavljenih poslovnih jedinica. Medutim
bitno je reéi da je broj registrovanih obveznika tacno 1133 dok
je preostali broj od 294 izvjestaja se odnose na poslovnice veliki
trgovackih lanaca. Poslovne jedinice su vodene kao zasebni
"obveznici" jer se pracenje koli¢ina prijavljenih i plasiranih kesa
kao i podjela prikupljenih sredstava po osnovu "zagadivac placa"
vrsi po Zakonu o Fondu, na 30% u Fond: 70% prema kantonu na
kojem je lociran zagadivac.

Odnos pretpostavijenih  kolicina koje se plasiraju na
teritoriju BiH, Federacije BiH i prijavijenih kao plasirane za '/,
2014. g.:

' 5.675.283

' 32.393.381

360.000.000

Odnos kolicina kesa tregerica koje su koristene za refuzne
materijale i onih koje su predmet naplate naknade prema
odredbama Uredbe prijavijenih kao plasirane za '/, 2014. g.:

21.006.846 komada

(Lkupna koliding kesa
koja je prijavijenn koo
kese za refuni materiial )

5.675.283 komada
(Lkeipna kolicina besa
koja fe prijovijena kao

predmetna za obracun
naknada prema Uredbi)

Hlustracija 15
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2.3.4.2 Finansijski pregled prikupljenih sredstava po osnovu
kesa tregerica

Ukupno prikupljena sredstva u Fondu po osnovu Uredbe o
naknadama za plastiéne kese tregerice za '/, 2014. g. iznose
283.764,15 KM.

Sva prikupljena sredstva po osnovu ove Uredbe su naknada
zasnovana na principu "zagadiva¢ pla¢a", i prema Zakonu o
Fondu, se dijele na 30% u Fond za projekte i 70% sredstava koja
se prebacuju kantonima.

Ukoliko ukupno prikupljena sredstva od 283.764,15 KM
podijelimo u omjeru 30:70 nakon transfera kantonima u Fondu
ostaju sredstva od 85.129,25 KM.

2.3.4.3 Poteskoce sa kojima se susreo Fond u procesu
primjene Uredbe

Razlog usvajanja uredbe nije prikupljanje sredstava i
ulaganje u sistem upravljanja otpadom veé smanjenje koristenja
kesa tregerica u svakodnevnoj upotrebi. Medutim sredstva koja
su naplacena po ovom osnovu nisu zanemarljiva kada se gledaju
u ukupnom iznosu.

Ukoliko sredstva obratunata za '/, 2014. g. udvostru¢imo
(pod predpostavkom da ¢ée broj prijavljenih kesa biti priblizan kao
u prvom polugodistu, ukupni iznos za 2014. g. bi trebalo da bude
oko 500.000,00 KM na nivou godine, odnosno pretpostavljeni
iznos sa kojim bi Fond trebao raspolagati je 150.000,00 KM.

Kao drugo istaknuli bismo problem prijave izuzetno
velikog broja kesa tregerica prijavljenih kao "kese za pakovanje
refuznih materijala" koje ne podlijezu placanju naknada. Kada to
stavimo u odnos sa kesama koje su prijavljene kao "plasirane na
trziste" vidimo da je taj broj tri puta manji od kesa za refuzne
materijale. Obzirom da u izvjestaje nisu ukljucene trznice i pijace
koje su glavni potrosaci kesa za refuzne materijale, broj tih kesa
bi trebao biti znatno manji. Prema naSim saznanjima i
dostavljenim izvjestajim postoje trgovine koje su prijavile stotine
hiljada, pa ¢ak i miliona kesa kao "kese za refuzne materijale",
dok je poznato da iste plasiraju na trziSte na kasama kao kese
koje podlijezu naknadama. Smatramo da je na ovaj nacin drzava
oStecena za znatan iznos sredstava.

Dakle govorimo o 21.006.846 komada prijavljenih kesa za
refuzne materijale za pola godine koje ne podlijezu placanju, a taj
broj nije konacan jer jo§ uvijek znamo da se nisu svi obveznici
prijavili. Ukoliko to pretvorimo u novac dobijemo iznos od
1.050.342,00 KM koji bi zaista mogao uciniti razliku u sistemu
upravljanja otpadom i to sve na polugodisnjem nivou.

U samom provodenju Uredbe uoceni su problemi kod
obracuna naknada, nedostavljanja izvjeStaja uz uplatu,
dostavljanje izvjestaja bez izvrSene uplate itd.

2.4. IMPLEMENTACIJA PROJEKATA ENERGETSKE
EFIKASNOSTI

Usljed konstantnog povecanja cijene energije zbog
ograniCenih zaliha fosilnih goriva, a sve vece potraznje za
energijom i strozijih propisa zastite okoliSa, javlja se potreba za
ulaganjem u smanjenje potro$nje energije. Ovaj cilj se postize
provodenjem energetskih usluga i ostalih mjera energetske
efikasnosti. Iz tog razloga je koriStenje obnovljivih izvora
energije 1 poboljSanje energetske efikasnosti sve Ces¢i trend u
svijetu, a u posljednje vrijeme i u Bosni i Hercegovini. Mjere
energetske efikasnosti ukljucuju cijeli niz razli¢itth moguénosti
ustede energije, uz racionalnu primjenu fosilnih goriva, te
primjenu obnovljivih izvora energije, gdje god je to funkcionalno
izvedivo 1 ckonomski opravdano. Takoder, poboljsanje
energetske efikasnosti ne podrazumijeva samo primjenu
tehnickih rjeSenja, nego i samu organizaciju, upravljanje i
pravilnu upotrebu energije.

Medutim, iako energetska efikasnost nije zauzela adekvatno
mjesto u energetskoj politici, u Federaciji Bosne i Hercegovine
poceli su se implementirati projekti iz ove oblasti. Pri tome, jako
je bitno sagledati sektor zgradarstva koji je najveéi potroSa¢
energije u nasoj zemlji, te uzjedno i najveci potencijal za
ostvarenje usteda.

Kako bi se pomoglo ostvarenju ciljeva odrzivog
energetskog razvoja i ispunjenje medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine, te obaveza iz Zakona o Fondu i priprema za
izvr$avanje obaveza iz nadolazeceg Zakona o energijskoj
efikasnosti FBiH, u junu 2013. godine oformljen je Sektor za
energetsku efikasnost unutar Fonda za zastitu okoliSa FBiH, koji
ima za cilj da podsti¢e, finansira i implementira projekte
energetske efikasnosti i obnovljivih izvora energije kao mjere EE
unutar FBiH.

S tim u vezi, Fond za zastitu okolisa FBiH je putem Sektora
za energetsku efikasnost kao prvu aktivnost pokrenuo formiranje
baze podataka javnih objekata u cilju identifikacije potencijalnih
projekata za ustedu energije. Kako bi se ostvarilo kontinuirano
prikupljanje podataka, objavljen je Stalni javni oglas za
prikupljanje podataka, koji je namjenjen svim organima lokalne i
kantonalne samouprave koji u svom vlasni§tvu imaju javne
nestambene objekte kojima gospodare.

U svrhu institucionalnog jacanja i unaprjedivanja znanja
uposlenika Fonda, institucionalizacije upravljanja energijom,
troskovima i emisijama javnih objekata FBiH, te pomoci u
implementaciji infrastukturnih mjera energetske efikasnosti
javnih objekta u FBiH, potpisan je Sporazum o saradnji izmedu
Razvojnog programa Ujedinjenih naroda (UNDP) i Fonda za
zastitu okolisa FBiH, uz koristenje raspolozivih resursa UNDP-a
u zemlji, regiji i centralnom sjedi$tu u Bratislavi, a sve na temelju
Zakona o Fondu i vaze¢ih Pravilnika.

U skladu sa svim gore navedenim, Fond je potpisao
Sporazum o dugoro¢noj saradnji sa Razvojnim programom
Ujedinjenih Nacija - UNDP, na osnovu kojeg je sacinjen i
poseban Program pod nazivom "Jacanje kapaciteta i smanjenje
troskova korisnika javnih objekata FBiH kroz poveéanje
energetske efikasnosti, racionalizaciju upravljanja energijom i
smanjenjem emisije u zrak". Program obuhvata period od 5
godina, te predvida finansijska uc¢esca u istom.

Ovaj Program je predvidio niz aktivnosti iz oblasti
energijske efikasnosti, gdje su Fond i UNDP sufinansijeri u
projektu. Isti ima za cilj prevashodno institucionalno jacanje i
unaprjedivanje znanja uposlenika Fonda. Program je sadinjen po
osnovu Odluke Upravnog odbora Fonda, broj UO-15-48-3/2013
dana 27.12.2013. godine, te je na isti i Vlada Federacije BiH dala
svoju pismenu saglasnost broj 1606/2013, dana 30.12.2013.
godine.

Bitno je napomenuti da se za svaku godinu finansijska
obaveza posebno ugovara. Visinu finansijskih sredstava donosi,
odnosno potvrduje Upravni odbor na prijedlog Direktora, a sve u
skladu sa predvidenim aktivnostima iz navedenog Programa.

Napomena: Ugovor sa UNDP-om se provodi u skladu sa
Zakonom o Fondu, na temelju odluke UO gdje je Fond
sufinansijer planiranih aktivnosti zajedno sa UNDP-om, a krajnji
korisnik sredstava je lokalna zajednica na teritoriji Federacije
BiH. U ovu svrhu je raspisan i Stalni javni oglas koji je u
potpunosti odvojen od standardnog javnog poziva, koji Fond
godisnje objavljuje najmanje jednom.

2.4.1. PLANIRANE AKTIVNOSTI FONDA U
PROVODENJU POLITIKE ENERGETSKE
EFIKASNOSTI KROZ "GED - GREEN ECONOMIC
DEVELOPMENT" PROJEKAT

Fond za zadtitu okolisa FBiH u svojim planskim
aktivnostima za period od 2014.-2018. godine ima za cilj da
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nastavi sa do sada zapocetim aktivnostima i iste u znacajnijoj
finansijskoj mjeri prosiri.

Svrha petogodisnjeg Programa u saradnji sa UNDP-om
"JaCanje kapaciteta i smanjenje troSkova korisnika javnih
objekata FBiH kroz povecanje energetske efikasnosti,
racionalizaciju upravljanja energijom i smanjenjem emisije u
zrak" je stvaranje sustinskih operativnih uslova i mehanizama za
provodenje medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, te
osiguravanje provodenja i primjene EU direktiva iz oblasti
energetske efikasnosti u FBiH uz jacanje kapaciteta javnih
institucija za provodenje EE projekata.

Cilj petogodisnjeg Programa i projektne saradnje izmedu
UNDP BiH i Fonda za zastitu okoliSa FBiH je kreiranje
ambijenta povoljnog za investiranje u povecanje energijske
efikasnosti u FBiH uz ostvarivanje nov¢anih usteda budZetskih
korisnika i zaposljavanjem domace radne snage. Odnosno, cilj
projekta je jaCanje kapaciteta Fonda, smanjenje utroSka javnih
sredstava na potro$nju energije i alociranje istih na prioritetnije
investicije, te omogucavanje povoljnih uslova za ulaganje u
infrastrukturne mjere energetske efikasnosti, uz istovremeno
stvaranje "zelenih radnih mjesta”.

Realizacija ovako kompleksnog petogodisnjeg programa
ima za konacni cilj da na jednom mjestu budu svi podaci: od
kreiranja trenutnog stanja, provodenja mjera i praéenja usteda,
tzv.  MVR (monitoring, verification and reporting), do
izvjeStavanja o potro$nji energije i emisijama CO,, §to nasa
drzava ima i obavezu.

2.4.2 PREGLED PROGRAMSKIH AKTIVNOSTI U 2014.
GODINI

Saradnja Fonda i UNDP-a ima za cilj dugoro¢nu i odrzivu
izgradnju i jaanje kapaciteta Fonda, §to ¢e omoguditi Fondu da
jos Dbolje ispunjava svoju osnovnu ulogu i tako znacajno
doprinese unapredenju stanja Zivotne sredine u FBiH. Ovaj
Program predvida niz aktivnosti usko posvecenih djelovanju u
oblasti energijske efikasnosti a koje vode ka sistematskom
upravljanju projekata povecanja energetske efikasnosti, kao i vrlo
aktivno finansijsko uce$¢e krajnjih korisnika na principu
udruzivanja sredstava, a sve u svrhu implementacije Sto veceg
broja mjera energetske efikasnosti, odnosno za sto vise objekata.

Za realizaciju Programa "JaCanje kapaciteta i smanjenje
troskova korisnika javnih objekata FBiH kroz povecéanje
energetske efikasnosti, racionalizaciju upravljanja energijom i
smanjenjem emisije u zrak" u 2014. godini ugovorena su sredstva
u ukupnoj vrijednosti od 3.590.000,00 KM za 2014. godinu, od
¢ega je ucesée Fonda u iznosu od 1.445.000,00 KM, a UNDP-a
2.145.000,00 KM.

U 2014. godini planirano je devet aktivnosti, i to:

1.  Implementacija ISGE/EMIS u 500 javnih objekata u

FBiH;
2. Obuka korisnika objekata za ISGE/EMIS, energetsku

efikasnost 1 upravljanje energijom u javnim
objektima;

3. Izrada Studije stanja energetske efikasnosti za 500
javnih objekata u FBiH;

4. Provedba 30 detaljnih energetskih audita javnih
objekata u FBiH;

5. Implementacija infrastukturnih mjera energetske
efikasnosti u Cetiri javna objekta u FBiH;

6.  Izrada legislativnih dokumenata iz oblasti finansiranja
energetske efikasnosti u FBiH;

7. Razvijanje i jacanje tehno-ekonomskih kapaciteta
energetskih struénjaka FBiH;

8. Podizanje svijesti grada FBiH iz oblasti energetske
efikasnosti, upravljanje energijom i smanjenja emisije
u zrak;

9.  Pruzanje tehnicke asistencije Fondu za zastitu okolisa
Federacije BiH iz oblasti energetske efikasnosti,
upravljanje energijom i rukovodenjem ISGE/EMIS
(dodatna izgradnja kapaciteta uposlenika Fonda za
zadtitu okoliSa Federacije BiH za administriranje,
rukovodenje i1 analizu ISGE/EMIS baze podataka u
cilju samostalnog i neovisnog vodenja cjelokupnog
sistema i baze podataka ISGE/EMIS-a na prostoru
FBiH).

U nastavku Izvjestaja bice prikazani detaljniji opisi i

benefiti realizovanih aktivnosti u 2014. godini.
2.4.3 IMPLEMENTACIJA ISGE/EMIS U 500 JAVNIH
OBJEKATA U FBiH

S obzirom na manjak statistickih podataka na entitetskom i
drZzavnom nivou, kao i na neprilagodenost vezanih indikatora i
parametara potrebnih za sistematsko odlu¢ivanje i izvjestavanje u
vezi sa upravljenjem energijom, o€igledno je da je poboljSanje
trenutnog stanja i nacina donoSenja investicionih odluka za
finansiranje mjera povecanja energetske efikasnosti, te
pracenja/prikupljanja podataka i izvjeStavanja u cijeloj drzavi,
jedan od kljuénih izazova u BiH.

Kako bi se pomoglo prevazilazenju ovog izazova i pruzio
pouzdan alat za pracenje podataka, koji bi bio osnova za
donosenje odluka o finansiranju i investiranju, te doprinijelo
ispunjavanju obaveza o izvjeStavanju BiH prema multilateralnim
sporazumima, kroz projekat "GED" razvio se jasno struktuiran i
unificiran sistem za pracenje i izvjeStavanje o potro$nji energije i
emisijama CO, unutar FBiH.

Naime, UNDP je ranije investirao 1.000.000,00 USD u
razvo] Informacionog sistema za sistematsko upravljanje
energijom "EMIS - Energy Management Information System",
koji bi trebao da BiH vladama obezbijedi operativinu komponentu
za uspostavljanje i pracenje ciljeva za potro$nju energije i
emisije, te da bude alat za upravljanje, izvjestavanje i najvaznije
donosenje odluka.

Fond za zastitu okoliSa FBiH, kao jedna od vodecih
institucija iz oblasti energijske efikasnosti u FBiH, ima obavezu
da pomaze brzem i kvalitetnijem razvoju informacionog sistema.
Odnosno, nadolaze¢im Zakonom o energijskoj efikasnosti FBiH
(usvojenim na Vladi 12.06.2014. godine, trenutno na Domu
naroda kao zadnjoj instanci usvajanja zakonskog akta) Fondu se
nalaze uspostava i vodenje informacionog sistema energijske
efikasnosti. Svi javni nestambeni objekti, povriine preko 500 m?,
imace obavezu pracenja potroSnje energije i o tome izvjeStavati
Fond!

Obzirom na velik broj objekata u FBiH (procjenjuje se cca
9000), radi obezbjedivanja dinamike punjenja baze podataka i
uzimajuéi u obzir period vazenja ovog Programa (5 godina), te
nepotrebnog periodi¢nog ponavljanja, Fond je objavio Stalni
javni oglas, za formiranje baze podataka javnih objekata u cilju
identifikacije potencijalnih projekata za ustedu energije. Poziv je
objavljen od mjeseca maja 2013. godine, a namijenjen je svim
organima lokalne i kantonalne samouprave koji u svom
vlasni$tvu imaju javne nestambene objekte.

Svrha Javnog poziva je kontinuirano prikupljanje i analiza
relevantnih podataka svih javnih objekata u nadleznosti organa
lokalne i kantonalne uprave na teritoriji Federacije BiH i njihovoj
energetskoj potrosnji, koji ¢e biti osnov da se izvrsi evaluacija i
odaberu projekti na kojima ¢ée se vrsiti detaljni energetski
pregledi, te provoditi mjere energetske efikasnosti.

Cilj prve aktivnosti je da se kroz §to krace vrijeme dobije
stvarna slika postojeeg stanja u smislu gradevinskih i
energetskih karakteristika svih javnih objekata, te sacini "nulto"
stanje kako bi se mogli pratiti potroSnja energije, provedene
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mjere te ocekivani ciljevi i vrSiti monitoring nad ispunjenjem
istih.

Odaziv na ovakav potez Fonda je bio izvan svih o¢ekivanja.
Lokalna zajednica je iskazala svoj veliki interes te pokazala da
ima dovoljno svijesti i zelje za realizaciju ovih projekata.

2.4.3.1 Baza podataka Fonda

Od objavljivanja stalnog Javnog poziva do kraja 2014.
godine u Fond je pristiglo 1081 prijava za javne nestambene
objekte razliCite namjene na teritoriji FBiH. Po zaprimanju
popunjenih upitnika od strane krajnjih korisnika pristupilo se
pregledu pristiglih prijava/upitnika i unoSenju dostavljenih
podataka u internu bazu Fonda. Baza sadrzi podatke o opéim
karakteristika  objekata, konstrukcijskim i  energijskim
obiljezjima, kao i pomoé¢ u evaluaciji uneSenih podataka za
rangiranje projekata. Ona omogucéava jednostavan tabelarni
prikaz prikupljenih podataka, kao 1 mogucénost filtriranja
odredenih kategorija, a u zavisnosti od potreba i moguénosti koje
se pojavljuju u fazama realizacije projekta.

Pored navedenih u bazu Fonda unijeti su i podaci za 124
dodatna objekta za koje su uradeni preliminarni energetski
pregledi u sklopu Studije o energetskoj efikasnosti javnih
objekata Unsko-sanskog kantona, 2014. godine, §to ¢ini ukupan
broj od 1205 objekata u bazi Fonda.

Za provodenje ovog petogodiSnjeg Programa usvojena je i
generalna  metodologija  izbora  projekata/objekata  za
implementaciju mjera povecanja energetske efikasnosti javnih
objekata u FBiH u sklopu Programa "JaCanje kapaciteta i
smanjenje troSkova korisnika javnih objekata FBiH kroz
povecanje energijske efikasnosti, racionalizaciju upravljanja
energijom i smanjenjem emisije u zrak", a sve u svrhu realizacije
svih ugovorenim programskih aktivnosti.

2.4.3.2 Uvodenje potencijalnih objekata u programski paket
EMIS

Sljede¢i korak u procesu identifikacije projekata bio je
kreiranje korisnic¢kih racuna u programski paket EMIS (od strane
UNDP-a), za sve objekte preko 500 m> dostavljene od strane
Fonda, te prikupljanje podataka o potrosnji energije i vode za
referentni period, retroaktivno 36 mjeseci, stoje osnov za
kreiranje energetskih indikatora i dalju evaluaciju projekata.

Za svaki objekat unutar EMIS-a struéni tim iz UNDP-a
unio je dostavljene podatke, na osnovu kojih se daju energetski
indikatori, koji su sluzili Projektnom odboru za odabir objekata
za koje Ce se vrSiti energetski pregledi.

Od ukupno 500 kreiranih objekata u toku 2014. godine,
dostavljeni su i azurirani kompletni podaci o potro$nji energije i
vode za 473 javna objekta.

Ukratko, aktivnost "Implementacija ISGE/EMIS u 500
javnih objekata u FBiH odnosila se na:

- Otvaranje  korisni¢kih rauna (unos statickih
podataka) za 500 identificiranih javnih objekata u
FBiH;

- Prikupljanje informacija o potrosnji i troSkovima
energije i vode u periodu posljednjih 36 mjeseci,
prilagodenih za unos u EMIS za 473 javna objekta u

FBiH;

- Tehnicku podrsku i asistiranje kontakt osobama
identificiranih  javnih  objekata u FBiH pri
popunjavanju neophodnih podataka u elektronski
upis;

- Unos dinamickih podataka za 473 javna objekta u
FBiH;

- Konaéno formiranje baze podataka o potro$nji i
troSkovima energije i vode za 473 javna objekta u
FBiH;

- Odrzavanje sistema za ISGE/EMIS, tehnicka podrska
i asistiranje kontakt osoba identificiranih javnih
objekata u FBiH.
Sve navedene aktivnosti realizovane su u ugovorenom roku.
Za ovu poziciju u sklopu GED projekta ukupno je izdvojeno
1.760.000,00 KM, od ¢ega je Fond finansirao 650.000,00 KM.
Samo objekti koji su upisani u internu bazu Fonda, a potom
i u EMIS mogli su biti odabrani za realizaciju narednih koraka
procesa povecanja EE. Obzirom na ranije postignute rezultate,
lokalne vlasti su akceptirale ovu ¢injenicu te u skladu sa svojim
kapacitetima kontinuirano dostavljaju podatke za objekte kojim
upravljaju na budzetskoj osnovi.

2.4.3.3 Obuka korisnika objekata za ISGE/EMIS, energetsku
efikasnost i upravljanje energijom u javnim objektima

Druga aktivnost imala je za cilj da se na svim nivoima vlasti
delegira najmanje jedna osoba iz svake javne institucija ¢iji ¢e
zadatak biti da radi na kontinuiranom unosSenju podataka u EMIS,
pracenju potro$nje energije, monitoringu nakon provedenih mjera
EE - verificiranje usteda i, naravno, obavezan prenos znanja na
svoje kolege, te podizanje svijesti o smanjenju potrosnje energije.

Obuka korisnika za ISGE/EMIS sastojala se iz nekoliko
faza, i to:

- Pripremne aktivnosti za realizaciju obuke za
ISGE/EMIS, energetsku efikasnost i upravljanje
energijom u javnim objektima za Fond (izrada plana
realizacije obuke korisnika);

- Organizovanje i pronalazak prostora za edukaciju koji
zadovoljava uvjete neophodne za rad;

- Grupisanje po geografskim regijama i informisanje
potencijalnih participanata obuke;

- Konacna potvrda participantima obuke o tehnic¢kim i
logisti¢kim pitanjima;

- Obuka korisnika iz ISGE/EMIS;

- Kreiranje i dostavljanje korisnickih naloga.

U sklopu ove aktivnosti do sada je obuceno 433 korisnika
javnih objekata, ¢iji je zadatak da unose podatke o mjesecnoj
potro$nji energije i vode.

Bitno je naglasiti da samo objekti za koje se redovno unose
navedeni podaci mogu uéi u dalju evaluaciju, budu¢i da su
informacije o potroS$nji energenata polazni indikatori za
rangiranje objekata.

Fond i UNDP su za ovu aktivnost ugovorili sredstva od
ukupno 500.000,00 KM, od ¢ega Fond sudjeluje u iznosu od
200.000,00 KM. U 2014. godini realizovano je 87% aktivnosti,
za koje je Fond na osnovu dostavljenih situacija uplatio sredstva
u vrijednosti od 173.200,00 KM.

2.4.3.4 Izrada studije stanja energetske efikasnosti 500 javnih
objekata FBiH

Studija stanja energetske efikasnosti u 500 javnih objekata
FBiH je komplementarna sa implementacijom ISGE/EMIS koji
se implemetnira ovim projektom. Studija nadopunjuje
ISGE/EMIS u smislu procjene investicija mjera energetske
efikasnosti sa proracunom finansijskih usteda energetskog
upravljanja, te njihovog pozitivnog uticaja na okoli§. Koriste¢i
metodologiju "walk through audit" svih 500 objekata je obradeno
i analizirano kroz jednu jedinstvenu Studiju koja ¢e pored
pojedina¢nih procjena za svaki objekat pruziti i analizu svih
objekata zajedno, prema vrsti energije, te sektorski prema
namjenama (obrazovne institucije, zdravstvene itd.). Studija ce
ovim pristupom omoguéiti da se dobije "Sira slika" stanja i
potencijala za unaprjedenje po obradenim sektorima, te da uz
EMIS daje nadopunjujuéu podlogu za provodenje detaljnih
energetskih pregleda.

U toku izvjestajnog perioda razvijen je projektni zadatak za
izradu Studije, provedene tenderske procedure, te izvrSena
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evaluacija pristiglih prijava i odabran IzvrSioc usluge. Potom je
uraden draft Studije za 340 javnih objekata u FBiH. Predmetna
Studija nije u ugovornom roku kompletirana iz razloga majskih
poplava kad su svi ljudski kapaciteti bili locirani na rjeSavanje
ove prioritetne situacije, narocito da se radi o dosta velikom
obuhvatu, ¢itavoj Federaciji. U narednom periodu ocekuje se i
finaliziranje izrade te dostavljanje konac¢ne Studije.

Za navedenu aktivnost ukupno je ugovoreno ukupno
75.000,00 KM (ucesée Fonda iznosi 35.000,00 KM). Fond je u
2014. godini, na osnovu dostavljenih situacija, uplatio iznos od
23.970,00 KM, odnosno 68,5% ugovorene vrijednosti.

2.4.4 PROVEDBA 30+7 DETALJNIH ENERGETSKIH
AUDITA JAVNIH OBJEKATA U FBiH

Za sve krajnje korisnike koji su dostavili trazene podatke,
dobili su se energetski indikatori koji su bili osnov za dalji odabir
objekata za vrSenje detaljnog energetskog pregleda.

Po dobivanju indikatora za sve unesene objekte Projektni
odbor (predstavnici Fonda i UNDP-a) sacinio je rang listu
potencijalnih projekata.

Na osnovu prikupljenih energetskih, ekonomskih i
emisionih podataka kroz ISGE/EMIS sistem, te rezultirajucih
indikatora, izvrSila se analiza te sacinila prioritizacija
potencijalnih objekata za vrSenje detaljnog energetskog audita.
Planom za 2014. godinu predvideno je 30 DEA. Obzirom na
ostvarene  uStede tenderskom  procedurom  zajedniCkim
dogovorom pristupilo se odabiru dodatnih 7 objekata za vrSenje
DEA objekata sa poplavljenih podrucja. Obzirom da je unutar
ranijih bilo 4 objekta sa poplavljenih podru¢ja sa dosatnih 7,
Fond i UNDP su izradili DEA za 11 objekata od cega je 9
potpuno sanirano.

Nakon provedbe detaljnih energetskih audita pristupilo se
izradi tehno-ekonomskih analiza za sve odabrane objetke. Svi
navedeni dokumenti su izradeni u ugovorenom roku i dostavljeni
Fondu, a potom i krajnjim korisnicima. Za provedbu ovih
aktivnosti izdvojeno je ukupno 175.000,00 KM, od ¢ega je Fond
sufinansirao iznos od 85.000,00 KM.

2.4.5 IMPLEMENTACIJA INFRASTUKTURNIH MJERA
ENERGETSKE EFIKASNOSTI U PET JAVNIH
OBJEKATA U FBiH

Na osnovu rezultata provedenih detaljnih energetskih audita
Projektni odbor je ponovo pristupio evaluaciji dobivenih rezultata
u svrhu donosenja odluke za koje objekte ¢e se vrsiti finansiranje
provodenje mjera energetske efikasnosti, a sve do visine
obezbijedenih sredstava po zaklju¢enom Ugovoru.

Sac¢injenu rang listu na osnovu svih navedenih kriterija
usvojili su predstavnici Fonda i UNDP-a, te je u okviru
planiranih aktivnosti, od ukupno 37 objekata odabrano 5 (umjesto
planirana 4) sa najve¢im opravdanjem za investiranje u mjere
povecanja energetske efikasnosti.

Odabrani su sljedeci objekti:

1.  Prva osnovna skola,

hercegovacki kanton

2. O.S. Aleksa Santié, Sarajevo, Kanton Sarajevo

3. 0.S. Lukavac Mjesto, Lukavac, Tuzlanski kanton

Siroki Brijeg, Zapadno-

(poplavljen objekat)

4. JU O.S. Duboki Potok, Srebrenik, Tuzlanski kanton
(poplavljen objekat)

5. O.S. Hasan Kiki¢, Olovo, Zeni¢ko-dobojski kanton
(poplavljen objekat).

2.4.6 RAZVIJANJE I JACANJE TEHNO-EKONOMSKIH
KAPACITETA ENERGETSKIH STRUCNJAKA FBiH

Razvijanje i jaCanje kapaciteta energetskih stru¢njaka, te
kreiranje razumijevanja za pravo-legislativni okvir FBiH/RS,
BiH i EU iz oblasti energetske efikasnosti, te unapredenje tehno-

ekonomskih vjestina potrebnih za provodenje energetskih audita i
izradu bankabilnih dokumenata, vrsilo se realizacijom aktivnosti
jacanja kapaciteta kroz trening programe i formiranje Udruzenja
energetskih strucnjaka u BiH.

U kontekstu navedenog, razvijen je tehnicki opis i zahtjevi
za aktivnost osnivanja UdruZenja termo-tehnicara FBiH, izvrSeno
tenderisanje, te evaluacija pristiglih prijava i ugovaranje
Konsultanta ¢ija je zadaca bila pomo¢ u analizi i uspostavljanju
ovakve vrste udruzenja. U izvjeStajnom periodu u sklopu ove
aktivnosti realizovano je:

- Odrzavanje prve preliminarne radionice svih

zainteresiranih strana za formiranje Udruzenja, kako
bi se prepoznale potrebe sektora i dogovorilo o
konkretnim budué¢im koracima za tu djelatnost;

- Odrzavanje Osnivacke Skupstine UdruZenja;

- Dostavljanje prijave za formiranje Udruzenja
Ministarstvu pravde BiH (u fazi registracije);

- Razvijanje tehnickog opisa i zahtjeva (ToR) za
aktivnost razvijanja Programa stru¢nog usavr$avanja
energetskih stru¢njaka FBiH, tenderisanje i evaluacija
pristiglih ponuda;

- Odrzavanje Cetiri Programa stru¢nog usavrSavanja
energetskih struénjaka FBiH u Mostaru, Bihacu, Tuzli
i Sarajevu.

Ukupni ugovoreni iznos za provedbu ove aktivnosti iznosi
150.000,00 KM. Uces¢e Fonda je u vrijednosti od 75.000,00
KM, od ¢ega je u 2014. godini, na osnovu dostavljenih situacija
uplaceno 65.845,50 KM, odnosno 88% od ugovorenog iznosa.

2.4.7 OSTALE AKTIVNOSTI

Fond je u sklopu redovnog Javnog poziva u 2014. godini,
odvojio sredstva i za projekte energetske efikasnosti. Sredstva su
bila namijenjena za izradu detaljnih energetskih audita za javne
objekte, poboljSanje energetske efikasnosti u sektoru javne
rasvjete, te za samu implementaciju mjera energetske efikasnosti
u zgradarstvu. Medutim, usljed poplava koje su se dogodile u
maju 2014. godine, sredstva za ove i druge projekte su na osnovu
Odluke Vlade alocirana na sanaciju nastalih $teta u poplavljenim
podru¢jima.

Stoga je, Upravni odbor Fonda donio je Odluku o
zajednickom sufinansiranju Fonda za zastitu okoliSa FBiH i
UNDP-a za sanaciju S$teta na prioritetnim objektima sa

poplavljenih podru¢ja FBiH, u dijelu investicija koje
podrazumijevaju mjere energetske efikasnosti. Odluka se

odnosila na sanaciju prioritetnih objekata na poplavljenim
podrucjima na lokalitetima Zenic¢ko-dobojskog, Unsko-sanskog i
Posavskog kantona.

U nastavku je prikaz prioritetnih objekata sa potrebnom
investicijom za potpunu sanaciju, provodenje mjera energetske
efikasnosti i u¢es¢e Fonda u istim.

Investicija za
Riaifing ||, LoD o || DiDreNin=
Br. | Naziv institucije 5 investicija bez P i 1€ 130% od mjera
(m) [ ppv-a(km) | mieraEE | g (kM)
KM)
| OSMagta s g0 | 77350400 | 45677000 | 137.031,00
Maglaj
MSS Maglaj i
2 |Gimnazija Edhem| 4260 | 842.634,00 | 42272500 | 126.817,00
Mulabdi¢, Maglaj
3 | Domzdraviia | oo [ 96500500 | 577.955.00
Magla, Maglaj 2 903, 9355, 173.386,00
Prva osnovna
4 | Skola, Maglaj | 3000 | 58290000 [ 43465000 | 130.395,00
pevsp—
5 JECUTVINE, 11500 | 325.800,00 | 265.050,00 [ 79.515,00
Maglaj
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6 | OPemaiSudut s s00 | 66640000 | 47745000 | 14323500
Maglaju
MjeSovita srednja
7 §kola, Sanski 2210 444.027,00 | 263.305,00 78.992,00
Most
Srednja skola
8 Oragje, Oragje 4.800 920.975,00 | 461.369,00 | 138.411,00
0.5. Oragje,
9 Orafje 1.570 373.570,00 | 104.089,00 31.227,00
UKUPNO 30.425 | 5.898.715,00 | 3.463.362,00 | 1.039.009,00
Tabela 7

Za sanaciju ovih devet objekata osigurana su sredstva u
vrijednosti od 4.859.715,00 KM, a Fond je izdvojio 1.039,009,00
KM (30% investicije namijenjene za povecanje EE u objektima).
Sredstva Fonda se koriste u svrhu poveanja energetske

2.5 PROGRAMSKE AKTIVNOSTI NA PRIPREMI
PROJEKATA ZA EU FONDOVE
2.5.1 ANALIZA RAZVOJA U IZVJESTAJNOM PERIODU

Generalne aktivnosti iz izvjestajnog perioda temeljene su

na:

- analizi pravnih akata Fonda, domace legislative i
legislative EU relevantne za oblast okoliSa i
upravljanja projektima,

- analiza potreba (administrativnih, materijalnih i
kadrovskih) u skladu s djelatnoséu Fonda i obimom
pocetnih aktivnosti,

- edukaciji struénog osoblja, definisanje metodologije
funkcionisanja Sektora 1 realizacije programskih
zadataka,

- pracenju  aktivnosti medunarodnih i domadih
institucija ¢iji rad se reflektuje na razvoj Fond-a,

- Pracenju raspolozivih Fondova EU.

2.5.2 REALIZACIJA PROGRAMSKIH AKTIVNOSTI U
2014. GODINI

Nakon uspostave Sektora EU fondova, intenzivirane su
aktivnosti na detaljnoj analizi, pracenju i uklju¢ivanju u programe
medunarodnih fondova relevantnih za djelatnost Fonda.

Kao izvori informacija koriStene su zvanine stranice i
portali EU, zemalja Clanica EU, DEI, Ministarstva vanjske
trgovine 1 ekonomskih odnosa BiH, i dr.

2.5.3 UCESCE NA PROGRAMU PREKOGRANICNE
SARADNJE BiH - HRVATSKA SA PROJEKTOM SAVE
(SUSTAINABLE ACTION FOR VITAL ENVIRONMENT)

Na Javni poziv koji je zavrSen 04.11.2013. godine Fond je
aplicirao sa projektom "SAVE - Sustainable Action for Vital
Environment", koji se odnosi na uspostavu sistema preventivne
zastite od pozara.

efikasnosti objekata po principu "built back better", odnosno
objekti se unapreduju sa aspekta energetske efikasnosti u odnosu
na prvobitno stanje. Provodenjem mjera identifikovanih
detaljnim energetskim pregledima korisnici ¢e dobiti kvalitetnije
uslove za rad, te smanjiti potrosnju/troSkove energije, ¢ime ¢e se
sredstva lokalne zajednice namijenjena za pokrivanje ovih
troskova mod¢i alocirati na druge investicije u skladu sa svojim
prioritetima.

Sanacija objekata zavrSena je u 2014. godini, dok ¢e
finansijska potrazivanja biti realizovana u 2015. godini. Po
zavrsetku radova svi objekti su svecano otvoreni sa postavljenom
posvetnom plo¢om na ulazima, te je nastavljen neometan rad svih
institucija.

Nustracija 16

Osnovni podaci o projektu su sljedeci:

Smanyjiti oStecenja eko sistema na podrucju opéina: Kula

Cilj projekta: ! act ‘
[Norinska, Neum i Ljubuski.

- Prevencija od poZara i smanjenje broja nelegalnih
deponija na podrucju op¢ina Kula Norinska, Neum i
Ljubuski.

Specifi¢ni ciljevi:

- Podizanje svijesti

Aplikant 1 | Aplikant 2 (BiH) Ukupno: (EUR)
(HR) (EUR) (EUR)
Zahtjev po aplikaciji | 199.404,69 |  231.975,90 431.380,59
(EV)
Kontribucija od strane | 43 392 4¢ [ 42.005,63 (15%) 84.398,09"
aplikanata i ;
koaplikanata (17,53%)
Ukupna vrijednost | 241.797,15 273.981,53 515.778,68
Projekta
Evaluacija  administrativne, tehnicke 1 finansijske

prihvatljivosti projektnog prijedloga je zavrSena je u aprilu 2014.
godine. U ovoj fazi projekat je pozitivno ocijenjen i od 158
pristiglih projekata po broju bodova nasao se na sedmom mjestu.

2.5.4 RASPOLOZIVI PROGRAMI ZA APLICIRANJE

U periodu kraj 2013. godina i u toku 2014. godine EU je
usvojila niz strategija, pravnih dokumenata i programa EU za
programski period 2014-2020. godina.

U kontekstu implementacije novog sedmogodisnjeg
budzeta Evropske Unije za period 2014 - 2020, a u okviru
instrumenta vanjske pomoci, Evropska komisija je uvela novi
instrument pretpristupne pomoci IPA II za period 2014-2020.

! Fond za zastitu okolisa sa 25.095,85 EUR
Op¢ina Ljubuski sa 13.032,58 EUR
Opc¢ina Neum sa 3.877,20 EUR
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Za razliku od IPA I, u IPA II ukida se podjela na prijasnjih
pet komponenti, a uvode se podrucja politika u okviru kojih ¢e se
provoditi razli¢ite intervencije. Preduslov za dobivanje pomo¢i iz
IPA 1I instrumenta jeste usvajanje StrateSkog dokumenta za
drzavu korisnicu. Bosna i Hercegovina je 15.12.2014. godine
donijela Indikativni strateski dokument za BiH za period 2014-
2017, gdje je odredena kombinacija podrudja politika za
finansijsku pomo¢ EU.

Evropska komisija je takoder pripremila novi ciklus
Programa Evropske unije za period 2014- 2020. godina, koji su
otvoreni zemljama zapadnog Balkana, a time i Bosni i
Hercegovini. U oblasti zastite okoliSa, ispunjavanje obaveza iz
pravne steCevine EU-e te dalja provedba nacionalnih strategija i
planova otvara moguénost finansiranja u sektorima kao §to su
obnovljivi izvori energije (OIE), energetska uéinkovitost (EE) i
zastita prirode.

U skladu s djelatnos¢u Fonda, sa liste programa dostupnih
BiH mogu se izdvojiti program LIFE i program HORIZON.

Treba napomenuti da je BiH u 2014. godni osigurala
preduslove i platila potrebnu "ulaznu kartu" za KkoriStenje
sredstava iz Programa Horizon 2020, dok za Program Life jo§
uvijek nisu stvoreni preduslovi za apliciranje.

Kratka informacija o svakom od ovih Programa data je u
sljedecoj tabeli.

Brocrany Budzet

(euro)

Strategija EVROPA 2020: Strateski cilj - Pametan i inkluzivan rast

1. | Nauka, - HORIZON 2020 je okvirni program Evropske
listraZivanje unije za istrazivanje i inovacije za period 2014-
i inovacije 2020 u kojem mogu ucestvovati drzave ¢lanice
[EU, kandidatkinje i potencijalne zemlje
lkandidatkinje za ¢lanstvo u EU, ukljucujuéi i
Bosnu i Hercegovinu.
- Glavni cilj je povecanje globalne
lkonkurentnosti Evrope, ekonomskog razvoja,
stvaranja novih radnih mjesta i prevazilazenje
ekonomske krize.

Strategija EVROPA 2020: Strateski cilj - OdrZiv rast: prirodni resursi

Opis

Horizon 80

2020 | milijardi

2. | Okolinai | LIFE 3,4 | Program LIFE je nastavak programa LIFE+ iz
klimatske milijarde perioda 2007-2013. Ovo je novi program koji je
promjene u sebi objedinio dva podprograma: program za

lokolis i program za klimu. Program LIFE je
[katalizator za provodenje implementacije i
integracije okoli$nih i klimatskih ciljeva u druge|
olitike i prakse zemalja ¢lanica.
Tabela 8
2.6 SARADNJA NA DONOSENJU POTREBNE
ZAKONSKE REGULATIVE

Za kvalitetan rad Fonda neophodno je kontinuirano pratiti,
tumaciti i komentirati pratecu zakonsku regulativu u oblasti
zastite okolisa.

U dosadasnjem periodu kljuéno je bilo adekvatno
provodenje odredbi definiranih Zakonom o vodama, obzirom da
Fond ostvaruje prihode iz op¢ih i posebnih vodnih naknada u
iznosu od 15%, te primjena Uredbe o vrstama naknada i
kriterijumima za obracun naknada za zagadivace zraka, za koju je
pripremljena i informacija u smislu uocavanja nedostataka, a
temeljeno na iskustvu iz prve godine primjene, $to je na pocetku
2014. i prezentirano nadleznim ministarstvima i inspekciji.

Krajem avgusta 2013. FMOIT je imenovao Struénu
komisiju za izradu novog Pravilnika o registrima postrojenja i
zagadivanjima, u kojoj je i predstavnik Fonda za zastitu okoliSa
(uz ¢lanove iz Federalnog hidrometeoroloskog zavoda i FMOIT-
a), gdje je planirano da se prilikom izrade Pravilnika uzmu u

obzir nedostaci, u smislu "nepovezanosti" Registra i potreba
provodenja Uredbe za zagadivace zraka.

Od Fonda, je dat prijedlog za izradu Sektorskog uputstva za
izraun emisija SO,, NOx i ¢vrstih Cestica koja ¢e postati prilog
Uredbe.

Nakon niza inicijativa Fonda da se pokrenu neophodne
izmjene Uredbe, rjeSenjem FMOIT-a br. 04-02-2472/10 od
20.3.2014. imenovana je Komisija za izradu prijedloga Uredbe o
izmjenama i dopuna Uredbe o vrstama naknada i kriterijima za
obracun naknada za zagadivaCe zraka. Nakon niza sastanaka, u
novembru je zavrSen nacrt prijedloga izmjena te poslan u daljnju
proceduru. Na temelju od Fonda datih prijedloga objavljene su
izmjene i dopune Uredbe.

Aktom br. 01-06-572/14 od 13.3.2014. upucena je FMOIT-
u inicijativa Fonda za pokretanje aktivnosti na izradi Uputstva za
proracun godi$njih emisija zagadujuéih materija koje su predmet
Uredbe o naknadama za zagadivace zraka. Komisija za pracenje
izrade Uputstava, imenovana od strene Fonda, zajedno s
konsultantom, intenzivno radi na analizi dostavljenog materijala.
Uporedo s izradom jasne metodologije proracuna analizira se i
simulira koristenje "predlozenih metodologija" na obracun
naknade kod postrojenja koja su dosad ukljucena u proces.

Obzirom na doneseni Pravilnik o ambalazi i ambalaznom
otpadu, kao i Pravilnik o upravljanju otpadom od elektricnih i
elektronickih proizvoda, te Uredbi o uvodenju naknada za kese
tregerice, Fond je aktivno radio na tumacenju i primjeni istih, te
na prijedlozima za izmjene i dopune iste.

Na temelju provedene analize Pravilnika o ambalazi i
ambalaznom otpadu, doslo se do zakljucka da predmetni
Pravilnik sadrzi niz nedostataka kada je u pitanju izvjeStavanje i
kontrola dostizanja ciljeva, tako da je Sektor pripremio i
prijedloge dopune forme izvjestavanja, kao i niz pitanja koja se
moraju razrijesiti zajedno sa FMOiT-om i inspekcijom, narocito
kada je u pitanju pracenje i kontrola ovlastenih Operatera
sistema, kao i1 provodenja mjera na terenu. U skladu sa
navedenim, na Izvjestaj Koordinacionog tijela o pracenju
implementacije predmetnog Pravilnika.

Vlada FBiH donosi Zaklju¢ak u kojem se izmedu ostalog
"Zaduzuje Federalno ministarstvo okolisa i turizma da u saradnji
sa nadleznim institucijama Vlade FBiH, uklju¢enim u rad
Koordinacionog tijela, izvrsi izmjene i dopune Pravilnika o
upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom u smislu
uspostavljanja preciznije i efikasnije kontrole i pracenja efekata
provodenja pojedinih mjera i rada operatora sistema". Jo$ uvijek
nije postupljeno po ovom zakljucku, te se ocekuje vrlo intenzivan
angazman svih nadleznih institucija Vlade FBiH (ukljuCujuéi i
Fond) u 2015. da se donesu kvalitetne i temeljne izmjene
Pravilnika (ako je potrebno i njegovo ponovno donosenje), a sve
u cilju ne samo poboljSanja sistema upravljanja ambalazom i
ambalaznim otpadom, nego 1 sprjeCavanja zloupotreba i
nepravilnosti koristenjem propusta u postojecem Pravilniku.

Sto se ti¢e Pravilnika o upravljanju otpadom od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda, isti je donesen tek u X mjesecu 2012.
god. i na isti je Fond uocio i prezentirao nadleznom Ministarstvu
niz primjedbi. Osnovna se odnosi na potpunu nemoguénost
pradenja ostvarenja ciljeva Operatera, jer je Pravilnikom dat
jedan mjerni sistem kod evidentiranja koli¢ina opreme plasirane
na trziste (komadi), a sasvim drugi za dokazivanje ciljeva
zbrinjavanja otpada (kg), te je zatrazeno da se sva evidentiranja u
Pravilniku definiSu u kg i uz to dat konkretan prijedlog izmjena i
dopuna.

Federalno ministarstvo je pokrenulo aktivnosti na
izmjenama i dopunama Pravilnika u mjesecu oktobru 2014. g., a
izmjene Pravilnika su donesene krajem mjeseca decembra 2014.
Smatramo da Ministarstvo mora insistirati na formi i sadrZaju
izvjeStaja da se ne bi ponovio problem sa izvjeStavanjem
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operatera sistema za ambalazu. Posebno je potrebno naglasiti da
je zbrinjavanje EE otpada puno kompleksnije, sami EE otpadni
uredaji imaju puno sastavnih dijelova koji se rastavljaju, posebno
obraduju 1/ili izvoze, sam otpad sadrzi puno opasnih komponenti
itd. te je prica o ovoj vrsti otpada puno slozenija i traZi puno vise
podataka i kontrole.

Takoder, pokrenuta je inicijativa za izmjene Uredbe za kese
tregerice, odnosno odredenih ¢lanova. Nephodno je u Uredbu
ukljuciti i kese tregerice debljine do 20 mikrona, koje sluze za
pakovanje refuznih materijala. Na taj nacin bismo onemoguditi
manipulaciju samog sistema od strane obveznika, poboljSali
kontrolu od strane inspekcijskih organa, ali i povecali iznos
prikupljenih sredstava.

U narednom periodu se oéekuje da ée nadlezne institucije
(Vlada Federacije BiH i resorna ministarstva) donijeti
nedostajuce provedbene propise za prikupljanje ostalih prihoda iz
¢lana 21. stav 2., a u vezi sa ¢lanom 18. Zakona o Fondu za
zastitu okolisa FBiH i to:

1. Uredbe o uvodenju naknada za korisnike okolisa kao

hitne mjere (jer je ve¢ znacajan broj subjekata koji
kroz koncesione ugovore uveliko koriste ili
namjeravaju koristiti prirodne resurse, a da pri tome
ne podlijezu nikakvoj obavezi placanja naknada po
osnovi koristenja istih);

2. Uredbe o uvodenju naknada po osnovi zagadivaca
okolisa i to naknade za opterecenje okolisa otpadom:
komunalnim i industrijskim neopasnim;

3. Pravilnke o nacinu prikupljanja-reciklaze i
zbrinjavanja: otpadnih guma, otpadnih vozila,
otpadnih ulja, otpadnih baterija i akumulatora;

4. Pravilnik o upravljanju opasnim otpadom,

5. Pravilnik o upravljanju gradevinskim otpadom.

Takoder je za potrebe poboljsanja rada neophodno i
slijedece:

- Izmjene i dopune Zakona o Fondu za zastitu okolisSa I EE
- Pravilnik o uspostavljanju informacionog Sistema
upravljanja otpadom.

Izrada legislativnih i smjerodavnih dokumenata za Fond iz
oblasti finansiranja energetske efikasnosti u FBiH podrazumijeva
izradu uputa i smjernica, te dokumenata sekundarne legislative, u
cilju kreiranja odrzivih finansijskih modela i uspostavljanja
finansijskih mehanizama za finansiranje energetske efikasnosti na
podruéju FBiH, a sve u svrhu razvoja Fonda kao finansijske
institucije i omogucavanja plasiranja svih oblika nacina dodjele
finansijskih sredstava Fonda.

Svrha ove aktivnosti je, izmedu ostalih, uspostava revolving
fonda unutar Fonda za zastitu okolisa FBiH. Cilj je da se u Fondu
unaprijede finanijski mehanizmi, te da se u FBiH unaprijedi
finansijska baza za provodenje projekata koji nose ekonomski
razvoj, ali istovremeno obraCaju paznju na aspekte zastite,
ocuvanja i unaprjedenja okolisa.

U tu svrhu najprije je angazavan tim strucnih
saradnika/konsultanata, od strane UNDP-a, za pripremu "Studije
unapredenja finansijskih mehanizama Fonda za zastitu okolisa
FBiH", potencirajuéi pri tome analizu moguénosti za kvalitetnu
podrsku projektima u oblasti energetske efikasnosti.

Izvori podataka u pripremi Studije bili su propisi koji su na
snazi u FBiH kao i struéno misljenje angazovanih strucnjaka o
potencijalnim unaprjedenjima sistema prikupljanja i plasmana
sredstava Fonda, ali i podaci i informacije koje su clanovi
konsultantskog tima prikupili tokom razgovora sa predstavnicima
Fonda i drugih institucija ¢iji polozaj i aktivnosti mogu biti od
znacaja za izmjene mehanizma finansiranja projekata u oblasti
okolisa, a narocito energetske efikasnosti.

Opéenito govoreéi revolving fond (RF) je izvor sredstava iz
kojih se kreditira vise specijalizovanih projekata. Konkretno, u
slucaju RF-a za ulaganja u projekte energetske efikasnosti, Fond
osigurava dugorocnu investiciju u javnom i privatnom sektoru.
Ovakav RF nudi kredite za pokrivanje pocetnih troskova ulaganja
u poboljSanje energetske efikasnosti, gdje se rezultat uStede
energije onda koristi za otplatu RF do izvornog ulaganja,
ukljuéujuéi kamate i bilo kakve druge naknade. Buduéi da je RF
neprofitabilnog karaktera, Fond moze da ponudi finansiranje sa
nizim troSkovima i duzim rokom otplate uz blaze sigurnosne
uvjete od komercijalnih kredita. Obzirom da projekti energetske
efikasnosti imaju pozitivne finansijske stope povrata, ostvarivanje
tih usteda, te ponovno koriStenje za nove investicije stvara bolje
odrziv finansijski program od tipi¢nih budzetskih ili donatorskih
pristupa finansiranja.

Generalni zakljucak Studije je da postoje osnovne pravne
pretpostavke za osnivanje revolving fonda unutar Fonda za
zastitu okolisa FBiH, te da je potrebno usaglasiti plan i program
poslovanja Fonda i utvrditi nivo sredstava koja bi se plasirala
preko revolving fonda.

Takoder, u sklopu ove aktivnosti ugovorene su izrade
internih dokumenata Fonda za unaprjedenje rada, te izraden
Pravilnik/Metodologija o kriterijima i mjerilima za ocjenjivanje
zahtjeva za finansiranje projekata energetske efikasnosti
sredstvima revolving fonda.

Realizacija i uopSte planiranje ovakve aktivnosti je od
izrazitog znacaja za Fond. Na ovaj naCin smo uz pomoc
medunarodne razvojne agencije i angazovanje konsultanata dobili
izuzetno kvalitetnu analizu Fonda sa pravnog i ekonomskog
aspekta, kako samog ustrojstva tako i planiranog razvoja. Ova
Studija je pocetni oslonac za nastavak planiranih aktivnosti koje
su u dijelu ove pozicije sve usko posvecene razvoju i unapjedenju
rada Fonda.

2.7 SARADNJA SA NADLEZNIM INSTITUCIJAMA U
ZEMLJI I INOSTRANSTVU

- Fond odrzava ¢vrstu saradnju sa resornim Ministarstvom
turizma i okoliSa, kao i sa drugim ministarstvima unutar
Vlade u cilju pripreme i usvajanja potrebne zakonske
regulative u oblasti zastite okolisa,

- Fond odrzava saradnju svih institucija koje su zaduZene za
upravljanje vodama, te je organiziran niz sastanaka sa
FMPVS, Agencijama za vodno podrudje rijeke Save i
Jadrana, a u cilju razmjene informacija, kao i identifikacije
projekata od znacaja za FBiH u oblasti zastite voda, te
naroCito za uskladivanje aktivnosti vezanih za sanaciju $teta
nastalih u poplavama 2014.

- Fond je uspostavio saradnju sa Fondom za zastitu Zivotne
sredine Republike Srpske, Fondom za zastitu okolisa u
Hrvatske u cilju razmjene iskustva te kantonalnim
ministarstvima i op¢inama u cilju razmjene informacija i
koordinacije zajednickih projekata,

- Fond je dao svoj doprinos intenziviranju kontakata i
konkretne saradnje sa predstavnicima Svjetske banke,
UNDP, USAID, Evropske banke (EBRD) i ostalih.

Fond je nastavio saradnju sa medunarodnim i domadim

institucijama, a neke od njih su:

- SEPA - Svedska agencija za zagtitu okoli$a i SIDA -
Svedska agencija medunarodnu saradnju

- EPTISA Servicios de Ingenieria S.L. (kroz projekat
EnvIS)

- Direkcija za evropske integracije (DEI)

- Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
BiH (MVTEO)

- Kao §to je u prethodnom tekstu detaljno elaborirano
Fond je ucvrstio saradnju sa UNDP-om.
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U nastavku slijedi lista nekih od projekata i aktivnosti:

- U protekloj godini ostvarena je saradnja Fonda sa
JICA- om i to kroz projekat izrade "Master plan za
remedijaciju hot-spotova u BiH".

- Projekat IPA 2008 pod nazivom "Pomo¢ u
implementaciji direktive o pticama i direktive o
staniStima u BiH" je otpoeo 15. oktobra 2012.
godine, te je planirano da traje do 14.10.2014. godine.
Zbog nepredvidenih deSavanja u drzavi, aktivnosti
koje su naknadno usvojene, Projekat je dobio zeleno
svjetlo od strane EK, te je usvojena non-cost
ekstenzija do sredine januara 2015. godine. Projekat je
finansiran od strane SIDA-e, voden od strane
Delegcije Evropske komisije u BiH, a implementira
ga Prospect Consulting &Services u konzorcijumu sa
EPTISA, SIA ELLE i Latvijskog fonda za prirodu.
Koordinator projekta je MOFTER.

- U okviru realizacije projekta "EnvIS" koji se finansirao iz
sredstava IPA 2008, a koji je bio fokusiran je na jacanje
institucija za zaStitu Zivotne sredine/okoliSa u Bosni i
Hercegovini i priprema za predpristupne fondove, Fond je
bio ukljucen u realizaciju komponente 4 "Politika zastite
okolisa". Kao rezultat rada ove grupe, na zavrSnom
sastanku prezentovan je set nacrta finalnih dokumenata
kako slijedi:

1. Nacrt finalnog dokumenta "Politika okolisa za FBiH"

2. Nacrt finalnog dokumenta "Politika okolisa za RS"

3. Nacrt finalnog dokumenta "Politika okolisa DB"

4. Nacrt finalnog dokumenta "Politika okolisa BiH"

- Projekat "Razvoj kapaciteta za integraciju globalnih
obaveza iz oblasti okolisa/zivotne sredine u politike i
odlucivanje o razvoju u Bosni i Hercegovini" je finansiran
od strane Globalnog fonda za okoli$/Zivotnu sredinu (GEF)
a implementirat ¢e ga Program UN-a za okoli§ tokom
narednih 36 mjeseci. Osnovni cilj projekta jeste uspostava
sistema izvjeStavanja i protoka podataka (Environmental
Management Information System - EMIS) u skladu sa
zahtjevima glavnih konvencija o okoliSu/zivotnoj sredini,
ukljuCujuéi i alate za analizu podataka, za institucije u
zemlji koje se bave implementacijom

- Konvencije Ujedinjenih nacija o bioloSkoj raznolikosti

(CBD),

- Konvencije Ujedinjenih nacija o borbi protiv degradacije
zemljista (UNCCD) i

- Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o klimatskim
promjenama (UNFCCC).

- realizacija projekta regionalnog vodovoda Plava voda, kao
jos jednog projekta od znacaja za FBiH koji ¢e biti
finansiran iz EBRD kredita. Direktor Fonda je potpisao i
zajednicko pismo namjere u IX mjesecu, od kada su i sve
potrebne procedure ubrzane.

Znalaj GED projekta prepoznala je i Svedska agencija za
medunarodnu saradnju i razvoj (SIDA) koja je nakon evaluacije
samog projekta odobrila projekat za finansiranje od strane
Svedske vlade u ukupnom iznosu od 3,8 miliona eura za BiH za
period trajanja GED projekta. Ulazak SIDA-e u ovaj projekat je
pokazatelj da je utemeljena metodologija provodenja aktivnosti
pravac koji podrzavaju i energetski napredne i osvijeStene zemlje
poput Svedeske. Ovaj grantovski iznos, gdje se za infrastrukturu
planira cca 750.000,00 €, ¢e omoguéiti poveéan broj
implementiranih EE mjera na terenu. U skladu sa navedenim
prema finansijskom i dinamickom planu u 2015. godini ¢e biti
realizirano najmanje 15 objekata.

GED projekat je najuspjesniji projekat EE na teritoriji FBiH
te je putem Federalnog ministarstva prostornog uredenja
zatrazena pomo¢ od strane ovog projekta projektu Svjetske
Banke - Projekat energijske efikasnosti u BiH kojim upravlja
Implementaciona  jedinica  formirana pri  pomenutom
Ministarstvu. Cijeneéi znacaj same institucije kao i dobre namjere
da se EE aktivnosti sa ove instance, Projektni odbor GED
projekta je donio odluku da ée se izaéi u susret i pomoéi ovom
projektu. TraZena je izrada i priprema dokumentacije za dva KC i
to: Psihijatrijske klinike u Mostaru i Klinike za hirurgiju u Tuzli.
Za navedeno je uraden i isporuc¢en DEA. Za KC Mostar se radi i
tehnic¢ka dokumentacija.

FINANSIJSKI IZVJESTAJ

Pri izradi finansijskih izvjeStaja za 2014. godinu, Fond
primjenjuje Zakon o racunovodstvu i reviziji FBiH ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 83/09) i Zakon o budzetima u FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14).
Finansijske izvjestaje za 2014. godinu Fond je sastavio u skladu
sa Pravilnikom o finansijskom izvjeStavanju i godisnjem
obracunu budzeta u FBiH ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 27. od 28.03.2012. godine) i Pravilnikom o finansijskom
poslovanju i ra¢unovodstvu Fonda broj: 01-04-191/2013.

1. PRIHODI

Ukupan naplaceni prihod Fonda u 2014. godini iznosi KM
28.303.371 i u odnosu na planirani veéi je za 10% $to ukazuje na
¢injenicu da se ocekivani i planirani uticaj majskih elementarnih
nepogoda nije ostvario.

U toku 2014. godine Fond je ostvario:

- Prihode od naknada KM 28.069.890;
- Finansijske prihode KM 163.1151
- Ostale prihode KM 70.367.

U strukturi ukupnih prihoda od naknada 2014. godine (KM
28.069.890) iznos prihoda po Zakonu o vodama ucestvuje (KM
6.269.853 ili 22%), prihod po osnovu naknada po Zakonu o
Fondu (KM 20.662.013 ili 74%) i po osnovu Zakona o
upravljanju otpadom (KM 1.138.024 ili 4%). Najznacajniji
prihodi ostvareni su od naknada po osnovu Zakona o Fondu tj. od
naknada za okoli§ koju placaju pravna i fizicka lica prilikom
registracije motornih vozila KM 14.463.477 odnosno 51%.



Broj 14 - Strana 28

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 20. 2. 2015.

Pregled ostvarenih prihoda Fonda u 2014. godini

Tabela 1
Rebalans
Glavna Analiticki Finansijskog Ostvarenje Ostvarenje
grupa Podgupa konto Opis plana za 2014. 2014. prethodne godine|  Index 6/5 Index 6/7
1 2 3 4 5 6 7 8 9
722 500 722520 [Posebne vodne naknade 3.960.000 3.999.066 4.411.108 101 91
722 500 722 520 722529  |Opéa vodna naknada 1.980.000 2.270.787 2.192.790 115 104
Ukupno naknade po Zakonu o vodama: 5.940.000 6.269.853 6.603.898 106 95
IPosebna naknada za okoli§ koju placaju
722 500 722 550 722555  |pravna lica pri svakoj registraciji 3.979.800 4.955.805 4.467.127 125 111
imotornih vozila
722556 [posebnanaknada za okolS koju placalt | g g0 500 9.507.672 8.989.041 118 107
izi¢ka lica pri registraciji motornih vozilal
[Ukupno naknada za okolis koju placaju
722 555/6  |pravna i fizi¢ka lica pri registraciji 12.060.000 14.463.477 13.456.168 120 107
imotornih vozila:
722500 | 722550 | 7225512 | aknadazagadivaca okolisa -Naknadazai ) 90 5.900.400 6.746.773 97 87
zagadivace zraka
722551  [Naknadazagadivada okolisa - Naknadaza -, 5 297.968 0 149 0
lasti¢ne kese tregerice-pravna lica
722552 Nakry}da zagadivaéq okoli§§ - Ngknada za| 0 168 0 0 0
lasti¢ne kese tregerice-fizicka lica
Ukupno naknade po Zakonu o Fondu: 18.371.000 20.662.013 20.202.941 112 102
[Naknada zagadivaca okoliSa - Opca
722558 [raknada zaproizvodace i uvoznike za 200.000 318.083 102243 159 311
pravljanje otpadom od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda
Naknada zagadivaca okoliSa - Naknada za|
lupravljanje sa otpadom od elektri¢nih i
722557 [iektronskih proizvoda za proizvodace i 280.000 279397 12238 100 2283
voznike, koji nisu ukljuceni u
lorganizovani sistem preko operatora
sistema
INaknada zagadivaca okoliSa - Naknada za|
722 557 ipravljanje ambalazom i ambalaznim 600.000 526.443 464.052 88 113
otpadom
INaknada zagadivaca okoli$a -
722 558 Evidentiraju¢a naknada za upravljanje 120.000 14.101 0 12 0
lambalazom i ambalaznim otpadom
Ukupno naknade po Zakonu o 1.200.000 1.138.024 578.533 95 197
upravljanju otpadom:
721 721 721211  [Prihodi od kamata 166.700 163.115 96.889 98 168
Ukupno fi ijski prihodi: 166.700 163.115 96.889 98 168
733 000 733120 722791  |Ostali prihodi 10.000 60.979 4.677 610 1.304
731112 |Donacije 15.000 9.388 26.539 63 35
Ukupno ostali prihodi: 25.000 70.367 31.216 281 225
UKUPNO TEKUCI PRIHODIL:|  25.702.700 28.303.372 27.513.477 110 103
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@ Rebslans Finansijskog plana za 2014.

Strukturu ukupno ostvarenih prihoda 2014. godine ¢ine:

- Prihodi od op¢ih i posebnih vodnih naknada
prikupljenih na osnovu zakupa javnog vodnog dobra
na povrsinskim vodama I kategorije propisane ¢lanom
177. Zakona o vodama ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 70/06 od 20.11.2006. godine) kojim je
propisano da 15% prihoda ostvarenih od opcih i
posebnih vodnih naknada pripada Fondu. Fond je u
toku 2014. godine ukupno naplatio KM 6.269.853 $to
predstavlja 106% od planiranog ili 95% u odnosu na
ostvarenje 2013. godine (smanjenje u iznosu KM
412.042). Posebne vodne naknade naplacene su u
iznosu KM 3.999.066 i vece su u odnosu na plan za
1% odnosno manje za KM 412.042 ili 9% u odnosu
na prethodnu godinu. Opée vodne naknade naplacene
su u iznosu KM 2.270.787 i vece su za 15% u odnosu
na plan odnosno za 4% u odnosu na isti period
prethodne godine.

Pregled ostvarenih prihoda od vodnih naknada u 2014.

godini po Kantonima dat je u nastavku:

PRIHODI

Ukupno Ukupno Ukupno
naknadepo flnansijski ostali
Zakonu o prihodl: prihodi:
upravljanju
otpadom:

= Ostvarenje 2014.

Tabela 2
Opcée
Redni Posebne vodne | vodne | Ukupno
broj Naziv kanti naknade naknad (3+4) | % ucesé

1 2 3 4 5 9
1 |Herceg - bosanska

[Zupanija 105.324 32.644 | 137.968 2%
2 [Kanton Sarajevo 761.802 903.473 ]1.665.275| 27%
3 [Hercegovacko -

Ineretvanski kanton 646.880 253.149 | 900.029 14%
4 |Zenicko - dobojski

kanton 703.189 280.449 | 983.638 16%
5 |Unsko - sanski kanton 256.527 128.651 | 385.178 6%
6  [Srednjobosanski

kanton 324.052 165.293 | 489.345 8%
7  |Zapadnohercegovacki

kanton 149.857 77.823 | 227.680 4%
8  [Tuzlanski kanton 982.694 377.922 11.360.616] 22%
9  [Bosansko - podrinjski

kanton 30.461 32.527 | 62.988 1%
10 |Posavski kanton 38.280 18.856 | 57.136 1%

[Ukupno: 3.999.066  |2.270.78716.269.853| 100%
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PRIHOD OD VODNIH NAKNADA
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Graficki prikaz procentualnog uéescéa pojedinih kantona u ukupnim prihodima od
vadnih naknada u 2014. godini:

PRIHODI OD VODNIH NAKNADA - PO KANTONIMA
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Posmatrano za 2014. godinu najznacajnije uce$ée u
prihodima od vodnih naknada ima Kanton Sarajevo 27%, zatim
Tuzlanski kanton 22%, Zenicko - dobojski kanton sa 16% i
Hercegovacko - neretvanski kanton 14%.

Ostvareni prihod od opéih i posebnih naknada po
kantonima u odnosu na prethodnu godinu dat je u narednoj tabeli:

Tabela 3
u KM
Posebne vodne naknade Op¢e vodne naknade Ukupno index
Redni broj Naziv kantona 2013 | 2014
2013 2014 2013 2014 2013 (3+5) 2014 (4+6) 43) (6/5)
/ 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 [Herceg - bosanska zupanija 132.848 105.324) 32.847 32.644) 165.695 137.968 79 99
2 Kanton Sarajevo 771.325 761.802} 849.102 903.473 1.620.427, 1.665.275 9 106)
3 E:;fjfo"“k" - neretvanski 830.73 646.880 253.177 253.149 1.083.912 900029 78 10
4 [Zenicko - dobojski kanton 859.43 703.189 276,577 280.449 1.136.007] 983.638 82} 101
5 [Unsko - sanski kanton 259.55 256.527 124.51 128.651 384.072 385.178 99 103
6 Srednjobosanski kanton 298.345 324.052) 162.314 165.293 460.659] 489.345 109 102]
7 [Zapadnohercegovacki kanton 136.684] 149.857 72.651 77.823) 209.335 227.68 11 107]
8 [Tuzlanski kanton 1.050.967 982.694 370.461 377.922] 1.421.428] 1.360.616] 94 102]
9 Bosansko - podrinjski kanton 30.895) 30461 30.363] 32.527 61.258 62.988 99 107]
10 [Posavski kanton 40.323 38.28 20.782 18.856] 61.105] 57.136] 95) 91
Ukupno: 4.411.108] 3.999.066 2.192.790| 2.270.787 6.603.898] 6.269.853] 91 104]
registraciji. motornih vozila ("Sluzbene novine

Fond od posebnih vodnih naknada naplacuje: posebne
vodne naknade za zaStitu voda za transportna sredstva koja za
pogon koriste naftu i naftine derivate (KM 1.805.618), posebne
vodne naknade za zastitu voda (KM 1.001.591), posebne vodne
naknade za koriStenje vode za prozvodnju elektricne energije u
hidroelektranama (KM 522.069), posebnu vodnu naknadu za
koristenje povrSinskih i podzemnih voda za industrijske procese
ukljuéujuéi i termoelektrane (KM 365.742), posebnu vodnu
naknadu za koriStenje povrSinskih i podzemnih voda za javno
vodosnabdijevanje (KM 262.840) i ostale posebne vodne
naknade (KM 41.206). Ukupan prihod po osnovu posebnih
vodnih naknada manji je za KM 412,042 ili 9% u odnosu na
prethodnu godinu, dok je ukupno naplaceni prihod od opéih
vodnih naknada veéi za KM 77.997 ili 4% u odnosu na prethodnu
godinu. Najznacajnije smanjenje posebnih vodnih naknada
odnosi se na posebnu vodnu naknadu za koriStenje vode za
proizvodnju  elektricne energije u hidroelektranama u
Hercegovacko-neretvanskom kantonu za KM 174.176 i na
posebnu vodnu naknadu za zastitu voda u Zenicko-dobojskom
kantonu za KM 151.677.

- Prihod od posebnih naknada za okolis koje se placaju

pri registraciji motornih vozila propisane Uredbom o
posebnim naknadama za okoli§ koje se placaju pri

Federacije BiH", broj 14/11 od 30.03.2011. godine) i
Uredbom o izmjeni Uredbe o posebnim naknadama za
okolis koje se placaju pri registraciji motornih vozila
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 26/11 od
16.05.2011. godine) ukupno iznose KM 14.463.477 ili
120% od plana ili 7% viSe u odnosu na ostvarenje
2013. godine. Jedini¢na naknada iz ove Uredbe
placana je do isteka dvije godine od dana stupanja na
snagu Uredbe odnosno do 08.04.2013. godine kada je
doslo do promjene nacina obracuna. Od aprila
mjeseca 2013. godine prilikom obra¢una posebne
naknade koja se placa pri svakoj registraciji motornih
vozila, primjenjuje se korektivni koeficijent ovisno o
vrsti motora, pogonskog goriva, zapremini ili snazi
motora i starosti vozila. Porast prihoda od registracije
motornih vozila u odnosu na prethodnu godinu (KM
1.007.309) rezultat je kako povecanja broja
registrovanih vozila kako od pravnih i fizickih lica,
tako 1 primjene novog nacina obracuna naknade.
Ostvareni prihodi od posebnih naknada za okoli$ koje
se placaju prilikom registracije motornih vozila od
fizickih i pravnih lica u toku 2014. godine:

Tabela 4
u KM
Iznos naplacene posebne naknade za
Iznos naplacene posebne naknade za okolis| okoli§ koja se plaéa prilikom
koja se plac¢a prilikom registracije registracije motornih vozila - pravna|
Redni broj Naziv k motornih vozila - fizi¢ka lica lica Ukupno (3+4) % uleséa
1 2 3 4 5 6
1 Herceg- bosanska zupanija 240.871 66.065) 306.936 3
2 [Kanton Sarajevo 1.794.167 1.225.924] 3.020.091 1
3 Hercegovacko - neretvanski kanton 1.200.708] 524.390] 1.725.098] 13
4 Zenicko - dobojski kanton 1.563.494] 703.473) 2.266.967} 16
5 Unsko - sanski kanton 881.92( 465.778] 1.347.698 9|
6 Srednjobosanski kanton 1.160.426} 407.864] 1.568.290) 12}
7 Zapadnohercegovacki kanton 531-00 406.0524 937.052) 6
8 Tuzlanski kanton 1.860.22! 1.035.593 2.895.813] 2
9 Bosansko - podrinjski kanton 109.834] 45.535 155.369 1
10 Posavski kanton 165.032 75.131 240.163| p
[Ukupno: 9.507.672 4,955.805) 14.463.477] 100f
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PRIHOD OD NAKNADA KQJE SE PLACAIU PRI REGISTRACI
MOTORNIH VOZILA - PO KANTONIMA

© Herceg- hosanska Zupanifa

1%_ 2%
| i - & Kanton Scrajevo

# Hercegovacko - neretvanski
kanton

i Zenitko - dobajski kanton

# Unska - sanski kanton

& Srednjebosanski kanton

ZFapadnohercegovacki kanton

Tuzlanski kanton

Bosansko- podrinjskf kanton ;

Posavski kanton

Poredenje ostvarenja naknade koja se placa prilkom registracije motornih vozila u pogledu broja obavljenih registracija i
naplac¢enog prihoda po kantonima u odnosu na prethodnu godinu dat je u sljedecoj tabeli:

Tabela 5
KANTON Broj registracija Broj registracija Vrijednost Vrijednost
2013 2014 | INDEKS 2013 2014 INDEKS 2013 2014 2013 2014 INDEKS
722555 | 722555 722556 722556 722555 722555 |INDEKS| 722556 722556

3(2/1 6(5/4, 98/7, 12 (11/10,

! 2 i 4 ’ i 4 8 e 10 i i
USK 6.771 6.619 98 44.573 46.005 103 409.525 465.778 114 850.260 881.920 104
PK 902 954 106 8.181 8.242 101 66.865 75.131 112 156.802 165.032 105
TK 12.085 13.204 109 93.117 95.157 102 917.027 1.035.593 113 1.775.639 | 1.860.220 105
ZDK 8.023 8.376 104 73.447 76.334 104 622.642 703.473 113 1.459.280 | 1.563.494 107
BPK 531 564 106 5.621 5.779 103 38.038 45.535 120 104.253 109.834 105
SBK 4.775 5.252 110 46.191 49.137 106 359.989 407.864 113 1.043.847 | 1.160.426 111
HNK 6.712 7.038 105 53.921 54.887 102 457.011 524.390 115 1.159.593 | 1.200.707 104
ZHK 4.836 4.967 103 22.732 22.587 99 362.886 406.052 112 500.154 531.000 106
KS 23.104 | 23.158 100 99.672 102.108 102 1.169.481 1.225.924 105 1.699.231 | 1.794.167 106
K10 1.242 1.352 109 13.057 13.100 100 63.664 66.065 104 239.981 240.871 100
UKUPNO | 68.981 | 71.484 104 460.512 473.336 103 4.467.127 4.955.805 111 8.989.041 | 9.507.672 106

U toku 2014. godine ostvareno je viSe registracija motornih vozila koje placaju pravna lica za 2.503, a kod fizickih lica povecanje
je za 12.824 registracija. Svi kantoni su ostvarili povecanje u broju obavljenih registracija izuzev Unsko sanskog kantona gdje je
zabiljezeno smanjenje za 2% kod pravnih lica i kod fizickih lica za 1% u Zapadno-hercegovackom kantonu.

Pregled naplacene naknade koja se placa prilkom registracije motornih vozila za period od drugog polugodista 2011. do
31.12.2014. godine po kantonima:

Tabela 6
Redni broj Naziv kantona 2011 2012 2013 2014 (gr';‘jr"s'jr‘;) " é';/; o
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Herceg - bosanska zupanija 140.312 300.079 303.646 306.936 1.050.973 2
2 [Kanton Sarajevo 1.417.652 2.470.092 2.868.712 3.020.091 9.776.547 22
3 Hercegovacko - neretvanski kanton 844.754 1.343.237 1.616.603 1.725.098 5.529.692 12
4 [Zenicko - dobojski kanton 982.974 1.639.341 2.081.922 2.266.967 6.971.204 15
5 JUnsko - sanski kanton 612.450 1.010.536 1.259.785 1.347.698 4.230.469 9
6 Srednjobosanski kanton 704.124 1.091.923 1.403.836 1.568.290 4.768.173 11
7 Zapadnohercegovacki kanton 198.327 682.026 863.040 937.052 2.680.445 6
8 [Tuzlanski kanton 1.227.992 2.105.066 2.692.666 2.895.813 8.921.537 20
9 Bosansko - podrinjski kanton 63.678 110.626 142.291 155.369 471.964 1
10 Posavski kanton 146.697 227.761 223.667 240.163 838.288 2
[Ukupno: 6.338.960 10.980.687 13.456.168 14.463.477 45.239.292 100

U periodu prikupljanja naknade koja se placa prilikom registracije motornih vozila od juna
najznacajnije uc¢es¢e ima Kanton Sarajevo 22%, zatim Tuzlanski kanton 20% i Zenicko - dobojski 15%.

2011. do 31.12.2014. godina
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- Prihod ostvaren prikupljanjem naknada propisanih Uredbom o vrstama naknade i kriterijumima za obracun naknada za
zagadivace zraka ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 66/11 od 12.10.2011. godine) i Pravilnikom o nadinu
obracunavanja i pla¢anja, te rokovima obraunavanja i placanja naknada za zagadivace zraka ("'Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 79. od 23.11.2011. godine) ukupno iznosi KM 5.900.400 sto predstavlja 97% ukupno planiranog prihoda i za
13% je manji u odnosu na prethodnu godinu. Ukupna vrijednost potrazivanja po ispostavljenim rjeSenjima u 2014. godini
obveznicima za naplatu naknade za zagadivaCe zraka iznosi KM 6.724.868 i sadrze obraCunate naknade za prethodnu
godinu (2013. godine) kao i za ranije obracunske godine (2012. i 2011. godinu). Ostvareni prihodi od zagadivaca zraka u
toku 2014. godine po kantonima je:

Tabela 7
UKM
l};‘})‘;‘ Naziv kantona 2013 2014 “é:fgéa la‘};;‘

1 2 4 4 5 6
1 Herceg-bosanska Zupanija 3.047 12.996 0% 0
2 Kanton Sarajevo 37.184 29.962 1% 81
3 Hercegovacko - neretvanski kanton 42.269 32.341 1% 77
4 Zenicko - dobojski kanton 4.331.358 3.262.387 64% 75
5 Unsko - sanski kanton 10.102 15.832 0% 157
6 Srednjebosanski kanton 11.110 30.122 0% 271
7 Zapadnohercegovacki kanton 1.646 9.305 0% 565
8 Tuzlanski kanton 2.308.821 2.503.395 34% 108
9 Bosansko - podrinjski kanton 1.236 1.077 0% 87
10 Posavski kanton 0 0 0% 0

Ukupno: 6.746.773 5.897.417 100% 87

Napomena: U toku 2014 godine Fond je naplatio zateznih kamata u iznosu KM 2,983

Najznacajnije ucesce naplac¢enih naknada zagadivaca zraka odnosi se na Zenicko - dobojski kanton 55%, Tuzlanski kanton 42%,
$to predstavlja 98% naplacene naknade u 2014. godini.

Najznacajnije smanjenje naplac¢enog prihoda ostvareno je u Zenicko dobojskom kantonu (KM 1.068.971) ili 25% u odnosu na
prethodnu godinu iz razloga nenapladenog potrazivanja za obracunatu akontativnu naknadu Arcelor Mittal-u d.o.o. Zenica (KM
716.129), te smanjenje emisija zagadujuéih materija u Termoelektrani Kakanj $to se odrazilo u obracunu naknade u vidu smanjenja za
(KM 283.689).

Iznos neplacenih naknada zagadivaca zraka po ispostavljenim rjeSenjima na dan 31.12.2014. godine iznosi KM 967.173 i imaju
sljede¢u ro¢nu strukturu:

Tabela 8
UKM
. Stanje potraZivanja . dospjelo do | dospjelo od | dospjelo od | dospjelo od | dospjelo od dospjel UKkupno
@i :1132.2014. ' e 30 dana 31-60 61-90 91-120 121360 | preko 361 dospljJelo
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
[PotraZivanja za
naknade zagadivaca 967.173 721.690 5.369 9 9.824 5.939 150.084 74.258 245.483
okoli§a - zrak
% uceséa 2,19% 0,00% 4,00% 2,42% 61,14% 30,25% 100,00%

Od ukupnog iznosa potrazivanja za naplatu je dospjelo KM 245.483 ili 25%. Najznacajnije ucesce (61%), u ukupno dospjelim
potrazivanjima od naknada zagadivaca zraka, imaju potrazivanja dospjela od 91 do 120 dana. U nedospjelim potrazivanjima
najznacajnije potrazivanje se odnosi na Arcelor Mittal d.o.0. Zenica kojem je 25. decembra 2014. godine izdato Privremeno rjesenje na
iznos od KM 716.129 §to ¢ini 99% nedospjelih potrazivanja.

- Prihodi ostvareni na osnovu Uredbe o naknadama za plasticne kese tregerice ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9 od

05.02.2014. godine, c¢ija debljina stijenke ne prelazi 20 mikrona, koja odbacena oneciS¢uje okolisa ostvareni su u iznosu
KM 297.968 od pravnih lica i od fizickih lica u iznosu KM 168. Obveznici placanja naknade su trgovci registrovani na
podrucju Federacije BiH, koji troSe za vlastite potrebe ili stavljaju u promet plasti¢ne kese tregerice. Naplata ove vrste
prihoda primjenjuje se od pocetka 2014. godine. Ostvareni prihodi od naknada za plasticne kese tregerice obuhvataju
obracunski period prvog polugodista 2014. godine i po kantonima su kako slijedi:

Tabela 9
u KM
';er‘l‘j“ Naziv kantona 2014 % ugeséa
1 2 4 5
1 Herceg- bosanska Zupanija 1.323 0%
2 Kanton Sarajevo 75.895 25%
3 Hercegovacko - neretvanski kanton 31.933 11%
4 Zenicko - dobojski kanton 34.655 12%
5 Unsko - sanski kanton 29.899 10%
6 Srednjebosanski kanton 16.083 5%
7 Zapadnohercegovacki kanton 7.063 2%
8 Tuzlanski kanton 83.164 28%
9 Bosansko - podrinjski kanton 6.457 2%
10 Posavski kanton 11.496 4%
Ukupno: 297.968 100%
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PRIHOD OD NAKNADA ZA PLASTICNE KESE - TREGERICE

# Herceg- bosanska Zupanija

i Hercegovacko - neretvanski kanton

B Unsko - sanski kanton
Fapadnohercegovacki kantan
Bosanska- podrinjski kanton

2% 4% 0%

N\

Najznacajnije uces¢e u naplati naknada za plasti¢ne kese
tregerice ima Tuzlanski kanton 28% te Kanton Sarajevo 25%.

- Prihod ostvaren, na osnovu Zakona o upravijanju
otpadom ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
33/03 i 72/09) i Pravilnika o upravijanju otpadom od
elektricnih i elektronskih proizvoda ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 87/2012), kojim je propisana
opéa 1 posebna naknada za upravljanje otpadnom
elektricnom 1 elektronskom opremom ¢ija prva
primjena, za ove dvije vrste naknada je otpocela u
2013. godini. U prvoj godini primjene, bez postojanja
registra obveznika, dugog perioda identifikacije i
pronalazenja obveznika, znaajno je bila usporena
primjena Pravilnika. Operater sistema je umjesto s
pocetkom godine otpofeo sa radom tek u maju
mjesecu 2013. godine te je veliki broj obveznika
¢ekao registraciju operatera i nije se prijavljivao u
Fond. Sve gore navedeno je prouzrokovalo znacajan

# Kanton Sarajeve
Zenicko - dohojski kanton
it Srednfebosanski kanton
« Tuzlanski kanton
Posavski kanton

iznos nenapladenih potrazivanja po izdatim
rjeSenjima, kao i veliki broj zalbi. Fond je u toku
2014. godine izdao rjeSenja za naplatu opc¢e naknade
za upravljanje otpadnom elektricnom i elektronskom
opremom ukupne vrijednosti KM 494.183 od ¢ega je
naplaéeno i oprihodovano KM 318.083. Na ime
posebne naknade za upravljanje  otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom izdato je
rjeSenja u vrijednosti potrazivanja KM 2.373.076 od
Cega je naplaceno i oprihodovano KM 279.397.
Ukupan prihod po osnovu opée i posebne naknade za
upravljanje otpadnom elektricnom i elektronskom
opremom u 2014. godini iznosi KM 597.480 ili 24%
od plana.

Ostvareni prihod po osnovu opée i posebnih naknada za
proizvodace i uvoznike za upravljanje otpadom od elektri¢nih 1
elektronskih proizvoda u 2014. godini po kantonima dat je u
nastavku:

Tabela 10
u KM
Opéa. TELTF R !)ro.i ARTEL Posebna naknada za proizvodace i
Redni broj Naziv kantona uvoznike za Rp!"a\./ljan]e otpzfdom uvoznike za upravljanje otpadom od Ukupay
od elektri¢nih i elektonskih ey A q (3+4)
proizvoda elektri¢nih i elektonskih proizvoda

1 2 3 4 5
1 [Herceg- bosanska Zupanija 0] 0f 0)
2 [Kanton Sarajevo 231.743 199.769 431.512
3 [Hercegovacko - neretvanski kanton 41.542) 21.807 63.349
4 Zenicko - dobojski kanton 160) 67] 227,
5 Unsko - sanski kanton 5.650) 805 6.455
6 Srednjobosanski kanton 14.828 10.196) 25.024
7 Zapadnohercegovacki kanton 15.929 6.166) 22.095
3 [Tuzlanski kanton 3.071 5.142] 8.213
9 [Bosansko - podrinjski kanton 1 27 28|
10 [Posavski kanton 648 7.661 8.309
11 Distrikt Bréko 27 537 564
12 [Republika Srpska 4.484) 27.220 31.704
Ukupno: 318.083 279.397 597.480)
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PRIHOD PO OSNOVU NAKNADA ZA PROIZVODACE |

UVOZNIKE ZA UPRAVLIANIJE EE OTPADOM

2%

0%

0%

Rocna struktura potrazivanja od naknada
proizvoda na dan 31.12.2014. godine je:

& Herceg- bosanska Zupanija
& Kanton Sarajevo

¥ Hercegovacka - neretvanski kanton |
# Zenicko - dobojski kanton

w Unsko - sanski kanton

B Srednjebosanski kanton

= Zapadnohercegovacki kanton

& Tuzlanski kanton

= Bosonsko- podrinfski kanton
© Posavski kanton H
% Distrikt Bréko

@t Republika Srpska i

za proizvodace i uvoznike za upravljanje otpadom od elektri¢nih i elektronskih

Tabela 11
u KM
A Stanje A jelo do 30]d od|d lo od |[dospjelo od 91-| dospjelo od | dospjelo preko | Ukupno
OBl s LRI dana 31-60 61-90 120 121-360 361 dospjelo
1 2 3 4 6 7 8 9 10

PotraZivanja za Opcéu
naknadu za proizvodacde i
uvoznike za upravljanje 249.753 1.709 2.113 34.021 4.265 0 206.793 852 248.044
otpadom od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda
[PotraZivanja za naknadu zaf
upravljanje sa otpadom od
elektri¢nih i elektronskih
proizvoda za proizvodatei [, oo, s 34.185 665 0 0 2.948.955 6.380 2.956.010
uvoznike, koji nisu
ukljuceni u organizovani
sistem preko operatora
sistema
% udeséa 3.239.948 35.894 0,09% 1,06% 0,13% 0,00% 98,49% 0,23% 100,00%

Od ukupnog iznosa potrazivanja (KM 3.239.948) za opéu
i posebnu naknadu za elektri¢ni i elektronski otpad ukupno je
dospjelo KM 3.204.054 ili 99%. U ro¢noj strukturi najveci
procenat se odnosi na dospjela potrazivanja od 121 do 360 dana
(KM 3.155.758) ili 98%. Od ukupnog iznosa dospjelih
potrazivanja (KM 3.204.054) na dospjela potrazivanja za opéu
naknadu odnosi se KM 248.044, a na potrazivanja za posebnu
naknadu za elektri¢ni i elektronski otpad KM 2.956.010.

Fond je sa svoje strane, u skladu sa usvojenim
procedurama, pokrenuo postupke prinudne naplate preko
nadleznog suda. Takode, odredeni broj obveznika je u toku
2014. godine pokrenuo upravne sporove po drugostepenim
rjeSenjima Federalnog ministarstva okoli$a i turizma, a u vezi
sa naknadama za upravljanje sa otpadom od elektri¢nih i
elektronskih proizvoda (do 31.12.2014. godine predato je
ukupno 13 tuzbi ukupne vrijednosti KM 1.458.304).

- Prihod po osnovu Pravilnika o upravijanju

ambalazom i ambalaznim otpadom ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 88/11) i Pravilnika o
izmjenama i dopunama pravilnika o upravljanju
ambalazom 1 ambalaznim otpadom ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 28/13) propisana je
naknada za svu ambalazu i sav ambalazni otpad koji
je mnastao u industriji, zanastvu, maloprodaji,

usluznim i drugim djelatnostima, u domacinstvima
bez obzira na njegovo porijeklo, upotrebu i koristeni
ambalazni materijal, osim na povratnu ambalazu i
ambalazu s dugim vijekom trajanja. Takode, i kod
primjene ovog Pravilnika u prvoj godini je rad bio
otezan iz istih raloga kao i kod prethodne naknade
(EE otpad) ¢ime je znacajno bila usporena njegova
primjena. Naglasavamo, da bez obzira na evidentan
napredak u primjeni, jo$ uvijek postoji odredeni broj
obveznika koji su izvan sistema. Prihod po osnovu
posebne naknade za upravljanje ambalazom i
ambalaznim otpadom ostvaren je u iznosu KM
526.443 ili 88% od plana, dok ostvareni prihod po
osnovu evidentirajuée naknade za upravljanje
ambalazom i ambalaznim otpadom iznosi KM
14.101 ili 12% od plana. U toku 2014. godine izdato
je rjeSenja po osnovu posebne naknade za
upravljanje ambalazom i ambalaznim otpadom u
vrijednosti KM 723.057 a po osnovu evidentirajuce
naknade za upravljanje ambalazom i ambalaznim
otpadom KM 126.377. Pregled ostvarenog prihoda
po osnovu posebne i evidentirajue naknada za
upravljanje ambalazom i ambalaznim otpadom po
kantonima:



Broj 14 - Strana 36

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 20. 2. 2015.

Tabela 12
u KM
Redni broj Naziv kantona PoLselblza na.knagalzal u.pravljanje Evidentir?juéa? naknad? za upravljanje| Ukupno (3+4)
i nim otpadom | ambalaZom i ambalaZnim otpadom

1 2 3 4 5
1 Herceg- bosanska Zzupanija 1.935 40 1.975
2 |Kanton Sarajevo 207.837] 5.595 213.432]
3 [Hercegovacko - neretvanski kanton 58.991 2.035 61.026]
4 [Zenicko - dobojski kanton 43.004 1.581 44.585
5 [Unsko - sanski kanton 2.861 76 2.937
6 Srednjebosanski kanton 34.830] 794 35.624]
7 [Zapadnohercegovacki kanton 33.814 577 34.391
8 [Tuzlanski kanton 60.354] 1.325 61.679)
9 Bosansko - podrinjski kanton 0 Of 0
10 [Posavski kanton 7.896) 271 8.167|
11 Distrikt Brcko 484 37 521
12 Republika Srpska 71.879 1.770f 73.649
13 |Kamate 2.558 0] 2.558]
|Ukupno: 526.443 14.101 540.544

PRIHOD OD NAKNADA ZA UPRAVLIANJE AA OTPADOM

Roc¢na struktura potrazivanja od naknada za upravljanje ambalazom i ambalaznim otpadom na dan 31.12.2014. godine je:

Tabela 13
q St%flje q q dospjelo do | dospjelo od |dospjelo od 61-| dospjelo od | dospjelo od |dospjelo preko Ukupno
Onis potraZivanja [ Nedospjelo | =505, 31-60 90 91-120 121-360 361 dospjelo
31.12.2014.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PotraZivanja za
evidentirajucu
naknadu za
upravljanje
ambalaZom I
ambalaZnim otpadom 112.411 1.019 104.035 0 4.516 421 2.420 0 111.392
PotraZivanje za
naknadu za
upravljanje
ambalaZom i
ambalaZnim otpadom 309.645 31.677 10.269 0 158.955 13.563 63.338 31.843 277.968
% ucedéa 422.056 32.696 29,36% 0,00% 41,98% 3,59% 16,89% 8,18% 100,00%

Od ukupnog iznosa potrazivanja za evidentirajuéu i posebnu naknadu za ambalazu i ambalazni otpad (KM 422.056) na
dospjela potrazivanja odnosi se KM 389.360 ili 92%. U ro¢noj strukturi dospjelih potrazivanja najznacajnije uceS¢e imaju
potrazivanja od 61 do 90 dana na koje se odnosi 42%.

- Finansijski prihodi (KM 163.115) odnose se na prihod od kamata po videnju KM 64.546 i prihod po osnovu

nenamjenskog depozita orocenog kod poslovne banke na period od 13. maja 2014. godine do 13. juna 2015. godine uz
godiSnju kamatnu stopu od 2,05% u iznosu KM 98.569. Finansijski prihodi su ostvareni u odnosu na plan 98% dok su u
odnosu na prethodnu godinu veci za 68%.
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- Ostali prihodi KM 70.367 odnose se na doznaCena sredstva Evropske agencije za okoli§ (KM 9.388) a po osnovu
Sporazuma potpisanih izmedu Federalnog ministarstva okoli$a i turizma i Evropske agencije za okolis, u svrhu isplate
sredstava za beneficijara putem ugovora o djelu, prihod od osnovu povrata neutroSenih sredstava od strane korisnika
Zavod za javno zdravstvo FBiH KM 23.106, povrat poreza na dodatu vrijednost po osnovu supsidijarnih sporazumima -
Opéina Konjic (KM 30.459), pogresne uplate (KM 4.258), naplacene zaostale obaveze po osnovu posebnih vodnih

naknada (KM 733) i ostali neplanirani prihod (KM 2.423).
U narednom pregledu data je zbirni pregled prikupljenih naknada u 2014. godini po vrstama i kantonima:

Tabela 14
Zbirni pregled prikupljenih naknada u 2014. godini po vrsti naknada i kantonima

Rb. KANTON/ VRSTA NAKNADE 2014. godina % Ucesca
1 UNSKO-SANSKI KANTON 1.787.999 6,37%|
1 IPosebne vodne naknade 256.527| 14,35%
2 (Opée vodne naknade 128.651 7,20%
3 |Naknada za reg. mot. vozila - fizi¢ka lica 881.92 49,32%
4 |Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 465.778 26,05%
5 |Nakn. zagadivaca zraka 15.832 0,89%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 29.899 1,67%
7  |Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 2.861 0,16%
8  |Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 76 0,00%
9  |Op¢a naknada za upravljanje EE otpadom 5.65 0,32%
10 [Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 805 0,05%
I POSAVSKI KANTON 325.271 1,16%)
1 IPosebne vodne naknade 38.28 11,77%
2 |Op¢e vodne naknade 18.856) 5,80%
3 INaknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 165.032] 50,74%
4 |Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 75.131 23,10%
5 INakn. zagadivaca zraka 0,00%
6 |Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 11.496) 3,53%
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 7.896) 2,43%
8  |Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 271 0,08%
9  [Op¢a naknada za upravljanje EE otpadom 648 0,20%
10 [Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 7.661 2,36%
111 TUZLANSKI KANTON 6.913.048 24,63%
1 Posebne vodne naknade 982.694 14,22%
2 (Opée vodne naknade 377.922] 5,47%
3 aknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 1.860.22: 26,91%
4 Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 1.035.593 14.98%
5 INakn. zagadivaca zraka 2.503.395] 36,21%
6 |Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 83.332 1,21%
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 60.354 0,87%
8  |Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 1.325 0,02%
9  [Op¢a naknada za upravljanje EE otpadom 3.071 0,04%
10 [Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 5.142 0,07%
v ZENICKO-DOBOJSKI KANTON 6.592.459) 23,49%
1 [Posebne vodne naknade 703.189 10,67%
2 (Opée vodne naknade 280.449| 4,25%
3 aknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 1.563.494 23,72%
4 |Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 703.473) 10,67%
5 akn. zagadivaca zraka 3.262.387 49,49%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 34.655] 0,53%
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 43.004 0,65%
8  |Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 1.581] 0,02%
9 [Op¢a naknada za upravljanje EE otpadom 16/ 0,00%
10  |Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 67 0,00%

Tabela 14
Zbirni pregled prikupljenih naknada u 2014. godini po vrsti naknada i kantonima

Rb. KANTON/VRSTA NAKNADE 2014. godina % UteSéa
A\ BOSANSKO-PODRINJSKI KANTON 225.919 0,80%)
1 Posebne vodne naknade 30.461 13,48%
2 Opce vodne naknade 32.527 14,40%
3 [Naknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 109.834] 48,62%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 45.535) 20,16%
5 [Nakn. zagadivaca zraka 1.077} 0,48%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 6.457| 2,86%
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 0] 0,00%
8 [Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 0] 0,00%
9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 1 0,00%
10 [Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 27 0,01%
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VI SREDNJOBOSANSKI KANTON 2.164.488] 7,71%
1 [Posebne vodne naknade 324.052) 14,97%
2 Opce vodne naknade 165.293] 7,64%
3 [Naknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 1.160.426} 53,61%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 407.864] 18,84%
5 [Nakn. zagadivaca zraka 30.122] 1,39%

[Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 16.083] 0,74%
6 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 34.830) 1,61%
7 [Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 794 0,04% '
8 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 14.828 0,69%
9 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 10.196) 0,47%

VII HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON 2.813.776 10,02%)
1 Posebne vodne naknade 646.880) 22,99%
2 Opée vodne naknade 253.149 9,00%
3 [Naknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 1.200.708 42,67%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 524.390) 18,64%
5 [Nakn. zagadivaca zraka 32.341 1,15%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 31.933] 1,13%)
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 58.991 2,10%
8 [Evidentirajuca naknada za upravljanje ambalazom i amb. 2.035) 0,07%
9 (Opcéa naknada za upravljanje EE otpadom 41.542 1,48%
10 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 21.807 0,78%

VIII ZAPADNO-HERCEGOVACKI KANTON 1.237.586 4,41%
1 [Posebne vodne naknade 149.857 12,11%
2 Opce vodne naknade 77.823] 6,29% |
3 [Naknada za reg. mot. vozila - fizicka lica 531.000] 42,91%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 406.052f 32,81%
5 [Nakn. zagadivaca zraka 9.305] 0,75%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 7.063] 0,57%
7 Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 33.814 2,73%
8 [Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 577 0,05%
9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 15.929 1,29%
10 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 6.166f 0,50%
Tabela 14
Zbirni pregled prikupljenih naknada u 2014. godini po vrsti naknada i kantonima

Rb. KANTON/VRSTA NAKNADE 2014. godena % Utesca

IX KANTON SARAJEVO 5.436.167 19,37%)
1 Posebne vodne naknade 761.802) 14,01%
2 Opce vodne naknade 903.473] 15,62%
3 [Naknada za reg. mot vozila - fizicka lica 1.794.167 33,00%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 1.225.924) 22,55%
5 INakn.zagadivaca zraka 29.962] 0,55%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 75.895 1,40%
7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 207.837 3,82%
8 Evidentirajuca naknada za upravljanje ambalazom i amb. 5.595 0,10%
9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 231.743] 4,26%
10 [Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 199.769 3,67%
X HERCEG-BOSANSKA ZUPANIJA 461.198] 1,64%
1 [Posebne vodne naknade 105.324 22,84%
2 [Opce vodne naknade 32.644 7,08%
3 [Naknada za reg. mot vozila - fizicka lica 240.871 52,23%
4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 66.065) 14,32.%
5 [Nakn. zagadivaca zraka 12.996 2,82%
5 Naknada za plasticne kese -tregerice 1.323 0,29%
7 Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 1.935 0,42%
8 Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 40| 0,01%
9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 0] 0,00%
10 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 0] 0,00%

XI BRCKO DISTRIKT 1.085 0,00%)
1 [Posebne vodne naknade 0] 0,00%
2 (Opce vodne naknade 0] 0,00%
3 [Naknada za reg. mot. vozila - fizi¢ka lica 0f 0,00%
4 aknada za reg. mot.. vozila - pravna lica 0] 0,00%
5 Nakn.zagadivaca zraka 0] 0,00%
6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 0] 0,00%
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7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom. 484 44,61%

8 [Evidentirajuca naknada za upravljanje ambalazom i amb. 37| 3,41%

9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 27| 2,49%

10 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 537 49,49%

XII REPUBLIKA SRPSKA 105.353] 0,38%

1 Posebne vodne naknade 0] 0,00%

2 (Opce vodne naknade 0] 0,00%

3 [Naknada za reg. mot. vozila-fizicka lica 0) 0,00%

4 aknada za reg. mot. vozila - pravna lica 0f 0,00%

5 INakn.zagadivaca zraka 0) 0,00%

6 aknada za plasti¢ne kese - tregerice 0] 0,00%

7 [Posebna naknada za upravljanje ambalazom- i amb. otpadom. 71.879 68,23 %

8 [Evidentiraju¢a naknada za upravljanje ambalazom i amb. 1.770f 1,68%

9 (Opca naknada za upravljanje EE otpadom 4.484 4,26%

10 Posehna naknada za upravljanje EE otpadom 27,220 25.84%
Tabela 14

Zbirni pregled prikupljenih naknada u 2014. godini po vrsti naknada i kantonima
Rb. KANTON/VRSTA NAKNADE 2014. godina % Uceséa

KAMATE 5.541] 0,02 %

5 INakn. zagadivaca zraka 2.983] 53,84%

7 Posebna naknada za upravljanje ambalazom i amb. otpadom 2.558] 46,16%

UKUPNO PO NAKNADAMA 28.069.890] 100,00%)

1. Posebne vodne naknade 3.999.066] 14,25%)

2 Opce vodne naknade 2.270.787 8,09%

3 [Naknada za reg, mot. vozila - fizi¢ka lica 9.507.672f 33,87%

4 [Naknada za reg. mot. vozila - pravna lica 4.955.805] 17,66 %

5 [Nakn. zagadivaca zraka 5.900.400] 21,02%

6 [Naknada za plasti¢ne kese - tregerice 298.136} 1,06%

7 Posebna naknada za upravljanje ambalaZzom i amb. otpadom 526.443 1,88%

8 Evidentirajué¢a naknada za upravljanje ambalaZzom i amb. otpadom 14.101 0,05%

9 (Opc¢a naknada za upravljanje EE otpadom 318.083 1,13%)

10 Posebna naknada za upravljanje EE otpadom 279.397 1,00%

QSTVARENI PRIHOD U 2014. PO KANTONIMA
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# VODNE NAKNADE

% NAKNADE ZAGADIVACA ZRAKA

& NAKNADE ZA UPRAVUANIE AA OTPADOM
2 RASHODI

OSTVARENI PRIHOD U 2014. PO VRSTAMA NAKNADA

# NAKNADE ZA REG. MOT, VOZILA

i NAKNADA ZA PLASTIENE KESE - TREGERICE

= NAKNADE ZA UPRAVLUANIJE EE OTPADGM

Sredstva Fonda koja su obezbijedena iz naprijed navedenih izvora plasirana su u skladu sa Zakonom o Fondu za zastitu okolisa
Federacije BiH, podzakonskim aktima, propisanim procedurama, Programom rada Fonda odobrenim Odlukom Vlade FBiH: B. broj
173/2014 od 30. januara 2014. godine i Rebalansom Finansijskog plana Fonda za 2014. godinu na koji je data saglasnost od strane
Vlade FBiH Odlukom V. broj 1373/2014 od 15. jula 2014. godine.

Rebalansom finansijskog plana Fonda za 2014. godinu bili su predvideni ukupni rashodi i izdaci u iznosu KM 35.629.782, od
¢ega na bruto place i naknade zaposlenima (KM 1.608.248), ostale tekuce rashode (KM 1.655.804), operativne rashode (KM
32.185.730) i kapitalne izdatke (KM 180.000).

Pregled planiranih i realizovanih rashoda i izdataka za 2014. godinu

Tabela 15
Index Iridex
Ekonomski Rebalans Finansijskog Ostvarenje FP za Ostvarenje prethodne
kod Analitika Rashod plana 2014. 2014 godi 4/3 4/5
1 2 3 4 5 6 7

UKUPNO FOND ZA ZASTITU OKOLISA FBIH 35.629.782) 24.517.323| 30.276.729 69 81
610 000  |[UKUPNO TEKUCI RASHODI 35.449.782) 24.448.04 30.204.849 69 81
611 000 Place i naknade tro§kova lenik 1.608.248 1.471.474 1.327.590) 91 111
611 100 Ukupno bruto plaée i naknade plaéa 1.470.648 1.363.535 1.223.465 93| 111
611 110 IPlade i naknade po umanjenju doprinosa iz 934751 864.409) 776,317 9 111

redovnog rada
611 130 Doprinosi na teret zaposlenih 455.897 422.69 379.274 93 111
611 131 IDoprinosi za penzijsko i invalidsko osiguranje 250.008 231.801 207.989 93 111
611 132 IDoprinos za zdravstveno osiguranje 183.829 170.442 152.933] 93 111
611 133 IDoprinos za zaposljavanje 22.060] 20.453 18.352 93] 111
611 134 [Porez na dohodak 80.000) 76.43 67.874 96 113]
611200 [Ukupno naknade tro§kova zaposlenih 137.600 107.939 104.125 7§ 104
611211 INaknade za prevoz s posla i na posao 29.000] 25.267 24.231 87 104
611221 INaknada za topli obrok tokom rada 69.100 63.672 58.719 92 108
611224  |Regres za godi$nji odmor 19.500) 19.00 19.50 97 97
611227 IPomo¢ u slu¢aju smrti ili teze invalidnosti 20.000| 0) 1.675
612 100 [Doprinosi poslodavca 168.804 156.83 140.805] 93 111
612 111 IDoprinosi za penzijsko i invalidsko osiguranje 88.238 81.812) 73.408 93] 111
612 112 IDoprinos za zdravstveno osiguranje 58.825) 54.541 48.939 93| 111
612113 Doprinos za zaposljavanje 7.353 6.818 6.117 93 111
612 115 IVodni doprinos na plaé¢u 4.674 4.322] 3.882 92 111
612 116 [Porez na placu za nepogode 4.674 4,322 3.882 92 111
612 117 INaknade za poticaj za lica sa invaliditetom 5.040 5.015] 4.577 10 11
613 000 |Ukupno izdaci za materijal, sitan inventar i usluge 1.487.000) 1.156.479) 1.108.058| 78 104
613 100 [Putni troskovi 60.000] 33.687 15.329 5 22
613 200 llzdaci za energiju 0)
613300  [[zdaci za komunikaciju i komunalne usluge 40.000| 38.347 31.423] 96 122
613 400 abavka materijala i sitnog inventara 35.000 22.353 15.899 64 141
613 500  |[zdaci za usluge prevoza i goriva 30.000 13.861 14.532) 46| 95
613 600 Fﬂ:irirrlllélvanje imovine, opreme i nematerijalne 367.000 350.09 349.94 95| 10
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613 700  [[zdaci za tekuée odrzavanje 30.000 13.161 20.787| 44 63
613 800 lzr((i):rirclét(;mguranja, bankarskih usluga i usluge platnog 40.000 17.881 17.128 43 104
613910  |[lzdaci za informisanje 220.000] 125.997] 192.685 57 65
613911 |[Uslug medija 50.000) 47.401 149.76 95| 32|
613912 |Usluge §tampanja 50.000] 11.86 17.547 24 68
613913 Usluge javnog informisanja i odnosa s javnoséu 50.000 47.098 94
613914  [Usluge reprezentacije 20.000| 12.13 18.272) 61 66|
613 915 Ostale stru¢ne usluge 35.000)
613 916 Usluge objavljivanja tendera i oglasa 15.000] 7.50 7.106 5 106|
613920  [Usluge za stru¢no obrazovanje 134.000 115.662) 12.80f 86 904
613 921 [TroSkovi odrzavanja konvencija i obrazovanja 100.000 109.11 10.00 109 1.091
613 922 [Usluge struénog obrazovanja 34.000) 6.552] 2.80 19 234
613930 [Stru¢ne usluge 65.000) 35.47 25.74 55 138
613931 l[zdaci racunovodstvenih i revizorskih usluga 30.000] 25.74 25.74 86) 10
613934 |[zdaci za hardverske i softverske usluge 35.000) 9.73 28
613 950  |Usluge ispitivanja okoline 25.000) 15.00 6
613 970 llzdaci po osnovu drugih samostalnih djelatnosti i 314.000 282188 280,544 9 101
ovremenog samostalnog rada
lzzodf:g(’:ﬁ‘r’;n"w angazmana za Elanstvo u UO za 135.000 103.675 121.757 77 85
Izzodla:lgl())(;icr)ls;ovu angazmana za ¢lanstvo u NO za 48.000 42755 2116 3 102
llzdaci po osnovu Ugovoru o djelu za 2014.godinu 100.000 124.275] 103.393] 124 12
fizrdam za naknade ¢lanovima odbora, komisija, tijela i 21.000 1135 11616 54 o8
eisplacene usluge i dadzbine iz ranijih godina 10.000] 133] 1.662 1 8
613 980 [zdaci za poreze i doprinose na dohodak od dr.
samostalne djetatnosti i povramenog samostalnog 57.000] 61.041 60.371 107} 101
rada
613 990 Ostale nespomenute usluge; dadzbine 70.000] 31.735 70.874 45 45
614 000  [Tekudi transferi i drugi tekuéi rashodi 32.185.730) 21.663.257| 27.628.396) 67 78
614 000 i’/rl(g;:gé?lzme voda od znacaja za FBiH po Odluci 6.997.663 2.065.934 3.886.576 3 53
(614 000 i{?g}‘(‘)‘ %*}Jlez‘g;gl)emem“”a utoku (projekti 3.880.908 2211.859 8.351.143 57 26
614 000 Pr0J§kt1 uspostavljanja federalne mreze monitoringa 150.000! 300.00
kvalitete zraka
614.000 PrOJekt} i stl{d}]e u cﬂ_]}l ispunjavanja ciljeva federalne 1.234.028 1.076.545 249.89 37 31
strategije zastite okolisa
614000  [Transferi za projekte sanacije i neposredne
. e . 0 25.00f
intervencije zastite okoliSa
614 000 Trags‘ferl za jacanje javne svijesti o znacaju zastite 120.198 146,35 32733 129 43
lokolisa te afirmacije i promocije Fonda
614 000 |Interventni projekti 466.000) 466.00 221.50 10 21
614 000 |Projekti zastite zraka i energetske efikasnosti 1.845.000) 1.227.20 120.00 67 1.023
614 000 Projekti upravljanja otpadom 500.000]
614 000  [Programi i projekti za sanaciju Steta nastalih
prirodnim nepogodama kao i drugi hitni projekti na 4.122.233
teritoriji FBiH
614114 [Tekudi transferi kantonima - raspodjela sredstava 12.859.700] 14.456.186 14.142.082] 112 102]
614 811 Sred'stva} za povrat pogre$no uplacenih i vise 10.000 13.177 4875 132 27
uplacenih sredstava
820 000 [Nabavka stalnih sredstava 180.000) 69.283] 71.880| 38 96|
821311 INabavka kancelarijskog namjestaja 60.000 39.879 18.37 66) 217
821312 abavka kompjuterske opreme 30.000] 16.475] 13.767| 55 12
821360  [Strojevi, uredaji, alati i instalacije 30.000) 1.697 6.33 27
821 500 INabavka sredstava u obliku prava (software) 50.000] 11.232] 33.404 22 34
821 600 [Rekonstrukcija i investiciono odrzavanje 10.000) (
2.1 IZDACI ZA BRUTO PLACE I NAKNADE UPOSLENIH Tabela 16
. .. . Planirano . .
Rebalansom Finansijskog plana Fonda za 2014. godinu Opis  |Rebalansom Plana :(’)ISthzalz‘g';Le gsi‘;a;g';ée Index 3/2 1‘;‘;?
planirano je uposljavanje 3 zaposlenika. Na kraju izvjeStajnog za 2014. R R
perioda Fond ima 39 zaposlenika. Ukupno ostvareni rashodi po 1 2 3 4 S 6
osnovu placa i naknada za zaposlene za 2014. godinu iznose KM Mag 3 3 3 100 100
1.471.474, $to predstavlja 91% planiranog iznosa iz razloga VSS 30 30 27 100 111
razli¢itog perioda uposljavanja novih zaposlenika. SSS 6 6 6 100 100
Fond je na dan 31. decembar 2014. godine imao 39 Ukupno: EL 3 36 100 108

zaposlenih sa slijedecom kvalifikacionom strukturom:
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2.2 OPERATIVNI RASHODI

Finansijskim planom Fonda za 2014. godinu planirani
operativni rashodi iznose (KM 32.185.730) dok je realizovano
KM 21.663.257 ili 67%.

D010, 2011,
£012)

614000 [Projekti 150.000 0 300.000 0 0
spostavljanja
federalne mreze

monitoringa

kvaliteta zraka

614 000 |Projekti i studije | 1.234.028 | 1.076.546 | 249.890 87 | 431
u cilju
ispunjavanja
ciljeva federalne
strategije zastite

akolisa

614000 |Transferi za 0 0
projekte sanacije i
Ineposredne
intervencije

zastite kolisa

25000 | 0 | o

614000 [Transferi za 120.198 146.356 327330 | 122 ] 45
jacanje javne
svijesti 0 znacaju
zastite okoliSa te
afirmacije i

romocije Fonda

Tabela 17
[Ekonomski Naziv R?:;:;;‘; Ostvarenje| Ostvarenje | Index | Index
kod 2014. |31.12.2013.| 4/3 4/5
[Plana za 2014,
1 2 3 4 5 6 7
Tekuci
614000 | TS | 19316030 [7.193.804 | 13481439 | 37 | 53
finansiranje
projekata
Tekuéi
614114 transferi 12.859.700 |14.456.186| 14.142.082 | 112 102
kantonima
Sredstva za
povrat
pogresno
614811 | uplacenih 10.000 13.177 4875 132 | 270
sredstava i
vie
uplacenih
sredstava
UKkupno: 32.185.730 [21.663.257] 27.628.396 67 78

614 000 |Interventni 466.000 466.000 221.500 | 100 | 210

rojekti

Sredstva predvidena Programom aktivnosti u iznosu od KM
19.316.030 predstavljaju sredstva za finansiranje programa koji
su u skladu sa ¢lanom 178. stav 3 Zakona o vodama ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 70/06), tj. sufinansiranje
infrastrukture za zaStitu voda od znacaja za Federaciju BiH.
Sredstva su utvrdena i u Rebalansu Finansijskog plana za 2014.
godinu i predstavljaju prihod ostvaren na osnovu ¢lana 177. stav
1. tacka 3. Zakona o vodama. Takode, sredstva predvidena za
Projekte zastite zraka predstavljaju projekte koji su u Rebalansu
Finansijskog plana za 2014. godinu planirani da se finansiraju iz
30% zadrzanog prihoda Fonda od naknada koje se placaju pri
registraciji motornih vozila kao i naknada koje placaju zagadivaci
zraka. Sredstva za finansiranje projekata za upravljanje otpadom
finansiraju se iz posebnih naknada prikupljenih na osnovu
Zakona o upravljanju otpadom.

Fond je na osnovu Zakljucka Predstavnickog doma
Parlamenta FBiH broj: 01-14-610/14-1 od 22.05.2014. godine a
uslijed posljedica elementarne nepogode iz maja mjeseca 2014.
godine izradio Rebalans finansijskog plana Fonda za 2014.
godinu kojim su sva slobodna sredstva preusmjerena na
programe 1 projekte za sanaciju Steta nastalih prirodnim
nepogodama kao i za druge hitne projekte na teritoriji FBiH na
koji je data saglasnost od strane Vlade FBiH Odlukom V. broj
1373/2014 od 15. jula 2014. godine.

Iznos teku¢ih grantova kantonima KM 14.456.186
predstavlja 70% prikupljenih naknada za okoli§ koje se placaju
pri registraciji motornih vozila, naknada koje placaju zagadivaci
zraka i naknada za kese tregerice.

Prema Programu aktivnosti Fonda za zastitu okolisa FBiH
za 2014. godinu sredstva su rasporedena prema sljede¢im
aktivnostima sa uporednim pregledom ostvarenja po utvrdenim
planiranim kategorijama:

614000 [Projekti zastite 1.845.000 | 1.227.200 | 120.000 67 |1.023

zraka i energetske
efikasnosti

614 000 |Projekti 500.000 0 0 0 0
upravljanja

otpadom

614000 [Programi i 4.122.233 0 0 0 0
Iprojekti za
sanaciju Steta
nastalih
prirodnim
nepogodamka

kao i drugi hitni

Ukupno: 19.316.030f 7.193.894 |13.481.439| 37 70

Tabela 18
Ekonomski Naziv I;f::;a:: Ostvarenje | Ostvarenje | Index|Index
kod 2014. 2013. 4/3 | 4/5
2014.
1 2 3 4 5 6 7
614 000 |Projekti zastite 6.987.663 | 2.065.934 | 3.886.576 | 30 53
voda od znacaja
za FBiH po
Odluci Vlade
FBiH
614 000 |Projekti ¢ija je 3.880.908 | 2.211.859 | 8.351.143 | 57 26
implementacija u
toku (projekti JP

Fond je u toku 2014. finansirao projekte ukupne vrijednosti
KM 7.193.894 §to predstavlja 37% u odnosu na Plan ili 70%
ukupnog finansiranja u odnosu na prethodnu godinu. Smanjen
procenat realizacije je najvecim dijelom uzrokovan elementarnim
nepogodama koje su se desile u maju mjesecu.

Tokom 2014. godine Fond je objavio dva Javna konkursa
za koristenje sredstava Fonda za realizaciju programa, projekata i
sliénih aktivnosti iz podrucja zastite okolisa i to:

Javni poziv 2014 - 1 po kojem su na osnovu Odluke
Upravnog odbora broj: UO-4-4-3a/2014 od 30.10.2014. godine
kojim su odabrana 8 aplikanata za koristenje sredstava u ukupnoj
vrijednosti KM 650.000 i to:

LOT 1: Projekti uspostavljanja federalne mreze
monitoringa kvaliteta zraka, Federalnom hirdrometoroloskom
zavodu, u iznosu KM 150.000;

LOT 4: Projekti u oblasti upravljanja otpadom 7 aplikanata
u ukupnoj vrijednosti KM 500.000.

Odlukom Upravnog odbora broj: UO-4-4-3b/2014 od
30.10.2014. godine ponisteni su dijelovi Javnog poziva 2014 - 1
Fonda za dodjelu sredstava za realizaciju programa, projekata i
sliénih  aktivnosti iz podrudja zaStite okolisa iz razloga
preusmjerenih sredstava po Rebalansu finansijskog plana Fonda
za 2014. godinu, a na odnosu Zakljucka Predstavnickog doma
Parlamenta FBiH broj: 01-14-610/14-1 od 22.05.2014. godine i
to:

- LOT 2. Projekti i studije u cilju ispunjavanja ciljeva

strategije zastite okoliSa FBiH;

- LOT 3. Projekti u oblasti zastite zraka i energetske

efikasnosti i

- LOT 4.2. Jacanje javne svijesti o vaznosti odvojenog

prikupljanja i odlaganja otpada, te zastite okoliSa.
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Javni poziv 2014 - 2 po kojem su na osnovu Odluke
Upravnog odbora broj: UO-4-4-4/2014 od 30.10.2014. godine
odobrena sredstva 26 aplikanata za koriStenje sredstava u
ukupnoj vrijednosti KM 2.000.000 i to:

- LOT 1: Projekti sanacije, obnove i izgradnje
vodovodne 1 kanalizacione infrastrukture za 16
aplikanata, ukupne vrijednosti KM 1.380.000 i

- LOT 2: Projekti Cis¢enja obala vodotoka od otpada
nanesenog tokom poplava za 10 aplikanata, ukupne
vrijednosti KM 620.000

Do kraja izvjestajnog perioda od ukupno odobrenog iznosa
po Javnim konkursima iz 2014. godine zakljuc¢eno je ugovora u
vrijednosti KM 180.000. Proces ugovaranja okoncan je u januaru
2015. godine.

U toku 2014. godine pored odobrenih sredstava po Javnom
konkursu odobreni su i slijede¢i projekti i to:

- Interventna sredstva: "Provodenje dezinsekcijskih

mjera iz zraka na poplavnim stradalim podrucjima u
FBiH" Zavod za javno zdravstvo FBiH Odluka UO-1-
1-3/2014 od 13.06.2014. u iznosu KM 266.000;

- Interventna sredstva: "Saniranje pozariSta i nabavka
zatitnih sredstava” JP Sumsko privredno drustvo
ZDK d.o0.o. Zavidovi¢i, Odluka broj UO-2-2-3/2014.
0d 09.07.2014. u iznosu KM 200.000;

- Programi zaStite zraka i energetske efikasnosti:
"JaCanje kapaciteta i smanjenje troskova korisnika
javnih  objekata FBiH kroz povecanje EE,
racionalizaciju upravljanja energijom i smanjenje

emisije u zrak" Razvojni program UNDP Ugovor
broj: 01-07-16/14 od 08.01.2014. godine u iznosu KM
1.445.000 i Ugovor broj: 01-07-2000/14 od
21.08.2014. godine KM 2.590.250.

Iznos ukupno ugovorenih projekata od pocetka rada Fonda
do 31.12.2014. godine iznosi (KM 53.294.273) od kojih je, iz
razli¢itih razloga (nepostivanja ugovornih obaveza, sporazumnih
raskida i sl.) otkazano 22 projekta ukupne vrijednosti (KM
2.747.934), te preostala zbirna obaveza po snovu ugovorenog
finansiranja iznosi (KM 50.546.340), od cega je do kraja
izvjeStajnog perioda realizovano ukupno (KM 40.406.658).
Neiskoristena sredstva po okonfanim ugovorima iznose KM
396.322.

Ukupan iznos ugovorenih projekata za finansiranje po
korisnicima sredstava je:

PREGLED UKUPNO UGOVORENIH | REALIZOVANIH
PROJEKATA PO VRSTI KORISNIKA

S0.000.000
25.000.000
20.000.000
12.000.000 F
10,000,000 4
20000000 3

Pregled ukupno ugovorenih sredstava za sufinansiranje
projekata sa indexom realizacije po administrativnim jedinicama:

Tabela 20
KANTON Ukupno o\ cosca | Realizovano | 1NdeX
ugovoreno (4/2)
1 2 3 4 5
Herceg- bosanska zupanija | 1.412.671 3% 1.297.329 92%
[Kanton Sarajevo 11.450.633 23% 11.172.507 98%
Eemeg"vaék" - neretvanskil ¢ 397 002 17% 4.631.799 55%
anton

[Zenicko - dobojski kanton 4.958.211 10% 4.653.387 94%
[Unsko - sanski kanton 4.422.677 9% 2.900.905 66%

Tabela 19
OPIS \Lore % uteiéa | Realizovano | Index (4/2)
ugovoreno
1 2 3 4 5
[Drugi nivo viast 28.340.226 569 21.837.703 77
Javna preduzeca 10.487.806f 21% 10.475.663 10
Privatna preduzeca 3.886.274 8% 3.823.871 98
Javne ustanove 1.694.000)] 3% 1.485.233] 88}
Neprofitne 6.122.184 129 276833 45
organizacije
ngdmc"ﬁmka 15.850 0% 15.85 10
UKUPNO u KM: 50.546.340) 100%| _ 40.406.658] 30|
T UGOVOREND
E REALIZOVANG
Srednjebosanski kanton 3.150.536 6% 2.946.099 94%
Zapadnohercegovacki 2.467.809 5% 2206918 | 89%
[kanton
Tuzlanski kanton 6.764.134 3% 6568543 | 97%
[Bosansko- podrinjski 1425872 3% 1337541 | 94%
[kanton
[Posavski kanton 955.495 2% §17.046 86%
[FBiH 5.091.250 10% 1824.598 | 36%
[Republika Srpska 50.000 0% 49.986 100%
UKUPNO uKM: | 50546340 | 100% | 40.406.658 | 80%
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PREGLED UGOVORENIH | REALIZOVANIH PROJEKATA PO

ADMINISTRATIVNIM JEDINICAMA
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Korisnici sredstava Fonda realizovali su ugovorene projekte energetske efikasnosti
u ukupnom procentu od 80%. 614000 |Proekti upravljanja 80.000 4200001 500.00
Iznos preostalih potencijalnih obaveza za prenos u narednu otpadom i i i
godinu iznosi KM 12.213.359 (ukljuden iznos preostalih P mgrj‘{m{: l:rojekzl?s
: 53 . [sanaciju steta nastall
ugovoremh O baveza KM 9'74}3'359 112108 OdObr%I.l.lh sredstava‘a 614 000 prirod-llﬁm nepogodama kao| 100.000] 1.900.000] 2.000.00f
neugovorenih po JP 2014 1 i 2 KM 2.470.000), ¢ija struktura je { drugi hitni projekti na
sljedeca: eritoriji FBiH
Ukupno prenesenih potencijalnih
| Po JP 2011 [KM 100.000; obaveza u 2015. godini: 9.743.359]  2.470.000] 12.213.359
- Po JP 2012-2 Lot | IKM 3.726.774;
[ PoJP 2012-2 Lot2 KM 60'000;' Prihod ostvaren prikupljanjem posebnih naknada za okoli$
- go L ULE: Y 557'256f koje se placaju pri registraciji motornih vozila ¢ije je prikupljanje
- Po JP 2014-1 IKM 650.000; . Yy . .
o IP 20142 KM 2.000.000; otpocelo u drugom polugodls}q 2011. ggvdlne Fond jeu skladu sa
o odiukama [0 5.119.32. Zakonom. 0 Fvondu za ”zastvltu ok011§a F ederacllAJe Boﬂsne i
Pregled prenesenih obaveza po aktivnostima je: Hercegovine u ¢lanu 25. ( Slu;bene novine F ederac1jq BiH", broj
Tabela 21 33/03 od 17.07.2003. godine) duZzan rasporediti izmedu
- Federacije i1 kantona u odnosu Federacija - 30% i kanton - 70%.
ey | 7 Takode, naplaceni prihod od naknada koje placaju zagadivaci
Ekonomski Nagiv realizaciju u ugovaranje | VUm0 U akode, naplaceni prihod od naknada koje % acaju zaga 1vz;c1
kod 2015. po po JP 2014 KM zrakq se raspore'du]e? u odnosu Federacua} - 30/}; i }(anFon - 70%,
ugovorenim ) kao i naplaceni prihod za kese tregerice koje imaju tretman
1 2 3 4 S zagadivaca okoliSa i isto se rasporeduju kantonima u omjeru
Projekti zastite voda od Federacija - 30% i kanton - 70%. Pregled rasporeda naplacene
614000 [znataja za FBiH po Odluci 5.684.311 5684311 posebne naknade za okolis koja se plada pri registraciji motornih
Vlage FB]H vozila, naknada koje placaju zagadivaci zraka i naknada za kese
;‘3;‘;?&: ngau oku tregerice dajemo u sljede¢em Pregledu:
614000 | i 1P 2010, 2011, 194.161 194.161 Tabela 22
2012) Ile(')S
Projekti uspostavljanja napla;ene Iznos
614000 |federalne mreze 150.0000  150.00 n:]f;: d'e‘eza naplacene| Iznos
Imonitoringa kvalitete zraka okoli§ koja nakn.ade naplacene
ProjelftiisFudijg o el Redni Naziv kantona se placa ll:élae' nzzkll::s‘::e Ukupno | %
614000 [Spumavanjacilieva 418.195 a18.105 | Proj : prilikom | b oivadi{tregerice -| (#1479 [ufes¢
federalne strategije zastite registracije g 2 o
okolisa . zral;/a -70 ka7:] /:)
Transferi za projekte Sl k;mto:l - ntonimaj
614 000 [sanacije i neposredne 0f 70%
intervencije zastite okoliSa k i
Transferi za projekte 1 b2 - 3 4 B 6 7
afirmacije i promocije [Herceg - bosanska 0
614 000 Fonda kroz projekte i 58.642) 58.642] 1 upanija 214.855 9.097| 926 224.878 2%
[programe zastite okoliSa 2 |Kanton Sarajevo 2.114.067] 20.973) 51.586] 2,186.626f 15%
614000 Jinterventna sredstva o | 5 [Hercegovacko- 1207.572 22639 22353 1252.564 9%
614000 |Projekti zastite zraka i 3.208.05 3.208.05 neretvanski kanton ;
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4 [Penicko - dobojski 1.586.883| 2.283.671]  24.258] 3.894.812] 27%
[kanton

5 E"Sk"'s"““kl 04339  11.083  20930] 975.405 7%
anton

6 Ered‘”eb"”“k' 1.097.809]  21.085]  11.258] 1.130.152] 8%
anton

7 fepadnohercegovatkil (o5 39 6.513 4944 667396 5%
[kanton

8 [Tuzlanski kanton 2027074 1752377 56.197] 3.835.648] 27%

g [Bosansko-podrinjskil ¢ ¢ 754 as200 114034 1%
[kanton

10 |Posavski kanton 168.114) of 655 174671 1%

Ukupno: 10.124.465) 4.128.192] 203.529]14.456.186] 100%)

U nastavku dajemo pregled ukupno ugovorenih sredstava
Fonda po projektima i doznacena sredstva kantonima na ime 70%
od prikupljenih naknada na osnovu Zakona o Fondu:

UKUPNO DODIJELJENJA SREDSTVA PO
ADMINISTRATIVNIM JEDINICAMA

20,000,000
15.000.000
16.000.000
14.000.000
12000000 |
10,000.000
a000.000 |
6,000,000 |
4.000.000 |
2,000,000

o

 UGOVORENI PROJCKTI

Fond je od uspostavljanja rada Fonda ukupno doznacio
70% od prikupljenih naknada po Zakonu o Fondu kantonalnim
budzetima KM 43.411.047. Kao i u nasim izvjesStajima iz
prethodnih godina ponovo naglasavamo da i pored svih pismenih
zahtjeva resornim kantonalnim ministarstvima o dostavljanju
izvjestaja o nacinu dodjele sredstava, vrsti projekata, uskladenosti
projekata sa strateSkim opredjeljenjem Fonda, nemamo
kompletnu sliku o namjenskom tro$enju doznacenih sredstava
koja se dodjeljuju ovim putem. Stoga smatramo da je hitno
potrebno poduzeti odgovarajuée mjere u cilju dosljednog
izvjestavanja o utrosku navedenih sredstava.

Tabela 23
Raspodjela
0,
Ukupno kant(z:)nifr’la na %
KANTON ugovoreno po Ukupnou KM| o
rojektima osnovu udesca
P Zakona o
Fondu
1 2 3 4 5
Herceg- bosanska 1412671 747838 2160509 2%
Zupanija
|Kanton Sarajevo 11.450.633] 6.950.214 18.400.847 20%
Hercegovacko - 8307.002f 3966365 12363367  13%
Ineretvanski kanton
enicko - dobojski 4958211 11742164 16700375  18%
kanton
Unsko - sanski kanton 4.422.677 3.003.251 7.425.928] 8%
Srednjebosanski kanton 3.150,536] 3.379.636) 6.530.172] T%
apadnohercegovacki 2467.809] 1892565 4360374 5%
kanton
[Tuzlanski kanton 6.764.184] 10.799.032) 17.563.216] 19%
[Bosansko- podrinjski 1425872 336.623 1762495 2%
[kanton
Posavski kanton 955.495 593.359 1.548.854] 2%
IFBiH 5.091.25 5.091,25 5%
[Republika Srpska 50.00 50.00! 0%
UKUPNO u KM: 50.546.340 43.411.047 93.957.387| 100%)
4 70% RASPODJELA '
3. NABAVKA OPREME
Tabela 24
u KM
(Ostvarenje]Ostvarenjeflnd d
IEkonomski Nabavke stalnih lRebalans
Plana za
kod sredstava 2014
2014. 2013, 4/3 | 4/5
1 2 3 4 5 6 7
821311 [Nabavka kancelarijskog | 6o gool 30879 18370 6d 217
jnamjestaja
821312  [Nabavka kompjuterske 30,0001 16475 137671 59 12
opreme
821 360 lStro_]ew‘,AuredaJl, alati i 30,0001 1697 6339 o 27
instalacije
821 500 [Nabavka sredstava u
obliku prava (software) 50.000] 11.232 33404 22| 34
821 600 Rekon‘stArukcualv ) 10.000 0 o
investiclono odrzavan_]e
[Ukupno: 180.000 69.283 71.880 38 |96
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Za nabavku opreme u 2014. godini Rebalansom Plana
predvideno je KM 180.000, a utroseno KM 69.283 ili 38%.

4. REKAPITULACIJA PRIHODA, PRILIVA I RASHODA
IIZDATAKA U TOKU 2014. GODINE DATA JE U

NASTAVKU:
Tabela 25
R.B Naziv [Finansijskog| Ostvarenje [Ostvarenje]Index|Index
plana za |Finansijskog|prethodne| 4/3 | 4/5
2014.g. plana za godine
2014.
1 2 3 4 5 6 | 7
SREDSTVA
| [Preneseni prihod iz 9927082  9.927.082]12.690.334]100,00 78,23
ranijih godina
11 |Posebne vodne naknade 3.960.000] 3.999.066] 4.411.108J100,99] 90,6
III |Opée vodne naknade 1.980.000] 2.270.787 2.192.790]114,69]103,56)
IV [registracije 12.060.000] 14.463.477[13.456.168]119,93]107,49)
v [Naknade za zagadivae |1y g00l 5900400 6.746.773] 96,55 87.46
zraka
vy [Naknada za kese 2000000  298.136 149,07 0,0
tregerice
i [Naknada za upravljane 12000000 1.138.024]  578.533| 94.84]196,71
otpadom
UKUPNO
VI v vvievn| 35438082 37.996972040.075.706(107.22f 9481
IX |Prihodi od kamata 166.700]  163.115]  96.889] 97,85]168,35
X |Ostali prihodi 25.000) 70367 31.216p81,47p25.42
UKUPNO PRILIV
VIIHIX4X) 35.629.782 38.230.454 40.203.811[107,30| 95,09
IZDACI
x1 [Plaéa, doprinosiiizdaci | 5 ¢4 655l 5 784783 2.576.453| 85.32]108,09
za materijal i
xip|Tekudi zuansferi idrugi |3, o5 730 51 66325727.628.306| 67,31] 78,41
tekuci rashodi
[UKUPNO TEKUCI
XITIle 5 SHODI (XI+XII) 35.449.782 24.448.040(30.204.849] 68,97] 80,94
XTV|Kapitalni izdaci 130.000) 69.283]  71.880] 38,49 96,39
UKUPNO IZDACI
XIHXIV) 35629782 24.517.32330.276.729) 68.81) 80,98

Na kraju 2014. godine ukupno stanje nerasporedenih
viskova nad rashodima iz prethodnih godina iznosi KM
13.713.131.

Na dan 31.12.2014. godine Fond je imao evidentiranih
nov¢anih sredstava u iznosu KM 12.894.437. Razlika izmedu
raunovodstvenih sredstava za prenos i stanja novcanih sredstava
na dan bilansiranja predstavljaju efekat razlike izmedu
evidentiranih rashoda perioda koji ¢e biti placeni u januaru 2014.
godine i unaprijed plac¢enih rashoda.

5. ZAKLJUCAK

Osnivanjem Fonda za zaStitu okoliSa Federacije BiH i
njegovom uspostavom u 2010. godini uspostavljena je osnova za
stabilan izvor sredstava za finansiranje programa i projekata i
sli¢nih aktivnosti u podrucju zastite okoliSa.

Fond je postao znacajno mjesto za prikupljanje i ulaganje
vanbudzetskih sredstava u programe i pojekte zastite okolisa i
energetske efikasnosti.

U obavljanju svog djelokruga djelatnosti Fond je
promovisao ciljeve i nacela zastite okoliSa radi postizanja
sistemskog i cjelovitog ocuvanja kvaliteta okolisa. Kako je u toku
2014. 1 prethodnih godina Fond kadrovski ojacao pojedine
struéne sluzbe stvorio je uslove za efikasnije poslovanje Fonda.

Fond je u toku 2014. godine uspje$no nastavio primjenu
Uredbe o vrstama naknada i kriterijima za obracun naknada za
zagadivace zraka, kao i formirao elektronski registar obveznika
pla¢anja naknada za zagadivace zraka.

U cilju kvalitetnog rada Fonda kontinuirano se prate i
tumaci prateéa zakonska regulative iz oblasti zastite okoliSa. S

obzirom na doneseni Pravilnik o ambalazi i ambalaznom otpadu
kao i Pravilnika o upravljanju otpadom od -elektriénih i
elektronskih proizvoda Fond je nastavio primjenu navedenih
podzakonskih akata i u 2014. godini.

Takode u 2014. godini je zapoceta primjena Uredbe za
plasticne kese tregerice. Nadalje, Fond je u cilju razmjene
iskustva i u toku 2014. godine nastavio saradnju sa Fondom za
zastitu zivotne sredine Republike Srpske kao i sa Fondom za
zastitu okolisa Republike Hrvatske.

Takode uspostavljeni su kontakti i konkretna saradnja sa
Svjetskom bankom, UNDP, USAID, Evropskom bankom i
ostalim medunarodnim institucijama. Od izuzetnog je znacaja
intenziviranje aktivnosti kao i aktivno uce$¢e na donoSenju
uredbi u skladu sa Zakonom o Fondu, ¢ijom provedbom bi bili
stvoreni uslovi za kvalitetno ulaganje u zastitu okoliSa. Svi
navedeni rezultati postignuti su zahvaljuju¢i dobroj saradnji sa
Upravnim odborom, Nadzornim odborom i stru¢noj pomo¢i koju
ovom Fondu pruzaju Federalno ministarstvo okolisa i turizma,
druga ministarstva i Vlada Federacije BiH.

Osnovni cilj Fonda za zastitu okolisa FBiH je nastavljanje,
u skladu sa Zakonom o Fondu, efikasnog, ekonomicnog i
efektivnog prikupljanja sredstava, poticanje 1 finansiranje
pripreme, provedbe i razvoj programa, projekata i sli¢nih
aktivnosti iz podru¢ja oCuvanja, odrzivog koriStenja, zastite i
unapredenja stanja okoliSa, u svrhu priblizavanja ciljevima
definisanim "Strategijom zastite okolisa FBiH", a sve u skladu sa
politikom Vlade Federacije BiH, FMOIT i drugih nadleznih
institucija.

20. januara/sijenja

2015. godine
Sarajevo

Direktor
Safet Harbinja, s. r.

i I EEEEEEEEEEEEEEEENETSR
228

Na osnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi sa ¢lanom 35.
Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici,
odrzanoj 19.02.2015. godine, donosi

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
UTVRDENIH ODLUKOM O PRIVREMENOM
FINANSIRANJU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA PERIOD JANUAR - MART
2015. GODINE VLADI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE NA POZICUJI "TRANSFER ZA
POLITICKE STRANKE I KOALICIJE"

L.

Odobrava se izdvajanje sredstava utvrdenih Odlukom o
privremenom finansiranju Federacije Bosne i Hercegovine za
period januar - mart 2015. godine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 8/15) Vladi Federacije Bosne i Hercegovine na
ekonomskom kodu 614300 - Teku¢i transferi neprofitnim
organizacijama - za politiCke stranke i koalicije, u ukupnom
iznosu od 850.000 KM.

II.

Sredstva iz tacke 1. ove odluke Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine rasporeduje na korisnike-parlamentarne politicke
stranke 1 koalicije, na bazi prethodno utvrdenih kriterija
Zakonom o izvrSavanju Budzeta primjenjivanom u istom
periodu januar - mart prethodne godine, tako $to 40% od
ukupno utvrdenog iznosa od 850.000 KM rasporeduje na sve
politicke subjekte koji su zastupljeni u Parlamentu Federacije
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Bosne i Hercegovine u jednakim iznosima, a 60% prema broju
poslanika u domovima Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, izabranim na neposrednim izborima odrzanim 12.

oktobra 2014. godine, na bazi podataka koje su nam dostavile
Struéne sluzbe oba doma Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, kako slijedi u tabeli:

Broj poslanika/zastupnika Raspored sredstava sa pozicije "Transfer za politicke
e . stranke i koalicije" prema Odluci o priviemenom
L. NAZIV STRANKE - KOALICIJE Predstavni¢ki/Zastupnicki Dom Ukupno otz I, Dol 2015, ceiie
dom naroda 2+3) 40% 60% Ukupno (5+6)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

1. SDA-Stranka demokratske akcije BiH 29 10 39 22.666,67, 130.855,26 153.521,93]
2. Koalicija HDZ BiH, HSS, HKDU BiH, HSP

IDr. Ante Star¢evi¢, HSP Herceg Bosne 12 13 25 22.666,67 83.881,58 106.548,25
3. SDP-Socijaldemokratska partija BiH 12 10 22 22.666,67 73.815,79 96.482,46|
K. Savez za bolju budu¢nost BiH-SBB BiH 16 4 20 22.666,67 67.105,26] 89.771,93]
5. Demokratska fronta Zeljko Komsi¢-DF 14 5 19 22.666,67 63.750,00] 86.416,67|
6. Hrvatska demokratska zajednical 990-HDZ1990)| 4 1 5 22.666,67 16.776,32) 39.442,98)
7. Naga stranka 1 2 3 22.666,67, 10.065,79| 32.732,46|
8. A-SDA Stranka demokratske aktivnosti 2 1 3 22.666,67 10.065,79 32.732,46)
. Labur}stlf:ka stranka Bosne i Hercegovine- 1 2 3 22.666.67 10.065.79 32.732.46
Laburisti BiH

10. BPS-Sefer Halilovi¢ 4 0 4 22.666,67 13.421,05 36.087,72]
11. Stranka za Bosnu i Hercegovinu 3 0 3 22.666,67 10.065,79 32.732,46)
12. Savez nezavisnih socijaldemokrata-SNSD-

Milorad Dodik 0 3 3 22.666,67 10.065,79| 32.732,46
13. Liberalna stranka 0 1 1 22.666,67 3.355,26] 26.021,93
14. Narodna stranka radom za boljitak-NS RZB 0 1 1 22.666,67 3.355,26| 26.021,93]
15. Stranka dijaspore BiH-SD BiH 0 1 1 22.666,67, 3.355,26| 26.021,93
I. Ukupno za raspored strankama i koalicijama 98 54 152 340.000,00 510.000,00) 850.000,00]

III.

Sredstva iz tacke II. ove odluke bit ée isplacena sa
ekonomskog koda 614300 - Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama - za politicke stranke i koalicije, koja su
Odlukom o privremenom finansiranju Federacije Bosne i
Hercegovine za period januar - mart 2015. godine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 8/15) utvrdena Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine - Generalnom sekretarijatu Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine, u ukupnom iznosu od 850.000
KM.

Iv.

O utro$enim sredstvima iz tacke II. ove odluke Generalni
sekretarijat Vlade Federacije Bosne i Hercegovine ¢e izvijestiti
Ministarstvo  finansija, a Ministarstvo finansija Vladu
Federacije Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

V.

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine - Generalni sekretarijat Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine, Struéne sluzbe oba doma Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine i Federalno ministarstvo
finansija, svako u okviru svoje nadleznosti.

VI

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 167/2015
19. februara 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u svezi sa ¢lankom 35.
Zakona o proratunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici,
odrzanoj 19.02.2015. godine, donosi

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
UTVRDENIH ODLUKOM O PRIVREMENOM
FINANCIRANJU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA RAZDOBLJE SIJECANJ - OZUJAK
2015. GODINE VLADI FEDERACIJE BOSNE 1
HERCEGOVINE NA POZICIJI "TRANSFER ZA
POLITICKE STRANKE I KOALICIJE"

L
Odobrava se izdvajanje sredstava utvrdenih Odlukom o
privrtemenom financiranju Federacije Bosne i Hercegovine za
razdoblje sijeCanj - ozujak 2015. godine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 8/15) Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine na ekonomskom kodu 614300 - Tekudi transferi
neprofitnim organizacijama - za politicke stranke i koalicije, u

ukupnom iznosu od 850.000 KM.

II.

Sredstva iz tocke 1. ove odluke Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine rasporeduje na korisnike - parlamentarne politicke
stranke i1 koalicije, na bazi prethodno utvrdenih kriterija
Zakonom o izvrSavanju Prorauna primjenjivanom u istom
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razdoblju sijecanj - ozujak prethodne godine, tako Sto 40% od
ukupno utvrdenog iznosa od 850.000 KM rasporeduje na sve
politicke subjekte koji su zastupljeni u Parlamentu Federacije
Bosne i Hercegovine u jednakim iznosima, a 60% prema broju
poslanika u domovima Parlamenta Federacije Bosne i

Hercegovine, izabranim na neposrednim izborima odrzanim 12.
listopada 2014. godine, na bazi podataka koje su nam dostavile
Stru¢ne sluzbe oba doma Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, kako slijedi u tabeli:

Broj poslanika/zastupnika Raspored sredstava sa pozicije "Transfer za politicke
stranke i koalicije" prema Odluci o priviemenom
L. NAZIV STRANKE - KOALICE Predstavnicki/Zastupnicki Dom Ukupno finansiranju za I. kvartal 2015. godine
dom naroda 53y 0% 60% Ukupno (5+6)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

1. SDA-Stranka demokratske akcije BiH 29 10 39 22.666,67 130.855,26] 153.521,93
2. Koalicija HDZ BiH, HSS, HKDU BiH, HSP
Dr. Ante Starcevié HSP Herceg Bosne 12 13 25 22.666,67, 83.881,58 106.548,25|
3. SDP-Socijaldemokratska partija BiH 12 10 22 22.666,67 73.815,79 96.482,46]
4. Savez za bolju buduénost BiH-SBB BiH 16 4 20 22.666,67, 67.105,26| 89.771,93
5. Demokratska fronta Zeljko Komsi¢-DF 14 5 19 22.666,67, 63.750,00] 86.416,67,
6. Hrvatska demokratska zajednical990-HDZ1990 4 1 5 22.666,67, 16.776,32 39.442,98|
7. Nasa stranka 1 2 3 22.666,67 10.065,79| 32.732,46]
8. A-SDA Stranka demokratske aktivnosti 2 1 3 22.666,67 10.065,79 32.732,46]
0. Labpr}stlf:ka stranka Bosne i Hercegovine- 1 2 3 22.666,67 10.065,79) 32.732,46
[Laburisti BiH
10. BPS-Sefer Halilovi¢ 4 0 4 22.666,67, 13.421,05 36.087,72|
11. Stranka za Bosnu i Hercegovinu 3 0 3 22.666,67 10.065,79 32.732,46|
12: Savez ne;awsmh socijaldemokrata-SNSD- 0 3 3 22.666.67 10.065.79) 32.732.46
Milorad Dodik
13. Liberalna stranka 0 1 1 22.666,67, 3.355,26] 26.021,93
14. Narodna stranka radom za boljitak-NS RZB 0 1 1 22.666,67 3.355,26| 26.021,93]
15. Stranka dijaspore BiH-SD BiH 0 1 1 22.666,67 3.355,26) 26.021,93
I. Ukupno za raspored strankama i koalicijama

98 54 152 340.000,00, 510.000,00) 850.000,00

II1.

Sredstva iz tocke II. ove odluke bit ¢e isplacena sa
ekonomskog koda 614300 - Teku¢i transferi neprofitnim orga-
nizacijama - za politicke stranke i koalicije, koja su Odlukom o
privremenom financiranju Federacije Bosne i Hercegovine za
razdoblje sijeCanj - ozujak 2015. godine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 8/15) utvrdena Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine - Generalnom tajnisStvu Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine, u ukupnom iznosu od 850.000 KM.

Iv.

O utrosenim sredstvima iz tocke II. ove odluke Generalno
tajnistvo Vlade Federacije Bosne i Hercegovine ¢e izvijestiti
Ministarstvo financija, a Ministarstvo financija Vladu Federa-
cije Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o prora¢unima u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

V.
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine - Generalni sekretarijat Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine, Struéne sluZzbe oba doma Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine i Federalno ministarstvo
financija, svatko u okviru svoje nadleznosti.
VL
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 167/2015
19. veljace 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSié, v. r.

Ha ocnoBy unana 19. ctaB 2. 3akona o Brnagu ®denepa-
uuje bocue n Xepuerosune ("Cnyxo6ene nosune deneparmje
buX", op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), a y Be3u ca
wiaHoM 35. 3akoHa o Oyuperuma y PDenepamuju bocHe u
Xepuerosune ("CayxOene nosune @enpepammje buX", Op.
102/13, 9/14, 13/14 u 8/15), Bnana ®enepammje bocue u Xep-
nerosuHe, Ha 152. cjemnuum, oxpxanoj 19.02.2015. roauwe,
JOHOCH

OJUIYKY
O OJOBPABABY U3BAJAIBA CPEJICTABA
YTBPBEHUX OJJIYKOM O ITIPUBPEMEHOM
OUHAHCUPABY ®EJEPALIMJE BOCHE U
XEPIEI'OBHUHE 3A IIEPUO/] JAHYAP - MAPT 2015.
T'OAUHE BJAIU ®PEJEPALIUJE BOCHE U
XEPHEIOBUHE HA MO3UIIUJUA "TPAHC®EP 3A
MOJIUTUYKE CTPAHKE U KOAJIMIITUJE"

I

OnobpaBa ce uzzaBajame cpeacrasa yrsphennx Ommyxom
0o mnpusBpeMeHoM ¢uHaHcHpamy @enepanmje bocHe u
XepuerosuHe 3a nepuo/ janyap - mapt 2015. roxune ("Ciryx-
oene HoBuHe ®enepannje buX", 6poj 8/15) Bnanu denepanuje
Bocue u Xeprierosune Ha ekoHoMcKkoM koay 614300 - Texyhu
TpaHchepr HenpoGHUTHHM OpraHu3anyjamMa - 3a MOJUTHYKE
CTpaHKe U KOANHUIHje, Y YKymHOM u3Hocy o7 850.000 KM.
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I

CpexncrBa u3 tauke | oBe omnyke Bnaga ®enepamje
Bocue wu Xepueroeune pacmopel)yje Ha  KOpUCHHKE-
rapJlaMeHTapHe IOJUTHYKE CTpaHKe M Koalnuiuje, Ha 0a3n
MIPETXOAHO YTBpheHHX KpuTepHjyMa 3aKOHOM O H3BpIIABAIbY
Bypera mpuMjemHBaHOM y HCTOM IEPHOLY jaHyap - MapT
nperxoaHe roguHe, Tako mTo 40% ox ykymHO yTBpheHor
nzHoca ox 850.000 KM pacnopehyje Ha cBe MNONUTHYKE

cybOjexkte koju cy 3actymubeHu y Ilapmamenty ®Denepanmje
bocue n XepueroBuHe y jeaHakuM u3Hocuma, a 60% mpema
Opojy nocnanuka y romosuma Ilapnamenrta @enepanuje bocue
u XepueropuHe, H3a0paHMM Ha HENOCPEIHUM H300pHMa
onp>xannM 12. oxrobpa 2014. roause, Ha 6a3u mogaTaka Koje
cy Ham noctaBwie Ctpydne ciyxOe oba moma Ilapmamenta
Oenepanmje bocHe u Xepleroprute, Kako ciuje y Tadenu:

; Pacmopen cpencrasa ca mosuunje "Tpaucdep 3a
Bpoj mocianuKa/sacTynHuKa TIOJIUTHYKE CTPaHKE U KoaJuuuje" mpema
1. HABUB CTPAHKE - KOAJIMIIHJE Onnyrm o npuBpeMeHoM (uHaHcHparby 3a
TIpencTaBHNUKN/3aCTYTHIYKI Jom Ykynno KkBapran 2015, romuHe
AOM Hapoza (2+3) 40% 60% Viynno (5+6)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

1. CAA-Crpanka nemokparcke akipje buX 29 10 39 22.666,67| 130.855,26 153.521,93
2. Koammmja X/13 buX, XCC, XKV buX, XCIT

[p. Anre Crapuesih, XCIT Xeprer Bocie 12 13 25 22.666,67| 83.881,58 106.548,25)
3. CAIT-Conujangemokparcka naprija buX 12 10 22 22.666,67]  73.815,79 96.482,46]
4. Cages 3a 60spy Oynyhnoct buX-CBb buX 16 4 20 22.666,67] 67.105,26 89.771,93,
5. lemokpatcka ¢ponTa JKepko Kommmh-P 14 5 19 22.666,67|  63.750,00] 86.416,67,
6. XpBaTcka ieMokparcka 3ajexaunal 990-X131990 4 1 5 22.666,67] 16.776,32] 39.442,98
7. Hama ctpanka 1 2 3 22.666,67|  10.065,79| 32.732,46]
8. A-CJIA CrpaHka AeMOKpATCKe aKTUBHOCTH 2 1 3 22.666,67]  10.065,79 32.732,46]
9. JTaGypucriuka crpanka bocue n Xepueroune- 1 ) 3 2266667 10.065.79 3273246
UlaGypuctu buX

10. BIIC-Cegep Xammnosuh 4 0 4 22.666,67| 13.421,05 36.087,72|
11. Ctpanka 3a bocHy u Xeplerosuny 3 0 3 22.666,67| 10.065,79 32.732,46]
12. Cage3 He3aBHcHUX conujanaemMokpata-CHC/I- 0 3 3 22,666,671 10.065.79 32.732,46
IMunopan [loauk

13. JIubepanHa cTpaHKa 0 1 1 22.666,67|  3.355,26| 26.021,93
14. HaposHa ctpaHka pajom 3a 6osburak-HC P36 0 1 1 22.666,67]  3.355,26] 26.021,93]
15. Ctpanka gujactiope buX-CJ1 buX 0 1 1 22.666,67| 3.355,26] 26.021,93
I. YKynHo 3a pacnope]i cTpaHKaMa U KOAJIHIHjaMa) 98 54 152 340.000,00[ 510.000,00 850.000,00|

I
CpenctBa u3 Tauke Il oBe omnyke Ouhe ucmiaheHna ca
exoHoMcKor kona 614300 - Texyhu Tpancdepu HenpopuTHIM
opraHp3anyjaMa - 3a MOJUTHIKE CTPaHKE U KOAIUNHje, Koja Cy
OpnykoM o mpuBpeMeHoM ¢uHaHcupawy Dexnepanuje bocHe n
XepueropuHe 3a Tmepuon janyap - wmapt 2015. romumue
("Cnyx6ene HoBune Denepannje buX", 6poj 8/15) yrBphena
Bnagu ®enepanuje bocne m XepueroBune - I'eHepanHoM
cekperapujatry Brmage ®denepanuje bocue u Xepuerosuhe, y

yKynHoM u3Hocy ox 850.000 KM.

v
O yrpoureHuM cpenctBuMa u3 Tauke Il oBe omryke
I'enepannu cexperapujat Bnage @enepanuje bocne n Xepre-
roBuHe he u3BHjecTuTH MuHHCTapcTBO (hMHAHCHja, a MuHH-
crapctBo (unancuja Brany denepaumje bocme m Xeprero-
BHUHE, Y CKiiaay ca 3akoHoM o Oyueruma y ®Denepauuju boche
1 XeplLeroBuHe.

\Y%
3a peamuzaudjy OBe OIIyKe 3anyxyjy ce Brama
Ddenepanuje bocue u Xepuerosune - ['eHepanHu cekperapujat
Bnane ®enepanuje bocue u Xepueropune, CTpyuHe ciyx0e
o6a noma [Mapmamenta ®enepammje bocne u Xepuerosune n
denepalHO MUHHCTapCTBO (pUHAHCHja, CBAKO y OKBHPY CBOjE
HaJUIe)KHOCTH.

VI
OBa oiyka CTyma Ha CHary HapelHOr JaHa oOj JaHa
objaBspuBama y "Ciy:x6enum HoBuHama Denepanuje buX".
B. 6poj 167/2015
19. dhebdpyapa 2015. rogune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Huxmmh, c. p.

i I EEEEEEEEEEEEEEEEENETSRN
229

Na osnovu €lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi sa ¢lanom 35.
Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14 i
8/15), na prijedlog federalnog ministra raseljenih osoba i
izbjeglica, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 152.
sjednici, odrzanoj 19.02.2015. godine, donijela je
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ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA 1Z
ODLUKE O PRIVREMENOM FINANSIRANJU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA PERIOD
JANUAR - MART 2015. GODINE FEDERALNOM
MINISTARSTVU RASELJENIH OSOBA 1 1ZBJEGLICA
"TRANSFER ZA RASELJENA LICA I POVRATNIKE"

L.

Odobrava se izdvajanje sredstava iz Odluke o priviemenom
finansiranju Federacije Bosne i Hercegovine za period januar -
mart 2015. godine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/15)
Federalnom ministarstvu raseljenih osoba i izbjeglica, u iznosu
od 2.340.000,00 KM za "Transfer za raseljena lica i povratnike".

II.

Sredstva iz tacke 1. ove odluke bit ¢e raspodijeljena za

finansiranje sljedec¢ih programa:

POTREBNA
|[FINANSIJSKA
RB NAZIV PROGRAMA SREDSTVA U
KM
Rekonstrukcija i obnova individualnih stambenih objekata i
1. . N - . 500.000,0
objekata zajednickog tipa stanovanja
[Zajednicki projekti rekonstrukcije, obnove i odrzivosti
2. R L 300.000,0
ovratka sa vladinim i nevladinim sektorom
3. |Projekti odrzivosti povratka i sanacije Steta od poplava 1.140.000,0
[Humanitarni, zdravstveni, psihosocijalni, informativni i
ledukativni projekti, stipendiranje studenata — povratnika sa
Ipodrucja Republike Srpske, troskovi implementacije
zajednickih projekata koji se realizuju putem Fonda za
4. . L - 340.000,0
[povratak, stvaranje medusobnog povjerenja povratnika i
[domicilnog stanovnistva, podrska reintegracije povratnika po
losnovu sporazuma o readmisiji, te projekti saradnje sa
dijasporom
Podrska obiljezavanju godisnjica i ukopa nevinih zrtava rata,
5. [kao i izgradnja spomen obiljeZja na prostoru Bosne i 60.000,0!
Hercegovine
UKUPNO: 1-5 2.340.000,00,

KRITERIJI ZA RASPODJELU SREDSTAVA
"TRANSFER ZA RASELJENA LICA I POVRATNIKE"

A) Kriteriji za utvrdivanje potencijalnih korisnika projekata
povratka i rekonstrukcije stambenih jedinica
1. Opéi kriteriji

Opé¢i kriteriji utvrdeni su Zakonom o raseljenim licima i
povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i izbjeglicama iz
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
15/05):

1. da je izbjeglica iz BiH, raseljeno lice u BiH ili
povratnik;

2. daje iskazao namjeru za povratkom;

3. daje utvrden status vlasniStva ili stanarsko pravo nad
stambenom jedinicom koja je predmet rekonstrukcije;

4. da je na dan 30.04.1991. godine imao prebivaliSte u
stambenoj jedinici koja je predmet rekonstrukcije;

5. da se stambena jedinica koja je predmet
rekonstrukcije smatra neuslovnom za stanovanje, u
skladu sa odgovaraju¢im standardima o minimumu
stambenih uslova;

6. da on i ¢lanovi njegovog domacinstva od 1991.
godine nemaju na teritoriji BiH drugu stambenu
jedinicu koja se smatra uslovnom za stanovanje, u
skladu sa odgovarajuéim standardima o minimumu
stambenih uslova;

7. da nije primio pomo¢ u rekonstrukciji, dovoljnu da
zadovolji odgovarajuée standarde o minimumu
stambenih uslova.

Opéi kriteriji iz tacke 6. prethodnog stava iskljuéivo se
odnose na sada$nje ¢lanove domacinstva.
2. Posebni kriteriji za izbor korisnika su:

1. Korisnik pomo¢i:

a) korisnik pomo¢i se vratio na svoje prijeratno
prebivaliste i zivi u uslovima koji su ispod utvrdenog
stambenog minimuma, ukljuujuéi i korisnike koji
priviemeno borave u improvizovanim naseljima,
kampovima, kontejnerima i sli¢no,

b)  korisnik pomo¢i sa statusom raseljene osobe,

c¢)  korisnik pomodi sa statusom izbjeglice iz BiH.

2. Korisnik pomo¢i pripada odredenim kategorijama kao $to
su:

a)  socijalna kategorija,

b)  osobe s onesposobljenjem/invaliditetom,

c)  samohrani roditelji, staratelji ili hranitelji porodice,

d)  Sehidske porodice/porodice poginulih boraca,

e) demobilisani nezaposleni borci definisani Zakonom o

borackoj populaciji FBiH,

f)  porodice nestalih osoba i

g)  bivsi logorasi.

3. Korisnici koji se mnalaze u kolektivnim oblicima
zbrinjavanja, alternativnom smjeStaju ili zadovoljavaju
uslove i ima/ostvaruje pravo na alternativni smjestaj,

4. Broj i starosna dob ¢lanova domacdinstva koji su se prijavili
za povratak na svoje prijeratno prebivaliste.

Korisnici pomo¢i bi¢e odabrani iz Javnih poziva
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine, raseljenim osobama u
Bosni 1 Hercegovini i povratnicima u Federaciju Bosne i
Hercegovine za podnoSenje prijava za obnovu i rekonstrukciju
stambenih jedinica u cilju povratka na podrucje opéina Federacije
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske, objavljenih 2012.
godine i Javnog poziva raseljenim osobama u Federaciji Bosne i
Hercegovine i povratnicima u Republici Srpskoj za podnoSenje
prijava za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju u okviru
Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja (RSP u BiH),
objavljenog 02.10.2013. godine.

Odabir korisnika pomo¢i za rekonstrukciju stambenih
jedinica u svrhu povratka, ¢e se vrsiti u skladu sa Procedurama za
odabir korisnika pomoc¢i za rekonstrukeiju i izgradnju stambenih
objekata u funkciji povratka posredstvom Federalnog
ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica, broj: 04-36-1-2015/13
od 12.12.2013. godine i broj: 04-36-1-2015-1/13 od 03.02.2014.
godine.

B) Kriteriji izbora korisnika pomoc¢i za odrZivost povratka
Kriteriji za izbor korisnika pomo¢i za obnovu i izgradnju

infrastrukturnih objekata (puteva, mostova, vodovoda, el. mreza,
sportskih terena i dr.), obnovu i izgradnju vjerskih i sakralnih
objekata, obnovu i izgradnju privrednih i drustvenih objekata,
pomo¢ za zapoSljavanje u zanatskim i proizvodno-usluznim
djelatnostima (nabavka opreme, repromaterijala i dr.), pomo¢ za
zaposljavanje u  poljoprivredi  (dodjela  poljoprivredne
mehanizacije, plastenika, sadnica voc¢a i vinove loze, izgradnja
objekata za stocarstvo i dr.), i druge oblasti zavisno od utvrdenih
potreba povratnika.

1. Op¢i kriteriji za dodjelu pomoc¢i koji se odnose na fizicka

lica:

1. Da je povratnik u prijeratno mjesto prebivalista na podrucju
Federacije BiH ili povratnik iz Federacije BiH u prijeratno
mjesto prebivalista na podrucju Republike Srpske i Bréko
Distrikta BiH;

2. Da raspolaze imovinom u mjestu povratka na kojoj se
trazena pomo¢ moze optimalno iskoristiti.
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2. Posebni kriteriji koji se odnose na fizi¢ka lica:

1. ranija koriStenost/nekoriStenost finansijskih sredstava ili
drugih oblika pomo¢i za odrzivi povratak;

2. broj i starosna dob ¢lanova porodice/osoba koje zive u
zajednic¢kom domadinstvu sa podnosiocem zahtjeva;

3. dokazi o pripadnosti ranjivim kategorijama (Sehidske
porodice odnosno porodice poginulog borca, RVI, porodica
nestalih, bivsi logorasi, civilne Zrtve rata, samohrane majke,
osobe sa invaliditetom i sl.);

4. biznis plan - projekat za djelatnost;

5. raspolaganje imovinom i resursima potrebnim za djelatnost,
kao $to su: zemljiste, objekti i druga materijalna sredstva;

6. ukupni mjesecni prihodi - primanja podnosica prijave i
¢lanova porodi¢nog domacinstva;

7. radni ili drugi status podnosioca zahtjeva i1 c¢lanova
domadinstva;

8.  registrovana djelatnost ili poljoprivredno gazdinstvo,
odnosno da je pokrenut postupak registracije kod nadleznog
op¢inskog organa za obavljanje djelatnosti za koju se
podnosi prijava.

3. Op¢i kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
pomo¢i u zaposljavanju i samozaposljavanju povratnika u
privredi i poljoprivredi:

1. dasu programske aktivnosti pravnog subjekta usmjerene ka
zaposljavanju povratnicke populacije (ako prijavu podnose
udruzenja, organizacije, asocijacije, zadruge, poslovni
subjekti i sl.);

2. izvrSena registracija pravnog subjekta (ako prijavu podnose
udruZenja, organizacije, asocijacije, poslovni subjekti i sl.);

3. usvojen statut (ako prijavu podnose udruzenja/organizacije/
asocijacije i sL.).

4. Posebni kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi

pomodi u zaposljavanju i samozaposljavanju povratnika u

privredi i poljoprivredi:

1. ranija koriStenost/nekoriStenost finansijskih sredstava ili
drugih oblika pomo¢i za odrzivi povratak;

2. biznis plan - projekat za djelatnost, sa prilozenim dokazima
0 postojecoj imovini i resursima potrebnim za djelatnost;

3. broj povratnickih domacinstava/povratnika kojima ce
projekat koristiti;

4. ostali izvori prihoda za sufinansiranje projekta od strane
drugih donatora;

5. postojanje odobrenog projekta, gradevinske dozvole,
urbanisticke saglasnosti i ostala odobrenja potrebna za
realizaciju projekta izdata od nadleznih organa;

6. ocjena finansijskog i ekonomskog stanja poslovnog
subjekta;

7. spremnosti sufinansiranja projekta.

5. Opéi kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
obnove i izgradnje infrastrukturnih i drugih objekata od
znacaja za §iru drustvenu zajednicu:

1. izvrSena registracija pravnog subjekta (ako prijavu podnose
udruZenja, organizacije, asocijacije, poslovni subjekti i sl.);

2. usvojen statut (ako prijavu podnose udruZenja/organizacije/
asocijacije isl.);

3. da su predlozeni projekti usmjereni ka rjeSavanju
infrastrukturnih 1 drugih problema znacajnih za razvoj
odrzivog povratka i §iru druStvenu zajednicu (ako prijavu
podnose udruzenja, organizacije, asocijacije, zadruge,
poslovni subjekti i slL.).

6. Posebni kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
obnove i izgradnje infrastrukturnih i drugih objekata od
znacaja za Siru drustvenu zajednicu:

1. spremnosti sufinansiranja projekta od strane podnosioca
prijave ili drugih donatora;

2.  postojanje odobrenog projekta, gradevinske dozvole,
urbanisticke saglasnosti i ostala odobrenja potrebna za
realizaciju projekta izdata od nadleznih organa;

3. broj povratnickih domadinstava/povratnika i  broj
potencijalnih povratnika kojima ¢e projekat koristiti;

4.  ocekivani rezultati, procjena mjerljivih efekata koji idu u
Ispunjavanje posebnih kriterija pravnih lica utvrdivat ¢e se

dostavljenim  projektom  realizacije = pomo¢i,  odnosno

obrazlozenim zahtjevom na osnovu projektne dokumentacije
odnosno obrazloZenja datih u zahtjevu.

Odabir korisnika pomo¢i odrzivosti povratka ¢e se vrsiti u
skladu sa Procedurama za izbor korisnika pomo¢i u odrzivom
povratku, broj: 03-36-2-50/12 od 27.01.2012. godine i
pojedina¢nim procedurama donesenim u odnosu na javni oglas,
te u skladu sa Procedurama sanacije S$teta od poplava u
povratni¢kim naseljima na podrucju Bosne i Hercegovine, broj:
01-36-1037-1/14 0od 30.05.2014. godine.

Kriteriji i nacin izbora korisnika pomoé¢i u odnosu na
Program 2. "Zajednicki projekti rekonstrukcije, obnove i
odrzivosti povratka sa vladinim i nevladinim sektorom" ¢e se
vrsiti u skladu sa kriterijima i procedurama iz tacaka A. i B.
kriterija za raspodjelu sredstava "Transfer za raseljena lica i
povratnike" ove odluke.

Kriteriji i nacin izbora korisnika pomoé¢i u odnosu na
Program 4. "Humanitarni, zdravstveni, psihosocijalni, informa-
tivni 1 edukativni projekti, stipendiranje studenata — povratnika sa
podrucja Republike Srpske, troskovi implementacije zajednic¢kih
projekata koji se realizuju putem Fonda za povratak, stvaranje
medusobnog povjerenja povratnika i domicilnog stanovnistva,
podrska reintegracije povratnika po osnovu sporazuma o
readmisiji, te projekti saradnje sa dijasporom" ¢e se vrSiti u
skladu sa Procedurama sa kriterijima za ocjenu kvaliteta i
opravdanosti prijava - zahtjeva - projekata iz programa humani-
tarnih, zdravstvenih, psihosocijalnih, informativnih i edukativnih
projekata, stipendiranje studenata - povratnika sa podrucja
Republike Srpske, troskovi implementacije zajednickih projekata
koji se realizuju putem Fonda za povratak, stvaranje medusobnog
povjerenja povratnika i domicilnog stanovni$tva, podrska
reintegracije povratnika po osnovu sporazuma o readmisiji, te
projekti saradnje sa dijasporom, broj: 05-36-3-2078/13 od
23.12.2013. godine i broj: 05-36-3-2078-1/13 od 16.05.2014.
godine, a Program 5. "Podrska obiljezavanju godiSnjica i ukopa
nevinih Zrtava rata, kao 1 izgradnja spomen obiljezja na prostoru
Bosne i Hercegovine" u skladu sa Procedurama za organizovanje
ukopa, obiljezavanje godiSnjica i izgradnju spomen obiljezja na
prostoru BiH, broj: 01-36-402-2/11 od 15.4.2011. godine.
SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je stvaranje uslova za uspjes$nu realizaciju
razliCitih vidova pomo¢i iz "Plana povratka, obnove, gradnje i
razvoja odrzivog povratka za period januar - mart 2015. godine",
odnosno pruzanje pomo¢i raseljenim osobama, povratnicima i
izbjeglicama kroz:

- stvaranje uslova za povratak kroz obnovu i

rekonstrukciju stambenih objekata;

- stvaranje uslova za stambeno zbrinjavanje korisnika
kolektivnih 1 alternativnih smjestaja, ukljucujuéi i
modele neprofitnog-socijalnog stanovanja;

- obezbjedenje uslova za odrzivost povratka i
poboljsanje kvaliteta zivljenja;
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- poboljsanje zZivotnih uslova kroz projekte humanitarne
pomodi, projekte razvojne pomoéi EU fondova i
saradnja sa dijasporom;

- stvaranje uslova za reintegraciju povratnika u lokalnu
zajednicu, u cilju eckonomske samoodrzivosti
povratnika;

- stvaranje uslova za reintegraciju povratnika po osnovu
sporazuma o readmisiji;

- podrsku organizovanja ukopa i godi$njica stradanja, te
izgradnja spomen obiljezja i memorijalnih centara;

- pruzanje interventne pomoci podruc¢jima i ugrozenom
stanovnistvu pogodenim prirodnom nesreCom kroz
obnovu stambenih objekata, obnovu infrastruktrunih
objekata i ostalih vidova pomoc¢i gore navedenim
podrucjima.

ML
Sredstva iz tacke 1. ove odluke ¢e se rasporedivati prema
kriterijima utvrdenim u Programu iz tacke I ove odluke, u skladu
sa "Planom povratka, obnove, gradnje i razvoja odrzivog
povratka za period januar - mart 2015. godine".

Iv.
Za svaki izdatak sredstava, prema Programu utroska sred-
stava iz tacke I. ove odluke, federalni ministar raseljenih osoba i
izbjeglica donosi posebnu odluku.

V.

Odobravanje i dodjela sredstava iz tacke I od rednog broja
1 - 5. ove odluke, ¢e se vrsiti na osnovu projekata, protokola,
sporazuma, ugovora i odluka Federalnog ministarstva raseljenih
osoba i izbjeglica, te u skladu sa Pravilnikom o visini ulaganja za
rekonstrukciju objekata, humanitarnu pomo¢ i odrzivost povratka
korisnika sredstava Federalnog ministarstva raseljenih osoba i
izbjeglica, broj: 01-02-36-531/11 od 19.4.2011. godine i
Procedurama donesenih od strane istog.

VL
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Federalno ministar-
stvo raseljenih osoba i izbjeglica i Federalno ministarstvo
finansija - Federalno ministarstvo financija, svako u okviru svoje
nadleznosti.

VIL
Federalno ministarstvo raseljenih osoba i izbjeglica ce
dostavljati izvjeStaje o utroSenim sredstvima Federalnom
ministarstvu finansija - Federalnom ministarstvu financija i Vladi
Federacije Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine.
VIIL
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 168/2015
19. februara 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u svezi sa ¢lankom 35.
Zakona o proratunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14 i
8/15), na prijedlog federalnog ministra raseljenih osoba i
izbjeglica, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 152.
sjednici, odrzanoj 19.02.2015. godine, donijela je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA IZ
ODLUKE O PRIVREMENOM FINANCIRANJU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA
RAZDOBLJE SIJECANJ - OZUJAK 2015. GODINE
FEDERALNOM MINISTARSTVU RASELJENIH OSOBA
I11ZBJEGLICA "TRANSFER ZA RASELJENA LICA I
POVRATNIKE"

L
Odobrava se izdvajanje sredstava iz Odluke o privremenom
financiranju Federacije Bosne i Hercegovine za razdoblje sijecanj
- ozujak 2015. godine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
8/15) Federalnom ministarstvu raseljenih osoba i izbjeglica, u
iznosu od 2.340.000,00 KM za "Transfer za raseljena lica i
povratnike".

II.
Sredstva iz tocke I. ove odluke bit ¢e raspodijeljena za
financiranje sljede¢ih programa:

POTREBNA
FINANCIJSKA
RB NAZIV PROGRAMA SREDSTVA U
KM
1. Rekonstrukcija i obnova individualnih stambenih 500.000.0
objekata i objekata zajednickog tipa stanovanja T
b Zajednicki projekti rekonstrukcije, obnove i
’ odrZivosti povratka sa vladinim i nevladinim 300.000,0
sektorom
3. [Projekti odrzivosti povratka i sanacije Steta od 1.140.000,0
oplava
[Humanitarni, zdravstveni, psihosocijalni,
informativni i edukativni projekti, stipendiranje
studenata — povratnika sa podrucja Republike
n Srpske, troskovi implementacije zajednickih
’ projekata koji se realizuju putem Fonda za 340.000,0
povratak, stvaranje medusobnog povjerenja
povratnika i domicilnog stanovnistva, podrska
reintegracije povratnika po osnovu sporazuma o
eadmisiji, te projekti suradnje sa dijasporom
5 [Potpora obiljezavanju godi$njica i ukopa nevinih
’ 7rtava rata, kao i izgradnja spomen obiljezja na 60.000,0
rostoru Bosne i Hercegovine
UKUPNO:1-5 2.340.000,00|

KRITERIJI ZA RASPODJELU SREDSTAVA
"TRANSFER ZA RASELJENA LICA I POVRATNIKE"

A) Kriteriji za utvrdivanje potencijalnih korisnika projekata
povratka i rekonstrukcije stambenih jedinica
1. Op¢i kriteriji

Op¢i kriteriji utvrdeni su Zakonom o raseljenim licima i
povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i izbjeglicama iz
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj:
15/05):

1. da je izbjeglica iz BiH, raseljeno lice u BiH ili
povratnik;

2. daje iskazao namjeru za povratkom;

3. da je utvrden status vlasniStva ili stanarsko pravo nad
stambenom jedinicom koja je predmet rekonstrukcije;

4. da je na dan 30.04.1991. godine imao prebivaliste u
stambenoj jedinici koja je predmet rekonstrukcije;

5. da se stambena jedinica koja je predmet rekon-
strukcije smatra neuvjetnom za stanovanje, u skladu
sa odgovaraju¢im standardima o minimumu stambe-
nih uslova;

6. da on i ¢lanovi njegovog domacinstva od 1991.
godine nemaju na teritoriji BiH drugu stambenu
jedinicu koja se smatra uvjetnom za stanovanje,
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sukladno odgovarajuéim standardima o minimumu
stambenih uvjeta;

7. da nije primio potporu u rekonstrukciji, dovoljnu da
zadovolji odgovarajuée standarde o minimumu
stambenih uvjeta.

Opé¢i kriteriji iz tocke 6. prethodnog stavka isklju¢ivo se

odnose na sadasnje ¢lanove kucanstva.
2. Posebni kriteriji za izbor korisnika su:

1. Korisnik potpore:

a)  korisnik potpore se vratio na svoje prijeratno prebi-
vali§te 1 zivi u uvjetima koji su ispod utvrdenog
stambenog minimuma, ukljucujuéi i korisnike koji
priviemeno borave u improviziranim naseljima,
kampovima, kontejnerima i sli¢no,

b)  korisnik popore sa statusom raseljene osobe,

¢)  korisnik potpore sa statusom izbjeglice iz BiH.

2. Korisnik potpore pripada odredenim kategorijama kao $to
su:

a)  socijalna kategorija,

b)  osobe s onesposobljenjem/invaliditetom,

¢) samohrani roditelji, staratelji ili hranitelji obitelji,

d)  Sehidske obitelji/obitelji poginulih branitelja,

e) demobilizirani neuposleni branitelji definirani Zako-
nom o braniteljskoj populaciji FBiH,

f)  obitelji nestalih osoba i

g)  bivsi logorasi.

3.  Korisnici koji se mnalaze u kolektivnim oblicima
zbrinjavanja, alternativnom smjestaju ili zadovoljavaju
uvjete 1 ima/ostvaruje pravo na alternativni smjestaj,

4.  Broj i starosna dob ¢lanova kucanstva koji su se prijavili za
povratak na svoje prijeratno prebivaliSte.

Korisnici potpore bi¢e odabrani iz Javnih poziva izbjegli-
cama iz Bosne i Hercegovine, raseljenim osobama u Bosni i
Hercegovini i povratnicima u Federaciju Bosne i Hercegovine za
podnosenje prijava za obnovu i rekonstrukciju stambenih jedinica
u cilju povratka na podru¢je opcina Federacije Bosne i
Hercegovine i Republike Srpske, objavljenih 2012. godine i
Javnog poziva raseljenim osobama u Federaciji Bosne i
Hercegovine i povratnicima u Republici Srpskoj za podnoSenje
prijava za potporu u stambenom zbrinjavanju u okviru
Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja (RSP u BiH),
objavljenog 02.10.2013. godine.

Odabir korisnika potpore za rekonstrukciju stambenih
jedinica u svrhu povratka, ¢e se vrSiti sukladno Procedurama za
odabir korisnika potpore za rekonstrukciju i izgradnju stambenih
objekata u funkciji povratka posredstvom Federalnog ministar-
stva raseljenih osoba i izbjeglica, broj: 04-36-1-2015/13 od
12.12.2013. godine i broj: 04-36-1-2015-1/13 od 03.02.2014.
godine.

B) Kriteriji izbora korisnika potpore za odrZivost povratka

Kriteriji za izbor korisnika potpore za obnovu i izgradnju
infrastrukturnih objekata (puteva, mostova, vodovoda, el. mreza,
sportskih terena i dr.), obnovu i izgradnju vjerskih i sakralnih
objekata, obnovu i izgradnju gospodarskih i drustvenih objekata,
potpora za uposljavanje u zanatskim i proizvodno-usluznim
djelatnostima (nabava opreme, repromaterijala i dr.), potpora za
zaposljavanje u poljoprivredi (dodjela poljoprivredne mehaniza-
cije, plastenika, sadnica voca i vinove loze, izgradnja objekata za
stoCarstvo i dr.), i druge oblasti zavisno od utvrdenih potreba
povratnika.

1. Opéi kriteriji za dodjelu pomoc¢i koji se odnose na fizicka
lica:
1.  Da je povratnik u prijeratno mjesto prebivalista na podrucju

Federacije BiH ili povratnik iz Federacije BiH u prijeratno

mjesto prebivaliSta na podru¢ju Republike Srpske i Brcko
Distrikta BiH;

2. Da raspolaze imovinom u mjestu povratka na kojoj se
traZzena potpora moze optimalno iskoristiti.

. Posebni kriteriji koji se odnose na fizi¢ka lica:

—_ N

ranija koriStenost/nekoriStenost financijskih sredstava ili

drugih oblika potpore za odrzivi povratak;

2. broj i starosna dob ¢lanova obitelji/osoba koje zive u
zajedni¢kom kucanstvo sa podnositeljem zahtjeva;

3. dokazi o pripadnosti ranjivim kategorijama (Sehidske
obitelji odnosno obitelji poginulog branitelja, RVI, obitelji
nestalih, bivsi logorasi, civilne zZrtve rata, samohrane majke,
osobe sa invaliditetom i sl.);

4.  biznis plan - projekat za djelatnost;

5. raspolaganje imovinom i resursima potrebnim za djelatnost,
kao Sto su: zemljiSte, objekti i druga materijalna sredstva;

6.  ukupni mjesecni prihodi - primanja podnositelja prijave i
¢lanova obiteljskog kucanstva;

7. radni ili drugi status podnositelja zahtjeva i c¢lanova
kucanstva;

8.  registrirana djelatnost ili poljoprivredno gazdinstvo,

odnosno da je pokrenut postupak registracije kod nadleznog

op¢inskog organa za obavljanje djelatnosti za koju se
podnosi prijava.

3. Op¢i kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
potpore u uposljavanju i samouposljavanju povratnika u
gospodarstvu i poljoprivredi:

1. da su programske aktivnosti pravnog subjekta usmjerene ka
uposljavanju povratnicke populacije (ako prijavu podnose
udruzenja, organizacije, asocijacije, zadruge, poslovni
subjekti i sl.);

2. izvrSena registracija pravnog subjekta (ako prijavu podnose
udruzenja, organizacije, asocijacije, poslovni subjekti i sl.);

3. usvojen statut (ako prijavu podnose udruzenja/organi-
zacije/asocijacije i sl.).

4. Posebni kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi

potpore u uposljavanju i samouposljavanju povratnika u

gospodarstvu i poljoprivredi:

1. ranija koriStenost/nekoristenost financijskih sredstava ili
drugih oblika potpore za odrzivi povratak;

2. biznis plan - projekat za djelatnost, sa prilozenim dokazima
0 postojecoj imovini i resursima potrebnim za djelatnost;

3. broj povratni¢kih kuéanstava/povratnika kojima ¢e projekat
Kkoristiti;

4. ostali izvori prihoda za sufinanciranje projekta od strane
drugih donatora;

5. postojanje odobrenog projekta, gradevinske dozvole,
urbanisticke suglasnosti i ostala odobrenja potrebna za
realiziranje projekta izdata od nadleznih organa;

6. ocjena financijskog i ekonomskog stanja poslovnog
subjekta;

7. spremnosti sufinanciranja projekta.

5. Op¢i kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
obnove i izgradnje infrastrukturnih i drugih objekata od
znacaja za Siru drusStvenu zajednicu:

1. izvrSena registracija pravnog subjekta (ako prijavu podnose
udruzenja, organizacije, asocijacije, poslovni subjekti i sl.);

2. usvojen statut (ako prijavu podnose udruzenja/organizacije/
asocijacije i sl.);

3. da su predlozeni projekti usmjereni ka rjeSavanju
infrastrukturnih i drugih problema znacajnih za razvoj
odrzivog povratka i Siru drustvenu zajednicu (ako prijavu
podnose udruZzenja, organizacije, asocijacije, zadruge,
poslovni subjekti i sl.).
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6. Posebni kriteriji koji se odnose na pravna lica - Programi
obnove i izgradnje infrastrukturnih i drugih objekata od
znacaja za Siru drustvenu zajednicu:

1. spremnosti sufinanciranja projekta od strane podnosioca
prijave ili drugih donatora;

2. postojanje odobrenog projekta, gradevinske dozvole,
urbanisticke suglasnosti i ostala odobrenja potrebna za
realiziranje projekta izdata od nadleznih organa;

3. broj povratnickih kuéanstava/povratnika i broj potencijalnih
povratnika kojima ¢e projekt koristiti;

4. ocekivani rezultati, procjena mjerljivih efekata koji idu u
Ispunjavanje posebnih kriterija pravnih lica utvrdivat ¢e se

dostavljenim projektom realiziranja potpore, odnosno obrazlo-

zenim zahtjevom na osnovu projektne dokumentacije odnosno
obrazloZenja danih u zahtjevu.

Odabir korisnika potpore odrzivosti povratka ¢e se vrsiti
sukladno Procedurama za izbor korisnika potpore u odrzivom
povratku, broj: 03-36-2-50/12 od 27.01.2012. godine i
pojedina¢nim procedurama donesenim u odnosu na javni oglas,
te sukladno Procedurama sanacije S$teta od poplava u
povratni¢kim naseljima na podru¢ju Bosne i Hercegovine, broj:
01-36-1037-1/14 od 30.05.2014. godine.

Kriteriji i nacin izbora korisnika pomoé¢i u odnosu na
Program 2. "Zajednicki projekti rekonstrukcije, obnove i
odrzivosti povratka sa vladinim i nevladinim sektorom" ¢e se
vrsiti sukladno kriterijima i procedurama iz tocaka A. i B.
kriterija za raspodjelu sredstava "Transfer za raseljena lica i
povratnike" ove odluke.

Kriteriji i nacin izbora korisnika potpore u odnosu na
Program 4. "Humanitarni, zdravstveni, psihosocijalni, informa-
tivni 1 edukativni projekti, stipendiranje studenata — povratnika sa
podrucja Republike Srpske, troskovi implementacije zajednickih
projekata koji se realiziraju putem Fonda za povratak, stvaranje
medusobnog povjerenja povratnika i domicilnog stanovniStva,
podrska reintegracije povratnika po osnovu sporazuma o
readmisiji, te projekti suradnje sa dijasporom" ¢e se vrSiti
sukladno Procedurama sa kriterijima za ocjenu kvaliteta i
opravdanosti prijava — zahtjeva — projekata iz programa
humanitarnih, zdravstvenih, psihosocijalnih, informativnih i
edukativnih projekata, stipendiranje studenata — povratnika sa
podrucja Republike Srpske, troskovi implementacije zajednic¢kih
projekata koji se realizuju putem Fonda za povratak, stvaranje
medusobnog povjerenja povratnika i domicilnog stanovnistva,
podrska reintegracije povratnika po temelju sporazuma o
readmisiji, te projekti suradnje sa dijasporom, broj: 05-36-3-
2078/13 od 23.12.2013. godine i broj: 05-36-3-2078-1/13 od
16.05.2014. godine, a Program 5. "Potpora obiljeZavanju
godisnjica 1 ukopa nevinih Zrtava rata, kao i izgradnja spomen
obiljezja na prostoru Bosne i Hercegovine" sukladno
Procedurama za organiziranje ukopa, obiljezavanje godiSnjica i
izgradnju spomen obiljezja na prostoru BiH, broj: 01-36-402-
2/11 od 15.4.2011. godine.

SVRHA PROGRAMA

Svrha Programa je stvaranje uvjeta za uspjesno realiziranje
razli¢itih vidova potpore iz "Plana povratka, obnove, gradnje i
razvoja odrzivog povratka za razdoblje sijeCanj - ozujak 2015.
godine", odnosno pruZzanje potpore raseljenim osobama,
povratnicima i izbjeglicama kroz:

- stvaranje uvjeta za povratak kroz

rekonstrukciju stambenih objekata;

- stvaranje uvjeta za stambeno zbrinjavanje korisnika

kolektivnih 1 alternativnih smjestaja, ukljucujuéi i
modele neprofitnog-socijalnog stanovanja;

obnovu i

- obezbjedenje uvjeta za odrzivost
poboljsanje kvaliteta zivljenja;

- poboljsanje zivotnih uslova kroz projekte humanitarne
pomoéi, projekte razvojne pomoc¢i EU fondova i
suradnja sa dijasporom;

- stvaranje uslova za reintegraciju povratnika u lokalnu
zajednicu, u cilju ekonomske samoodrzivosti
povratnika;

- stvaranje uslova za reintegraciju povratnika po osnovu
sporazuma o readmisiji;

- podrsku organizovanja ukopa i godiSnjica stradanja, te
izgradnja spomen obiljezja i memorijalnih centara;

- pruzanje interventne potpore podru¢jima i ugroZzenom
stanovnistvu pogodenim prirodnom nepogodom kroz
obnovu stambenih objekata, obnovu infrastruktrunih
objekata i ostalih vidova potpore gore navedenim
podruc¢jima.

povratka i

1L
Sredstva iz tocke 1. ove odluke ¢e se rasporedivati prema
kriterijima utvrdenim u Programu iz tocke I. ove odluke,
sukladno "Planu povratka, obnove, gradnje i razvoja odrzivog
povratka za razdoblje sijeCanj - ozujak 2015. godine".

Iv.
Za svaki izdatak sredstava, prema Programu utroSka
sredstava iz toke I. ove odluke, federalni ministar raseljenih
osoba i izbjeglica donosi posebnu odluku.

V.

Odobravanje i dodjela sredstava iz tacke I od rednog broja
1. - 5. ove odluke, ¢e se vrSiti na osnovu projekata, protokola,
sporazuma, ugovora i odluka Federalnog ministarstva raseljenih
osoba i izbjeglica, te sukladno Pravilniku o visini ulaganja za
rekonstrukciju objekata, humanitarnu potporu 1 odrzivost
povratka korisnika sredstava Federalnog ministarstva raseljenih
osoba i izbjeglica, broj: 01-02-36-531/11 od 19.4.2011. godine i
Procedurama donesenih od strane istog.

VL
Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Federalno
ministarstvo raseljenih osoba i izbjeglica i Federalno ministarstvo
financija - Federalno ministarstvo finansija, svatko u okviru svoje
nadleznosti.

VIL
Federalno ministarstvo raseljenih osoba i izbjeglica ¢ée
dostavljati izvjeS¢e o utroSenim sredstvima Federalnom
ministarstvu financija - Federalnom ministarstvu finansija i Vladi
Federacije Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o prora¢unima
u Federaciji Bosne i Hercegovine.

VIIIL.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 168/2015
19. veljace 2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 19. cras (2) 3akona o Bnamu ®enepanuje
bocue n Xepuerosune ("Cnyxoene HoBune denepanuje buX",
Op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), a y Be3u ca wiaHoM 35.
3akona o Oynermma y Depmepamnju bocre m XeprerosuHe
("Cyx0ene HoBuHe Denepammje buX", 6p. 102/13, 9/14 u
13/14 u 8/15), na npujeasor deneparHor MHHUCTPa PacesbeHHX
ocoba u u3zdjersuia, Biaaga denepanuje boche u Xepriierosuse,
Ha 152. cjennuny, oapkanoj 19.02.2015. roauue, noHujena je
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OJUTYKY
O OJOBPABABY U3/IBAJAIBA CPEJICTABA U3
OUTYKE O IPUBPEMEHOM ®UHAHCUPAILY

DOEJNEPAIINJE BOCHE U XEPHEI'OBUHE 3A ITEPUO/
JAHYAP - MAPT 2015. TOAUHE ®EJEPAJTHOM

MHUHUCTAPCTBY PACE/JBEHUX OCOBA U
U3BJEI'/IMLIA "TPAHC®EP 3A PACE/bEHA JIMLIA
IIOBPATHHUKE"

I
OnobpaBa ce u3zaBajame cpeacraBa u3 Omiyke o mpHUBpe-
meHoMm ¢uHaHcupawy ®enepaumje Bocne u Xepuerosune 3a
nepuon janyap - mapt 2015. rommne ("CiyxOeHe HOBUHE
@eneparje  buX", 6poj 8/15) demepaqHOM MHHHCTApCTBY
pacesbeHHX ocoba u m30jernmna, y n3nocy ox 2.340.000,00 KM
3a "Tpancdep 3a pacesseHa JIHIa U TOBPAaTHUKE" .

I
CpencrtBa u3 tauke | oBe omryke 6uhe pacnonujesbeHa 3a
(uHaHCHpame cibeaehnx mporpama:

IIOTPEBHA
DOHHAHCHICKA
CPEJICTBA Y KM

PB HA3HB ITPOT'PAMA

[PexoHCTpyKIHMja 1 0OHOBA MHIMBULYATHHX

1. cramGennx o0jekara 1 o0jekara 3ajeIHIYKOT THIA
cranoBarba

3ajeIHIYKH [POJEKTH PEKOHCTPYKIHje, 0OHOBE U

2. 0AP’KUBOCTH MOBpATKa Ca BIAAMHAM H HEBIIAUHUM
cexTopoM

TTpojeKTH OapKMBOCTH OBPATKa M CaHAIH]je ITeTa
o1 morutasa

[XyMaHHUTapHH, 31PaBCTBEHH, TICHXOCOIIH]aJTHH,
H(OPMATHBHH U €lyKaTUBHH MPOjEKTH,
cTHCHIMpatbe CTyACHATA - IOBPATHHKA ca MOApYYja
Perry6muke Cpricke, TPOIIKOBH MMILIEMEHTAIH]jE
3ajeIHHYKHX TIPOjeKaTa KOjH Ce peasin3yjy myTeM
Doma 3a oBparak, cTBapare MeljycodHor
oBjeperba MOBPATHHKA U JOMHIIMIHOT
lcTaHOBHUILTBA, TTOJPIIKA PEHHTETPALlHje TOBPAaTHHUKA]
10 OCHOBY CIIOpa3yMa O PeaiMUCH]H, Te MPOjeKTH
capa e ca jaciopoM

[Toxpiika 06MbeKaBatby TOAUIIBHLA H YKOIIA

5. HEBIHNX XKPTaBa paTa, Kao U M3rpajiba CIIOMEH
lo6rsbeskja Ha mpoctopy boche n Xeprierosuxe
YKYIIHO: 1 - 5

500.000,0

300.000,0

1.140.000,0¢

340.000,0

60.000,0!

2.340.000,00

KPUTEPUJNA 3A PACHOAJEJY CPEJCTABA
"TPAHC®EP 3A PACE/bEHA JIMIIA U IIOBPATHUKE"
A) Kpurtepuju 3a yrBphuBame NOTeHIMjaJHUX KOPUCHUKA
NpojeKkaTa MoBPATKA U PEKOHCTPYKIHje cTaMOeHNX
jeaununa
1. OmurH kpuTepuju

Omiuty KpuTepuju yTBpheHH cy 3aKOHOM O pacesbeHUM
nuiuMa 1 noBpatHuimma y ®enepanijin bocke u Xepueroune
u m30jernmunama u3 bocue u Xepuerosune ("CiyxOeHe HOBUHE
Deneparmmje buX", 6poj 15/05):

1.  maje u3bjermmua u3 buX, pacesseHo mune y buX nm

HOBPATHHK;

2. [1aje ucKa3ao Hamjepy 3a MOBPaTKOM;

3.  nma je yTBpljeH CTaTyC BJIACHUINTBA WM CTaHAPCKO
MpaBo Haj CTaMOCHOM jEMHUHHUIIOM KOja je MpeaMeT
PEKOHCTPYKIIHje;

4.  naje na gan 30.04.1991. roguHe MMao nMpeOUBATHIITE
y cramMOeHO] jemMHWIM KoOja je  TpeaMeT
PEKOHCTPYKIIHjE;

5. npa ce cramOeHa jeqMHHMIA Koja je HPEIMET PeKOH-
CTPYKIHMjEe CMaTpa HEYCJIOBHOM 3a CTaHOBAme, Y
CKJIa/ly ca oarosapajyhum craHgapauMa 0 MHHEMYMY
cTaMOCHHUX YCIIOBa;

6. 1a OoH W wWIAaHOBHM meroBor gomahuHctBa on 1991.
roauHe Hemajy Ha Tepuropuju buX apyry crambeny
JeIMHHIYY KOja Ce cMaTpa yCJIOBHOM 3a CTaHOBAambe, y
CKJIay ca oAroBapajyhuM crangapauMa 0 MUHUMYMY
cTaMOEHHX yCJIOBa;

7.  51a HUje TPUMHO MOMON y PEKOHCTPYKIHUjH, JOBOJBHY
I1a 3aJI0BOJbU ojroBapajyhie craHzapie 0 MUHUMYMY
cTaMOeHHX YCIIOBa.

OmuTH KpuTepuju M3 Tauke 6. IPEeTXOJHOT CTaBa

HCKJBYYHBO CE OHOCE Ha CaJlalllie WIaHOBe JoMahuHCTBA.

2. IToceOHM KpUTEPHjU 32 N300P KOPUCHHUKA CY:

1.  Kopucuuk momohu:

a) KOpUCHHK momohu ce BpaTMO Ha CBOje MpHUjepaTHO
NPeOUBAIMILTE M JKMBH y YCIOBHMA KOjH Cy MCIOJ
yTBpheHOr cTamMOeHOr MHMHHMMyMa, YKJbydyjyhu n
KOPHCHUKE KOjU TIPUBPEMEHO 0OpaBe y HMIIPOBH30-
BaHMM HaceJbHMa, KaMIIOBHMa, KOHTEjHEpHMa U
CIIMYHO,

b) kopucHuK momohu ca cTaTycoM pacesbeHe ocode,

C)  KOpHCHHK noMohu ca crarycom usdjernuie u3 buX.

2. Kopucuuk nmomohu npunana onpeheHnm xareropujama Kao
IITO CY:

a)  comujanHa KaTeropwja,

b)  ocobe ¢ oHeCIOCO0IbEHEM/MHBAIHUAUTETOM,

C)  CaMOXpaHM POJMTEJbH, CTAPATE/bH WIIM XPAaHUTEIbH
HOpOJHMLIE,

d) mexuacke nopoauIe/IOpoMIie NOTHHYIMX Gopana,

€) naeMoOWIMCaHM He3amociaeHH Oopim aeduHHUCAHN
3akoHOM 0 Gopaukoj momynanuju ObuX,

f)  mopommue Hectamux ocoba u

g)  OuBILM JOTOpaIly.

3. Kopuchuiy koju ce Hajmase y KOJEKTUBHHM OOJHIMMA
30pHmbaBama, AITEPHATHBHOM CMjelITajy WIM 3aJ0BO-
JbaBajy yCJIOBE M MMa/OCTBapyje NMpaBO Ha alTEePHATHBHU
CMjemTaj,

4.  bpoj u crapocHa no0 uiaHOBa NOMahWHCTBAa KOjH Cy ce
MpPUjaBWIM 32 MOBpPAaTaK Ha CBOje MpHjepaTHO MPedu-
BAJIULITE.

Kopuchnu nomohn Ouhe omabpanu u3 JaBHUX IO3UBa
n30jermuiama n3 bocue u XepuerosuHe, paceJbeHUM ocodama y
Bocun n Xepuerosunu u nosparauimma y Oeneparmjy bocue u
XepreropuHe 3a TOMHOIICHE TNpHjaBa 32 OOHOBY W PEKOH-
CTPYKLHjy cTaMOCHHX jeqMHHMIA Y [UJbY MOBpATKa HA MOApPYUje
omnmruna Oenepaunje Bocue u XepueroBune u PemyGunke
Cpricke, 00jaBsbenux 2012. romune 1 JaBHOT MO3UBA PacesbeHUM
ocobama y denepanmju bocre u Xeprieropune 1 MoBpaTHANINMA
y Pemy6mmm Cprckoj 3a mopHOIIeRke IpHjaBa 3a IIOMOh y
craMOeHOM 30pHE-aBamby y OKBHpPY PermoHamHOr mporpama
crambenor 30pumasama (PCII y buX), o6jasssenor 02.10.2013.
TOJIMHE.

Onabup KopHCHHKA MOMONM 3a PEKOHCTPYKIH]y crambe-
HHX jelMHHIA y CBPXY NOBpaTKa, ie ce BPIIMTH y CKiIagy ca
IIponexypama 3a opabup KOpUCHHKA TOMOhY 38 peKOHCTPYKIH]Y
W W3rpagmy cramMOeHHx o0jekara y (YHKOUjH TOBpaTKa
nocpencTsoM DenepaqHOr MHUHHCTApCTBAa PacesbeHHX 0coda U
n30jernuma, 6poj: 04-36-1-2015/13 ox 12.12.2013. romuue u
6poj: 04-36-1-2015-1/13 o 03.02.2014. roauue.

B) Kputepuju n3dopa kopucHuka nomohu 3a op:KMBOCT
noBpaTKa

Kpurepuju 3a u3bop kopucHHKa momMohm 3a OOHOBY W
mrpagmwy HHPpacTpyKTypHHUX oOjekata (myTeBa, MOCTOBA,
BOJIOBOZIA, €JI. MpeXa, CHOPTCKUX TepeHa U Ip.), OOHOBY H
U3rPajiby BjEePCKUX U CaKpaTHHX 00jekaTa, 0OHOBY U HU3rPaJIby
TIPUBPENHHX U APYLITBEHHUX 00jekaTa, HoMoh 3a 3aroIbaBamke y
3aHAaTCKUM M IPOU3BOJHO-YCIy>KHUM JjeJIaTHOCTUMA (HaOaBKa
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ompemMe, perpoMarepujaia U Ap.), HoMoh 3a 3aloLubaBambe Y
MOJHONIPUBPEAN  (JoJjeNia  MOJHONIPUBPEAHE  MEXaHW3alje,
TUIaCTEHHKa, CaJJHUNA Boha 1 BUHOBE JI03¢, M3rpajika objekaTa 3a
CTOYapCTBO M Jp.), U JApyre OONacTd 3aBHCHO O] YTBpheHHX
notpeba MoBpaTHHKA.

1. OmuTH KpUTEpHju 32 JoAjesry noMohu Koju ce oHOCE HA
¢(u3nuka mna:

1.  [a je HoBpaTHUK y NpHjepaTHO MjecTo MpeOHBANMINTA Ha
nozpy4jy Deneparmje buX v nosparuuk n3 Genepanyje
buX y mpujepatHo MjecTo mIpeOMBaNIMINTA Ha HOIPYY)Y
Pemy6mke Cpricke u bpuko [uctpukra buX;

2. Jla pacmonaxxe UMOBHHOM Y MjeCTy TOBpaTka Ha K0joj ce
TpaskeHa TTOMOh MOX€e ONTHMAIHO HCKOPUCTHUTH.

2. IloceOHN KpUTEPHUjH KOjH ce 0HOCEe HA (PU3HYKA JIULA:

1. paHMja  KOPHIUTEHOCT/HEKOPHMIUTEHOCT  (PMHAHCHjCKMX
CpeAcTaBa WM [JPYrHX OOJIMKa HOMONM 3a ONPKHBHU
[OBpATaKx;

2. 0poj u cTapocHa 100 YIaHOBA MOPOAMIIE/0c00a KOje KUBE y
3ajeHMYKOM TOMaliMHCTBY ca MOJHOCHOLIEM 33X TjeBa;

3. J0Ka3u O MPHUIaJIHOCTH PalHBUM KaTeroprjaMa (LIeXuacke
MOPOAMIIE OAHOCHO MOpoauie HoruHysor Gopua, PBU,
[OPOJHIIA HECTAINX, OMBILM JIOTOPAIH, LMBHIHE JXPTBE
para, caMOXpaHe Majke, 0co0e ca HHBAIMAUTETOM U CIL.);

4.  OW3HHC IUTaH - IpOjeKar 3a JjeNIaTHOCT;

5. pacronaram¢ HMOBMHOM H pecypcuMa IOTpeOHHM 3a
MjeNaTHOCT, Kao INTO Cy: 3eMJbHINTE, OOjeKTH W Apyra
MatepHjaiHa CpecTBa;

6. YKYIHH MjECeYHH TPUXOJH - MpPHMarka IOJHOCHOLA
[pHjaBe U YWiaHOBa IIOPOJANYHOr TOMahHHCTBA;

7.  pamHM WIM JPYTH CTaTyC MOAHOCHOLA 3aXTjeBa M WIAHOBA
oMahWHCTBA;

8.  perucrpoBaHa JjeNaTHOCT WIM HOJbONPUBPEIHO Ta3IWH-
CTBO, OIHOCHO J1a j€ HOKPEHYT MOCTYIaK PErucTpanuje Koz
HAUISKHOT ONNUHCKOr OpraHa 3a 00aBJbaEbe JjeIaTHOCTH
3a KOjy Ce MOJHOCH IIpHjaBa.

3. OnuTH KPUTEPHjU KOjU ce 0JHOCEe HA MPaBHA JIMIA -
IIporpamu nomohu y 3an0nubaBamy H CaM03aN0LLbABAKY
NOBPATHHUKA y NPUBPEIN U HO/bONIPHBPEIHN:

1. 1ma cy mnporpaMcKke axTHBHOCTH IIpaBHOr cyOjexTa
ycMjepeHe Ka 3arolljbaBarby IOBPAaTHUYKE IOIyJIaluje
(ako mpHjaBy TIOOHOCE  YIpYXKEHa, OpraHu3anyje,
aconyjanuje, 3aapyre, HOCJIOBHU Cy0jeKTH U CIL.);

2.  W3BpIICHA pErucrTpaiuja MpaBHOr cyOjekra (ako MpujaBy
MOZIHOCE YAPYIKekha, OpraHu3aliyje, acolujarje, oCIOBH-
1 Cy0jeKTH U CI1.);

3. ycBojeH craryT (ako TpHjaBy IOJHOCE YAPYXKema/
OpraHH3alyje/acolujaryje 1 CiL.).

4. Ilocebnu kpumepuju Koju ce 00HOCe HA RPAGHA TUYUA -
IIporpamu nomohu y 3an0nubaBamy H CaM03aN0LLbABAKY
NMOBPATHHKA Y NIPUBPeIN H MOHLONPHBPEIH:

1. paHMja  KOPHIUTEHOCT/HEKOPHMIUTEHOCT  (PMHAHCHjCKMX
CpeAcTaBa WM JPYrHX OOJIMKa HOMONHM 3a OXPKHBHU
[OBpATaK;

2. OWBHHC TJIaH - TpOjeKaT 3a MjelaTHOCT, Ca MPHIOKECHUM
JI0Ka3uMa o noctojehioj UMOBHHHU M pecypcuMa IOoTpeOHUM
3a JIjelaTHOCT;

3. Opoj mOBpaTHHYKHX NOMahHMHCTaBa/MOBpaTHHKA KojuMa he
[pOjeKaT KOPUCTHTH;

4. ocrany M3BOpH NpHXOfa 32 Cy(QHHAHCHPaE MPOjeKTa O
CTpaHe IPYTHX JIOHATOPA;

5. mocrojakbe OHOOpEHOr IpojeKTa, rpaljeBUHCKE [O3BOJIC,
ypOaHUCTUYKE CarJIACHOCTU U OcTajla 0J00pema noTpedHa
3a peayiM3alnyjy IpojeKTa n3ziaTa oJf HaJJIe)KHUX OpraHa;

6. oujeHa (pUHAHCHJCKOT M EKOHOMCKOI CTama I[IOCIOBHOT
cy0jexra;

7.  CIpeMHOCTH Cy(pUHAHCHParba MPOjeKTa.

5. OnuTH KpUTEPUjH KOjU ce OJHOCEe HA MPABHA JIMLA -

ITporpamu 06HOBe 1 U3rpaH-¢ HHPPACTPYKTYPHHX U

JIpyrux ogjexkara oJ 3Hayaja 3a LIUPY APYLUTBEHY 3ajeIHUIY:

1. wu3BpIICHAa perucrpaiyja MpaBHOr cyOjeKTa (aKo MpujaBy
MOAHOCE  YApYXKEHa,  OpraHu3aiuje,  acolujaije,
MOCJIOBHH CYOjEKTH H CIL.);

2. YCBOjeH CTaTyT (aKo NpHjaBy IIOJHOCE YAPYXKEHa/OpraHu-
3arpje/acolujarmje 1 ciL.);

3. 7[a cy TpemyioKeHHW MPOjeKTH YCMjEepeHH Ka pjelIaBamy
UHOPACTPYKTYpHUX M APYTHX MpoOjieMa 3HaYajHUX 3a
Pa3Boj OAPXKHMBOT MOBpATKA U IIHPY APYIUTBEHY 3ajSJHULLY
(ako mpujaBy TOOHOCE  YIpPYXKEHAa, OpraHu3aluje,
acolyjamyje, 331pyre, OCIOBHU Cy0jeKTH U CIL.).

6. IloceOHM KpUTEPHjH KOjU ce OJHOCEe HA MPABHA JIMLA -
IIporpamn o6HOBe 1 M3rpaam-€¢ HHPPACTPYKTYPHUX U
JIpyrux ogjexara o1 3Ha4aja 3a IIMpY APYIITBEHY 3ajeHUILY:

1.  copemHoCTHM CydUHaHCHpama IpOjeKTa Of
TIOIHOCHOLIA NIPHjaBe MM APYTHX JIOHATOPA;

2. mocrojame ogoOpeHor mpojekra, rpaheBHHCKe 103BOIE,
ypOaHHCTUYKE CarIacCHOCTH M OcTala oJo0pema HoTpeOHa
3a pean3alyjy IpojeKTa n3AaTa o1 HaJJIe)KHUX OpraHa;

3. 0Opoj moBpaTHHYKHMX JomahMHCTaBa/moBpaTHHKa U OpOj
MOTCHLHMjATHNX ~ [OBpaTHMKa Kojuma he  mpojekar
KOPHUCTHUTH;

4.  OuEKMBAHM PE3YJITATH, IPOIjeHa MjepJEUBHX edeKkara Koju
UIy y OPWIOT CTBapamy IMPEeAycioBa 3a KBAIUTCTHHjU
JKUBOT HOBPATHHKA.

VcnymwaBame NOCEOHMX KpUTEpHja TNPaBHUX  JMLA
yTBphuBar he ce JocTaB/bEHUM MPOjEKTOM pean3aluje moMohu,
OJIHOCHO O0pa3IoXKEHHM 3aXTjeBOM Ha OCHOBY IIPOjeKTHE
JOKYMEHTALHje OJJHOCHO 00pa3iioerha JaTUX y 3aXTjeBy.

Onabup KOpUCHHKA TTOMONHM OZpKMBOCTH IOBpaTKa he ce
BpIIHTH y ckiany ca [Iporenypama 3a u3dop KopucHHKa ToMohu
y OAPXKHBOM MOBpatky, Opoj: 03-36-2-50/12 om 27.01.2012.
TOJMHE M I10jeIMHAYHUM IPoLie/lypaMa JOHECEHUM Y OJHOCY Ha
jaBHH oryac, Te y ckiany ca Ilpouenypama caHauuje mrera of
[oIUIaBa y TMOBPATHUYKHM HaceJbMMa Ha TOAPY4jy BocHe u
Xepuerosune, 6poj: 01-36-1037-1/14 ox 30.05.2014. roqune.

Kpurepuju 1 HaunH n300opa KOPUCHUKA MOMONH Y OAHOCY
Ha [Iporpam 2. "3ajeqHUYKH NPOjEeKTH PEKOHCTPYKIHje, 0OHOBE
U OIP)KMBOCTH IIOBpaTKa Ca BIAAMHUM M  HEBJIAJIUHUM
cektopoM" he ce BpIWIMTH Yy CKIAAy ca KpUTEpUjUMa U
npouenypama w3 Tadaka A. u bB. kpurtepuja 3a pacropjeny
cpencraBa "TpaHcdep 3a pacesbeHa JHIla M TIOBpaTHHKE" OBE
OILTyKe.

Kputepuju n HaunH u3bopa KopucHHKa nmomohu y oxHOCy
Ha [Iporpam 4. "XyMaHUTapHHU, 3[PABCTBEHH, ICHXOCOLMjaIHH,
UHQOPMATHBHH W  CIyKaTUBHH MPOjEKTH, CTHUIICHANPAE
CTy/leHaTa - IOBpaTHHKa ca nonpydja PemyGmmke Cprcke,
TPOIIKOBY HMIUIEMEHTAlMje 3ajeJHUUKHX IIpojeKkarta KOjU ce
peamm3yjy mytem DoHpma 3a MOBpaTak, CTBapame MelycoOHor
HOBjeperba OBPATHUKA M JOMHILIWIHOT CTAHOBHMILTBA, MOJIPIIKA
peuHTerpalndje  NOBpaTHMKa IO OCHOBY  CIOpasymMa o
peasMUCHjH, T€ TIPOjEKTH Capaiibe ca qujacrnopoM he ce BPIIUTH
y ckiany ca IIpouenypama ca KpUTepujuMa 3a OLjeHy KBaIUTeTa
1 OIPaBIAHOCTH IpHjaBa - 3aXTjeBa - MpOjeKara M3 mporpama
XyMaHUTApHHUX, 3IPABCTBCHHX, ICUXOCOLMjaIHUX, HH(OpMa-
THBHUX M €IyKaTUBHMX IIpOjeKaTa, CTHIEHIUPAE CTy/CHATa -
NoBpaTHUKAa ca moapydja Pemy6muke Cpricke, TPOLIKOBU
HMIUIEMEHTAlMje 3ajeHUYKUX IpojeKaTa KOjH ce peanusyjy
myteM PoHpma 3a moBparak, cTBapame MelycoOHOr ToBjepema
MOBpaTHHKA W  JOMHIIJIHOT  CTaHOBHHUINTBA,  IOJPIIKA

CTpaHe
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peHHTerpaiuje IOBpaTHHMKAa [0 OCHOBY  CIOpasymMa o
peaaMucHjH, Te MPOjEeKTH capaliibe ca aujacnopom, opoj: 05-36-
3-2078/13 onm 23.12.2013. roauue u 6poj: 05-36-3-2078-1/13 ox
16.05.2014. roguue, a IIporpam 5. "Tlompmika oOMIbekKaBamY
TOJMIIHIA M YKONIa HEBHHUX JKpTaBa para, Kao W H3rpajmba
cnoMeH ob0mipexja Ha mpocTopy bocHe m XepueroBmne" y
ckmagy ca Ilpouenypama 3a  OpraHu30Bame  YKOIa,
o0HJbeKABABE TOAUIIGULA M H3TPAby CIOMEH o0MIbeXKja Ha
npoctopy buX, 6poj: 01-36-402-2/11 ox 15.4.2011. roaune.

CBPXA ITPOI'PAMA

Cepxa Ilporpama je crTBapame ycjoBa 3a YCIIjELIHy
peanuzanyjy pasnmuuuTux Braosa nmomohu u3 "[lmaHa moBpartka,
0OHOBE, Tpa/ii-e M pa3Boja OAPXKUBOT TIOBPATKA 32 MEPUO] jaHyap
- mapt 2015. rogune", OMHOCHO NpYy’kame MOMOhM pacesbeHUM
ocobaMa, TIOBpaTHHUITMMA U M30jeruiiaMa Kpo3:

- CTBApamE YyCIOBA 3a IOBpAaTak Kpo3 OOHOBY W

PEKOHCTPYKIM]y cTaMOCHUX 00jekara;

- CTBapame YCIIOBA 32 CTaMOEHO 30pHI-aBame KOPHUC-
HHMKa KOJCKTHBHHX M QJTEPHATHBHUX CMjCILITaja,
ykbydyjyhn u Monene Henpo(UTHOr-CoMjamHOr
CTAQHOBAbA;

- obe30jeheme ycrmoBa 3a OAPKUBOCT TMOBpaTKa H
100OJBIIAE KBAJUTETA JKUBIBCHA;

- noOoJblIakke JKMBOTHUX YCJIOBa KpO3 TMPOjEeKTe
XyMaHUTapHe [OMONH, MpojeKkTe pa3BojHe MoMohu
EY ¢onnoBa u capaama ca 1ujacnopom;

- CTBapame yCJOBa 3a PEUHTErpalujy MOBpAaTHUKA Y
JIOKAIIHY 3aje/IHULLY, Y LIHJbYy EKOHOMCKE CaMOOIPIKHU-
BOCTH [TOBPATHHKA;

- CTBApamC YCIIOBA 32 PEHHTErpaljy MOBPAaTHUKA IO
OCHOBY CIIOpa3yMa O pPeaJMUCH]H;

- HOJPIIKY OpraHM30Bamba YKONA W TOAMIIBHIA
CTpajama, Te H3rpajmba CIOMEH OOWbeXja u
MEMOpHjaTHUX LICHTapa;

- Npy)Karkbe HHTEPBEHTHE MOMONM HOIpydYjuMa u
YIPO’KEHOM CTaHOBHMILUTBY IOrO)EHHUM IMPHPOIHOM
HecpehoM Kpo3 00HOBY ctambeHux objexara, OOHOBY
uHQPACTPYKTYpHHX oO0jeKata M OCTaJuX BHAOBA
MOMONH rope HaBeICHUM MOAPYYjHMA.

I
CpenctBa u3 tauke | oBe omiyke he ce pacnopehuBatu
npeMa Kpurepujuma yrBphenumM y Ilporpamy u3 Tauke I ose
omiyke, y ckiamy ca "[lmanom mnoBpartka, OOHOBe, Tpaime H
pa3Boja OAPXKMBOT IOBpaTKa 3a Iepuoj jaHyap - Mapt 2015.
roxguHe".

v
3a cBaku m3maTak cpeicTaBa, mpema IIporpaMy yrpomika
cpeacraBa W3 Tauke 1 oBe omiyke, (eaepaiHH MHHHCTAp
pacesbeHx ocoba 1 130jernuua JOHOCH TOCEOHY OUTYKY.

\'%

OpoOpaBame U Honjena cpeacraBa w3 Tauke | on peaHor
6poja 1. - 5. oBe omyke, he ce BPIINTH Ha OCHOBY IIpOjeKata,
[POTOKOJIA, CIIOpasyma, yropopa u omiyka PDenepanHor
MHHHCTapCTBA pacesbeHUX ocoba M u3bjernuia, Te y CKIaay ca
ITpaBHITHHKOM O BHCHHH yJlarama 3a PeKOHCTPYKLHjy o0jekara,
XyMaHUTapHy [OMON M OJAPXMBOCT IIOBpaTka KOPUCHHKA
cpencraBa DenepasHOr MHMHUCTApCTBAa pPacesbeHHX 0coba |
n3bjernuma, 6poj: 01-02-36-531/11 om 19.4.2011. romuue u
ITpouenypama JOHECEHUX O CTPAHE HCTOT.

VI
3a peanuzaunyjy oOBe OmIyKe 3amyxkyjy ce DemepaiHo
MHHHCTapCTBO pacesbeHnX ocoba u m3djernmuua u Dexepaino
MHHHCTApCTBO (huHaHCHja - DenepanrHo MHHUCTAPCTBO (pUHAH-
IHja, CBaKO y OKBHPY CBOj€ Ha JIXKHOCTH.

VII
denepanHO MUHHCTAPCTBO pacesbeHuX ocoba u u3bjernumua
he nocraBipbatu u3BjemTaje 0 yTpoleHuM cpeacrsuma denepa-
JIHOM MHHHCTAapcTBY (uHaHcHja - DefepalHOM MUHHCTApCTBY
¢unannmja u Biagu ®enepanmje Bocue m Xepuerosune y
cknamy ca 3akoHOM o Oymetnma y @epepauuju bocHe u
XepLeroBuHe.
VIII
OBa oIyka CTylla Ha CHAary HapeiHOr JaHa oOJ] JaHa
oGjaBspuBama y "Ciryx6ennm HoBruHama Denepaunje buX".
B. 6poj 168/2015
19. pedpyapa 2015. rogune
CapajeBo

[pemujep
Hepmun Hukumuh, c. p.

FEDERALNO MINISTARSTVO
FINANSIJA/FINANCIJA

230

Na osnovu ¢lana 78. i ¢lana 98. stav 2. Zakona o budZetima
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), federalni ministar finansija
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
FINANSIJSKOM IZVJESTAVANJU I GODISNJEM
OBRACUNU BUDZETA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Pravilniku o finansijskom izvjeStavanju i godisnjem
obracunu budzeta u Federaciji Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 69/14), u ¢lanu 2. stav (2) rije¢i:
"tacka 10." zamjenjuju se rije¢ima: "ta¢.10.148.".

Clan 2.

U clanu 14. alineja 2. rije¢i: "iz prethodnog kvartala",

zamjenjuju se rije¢ima: "na pocetku godine".
Clan 3.
U ¢lanu 18. stav (6) rije¢ "Federalni", brise se.

Clan 4.

Obrazac 3. - Posebni podaci o pla¢éama i broju zaposlenih,
obrazac 8. - Pregled prihoda, primitaka, rashoda i izdataka po
ckonomskim kategorijama i obrazac JP - Izvjestaj o izvrSenju
poslovnog plana javnog preduzeta, zamjenjuju se novim
obrascima koji se nalaze u prilogu ovog Pravilnika i ¢ine njegov
sastavni dio.

Clan 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 06-02-549/15
12. februara 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Ante Krajina, s. 1.

Na temelju ¢lanka 78. i ¢lanka 98. stavak 2. Zakona o
proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 102/13, 9/14 i 13/14), federalni ministar
financija donosi
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PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
FINANCIJSKOM IZVJESTAVANJU I GODISNJEM
OBRACUNU PRORACUNA U FEDERACLJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Pravilniku o financijskom izvjeStavanju i godiSnjem
obracunu proracuna u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 69/14), u ¢lanku 2. stavak (2) rijeci:
"tocka 10." zamjenjuju se rijeima: " to¢.10. 1 48.".

Clanak 2.

U clanku 14. alineja 2. rije¢i: "iz prethodnog kvartala",

zamjenjuju se rije¢ima: "na pocetku godine".
Clanak 3.
U ¢lanku 18. stavak (6) rije¢ "Federalni", brise se.

Clanak 4.
Obrazac 3. — Posebni podaci o pla¢ama i broju zaposlenih,
obrazac 8. - Pregled prihoda, primitaka, rashoda i izdataka po
ekonomskim kategorijama i obrazac JP - Izvjestaj o izvrSenju
poslovnog plana javnog preduzeéa, zamjenjuju se novim
obrascima koji se nalaze u prilogu ovog Pravilnika i ¢ine njegov
sastavni dio.
Clanak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 06-02-549/15
12. veljace 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Ante Krajina, v. r.

Ha ocnoBy wnmana 78. m umana 98. ctaB 2. 3akoHa o
oynetnma y ®enepaumju bocue m Xepuerosune ("CiyxOeHe

HoBuHe Oepmepaumje buX", Op. 102/13, 9/14 u 13/14),
(denepanin MUHKCTap QUHAHCH]A JOHOCH

INPABUJIHUK
O UBMJEHAMA U JTOITYHAMA ITPABHJIHHUKA O
OUHAHCHUJCKOM U3BJEHITABABY U I'OAUIITIBEM
OBPAUYYHY BYIIETA Y ®EJEPAIIMIU
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Unan 1.

Y TIlpaBunHuKy o© (HHAHCHjCKOM W3BjEINTAaBAKY U
romuuimkeM  obpauyHy Oypera y @emepaumju  boche
Xepuerosune ("CmyxOene noBune ®enepaumje buX", Opoj
69/14), y wnany 2. craB (2) pujeun: "tauka 10." 3amjemyjy ce
pujeunma: "tau.10. n 48.".

Ynan 2.
V unany 14. anuneja 2. pujeun: "U3 MpEeTXOAHOT KBapTana',
3aMjerbyjy ce prjednma: "Ha IOYeTKy rojuHe".

Ynan 3.
VY unany 18. craB (6) pujeu "deaepanuu”, Opuiie ce.

UYnan 4.

O6pazar; 3. - Iloce6uu mnomauu o miahama u Gpojy
3amocieHnx, obpaszany 8. - Ilpernmen mnpuxozma, HpUMHTAaKa,
pacxoza M M3JaTaka Mo €KOHOMCKHMM KaTeropmjama M oOpasar
JIT - WsBjemtaj O W3BpHICHY IIOCIOBHOT IUIaHA jaBHOT
npexy3eha, 3aMjemyjy ce HOBUM oOpacliMa KOjH ce Hamase y
npwiory osor IIpaBuiHMKa U YMHE H-EroB CACTABHU JHO.

Unan 5.
Ogaj IlpaBriHUK CTyna Ha CHary HapegHOT JaHa Of JaHa
oGjaBspuBama y "Ciryx6ennm HoBuHama Denepanuje buX".
Bpoj 06-02-549/15
12. pebpyapa 2015. rogune
CapajeBo

Munucrap
Ante Kpajuna, c. p.
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BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

Obrazac 3.

Nadlezno ministarstvo:

Potrosacka jedinica-glava:

Sjediste potrosacke jedinice:

POSEBNI PODACI
o placama i broju zaposlenih

Period izvjeStavanja: od

do

sifra po kvalifikacionoj
djelatnosti:

Organizacijski broj:

Fukcionalni kod:

Fond:
Pojedinaéni obrasci:

Konsolidovani obrasci:

U obra¢unskom periodu

"o o tekuce godine | i odne godine
1 2 3
1. |UKUPNO (2 +9 + 14) 0 0
2. _|Bruto place i naknade placa (3+4+5) 0 0
3. |Neto place i naknade placa (bez poreza na dohodak)
4. |Akontacija poreza na dohodak
5. |Doprinosi na teret zaposlenih (6+7+8) 0 0
6. |Za penzijsko i invalidsko osiguranje
7. |Za zdravstveno osiguranje
8. |Za zaposljavanje
9. |Doprinosi poslodavca (10+11+12+13) 0 0
10. [Za penzijsko i invalidsko osiguranje
11. |Za zdravstveno osiguranje
12. |Za zapoSljavanje
13. |Za beneficirani radni staZ
14. |Ostali doprinosi (na teret penzija i ostali doprinosi)
15. Ero_s)je(:an broj zaposlenih na osnovu radnih sati (cijeli
roj
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Obrazac JP

Naziv javnog preduzecéa:

lzvjeStaj o izvrSenju poslovnog plana Javnog preduzeéa

Period izvjestavanja: od do
N Ostvareni
Ostvareni 2
£y kumulativni
Red kumulativni " Procenat | Procenat
br. OPIS Poslovni plan iznos u eriod 2/1 2/3
d izvjestajnom | Peroca x 100 x 100
: prethodne
periodu
god.
1 2 3 4
T IPRIHODI (2¢3+4+9) g Y #DIVIO! | #DIV/O!
2 |Prihodi od indirektnih poreza #DIV/O! | #DIV/O!
3 |Neporeski prihodi #DIV/O! | #DIV/O!
4 |Primljeni transferi (5+6+7+8) 0 0 #DIV/Q! | #DIVIO!
5 Federacije BiH #DIV/O! | #DIV/O!
6 Kantona #DIV/O! | #DIV/O!
7 Opcina #DIV/O! | #DIV/O!
8 Drugi primljeni transferi #DIV/0! | #DIV/0!
9 |Drugi tekugi prihodi #DIV/O! | #DIV/O!
10 |IRASHODI (11+12+13+14+15) 0 0 #DIV/O! | #DIV/O!
11 |Troskovi zaposlenih #DIV/0! | #DIv/O!
12 |lzdaci za materija i usluge #DIV/O! | #DIV/0!
13 |lzdaci za kamate #DIVIQ! | #DIVIO!
14 |Drugi tekuci rashodi #DIV/0! | #DIV/O!
15 |Kapitalni izdaci (16+17) 0 0 #DIV/AQ! | #DIV/Q!
16 | nabavka stalnih sredstava #DIV/O! | #DIV/O!
17 | ostalo #DIV/0! | #DIV/O!
18 |BILANS (1 minus 10) 0 0 #DIV/Q!| #DIV/O!
19 |FINANSIRANJE (23+24 minus 20) 0 0 #DIV/O!| #DIV/O!
20 [otplata dugova (glavnica) (21+22) 0 0 #DIV/IO! | #DIV/O!
21 | ofplata vanjskog duga #DIV/O! | #DIV/O!
22 | otplate domaceg pozajmijivanja #DIV/O! | #DIV/O!
23 |GSM licenca #DIV/O! | #DIV/O!
24 |Pozajmljivanje (25+26) 0 0 #DIV/O! | #DIV/O!
25 | inostrano #DIV/a! | #DIV/O!
26 domade #DIV/O! | #DIV/O!
27 |UKUPAN FINANSIJSKI REZULTAT (18+ 19) 0 0 #DIV/O!| #DIV/O!
28 |Prosje¢an broj zaposlenih na osnovu
radnih sati (cijeli broj)
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FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGIJE,
RUDARSTVA I INDUSTRIJE

231

Na osnovu ¢lana 56. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), tacke 11. stav 14. Programa utroska
dijela sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta Federacije
Bosne i Hercegovine za 2014. godinu "Izdaci za finansijsku
imovinu - ostala domaca pozajmljivanja" (Kreditiranje pod
povoljnim uslovima u poplavljenim podrucjima) ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 52/14) i Odluke Vlade Federacije
Bosne i1 Hercegovine o davanju prethodne saglasnosti na
Prijedlog rjeSenja o dodjeli dijela sredstava utvrdenih u razdjelu
17. BudZeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Izdaci
za finansijsku imovinu - ostala domaca pozajmljivanja"
(Kreditiranje pod povoljnim uslovima u poplavljenim
podrucjima) ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 11/15),
federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

RJESENJE
O DODJELI DIJELA SREDSTAVA UTVRDENIH U
RAZDJELU 17. BUDZETA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2014. GODINU FEDERALNOM
MINISTARSTVU ENERGIJE, RUDARSTVA 1
INDUSTRUJE "IZDACI ZA FINANSIJSKU IMOVINU -
OSTALA DOMACA POZAJMLJIVANJA"
(KREDITIRANJE POD POVOLJNIM USLOVIMA U
POPLAVLJENIM PODRUCJIMA) PRIVREDNOM
DRUSTVU ALMY D.0.0. ZENICA U IZNOSU
OD 80.000,00 KM

I

Ovim RjeSenjem, u skladu sa Programom utroska dijela
sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2014. godinu "Izdaci za finansijsku imovinu -
ostala domaca pozajmljivanja" (Kreditiranje pod povoljnim
uslovima u poplavljenim podruc¢jima) ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 52/14), utvrduje se dodjela dijela sredstava
privrednom drustvu Almy d.o.o. Zenica, Vranducka bb, Zenica,
JIB 4218149030000, iz sektora cestovni prevoz roba u iznosu od
80.000,00 KM. Navedena sredstva su kreditnog karaktera, sa
rokom otplate 18 mjeseci, nakon isteka grace perioda od 12
mjeseci, kamatnom stopom od 0,9% na godiS$njem nivou i bice
utroSena za nabavku radne masine.

Ponudeni kolateral za obezbjedenje kreditnih sredstava je:

Nekretnina upisana u z.k. ul. broj 4112 K.O. SP-ZENICA
koju u naravi ¢ini:

- k.¢. 818/1, u naravi Ekonomsko dvoriste I privredna

zgrada skladiste Sljivik

Privredna zgrada povriine 182 m’

Ekonomsko dvoriste povrsine 1289 m> sveukupne povrsine
1471 m’:

- k.¢. 818/2 u naravi privredna zgrada Blatusa

Privredna zgrada povrsine 426 m?

- 818/4 Ekonomsko dvoriste Blatusa

Ekonomsko dvoriste povrsine 388 m’

- 818/6 Ekonomsko dvoriste skladiste Sljivik

Ekonomsko dvoriste 264 m*

- 818/9 Ekonomsko dvoriste i

skladiste Sljivik

Privredna zgrada povrsine 566 m*

Fikonomsko dvoriste povrine 104 m? sveukupne povrsine
670 m

U B-vlasnickom listu kao vlasnik navedene nekretnine
upisano je drustvo Almy d.o.o. Zenica.

privredna  zgrada

Procjena nekretnine sacinjena je dana 02.07.2014. godine
od strane vjeStaka gradevinske struke dipl. ing. grad. Adem
Mustedanagié¢, kojom je utvrdena vrijednost nekretnine na iznos
0d 962.009,70 KM.

Na gore navedenim nekretninama zalozno pravo ¢ée se
upisati u korist Federalnog ministarstva energije, rudarstva i
industrije (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Obzirom da je namjena kredita nabavka pokretnih stvari,
potrebno je da se iste zaloze kao dodatni kolateral, bez obzira na
ostale vrste kolaterala.

2.) Bjanko mjenice, sa ovlastenjima za popunu istih i platni
nalozi pravnog lica Almy d.o.o0. Zenica (20 kom.), vlastite
mjenice, sa ovlaStenjima za popunu istih vlasnika/
suduznika pravnog lica - Begi¢ Ismet (1 kom.), polica
osiguranja nekretnine od standardnih rizika osiguravajuceg
drustva vinkulirana u korist Ministarstva za cijelo vrijeme
trajanja otplate kredita.

Svi instrumenti osiguranja iz ovog ¢lana bit ¢e deponovani
kod Komisionara/Union banke d.d. Sarajevo (u daljem tekstu:
Banka), a kopije istih bit ¢e dostavljene Ministarstvu uz potvrdu
da su originali deponovani kod Banke.

II

Sredstva iz tacke I ovog RjeSenja, utvrdena su Odlukom
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o usvajanju Programa
utroska dijela sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Izdaci za finansijsku
imovinu - ostala domada pozajmljivanja" (Kreditiranje pod
povoljnim uslovima u poplavljenim podrucjima) ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 52/14), a realizirati ¢e se putem
Union banke d.d. Sarajevo.

I

Banka ¢e na osnovu donesene i objavljene Odluke i
Rjesenja izvrSiti ugovaranje sa korisnikom sredstava, u roku do
15 dana od dana objave RjeSenja, izuzev ukoliko od strane
korisnika sredstava ne budu ispunjeni svi uslovi za potpisivanje
ugovora. Za realizaciju kreditnih sredstava, korisnik kredita je
duzan ispuniti sve uslove koje je Banka navela u dokumentaciji
prilikom obrade kreditnih zahtjeva. Dokumentaciju je potrebno
dostaviti u roku do 60 dana od dana potpisivanja Ugovora o
kreditu. U protivnom RjeSenje se stavlja van snage.

Naknadu za obradu kreditnih zahtjeva, Banka Cde
obracunavati i napladivati od korisnika kredita jednokratno u
visini 0,6%. Isplata kredita ¢e se vrSiti na nacin utvrden aktima
Banke i u skladu sa Ugovorom o kreditu, Programom i ovim
Rjesenjem.

v

U svrhu kontrole namjenskog koristenja dodijeljenih
sredstava korisnik je duzan provesti odobrenu investiciju u
cijelosti, te izmedu ostalog dostaviti Ministarstvu i Banci
Izvjestaj o provodenju odobrene investicije sa prikazom
ocekivanih u¢inaka investicije, i to najkasnije do 6 mjeseci nakon
dodjele sredstava.

\%

U slucaju da se iz bilo kojeg razloga ne moze postupiti po

Rjesenju, Banka ¢e o istom informisati Ministarstvo.
VI

Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 07-14-1640-10/14

13. februara/veljace

2015. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, s. 1.
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Na osnovu €lana 56. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), tacke 11. stav 14. Programa utroska
dijela sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta Federacije
Bosne i Hercegovine za 2014. godinu "lzdaci za finansijsku
imovinu - ostala domada pozajmljivanja" (Kreditiranje pod
povoljnim uslovima u poplavljenim podrucjima) ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 52/14) i Odluke Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine o davanju prethodne saglasnosti na
Prijedlog rjeSenja o dodjeli dijela sredstava utvrdenih u razdjelu
17. Budzeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Izdaci
za finansijsku imovinu - ostala domada pozajmljivanja"
(Kreditiranje pod povoljnim uslovima u poplavljenim
podru¢jima) ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 11/15),
federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

RJESENJE
O DODJELI DIJELA SREDSTAVA UTVRDENIH U
RAZDJELU 17. BUDZETA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2014. GODINU FEDERALNOM
MINISTARSTVU ENERGIJE, RUDARSTVA 1
INDUSTRIJE "IZDACI ZA FINANSIJSKU IMOVINU -
OSTALA DOMACA POZAJMLJIVANJA"
(KREDITIRANJE POD POVOLJNIM USLOVIMA U
POPLAVLJENIM PODRUCJIMA) PRIVREDNOM
DRUSTVU PLASTEX D.0.0. GRACANICA U IZNOSU
OD 400.000,00 KM

I

Ovim RjeSenjem, u skladu sa Programom utroska dijela
sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2014. godinu "Izdaci za finansijsku imovinu -
ostala domaca pozajmljivanja" (Kreditiranje pod povoljnim
uslovima u poplavljenim podru¢jima) ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 52/14), utvrduje se dodjela dijela sredstava
privrednom drustvu Plastex d.o.o. Gracanica, Gracani¢kih gazija
bb, Gracanica, JIB 4209031120005, iz sektora proizvodnje
ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda u iznosu od 400.000,00
KM. Navedena sredstva su kreditnog karaktera, sa rokom otplate
48 mjeseci, kamatnom stopom od 0,9% na godiSnjem nivou i
bi¢e utrosena za kupovinu izgradenog proizvodno-poslovnog
skladi$nog objekta.

Ponudeni kolateral za obezbjedenje kreditnih sredstava je:

Nekretnina upisana u ZemljiSno knjizni izvadak br. 3381,
parcela broj 490/6 u K.O. SP_GRACANICA kao:

- parcela broj 490/6, koja se sastoji od Lelekusa; u

naravi Privredna zgrada 2povréine 804 m’, Ekonomsko
dvoriste povriine 673 m’, ukupne povrsine 1477 m?.

U B-vlasni¢kom listu kao vlasnik navedene nekretnine sa
udjelom 1/1 upisano je drustvo Plastex d.o.o. Gracanica.

Procjena nekretnine sacinjena je dana 11.11.2014. godine
od strane stalnog sudskog vjestaka gradevinske struke dipl. ing.
grad. Edin Hadzibegovi¢, kojom je utvrdena vrijednost
nekretnine na iznos od 1.881.590,00 KM.

Na gore navedenim nekretninama zalozno pravo ¢ée se
upisati u korist Federalnog ministarstva energije, rudarstva i
industrije (u daljem tekstu: Ministarstvo).

2.) Bjanko mjenice, sa ovlastenjima za popunu istih i
platni nalozi pravnog lica Plastex d.o.o. Gracanica (9
kom), vlastite mjenice, sa ovlaStenjima za popunu
istih vlasnika/suduznika pravnog lica Terzi¢ Sead (1
kom), polica osiguranja nekretnine od standardnih
rizika osiguravajuéeg druStva vinkulirana u korist
Ministarstva za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

Svi instrumenti osiguranja iz ovog ¢lana bit ¢e deponovani
kod Komisionara/Union banke d.d. Sarajevo (u daljem tekstu:
Banka), a kopije istih bit ¢e dostavljene Ministarstvu uz potvrdu
da su originali deponovani kod Banke.

I

Sredstva iz tacke I ovog RjeSenja, utvrdena su Odlukom
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o usvajanju Programa
utroska dijela sredstava utvrdenih u razdjelu 17. Budzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Izdaci za finansijsku
imovinu - ostala domaca pozajmljivanja"(Kreditiranje pod
povoljnim uslovima u poplavljenim podru¢jima) ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 52/14), a realizirati ¢e se putem
Union banke d.d. Sarajevo.

I

Banka ¢e na osnovu donesene i objavljene Odluke i
Rjesenja izvrSiti ugovaranje sa korisnikom sredstava, u roku do
15 dana od dana objave RjeSenja, izuzev ukoliko od strane
korisnika sredstava ne budu ispunjeni svi uslovi za potpisivanje
ugovora. Za realizaciju kreditnih sredstava, korisnik kredita je
duzan ispuniti sve uslove koje je Banka navela u dokumentaciji
prilikom obrade kreditnih zahtjeva. Dokumentaciju je potrebno
dostaviti u roku do 60 dana od dana potpisivanja Ugovora o
kreditu. U protivnom RjeSenje se stavlja van snage.

Naknadu za obradu kreditnih zahtjeva, Banka Cce
obracunavati i napladivati od korisnika kredita jednokratno u
visini 0,6%. Isplata kredita ¢e se vrSiti na nacin utvrden aktima
Banke i u skladu sa Ugovorom o kreditu, Programom i ovim
Rjesenjem.

v

U svrhu kontrole namjenskog koristenja dodijeljenih
sredstava korisnik je duzan provesti odobrenu investiciju u
cijelosti, te izmedu ostalog dostaviti Ministarstvu i Banci
Izvjestaj o provodenju odobrene investicije sa prikazom
ocekivanih u¢inaka investicije, i to najkasnije do 6 mjeseci nakon
dodjele sredstava.

\'%

U slucaju da se iz bilo kojeg razloga ne moze postupiti po

Rjesenju, Banka ¢e o istom informisati Ministarstvo.
VI

Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 07-14-1640-11/14

13. februara/veljace

2015. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, s. .
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Na osnovu ¢lana 56. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), tacke 11. stav 12. Programa utroska
sredstava trajnog revolving fonda kod Union banke d.d. Sarajevo
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije za
dugorocno finansiranje projekata putem dodjele kredita za 2014.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/14) i Odluke
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o davanju prethodne
saglasnosti na Prijedlog RjeSenja o dodjeli dijela sredstava
trajnog revolving fonda kod Union banke d.d. Sarajevo
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije za
dugorocno finansiranje projekata putem dodjele kredita za 2014.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 11/15), federalni
ministar energije, rudarstva i industrije donosi
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RJESENJE
O DODJELI DIJELA SREDSTAVA TRAJNOG
REVOLVING FONDA KOD UNION BANKE D.D.
SARAJEVO FEDERALNOG MINISTARSTVA
ENERGIJE, RUDARSTVA 1 INDUSTRIJE ZA
DUGOROCNO FINANSIRANJE PROJEKATA PUTEM
DODJELE KREDITA ZA 2014. GODINU PRIVREDNOM
DRUSTVU RM-LH D.0.0. ZENICA U IZNOSU OD
300.000,00 KM

I

Ovim Rjesenjem, u skladu sa Programom utroska sredstava
trajnog revolving fonda kod Union banke d.d. Sarajevo
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije za
dugoro¢no finansiranje projekata putem dodjele kredita za 2014.
godinu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 27/14 i 91/14),
utvrduje se dodjela dijela sredstava privrednom drustvu RM-LH
d.0.0. Zenica, Zmaja od Bosne (Poslovna zona Zenica 1) Zenica,
JIB 4218013990000, iz oblasti instaliranje industrijskih masina i
opreme u iznosu od 300.000,00 KM. Navedena sredstva su
kreditnog karaktera, sa rokom otplate 60 mjeseci, nakon isteka
grace perioda od 12 mjeseci, kamatnom stopom od 0,9% na
godisnjem nivou i bi¢e utroSena za nabavku opreme za obradu
metala.

Ponudeni kolateral za obezbjedenje kreditnih sredstava je:

1.) nekretnina upisana u Zemljisno knjizni izvadak br.
601, parcela broj 1086 u K.O. SP_ZENICA kao:

- parcela broj 1086, koja se sastoji od RM-LH
Upravna zgrada; u naravi upravna zgrada
povrine 370 m>.

U B-vlasni¢kom listu kao vlasnik navedene nekretnine sa
udjelom 1/1, upisano je drustvo RM-LH d.o0.0. Zenica.

Procijenjena parcele broj 1086 sacinjena je 09.12.2014.
godine od strane sudskog vjesStaka arhitektonske struke Jasmina
Beganovi¢-Zulum kojom je utvrdena vrijednost nekretnine na
iznos od 545.254,00 KM.

Na gore navedenim nekretninama zalozno pravo Ce se
upisati u korist Federalnog ministarstva energije, rudarstva i
industrije (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Obzirom da je namjena kredita nabavka pokretnih stvari,
potrebno je da se iste zaloze kao dodatni kolateral, bez obzira na
ostale vrste kolaterala.

3.) Bjanko mjenice, sa ovlastenjima za popunu istih i
platni nalozi pravnog lica RM-LH d.o.0. Zenica (12
kom), vlastite mjenice, sa ovlaStenjima za popunu
istih vlasnika/suduznika pravnog lica Cizmo Mirsad
(1 kom), polica osiguranja nekretnine od standardnih
rizika osiguravajuéeg drustva vinkulirana u korist
Ministarstva za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

Svi instrumenti osiguranja iz ovog ¢lana bit ¢e deponovani
kod Komisionara/Union banke d.d. Sarajevo (u daljem tekstu:
Banka), a kopije istih bit ¢e dostavljene Ministarstvu uz potvrdu
da su originali deponovani kod Banke.

I

Sredstva iz tacke I ovog RjeSenja, utvrdena su Odlukom
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o davanju saglasnosti
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije za
uspostavu trajnog revolving fonda kod Union banke d.d. Sarajevo
za dugorocno finansiranje projekata putem dodjele kredita - trajni
revolving fond ("Sluzbene novine Federacije BiH ", br. 27/14 i
91/14), a realizirati ¢e se putem Union banke d.d. Sarajevo.

I
Union banka d.d. Sarajevo ¢e na osnovu donesene i
objavljene Odluke i RjeSenja izvrSiti ugovaranje sa korisnikom
sredstava, u roku do 15 dana od dana objave RjeSenja, izuzev
ukoliko od strane korisnika sredstava ne budu ispunjeni svi uslovi

za potpisivanje ugovora. Za realizaciju kreditnih sredstava,
korisnik kredita je duzan ispuniti sve uslove koje je Union Banka
d.d. Sarajevo navela u dokumentaciji prilikom obrade kreditnih
zahtjeva. Dokumentaciju je potrebno dostaviti u roku do 60 dana
od dana potpisivanja Ugovora o kreditu. U protivnom RjeSenje se
stavlja van snage.

Naknadu za obradu kreditnih zahtjeva, Banka Cce
obracunavati i napladivati od korisnika kredita jednokratno u
visini 0,6%. Isplata kredita ¢e se vrsiti na nacin utvrden aktima
Banke i u skladu sa Ugovorom o kreditu, Programom i ovim
Rjesenjem.

I\Y%

U svrhu kontrole namjenskog koristenja dodijeljenih
sredstava korisnik je duzan provesti odobrenu investiciju u
cijelosti, te izmedu ostalog dostaviti Ministarstvu i Banci
Izvjestaj o provodenju odobrene investicije sa prikazom
ocekivanih u¢inaka investicije, i to najkasnije do 6 mjeseci nakon
dodjele sredstava.

\%

U slucaju da se iz bilo kojeg razloga ne moze postupiti po

Rjesenju, Banka ¢e o istom informisati Ministarstvo.
VI

Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 07-14-564-12/14
13. februara/veljace
2015. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, s. .

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
234

KOEFICIJENTI
RASTA CIJENA U FEDERACIJI BiH U
JANUARU/SIJECNJU 2015. GODINE

1. Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
u mjesecu januaru/sijenju 2015. godine u odnosu na
prethodni mjesec je -0,010.

2. Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
od pocetka godine do kraja januara/sije¢nja je -0,010.

3. Koeficijent prosje¢nog mjesenog rasta cijena proizvodaca
industrijskih proizvoda od pocetka godine do kraja
januara/sijecnja je -0,010.

4.  Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
u mjesecu januaru/sije¢nju 2015. godine u odnosu na isti
mjesec prethodne godine je -0,011.

5. Koeficijent rasta potrosackih cijena u mjesecu
januaru/sije¢nju 2015. godine u odnosu na prethodni mjesec
je -0,002.

6.  Koeficijent rasta potroSackih cijena od pocetka godine do
kraja januara/sijecnja je -0,002.

7. Koeficijent prosje¢nog mjesecnog rasta potrosackih cijena
od pocetka godine do kraja januara/sijecnja je -0,002.

8. Koeficijent rasta potrosackih cijena u januaru/sije¢nju 2015.
godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je -0,007.

Broj 5
16. februara/veljace
2015. godine

Direktor
Hidajeta Bajramovi¢
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USTAVNI SUD
BOSNE I HERCEGOVINE

235

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u Velikom vijeéu, u
predmetu broj AP 4309/14, rjeSavajuc¢i apelaciju Jerka
Ivankovi¢a Lijanovi¢a i dr., na osnovu ¢lana VI/3.b) Ustava
Bosne i Hercegovine, ¢lana 57. stav (2) tacka b) i ¢lana 59. st.
(1), (2) i (3) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 22/14 i 57/14), u
sastavu:

Valerija Gali¢, predsjednica

Miodrag Simovi¢, potpredsjednik

Seada Palavri¢, potpredsjednica

Mato Tadié¢, sudija

Mirsad Ceman, sudija

Zlatko M. Knezevi¢, sudija

na sjednici odrzanoj 18. decembra 2014. godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU'

Djelimiéno se usvajaju apelacije Jerka Ivankovi¢a
Lijanoviéa, Slave Ivankoviéa Lijanovi¢a, Milorada Bahilja,
Joze Sliskovi¢a i Mirjane Sakota.

Utvrduje se povreda c¢lana II/3.d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 5. st. 1.c. i 3. Evropske konvencije za
zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda u dijelu Rjesenja Suda
Bosne i Hercegovine broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
septembra 2014. godine, koje se odnosi na posebne pritvorske
razloge iz ¢lana 132. stav 1. tacke a) i ¢) Zakona o kriviénom
postupku Bosne i Hercegovine.

Odbijaju se kao neosnovane apelacije Jerka Ivankovi¢a
Lijanoviéa, Slave Ivankovi¢a Lijanovi¢a, Milorada Bahilja,
Joze Sliskovi¢a i Mirjane Sakota podnesene protiv Rjesenja
Suda Bosne i Hercegovine broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
septembra 2014. godine i RjeSenja broj S1 2 K 010348 14 Krn
6 od 12. septembra 2014. godine u odnosu na ostale aspekte
¢lana II/3.d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. st. 1.c. i 3.
Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih
sloboda i u odnosu na ¢lan I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lan 6. stav 2. Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i
osnovnih sloboda.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Distrikta Bréko Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE
1. Uvod

1. Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢, Slavo Ivankovi¢ Lijanovié,
Milorad Bahilj, Jozo Sligkovié¢ i Mirjana Sakota (u daljnjem
tekstu: apelanti), koje zastupaju advokati Nada Dalipagi¢ iz
Mostara, Davor Silié iz Mostara i Jerko Cili¢ iz Ljubugkog,
podnijeli su 26. odnosno 30. septembra 2014. godine apelacije
Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ustavni sud) protiv RjeSenja Suda Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Sud BiH) broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
septembra 2014. godine i RjeSenja Suda BiH broj S1 2 K
010348 14 Krn 6 od 12. septembra 2014. godine. Apelanti su,
takoder, podnijeli zahtjev za donoSenje privremene mjere
kojom bi Ustavni sud nalozio pustanje na slobodu apelanata s
izdrzavanja mjere pritvora odredenog navedenim rjeSenjima
Suda BiH do donosenja odluke o apelacijama.

2. Apelacije su registrirane pod br. AP 4309/14, AP
4325/14 1 AP 4328/14.

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15

3. Apelant Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢ je 5. novembra
2014. godine posredstvom advokatice Vasvije Vidovi¢ povukao
dopunu apelacije broj AP 4309/14, koju je podnio 10. oktobra
2014. godine.

4. Apelanti Jozo Sligkovié (4P 4325/14) i Mirjana Sakota
(AP 4328/14) posredstvom advokata Jerka Ciliéa povukli su 13.
novembra 2014. godine zahtjev za donoSenje privremene mjere.

II. Postupak pred Ustavnim sudom

5. Na osnovu ¢lana 23. Pravila Ustavnog suda, od Suda
BiH i Tuzilastva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
TuzilaStvo) zatrazeno je 14. oktobra 2014. godine da dostave
odgovore na apelacije.

6. Sud BiH i Tuzilastvo dostavili su odgovore na apelaciju
23.129. oktobra 2014. godine.

7. S obzirom na to da je Ustavnom sudu dostavljeno vise
apelacija iz njegove nadleznosti koje se odnose na isti
¢injenicni i pravni osnov, Ustavni sud je, u skladu s ¢lanom 32.
stav (1) Pravila Ustavnog suda, donio odluku o spajanju
predmeta br. AP 4309/14, AP 4325/14 i AP 4328/14, u kojima
¢e se voditi jedan postupak i donijeti jedna odluka pod brojem
AP 4309/14.

III. Cinjeni¢no stanje

8. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz navoda apelanata i
dokumenata predoc¢enih Ustavnom sudu mogu se sumirati na
sljededi nacin.

9. Rjesenjem Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Krn 6 od
12. septembra 2014. godine apelantima i drugim osumnji¢enim
odreden je pritvor zbog postojanja osnovane sumnje da su
pocinili krivicno djelo organiziranog kriminala iz ¢lana 250.
Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
KZBiH), u vezi s kriviénim djelima porezne utaje ili prevare iz
¢lana 210. KZBiH i nepla¢anja poreza iz ¢lana 211. KZBiH,
pranja novca iz ¢lana 209. KZBiH i krivotvorenja ili
uniStavanja poslovnih ili trgovackih knjiga ili isprava iz ¢lana
261. stav 2. Krivicnog zakona Federacije BiH (u daljnjem
tekstu: KZFBiH). Pritvor je mogao trajati najduze jedan mjesec
od dana liSenja slobode i to do 10. oktobra 2014. godine zbog
razloga propisanih ¢lanom 132. stav 1. tacke a), b) i ¢) Zakona
o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
ZKPBiH).

10. U obrazloZenju rjesenja je navedeno da je Tuzilastvo
11. septembra 2014. godine podnijelo prijedlog za odredivanje
pritvora apelantima zbog postojanja osnovane sumnje da su
pocinili kriviéna djela koja im se stavljaju na teret, a da je 12.
septembra 2014. godine Tuzilastvo dostavilo dopunu prijedloga
u kojem je nabrojalo i dostavilo dokumentaciju kao dokaze koji
potkrepljuju tvrdnje Tuzila§tva iznesene u prijedlogu za
odredivanje pritvora (dokazi su navedeni na stranici 3.
rjesenja). Sud BiH je naveo da je, nakon §to je pred sudom
iznijelo prijedlog za odredivanje pritvora, Tuzilastvo istaklo da
se ne protivi tome da se u sudskoj odluci opisSu dostavljeni
dokumenti, te da ima cilj da zavrsi istragu u razumnom roku,
nakon Cega ¢e navedena dokumentacija biti dostupna odbrani
apelanata. Sud BiH je u obrazlozenju istakao da se u odnosu na
prijedlog TuzilaStva za odredivanje pritvora ocitovala odbrana
apelanata.

11. U pogledu postojanja osnovane sumnje da su apelanti
pocinili krivi¢na djela koja su im stavljena na teret, Sud BiH je
utvrdio da iz dokaza Tuzilastva dostavljenih uz prijedlog za
odredivanje pritvora kao i ostalih dokaza sadrzanih u istraznom
spisu predmeta, prema ocjeni Suda BiH, proizlazi osnovana
sumnja da su apelanti Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢ i Slavo
Ivankovi¢ Lijanovi¢ kao suvlasnici pravnog lica "Lijanoviéi"
d.o.o. Siroki Brijeg, a to svojstvo je do 2. marta 2010. godine,
do istupa iz tog pravnog lica, imao i osumnjieni Jozo
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Ivankovi¢ Lijanovi¢, organizirali i rukovodili grupom za
organizirani kriminal, u smislu ¢lana 1. stav 20. KZBiH, kojoj
su pristupili apelanti Milorad Bahilj, Jozo Sliskovi¢ i Mirjana
Sakotakao i M. L. L, V.1,Z. M., Z.L,D. K, M. C, S. L L. i
M. G. Prema ocjeni Suda BiH, postoji osnovana sumnja da je
spomenuta grupa pocinila krivi¢na djela koja su im stavljena na
teret.

12. Sud BiH je naveo da iz dostavljenih dokaza proizlazi
da su apelanti Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢, Slavo Ivankovic¢
Lijanovi¢ i osumnji¢eni Jozo Ivankovi¢ Lijanovi¢, s ciljem
vr$enja navedenih krivi¢nih djela, a uz prethodni dogovor, kako
se osnovano sumnja, organizirali osnivanje pravnih lica MI-MO
d.0.0. Mostar, "Farmer" d.o.o. Siroki Brijeg, "Farmko" d.o.o.
Siroki Brijeg i "ZD.L-Produkt" d.o.o. Siroki Brijeg s
minimalnim osniva¢kim ulogom od 2.000,00 KM, s kojima
zakljucuju ugovore o zakupu poslovnih prostorija i proizvodnih
pogona, te, kako to proizlazi iz izvjeStaja Drzavne agencije za
istrage 1 zaStitu (SIPA) od 3. septembra 2014. godine, daju
pravo koristenja licence, procijenjene vrijednosti na preko
sedam miliona KM, bez naknade, i organiziraju poslovanje tako
§to je pravno lice "Lijanoviéi" d.o.o. Siroki Brijeg, kako se
osnovano sumnja, na spomenuta pravna lica u cijelosti prenijelo
svoju proizvodnju, sa ili bez naknade, za periode za koje su ta
pravna lica poslovala, a u kojim se kao osnivaci i direktori
pojavljuju lica koja su ili rodbinski povezana ili su bili
zaposlenici u nekoj od firmi "Lijanoviéi". Dalje je navedeno da
na povezanost navedenih pravnih lica ukazuje Cinjenica da
spomenuta pravna lica posluju izvjestan period, zatim prestaju s
radom, prodaju sve zalihe sirovina, repromaterijala i opreme
novom pravnom licu na koje ugovorom o cesiji prenose i svoja
potrazivanja i obaveze, izuzev poreznih. Novo pravno lice,
kako se prema misljenju Suda BiH osnovano sumnja, nastavlja
obavljati djelatnost u istim poslovnim prostorijama koje su u
vlasni§tvu pravnog lica "Lijanoviéi", na osnovu ugovora o
zakupu koji suvlasnici pravnog lica "Lijanovi¢i" zakljuCuju s
licem ovlastenim za zastupanje u tom novom pravnom licu, u
pravilu istog dana kada raskidaju ugovor s prethodnim pravnim
licem, i koje nastavlja poslovanje prethodnog pravnog lica
preuzimajuéi i zaposlene. Dalje je utvrdeno da iz izvjestaja o
provedenoj istrazi proizlazi da se prilikom preuzimanja
djelatnosti novog pravnog lica mijenja samo naziv pravnog lica,
a ne i stvarni vlasnik. Medutim, kako je dalje navedeno, zbog
prestanka obavljanja djelatnosti prethodnog pravnog lica, te
neizmirenih kreditnih obaveza, racuni ranijih pravnih lica kao
poreznih obveznika za iznose prijavljenog, a neplaéenog PDV-
a, blokirani su, a kako oni ne posjeduju viSe ni imovinu ni bilo
kakva sredstva, iskljucena je moguc¢nost prinudne naplate. Zbog
navedenog, kako je naveo Sud BiH, osnovano se sumnja da je
realizirana utaja poreza u visemilionskim iznosima. Sud BiH je
na str. od 15. do 19. rjeSenja naveo dokaze iz kojih, prema
ocjeni Suda BiH, proizlazi osnovana sumnja da su apelanti kao
Clanovi grupe za organizirani kriminal u kojoj su imali
odredene uloge kao vlasnici ili direktori predmetnih pravnih
lica po¢inili krivi¢na djela koja im se stavljaju na teret. Sud BiH
je istakao da iz dokumentacije navedenih pravnih lica proizlazi
osnovana sumnja da navedeni nacin organiziranja proizvodnje
nije bio samo usmjeren na neplaéanje PDV-a, ve¢ i na sticanje
prava na povrat PDV-a prema izlaznim fakturama koje su
ispostavljale prethodne firme. Nova pravna lica ("Farmer"
d.o.0. Siroki Brijeg, "Farmko" d.o.o. Siroki Brijeg, "ZD.I-
Produkt" d.o.o. Siroki Brijeg) koja preuzimaju proizvodnju
prihvataju fakture s obra¢unatim PDV-om prethodnih firmi
koje prestaju postojati, iako je u pitanju neoporezivi prijenos
istog proizvodnog procesa, na osnovu kojih su ostvarili pravo
na povrat PDV-a.

13. Imajuéi u vidu odredbe ¢lana 47. ZKPBiH, Sud BiH je
zakljuc¢io da je Tuzilastvo u konkretnom slucaju postupilo u
cijelosti u skladu s navedenom zakonskom odredbom
dostavivsi dokaze koji potkrepljuju prijedlog za odredivanje
pritvora, radi procjene zakonitosti pritvora, a o ¢emu su
obavijesteni 1 apelanti i njihovi branioci. S obzirom na to da je
rije¢, kako je utvrdio Sud BiH, o dokazima za koje je
TuzilaStvo ocijenilo da bi njihovo otkrivanje odbrani u
konkretnoj fazi postupka moglo ugroziti ciljeve istrage, Sud
BiH je, na zahtjev Tuzilastva, postupio u skladu s odredbom
¢lana 47. stav 1. ZKPBiH, odnosno braniocima je uskratio uvid
u dokaze. Dalje je istaknuto da je Tuzilastvo u obrazlaganju
prijedloga za pritvor obrazlozilo i sadrzaj dokaza u mjeri u
kojoj ne bi bili ugrozeni ciljevi istrage.

14. Sud BiH je zakljuCio da iz prezentiranih Cinjenica
proizlazi zaklju¢ak da postoji dovoljno dokaza za postojanje
osnovane sumnje da su apelanti ucinili radnje koje im se
stavljaju na teret, a $to je osnovni uvjet za odredivanje pritvora.

15. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lana 132.
stav 1. tacka a) ZKPBiH, Sud BiH je utvrdio da u konkretnoj
fazi postupka postoji opasnost od bjekstva, te je s tim u vezi
ocijenio osnovanim prijedlog Tuzilastva za odredivanje pritvora
prema navedenoj odredbi. Sud BiH je imao u vidu da svi
apelanti, uz drzavljanstvo BiH, imaju i drzavljanstvo Republike
Hrvatske, koja prema svojim ustavnim garancijama ne izrucuje
svoje drzavljane radi procesuiranja u drugim drzavama, kao i da
navedena okolnost sama po sebi ne predstavlja razlog za pritvor
po tom osnovu. Medutim, Sud BiH je smatrao da je navedenu
okolnost posjedovanja drzavljanstva Republike Hrvatske
neophodno posmatrati u vezi s ostalim okolnostima. Istaknuto
je da se istraga vodi zbog teskih kriviénih djela za koja su
zaprijeCene visoke zatvorske kazne, te da bi apelanti suoceni s
dokazima na kojima se zasniva osnovana sumnja da su poc€inili
krivi¢na djela koja im se stavljaju na teret mogli, u namjeri da
onemoguce uspjesno okoncanje istrage, a time i eventualno
daljnje krivi¢no procesuiranje, boravak na slobodi iskoristiti za
bjekstvo u susjednu drzavu i na taj nacin bi postali nedostupni
organima krivi¢nog gonjenja BiH. Sud BiH je naveo da apelanti
zive u blizini granice s Republikom Hrvatskom, te da su, kako
se osnovano sumnja, vrSenjem krivicnih djela pribavili
znac¢ajnu imovinsku korist, $to, prema ocjeni Suda BiH,
ukazuje na mogu¢i nesmetan boravak i egzistenciju van BiH.
Ocjenjuju¢i sve navedeno, Sud BiH je nasao osnovanim
prijedlog Tuzilastva za odredivanje pritvora prema ¢lanu 132.
stav 1. tacka a) ZKPBiH.

16. U odnosu na poseban pritvorski razlog iz ¢lana 132.
stav 1. tacka b) ZKPBiH, Sud BiH je utvrdio da su ispunjeni
uvjeti koje propisuje ta odredba jer postoji osnovana bojazan da
¢e apelanti boravkom na slobodi i utjecajem na svjedoke
unistiti, sakriti, izmijeniti ili krivotvoriti dokaze i tragove vazne
za kriviéni postupak. Sud BiH je posebno ocijenio prirodu
krivi¢nih djela zbog kojih se vodi istraga, ¢injenicu da su djela
pocinjena u okviru organizirane grupe koja je djelovala duzi
period, a ¢iji su c¢lanovi usko povezani rodbinskim ili
dugogodisnjim poslovnim vezama. Dalje je istaknuto da u
rasvjetljavanju kriviénih djela Tuzilas§tvo provodi obimnu i
kompleksnu istragu i preduzima napore na osiguranju dokaza
koji bi mogli biti od odlu¢ujuceg znacaja za njeno uspjesno
okoncanje, te da u konkretnom sluc¢aju dokaze od nesumnjive
vaznosti ¢ini dokumentacija o poslovanju predmetnih pravnih
lica, a koja moze biti predmet uniStenja. Da bi se razjasnila
¢injenica o postojanju ili nepostojanju dokumentacije firme MI-
MO d.o.o. Mostar, koja je bila uskladistena u prostorijama
firme "Velmos", posebno zbog toga Sto su opreéne tvrdnje
TuzilaStva i odbrane apelanata o toj Cinjenici (odbrana navodi
da je dokumentacija uniStena prilikom uruSavanja objekta pod
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teretom snijega, a TuzilaS§tvo izrazava sumnju da takva
dokumentacija postoji i da je sakrivena, §to potkrepljuje
¢injenicom da se javio svjedok s podacima o toj
dokumentaciji), navedeno je da je neophodno osigurati uvjete i
sprijeCiti svaki utjecaj na mogucnost iznalazenja te
dokumentacije. U odnosu na apelanticu Mirjanu Sakota koja je
vlasnica knjigovodstvene firme "Kora fin" koja je vodila
knjigovodstvo za sva pravna lica ukljuéena u vrSenje
kriminalnih radnji obuhvacenih istragom, Sud BiH je zaklju¢io
da se moze osnovano pretpostaviti da je apelantici dostupna
odredena finansijska dokumentacija, za Cije uniStenje imaju
interes ne samo organizatori grupe, ¢lanovi porodice Ivankovi¢
Lijanovi¢ koji su, kako se osnovano sumnja, stvarni vlasnici
pravnih lica ¢ije je poslovanje predmet konkretne istrage, nego i
sama apelantica i ostali osumnji¢eni koji su u dogovoru i prema
uputstvima organizatora obavljali kriminalne aktivnosti.

17. Sud BiH je naveo da je Tuzilastvo u prijedlogu za
odredivanje pritvora osnovano ukazalo na to da je u nastavku
istrage planirano sasluSanje velikog broja svjedoka o
okolnostima poslovanja predmetnih pravnih lica, tj. saslusanje
oko 100 svjedoka. S obzirom na to da priroda krivi¢nih djela
upucuje na involviranost vec¢eg broja lica u njihovo izvrsenje,
prema ocjeni Suda BiH, neophodno je sprijeciti da apelanti,
prije nego S§to izjave navedenih potencijalnih svjedoka ili
osumnjic¢enih budu osigurane, stupe u kontakt s tim licima, te
utjecu na svjedoke da daju iskaze na odredeni nacin, a s ciljem
iskljuCivanja ili umanjivanja svoje kriviéne odgovornosti.
Prema ocjeni Suda BiH, navedeno se sa sigurno$¢u moze
osigurati u konkretnoj fazi istrage jedino zadrzavanjem
apelanata u pritvoru.

18. Ocjenjuju¢i fazu u kojoj se istraga nalazi, kao i
¢injenicu da Tuzilastvu tek predstoji obiman proces osiguranja
dokaza, odnosno saslusanja svjedoka i provodenja drugih radnji
dokazivanja, na $to je Tuzilastvo ukazalo samim prijedlogom,
Sud BiH nalazi da je u konkretnom momentu neophodno
preduzeti sve potrebne korake kako bi se zastitio kriviéni
postupak, odnosno kako bi se osiguralo nesmetano i efikasno
vodenje i okoncanje istrage u konkretnoj kriviénopravnoj stvari.
S tim u vezi, Sud BiH nalazi potrebnim istaéi i da je u toj fazi
postupka, kada je sasvim ocigledno da dokazi u postupku jo$
uvijek nisu osigurani, stepen uvjerenja koji mora postojati u
odnosu na egzistiranje okolnosti koje ukazuju na opravdanost
mjere pritvora zbog razloga propisanih u ¢lanu 132. stav 1.
tacka b) ZKPBiH zasigurno manji u odnosu na onaj stepen
bojazni koji mora postojati u daljnjem toku postupka, odnosno
nakon okoncanja istrage.

19. Sud BiH je utvrdio da je osnovan i prijedlog
TuzilaStva za odredivanje pritvora apelantima i na osnovu
posebnog pritvorskog razloga propisanog u ¢lanu 132. stav 1.
tacka ¢) ZKPBiH. U pogledu objektivnog uvjeta propisanog
navedenom zakonskom odredbom, a koji se tiCe visine
zaprijeCene kazne, Sud BiH je utvrdio da je taj uvjet
nesumnjivo ispunjen, jer se protiv apelanata vodi istraga zbog
djela za koja se moze izreé¢i kazna zatvora od tri godine ili teza
kazna. U pogledu narocitih okolnosti, a §to predstavlja drugi
uvjet koji kumulativno mora biti ispunjen, Sud BiH je,
rukovode¢i se svojim diskrecionim pravom za utvrdivanje i
vrednovanje tih okolnosti, utvrdio da sve okolnosti konkretnog
slucaja koje se ogledaju u prirodi djela, brojnosti radnji
izvrSenja, kontinuiranosti u njihovom preduzimanju, mrezi
kontakata i Cvrstoj povezanosti kako medusobno tako i s
Clanovima grupe, te njihovoj ulozi u samoj grupi, imaju
karakter narocitih okolnosti koje ukazuju na postojanje
interakcijske opasnosti apelanata.

20. Sud BiH je zakljucio da je imao u vidu prirodu i nacin
izvrSenja kriviénih djela zbog kojih se protiv apelanata vodi

istraga, te Cinjenicu da su, kako se osnovano sumnja, djelovali
kao grupa za organizirani kriminal, da su duzi period (od 2006.
do 2011. godine), na osnovu pomno planiranih i pripremanih
aktivnosti, vrbovali lica koja bi djelovala kao direktori pravnih
lica, stalno osnivali pravna lica na nacin da nakon Sto jedno
pravno lice prestane obavljati djelatnost, organizatori su
istovremeno sklapali ugovor sa sljede¢im pravnim licem, pri
¢emu je svako sljedece pravno lice od prethodnog preuzimalo
proizvodni pogon, zateCene zalihe roba, gotovih proizvoda,
sirovina, repromaterijala i opreme, uz izdavanje faktura s
obracunatim izlaznim PDV-om, te s istim zaposlenim
radnicima nastavljalo obavljati istu djelatnost u kontinuitetu.
Upravo kontinuiranost u vrSenju krivi€nopravnih radnji,
njihova brojnost, te dugi period u kojem su radnje preduzimane
planski i organizirano, prema jedinstvenom obrascu, s tacno
odredenim ulogama koje je obavljao svaki od ¢lanova grupe u
dogovoru s organizatorima, prema ocjeni Suda BiH, ukazuje na
iskazanu upornost u vrSenju krivi¢nih djela. S obzirom na to da
neka od pravnih lica prema tom ustaljenom obrascu i dalje
posluju (kako to Tuzilastvo istiCe u prijedlogu za odredivanje
pritvora, pravno lice "ZD.I-Produkt" d.o.0. Siroki Brijeg
iznajmilo je proizvodni pogon i radnike novoosnovanom
pravnom licu "Alpen-mit" d.o.o. Siroki Brijeg), §to sve, prema
ocjeni Suda BiH, ukazuje na opasnost da ¢e apelanti, ako budu
pusteni na slobodu, nastaviti s vr$enjem kriminalnih aktivnosti
na opisani nacin, odnosno osnivanjem novih pravnih lica prema
ustaljenom obrascu ponoviti krivi¢na djela zbog kojih se vodi
istraga. Zakljuceno je da je zbog navedenog neophodno
apelantima odrediti pritvor i prema ¢lanu 132. stav 1. tacka c)
ZKPBiH.

21. Protiv navedenog rjeSenja apelanti su se zalili Sudu
BiH, koji je u Vijecu od troje sudija (u daljnjem tekstu: Vijece)
donio Rjesenje broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19. septembra
2014. godine, kojim je zalbe apelanata odbio kao neosnovane.

22. U obrazlozenju rjeSenja je navedeno da je Vijece u
zalbenom postupku razmotrilo argumente navedene u Zzalbi
apelanata, zatim dostavljeni odgovor Tuzilastva, te je ispitalo
osporeno rjeSenje u okviru zalbenih navoda. U odnosu na
postojanje osnovane sumnje navedeno je da je Vijece jo$
jednom razmotrilo dokaze u spisu, te nasuprot prigovorima
branilaca apelanata utvrdilo da je osporenim rjeSenjem pravilno
ocijenjeno da postoji dovoljno dokaza koji upuéuju na
osnovanu sumnju da su apelanti po€inili krivicna djela koja im
se stavljaju na teret. VijeCe je naglasilo da ¢e se o iskazima
svjedoka/osumnji¢enih, kao i materijalnim dokazima, svakako
moc¢i viSe raspravljati, analizirati 1 ocijeniti njihova
vjerodostojnost, zakonitost i autenticnost, na nacin kako su to
ucinile odbrane apelanata u dostavljenim zalbama, u slucaju
eventualnog potvrdivanja optuznice i vodenja glavnog pretresa
u konkretnom predmetu.

23. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lana 132.
stav 1. tacke a), b) i ¢) ZKPBiH, Vije¢e je utvrdilo da je
prvostepeni sud pravilno zaklju¢io da kod svih apelanata
egzistiraju posebni pritvorski razlozi propisani navedenom
odredbom. VijeCe je istaklo da je pri procjeni postojanja
opasnosti od bjekstva od odlu¢nog ali ne i presudnog znacaja
bila ¢injenica da u konkretnom predmetu svi apelanti imaju
drzavljanstvo Republike Hrvatske. U kontekstu zalbenih
prigovora, kojima se ukazuje na to da opasnost od utjecaja na
svjedoke (ili saucesnike) mora biti konkretizirana, Vijece je
utvrdilo da su oni neosnovani, s obzirom na to da se pritvorski
razlog iz tacke b) ¢lana 132. stav 1. ZKPBiH moze zasnivati i
na okolnostima koje ukazuju na to da postoji ozbiljan rizik da
¢e do takvog zabranjenog utjecaja doé¢i. U konkretnom slucaju,
prema ocjeni Vijeca, postoji niz elemenata koji u svojoj
sveukupnosti ukazuju na postojanje narocitih okolnosti odnosno
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ozbiljnog rizika da do utjecaja moze doci. Zbog toga je Vijece
utvrdilo da su zalbeni prigovori odbrane apelanata kojima se
osporava postojanje narocitih okolnosti predvidenih ¢lanom
132. stav 1. tacka b) ZKPBiH bez potrebnog cinjeni¢nog i
logi¢nog osnova, zbog cega ih je Vije¢e odbilo kao
neosnovane. U vezi s ¢lanom 132. stav 1. tacka ¢) ZKPBiH,
Vije¢e je istaklo da je, kada je u pitanju ocjena naro€itih
okolnosti koje ukazuju na opasnost od ponavljanja krivi¢nih
djela i to krivicnih djela organiziranog kriminala koja se
apelantima stavljaju na teret, imalo u vidu i praksu Evropskog
suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu: Evropski sud) u
predmetu Brannigan i McBride protiv Ujedinjenog Kraljevstva
od 26. maja 1993. godine, u kojem je Evropski sud naveo da bi,
u predmetu u kojem je osumnji¢eni bio umijesan u organizirani
kriminal, osumnji¢eni mogao zloupotrijebiti svoju slobodu tako
$to ¢e odrzavati postoje¢u mrezu kontakata i pruziti dragocjenu
pomo¢ svojim saradnicima. Evropski sud je utvrdio da takve
okolnosti opravdavaju pritvor na osnovu bojazni od ponavljanja
kriviénog djela.

24. U odnosu na zalbene prigovore da je neosnovan stav
prvostepenog suda o opravdanosti prijedloga Tuzilastva da se
odbrani uskrate prakticno svi dokazi iz spisa, jer se
uskracivanjem tih prava, bez uvjerljivih razloga i obrazlozenja,
dovodi u sumnju postojanje osnovnog uvjeta za odredivanje
pritvora (osnovane sumnje), u smislu ¢lana 5. stav l.c.
Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Evropska konvencija), odnosno
¢lana 132. stav 1. ZKPBiH, Vijeée je utvrdilo da je odredbom
¢lana 226. stav 2. odnosno ¢lana 47. stav 3. ZKPBiH jasno
propisano da osumnji¢eni odnosno optuzeni i branilac nakon
podizanja optuznice imaju pravo uvida u sve spise i dokaze.
Imajuéi u vidu samu prirodu i tezinu kriviénih djela koja su
apelantima stavljena na teret, te ocjenjujuci da je odredbom
Clana 47. stav 1. ZKPBiH propisano da se braniocu moze
uskratiti pravo da razmatra spise i razgleda pribavljene
predmete ¢ije bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj
istrage, Vije¢e je navedene prigovore odbrane odbilo kao
neosnovane. Vijece je utvrdilo da je u osporenom rjeSenju
konstatirano da je Tuzilastvo prilikom obrazlaganja prijedloga
za odredivanje pritvora obrazlozilo i sadrzaj dokaza u mjeri do
koje ciljevi istrage ne bi bili dovedeni u opasnost, iz ¢ega se,
kako je ocijenilo Vije¢e, moze zakljuciti da je odbrana
apelanata bila upoznata sa sadrzajem dokaza u mjeri koja ne
dovodi u opasnost cilj i daljnji tok istrage.

25. U obrazlozenju rjesenja Vije¢e je navelo da je
razmatralo i prijedlog odbrane apelanata o mogucnosti primjene
blaze mjere osiguranja nesmetanog vodenja krivicnog
postupka, u skladu s odredbama ¢lana 123. stav 2. ZKPBiH,
kao i ¢lana 5. Evropske konvencije, pa je u tom smislu utvrdilo
da se u konkretnom postupku zeljena svrha moze posti¢i samo
mjerom pritvora i da nijedna druga blaza mjera u datom
trenutku ne bi bila svrsishodna.

IV. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

26. Apelanti smatraju da su im osporenim rjeSenjima
povrijedeni pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lana 11/3.d)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. st. 1. tacka c) i 3.
Evropske konvencije, kao i pravo na presumpciju nevinosti iz
clana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 2.
Evropske konvencije. Apelanti navode da Sud BiH nije dao
dovoljno i adekvatno obrazlozenje koje bi zadovoljilo
objektivnog posmatraca o postojanju Cinjenica ili informacija
koje ukazuju na mogucnost pocinjenja krivicnog djela, vec je
obrazlazu¢i postojanje osnovane sumnje samo citirao navode
Tuzilastva o postojanju osnova krivnje iz prijedloga za

odredivanje pritvora. Takoder, Vijece je u Zalbenom postupku
proizvoljno odbilo Zalbene navode apelanata i prihvatilo
zaklju¢ke iz prvostepenog rjeSenja. Stoga, prema misljenju
apelanata, povrijedeno im je pravo na slobodu i sigurnost usljed
nepostojanja osnovane sumnje kao uvjeta sine qua non za
odredivanje pritvora, u smislu ¢lana 5. stav l.c. Evropske
konvencije. Apelanti istiCu da je Sud BiH, umjesto $to je naveo
samo uopcéene razloge koji se ticu svih ili nekih od apelanata,
bio duzan obrazloziti postojanje osnovane sumnje u odnosu na
svakog od apelanata pojedina¢no. Dalje je navedeno da odbrani
apelanata u toku postupka odredivanja pritvora kao i u zalbenoj
fazi proizvoljnim pozivanjem na ¢lan 47. ZKPBiH nije
omogucen uvid u dokaze na kojima Tuzilastvo zasniva tvrdnju
0 postojanju osnovane sumnje, a o kojima bi se odbrana
apelanata mogla izjasniti i ispitivati njihovu valjanost. Zbog
toga je, prema misljenju apelanata, prekrsen princip jednakosti
stranaka u krivicnom postupku. Dalje je istaknuto da je Sud
BiH naveo da je u rjeSenju o odredivanju pritvora prezentirano
onoliko ¢injenica koje upucuju na postojanje osnovane sumnje
u mjeri u kojoj nece ugroziti tok istrage, pri ¢emu Sud BiH
zaboravlja i zanemaruje da je mjera pritvora izuzetna, a ne
redovna mjera, pa ukoliko se kao takva preduzima, onda se
mora posebno obrazloziti. Buduéi da apelantima nije bio
omogucen uvid u dokaze koji potkrepljuju postojanje osnovane
sumnje, apelanti istiu da je omogucavanje izjasnjenja o
prijedlogu Tuzilastva predstavljalo samo puku zakonsku formu,
odnosno da apelantima nije bilo sustinski zagarantirano pravo
na odbranu.

27. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lana 132.
stav 1. tacke a), b) i ¢) ZKPBiH, apelanti navode da Sud BiH
nije ocijenio razloge za odredivanje mjere pritvora u odnosu na
svakog apelanta pojedina¢no, imaju¢i u vidu okolnosti,
¢injenice i stanje predmeta. Apelanti isticu da iz oba osporena
rjesenja proizlazi da su razlozi za odredivanje pritvora prema
navedenim odredbama pauSalno utvrdeni i ne opravdavaju
mjeru pritvora koja im je odredena. Navedeno je da, prema
¢lanu 132. stav 1. tacka a) ZKPBiH koji se odnosi na postojanje
okolnosti koje ukazuju na opasnost od bjekstva, Sud BiH nije
objektivno naveo nijednu okolnost niti razlog zasto bi apelanti
bjezali. Naime, radi se o licima koja zive i rade u BiH kao
svojoj domovini, gdje imaju svoje porodice, a nemaju imovinu
u drugim drzavama. Takoder je istaknuto da su apelanti
zaposleni, odnosno da su neki od njih (Jerko Ivankovié
Lijanovi¢, Slavo Ivankovi¢ Lijanovi¢ i Milorad Bahilj) visoko
pozicionirani na svojim radnim mjestima. Apelanti smatraju da
opasnost od bjekstva nije takvog intenziteta da bi opravdala
njihovo zadrzavanje u pritvoru prema tom pravnom osnovu. U
odnosu na ¢lan 132. stav 1. tacka b) ZKPBiH, apelanti isti¢u da
okolnosti koje opravdavaju pritvor prema tom osnovu moraju
biti u dovoljnoj mjeri o¢igledne i konkretne, a u prijedlogu
TuzilaStva, prema njihovom misljenju, nisu navedene takve
okolnosti. U prijedlogu Tuzilastva, kako su apelanti istakli, na
uopcen nacin je ukazano na opasnost od utjecaja na eventualne
osumnjicene ili svjedoke bez navodenja barem indicija ili
Cinjenica koje bi govorile u prilog takvom zakljucku.
Tuzilastvo je propustilo navesti okolnosti koje ukazuju na
postojanje ozbiljnog rizika da ée apelanti do¢i do takvog
zabranjenog utjecaja, ne preciziraju¢i nacin niti svjedoke na
koje bi apelanti mogli utjecati. Sto se ti¢e razloga za pritvor iz
¢lana 132. stav 1. tacka ¢) ZKPBiH, prema misljenju apelanata,
realno ne postoji nikakva moguénost da bi apelanti ponovili
kriviéno djelo ili dovrsili pokusano kriviéno djelo i to zbog toga
$to je iz iskaza apelanata, a posebno iskaza apelanta Jerka
Ivankoviéa Lijanovic¢a, potpuno jasno na koji nacin je poslovalo
pravno lice "Lijanovi¢i" d.o.o. Siroki Brijeg, te da u radnjama
apelanata nema obiljeZja niti jednog krivi¢nog djela, a posebno
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kriviénih djela koja im se stavljaju na teret. Takoder, apelanti
smatraju da ¢injenice i okolnosti konkretnog slucaja ukazuju na
to da pritvor nije bio neophodno potrebna mjera za osiguranje
prisustva apelanata, te da se legitiman zakonski cilj u
konkretnom slu¢aju mogao efikasno ostvariti mjerama zabrane
na osnovu kojih bi Sud BiH imao dovoljan nadzor nad
kretanjem apelanata.

28. U odnosu na povredu prava na presumpciju nevinosti
iz ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije, apelanti su naveli da
takvo krSenje prava proizlazi iz rjeSenja Suda BiH od 12.
septembra 2014. godine i to iz navoda na stranici 21. rjeSenja u
kojima je navedeno da su i sami osumnji¢eni Sakota i Galié, ali
i ostali osumnjiceni, u dogovoru i prema uputama organizatora,
obavljali kriminalne aktivnosti, zatim na str. 3. rjeSenja da
upravo kontinuiranost u vr$enju krivi¢énopravnih radnji, njihova
brojnost, te dug period u kojem su radnje preduzimane, prema
jedinstvenom obrascu, s tacno odredenim ulogama, ukazuju na
iskazanu upornost u vrSenju takvih krivi¢nih djela, kao i na str.
19. rjesenja Suda BiH od 19. septembra 2014. godine gdje je
navedeno da su apelanti djelovali kao grupa za organizirani
kriminal.

b) Odgovor na apelaciju

29. U odgovoru na apelaciju Sud BiH je naveo da je
ocijenio obimnu materijalnu dokumentaciju dostavljenu uz
prijedlog za odredivanje pritvora, da je Vijece ocijenilo zalbene
prigovore svih apelanata, te je utvrdeno da su apelanti, kako se
osnovano sumnja, izvrsili kriviéna djela koja im se stavljaju na
teret 1 to u obimu koji je neophodan u fazi u kojoj se predmet
trenutno nalazi (istraga jo§ uvijek nije okoncana). Sud BiH je,
imajuéi u vidu dokaze koji su pobrojani u osporenim odlukama,
zakljucio da u odnosu na apelante postoji osnovana sumnja da
su uéinili kriviéna djela koja im se stavljaju na teret, odnosno
da je zadovoljen standard Evropskog suda prema kojem
osnovana sumnja podrazumijeva postojanje ¢injenica odnosno
informacija koje bi objektivnom posmatracu bile dovoljne da
zaklju¢i da postoji moguénost da je lice o kojem se radi
pocinilo to djelo. U vezi s primjenom c¢lana 47. stav 1.
ZKPBiH, istaknuto je da Ccinjenica da apelantima nisu
dostavljeni dokazi na kojima se zasniva osnovana sumnja
apelante a priori ne onemoguéava da osporavaju i njeno
postojane, s obzirom na to da su u konkretnom predmetu
detaljno opisani i navedeni dokazi na osnovu kojih je Sud BiH
zakljucio da postoji osnovana sumnja. Osim toga, na ro¢istu na
kojem su bile prisutne sve stranke u postupku, a koje je odrzano
12. septembra 2014. godine povodom prijedloga za odredivanje
pritvora, TuzilaS§tvo je elaboriralo i obrazlozilo dokaze na
osnovu kojih se zasniva osnovana sumnja, a na koje navode su
apelanti imali moguénost izjaSnjenja. U pogledu posebnih
pritvorskih razloga iz ¢lana 132. stav 1. tacke a), b) i c)
ZKPBiH, Sud BiH je istakao da su u osporenim rjesenjima dati
jasni i argumentirani razlozi zbog kojih je apelantima prema
navedenim osnovima odreden pritvor. U odnosu na navode o
povredi prava iz c¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije, u
odgovoru je navedeno da apelanti iznose stavove i razloge,
odnosno leksi¢ko-sintaksicke konstrukcije iz kojih se, prema
njihovom misljenju, moze zakljuéiti da je Sud BiH van
razumne sumnje uvjeren da su apelanti poCinili kriviéna djela
koja im se stavljaju na teret. Vezano za spomenuti prigovor,
Sud BiH je istakao da se radi o neargumentiranom prigovoru
koji predstavlja licni zakljucak apelanata i njihovo tumacenje
odluke. Takoder je istaknuto da je RjeSenjem Suda BiH broj S1
2 010348 14 Krn 8 od 2. oktobra 2014. godine apelantima
Mirjani Sakota i Jozi Sliskovi¢u ukinuta mjera pritvora i
odredene mjere zabrane iz ¢l. 126. i 126.a. ZKPBiH. Dalje,
Rjesenjem Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Kv3 od 8. oktobra

2014. godine apelantima Jerku Ivankovicu Lijanoviéu, Slavi
Ivankoviéu Lijanoviéu i Miloradu Bahilju ukinut je poseban
pritvorski razlog propisan ¢lanom 132. stav 1. tacka a)
ZKPBiH. Predlozeno je da se apelacija odbije kao neosnovana.

30. U odgovoru na apelaciju Tuzilastvo je, izmedu
ostalog, navelo da je Sud BiH prilikom donoSenja osporenih
odluka u potpunosti utvrdio osnovanu sumnju koja se
apelantima stavlja na teret, kao i ¢injenice koje se odnose na
postojanje posebnih pritvorskih razloga za odredivanje pritvora.
Osim obrazlozenog prijedloga za odredivanje pritvora, Sud BiH
je na roc€iStu za odredivanje pritvora jasno i neposredno pred
svim prisutnim od TuzilaStva =zatrazio pojasnjenje svih
Cinjenica na kojima se zasniva prijedlog za odredivanje
pritvora, a koje je Tuzilastvo dalo. Prilikom obrazlozZenja
osnovane sumnje Sud BiH je u osporenim odlukama naveo koji
dokazi Tuzilastva potvrduju osnovanu sumnju za inkriminirane
radnje koje se apelantima stavljaju na teret, pojedinacno za
svako od novoosnovanih pravnih lica. Sud BiH je osnovanu
sumnju obrazlozio na osnovu dokumentacije koja je prikupljena
prilikom provodenja finansijske istrage, odnosno obrazlozen je
nadin na koji je organizirana grupa preko svojih ¢lanova
ilegalno steCen novac vradala u legalne tokove putem
pozajmica izmedu ¢lanova grupe, kao i prikazivanjem prodaje
pojedinih udjela u drugim drustvima povezanim s "Lijanoviéi"
d.o.o. za mnogo vece iznose od procijenjenih. U pogledu
posebnih pritvorskih razloga iz ¢lana 132. stav 1. tacke a), b) i
c) ZKPBiH, Tuzilastvo je navelo da je Sud BiH obrazlozio na
osnovu kojih dokaza zasniva svoju odluku i koji dokazi
upucuju na opravdanu bojazan da ¢e apelanti pustanjem na
slobodu postati nedostupni organima gonjenja, utjecati na
svjedoke, sakriti dokaze ili tragove bitne za konkretni kriviéni
postupak i ponoviti ili dovrsiti djela koja im se stavljaju na
teret. U odgovoru TuzilaStva je zakljuCeno da su navodi
apelanata neosnovani i pausalni, te je predlozeno da se apelacija
odbije kao neosnovana.

V. Relevantni propisi

31. U Krivic(nom zakonu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 3/03, 32/03, 37/03,
54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07 i 8/10) relevantne
odredbe glase:

Clan 209.
Pranje novca

(1) Ko novac ili imovinu za koju zna da su pribavljeni
ucinjenjem krivicnog djela primi, zamijeni, drzi, njima
raspolaze, upotrijebi u privrednom ili drugom poslovanju, ili na
drugi nacin prikrije ili pokusa prikriti, a takav je novac ili
imovina vece vrijednosti ili to djelo ugrozZava zajednicki
ekonomski prostor Bosne [ Hercegovine ili ima Stetne
posljedice za djelatnosti ili finansiranje institucija Bosne i
Hercegovine,

kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je pocinilac djela iz stava (1) ovog Cclana
istovremeno i pocinilac ili saucesnik u krivicnom djelu kojim je
pribavijen novac ili imovina iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako vrijednost novca ili imovinske koristi iz stava 1.
ovog clana prelazi iznos od 200.000 KM,

ucinitelj e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ako je pri ucinjenju krivicnog djela iz st. 1. i 2. ovog
¢lana ucinitelj postupio nehatno u odnosu na okolnost da su
novac ili imovinska korist pribavljeni krivicnim djelom,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(5) Novac i imovinska korist iz stavova od (1) do (4) ovog
c¢lana ce se oduzeti.
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Clan 210.
Porezna utaja ili prevara

(1) Ko izbjegne da plati davanja propisana poreznim
zakonodavstvom  Bosne i  Hercegovine  nepruzanjem
zahtijevanih podataka ili pruzanjem laznih podataka o svojim
steCenim oporezivim prihodima ili o drugim Cinjenicama koje
su od uticaja na utvrdivanje iznosa obaveza, a iznos poreza cije
se placanje izbjegava prelazi iznos od 10.000 KM, kaznit e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i onaj ko,
u namjeri da ostvari pravo na povrat ili kredit po osnovu
indirektnih poreza propisanih poreznim zakonodavstvom Bosne
i Hercegovine, podnese poreznu prijavu neistinitog sadrzaja sa
iskazanim iznosom za povrat ili kredit indirektnih poreza koji
prelazi 10.000 KM.

(3) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog clana, a
iznos obaveze cije se placanje izbjegava prelazi 50.000 KM, ili
ko pocini krivicno djelo iz stava (2) ovog ¢lana, a iskazani iznos
povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 50.000
KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog clana, a
iznos obaveze Cije se placanje izbjegava prelazi 200.000
KM, ili ko pocini krivicno djelo iz stava (2) ovog clana, a
iskazani iznos povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza
prelazi 200.000 KM, kaznit ée se kaznom zatvora od najmanje
tri godine.

Clan 211.
Neplacanje poreza

(1) Ko prenosom ili otudenjem imovine, gasenjem
privrednog subjekta ili na drugi nacin onemoguci naplatu
prijavijenog poreza propisanog poreznim zakonodavstvom
Bosne i Hercegovine, a iznos obaveze Cije se placanje izbjegava
prelazi 50.000 KM, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.

Clan 250.
Organizirani kriminal

(1) Ko ucini krivicno djelo propisano zakonom Bosne i
Hercegovine kao pripadnik grupe za organizirani kriminal, ako
za pojedino krivicno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko kao pripadnik grupe za organizirani kriminal ucini
krivicno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine za koje
se moZe izreci kazna zatvora pet godina ili teza kazna, ako za
pojedino krivicno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom za
organizirani kriminal koja zajednickim djelovanjem ucini ili
pokusa krivicno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili
dugotrajnim zatvorom.

(4) Ko postane pripadnik grupe za organizirani kriminal
koja zajednickim djelovanjem ucini ili pokusa krivicno djelo
propisano zakonom Bosne i Hercegovine, ako za pojedino
krivicno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Pripadnik grupe za organizirani kriminal iz st. 1. do 4.
ovog clana koji otkrije tu grupu,

moze se osloboditi od kazne.

32. U Krivicnom zakonu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine" br. 36/03, 37/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10 i
42/11) relevantne odredbe glase:

Clan 261.
Krivotvorenje ili unistenje poslovnih ili trgovackih knjiga ili
isprava

(1) Ko u poslovne ili trgovacke knjige, isprave ili spise
koje je duzan voditi na osnovu zakona ili drugog propisa unese
neistinite podatke ili ne unese neki vazan podatak, ili svojim
potpisom ili pecatom ovjeri poslovnu ili trgovacku knjigu,
ispravu ili spis s neistinitim sadrZajem, ili svojim potpisom ili
pecatom omoguci izradu poslovne ili trgovacke knjige, isprave
ili spisa s neistinitim sadrzajem,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog clana kaznit ce se ko
neistinitu poslovnu ili trgovacku knjigu, ispravu ili spis
upotrijebi kao da su istiniti, ili ko unisti, osteti, prikrije ili na
drugi nacin ucini neupotrebljivom poslovnu ili trgovacku
knjigu, ispravu ili spis.

33. U Zakonu o Krivicnom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 3/03, 32/03, 36/03,
26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07,
76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 i 93/09) relevantne odredbe
glase:

Clan 3. stav 1.
(1) Svako se smatra nevinim za krivicno djelo dok se
pravomocnom presudom ne utvrdi njegova krivnja.

Clan 47.

(1) U toku istrage, branitelj ima pravo da razmatra spise i
razgleda pribavljene predmete koji idu u korist osumnjicenom.
Ovo pravo se branitelju moze uskratiti ako je rije¢ o spisima i
predmetima Cije bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj
istrage.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog clana, tuzZilac Cce
istovremeno s prijedlogom za odredivanje pritvora sudiji za
prethodni postupak, odnosno sudiji za prethodno saslusanje
dostaviti i dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavjestavanja branioca.

Clan 131. stav 1.
(1) Pritvor se mozZe odrediti ili produziti samo pod
uslovima propisanim u ovom zakonu i samo ako se isti cilj ne
moZe ostvariti drugom mjerom.

Clan 132. stav 1. tacke a), b) i ¢)

(1) Ako postoji osnovana sumnja da je odredena osoba
ucinila krivicno djelo, pritvor joj se moze odrediti:

a) ako se krije ili ako postoje druge okolnosti koje ukazuju
na opasnost od bjekstva,

b) ako postoji osnovana bojazan da ‘e unistiti, sakriti,
izmijeniti ili krivotvoriti dokaze ili tragove vazne za krivicni
postupak ili ako narocite okolnosti ukazuju da ce ometati
krivicni  postupak utjecajem na svjedoke, saucesnike ili
prikrivace.

¢) ako narocite okolnosti opravdavaju bojazan da ce
ponoviti krivicno djelo ili da ¢e dovrsiti pokusano krivicno
djelo ili da ¢e uciniti krivicno djelo kojim prijeti, a za ta
krivicna djela moze se izreci kazna zatvora tri godine ili teza
kazna, (...)

VI. Dopustivost

34, U skladu s ¢lanom VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, Ustavni sud, takoder, ima apelacionu nadleznost
u pitanjima koja su sadrzana u ovom Ustavu, kada ona postanu
predmet spora zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini.

35. U skladu s ¢lanom 18. stav (1) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njome osporava, iscrpljeni svi
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djelotvorni pravni lijekovi moguéi prema zakonu i ako se
podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnosilac apelacije
primio odluku o posljednjem djelotvornom pravnom lijeku koji
je koristio.

36. U konkretnom slucaju, predmet osporavanja
apelacijama je RjeSenje Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Kv 2
od 19. septembra 2014. godine, protiv kojeg nema drugih
djelotvornih pravnih lijekova mogucih prema zakonu. Zatim,
osporeno rjeSenje apelanti su primili u periodu od 20. do 25.
septembra 2014. godine, a apelacije su podnesene 26. odnosno
30. septembra 2014. godine, pa proizlazi da su podnesene u
roku od 60 dana, kako je propisano ¢lanom 18. stav (1) Pravila
Ustavnog suda. Konaéno, apelacije u odnosu na navode o
povredi ovih prava ispunjavaju i uvjete iz ¢lana 18. st. (3) i (4)
Pravila Ustavnog suda, jer nisu ocigledno (prima facie)
neosnovane, a ne postoji neki drugi formalni razlog zbog kojeg
apelacija nije dopustiva.

37. Imajuéi u vidu odredbe ¢lana VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 18. st. (1), (3) i (4) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je utvrdio da apelacija ispunjava uvjete u pogledu
dopustivosti.

VII. Meritum

38. Apelanti osporavaju navedena rjeSenja tvrdeé¢i da su
im tim rjeSenjima prekrSena prava iz ¢lana 11/3.d) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lana 5. st. 1. tacka c) i 3. Evropske konvencije
i ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 2.
Evropske konvencije.

Pravo na li¢nu slobodu i sigurnost

39. Clan II/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom
dijelu glasi:

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine uzivaju ljudska
prava i slobode iz stava 2. ovog ¢lana, Sto ukljucuje:

d) Pravo na licnu slobodu i sigurnost.

Clan 5. Evropske konvencije u relevantnom dijelu glasi:

1. Svako ima pravo na slobodu i sigurnost licnosti. Niko
ne smije biti lisen slobode izuzev u nize navedenim slucajevima
i u skladu sa zakonom propisanim postupkom:

¢. zakonitog hapsenja ili liSenja slobode radi privodenja
nadleznoj sudskoj vlasti, kada postoji opravdana sumnja da je
ta osoba izvrsila krivicno djelo ili kada postoje valjani razlozi
da se osoba sprijeci da izvrsi krivicno djelo ili da, nakon
izvr§enja krivicnog djela, pobjegne;

[-]

3. Svako ko je uhapsen ili lisen slobode prema odredbama
stava 1(c) ovog clana mora odmah biti izveden pred sudiju ili
drugo sluzbeno lice zakonom oviasteno da vrsi sudsku vlast i
mora imati pravo na sudenje u razumnom roku ili na pustanje
na slobodu do sudenja. Pustanje na slobodu moze se uvjetovati
garancijama o pojavljivanju na sudenju.

40. U konkretnom sluéaju, apelanti su lica koja su liSena
slobode i nalazila su se u pritvoru na osnovu odluke redovnog
suda o odredivanju pritvora, te su se pozvali na kr§enje prava na
slobodu i sigurnost licnosti iz ¢lana 1I/3.d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 5. Evropske konvencije. Apelanti smatraju
da im je pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti prekrseno zato $to
u postupku odredivanja pritvora nije utvrdeno da postoji
osnovana sumnja da su pocinili kriviéna djela koja su im
stavljena na teret i zbog kojih im je odreden pritvor. S tim u
vezi, apelanti su istakli da dokazi na osnovu kojih je utvrdeno
postojanje osnovane sumnje kao opéeg uvjeta za odredivanje
pritvora iz ¢lana 132. stav 1. ZKPBiH u odnosu na krivi¢na
djela koja im se stavljaju na teret nisu dostavljeni njima i
njihovoj odbrani.

Osnovana sumnja i dostavljanje dokaza na osnovu kojih je
utvrdeno postojanje osnovane sumnje

41. U vezi s navodima apelanata o povredi prava na
slobodu i sigurnost li¢nosti, Ustavni sud podsjeca na to da je
Evropski sud istakao da standardi koje namece €lan 5. stav 1.c.
Evropske konvencije predvidaju da je postojanje osnovane
sumnje da je lice liseno slobode pocinilo kriviéno djelo koje mu
se stavlja na teret conditio sine qua non za odredivanje ili
produzenje pritvora. Medutim, to nakon odredenog vremena
nije dovoljno, ve¢ se mora procijeniti da i za pritvor postoje
relevantni i dovoljni razlozi (vidi Evropski sud, Trzaska protiv
Poljske, presuda od 11. jula 2000. godine, aplikacija broj
25792/94, stav 63). Prema daljnjem stavu Evropskog suda,
opravdanost pritvora zavisi i od okolnosti konkretnog slucaja
koje moraju biti takve da upucuju na postojanje opéeg (javnog)
interesa koji je tako vazan i znacajan da, usprkos presumpciji
nevinosti, preteze nad principom postivanja slobode pojedinca.
Takoder je navedeno da ti standardi ne pretpostavljaju da
policija, u vrijeme hapsSenja, ima dovoljno dokaza koji su
potrebni da bi se mogla podi¢i optuznica. Upravo je cilj
ispitivanja osumnji¢enog lica koje je pritvoreno po osnovu
navedenog ¢lana da se unaprijedi daljnja istraga tako da se
potvrde ili odbace konkretne sumnje na kojima se zasnivalo
hapsenje. Stoga, kako je ukazao Evropski sud, ¢injenice koje
izazivaju sumnju i koje mogu biti dovoljne u vrijeme liSavanja
slobode ne trebaju biti istog nivoa kao one koje su neophodne
za odluku u narednim fazama postupka, npr., za podizanje
optuznice (vidi Evropski sud, O'Harra protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, presuda od 16. oktobra 2001. godine, aplikacija
broj 37555/97, tacka 36). Medutim, Sto se tie pritvora,
Evropski sud je istakao da ¢lan 5. stav 1.c. zahtijeva da postoji
osnovana a ne iskrena ili bona fide sumnja (ibid, Fox, Campbell
i Hartley, tacka 31). Ustavni sud podsjeéa i na to da uvazavanje
¢lana 5. stav 3. Evropske konvencije zahtijeva da sudska vlast
preispita sva pitanja u vezi s pritvorom, te da odluku o pritvoru
donese pozivaju¢i se na objektivne kriterije predvidene
zakonom.

42. U pogledu navoda apelanata da im prije odredivanja
pritvora nisu dostavljeni dokazi koje je Tuzilastvo dostavilo
Sudu BiH, Ustavni sud primjecuje da je odredbom ¢lana 47.
stav 1. ZKPBiH regulirano kao opée pravilo da branilac
osumnji¢enog u toku istrage ima pravo pristupa samo onim
spisima i dokazima koji su u korist osumnji¢enom, ali mu se i
to pravo moze uskratiti ako je rije¢ o spisima i predmetima cije
bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj istrage, dok mu je
potpuno slobodan pristup spisima i dokazima omoguéen nakon
podnosenja optuznice, kako je regulirano u stavu 3. tog ¢lana.
Ustavni sud, dalje, zapaza da je stavom 2. istog ¢lana propisano
da ¢e izuzetno od stava 1. tog Clana tuzilac istovremeno s
prijedlogom za odredivanje pritvora sudiji za prethodni
postupak, odnosno sudiji za prethodno sasluSanje dostaviti i
dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora radi
obavjestavanja branioca. Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud
zapaza da iz obrazlozenja osporenih odluka proizlazi da je Sud
BiH, nakon S$to je izvrSio uvid u dokaze koje je dostavilo
Tuzila§tvo uz prijedlog a koje je decidirano naveo u
obrazlozenju rjeSenja, postupio u skladu s odredbama ZKPBiH,
te da su apelanti i njihovi branioci, iako im dokazi nisu bili
dostavljeni, suprotno apelacionim navodima, bili upoznati, u
mjeri neophodnoj za osporavanje odluke o odredivanju
pritvora, sa sadrzajem dokaza na kojima je ta odluka
zasnovana. Naime, iz stanja spisa proizlazi da je Sud BiH
povodom prijedloga TuzilaStva za odredivanje pritvora
apelantima odrzao roCiSte na kojem su apelanti i njihovi
branioci bili upoznati s dokazima na kojima je ta odluka
zasnovana, budu¢i da je tuzilac prilikom obrazlaganja
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prijedloga za pritvor obrazlozio i sadrzaj dokaza u mjeri u kojoj
je to bilo dovoljno da se ciljevi istrage ne dovedu u opasnost.
Ustavni sud zapaza da je te navode apelanata Sud BiH
razmotrio i u zalbenom postupku, u smislu garancija ¢lana 5.
stav 4. Evropske konvencije, te obrazlozio zasto je odluka o
odredivanju pritvora u konkretnom slucaju zakonita, odnosno
zasto navodi apelanata ne mogu dovesti do drugacijeg rjeSenja
konkretne pravne stvari. S obzirom na navedeno, te odredbu
Clana 47. stav 1, prema kojoj se braniocu moze uskratiti
razmatranje spisa i razgledanje predmeta, ako je rije¢ o spisima
i predmetima Cije bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj
istrage, Ustavni sud u okolnostima konkretnog slucaja ne nalazi
nikakvu proizvoljnost u postupanju Suda BiH, bududi da je iz
obrazloZenja osporenih odluka evidentno da je, u smislu stava
2. navedenog ¢lana, TuZilastvo sudiji za prethodno sasluSanje
dostavilo i dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavjestavanja branioca. S druge strane, Ustavni sud zapaza da
iz navoda apelacije proizlazi da apelanti prakti¢no traze da im
se omoguci uvid u sve dokaze koji se ticu merituma spora, §to
ulazi u okvir garancija iz ¢lana 6. Evropske konvencije, a koji
apelantima, u smislu odredbe ¢lana 47. stav 3. ZKPBiH, trebaju
biti dostupni nakon podnoSenja optuznice. Takoder, Ustavni
sud ukazuje na to da u predmetu broj AP 591/11 nije naSao
povredu c¢lana 5. stav 4. Evropske konvencije u vezi s
primjenom odredbe ¢lana 47. ZKPBiH u situaciji kada su
apelanti bili upoznati sa sadrzajem dokaza na osnovu kojih im
je produzen pritvor (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 591/11
od 7. aprila 2011. godine, dostupna na internet-stranici
Ustavnog suda www.ustavnisud.ba). Imajuci u vidu navedeno,
te podrzavajuéi vlastitu praksu u citiranom predmetu, Ustavni
sud zakljucuje da u konkretnom sluéaju ¢injenice u odnosu na
koje se podnosi apelacija ocigledno ne predstavljaju krSenje
prava apelanata na slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lana 11/3.d)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. Evropske konvencije.

43. Ustavni sud zapaza da u konkretnom slucaju iz
osporenog rjesenja kojim je apelantima odreden pritvor
proizlazi da je Sud BiH o odredivanju pritvora apelantima
odlucio nakon odrzanog rocista na kojem su saslusani apelanti i
drugi osumnjiceni, te njihovi branioci. Dalje, Ustavni sud
zapaza da je Sud BiH, suprotno apelacionim navodima, ispitao
postojanje osnovane sumnje kao opéeg uvjeta za odredivanje
pritvora prilikom donoSenja osporenih rjeSenja, te je jasno
prezentirao dokaze koje je dostavilo Tuzilastvo uz prijedlog za
odredivanje pritvora, na osnovu kojih je Sud BiH utvrdio
postojanje osnovane sumnje. Ustavni sud smatra, suprotno
apelacionim navodima, da je u osporenim rjeSenjima Sud BiH
dao vrlo jasno obrazloZenje na osnovu kojih dokaza je izveo
zakljucak o postojanju osnovane sumnje da su apelanti pocinili
inkriminirane radnje koje su im stavljene na teret, kao opceg
uvjeta iz ¢lana 132. stav 1. ZKPBiH za odredivanje pritvora, a
koje Ustavni sud ne smatra proizvoljnim. Stoga, Ustavni sud
smatra da rjeSenje Suda BiH nije u suprotnosti s odredbama
ZKPBiH i Evropske konvencije i da sadrzi razloge u pogledu
postojanja opceg uvjeta za odredivanje pritvora iz ¢lana 132.
stav 1. ZKPBiH.

Posebni pritvorski razlozi iz ¢lana 132. stav 1. tacke a), b) i
¢) ZKPBiH

44. Ustavni sud podsjeca na to da, u skladu sa zakonom,
mjera pritvora moze biti odredena samo kada je, uz postojanje
osnovane sumnje da je krivicno djelo pocinjeno, ispunjen i
jedan od posebnih razloga za odredivanje pritvora propisan
zakonom. U vezi s tim, Ustavni sud zapaza da je u konkretnom
slu¢aju Sud BiH utvrdio da je, osim postojanja osnovane
sumnje kao opcée pretpostavke za izricanje mjere pritvora
apelantima, ispunjen i drugi kumulativni uvjet, odnosno da u

konkretnom slucaju postoje posebni pritvorski razlozi iz ¢lana
132. stav 1. tacke a), b) i ¢) ZKPBiH.

Poseban pritvorski razlog iz €lana 132. stav 1. tacka a)
ZKPBiH

45. U pogledu opasnosti od bjekstva iz ¢lana 132. stav 1.
tatka a) ZKPBiH, Sud BiH je posebno ocijenio da se istraga
vodi zbog teskih kriviénih djela za koja su zaprijeéene visoke
zatvorske kazne, da apelanti posjeduju drzavljanstvo Republike
Hrvatske koja ne izruCuje svoje drzavljane organima gonjenja
drugih drzava, da apelanti zZive u blizini granice s Republikom
Hrvatskom, kao i da su vrSenjem krivicnih djela, kako se
osnovano sumnja, pribavili znacajnu imovinsku korist koja ¢e
im omoguciti boravak van drzave BiH. Ustavni sud zapaza da
je u obrazloZenju postojanja navedenog pritvorskog razloga
Sud BiH opcenito i pausalno, u odnosu na sve apelante, bez
bilo kakve konkretizacije razloga u odnosu na pojedine
apelante, zaklju¢io da opasnost od bjekstva kao poseban
pritvorski razlog postoji u odnosu na sve apelante. Usprkos
zalbenim navodima apelanata da zbog njihovih konkretnih
licnih okolnosti ne postoji takva opasnost, te da se isti cilj moze
posti¢i i blazim mjerama zabrane propisanim zakonom, Sud
BiH je smatrao opravdanim da se apelantima pritvor odredi i
prema ¢lanu 132. stav 1. tacka a) ZKPBiH. U vezi s navedenim,
Ustavni sud zapaza da je Evropski sud u predmetu Stogmiiller
protiv Austrije u pogledu odredivanja pritvora zbog opasnosti
od bjekstva istakao sljedece: "Kao drugo, trazilo se opravdanje
za nastavak pritvora Stogmiillera oslanjajuc¢i se na rizik od
njegovog bjekstva. U tom pogledu, navodi se da je Stogmiiller
mogao ocekivati tezu kaznu naro¢ito nakon produzetka (...)
preliminarne istrage u pogledu drugih djela te da su mu njegova
pilotska dozvola i ofev avion omogucavali da u inostranstvo
ode bilo kada. Mora se primijetiti, u tom pogledu, da do
opasnosti od njegovog bjekstva ne dolazi samo zato jer je
moguce ili mu je lako preci preko granice (u svakom slucaju,
bilo bi dovoljno u tu svrhu da se od njega trazi da preda pasos);
mora postojati ¢itav niz okolnosti, posebno, teSka kazna koja se
ofekuje ili posebno gnusanje optuzenog na pritvor, ili
nedostatak dobro uspostavljenih veza u zemlji, koje bi mogli
biti razlog da se pretpostavi da bi posljedice i opasnosti leta bile
manje zlo za njega od samog nastavka izdrzavanja pritvora. Ali
njegovo ponasanje jasno pokazuje da to nije bila njegova
situacija." (vidi Evropski sud, Stogmiiller protiv Austrije,
presuda od 10. novembra 1969. godine, aplikacija broj 1601/62,
tacka 15). U predmetu Letellier protiv Francuske, Evropski sud
je u pogledu opasnosti od bjekstva ocijenio da je podnositeljica
predstavke majka maloljetne djece i direktorica kompanije koja
predstavlja njen jedini izvor prihoda. U odluci je navedeno:
"Kako opasnost od bjekstva nije bila ocigledna od samog
pocetka, date odluke su sadrzavale neadekvatne navode o
razlozima utoliko $to nisu spomenute okolnosti podobne za
utvrdenje takve opasnosti." (vidi Evropski sud, Letellier protiv
Francuske, presuda od 26. juna 1991. godine, aplikacija broj
12369/86, tacka 41). Imajué¢i u vidu navedeno, Ustavni sud
zakljucuje da u odnosu na citirani pritvorski razlog Sud BiH u
obrazlozenju osporenih rjesenja nije ponudio relevantne i
dovoljne razloge u odnosu na apelante pojedinacno, za
zaklju¢ak zasnovan na ¢injenicama koje mogu pokazati da se
zaista radi o riziku bjekstva apelanata i da je pritvor neophodno
odrediti i prema tom zakonskom osnovu. Stoga, Ustavni sud
smatra da je u konkretnom slucaju prekrSeno pravo apelanata
na zakonit pritvor zagarantiran ¢lanom 5. st. 1.c. i 3. Evropske
konvencije u odnosu na pritvorski razlog opasnost od bjekstva.
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Poseban pritvorski razlog iz €lana 132. stav 1. tacka b)
ZKPBiH

46. Sud BiH je utvrdio da postoji koluzijska opasnost kao
pritvorski osnov iz ¢lana 132. stav 1. tacka b) ZKPBiH. S tim u
vezi, Ustavni sud zapaza da je Sud BiH ukazao na to da se u
konkretnom slu¢aju radi o obimnoj i sloZzenoj istrazi koja
obuhvata veéi broj osumnjicenih, da se radi o njihovoj
medusobnoj povezanosti, da je potrebno sasluSati veéi broj
svjedoka, da odredeni broj saucesnika i svjedoka tek treba da
budu pronadeni i ispitani, kao i da treba pribaviti materijalne
dokaze, medu kojim su i oni za koje odbrana apelanata tvrdi da
su uniSteni, a TuzilaStvo ima saznanja da su sakriveni. Ustavni
sud smatra da je Sud BiH argumentirano obrazlozio razloge iz
kojih proizlazi da postoje narocite okolnosti koje ukazuju na to
da bi apelanti boravkom na slobodi mogli ometati istragu
utjecanjem na svjedoke i saucesnike i ometanjem prikupljanja
materijalnih dokaza. U navedenim zaklju¢cima Suda BiH u
pogledu navedenog posebnog pritvorskog razloga, s obzirom na
¢injenice konkretnog predmeta, Ustavni sud ne nalazi nikakvu
proizvoljnost, te smatra da okolnosti konkretnog slucaja
upuéuju na postojanje vaznog i znacajnog opéeg interesa koji
preteze nad principom postivanja prava na slobodu pojedinca.
Stoga, Ustavni sud zakljucuje da su apelanti i drugi osumnjic¢eni
u konkretnom sluc¢aju liSeni slobode u postupku propisanom
zakonom, kada postoji opravdana sumnja da su izvrsili krivicno
djelo i kada je ispunjen poseban pritvorski razlog propisan
¢lanom 132. stav 1. tacka b) ZKPBiH. Medutim, Ustavni sud
naglasava da pritvor odreden prema navedenom zakonskom
osnovu ne moze neograniceno dugo trajati, odnosno
prikupljanje dokazne grade mora biti zavr§eno u razumnom
vremenu. S tim u vezi, Ustavni sud uocCava da je apelantima
Jozi Sliskoviéu i Mirjani Sakota rjeSenjem Suda BiH od 2.
oktobra 2014. godine (osam dana prije isteka vremena na koje
je pritvor bio odreden osporenim rjeSenjem) ukinut pritvor i da
su pusteni na slobodu uz odredivanje mjera zabrane.
Apelantima Jerku Ivankoviéu Lijanovi¢u, Slavi Ivankovic¢u
Lijanoviéu i Miloradu Bahilju rjeSenjem Suda BiH od 24.
oktobra 2014. godine (nakon §to im je pritvor bio produzen)
ukinut je pritvor i puSteni su na slobodu uz odredivanje mjera
zabrane. Imajuci u vidu navedeno, Ustavni sud zakljucuje da u
konkretnom slucaju nisu povrijedena prava apelanata
zagarantirana ¢lanom 5. st. l.c. i 3. Evropske konvencije u
pogledu odredivanja pritvora prema zakonskom osnovu iz ¢lana
132. stav 1. tacka b) ZKPBiH.

Poseban pritvorski razlog iz ¢lana 132. stav 1. tacka c)
ZKPBiH

47. Prema ¢lanu 132. stav 1. tacka c) ZKPBiH, pritvor se
moze odrediti pod uvjetom da postoji osnovana sumnja da je
odredeno lice ucinilo krivicno djelo, ako narolite okolnosti
opravdavaju bojazan da ¢e ponoviti krivi¢no djelo ili da ce
dovrsiti pokusano krivi¢no djelo ili da ¢e uciniti krivi¢no djelo
kojim prijeti, a za ta kriviéna djela moze se izre¢i kazna zatvora
tri godine ili teza kazna. U vezi s navedenim pritvorskim
razlogom, Ustavni sud zapaza da je Sud BiH utvrdio da je u
konkretnom slucaju ispunjen objektivni uvjet koji se ti¢e visine
zaprije¢ene kazne (kazna zatvora od tri godine ili teza kazna),
kao 1 da postoje naroCite okolnosti koje opravdavaju
odredivanje pritvora i prema ¢lanu 132. stav 1. tacka c)
ZKPBiH. Kao naroCite okolnosti Sud BiH je u konkretnom
slu¢aju smatrao prirodu djela, brojnost radnji izvrSenja,
kontinuiranosti u njihovom preduzimanju, te dugi period u
kojem su radnje preduzimane planski i organizirano, prema
jedinstvenom obrascu, mrezu kontakata i ¢vrstu povezanost
apelanata kako medusobno tako i s ¢lanovima grupe. Sud BiH
je utvrdio da neka od pravnih lica prema navedenom

ustaljenom obrascu i dalje posluju, a Sto sve zajedno, prema
misljenju Suda BiH, ukazuje na opasnost da ¢e apelanti, ako
budu pusteni na slobodu, prema ustaljenom obrascu ponoviti
krivi¢na djela zbog kojih se vodi predmetna istraga.

48. Ustavni sud zapaza da Sud BiH, utvrdujué¢i narocite
okolnosti u konkretnom slu¢aju, nije ponudio relevantne i
dovoljne razloge koji mogu objektivno opravdati zakljuak da
¢e apelanti pustanjem na slobodu nastaviti s vr$enjem kriviénih
djela. Takoder, Ustavni sud zapaza da Sud BiH nije naveo
razloge zasto je smatrao neosnovanim zahtjev apelanata za
odredivanje blazih mjera zabrane. Ustavni sud zapaza da se u
konkretnom slucaju prije radi o gomilanju razloga za
odredivanje pritvora nego o argumentiranim razlozima za
odredivanje pritvora prema navedenom zakonskom osnovu.
Sud BiH je svojim naknadnim radnjama (rjeSenjima o ukidanju
pritvora) potvrdio da je u konkretnom slucaju opravdano
odredivanje mjera zabrane apelantima. Imaju¢i u vidu
navedeno, Ustavni sud zakljuCuje da je povrijedeno pravo
apelanata na zakonit pritvor zagarantiran ¢lanom 5. st. 1.c. i 3.
Evropske konvencije koji je odreden na osnovu ¢lana 132. stav
1. tacka ¢) ZKPBiH.

Ukidanje pritvora

49. Apelantima Jozi Sliskoviéu i Mirjani Sakota je
rjeSenjem Suda BiH od 2. oktobra 2014. godine, a apelantima
Jerku Ivankoviéu Lijanovi¢u, Slavi Ivankovi¢u Lijanovi¢u i
Miloradu Bahilju rjeSenjem od 24. oktobra 2014. godine ukinut

pritvor i pusteni su na slobodu uz odredivanje mjera zabrane iz
¢l. 126.1 126.a. ZKPBiH.

Pretpostavka nevinosti

50. Clan I1/3.¢) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine uzivaju ljudska
prava i slobode iz stava 2. ovog ¢lana, Sto ukljucuje:

e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i krivicnim
stvarima i druga prava u vezi sa krivicnim postupkom.

51. Clan 6. st. 1. i 2. Evropske konvencije u relevantnom
dijelu glasi:

1. Prilikom utvrdivanja gradanskih prava i obaveza ili
osnovanosti bilo kakve krivicne optuzbe protiv njega, svako ima
pravo na pravicno sudenje i javnu raspravu u razumnom roku
pred nezavisnim i nepristrasnim, zakonom ustanovijenim
sudom.

2. Svako ko je optuzen za krivicno djelo smatra se nevinim
dok se njegova krivica po zakonu ne dokaze.

52. Apelanti u apelaciji navode i povredu prava na
pravi¢no sudenje iz ¢lana 11/3.¢) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije. S tim u vezi, Ustavni sud
zapaza da je Evropski sud u predmetu Pesa protiv Hrvatske
iznio sljedeéi stav: "Sud ponavlja da je predmnijeva nevinosti
upisana u stavku 2. ¢lanka 6. jedan od elemenata postenog
kaznenog sudenja koje se trazi u stavku 1. (...). U svom
relevantnom aspektu ¢lanak 6. stavak 2. ima za cilj sprijeciti
podrivanje posStenog sudenja izjavama koje prejudiciraju, a
dane su u bliskoj vezi s postupkom (...). Njime se zabranjuje
preuranjeno izrazavanje (...) samoga suda misljenja da je osoba
'optuzena za kazneno djelo' kriva prije nego joj je to dokazano
prema zakonu (...) ali takoder obuhvaca i izjave drzavnih
duznosnika koje ohrabruju javnost da vjeruje da je
osumnjicenik kriv i prejudiciraju ocjenu Cinjenica (...) nadlezne
sudbene vlasti (...)", (vidi Evropski sud, Pesa protiv Hrvatske,
presuda od 8. aprila 2010. godine, aplikacija broj 40523/08,
stav 138).

53. Za razliku od ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije,
povreda pretpostavke nevinosti se ne ocjenjuje na osnovu
postupka u cjelini, ve¢ kao zaseban procesni nedostatak. Pri
tome se naglasak stavlja na frazu o kojoj je rije¢ i to
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kumulativnom analizom sljedecih triju elemenata: a) procesna
faza i kontekst u kojem je izjava data, b) njena tacna
formulacija i c¢) njeno znacenje (vidi Evropski sud, Daktaras
protiv  Litvanije, presuda od 10. oktobra 2000. godine,
aplikacija broj 42095/98). Izjave kojima se izrazava sumnja u
vrijeme pretpretresne istrage ne predstavljaju  krSenje
pretpostavke nevinosti. Cak i formulacije koje sadrze vrlo
eksplicitne izraze kao $to je "krivica" i "dokazana" ne moraju
predstavljati krSenje ¢lana 6. stav 2. ako u odredenom
kontekstu, posebno ukoliko nisu bile namijenjene medijima ili
javnosti, mogu razumno da znace ukazivanje na nesto drugo,
naprimjer, kada takva izjava samo ukazuje na to da je tuzilac
uvjeren da ima dovoljno dokaza na osnovu kojih je mogudée
preci iz faze istrage u fazu sudenja (op. cit., Daktaras protiv
Litvanije, tacke 41-45).

54. Povredu navedenog prava apelanti vide u ¢injenici da
iz leksi¢ko-sintaksicke konstrukcije citiranih fraza (dijelova
recenica) proizlazi zaklju¢ak da je Sud BiH uvjeren i to van
razumne sumnje da su apelanti po€inili kriviéna djela koja su
im stavljena na teret. Ustavni sud zapaZa da su apelanti u prilog
svojim tvrdnjama u apelaciji citirali odredene fraze. U odnosu
na citirani navod koji glasi: "(...) nego i sami osumnjiena
Sakota i Gali¢, ali i ostali osumnji¢eni koji su u dogovoru i po
uputama organizatora, obavljali kriminalne aktivnosti", Ustavni
sud uocava da je taj navod sadrzan u recenici koja glasi:
"Osumnji¢ena Sakota Mirjana je vlasnica knjigovodstvene
firme 'Kora fin', koja je vodila knjigovodstvo za sva pravna lica
ukljuéena u vrSenje kriminalnih radnji obuhvacéenih
predmetnom istragom, a u kojem pravnom licu je bio zaposlen i
Gali¢ Mirko, te se moze osnovano pretpostaviti da je istima
dostupna odredena finansijska dokumentacija za ¢ije unistenje
interes imaju ne samo organizatori grupe, ¢lanovi porodice
Ivankovi¢ Lijanovi¢, koji su kako se osnovano sumnja, stvarni
vlasnici pravnih lica ¢ije poslovanje je predmet ove istrage,
nego i sami osumnjicena Sakota i Gali¢, ali i ostali osumnjiceni
koji su u dogovoru i po uputama organizatora, obavljali
kriminalne aktivnosti". U odnosu na ostale citirane dijelove
reCenica, Ustavni sud je izvrSio uvid u cjelovite recenice i
odjeljke osporenih rjeenja u kojima su sadrzane citirane fraze.

55. U vezi s navedenim, Ustavni sud primjeéuje da je
tacna konstatacija apelanata da postoje citirane fraze (kao
dijelovi recenice) u rjeSenju o odredivanju mjere pritvora.
Medutim, Ustavni sud, takoder, zapaza da je sud u osporenim
rjeSenjima obrazlagao osnovanu sumnju da su apelanti poéinili
kriviéna djela kao preduvjet za odredivanje mjere pritvora. Sud
BiH nigdje u rjeSenjima nije naveo bilo kakvu tvrdnju vezanu
za apelante, a da prije nje nije postojala odrednica
"osumnji¢eni" i "osnovana sumnja da je (...)" ili "kako se
osnovano sumnja", iz Cega Ustavni sud zakljuuje da
navedenim izrazavanjem Sud BiH nije prejudicirao krivnju
apelanata na bilo koji na¢in. Ustavni sud je ocijenio i da se
konkretni postupak nalazi u fazi istrage, da su citirane fraze
sadrzane u kontekstu rjeSenja kojima se utvrduje osnovana
sumnja da su apelanti kao osumnjiceni pocinili krivicna djela,
kao i da osporena rjeSenja nisu namijenjena medijima i javnosti.
Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud smatra navode apelanata
o povredi prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije
neosnovanim (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 580/07 od 24.
juna 2009. godine, dostupna na internet-stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba).

56. Ustavni sud zakljuCuje da nije povrijedeno pravo
apelanata iz ¢lana I1/3.¢) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6.
stav 2. Evropske konvencije.

VIII. Zakljuéak

57. Ustavni sud zakljuCuje da postoji krSenje ¢lana II/3.d)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. st. 1.c. i 3. Evropske
konvencije u odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lana
132. stav 1. tacke a) i ¢) ZKPBiH kada odluka o odredivanju
pritvora ne sadrzi dovoljne i razumne razloge za zakljucak da je
opravdano apelantima odrediti pritvor prema navedenim
zakonskim osnovima.

58. Nije povrijedeno pravo apelanata iz ¢lana 11/3.d)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. st. l.c. i 3. Evropske
konvencije u odnosu na poseban pritvorski razlog iz ¢lana 132.
stav 1. tacka b) ZKPBiH kada odluka o odredivanju pritvora
sadrzi dovoljne i jasne razloge za odredivanje pritvora prema
tom zakonskom osnovu i kada je pritvor prema tom osnovu
trajao ograniceno vrijeme.

59. Ustavni sud zakljuCuje da nije povrijedeno pravo
apelanata na pretpostavku nevinosti iz ¢lana II/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije
kada je sud u rjeSenjima o odredivanju pritvora u odnosu na
apelante koje je oznacavao kao osumnjicene utvrdio samo
postojanje osnovane sumnje da su poc€inili krivicna djela za
koja su osumnjiceni, a §to je preduvjet za odredivanje mjere
pritvora, a takvim izraZavanjem nije na bilo kakav nacin
prejudicirao krivnju apelanata.

60. Na osnovu ¢lana 59. st. (1), (2) i (3) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je odluc¢io kao u dispozitivu ove odluke.

61. S obzirom na ¢injenicu da su svi apelanti pusteni iz
pritvora, a da su apelanti Jozo Sliskovié i Mirjana Sakota
odustali od zahtjeva, nije potrebno razmatrati zahtjev apelanata
za donoSenje privremene mjere.

62. Prema c¢lanu VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.

Predsjednica
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Valerija Gali¢, s. r.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u Velikom vijeéu, u
predmetu broj AP 4309/14, rjeSavaju¢i apelaciju Jerka
Ivankovi¢a Lijanoviéa i dr., na temelju ¢lanka VI/3.(b) Ustava
Bosne i Hercegovine, ¢lanka 57. stavak (2) toc¢ka b) i ¢lanka 59.
st. (1), (2) i (3) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 22/14 i 57/14), u
sastavu:

Valerija Gali¢, predsjednica

Miodrag Simovi¢, dopredsjednik

Seada Palavri¢, dopredsjednica

Mato Tadi¢, sudac

Mirsad Ceman, sudac

Zlatko M. Knezevié¢, sudac

na sjednici odrzanoj 18. prosinca 2014. godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU'

Djelomi¢no se usvajaju apelacije Jerka Ivankovic¢a
Lijanovi¢a, Slave Ivankovi¢a Lijanovi¢a, Milorada Bahilja,
Joze Sliskovié¢a i Mirjane Sakota.

Utvrduje se povreda c¢lanka II/3.(d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 5. st. 1.c. i 3. Europske konvencije za
zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda u dijelu RjeSenja
Suda Bosne 1 Hercegovine broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
rujna 2014. godine, koje se odnosi na posebne pritvorske
razloge iz Clanka 132. stavak 1. to¢ke a) i c¢) Zakona o
kaznenom postupku Bosne i Hercegovine.

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15
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Odbijaju se kao neutemeljene apelacije Jerka Ivankoviéa
Lijanoviéa, Slave Ivankoviéa Lijanovi¢a, Milorada Bahilja,
Joze Sliskovi¢a i Mirjane Sakota podnesene protiv Rjesenja
Suda Bosne i Hercegovine broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
rujna 2014. godine i Rjesenja broj S1 2 K 010348 14 Krn 6 od
12. rujna 2014. godine u odnosu na ostale aspekte ¢lanka
11/3.(d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka S. st. l.c. i 3.
Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih
sloboda i u odnosu na ¢lanak 1I/3.(e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanak 6. stavak 2. Europske konvencije za
zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Distrikta Br¢ko Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE
I. Uvod

1. Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢, Slavo Ivankovi¢ Lijanovié,
Milorad Bahilj, Jozo Sligkovi¢ i Mirjana Sakota (u daljnjem
tekstu: apelanti), koje zastupaju odvjetnici Nada Dalipagi¢ iz
Mostara, Davor Sili¢ iz Mostara i Jerko Cili¢ iz Ljubuskog,
podnijeli su 26. odnosno 30. rujna 2014. godine apelacije
Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ustavni sud) protiv RjeSenja Suda Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Sud BiH) broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19.
rujna 2014. godine i RjeSenja Suda BiH broj S1 2 K 010348 14
Krn 6 od 12. rujna 2014. godine. Apelanti su, takoder, podnijeli
zahtjev za donoSenje privremene mjere kojom bi Ustavni sud
nalozio pusStanje na slobodu apelanata s izdrzavanja mjere
pritvora odredenog navedenim rjeSenjima Suda BiH do
donosenja odluke o apelacijama.

2. Apelacije su registrirane pod br. AP 4309/14, AP
4325/14 1 AP 4328/14.

3. Apelant Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢ je 5. studenog 2014.
godine posredstvom odvjetnice Vasvije Vidovi¢ povukao
dopunu apelacije broj AP 4309/14, koju je podnio 10. listopada
2014. godine.

4. Apelanti Jozo Sliskovié (4P 4325/14) i Mirjana Sakota
(AP 4328/14) posredstvom odvjetnika Jerka Cili¢a povukli su
13. studenog 2014. godine zahtjev za donosSenje privremene
mjere.

I1. Postupak pred Ustavnim sudom

5. Na temelju ¢lanka 23. Pravila Ustavnog suda, od Suda
BiH i Tuziteljstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Tuziteljstvo) zatraZzena je 14. listopada 2014. godine dostava
odgovora na apelacije.

6. Sud BiH i Tuziteljstvo dostavili su odgovore na
apelaciju 23. 1 29. listopada 2014. godine.

7. S obzirom na to da je Ustavnom sudu dostavljeno vise
apelacija iz njegove nadleznosti koje se odnose na istu
¢injeni¢nu i pravnu osnovu, Ustavni sud je, sukladno ¢lanku 32.
stavak (1) Pravila Ustavnog suda, donio odluku o spajanju
predmeta br. AP 4309/14, AP 4325/14 1 AP 4328/14, u kojima
¢e se voditi jedan postupak i donijeti jedna odluka pod brojem
AP 4309/14.

I Cinjeni¢no stanje

8. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz navoda apelanata i
dokumenata predocenih Ustavnom sudu mogu se sumirati na
sljede¢i nacin.

9. Rjesenjem Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Krn 6 od
12. rujna 2014. godine apelantima i drugim osumnji¢enim
odreden je pritvor zbog postojanja osnovane sumnje da su
pocinili kazneno djelo organiziranog kriminala iz ¢lanka 250.
Kaznenog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

KZBiH), u vezi s kaznenim djelima porezne utaje ili prevare iz
¢lanka 210. KZBiH i neplaéanja poreza iz ¢lanka 211. KZBiH,
pranja novca iz ¢lanka 209. KZBiH i krivotvorenja ili
uniStavanja poslovnih ili trgovackih knjiga ili isprava iz ¢lanka
261. stavak 2. Kaznenog zakona Federacije BiH (u daljnjem
tekstu: KZFBiH). Pritvor je mogao trajati najduze jedan mjesec
od dana lisenja slobode i to do 10. listopada 2014. godine zbog
razloga propisanih ¢lankom 132. stavak 1. tocke a), b) i c¢)
Zakona o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: ZKPBiH).

10. U obrazlozenju rjesenja je navedeno da je Tuziteljstvo
11. rujna 2014. godine podnijelo prijedlog za odredivanje
pritvora apelantima zbog postojanja osnovane sumnje da su
pocinili kaznena djela koja im se stavljaju na teret, a da je 12.
rujna 2014. godine TuZiteljstvo dostavilo dopunu prijedloga u
kojem je nabrojalo i dostavilo dokumentaciju kao dokaze koji
potkrepljuju tvrdnje Tuziteljstva iznesene u prijedlogu za
odredivanje pritvora (dokazi su navedeni na stranici 3.
rjesenja). Sud BiH je naveo da je, nakon §to je pred sudom
iznijelo prijedlog za odredivanje pritvora, TuZiteljstvo istaklo
da se ne protivi tome da se u sudskoj odluci opiSu dostavljeni
dokumenti, te da ima cilj zavrsiti istragu u razumnom roku,
nakon cega ¢e navedena dokumentacija biti dostupna obrani
apelanata. Sud BiH je u obrazlozenju istakao da se u odnosu na
prijedlog Tuziteljstva za odredivanje pritvora o¢itovala obrana
apelanata.

11. U pogledu postojanja osnovane sumnje da su apelanti
pocinili kaznena djela koja su im stavljena na teret, Sud BiH je
utvrdio da iz dokaza Tuziteljstva dostavljenih uz prijedlog za
odredivanje pritvora kao i ostalih dokaza sadrzanih u istraznom
spisu predmeta, prema ocjeni Suda BiH, proizlazi osnovana
sumnja da su apelanti Jerko Ivankovi¢ Lijanovi¢ i Slavo
Ivankovi¢ Lijanovi¢ kao suvlasnici pravne osobe "Lijanoviéi"
d.o.o. Siroki Brijeg, a to svojstvo je do 2. ozujka 2010. godine,
do istupa iz te pravne osobe, imao i osumnjiceni Jozo Ivankovié¢
Lijanovi¢, organizirali i rukovodili skupinom za organizirani
kriminal, u smislu ¢lanka 1. stavak 20. KZBiH, kojoj su
pristupili apelanti Milorad Bahilj, Jozo Sliskovi¢ i Mirjana
SakotakaoiM.I.L,V.1,Z M., Z. 1, D. K, M. C,S. L. L. i
M. G. Prema ocjeni Suda BiH, postoji osnovana sumnja da je
spomenuta skupina pocinila kaznena djela koja su im stavljena
na teret.

12. Sud BiH je naveo da iz dostavljenih dokaza proizlazi
da su apelanti Jerko Ivankovi¢ Lijanovié, Slavo Ivankovi¢
Lijanovi¢ i osumnji¢eni Jozo Ivankovi¢ Lijanovi¢, s ciljem
vrsenja navedenih kaznenih djela, a uz prethodni dogovor, kako
se osnovano sumnja, organizirali osnivanje pravnih osoba MI-
MO d.o.0. Mostar, "Farmer" d.o.o. Siroki Brijeg, "Farmko"
d.o.o. Siroki Brijeg i "ZD.I.-Produkt" d.o.o. Siroki Brijeg s
minimalnim osnivac¢kim ulogom od 2.000,00 KM, s kojima
zakljucuju ugovore o zakupu poslovnih prostorija i proizvodnih
pogona, te, kako to proizlazi iz izvjeS¢a Drzavne agencije za
istrage i zas$titu (SIPA) od 3. rujna 2014. godine, daju pravo
koriStenja licence, procijenjene vrijednosti na preko sedam
miliona KM, bez naknade, i organiziraju poslovanje tako §to je
pravna osoba '"Lijanovi¢i" d.o.o. Siroki Brijeg, kako se
osnovano sumnja, na spomenute pravne osobe u cijelosti
prenijela svoju proizvodnju, sa ili bez naknade, za razdoblja za
koja su te pravne osobe poslovale, a u kojim se kao osnivaci i
ravnatelji pojavljuju osobe koje su ili rodbinski povezane ili su
bili uposlenici u nekoj od tvrtki "Lijanovi¢i". Dalje je navedeno
da na povezanost navedenih pravnih osoba ukazuje ¢injenica da
spomenute pravne osobe posluju izvjesno razdoblje, zatim
prestaju s radom, prodaju sve zalihe sirovina, repromaterijala i
opreme novoj pravnoj osobi na koju ugovorom o cesiji prenose
1 svoja potrazivanja i obveze, izuzev poreznih. Nova pravna
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osoba, kako se prema misljenju Suda BiH osnovano sumnja,
nastavlja obavljati djelatnost u istim poslovnim prostorijama
koje su u vlasniStvu pravne osobe "Lijanoviéi", na temelju
ugovora o zakupu koji suvlasnici pravne osobe "Lijanovi¢i"
zaklju€uju s osobom ovlastenom za zastupanje u toj novoj
pravnoj osobi, u pravilu istog dana kada raskidaju ugovor s
prethodnom pravnom osobom, i koja nastavlja poslovanje
prethodne pravne osobe preuzimajuéi i uposlene. Dalje je
utvrdeno da iz izvje$éa o provedenoj istrazi proizlazi da se
prilikom preuzimanja djelatnosti nove pravne osobe mijenja
samo naziv pravne osobe, a ne i stvarni vlasnik. Medutim, kako
je dalje navedeno, zbog prestanka obavljanja djelatnosti
prethodne pravne osobe, te neizmirenih kreditnih obveza,
racuni ranijih pravnih osoba kao poreznih obveznika za iznose
prijavljenog, a neplacenog PDV-a, blokirani su, a kako oni ne
posjeduju vise ni imovinu ni bilo kakva sredstva, iskljucena je
mogucnost prinudne naplate. Zbog navedenog, kako je naveo
Sud BiH, osnovano se sumnja da je realizirana utaja poreza u
viSemilijunskim iznosima. Sud BiH je na str. od 15. do 19.
rjeSenja naveo dokaze iz kojih, prema ocjeni Suda BiH,
proizlazi osnovana sumnja da su apelanti kao ¢lanovi skupine
za organizirani kriminal u kojoj su imali odredene uloge kao
vlasnici ili ravnatelji predmetnih pravnih osoba poc€inili
kaznena djela koja im se stavljaju na teret. Sud BiH je istakao
da iz dokumentacije navedenih pravnih osoba proizlazi
osnovana sumnja da navedeni nadin organiziranja proizvodnje
nije bio samo usmjeren na neplacanje PDV-a, ve¢ i na stjecanje
prava na povrat PDV-a prema izlaznim fakturama koje su
ispostavljale prethodne tvrtke. Nove pravne osobe ("Farmer"
d.o.0. Siroki Brijeg, "Farmko" d.o.o. Siroki Brijeg, "ZD.I-
Produkt" d.o.o. Siroki Brijeg) koje preuzimaju proizvodnju
prihvacaju fakture s obraunatim PDV-om prethodnih tvrtki
koje prestaju postojati, iako je u pitanju neoporezivi prijenos
istog proizvodnog procesa, na temelju kojih su ostvarili pravo
na povrat PDV-a.

13. Imajuéi u vidu odredbe ¢lanka 47. ZKPBiH, Sud BiH
je zakljucio da je Tuziteljstvo u konkretnom slucaju postupilo u
cijelosti sukladno navedenoj zakonskoj odredbi dostavivsi
dokaze koji potkrepljuju prijedlog za odredivanje pritvora, radi
procjene zakonitosti pritvora, a o ¢emu su obavijeSteni i
apelanti i njihovi branitelji. S obzirom na to da je rije¢, kako je
utvrdio Sud BiH, o dokazima za koje je Tuziteljstvo ocijenilo
da bi njihovo otkrivanje obrani u konkretnoj fazi postupka
moglo ugroziti ciljeve istrage, Sud BiH je, na =zahtjev
Tuziteljstva, postupio sukladno odredbi ¢lanka 47. stavak 1.
ZKPBiH, odnosno braniteljima je uskratio uvid u dokaze. Dalje
je istaknuto da je Tuziteljstvo u obrazlaganju prijedloga za
pritvor obrazlozilo i sadrzaj dokaza u mjeri u kojoj ne bi bili
ugrozeni ciljevi istrage.

14. Sud BiH je zakljuéio da iz prezentiranih ¢injenica
proizlazi zakljuak da postoji dovoljno dokaza za postojanje
osnovane sumnje da su apelanti ucinili radnje koje im se
stavljaju na teret, a Sto je osnovni uvjet za odredivanje pritvora.

15. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lanka 132.
stavak 1. to¢ka a) ZKPBiH, Sud BiH je utvrdio da u konkretnoj
fazi postupka postoji opasnost od bjekstva, te je s tim u vezi
ocijenio utemeljenim prijedlog Tuziteljstva za odredivanje
pritvora prema navedenoj odredbi. Sud BiH je imao u vidu da
svi apelanti, uz drzavljanstvo BiH, imaju i drzavljanstvo
Republike Hrvatske, koja prema svojim ustavnim jamstvima ne
izruuje svoje drzavljane radi procesuiranja u drugim
drzavama, kao i da navedena okolnost sama po sebi ne
predstavlja razlog za pritvor po toj osnovi. Medutim, Sud BiH
je smatrao da je navedenu okolnost posjedovanja drzavljanstva
Republike Hrvatske nuzno promatrati u vezi s ostalim
okolnostima. Istaknuto je da se istraga vodi zbog teskih

kaznenih djela za koja su zaprijecene visoke zatvorske kazne, te
da bi apelanti suoCeni s dokazima na kojima se temelji
osnovana sumnja da su pocinili kaznena djela koja im se
stavljaju na teret mogli, u namjeri da onemoguée uspjesno
okoncanje istrage, a time i eventualno daljnje kazneno
procesuiranje, boravak na slobodi iskoristiti za bjekstvo u
susjednu drzavu i na taj nacin bi postali nedostupni tijelima
kaznenog gonjenja BiH. Sud BiH je naveo da apelanti zive u
blizini granice s Republikom Hrvatskom, te da su, kako se
osnovano sumnja, vrSenjem kaznenih djela pribavili znacajnu
imovinsku korist, §to, prema ocjeni Suda BiH, ukazuje na
mogudi nesmetan boravak i egzistenciju izvan BiH. Ocjenjujuéi
sve navedeno, Sud BiH je naSao utemeljenim prijedlog
Tuziteljstva za odredivanje pritvora prema ¢lanku 132. stavak
1. tocka a) ZKPBiH.

16. U odnosu na poseban pritvorski razlog iz ¢lanka 132.
stavak 1. tocka b) ZKPBiH, Sud BiH je utvrdio da su ispunjeni
uvjeti koje propisuje ta odredba jer postoji osnovana bojazan da
¢e apelanti boravkom na slobodi i utjecajem na svjedoke
unistiti, sakriti, izmijeniti ili krivotvoriti dokaze i tragove vazne
za kazneni postupak. Sud BiH je posebno ocijenio prirodu
kaznenih djela zbog kojih se vodi istraga, ¢injenicu da su djela
pocinjena u okviru organizirane skupine koja je djelovala duze
razdoblje, a ¢iji su c¢lanovi usko povezani rodbinskim ili
dugogodisnjim poslovnim vezama. Dalje je istaknuto da u
rasvjetljavanju kaznenih djela Tuziteljstvo provodi obimnu i
kompleksnu istragu i poduzima napore na osiguranju dokaza
koji bi mogli biti od odlucujuéeg znacaja za njezino uspjesno
okoncanje, te da u konkretnom slucaju dokaze od nesumnjive
vaznosti ¢ini dokumentacija o poslovanju predmetnih pravnih
osoba, a koja moze biti predmet unistenja. Da bi se razjasnila
¢injenica o postojanju ili nepostojanju dokumentacije tvrtke
MI-MO d.o.0. Mostar, koja je bila uskladiStena u prostorijama
tvrtke "Velmos", posebno zbog toga Sto su oprecne tvrdnje
Tuziteljstva i obrane apelanata o toj ¢injenici (obrana navodi da
je dokumentacija uniStena prilikom urusavanja objekta pod
teretom snijega, a Tuziteljstvo izrazava sumnju da takva
dokumentacija postoji i da je sakrivena, §to potkrepljuje
Cinjenicom da se javio svjedok s podacima o toj
dokumentaciji), navedeno je da je nuzno osigurati uvjete i
sprijeCiti svaki wutjecaj na mogucénost iznalazenja te
dokumentacije. U odnosu na apelanticu Mirjanu Sakota koja je
vlasnica knjigovodstvene tvrtke "Kora fin" koja je vodila
knjigovodstvo za sve pravne osobe ukljuéene u vrSenje
kriminalnih radnji obuhvacenih istragom, Sud BiH je zaklju¢io
da se moze utemeljeno pretpostaviti da je apelantici dostupna
odredena financijska dokumentacija, za ¢ije uniStenje imaju
interes ne samo organizatori skupine, ¢lanovi obitelji Ivankovi¢
Lijanovi¢ koji su, kako se osnovano sumnja, stvarni vlasnici
pravnih osoba &ije je poslovanje predmet konkretne istrage,
nego i sama apelantica i ostali osumnji¢eni koji su u dogovoru i
prema uputama organizatora obavljali kriminalne aktivnosti.

17. Sud BiH je naveo da je Tuziteljstvo u prijedlogu za
odredivanje pritvora utemeljeno ukazalo na to da je u nastavku
istrage planirano sasluSanje velikog broja svjedoka o
okolnostima poslovanja predmetnih pravnih osoba, tj.
saslusanje oko 100 svjedoka. S obzirom na to da priroda
kaznenih djela upuéuje na involviranost veceg broja osoba u
njihovo izvrSenje, prema ocjeni Suda BiH, nuzno je sprijeciti da
apelanti, prije nego §to izjave navedenih potencijalnih svjedoka
ili osumnjiCenih budu osigurane, stupe u kontakt s tim
osobama, te utjeu na svjedoke da daju iskaze na odredeni
nacin, a s ciljem iskljucivanja ili umanjivanja svoje kaznene
odgovornosti. Prema ocjeni Suda BiH, navedeno se sa
sigurnos¢éu moze osigurati u konkretnoj fazi istrage jedino
zadrzavanjem apelanata u pritvoru.
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18. Ocjenjuju¢i fazu u kojoj se istraga nalazi, kao i
¢injenicu da Tuziteljstvu tek predstoji obiman proces osiguranja
dokaza, odnosno saslusanja svjedoka i provodenja drugih radnji
dokazivanja, na sto je Tuziteljstvo ukazalo samim prijedlogom,
Sud BiH nalazi da je u konkretnom momentu nuzno poduzeti
sve potrebne korake kako bi se zasStitio kazneni postupak,
odnosno kako bi se osiguralo nesmetano i efikasno vodenje i
okoncanje istrage u konkretnoj kaznenopravnoj stvari. S tim u
vezi, Sud BiH nalazi potrebnim istai i da je u toj fazi postupka,
kada je sasvim ocito da dokazi u postupku jo§ uvijek nisu
osigurani, stupanj uvjerenja koji mora postojati u odnosu na
egzistiranje okolnosti koje ukazuju na opravdanost mjere
pritvora zbog razloga propisanih u ¢lanku 132. stavak 1. tocka
b) ZKPBiH zasigurno manji u odnosu na onaj stupanj bojazni
koji mora postojati u daljnjem tijeku postupka, odnosno nakon
okoncanja istrage.

19. Sud BiH je utvrdio da je utemeljen i prijedlog
Tuziteljstva za odredivanje pritvora apelantima i na temelju
posebnog pritvorskog razloga propisanog u ¢lanku 132. stavak
1. toc¢ka ¢) ZKPBiH. U pogledu objektivnog uvjeta propisanog
navedenom zakonskom odredbom, a koji se tiCe visine
zaprijeCene kazne, Sud BiH je utvrdio da je taj uvjet
nesumnjivo ispunjen, jer se protiv apelanata vodi istraga zbog
djela za koja se moze izreé¢i kazna zatvora od tri godine ili teza
kazna. U pogledu narocitih okolnosti, a §to predstavlja drugi
uvjet koji kumulativno mora biti ispunjen, Sud BiH je,
rukovode¢i se svojim diskrecijskim pravom za utvrdivanje i
vrednovanje tih okolnosti, utvrdio da sve okolnosti konkretnog
slucaja koje se ogledaju u prirodi djela, brojnosti radnji
izvrSenja, kontinuiranosti u njihovom poduzimanju, mrezi
kontakata i Cvrstoj povezanosti kako medusobno tako i s
¢lanovima skupine, te njihovoj ulozi u samoj skupini, imaju
karakter narocitih okolnosti koje ukazuju na postojanje
interakcijske opasnosti apelanata.

20. Sud BiH je zakljucio da je imao u vidu prirodu i nacin
izvrSenja kaznenih djela zbog kojih se protiv apelanata vodi
istraga, te Cinjenicu da su, kako se osnovano sumnja, djelovali
kao skupina za organizirani kriminal, da su duze razdoblje (od
2006. do 2011. godine), na temelju pomno planiranih i
pripremanih aktivnosti, vrbovali osobe koje bi djelovale kao
ravnatelji pravnih osoba, stalno osnivali pravne osobe na nacin
da nakon §to jedna pravna osoba prestane obavljati djelatnost,
organizatori su istodobno sklapali ugovor sa sljedeCom
pravnom osobom, pri ¢emu je svaka sljedeca pravna osoba od
prethodne preuzimala proizvodni pogon, zateCene zalihe roba,
gotovih proizvoda, sirovina, repromaterijala i opreme, uz
izdavanje faktura s obracunatim izlaznim PDV-om, te s istim
uposlenim djelatnicima nastavljala obavljati istu djelatnost u
kontinuitetu. Upravo kontinuiranost u vrenju kaznenopravnih
radnji, njihova brojnost, te dugo razdoblje u kojem su radnje
poduzimane planski i organizirano, prema jedinstvenom
obrascu, s tocno odredenim ulogama koje je obavljao svaki od
¢lanova skupine u dogovoru s organizatorima, prema ocjeni
Suda BiH, ukazuje na iskazanu upornost u vrSenju kaznenih
djela. S obzirom na to da neke od pravnih osoba prema tom
ustaljenom obrascu i dalje posluju (kako to Tuziteljstvo isti¢e u
prijedlogu za odredivanje pritvora, pravna osoba "ZD.I-
Produkt" d.o.0. Siroki Brijeg iznajmila je proizvodni pogon i
djelatnike novoosnovanoj pravnoj osobi "Alpen-mit" d.o.o.
Siroki Brijeg), §to sve, prema ocjeni Suda BiH, ukazuje na
opasnost da ¢e apelanti, ako budu pusteni na slobodu, nastaviti
s vrSenjem kriminalnih aktivnosti na opisani nacin, odnosno
osnivanjem novih pravnih osoba prema ustaljenom obrascu
ponoviti kaznena djela zbog kojih se vodi istraga. Zakljuceno je
da je zbog navedenog nuzno apelantima odrediti pritvor i prema
¢lanku 132. stavak 1. tocka ¢) ZKPBiH.

21. Protiv navedenog rjeSenja apelanti su se zalili Sudu
BiH, koji je u Vijecu od troje sudaca (u daljnjem tekstu: Vijece)
donio Rjesenje broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19. rujna 2014.
godine, kojim je zalbe apelanata odbio kao neutemeljene.

22. U obrazlozenju rjeSenja je navedeno da je Vijece u
zalbenom postupku razmotrilo argumente navedene u Zzalbi
apelanata, zatim dostavljeni odgovor Tuziteljstva, te je ispitalo
pobijano rjeSenje u okviru zalbenih navoda. U odnosu na
postojanje osnovane sumnje navedeno je da je Vijece jo$
jednom razmotrilo dokaze u spisu, te nasuprot prigovorima
branitelja apelanata utvrdilo da je pobijanim rjeSenjem pravilno
ocijenjeno da postoji dovoljno dokaza koji upuéuju na
osnovanu sumnju da su apelanti po€inili kaznena djela koja im
se stavljaju na teret. VijeCe je naglasilo da ¢e se o iskazima
svjedoka/osumnji¢enih, kao i materijalnim dokazima, svakako
moc¢i viSe raspravljati, analizirati 1 ocijeniti njihova
vjerodostojnost, zakonitost i autenticnost, na nacin kako su to
uCinile obrane apelanata u dostavljenim Zzalbama, u slucaju
eventualnog potvrdivanja optuznice i vodenja glavne rasprave u
konkretnom predmetu.

23. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lanka 132.
stavak 1. tocke a), b) i ¢) ZKPBiH, Vijece je utvrdilo da je
prvostupanjski sud pravilno zakljucio da kod svih apelanata
egzistiraju posebni pritvorski razlozi propisani navedenom
odredbom. VijeCe je istaklo da je pri procjeni postojanja
opasnosti od bjekstva od odlu¢nog ali ne i presudnog znacaja
bila ¢injenica da u konkretnom predmetu svi apelanti imaju
drzavljanstvo Republike Hrvatske. U kontekstu zalbenih
prigovora, kojima se ukazuje na to da opasnost od utjecaja na
svjedoke (ili suuCesnike) mora biti konkretizirana, Vijece je
utvrdilo da su oni neutemeljeni, s obzirom na to da se pritvorski
razlog iz tocke b) ¢lanka 132. stavak 1. ZKPBiH moze temeljiti
i na okolnostima koje ukazuju na to da postoji ozbiljan rizik da
¢e do takvog zabranjenog utjecaja doé¢i. U konkretnom slucaju,
prema ocjeni Vijeta, postoji niz elemenata koji u svojoj
sveukupnosti ukazuju na postojanje narocitih okolnosti odnosno
ozbiljnog rizika da do utjecaja moze do¢i. Zbog toga je Vijece
utvrdilo da su zalbeni prigovori obrane apelanata kojima se
pobija postojanje narocitih okolnosti predvidenih ¢lankom 132.
stavak 1. tocka b) ZKPBiH bez potrebne ¢injeni¢ne i logi¢ne
osnove, zbog Cega ih je Vijece odbilo kao neutemeljene. U vezi
s ¢lankom 132. stavak 1. tocka c) ZKPBiH, Vijeée je istaklo da
je, kada je u pitanju ocjena naro€itih okolnosti koje ukazuju na
opasnost od ponavljanja kaznenih djela i to kaznenih djela
organiziranog kriminala koja se apelantima stavljaju na teret,
imalo u vidu i praksu Europskog suda za ljudska prava (u
daljnjem tekstu: Europski sud) u predmetu Brannigan i
McBride protiv Ujedinjenog Kraljevstva od 26. svibnja 1993.
godine, u kojem je Europski sud naveo da bi, u predmetu u
kojem je osumnjieni bio umijeSan u organizirani kriminal,
osumnji¢eni mogao zlouporabiti svoju slobodu tako S$to ce
odrzavati postojecu mrezu kontakata i pruziti dragocjenu
pomo¢ svojim suradnicima. Europski sud je utvrdio da takve
okolnosti opravdavaju pritvor na temelju bojazni od
ponavljanja kaznenog djela.

24. U odnosu na zalbene prigovore da je neutemeljen stav
prvostupanjskog suda o opravdanosti prijedloga Tuziteljstva da
se obrani uskrate praktitno svi dokazi iz spisa, jer se
uskracivanjem tih prava, bez uvjerljivih razloga i obrazlozenja,
dovodi u sumnju postojanje temeljnog uvjeta za odredivanje
pritvora (osnovane sumnje), u smislu ¢lanka 5. stavak 1.c.
Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Europska konvencija), odnosno
Clanka 132. stavak 1. ZKPBiH, Vijeée je utvrdilo da je
odredbom c¢lanka 226. stavak 2. odnosno ¢lanka 47. stavak 3.
ZKPBiH jasno propisano da osumnji¢eni odnosno optuzeni i
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branitelj nakon podizanja optuznice imaju pravo uvida u sve
spise i dokaze. Imajuéi u vidu samu prirodu i tezinu kaznenih
djela koja su apelantima stavljena na teret, te ocjenjujuci da je
odredbom c¢lanka 47. stavak 1. ZKPBiH propisano da se
branitelju moze uskratiti pravo razmatranja spisa i razgledanja
pribavljenih predmeta ¢ije bi otkrivanje moglo dovesti u
opasnost cilj istrage, VijeCe je navedene prigovore obrane
odbilo kao neutemeljene. Vijeée je utvrdilo da je u pobijanom
rjeSenju konstatirano da je Tuziteljstvo prilikom obrazlaganja
prijedloga za odredivanje pritvora obrazlozilo i sadrzaj dokaza
u mjeri do koje ciljevi istrage ne bi bili dovedeni u opasnost, iz
cega se, kako je ocijenilo Vijeée, moze zakljuciti da je obrana
apelanata bila upoznata sa sadrzajem dokaza u mjeri koja ne
dovodi u opasnost cilj i daljnji tijek istrage.

25. U obrazlozenju rjesenja Vije¢e je navelo da je
razmatralo 1 prijedlog obrane apelanata o moguénosti primjene
blaze mjere osiguranja nesmetanog vodenja kaznenog
postupka, sukladno odredbama ¢lanka 123. stavak 2. ZKPBiH,
kao i ¢lanka 5. Europske konvencije, pa je u tom smislu
utvrdilo da se u konkretnom postupku zeljena svrha moze
posti¢i samo mjerom pritvora i da nijedna druga blaza mjera u
danom trenutku ne bi bila svrsishodna.

IV. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

26. Apelanti smatraju da su im pobijanim rjeSenjima
povrijedeni pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lanka
1I/3.(d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 5. st. 1. tocka c) i
3. Europske konvencije, kao i pravo na presumpciju nevinosti
iz ¢lanka II/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak
2. Europske konvencije. Apelanti navode da Sud BiH nije dao
dovoljno i adekvatno obrazlozenje koje bi zadovoljilo
objektivnog promatraca o postojanju Cinjenica ili informacija
koje ukazuju na mogucnost pocinjenja kaznenog djela, vec je
obrazlazu¢i postojanje osnovane sumnje samo citirao navode
Tuziteljstva o postojanju osnova krivnje iz prijedloga za
odredivanje pritvora. Takoder, Vijece je u zalbenom postupku
proizvoljno odbilo Zzalbene navode apelanata i prihvatilo
zakljucke iz prvostupanjskog rjesenja. Stoga, prema misljenju
apelanata, povrijedeno im je pravo na slobodu i sigurnost
uslijed nepostojanja osnovane sumnje kao uvjeta sine qua non
za odredivanje pritvora, u smislu ¢lanka 5. stavak 1.c. Europske
konvencije. Apelanti isti¢u da je Sud BiH, umjesto §to je naveo
samo uopéene razloge koji se ticu svih ili nekih od apelanata,
bio duzan obrazloziti postojanje osnovane sumnje u odnosu na
svakog od apelanata pojedina¢no. Dalje je navedeno da obrani
apelanata u tijeku postupka odredivanja pritvora kao i u
zalbenoj fazi proizvoljnim pozivanjem na ¢lanak 47. ZKPBiH
nije omogucen uvid u dokaze na kojima Tuziteljstvo temelji
tvrdnju o postojanju osnovane sumnje, a o kojima bi se obrana
apelanata mogla izjasniti i ispitivati njihovu valjanost. Zbog
toga je, prema misljenju apelanata, prekrSeno nacelo jednakosti
stranaka u kaznenom postupku. Dalje je istaknuto da je Sud
BiH naveo da je u rjeSenju o odredivanju pritvora prezentirano
onoliko ¢injenica koje upucuju na postojanje osnovane sumnje
u mjeri u kojoj nece ugroziti tijek istrage, pri ¢emu Sud BiH
zaboravlja i zanemaruje da je mjera pritvora izuzetna, a ne
redovita mjera, pa ukoliko se kao takva poduzima, onda se
mora posebno obrazloziti. Budué¢i da apelantima nije bio
omogucen uvid u dokaze koji potkrepljuju postojanje osnovane
sumnje, apelanti isticu da je omogucéavanje izjasnjenja o
prijedlogu Tuziteljstva predstavljalo samo puku zakonsku
formu, odnosno da apelantima nije bilo sustinski zajamceno
pravo na obranu.

27. U odnosu na posebne pritvorske razloge iz ¢lanka 132.
stavak 1. tocke a), b) i c) ZKPBiH, apelanti navode da Sud BiH

nije ocijenio razloge za odredivanje mjere pritvora u odnosu na
svakog apelanta pojedina¢no, imaju¢i u vidu okolnosti,
¢injenice i stanje predmeta. Apelanti isticu da iz oba pobijana
rjesenja proizlazi da su razlozi za odredivanje pritvora prema
navedenim odredbama pauSalno utvrdeni i ne opravdavaju
mjeru pritvora koja im je odredena. Navedeno je da, prema
¢lanku 132. stavak 1. tocka a) ZKPBiH koji se odnosi na
postojanje okolnosti koje ukazuju na opasnost od bjekstva, Sud
BiH nije objektivno naveo nijednu okolnost niti razlog zasto bi
apelanti bjezali. Naime, radi se o osobama koje zive i rade u
BiH kao svojoj domovini, gdje imaju svoje obitelji, a nemaju
imovinu u drugim drzavama. Takoder je istaknuto da su
apelanti uposleni, odnosno da su neki od njih (Jerko Ivankovié¢
Lijanovi¢, Slavo Ivankovi¢ Lijanovi¢ i Milorad Bahilj) visoko
pozicionirani na svojim radnim mjestima. Apelanti smatraju da
opasnost od bjekstva nije takvog intenziteta da bi opravdala
njihovo zadrzavanje u pritvoru prema toj pravnoj osnovi. U
odnosu na ¢lanak 132. stavak 1. tocka b) ZKPBiH, apelanti
isticu da okolnosti koje opravdavaju pritvor prema toj osnovi
moraju biti u dovoljnoj mjeri o€ite i konkretne, a u prijedlogu
Tuziteljstva, prema njihovom misljenju, nisu navedene takve
okolnosti. U prijedlogu Tuziteljstva, kako su apelanti istakli, na
uopcen nacin je ukazano na opasnost od utjecaja na eventualne
osumnjicene ili svjedoke bez navodenja barem indicija ili
Cinjenica koje bi govorile u prilog takvom zakljucku.
Tuziteljstvo je propustilo navesti okolnosti koje ukazuju na
postojanje ozbiljnog rizika da ée apelanti do¢i do takvog
zabranjenog utjecaja, ne preciziraju¢i nacin niti svjedoke na
koje bi apelanti mogli utjecati. Sto se ti¢e razloga za pritvor iz
¢lanka 132. stavak 1. tocka c¢) ZKPBiH, prema misljenju
apelanata, realno ne postoji nikakva moguénost da bi apelanti
ponovili kazneno djelo ili dovrsili pokusano kazneno djelo i to
zbog toga §to je iz iskaza apelanata, a posebno iskaza apelanta
Jerka Ivankovi¢a Lijanovi¢a, potpuno jasno na koji nacin je
poslovala pravna osoba "Lijanoviéi" d.o.o. Siroki Brijeg, te da u
radnjama apelanata nema obiljezja niti jednog kaznenog djela, a
posebno kaznenih djela koja im se stavljaju na teret. Takoder,
apelanti smatraju da Cinjenice i okolnosti konkretnog slucaja
ukazuju na to da pritvor nije bio nuzno potrebna mjera za
osiguranje prisustva apelanata, te da se legitiman zakonski cilj u
konkretnom sluc¢aju mogao efikasno ostvariti mjerama zabrane
na temelju kojih bi Sud BiH imao dovoljan nadzor nad
kretanjem apelanata.

28. U odnosu na povredu prava na presumpciju nevinosti
iz Clanka 6. stavak 2. Europske konvencije, apelanti su naveli
da takvo krSenje prava proizlazi iz rjeSenja Suda BiH od 12.
rujna 2014. godine i to iz navoda na stranici 21. rjeSenja u
kojima je navedeno da su i sami osumnji¢eni Sakota i Gali¢, ali
i ostali osumnjiceni, u dogovoru i prema uputama organizatora,
obavljali kriminalne aktivnosti, zatim na str. 3. rjeSenja da
upravo kontinuiranost u vr$enju kaznenopravnih radnji, njihova
brojnost, te dugo razdoblje u kojem su radnje poduzimane,
prema jedinstvenom obrascu, s to¢no odredenim ulogama,
ukazuju na iskazanu upornost u vrSenju takvih kaznenih djela,
kao i na str. 19. rjeSenja Suda BiH od 19. rujna 2014. godine
gdje je navedeno da su apelanti djelovali kao skupina za
organizirani kriminal.

b) Odgovor na apelaciju

29. U odgovoru na apelaciju Sud BiH je naveo da je
ocijenio obimnu materijalnu dokumentaciju dostavljenu uz
prijedlog za odredivanje pritvora, da je Vijece ocijenilo zalbene
prigovore svih apelanata, te je utvrdeno da su apelanti, kako se
utemeljeno sumnja, izvrsili kaznena djela koja im se stavljaju
na teret i to u obimu koji je nuzan u fazi u kojoj se predmet
trenutno nalazi (istraga jo§ uvijek nije okoncana). Sud BiH je,
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imajuci u vidu dokaze koji su pobrojani u pobijanim odlukama,
zakljucio da u odnosu na apelante postoji osnovana sumnja da
su ucinili kaznena djela koja im se stavljaju na teret, odnosno
da je zadovoljen standard Europskog suda prema kojem
osnovana sumnja podrazumijeva postojanje ¢injenica odnosno
informacija koje bi objektivnom promatracu bile dovoljne da
zaklju¢i da postoji mogucnost da je osoba o kojoj se radi
pocinila to djelo. U vezi s primjenom ¢lanka 47. stavak 1.
ZKPBiH, istaknuto je da dinjenica da apelantima nisu
dostavljeni dokazi na kojima se temelji osnovana sumnja
apelante a priori ne onemogucava da pobijaju i njezino
postojane, s obzirom na to da su u konkretnom predmetu
detaljno opisani i navedeni dokazi na temelju kojih je Sud BiH
zakljucio da postoji osnovana sumnja. Osim toga, na ro¢istu na
kojem su bile prisutne sve stranke u postupku, a koje je odrzano
12. rujna 2014. godine povodom prijedloga za odredivanje
pritvora, Tuziteljstvo je elaboriralo i obrazlozilo dokaze na
temelju kojih se temelji osnovana sumnja, a na koje navode su
apelanti imali moguénost izjasnjenja. U pogledu posebnih
pritvorskih razloga iz ¢lanka 132. stavak 1. tocke a), b) i c)
ZKPBiH, Sud BiH je istakao da su u pobijanim rjeSenjima dani
jasni i argumentirani razlozi zbog kojih je apelantima prema
navedenim osnovama odreden pritvor. U odnosu na navode o
povredi prava iz ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije, u
odgovoru je navedeno da apelanti iznose stavove i razloge,
odnosno leksi¢ko-sintaksicke konstrukcije iz kojih se, prema
njihovom misljenju, moze zakljuciti da je Sud BiH izvan
razumne sumnje uvjeren da su apelanti pocinili kaznena djela
koja im se stavljaju na teret. Vezano za spomenuti prigovor,
Sud BiH je istakao da se radi o neargumentiranom prigovoru
koji predstavlja osobni zakljucak apelanata i njihovo tumacenje
odluke. Takoder je istaknuto da je Rjesenjem Suda BiH broj S1
2 010348 14 Krn 8 od 2. listopada 2014. godine apelantima
Mirjani Sakota i Jozi Sliskoviu ukinuta mjera pritvora i
odredene mjere zabrane iz ¢l. 126. i 126.a. ZKPBiH. Dalje,
Rjesenjem Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Kv3 od 8.
listopada 2014. godine apelantima Jerku Ivankovicu
Lijanovicu, Slavi Ivankovi¢u Lijanovi¢u i Miloradu Bahilju
ukinut je poseban pritvorski razlog propisan ¢lankom 132.
stavak 1. tocka a) ZKPBiH. Predlozeno je da se apelacija odbije
kao neutemeljena.

30. U odgovoru na apelaciju Tuziteljstvo je, izmedu
ostaloga, navelo da je Sud BiH prilikom donoSenja pobijanih
odluka u potpunosti utvrdio osnovanu sumnju koja se
apelantima stavlja na teret, kao i ¢injenice koje se odnose na
postojanje posebnih pritvorskih razloga za odredivanje pritvora.
Osim obrazlozenog prijedloga za odredivanje pritvora, Sud BiH
je na ro€iStu za odredivanje pritvora jasno i neposredno pred
svim prisutnim od TuZiteljstva zatrazio pojasnjenje svih
¢injenica na kojima se temelji prijedlog za odredivanje pritvora,
a koje je Tuziteljstvo dalo. Prilikom obrazlozenja osnovane
sumnje Sud BiH je u pobijanim odlukama naveo koji dokazi
Tuziteljstva potvrduju osnovanu sumnju za inkriminirane
radnje koje se apelantima stavljaju na teret, pojedinacno za
svaku od novoosnovanih pravnih osoba. Sud BiH je osnovanu
sumnju obrazlozio na temelju dokumentacije koja je
prikupljena prilikom provodenja financijske istrage, odnosno
obrazloZzen je nacin na koji je organizirana skupina preko svojih
¢lanova ilegalno ste¢en novac vracala u legalne tijekove putem
pozajmica izmedu Cc¢lanova skupine, kao i prikazivanjem
prodaje pojedinih udjela u drugim druStvima povezanim s
"Lijanoviéi" d.o.0. za mnogo vece iznose od procijenjenih. U
pogledu posebnih pritvorskih razloga iz ¢lanka 132. stavak 1.
tocke a), b) i ¢) ZKPBiH, Tuziteljstvo je navelo da je Sud BiH
obrazlozio na temelju kojih dokaza temelji svoju odluku i koji
dokazi upucuju na opravdanu bojazan da ¢e apelanti pustanjem

na slobodu postati nedostupni tijelima gonjenja, utjecati na
svjedoke, sakriti dokaze ili tragove bitne za konkretni kazneni
postupak i ponoviti ili dovrsiti djela koja im se stavljaju na
teret. U odgovoru Tuziteljstva je zakljueno da su navodi
apelanata neutemeljeni i pausalni, te je predlozeno da se
apelacija odbije kao neutemeljena.

V. Relevantni propisi

31. U Kaznenom zakonu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 3/03, 32/03, 37/03,
54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07 i 8/10) relevantne
odredbe glase:

Clanak 209.
Pranje novca

(1) Tko novac ili imovinu za koju zna da su pribavljeni
pocinjenjem kaznenog djela primi, zamijeni, drzi, njome
raspolaze, uporabi u gospodarskom ili drugom poslovanju ili
na drugi nacin prikrije ili pokusa prikriti, a takav je novac ili
imovina vece vrijednosti ili to djelo ugroZava zajednicki
gospodarski prostor Bosne i Hercegovine ili ima Stetne
posljedice za djelatnosti ili financiranje institucija Bosne i
Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je pocinitelj djela iz stavka (1) ovoga clanka
istodobno i pocinitelj ili sapocinitelj u kaznenom djelu kojim je
pribavljen novac ili imovina iz stavka (1) ovog clanka, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako vrijednost novca ili imovinske koristi iz stavka 1.
ovoga clanka prelazi iznos od 200.000 KM,

pocinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri
godine.

(4) Ako je pri pocinjenju kaznenog djela iz st. 1. i 2. ovoga
¢lanka pocinitelj postupio iz nehaja u odnosu na okolnost da su
novac ili imovinska korist pribavljeni kaznenim djelom,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(5) Novac i imovinska korist iz stavaka od (1) do (4)
ovoga ¢lanka oduzet ée se.

Clanak 210.
Porezna utaja ili prijevara

(1) Tko izbjegne platiti davanja propisana poreznim
zakonodavstvom  Bosne i  Hercegovine  nepruzanjem
zahtijevanih podataka ili pruzanjem laznih podataka o svojim
stecenim oporezivim prihodima ili o drugim Cinjenicama koje
su od utjecaja na utvrdivanje iznosa obveza, a iznos poreza cije
se placanje izbjegava premasuje iznos od 10.000 KM, kaznit ée
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stavka (1) ovoga c¢lanka kaznit ée se i onaj
tko, u namjeri da ostvari pravo na povrat ili kredit po osnovi
neizravnih poreza propisanih poreznim zakonodavstvom Bosne
i Hercegovine, podnese poreznu prijavu neistinitog sadrZaja s
iskazanim iznosom za povrat ili kredit neizravnih poreza koji
presuje 10.000 KM.

(3) Tko pocini kazneno djelo iz stavka (1) ovoga c¢lanka, a
iznos obveze cije se placanje izbjegava premasuje 50.000
KM, ili tko pocini kazneno djelo iz stavka (2) ovoga ¢lanka, a
iskazani iznos povrata ili kredita po osnovi neizravnih poreza
premasuje 50.000 KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

(4) Tko pocini kazneno djelo iz stavka (1) ovoga clanka, a
iznos obveze cije se placanje izbjegava premasuje 200.000
KM, ili tko pocini kazneno djelo iz stavka (2) ovoga ¢lanka, a
iskazani iznos povrata ili kredita po osnovi neizravnih poreza
prelazi 200.000 KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri
godine.
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Clanak 211.
Neplacanje poreza

(1) Tko prijenosom ili otudenjem imovine, gasenjem
gospodarskog subjekta ili na drugi nacin onemoguci naplatu
prijavijenog poreza propisanog poreznim zakonodavstvom
Bosne i Hercegovine, a iznos obveze Cije se placanje izbjegava
premasuje 50.000 KM, kaznit ¢e se novcéanom kaznom ili
kaznom zatvora do tri godine.

Clanak 250.
Organizirani kriminal

(1) Tko pocini kazneno djelo propisano zakonom Bosne i
Hercegovine kao pripadnik grupe za organizirani kriminal, ako
za pojedino kazneno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Tko kao pripadnik grupe za organizirani kriminal
pocini kazneno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine
za koje se moze izreci kazna zatvora pet godina ili teza kazna,
ako za pojedino kazneno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Tko organizira ili bilo kako rukovodi grupom za
organizirani kriminal koja zajednickim djelovanjem pocini ili
pokusa kazneno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili
dugotrajnim zatvorom.

(4) Tko postane pripadnikom grupe za organizirani
kriminal koja zajednickim djelovanjem pocini ili pokusa
kazneno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, ako za
pojedino kazneno djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Pripadnik grupe za organizirani kriminal iz st. 1. do 4.
ovoga c¢lanka, koji tu grupu otkrije,

moze se osloboditi kazne.

32. U Kaznenom zakonu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine" br. 36/03, 37/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10 i
42/11) relevantne odredbe glase:

Clanak 261.
Krivotvorenje ili unistenje poslovnih ili trgovackih knjiga ili
isprava

(1) Tko u poslovne ili trgovacke knjige, isprave ili spise
koje je duzan voditi temeljem zakona ili drugog propisa unese
neistinite podatke ili ne unese neki vazan podatak, ili svojim
potpisom ili pecatom ovjeri poslovnu ili trgovacku knjigu,
ispravu ili spis s neistinitim sadrZajem, ili svojim potpisom ili
pecatom omoguci izradbu poslovne ili trgovacke knjige, isprave
ili spisa s neistinitim sadrzajem,

kaznit c¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ée se tko
neistinitu poslovnu ili trgovacku knjigu, ispravu ili spis uporabi
kao da su istiniti, ili tko unisti, osteti, prikrije ili na drugi nacin
ucini neupotrebljivom poslovnu ili trgovacku knjigu, ispravu ili
Spis.

33. U Zakonu o kaznenom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 3/03, 32/03, 36/03,
26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07,
76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 i 93/09) relevantne odredbe
glase:

Clanak 3. stavak 1.
(1) Svatko se smatra neduznim za kazneno djelo, dok se
pravomocénom presudom ne utvrdi njegova krivnja.

Clanak 47.
(1) Tijekom istrage, branitelj ima pravo razmatranja spisa
i razgledavanja pribavijenih predmeta koji idu u korist
osumnjiceniku. To se pravo branitelju moze uskratiti ako se

radi o spisima i predmetima Cije bi otkrivanje moglo ugroziti
cilj istrage.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga Cclanka, Tuzitelj ce
istodobno s prijedlogom za odredivanje pritvora sucu za
prethodni postupak odnosno sucu za prethodno saslusanje
dostaviti i dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
izvjes¢ivanja branitelja.

Clanak 131. stavak 1.

(1) Pritvor se moze odrediti ili produljiti samo pod
uvjetima propisanim ovim zakonom i samo ako se ista svrha ne
moZze ostvariti drugom mjerom.

Clanak 132. stavak 1. tocke a), b) i ¢)

(1) Kada postoji osnovana sumnja da je odredena osoba
pocinila kazneno djelo, pritvor joj se moze odrediti:

a) ako se krije ili ako postoje druge okolnosti koje ukazuju
na opasnost od bijega,

b) ako postoji osnovana bojazan da ce unistiti, sakriti,
izmijeniti ili krivotvoriti dokaze ili tragove vazne za kazneni
postupak ili ako narocite okolnosti ukazuju da ce ometati
kazneni postupak utjecajem na svjedoke, sudionike ili
prikrivace.

¢) ako narocite okolnosti opravdavaju bojazan da ce
ponoviti kazneno djelo ili da c¢e dovrsiti pokusano kazneno
djelo ili da ¢e pociniti kazneno djelo kojim prijeti, a za ta se
kaznena djela moze izreci kazna zatvora tri godine ili teza
kazna, (...)

VI. Dopustivost

34. Sukladno c¢lanku VI/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine, Ustavni sud, takoder, ima apelacijsku nadleznost
u pitanjima koja su sadrzana u ovom Ustavu, kada ona postanu
predmet spora zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini.

35. Sukladno ¢lanku 18. stavak (1) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njome pobija, iscrpljeni svi
djelotvorni pravni lijekovi moguéi prema zakonu i ako se
podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnositelj
apelacije primio odluku o posljednjem djelotvornom pravnom
lijeku koji je koristio.

36. U konkretnom slucaju, predmet pobijanja apelacijama
je Rjesenje Suda BiH broj S1 2 K 010348 14 Kv 2 od 19. rujna
2014. godine, protiv kojeg nema drugih djelotvornih pravnih
lijekova moguéih prema zakonu. Zatim, pobijano rjeSenje
apelanti su primili u razdoblju od 20. do 25. rujna 2014. godine,
a apelacije su podnesene 26. odnosno 30. rujna 2014. godine,
pa proizlazi da su podnesene u roku od 60 dana, kako je
propisano ¢lankom 18. stavak (1) Pravila Ustavnog suda.
Konacno, apelacije u odnosu na navode o povredi ovih prava
ispunjavaju i uvjete iz ¢lanka 18. st. (3) i (4) Pravila Ustavnog
suda, jer nisu o€ito (prima facie) neutemeljene, a ne postoji
neki drugi formalni razlog zbog kojeg apelacija nije dopustiva.

37. Imajudi u vidu odredbe ¢lanka VI/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 18. st. (1), (3) i (4) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je utvrdio da apelacija ispunjava uvjete u pogledu
dopustivosti.

VII. Meritum

38. Apelanti pobijaju navedena rjeSenja tvrdeci da su im
tim rjeSenjima prekrSena prava iz ¢lanka I1/3.(d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 5. st. 1. tocka c) i 3. Europske konvencije
i ¢lanka I1/3.(e) Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lanka 6. stavak
2. Europske konvencije.

Pravo na slobodu i sigurnost osobe

39. Clanak 11/3.
relevantnom dijelu glasi:

Ustava Bosne i Hercegovine u
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Sve osobe na teritoriju Bosne i Hercegovine uZivaju
ljudska prava i temeljne slobode iz ovog clanka, stavak 2 Sto
ukljucuje:

d) Prava na slobodu i sigurnost osobe.

Clanak 5. Europske konvencije u relevantnom dijelu glasi:

1. Svako ima pravo na slobodu i sigurnost licnosti. Nitko
ne smije biti liSen slobode izuzev u nize navedenim slucajevima
i sukladno zakonom propisanim postupkom:

c. zakonitog hapsenja ili liSenja slobode glede privodenja
nadleznoj sudbenoj viasti, kada postoji opravdana sumnja da je
ta osoba izvrsila krivicno djelo ili kada postoje valjani razlozi
da se osoba sprijeci da izvrsi krivicno djelo ili da, nakon
izvr§enja krivicnog djela, pobjegne;

3. Svako tko je uhapSen ili liSen slobode prema
odredbama stavka 1(c) ovog clanka mora odmah biti izveden
pred sudiju ili drugu sluzbenu osobu zakonom ovlastenu da vrsi
sudbenu vlast i mora imati pravo na sudenje u razumnom roku
ili na pustanje na slobodu do sudenja. PusStanje na slobodu
moZze se uvjetovati garancijama o pojavijivanju na sudenju.

40. U konkretnom slu¢aju, apelanti su osobe koje su lisene
slobode i nalazile su se u pritvoru na temelju odluke redovitog
suda o odredivanju pritvora, te su se pozvali na kr§enje prava na
slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lanka 1I/3.(d) Ustava Bosne i
Hercegovine i c¢lanka 5. Europske konvencije. Apelanti
smatraju da im je pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti
prekrSeno zato S§to u postupku odredivanja pritvora nije
utvrdeno da postoji osnovana sumnja da su pocinili kaznena
djela koja su im stavljena na teret i zbog kojih im je odreden
pritvor. S tim u vezi, apelanti su istakli da dokazi na temelju
kojih je utvrdeno postojanje osnovane sumnje kao opceg uvjeta
za odredivanje pritvora iz ¢lanka 132. stavak 1. ZKPBiH u
odnosu na kaznena djela koja im se stavljaju na teret nisu
dostavljeni njima i njihovoj obrani.

Osnovana sumnja i dostavljanje dokaza na temelju kojih je
utvrdeno postojanje osnovane sumnje

41. U vezi s navodima apelanata o povredi prava na
slobodu i sigurnost li¢nosti, Ustavni sud podsjeca na to da je
Europski sud istakao da standardi koje namece Clanak 5. stavak
1.c. Europske konvencije predvidaju da je postojanje osnovane
sumnje da je osoba liSena slobode pocinila kazneno djelo koje
joj se stavlja na teret conditio sine qua non za odredivanje ili
produzenje pritvora. Medutim, to nakon odredenog vremena
nije dovoljno, ve¢ se mora procijeniti postoje li za pritvor
relevantni i dovoljni razlozi (vidi Europski sud, Trzaska protiv
Poljske, presuda od 11. srpnja 2000. godine, aplikacija broj
25792/94, stavak 63). Prema daljnjem stavu Europskog suda,
opravdanost pritvora ovisi i o okolnostima konkretnog slucaja
koje moraju biti takve da upuéuju na postojanje opceg (javnog)
interesa koji je tako vazan i znaajan da, unato¢ presumpciji
nevinosti, preteze nad nacelom postivanja slobode pojedinca.
Takoder je navedeno da ti standardi ne pretpostavljaju da
policija, u vrijeme hapsSenja, ima dovoljno dokaza koji su
potrebni da bi se mogla podié¢i optuznica. Upravo je cilj
ispitivanja osumnji¢ene osobe koja je pritvorena po osnovi
navedenog Clanka da se unaprijedi daljnja istraga tako da se
potvrde ili odbace konkretne sumnje na kojima se temeljilo
hapSenje. Stoga, kako je ukazao Europski sud, ¢injenice koje
izazivaju sumnju i koje mogu biti dovoljne u vrijeme liSavanja
slobode ne trebaju biti iste razine kao one koje su nuzne za
odluku u narednim fazama postupka, npr., za podizanje
optuznice (vidi Europski sud, O'Harra protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, presuda od 16. listopada 2001. godine, aplikacija
broj 37555/97, tocka 36). Medutim, Sto se tie pritvora,
Europski sud je istakao da ¢lanak 5. stavak 1.c. zahtijeva da

postoji osnovana a ne iskrena ili bona fide sumnja (ibid, Fox,
Campbell i Hartley, tocka 31). Ustavni sud podsjeca i na to da
uvazavanje ¢lanka 5. stavak 3. Europske konvencije zahtijeva
da sudska vlast preispita sva pitanja u vezi s pritvorom, te da
odluku o pritvoru donese pozivajuci se na objektivne kriterije
predvidene zakonom.

42. U pogledu navoda apelanata da im prije odredivanja
pritvora nisu dostavljeni dokazi koje je Tuziteljstvo dostavilo
Sudu BiH, Ustavni sud primjeéuje da je odredbom ¢&lanka 47.
stavak 1. ZKPBiH regulirano kao opé¢e pravilo da branitel;
osumnjicenog u tijeku istrage ima pravo pristupa samo onim
spisima i dokazima koji su u korist osumnji¢enom, ali mu se 1
to pravo moze uskratiti ako je rije¢ o spisima i predmetima ¢ije
bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj istrage, dok mu je
potpuno slobodan pristup spisima i dokazima omogucen nakon
podnosenja optuznice, kako je regulirano u stavku 3. toga
¢lanka. Ustavni sud, dalje, zapaza da je stavkom 2. istoga
¢lanka propisano da ¢e izuzetno od stavka 1. toga clanka
tuzitelj istodobno s prijedlogom za odredivanje pritvora sucu za
prethodni postupak, odnosno sucu za prethodno saslusanje
dostaviti i dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora radi
obavjeStavanja branitelja. Imajuci u vidu navedeno, Ustavni sud
zapaza da iz obrazloZenja pobijanih odluka proizlazi da je Sud
BiH, nakon S$to je izvrSio uvid u dokaze koje je dostavilo
Tuziteljstvo uz prijedlog a koje je decidirano naveo u
obrazlozenju rjeSenja, postupio sukladno odredbama ZKPBiH,
te da su apelanti i njihovi branitelji, iako im dokazi nisu bili
dostavljeni, suprotno apelacijskim navodima, bili upoznati, u
mjeri nuznoj za pobijanje odluke o odredivanju pritvora, sa
sadrzajem dokaza na kojima je ta odluka utemeljena. Naime, iz
stanja spisa proizlazi da je Sud BiH povodom prijedloga
Tuziteljstva za odredivanje pritvora apelantima odrzao rociste
na kojem su apelanti i njihovi branitelji bili upoznati s
dokazima na kojima je ta odluka utemeljena, budué¢i da je
tuzitelj prilikom obrazlaganja prijedloga za pritvor obrazlozio i
sadrzaj dokaza u mjeri u kojoj je to bilo dovoljno da se ciljevi
istrage ne dovedu u opasnost. Ustavni sud zapaza da je te
navode apelanata Sud BiH razmotrio i u zalbenom postupku, u
smislu jamstava Clanka 5. stavak 4. Europske konvencije, te
obrazlozio zasto je odluka o odredivanju pritvora u konkretnom
slu¢aju zakonita, odnosno za$to navodi apelanata ne mogu
dovesti do drugacijeg rjeSenja konkretne pravne stvari. S
obzirom na navedeno, te odredbu ¢lanka 47. stavak 1, prema
kojoj se branitelju moze uskratiti razmatranje spisa i
razgledanje predmeta, ako je rije¢ o spisima i predmetima ¢ije
bi otkrivanje moglo dovesti u opasnost cilj istrage, Ustavni sud
u okolnostima konkretnog sluaja ne nalazi nikakvu
proizvoljnost u postupanju Suda BiH, budu¢i da je iz
obrazlozenja pobijanih odluka evidentno da je, u smislu stavka
2. navedenoga C¢lanka, Tuziteljstvo sucu za prethodno
sasluSanje dostavilo i dokaze bitne za procjenu zakonitosti
pritvora i radi obavjeStavanja branitelja. S druge strane, Ustavni
sud zapaza da iz navoda apelacije proizlazi da apelanti
prakti¢no traze da im se omogucéi uvid u sve dokaze koji se ti¢u
merituma spora, Sto ulazi u okvir jamstava iz ¢lanka 6.
Europske konvencije, a koji apelantima, u smislu odredbe
Clanka 47. stavak 3. ZKPBiH, trebaju biti dostupni nakon
podnosenja optuznice. Takoder, Ustavni sud ukazuje na to da u
predmetu broj AP 591/11 nije nasao povredu ¢lanka 5. stavak 4.
Europske konvencije u vezi s primjenom odredbe ¢lanka 47.
ZKPBiH u situaciji kada su apelanti bili upoznati sa sadrzajem
dokaza na temelju kojih im je produZen pritvor (vidi Ustavni
sud, Odluka broj AP 591/11 od 7. travnja 2011. godine,
dostupna na internet-stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba). Imajuci u vidu navedeno, te podrzavajuci
vlastitu praksu u citiranom predmetu, Ustavni sud zakljucuje da
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u konkretnom slucaju ¢injenice u odnosu na koje se podnosi
apelacija oc¢ito ne predstavljaju krSenje prava apelanata na
slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lanka II/3.(d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 5. Europske konvencije.

43. Ustavni sud zapaza da u konkretnom slucaju iz
pobijanog rjeSenja kojim je apelantima odreden pritvor
proizlazi da je Sud BiH o odredivanju pritvora apelantima
odlucio nakon odrzanog rocista na kojem su saslusani apelanti i
drugi osumnjieni, te njihovi branitelji. Dalje, Ustavni sud
zapaza da je Sud BiH, suprotno apelacijskim navodima, ispitao
postojanje osnovane sumnje kao opéeg uvjeta za odredivanje
pritvora prilikom donoSenja pobijanih rjeSenja, te je jasno
prezentirao dokaze koje je dostavilo Tuziteljstvo uz prijedlog za
odredivanje pritvora, na temelju kojih je Sud BiH utvrdio
postojanje osnovane sumnje. Ustavni sud smatra, suprotno
apelacijskim navodima, da je u pobijanim rjeSenjima Sud BiH
dao vrlo jasno obrazlozenje na temelju kojih dokaza je izveo
zakljucak o postojanju osnovane sumnje da su apelanti pocinili
inkriminirane radnje koje su im stavljene na teret, kao opceg
uvjeta iz ¢lanka 132. stavak 1. ZKPBiH za odredivanje pritvora,
a koje Ustavni sud ne smatra proizvoljnim. Stoga, Ustavni sud
smatra da rjeSenje Suda BiH nije u suprotnosti s odredbama
ZKPBiH i Europske konvencije i da sadrzi razloge u pogledu
postojanja opéeg uvjeta za odredivanje pritvora iz ¢lanka 132.
stavak 1. ZKPBiH.

Posebni pritvorski razlozi iz ¢lanka 132. stavak 1. tocke a),
b) i ¢) ZKPBiH

44. Ustavni sud podsjeca na to da, sukladno zakonu, mjera
pritvora moze biti odredena samo kada je, uz postojanje
osnovane sumnje da je kazneno djelo pocinjeno, ispunjen i
jedan od posebnih razloga za odredivanje pritvora propisan
zakonom. U vezi s tim, Ustavni sud zapaza da je u konkretnom
slu¢aju Sud BiH utvrdio da je, osim postojanja osnovane
sumnje kao opcée pretpostavke za izricanje mjere pritvora
apelantima, ispunjen i drugi kumulativni uvjet, odnosno da u
konkretnom slucaju postoje posebni pritvorski razlozi iz ¢lanka
132. stavak 1. tocke a), b) i ¢) ZKPBiH.

Poseban pritvorski razlog iz ¢lanka 132. stavak 1. tocka a)
ZKPBiH

45. U pogledu opasnosti od bjekstva iz ¢lanka 132. stavak
1. tocka a) ZKPBiH, Sud BiH je posebno ocijenio da se istraga
vodi zbog teskih kaznenih djela za koja su zaprijecene visoke
zatvorske kazne, da apelanti posjeduju drzavljanstvo Republike
Hrvatske koja ne izruCuje svoje drzavljane tijelima gonjenja
drugih drzava, da apelanti zive u blizini granice s Republikom
Hrvatskom, kao i da su vrSenjem kaznenih djela, kako se
osnovano sumnja, pribavili znacajnu imovinsku korist koja ¢e
im omoguciti boravak izvan drzave BiH. Ustavni sud zapaza da
je u obrazloZenju postojanja navedenog pritvorskog razloga
Sud BiH opcenito i pausalno, u odnosu na sve apelante, bez
bilo kakve konkretizacije razloga u odnosu na pojedine
apelante, zaklju¢io da opasnost od bjekstva kao poseban
pritvorski razlog postoji u odnosu na sve apelante. Unato¢
zalbenim navodima apelanata da zbog njihovih konkretnih
osobnih okolnosti ne postoji takva opasnost, te da se isti cilj
moze posti¢i i blazim mjerama zabrane propisanim zakonom,
Sud BiH je smatrao opravdanim da se apelantima pritvor odredi
i prema c¢lanku 132. stavak 1. tocka a) ZKPBiH. U vezi s
navedenim, Ustavni sud zapaza da je Europski sud u predmetu
Stogmiiller protiv Austrije u pogledu odredivanja pritvora zbog
opasnosti od bjekstva istakao sljedece: "Kao drugo, trazilo se
opravdanje za nastavak pritvora Stogmiillera oslanjajuci se na
rizik od njegovog bjekstva. U tom pogledu, navodi se da je
Stogmiiller mogao ocekivati tezu kaznu narodito nakon
produzetka (...) preliminarne istrage u pogledu drugih djela te

da su mu njegova pilotska dozvola i ofev avion omogucavali da
u inostranstvo ode bilo kada. Mora se primijetiti, u tom
pogledu, da do opasnosti od njegovog bjekstva ne dolazi samo
zato jer je moguce ili mu je lako preci preko granice (u svakom
slucaju, bilo bi dovoljno u tu svrhu da se od njega trazi da preda
pasos); mora postojati ¢itav niz okolnosti, posebno, teska kazna
koja se ocekuje ili posebno gnusanje optuzenog na pritvor, ili
nedostatak dobro uspostavljenih veza u zemlji, koje bi mogli
biti razlog da se pretpostavi da bi posljedice i opasnosti leta bile
manje zlo za njega od samog nastavka izdrzavanja pritvora. Ali
njegovo ponaSanje jasno pokazuje da to nije bila njegova
situacija." (vidi Europski sud, Stogmiiller protiv Austrije,
presuda od 10. studenog 1969. godine, aplikacija broj 1601/62,
tocka 15). U predmetu Letellier protiv Francuske, Europski sud
je u pogledu opasnosti od bjekstva ocijenio da je podnositeljica
predstavke majka malodobne djece i ravnateljica kompanije
koja predstavlja njezin jedini izvor prihoda. U odluci je
navedeno: "Kako opasnost od bjekstva nije bila ocigledna od
samog pocetka, date odluke su sadrzavale neadekvatne navode
o razlozima utoliko §to nisu spomenute okolnosti podobne za
utvrdenje takve opasnosti." (vidi Europski sud, Letellier protiv
Francuske, presuda od 26. lipnja 1991. godine, aplikacija broj
12369/86, tocka 41). Imaju¢i u vidu navedeno, Ustavni sud
zakljucuje da u odnosu na citirani pritvorski razlog Sud BiH u
obrazlozenju pobijanih rjeSenja nije ponudio relevantne i
dovoljne razloge u odnosu na apelante pojedinacno, za
zaklju¢ak utemeljen na Cinjenicama koje mogu pokazati da se
zaista radi o riziku bjekstva apelanata i da je pritvor nuzno
odrediti i prema toj zakonskoj osnovi. Stoga, Ustavni sud
smatra da je u konkretnom slucaju prekrSeno pravo apelanata
na zakonit pritvor zajamcen ¢lankom 5. st. 1.c. i 3. Europske
konvencije u odnosu na pritvorski razlog opasnost od bjekstva.

Poseban pritvorski razlog iz €lanka 132. stavak 1. tocka b)
ZKPBiH

46. Sud BiH je utvrdio da postoji koluzijska opasnost kao
pritvorska osnova iz ¢lanka 132. stavak 1. tocka b) ZKPBiH. S
tim u vezi, Ustavni sud zapaza da je Sud BiH ukazao na to da
se u konkretnom slucaju radi o obimnoj i slozenoj istrazi koja
obuhvacda ve¢i broj osumnjienih, da se radi o njihovoj
medusobnoj povezanosti, da je potrebno sasluSati veéi broj
svjedoka, da odredeni broj suucesnika i svjedoka tek trebaju biti
pronadeni i ispitani, kao i da treba pribaviti materijalne dokaze,
medu kojim su i oni za koje obrana apelanata tvrdi da su
uniSteni, a Tuziteljstvo ima saznanja da su sakriveni. Ustavni
sud smatra da je Sud BiH argumentirano obrazloZio razloge iz
kojih proizlazi da postoje narocite okolnosti koje ukazuju na to
da bi apelanti boravkom na slobodi mogli ometati istragu
utjecanjem na svjedoke i suucesnike i ometanjem prikupljanja
materijalnih dokaza. U navedenim zaklju¢cima Suda BiH u
pogledu navedenog posebnog pritvorskog razloga, s obzirom na
¢injenice konkretnog predmeta, Ustavni sud ne nalazi nikakvu
proizvoljnost, te smatra da okolnosti konkretnog slucaja
upuéuju na postojanje vaznog i znacajnog opéeg interesa koji
preteze nad nacelom postivanja prava na slobodu pojedinca.
Stoga, Ustavni sud zakljucuje da su apelanti i drugi osumnjic¢eni
u konkretnom sluéaju liseni slobode u postupku propisanom
zakonom, kada postoji opravdana sumnja da su izvr$ili kazneno
djelo i kada je ispunjen poseban pritvorski razlog propisan
¢lankom 132. stavak 1. tocka b) ZKPBiH. Medutim, Ustavni
sud naglasava da pritvor odreden prema navedenoj zakonskoj
osnovi ne moze neograniCeno dugo trajati, odnosno
prikupljanje dokazne grade mora biti zavr§eno u razumnom
vremenu. S tim u vezi, Ustavni sud uocava da je apelantima
Jozi Sliskoviéu i Mirjani Sakota rjeSenjem Suda BiH od 2.
listopada 2014. godine (osam dana prije isteka vremena na koje
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je pritvor bio odreden pobijanim rjeSenjem) ukinut pritvor i da
su pusteni na slobodu uz odredivanje mjera zabrane.
Apelantima Jerku Ivankoviéu Lijanovi¢u, Slavi Ivankovié¢u
Lijanoviéu i Miloradu Bahilju rjeSenjem Suda BiH od 24.
listopada 2014. godine (nakon §to im je pritvor bio produZen)
ukinut je pritvor i pusteni su na slobodu uz odredivanje mjera
zabrane. Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud zakljucuje da u
konkretnom slu¢aju nisu povrijedena prava apelanata
zajamCena Clankom 5. st. l.c. i 3. Europske konvencije u
pogledu odredivanja pritvora prema zakonskoj osnovi iz ¢lanka
132. stavak 1. tocka b) ZKPBiH.

Poseban pritvorski razlog iz ¢lanka 132. stavak 1. tocka c)
ZKPBiH

47. Prema ¢lanku 132. stavak 1. tocka ¢) ZKPBiH, pritvor
se moze odrediti pod uvjetom da postoji osnovana sumnja da je
odredena osoba ucinila kazneno djelo, ako narocite okolnosti
opravdavaju bojazan da ¢e ponoviti kazneno djelo ili da ce
dovrsiti pokusano kazneno djelo ili da ¢e uciniti kazneno djelo
kojim prijeti, a za ta kaznena djela moze se izreéi kazna zatvora
tri godine ili teza kazna. U vezi s navedenim pritvorskim
razlogom, Ustavni sud zapaza da je Sud BiH utvrdio da je u
konkretnom slucaju ispunjen objektivni uvjet koji se ti¢e visine
zaprije¢ene kazne (kazna zatvora od tri godine ili teza kazna),
kao i da postoje naroCite okolnosti koje opravdavaju
odredivanje pritvora i prema ¢lanku 132. stavak 1. tocka c)
ZKPBiH. Kao naroCite okolnosti Sud BiH je u konkretnom
slu¢aju smatrao prirodu djela, brojnost radnji izvrSenja,
kontinuiranosti u njihovom poduzimanju, te dugo razdoblje u
kojem su radnje poduzimane planski i organizirano, prema
jedinstvenom obrascu, mrezu kontakata i ¢vrstu povezanost
apelanata kako medusobno tako i s ¢lanovima skupine. Sud
BiH je utvrdio da neke od pravnih osoba prema navedenom
ustaljenom obrascu i dalje posluju, a Sto sve zajedno, prema
misljenju Suda BiH, ukazuje na opasnost da ¢e apelanti, ako
budu pusteni na slobodu, prema ustaljenom obrascu ponoviti
kaznena djela zbog kojih se vodi predmetna istraga.

48. Ustavni sud zapaza da Sud BiH, utvrdujuéi narocite
okolnosti u konkretnom slucaju, nije ponudio relevantne i
dovoljne razloge koji mogu objektivno opravdati zaklju¢ak da
¢e apelanti pustanjem na slobodu nastaviti s vr$enjem kaznenih
djela. Takoder, Ustavni sud zapaza da Sud BiH nije naveo
razloge zasto je smatrao neutemeljenim zahtjev apelanata za
odredivanje blazih mjera zabrane. Ustavni sud zapaza da se u
konkretnom sluCaju prije radi o gomilanju razloga za
odredivanje pritvora nego o argumentiranim razlozima za
odredivanje pritvora prema navedenoj zakonskoj osnovi. Sud
BiH je svojim naknadnim radnjama (rjeSenjima o ukidanju
pritvora) potvrdio da je u konkretnom slucaju opravdano
odredivanje mjera zabrane apelantima. Imajué¢i u vidu
navedeno, Ustavni sud zakljucuje da je povrijedeno pravo
apelanata na zakonit pritvor zajamcen ¢lankom 5. st. 1.c. i 3.
Europske konvencije koji je odreden na temelju ¢lanka 132.
stavak 1. tocka c¢) ZKPBiH.

Ukidanje pritvora

49. Apelantima Jozi Sliskoviéu i Mirjani Sakota je
rjeSenjem Suda BiH od 2. listopada 2014. godine, a apelantima
Jerku Ivankoviéu Lijanovicu, Slavi Ivankovi¢u Lijanoviéu i
Miloradu Bahilju rjeSenjem od 24. listopada 2014. godine
ukinut pritvor i pusteni su na slobodu uz odredivanje mjera
zabrane iz ¢l. 126. 1 126.a. ZKPBiH.

Pretpostavka nevinosti
50. Clanak II/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

Sve osobe na teritoriju Bosne i Hercegovine uzivaju
ljudska prava i temeljne slobode iz ovog clanka, stavak 2 Sto
ukljucuje:

e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i krivicnim
stvarima, i druga prava vezana za krivicne postupke.

51. Clanak 6. st. 1. i 2. Europske konvencije u
relevantnom dijelu glasi:

1. Prilikom utvrdivanja gradanskih prava i obveza ili
osnovanosti bilo kakve krivicne optuzbe protiv njega, svako ima
pravo na pravicnu i javau raspravu u razumnom roku pred
neovisnim i nepristranim, zakonom ustanovljenim sudom.

2. Svako tko je optuzen za krivicno djelo smatra se
nevinim dok se njegova krivica po zakonu ne dokaze.

52. Apelanti u apelaciji navode i povredu prava na
pravi¢no sudenje iz ¢lanka I1/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine
i ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije. S tim u vezi, Ustavni
sud zapaza da je Europski sud u predmetu Pesa protiv Hrvatske
iznio sljedeéi stav: "Sud ponavlja da je predmnijeva nevinosti
upisana u stavku 2. ¢lanka 6. jedan od elemenata postenog
kaznenog sudenja koje se trazi u stavku 1. (...). U svom
relevantnom aspektu ¢lanak 6. stavak 2. ima za cilj sprijeciti
podrivanje posStenog sudenja izjavama koje prejudiciraju, a
dane su u bliskoj vezi s postupkom (...). Njime se zabranjuje
preuranjeno izrazavanje (...) samoga suda misljenja da je osoba
'optuzena za kazneno djelo' kriva prije nego joj je to dokazano
prema zakonu (...) ali takoder obuhvaca i izjave drzavnih
duznosnika koje ohrabruju javnost da vjeruje da je
osumnjic¢enik kriv i prejudiciraju ocjenu Cinjenica (...) nadlezne
sudbene vlasti (...)", (vidi Europski sud, Pesa protiv Hrvatske,
presuda od 8. travnja 2010. godine, aplikacija broj 40523/08,
stavak 138).

53. Za razliku od ¢lanka 6. stavak 1. Europske konvencije,
povreda pretpostavke nevinosti se ne ocjenjuje na temelju
postupka u cjelini, ve¢ kao zaseban procesni nedostatak. Pri
tome se naglasak stavlja na frazu o kojoj je rije¢ i to
kumulativnom analizom sljede¢ih triju elemenata: a) procesna
faza i kontekst u kojem je izjava dana, b) njezina to¢na
formulacija i ¢) njezino znacenje (vidi Europski sud, Daktaras
protiv Litve, presuda od 10. listopada 2000. godine, aplikacija
broj 42095/98). Izjave kojima se izrazava sumnja u vrijeme
pretpretresne istrage ne predstavljaju krSenje pretpostavke
nevinosti. Cak i formulacije koje sadrze vrlo eksplicitne izraze
kao $to je "krivica" i "dokazana" ne moraju predstavljati krSenje
Clanka 6. stavak 2. ako u odredenom kontekstu, posebno
ukoliko nisu bile namijenjene medijima ili javnosti, mogu
razumno znaciti ukazivanje na neSto drugo, naprimjer, kada
takva izjava samo ukazuje na to da je tuzitelj uvjeren da ima
dovoljno dokaza na temelju kojih je moguce preéi iz faze
istrage u fazu sudenja (op. cit., Daktaras protiv Litve, tocke
41-45).

54. Povredu navedenog prava apelanti vide u ¢injenici da
iz leksic¢ko-sintaksi¢ke konstrukcije citiranih fraza (dijelova
recenica) proizlazi zakljuc¢ak da je Sud BiH uvjeren i to izvan
razumne sumnje da su apelanti poc€inili kaznena djela koja su
im stavljena na teret. Ustavni sud zapaZa da su apelanti u prilog
svojim tvrdnjama u apelaciji citirali odredene fraze. U odnosu
na citirani navod koji glasi: "(...) nego i sami osumnji¢ena
Sakota i Gali¢, ali i ostali osumnji¢eni koji su u dogovoru i po
uputama organizatora, obavljali kriminalne aktivnosti", Ustavni
sud uocava da je taj navod sadrzan u recenici koja glasi:
"Osumnjiena Sakota Mirjana je vlasnica knjigovodstvene
firme 'Kora fin', koja je vodila knjigovodstvo za sva pravna lica
ukljuéena u vrSenje kriminalnih radnji  obuhvacéenih
predmetnom istragom, a u kojem pravnom licu je bio zaposlen i
Gali¢ Mirko, te se moze osnovano pretpostaviti da je istima
dostupna odredena finansijska dokumentacija za ¢ije unistenje
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interes imaju ne samo organizatori grupe, ¢lanovi porodice
Ivankovié¢ Lijanovi¢, koji su kako se osnovano sumnja, stvarni
vlasnici pravnih lica ¢ije poslovanje je predmet ove istrage,
nego i sami osumnjicena Sakota i Gali¢, ali i ostali osumnjiceni
koji su u dogovoru i po uputama organizatora, obavljali
kriminalne aktivnosti". U odnosu na ostale citirane dijelove
reCenica, Ustavni sud je izvrSio uvid u cjelovite recenice i
odjeljke pobijanih rjesenja u kojima su sadrzane citirane fraze.

55. U vezi s navedenim, Ustavni sud primjeéuje da je
to¢na konstatacija apelanata da postoje citirane fraze (kao
dijelovi recCenice) u rjeSenju o odredivanju mjere pritvora.
Medutim, Ustavni sud, takoder, zapaza da je sud u pobijanim
rjeSenjima obrazlagao osnovanu sumnju da su apelanti poéinili
kaznena djela kao preduvjet za odredivanje mjere pritvora. Sud
BiH nigdje u rjeSenjima nije naveo bilo kakvu tvrdnju vezanu
za apelante, a da prije nje nije postojala odrednica
"osumnjiceni" 1 "osnovana sumnja da je (...)" ili "kako se
osnovano sumnja", iz c¢ega Ustavni sud zakljucuje da
navedenim izrazavanjem Sud BiH nije prejudicirao krivnju
apelanata na bilo koji nadin. Ustavni sud je ocijenio i da se
konkretni postupak nalazi u fazi istrage, da su citirane fraze
sadrzane u kontekstu rjeSenja kojima se utvrduje osnovana
sumnja da su apelanti kao osumnjiceni pocinili kaznena djela,
kao 1 da pobijana rjeSenja nisu namijenjena medijima i javnosti.
Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud smatra navode apelanata
o povredi prava na pravi¢no sudenje iz ¢lanka II/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije
neutemeljenim (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 580/07 od 24.
lipnja 2009. godine, dostupna na internet-stranici Ustavnog
suda www.ustavnisud.ba).

56. Ustavni sud zakljuCuje da nije povrijedeno pravo
apelanata iz c¢lanka II/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije.

VIII. Zakljucak

57. Ustavni sud zakljucuje da postoji krSenje clanka
1I/3.(d) Ustava Bosne i Hercegovine i Clanka 5. st. l.c. i 3.
Europske konvencije u odnosu na posebne pritvorske razloge iz
Clanka 132. stavak 1. to¢ke a) i ¢) ZKPBiH kada odluka o
odredivanju pritvora ne sadrzi dovoljne i razumne razloge za
zakljucak da je opravdano apelantima odrediti pritvor prema
navedenim zakonskim osnovama.

58. Nije povrijedeno pravo apelanata iz ¢lanka 11/3.(d)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 5. st. 1.c. i 3. Europske
konvencije u odnosu na poseban pritvorski razlog iz ¢lanka
132. stavak 1. tocka b) ZKPBiH kada odluka o odredivanju
pritvora sadrzi dovoljne i jasne razloge za odredivanje pritvora
prema toj zakonskoj osnovi i kada je pritvor prema toj osnovi
trajao ograniceno vrijeme.

59. Ustavni sud zakljuCuje da nije povrijedeno pravo
apelanata na pretpostavku nevinosti iz ¢lanka II/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije
kada je sud u rjeSenjima o odredivanju pritvora u odnosu na
apelante koje je oznacavao kao osumnji¢ene utvrdio samo
postojanje osnovane sumnje da su pocinili kaznena djela za
koja su osumnjiceni, a §to je preduvjet za odredivanje mjere
pritvora, a takvim izrazavanjem nije na bilo kakav nacin
prejudicirao krivnju apelanata.

60. Na temelju clanka 59. st. (1), (2) 1 (3) Pravila
Ustavnog suda, Ustavni sud je odlucio kao u dispozitivu ove
odluke.

61. S obzirom na ¢injenicu da su svi apelanti pusteni iz
pritvora, a da su apelanti Jozo Sliskovié i Mirjana Sakota
odustali od zahtjeva, nije potrebno razmatrati zahtjev apelanata
za donoSenje privremene mjere.

62. Prema c¢lanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.
Predsjednica
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Valerija Gali¢, v. r.

YcraBuu cyn boche u Xeprerosune y Benmnkowm Bujehy, y
npenmery 6poj AIl 4309/14, pjemraBajyhu amenauujy Jepka
HUpankosuha JlujanoBmha m ap., Ha ocHOBY uwiaHa VI/30)
VcraBa bocne n Xepuerosune, wiana 57 craB (2) tauka 0) u
ugnada 59 cr. (1), (2) u (3) IIpaBuna YcraBHor cyna bocHe n
Xepuerosune ("CmyxOeHn rimacHuk bocHe m Xepuerosune"
Op. 22/14 u 57/14), y cacraBy:

Baunepuja anuh, npencjeanuna

Muopar CumoBuh, NoTIpeacjeHIK

Ceana [TanaBpuh, notnpeacjensuna

Maro Tanuh, cynuja

Mupcan heman, cyamja

3natko M. Kaexesuh, cyamja

Ha cjeauunu oxpxaHoj 18. mememOpa 2014. roaune
JIOHHO je

OUIYKY O IOIIYCTUBOCTU A MEPUTYMY'

Jjemnvuano ce ycBajajy anenanuje Jepka UBankosuha
Jlujanouha, CiiaBe UBankoBuha Jlujanosuha, Musiopana
Baxunba, Joze CimmkoBuha u Mupjane Hlakora.

VrBphyje ce moBpena wiana II/3x) YcraBa Boche u
Xepueroune u ynana 5 ct. 1. u 3 EBporicke KOHBEHIUjE 3a
3alITUTY JbYJCKHX IIpaBa M OCHOBHHUX cliobonma y IwWjeny
Pjemema Cyna Bocre n Xepuerosune 6poj C1 2 K 010348 14
KB 2 ox 19. cenrembpa 2014. romune, Koje ce OJHOCH Ha
moceOHe MPUTBOPCKE pasiiore u3 wiana 132 cras 1 Tauke a) u
11) 3aKOHa 0 KPMBUYHOM NOCTYNKY bocHe u Xepuerosune.

Onbujajy ce Kao HEOCHOBaHe amenandje Jepka
HNBankosuha JlujanoBuha, Cnase HNBanxoBuha
JInjanopnha, Muiopaga baxuwmba, Joze CimmkoBuha u
Mupjane llakora monHeceHe npotus Pjemema Cyna bocne
Xepuerosune 6poj C1 2 K 010348 14 KB 2 ox 19. centembpa
2014. roaune u Pjemersa 6poj C1 2 K 010348 14 Kpu 6 ox 12.
centeMOpa 2014. ronuHe y OIHOCY Ha OCTaJe acleKTe 4iaHa
1I/3n) YcraBa Boche n Xepreropune n wiana 5 cr. 1. u 3
EBpornicke KOHBEHIH]E 3a 3aMITHTY JbYACKUX IIPaBa H OCHOBHUX
cioboma m y omHocy Ha umaH 1I/3e) VYcraBa boche u
XepueropuHe ¥ wiaH 6 crtaB 2 EBpomncke KOHBEHIHjE 3a
3aIITHUTY JbYJICKHX IPaBa U OCHOBHMX ci1000/a.

Omnyky oOjaButu y "CnyxOeHoMm riacHuky bocHe u
Xepuerosune", "Cnyx0ennum HoBrHama ®dexaepanuje bocHe u
Xepuerosune", "Ciry:x06eHoM TimacHuKky Pemy6mmke Cpricke" n

"CnyxOenom rnacHuky Jwuctpukra bpuko bocue wu
Xepuerosune".

OBPA3JIOKEIBE
1. YBon

1. Jepxo WBankoBuh Jlmjanosuh, CrnaBo IBankoBuh
JlujanoBuh, Munopan baxusb, Jozo CnumikoBunh u Mupjana
[lakora (y nHa/blkeM TEKCTy: aleNaHTH), Koje 3acTymajy
anBokatn Hanma [anmnaruh u3 Mocrapa, [asop lunuh us
Mocrapa n Jepko Ummmh u3 JbyOymkor, moguujemn cy 26.
omHocHO 30. cenrembpa 2014. romuHe amenamuje YCTaBHOM
cyny bocue u Xepuerosune (y najblbeM TEKCTy: Y CTaBHU Cy[)
nporuB Pjemema Cyna Bocue u XepreroBune (y OajbmbeM
tekcry: Cyn buX) 6poj C1 2 K 010348 14 KB 2 ox 19.
centemOpa 2014. rogune u Pjemema Cyna buX 6poj C1 2 K

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15
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010348 14 Kpu 6 ox 12. centembpa 2014. ronune. AnenanTtu
cy, Takole, MOAHHjENH 3aXTjeB 3a [OHOLICHE IPUBPEMEHE
Mjepe KojoM OM YCTaBHH CyZ HAJOXXHO IyLITame Ha CI0001y
ameNaHaTa ¢ U3ApXKaBamba Mjepe IpuUTBOpa  oxapeheHor
HaBeneHNM pjememuMa Cyna buX no noHomema omayke o
ameranyjama.

2. Anenauyje cy peructpoBae mnon op. AI1 4309/14, AIT
4325/14 n AIT 4328/14.

3. Anenanr Jepko MBankosuh JIujanosuh je 5. HoBeMOpa
2014. romuHe TmOCpenCTBOM anBokara Bacuje Bumosuh
MIOBYKA0 JONyHY amnenanuje 6poj A1 4309/14, kojy je moaHuo
10. oxToOpa 2014. ronuHe.

4. Anenantu Jozo Cnuiukosuh (A7 4325/14) n Mupjana
laxora (411 4328/14) mocpenctBoM aaBokaTa Jepka Umnmha
noBykiu cy 13. HoBemOpa 2014. rosuHe 3axTjeB 3a JIOHOIICHE
IIpUBPEMEHE Mjepe.

II. IlocTynak npex Y CTaBHUM Cy10M

5. Ha ocHoBy unana 23 [IpaBuna YcraBHor cyna, on Cyna
buX u TyxwunamrBa bocHe u Xepuerosune (y da/bmbeM
tekery: TyKunamrBo) 3atpaxkero je 14. oktodpa 2014. rogune
Jla JI0CTaBe OJIrOBOPE Ha arlesaruje.

6. Cyn buX u Tyxunamrso IOCTaBUIM Cy OATOBOpPE Ha
arrenanyjy 23. u 29. okrobpa 2014. ronune.

7. C 0o03upoMm Ha TO na je YCTaBHOM Cydy AOCTaBJBCHO
BHUILIC aresanyja 13 HeroBe HaJUIeKHOCTH KOje Ce OJHOCe Ha
UCTH YNECHUYHU U NIPABHU OCHOB, YCTaBHU Cy/I je, y CKIIaly ¢
ynanoM 32 craB (1) IIpaBuna YcraBHOr cyzna, JOHHO OJUIYKY O
cnajamy npenmera Op. AIl 4309/14, AIl 4325/14 n All
4328/14, y xojuma he ce BOOWTH jemaH IOCTYNaK M JIOHUjETH
jenHa ouryka oz opojem AI1 4309/14.

II1. YnmkeHUYHO CTambe

8. UumeHuue mnpenMera Koje HPOM3WIa3e M3 HAaBOAA
arenaHaTa u JOKyMeHaTa IpeJjoueHnX Y CTaBHOM CyJy MOTY Jia
ce CyMHpajy Ha cJbe/ichy HaYHH.

9. Pjememem Cyna buX 6poj C1 2 K 010348 14 Kpn 6 ox
12. cemrembpa 2014. roguHe amelaHTAMa W JPYTUM
OCyMILHYCHHM OjipeljeH je mpUTBOp 300r MOCTOjamba OCHOBaHE
CyMB€ Jla Cy IOYMHWIM KPUBHMYHO IjeJI0 OPraHU30BaHOT
kpumuHana u3 wiana 250 KpuBuunor 3akoHa bocue u
Xepuerosune (y pnasemeM Tekery: K3buX), y Besm ¢
KPUBUYHHM JjeJIIMa MOpecKe yTaje Win npesape u3 wiana 210
K3buX u Hemmahama mope3a u3 wiana 211 K3buX, npama
HoBua u3 wiaHa 209 K3buX wu kpuBOTBOpewa WIH
YHUILITaBaba MOCIOBHUX MM TPrOBAYKUX KH-HIa WM MCIIPaBa
n3 wiana 261 craB 2 Kpusnunor 3akona ®enepamyje buX (y
nasbmeM Tekery: K3®buX). IlpurBop je Morao nma Tpaje
HajIy’Ke jelaH Mjecell of] JaHa Jinmema ciroboxe u to 1o 10.
okToOpa 2014. roguHe 300T pas3nora NPONMCaHUX WiaHOM 132
craB | Tauke a), 0) u 1) 3aKOHAa O KPUBUYHOM NOCTYNKY bocHe
u Xepuerosuse (y nabmeM Tekcty: 3KI1buX).

10. V oOpasnoxemy pjelicmha je HaBEICHO Jla je
Tyxwmmamrso 11. cenrembpa 2014. romuHe moOIHHM]jENIO
mpujeyior 3a  oapehuBame IPHUTBOpA ameNaHTUMa  300T
MOCTOjaba OCHOBAHE CyMIbE J1a Cy TIOUYMHHIM KPHBHYHA JIjera
KOja UM ce CTaBJbajy Ha TepeT, a Aa je 12. centemOpa 2014.
roguHe TyXWIalmTBo IOCTaBHIIO AOIYHY HPHjeIUIora y KOM je
HaOpojaJio W JOCTaBHJIO JOKYMCHTAllMjy Kao J0Ka3e KOju
TIOTKPEIUbYjy TBpAe TyKWIamTBa H3HECEHE y NPHjeIUIoTyY 3a
onpehuBame mpuTBOpa (IOKa3M Cy HaBeIEHH HA CTpaHU 3
pjemema). Cyn buX je HaBeo na je, HAKOH IITO je Mpel CYIOM
H3HHjENI0 TpHjeasor 3a oapehuBame mputBopa, TyKHIamTBoO
UCTAaKJIO Ja ce He NMPOTHBH TOME 1a C€ Yy CYJICKOj OJUIYLH
OINUIY JOCTAaBJBCHU NOKYMEHTH, T€ Jla MMa IWJb Jla 3aBpLIN
HCTpary y pasyMHOM pOKy, HaKkoH dera he HaBexeHa
JOKyMeHTaIuja 6uty goctynHa onopanu anenanara. Cyn buX

je y oOpasioxkemy HCTakao 1a ce y OJHOCY Ha HPHjeAsor
Tyxwunamrea 3a oapehuBame mpuTBOpa OUMTOBAJIA OAOpaHa
areJyiaHara.

11. ¥V morymemy mnocrojarba OCHOBaHE CyMIe Ha Cy
aresIaHTH MOYMHIINA KPUBHYHA Jjelia KOja Cy MM CTaBJbeHA Ha
teper, Cyn buX je yrBpamo ma w3 nokasa Tykumamrsa
JOCTaBJbEHHUX Y3 TpPHUjeIUIOr 3a oApehuBarme NMpUTBOpa Kao U
OCTAJINX JI0Ka3a CaJpiKaHUX Yy HCTPAXKHOM CIHCY IIpPEAMeETa,
npema oujern Cyna buX, npousnnasy ocHOBaHa CyMmba Ja Cy
anenanty Jepko VBankxosuh Jlujanouh n CnaBo MBankouh
JlujanoBuh kao cyBmacHunM mpaBHOor juna "JIujanoBmhn"
n.0.0. Hupoku bpwmjer, a To cBojcTBO je mo 2. mapra 2010.
TOJIMHE, 0 UCTYIA U3 TOT MPABHOT JIMLA, UMA0 H OCYMEHYCHH
Jo3o HMBaukoBuh JlujanoBuh, opranm3oBald U PYyKOBOIHIM
IPYIIOM 3a OpPraHM30BaHU KPUMHHAJ, Y CMUCITy wiaHa 1 ctaB 20
K3buX, kojoj cy mpuctymmim anexantu Munopan baxuss, Jo3o
CnumkoBuh u Mupjana [lakora kao u M. W. JI., B. U., K. M.,
3.1, . K, M. U, C. 1. JI. u M. T'. Ilpema oujenn Cyna buX,
MOCTOjU OCHOBaHA CyMiba Jia je MOMEHyTa rpyna MHOYMHMIA
KpHUBHYHA Jijeia Koja Cy UM CTaBJbEHa Ha Teper.

12. Cyn buX je HaBeo ma W3 [OCTaBJCHUX JIOKa3a
nmpon3wiasu Aa cy amnenaHtd Jepko Msankosuh Jlmjanoswuh,
Cnaso MBankosuh Jlujanosuh n ocymmuueru Jo3o MBankosuh
JlujanoBuh, ¢ mHJbEeM BpIICHa HABEACHUX KPHUBUYHHUX Jjena, a
y3 TpPETXOAHH JOrOBOpP, Kako €€ OCHOBAHO CyMmba,
OpPraHM30BalMd OCHUBame npaBHuX Juua MU-MO g.0.0.
Mocrap, "®apmep" n.0.0. Ilupoku Bpujer, "dapmko" 1.0.0.
MIupoxu Bbpujer u "3.1.-I[Ipogyktr" n.0.0. lupoku Bpujer ¢
MHHUMAJIHIM OCHUBa4YkuM yiorom ox 2.000,00 KM, ¢ xojuma
3aKJby4yjy YTOBOpPE O 3aKyly TIIOCIOBHHX NpPOCTOpHja H
NPOU3BOAHUX IOTOHA, Te, KAaKO TO MPOM3MIAa3M U3 HM3BjelITaja
HpxaBue arenuuje 3a wucrpare u 3amrtuty (SIPA) om 3.
centemOpa 2014. roauHe, najy mpaBo Kopuiihema JHUIICHIIE,
MIpoNHjelkeHe BPUjeJHOCTH Ha IpeKko cexam muimoHa KM, 6e3
HaKHaJe, ¥ OPraHu3yjy MOCIOBamkEe TAaKO INTO j€ IPABHO JIUIE
"JlujanoBuhn" m.0.0. lupoku bpujer, xako ce OCHOBaHO
CyMmba, Ha MOMEHyTa MpaBHA JIMIA Yy LHUjeJOCTH HPEHHUjeIo
CBOjy NPOU3BOJIIbY, ca WK Oe3 HaKHaJe, 3a IEePHOJIE 3a Koje Cy
Ta INpaBHA JIML@ I10CJIOBaja, a y KOjUM Ce Kao OCHHBAuu U
IUPEKTOPH T10jaBJbyjy JIMLA KOja Cy WM POAOWHCKH ITOBE3aHa
unm cy Ouiy 3amocieHuny y Hekoj of ¢upmu "Jlumjanosuhu'.
Jasbe je HaBeJEHO a Ha MOBE3aHOCT HABEACHUX IPABHUX JIMIA
yKadyje 4YHMIbCHHLA Ja IOMEHyTa MpaBHA JHUIA MHOCIYjy
U3BjeCTaH MEpUO, 3aTHM IIPECTajy C paloM, Mpojaajy cBe
3aJIMXe CHPOBHHA, perpoMaTepujaia i OIpeMe HOBOM PaBHOM
JUIly Ha KOje YroBOPOM O IECHjH TMPEHOCe | CBoOja
MoTpakuBama U obaBe3e, u3y3eB mnopeckux. HoBo mpaBHO
JuIe, Kako ce mpema Munubey Cyna buX ocHoBano cymma,
HacTaB/ba Ja 00aBjba [jEJaTHOCT Yy MCTHUM HOCIOBHHM
NpOCTOpHjaMa Koje Cy y CBOjHHH mpaBHor juia "JIujanosuhn",
Ha OCHOBY YroBOpa O 3aKyIly KOjH CYBJIACHHIIM ITPABHOT JIMLA
"JInjanoBuhu" 3akipydyjy C JIMIEM OBJIAIINCHUM 3a 3acCTyHame
y TOM HOBOM MpaBHOM JIMIy, y NpaBWIy HCTOT [aHa Kaja
packuaajy yroBop C MPETXOOHHM IIPaBHAM JIMIEM, U KOje
HACTaBJba  MOCJOBamkbE  INPETXOAHOr  ITPaBHOI  JIMLA
npey3umajyhu u 3amociene. [lasse je ytBpheHo ma wu3
U3BjelITaja O CIPOBEJICHOj HCTpa3sd NpOM3MIA3H Ja ce
NPWIMKOM Ipey3HMama [jelaTHOCTH HOBOI IIPAaBHOT JIMIIA
MHjeHha CaMO Ha3MB IIPABHOI JIMIA, @ HE U CTBAPHH BJIACHUK.
MebhyTtum, kako je Aajbe HaBeAeHO, 300T MpecTaHKa 00aBJbamba
JJENaTHOCTH IPETXOJHOI IPABHOI JIMLA, TC HEHM3MHPEHHX
KpenuTHUX o0aBe3a, pauyyHH paHUjUX IPaBHUX JIMLA Kao
HOpECKHX OOBE3HMKA 3a M3HOCE IIPHUjaBJbEHOr, a HeruraheHor
I11B-a, Gnmokupanu cy, a Kako OHHM HE IOCje[yjy BHUIIE HH
MMOBHHY HU OWJIO KaKkBa CPEJCTBa, UCKJbydYECHA je MOryhHOCT
npuHyIHe Hariate. 300r HaBeneHor, kKako je HaBeo Cyn buX,
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OCHOBaHO C€ CyMma Ja je pealu3oBaHa yTaja Iope3a y
BULIeMHIHOHCKHM n3Hocuma. Cyn buX je na ctp. ox 15 mo 19
pjeliema HaBeo IoKa3e u3 Kojux, mpema oujenn Cyna buX,
NPOM3MIIa3H OCHOBaHA CyMHba JIa Cy alelaHTH Kao YIaHOBH
rpyIe 3a OpraHW30BaHU KPUMHUHAI y KOjoj Cy uMaik onpeheHe
yJIore Kao BJIACHUIM WM JUPEKTOPHU TMPEIMETHHX IPaBHUX
JTMLA TOYMHWINA KPUBUYHA JIjejIa KOja UM Ce CTaBJbajy Ha TEepeT.
Cyn buX je ucrakao 1a u3 1OKyMEHTAlMje HABEICHNX PABHUX
JMLA TPOW3HIA3M OCHOBaHA CyMmba Ja HaBEICHH HAYWH
OpraHu30Bama IPOU3BOIHE HHUje OHO CaMoO yCMjepeH Ha
nHerrahame I1/IB-a, Beh m Ha crumame mpaBa Ha moBpahaj
[IIB-a mpema m3nazHuM (akTypamMa Koje Cy HCIIOCTaBJhalie
nperxoaHe ¢upme. Hosa mpaBnHa mnuma ("®apmep" 1.0.0.
HIupoxu bpujer, "dapmko" n.0.0. upoxu Bpujer, "31.1-
Iponykt" n.0.0. Ilupoku Bpujer) koja mpeysumajy
NPOM3BOIY HpHXBarajy (akrype ¢ obpadynarum I1IB-om
MIPEeTXOAHUX (UPMH KOje TpecTajy Ia II0CTOoje, HaKo je y
[IUTalky HEOIOPE3UBH MPHjEHOC MCTOT MPOU3BOIHOI IIpoleca,
Ha OCHOBY KOjUX Cy OCTBapuJii mpaBo Ha nospahaj [1/]B-a.

13. NUmajyhu y Buay onpende unana 47 3KITbuX, Cyn
buX je 3akspyuno na je TyXWIamrTBo y KOHKPETHOM CIIy4ajy
MOCTYNMJIO Y LHJEJIOCTH Y CKJIaQy C HaBEICHOM 3aKOHCKOM
0J[pe0OM JOCTAaBUBINY JI0Ka3e KOjU MOTKPEIUbYjy HpHjeaor
3a onpehuBame MPUTBOpA, paad NPOILjEHE 3aKOHHUTOCTH
NIPUTBOPA, a O YeMy Cy O0aBHjELITCHHU U alleJaHTH U BHXOBU
6panuonn. C 003upoM Ha TO 1a je pujed, kako je yrBpano Cyn
buX, o noxasmma 3a koje je TyXuimamrBo oLujeHWIO na Ou
BHX0BO OTKpPHBame OAOpaHH Yy KOHKPETHOj (a3u IMocTymnKa
Morio Ja yrposu umsbee uctpare, Cyn buX je, Ha 3axtjeB
TyxunamTea, HOCTYIHO y CKIaxy ¢ ogpeadom wiaHa 47 cta 1
3KIIbuX, ogHocHO OpaHHOLMMA je YCKPaTHO YBHA Y JOKase.
Hame je wucrakHyto aa je TyxwiamTBo y oOpasiaramy
IpHjeuIora 3a MPUTBOP OOPa3JIOKMIO M CAIPXKUHY J0Ka3a y
MjepH y K0joj He OM OMIM yTpO’KeHH LMJBEBH HCTpare.

14. Cyn buX je 3axpyuno 1a M3 IPE3CHTOBAHUX
YHEbECHUIIA TIPOM3UIIA3H 3aKJbYYaK Ja IOCTOjH TOBOJFHO JIOKa3a
3a IIOCTOjare OCHOBAaHE CYMIbE Ja Cy alelaHTH YYUHWIM
panmbe Koje UM ce CTaBJbajy Ha TepeT, a LITO jé OCHOBHU YCJIOB
3a onpehuBame npuTBOpA.

15. Y omnocy Ha moceGHE IPUTBOPCKE pasjiore U3 WiaHa
132 craB 1 rtauka a) 3KIIbuX, Cyn buX je yrBpamo nma y
KOHKPETHO] (pa3u mocTymka MOCTOjU OMACHOCT 0f] OjeKCTBa, Te
je ¢ TUM y Be3M OLHMjeHHO OCHOBaHHM Ipujeior TyxuiamTsa
3a oapelhuBame npuTBOpa npema HaseaeHoj oxpendu. Cyx buX
je UMao y BHIY Ja CBHU allellaHTH, y3 Jp)KaBbaHCTBO buX,
UMajy ¥ IpXaBJbaHCTBO PemyOnuke XpBaTcke, Koja Ipema
CBOJUM YCTaBHHMM TapaHIMjaMa He U3pydyje CBOje IprKaBJbaHe
paau mpoLecyHpama y IPYTUM Ip)kKaBama, Kao W Jia HaBeJeHa
OKOJIHOCT caMma 110 ce0H He Mpe/CTaBJba Pasjor 3a MPUTBOP IO
ToM ocHoBy. Mehytum, Cyn buX je cmatpao na je HaBeneHy
OKOJIHOCT HOCje/loBama ApkaBbaHCTBa PemyOike Xpsarcke
HEOIXOAHO IIOCMATpaTH y BE3HM C OCTAIMM OKOJHOCTHMA.
VcrakHyTo je na ce McTpara BOAM 300r TEHIKHX KPHUBHYHHX
Ijerna 3a Koja cy 3anpujehere BUCOKe 3aTBOPCKE Ka3HE, T 1a Ou
aresaHTH CYO4eHH C JJOKa3uMa Ha KOjUMa Ce 3aCHHMBA OCHOBaHA
CyMba J1a Cy HOYMHWIIM KPHBUYHA JjeNa Koja UM Ce CTaBJbajy
Ha TepeT MOIIIY, y HaMjepH Jia oHeMoryhe yCIIjelHo OKOHYambe
ucrpare, a THME W CBEHTyalHO [aJblb¢ KPUBHYHO
nporecynpame, 0opaBak Ha CI00011 HCKOPHUCTUTH 3a OjeKCTBO
y CyCjelHy ApkaBy M Ha Taj HaYMH OM MOCTald HEIOCTYITHH
oprannma KpuBu4HOr romema buX. Cyn buX je naBeo na
ameNaHTd  JKMBe Yy OnusuMHM TpaHune ¢ PemyOnukom
XpBaTckoM, Te Jia Cy, Kako CEé OCHOBAaHO CyMmba, BPIICHEM
KPUBHYHHX [ijena MpubaBUiIM 3HAa4ajHy WMOBHHCKY KOPHCT,
mro, npeMa orjenn Cyna buX, yka3syje Ha moryhm HecMmeraHn
OopaBak u ersucteHurjy Ba buX. Oujemyjyhu cBe HaBeneHO,

Cyn buX je mamao ocuoBanuMm mnpujemior Tykuimamrsa 3a
onpehuBambe mpuTBOpa IMpema uiaHy 132 craB 1 Tauka a)
3KITbuX.

16. ¥ omHocy Ha moceGaH MPUTBOPCKU Pa3yIor U3 WIaHA
132 craB 1 Tauka 6) 3KIIbuX, Cyn buX je yrBpmuo ma cy
HCIYHBCHH YCIOBH KOje MpOMHUCYje Ta oApenda jep MOCTOju
ocHoBaHa 0ojaszan na he amenaHTu OopaBKOM Ha ci1000IM U
YTUIajeM Ha CBje[OKE YHHUINTUTU, CAKPUTH, U3MUjCHUTH HIN
KPUBOTBOPUTH JIOKa3e ¥ TparoBe BaKHE 32 KPUBHYHHU
noctynak. Cyn buX je moceOHO onujeHno npupoLy KpUBHUHIX
Ijerma 300T KOjUX ce BOJM MCTpara, YHICHHIy Ja Cy Jjena
TOYNIbEHA Y OKBHPY OpPraHWU30BaHE TpyIe Koja je JjesioBaja
Jy’KH TIEPHOJI, & YMjH Cy WIAHOBH YCKO IOBE3aHU POAOMHCKUM
WIM JyTOTOJMIIEUM MOCIOBHUM Be3ama. JlaJbe je MCTaKHYTO
Jla y pacBjeTbaBaby KPUBHYHUX Jijena Ty XMIamTBo CIpOBOIM
OOMMHY ¥ KOMIUICKCHY HCTpary M Hpeay3uMa Hamope Ha
o0e30jehemy mokaza koju Om Moriam OuTH on omaydyjyher
3Ha4yaja 32 HKCHO YCIjeIIHO OKOHYame, Te Ja Y KOHKPETHOM
Cllyydajy Z0Ka3e 0/ HeCyMIbHBE BaKHOCTH YMHHM JJOKYMEHTaLHja
0 TIOC/IOBakby IPEAMETHUX MPaBHHX JIMLA, a KOja MOXe 1a Oyzae
npeZMeT yHHIITeHa. Jla OM ce pasjacHWIa YHEBCHHIA O
MIOCTOjamby MM HENOoCTOojamy AokyMmeHTanuje pupme MHU-MO
1.0.0. Mocrap, koja je Omia yCKJIaIuIITeHa y IPOCTOpHjama
¢dupme "Beamoc", moceGHO 300T TOTa IITO Cy ONMPEYHE TBPIEHC
Tyxunaursa u oabpaHe anejaHata o TOj YMibeHUIN (0xOpaHa
HABOJM [1a jé IOKyMEHTaLlija YHUIITeHA IPHINKOM YpyIIaBarba
objekTa MOJ TEpeToM CHHjera, a TyXWIAIITBO H3pakaBa
CyMBbY Ja TakBa JIOKyMCHTAllMja [OCTOJH M [a je CakpuBeHa,
ITO MHOTKpPEIUbYje UHILCHUIIOM Ja C€ jaBHO CBjelOK C
roJaluMa o T0j JOKYMEHTAIWj1), HABEACHO je J1a je HEOXOJHO
00e30HMjeITH yCIOBE U CIPHUjEYUTH CBakd YTHLQ] Ha
MOryhHOCT M3HaNaKewa Te JOKyMEeHTauuje. Y OJIHOCY Ha
anenantkumby  Mupjany  Illakora koja je  BIacHHUIA
kmurosogacteene  ¢upme "Kopa ¢umH" koja je Bommia
KIbMIOBOJCTBO 3a CBa MpaBHA JIMLA YK/bYYCHA Y BPIICHC
KpUMHHAITHUX pafgmu oOyxBahennx wuctparom, Cya buX je
3aKJbYYHO Ja CE€ MOXKEe OCHOBAHO MPETIIOCTaBUTH [1a je
arenaHTKUbU JOCTyIHa onpehena ¢uHaHCHjCKa
JOKyMEHTallMja, 3a Ydje YHUIUTCHEe MMajy MHTEpec He CaMo
OpraHu3aTopu Tpyle, WIAHOBH mnopoauue BaHkoBuh
JlujanoBuh koju Cy, Kako C€ OCHOBaHO CyMIba, CTBapHH
BIACHUIM MPaBHUX JMIA 4YHje j€ TMOCIOBamkEe NpPEaAMET
KOHKpPETHE HCTpare, Hero M caMa anelIaHTKUEba U OCTaIn
OCYMIbMYEHH KOjU Cy y JOroBOpy M IpeMa YIyTCTBUMA
opranu3aropa 00aBJbaJIM KPUMUHAIHE aKTHBHOCTH.

17. Cyn buX je naBeo na je TyxmnamTBo y npujeory
3a oxpehuBame NpHTBOpa OCHOBAHO yKa3ajo Ha TO Ja je y
HACTaBKy HCTpare IUIAaHHPAaHO caclyllamke BEIUKOT Opoja
CBjeIOKa O OKOJHOCTMMA IIOCJIOBamba IPEAMETHUX IPAaBHUX
nuia, Tj. cacnymame oko 100 cBjemoka. C 003upoM Ha TO Aa
NpUpoia KPUBHUYHMX Jjena ynyhyje Ha mHBOnBupaHocT Beher
Opoja nuIa y HBHUXOBO H3BpIIeHke, npema orjenn Cynma buX,
HEOIIXO/HO je CIPHjEuUTH Jla alleJIaHTH, [IPUje HeTro IITO u3jaBe
HaBEICHUX MOTCHIMjaTHUX CBjeIOKa WM OCyMIMUCHHX OyIy
o0e30ujelere, cTyme y KOHTaKT C TUM JIMIKUMA, T¢ YTHYYy Ha
CBjeOKe [a [ajy HcKa3ze Ha oapeheHH Ha4WH, a C IHUJbEM
UCKJbYy4YMBaWbha  WIM  yMamuBama  CBOjeé  KPUBHYHE
onroBopHoctu. [Ipema omjeru Cyna buX, HaBeneHO MOXe ca
curypHomhy ma ce o6e30ujenu y KOHKpETHO] (asu ucrpare
JEIMHO 3aip)KaBambeM arlesiaHata y IIpUTBOpY.

18. Oujemyjyhu ¢a3y y kojoj ce uctpara Hanasu, Kao u
YUMbEHULy Aa TYXHIAITBY TEK INPEACTOju OOUMAaH IpoLec
obe30jehema J0Ka3a, OMHOCHO caciylllakba CBjelioka |
cpoBoljerba IPYruX pajJiH  JOKa3WBama, Ha IITO je
Tyxunamrso yxazano camuM npujemtorom, Cyn buX mamasu
Ja je y KOHKPETHOM MOMEHTY HEONXOIHO IpPEIy3eTH CBE
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noTpedHe KOpake Kako OM ce 3alITUTHO KPHUBUYHHU IOCTYIIAK,
OHOCHO Kako Ou ce 00e30ujennino HecMeTaHo u eduKacHo
Boljere M OKOHYAHE MCTpare y KOHKPETHO] KPHBHYHOIIPABHO]
crBapu. C tum y Be3u, Cyn buX nHamasm morpebHmM na
HUCTaKHE W Ja je y Toj a3k IOCTyNKa, KaJa jeé CacBHM
OUMTJICOHO Ja [JOKa3W Yy TMOCTYNKy jOII YBHjeK HHCY
obe3bujehenn, cremen y6jehema koju Mopa Ja MOCTOjU Y
ONHOCY Ha Cr3WUCTUpPAke OKOJHOCTH Koje yKasyjy Ha
ONPaBAaHOCT Mjepe MpUTBOpa 300r pasjiora MPONMUCAHHX Y
ynany 132 craB 1 rtauka ©) 3KIIbuX 3acurypHo Mmamu y
OIHOCY Ha OHAj CTemeH 00ja3sHH KOjH Mopa Ja IIOCTOjH Y
JaJbEeM TOKY TTOCTYIIKA, OJTHOCHO HAKOH OKOHYama UcTpare.
19. Cyn BuX je yTBpamo fAa je OCHOBaH M IIPHjEIIOT
TyxunamTea 3a oapehuBame NpPUTBOpa amelaHTHMa M Ha
OCHOBY IOCEOHOT MPUTBOPCKOT pazjiora MPOIUCAHOT Y YiIaHy
132 craB 1 tauka ) 3KI1buX. ¥V noriexy objeKTHBHOT ycioBa
MIPOIICAHOT HABEJCHOM 3aKOHCKOM OJpenOoM, a KOju ce THYe
pucuHe 3amnpujehene kasHe, Cyn buX je yTBpamo na je Taj
YCJIOB HECYMIbUBO HCIYHEH, jep ce NPOTHB alenaHata BOIU
ucrpara 300r Jjena 3a Koja ce Moxe uzpehu kasHa 3aTBopa o
TpU TOJAWHE WJIM TeXa KasHa. Y TOIJIeAy HapOYHUTHX
OKOJIHOCTH, a INTO TIpeAcTaB/ba OPYTW YCIOB  KOjH
KyMyJlaTHBHO Mopa pa Oyne wucmymen, Cyn buX je,
pyxoBonehu ce cBOjUM AMCKPELIHOHUM MIPaBOM 3a YTBphHBame
U BPEIHOBaEkE THX OKOJHOCTH, YTBPAHO Ja CBE OKOJHOCTH
KOHKPETHOI cily4yaja Koje ce OrjeAajy y MpUpoaM [jena,
OpOjHOCTH pajlbu M3BPLICHA, KOHTHHYHUPAHOCTH Y HHXOBOM
IIpeLy3uMary, MpEeKH KOHTaKaTa U YBPCTOj IOBE3aHOCTU KaKO
MehycoOHO Tako M ¢ WiIaHOBMMA Ipyme, T€ HBHXOBO] YIO3H Y
caMoj TpyIH, UMajy KapakTep HAapOYHUTHX OKOJHOCTH KOje
yKa3yjy Ha [O0CTOjaibe HHTEPAKLHOHE OIIACHOCTH allelaHaTa.
20. Cyx buX je 3ak/pyuno Aa je UMao y BUAY NPUPOLY U
HayMH W3BpIICHA KPUBHYHUX Jjera 300r KOjUX ce IPOTHB
ameNaHaTa BOAM MCTpara, T€ YHICHHUIy Ja Cy, Kako ce
OCHOBaHO CyMiba, IjelOBAIM Kao TpyHa 3a OPraHW30BaHM
KpUMHHAJI, J1a cy ayxu nepuox (ox 2006. mo 2011. rogune), Ha
OCHOBY IIOMHO IUIAHMPAaHUX W IPHUIIPEMaHUX aKTUBHOCTH,
BpOOBaM JHIA Koja OW AjenoBana Kao IMPEKTOPH IPaBHHX
JIMIA, CTAJTHO OCHHMBAJIM IIpaBHA JIMIA HA HAYMH J]a HAaKOH LITO
jemHO TpaBHO JIMIE IIpecTaHe Ja o00aBjba [jeTaTHOCT,
OpPTaHM3aTOPH Cy UCTOBPEMEHO CKJIANAIN YyroBop ca cibenehum
MPaBHUM JIAIEM, TIPH Y€MY j€ CBaKO cJhenehe mpaBHO JUIe o1
MPETXOAHOT MPEYy3MMaJo MPOU3BOIHHU IIOTOH, 3aTCUEHE 3aJIXe
poba, roTOBMX NPOM3BOJA, CHPOBHHA, penpoMarepujajia H
ompeMme, y3 u3gaBambe (akTypa ¢ oOpauyHaTUM H3JIa3HUM
[1/IB-oM, Te ¢ HCTHM 3aIlOCJICHUM PaJHHUIMMA HACTaBJHAIO 1
obaBjba HCTy [jeJaTHOCT Yy KOHTHHYHTETY. YIIpaBO
KOHTUHYHUPAHOCT Yy BpIICHY KPUBHYHONPABHUX  palibH,
BHUX0BAa OpOJHOCT, Te OyrH HEpPUOA Yy KOM Cy Dajmbe
npeay3MMaHe IUIAHCKU U OPraHU30BaHO, NpeMa jeJUHCTBEHOM
oOpacity, ¢ TauHo ojapeheHUM ylorama Koje je 00aBbao CBaKU
O]l WIAHOBA TpyNe y IOTOBOPY C OpraHH3aTOpUMa, IpeMa
onjern Cyna buX, yka3syje Ha MCKa3aHy YHOPHOCT y BpIICIY
kpuBHYHHX gjera. C 003MpoM Ha TO Ja HeKa Of MPaBHUX JIUIA
mpemMa TOM YCTaJbeHOM oOpaciy U Jajbe mociyjy (Kako To
TyXunamTBo UCTUYE Y MPHUjEUIOTy 3a oApehuBarbe MPUTBOPa,
npagao gune "3/[.U-Ilpoxykt" n.0.0. Ilupoxku bpujer
H3HAJMIJIO je NMPOM3BOJHU IOTOH M paJHUKE HOBOOCHOBaHOM
npaBHOM Juiy "Anmen-mut" 1.0.0. Hlupoku Bpujer), mro cie,
mpema omjenn Cyna buX, ykasyje Ha omacHoct nga he
ameNaHTd, ako Oyxy MyIITeHH Ha CciIo00dy, HACTaBUTU C
BPIICHEM KPUMHMHAIHMX aKTUBHOCTH Ha OINMCAaHM HA4YWH,
OJTHOCHO OCHHBAKEM HOBHX IIPABHHX JIMIA TPEMa yCTaJbeHOM
obpacily TOHOBHTH KpHBHYHA Jjena 300T KOjUX Ce€ BOAM
uctpara. 3aKJbydeHo je aa je 300r HaBeICHOT HEOIIXOHO Jia ce

amieJJaHTUMa OJpeIH MPUTBOP U mpema wiany 132 craB 1 Tauka
1) 3KI1buX.

21. IIpoTHB HaBeIEHOT pjelieha anellaHTH Cy Ce YK
Cyny buX, xoju je y Bujehy on Tpoje cymmja (y nasemem
tekcry: Bujehe) nonno Pjememe 6poj C1 2 K 010348 14 Ks 2
oxn 19. cenrembpa 2014. roauHe, KOjUM je kalOe amelaHaTa
01010 Ka0 HEOCHOBAHE.

22. 'V obpasnoxemy pjeniemna je HaBeneHo na je Bujehe y
)KaJOCHOM TOCTYIIKY pa3MOTPWJIO apryMeHTe HaBeleHEe Y
KanOu arnenaHaTa, 3aTHM JOCTaBJbCHH OIroBOp TyKHiallITBa,
TE je WCIHTAI0 OCIHOPEHO pjellehe y OKBUPY >KalOeHHX
HaBoJa. Y OJHOCY Ha MOCTOjarbeé OCHOBAHE CYMIbE HaBEIICHO je
na je Bujehe jomr jemHoM pasmMoTpwiio JoKase y CIHUCY, Te
HACYNpPOT NPUIOBOpHMa OpaHMIalla aresiaHata YTBPAWIO 1a je
OCIIOPCHUM pjellICHheM TMPABHIHO OIUjCHEHO Jia IOCTOjH
JIOBOJBHO JI0Ka3a Koju ymylyjy Ha OCHOBaHY CyMiby faa Cy
areslaHTH MOYMHWIM KPUBUYHA Jijella KOja UM CE CTaBJbajy Ha
teper. Bujehe je wHarmacmmo ma he ce o wuckazuma
CBje[JOKa/OCYMIbMYCHHX, Kao W MaTepHjajHUM JIOKa3nuMa,
CBAaKaKo MONM BHIIE PaclpaBJbaTH, AHATU3UPATU U OLMjEHUTH
BHUXO0BAa BjepOIOCTOJHOCT, 3aKOHUTOCT M ayTEHTUYHOCT, Ha
HaYMH Kako Cy TO YYMHWIC onbpaHe amenaHata vy
JIOCTaBJbCHUM jKanbama, y Cilydajy eBEeHTYyalIHOT MOTBphuBarmba
ONTYXHHIE M BOhewma TIJIABHOI MpeTpeca Yy KOHKPETHOM
HpeaMeTy.

23. ¥V ogHOcy Ha moceOHe MPUTBOPCKE pas3iiore U3 uiaHa
132 craB 1 Tauke a), 0) u 1) 3KI1buX, Bujehe je yrBpamino na
je TpPBOCTENEHU CyH MPAaBHIHO 3aK/by4yno Ja KOJ CBHUX
armeyiaHata  er3UCTHPajy  MOCeOHM MPUTBOPCKHM  Pasiio3n
MIPONHCaHN HaBeleHOM onpendom. Bujehe je mcraxio na je mpu
HPOLjeHH TT0CTOjarba OMACHOCTH 0] OjeKCTBa O OTyYHOT au
HE U ITIpecyIHOr 3Hayaja OWiia YMIEHMIA Ja Y KOHKPETHOM
NpeIMeTy CBH allelIaHTH HMajy IpKaBJbaHCTBO PemyOimke
XpBarcke. Y KOHTEKCTY JalIOCHUX INPUTOBOpa, KOjuMa ce
yKa3yje Ha TO Ja ONAacHOCT OJf yTHIaja Ha CBjefoKe (WM
caydyecHHKe) Mopa na Oyae KOHKpeTm3oBaHa, Bwujehe je
YTBPAWIO Jla Cy OHM HEOCHOBAaHM, C OO3MpPOM Ha TO Ja
MPUTBOPCKU pazior u3 tauke 0) umana 132 cras 1 3KIIbuX
MOJKE Jla Ce 3aCHHMBA M Ha OKOJHOCTHMA KOje YKa3yjy Ha TO 1a
TIOCTOjH 030MJbaH PHU3UK 1a he 10 TakBor 3a0pameHOr yTHIAja
nohu. YV KOHKpeTHOM ciydajy, mmpema orjenu Bujeha, moctoju
HU3 eJIeMEHaTa KOjU Y CBOjOj CBEYKYIHOCTH YKasyjy Ha
HOCTOjatbe HAPOYUTUX OKOJIHOCTH OJHOCHO O30MJBHOT PU3HMKa
na 1o yruiaja moxe aa gohe. 306or tora je Bujehe yrepanmo na
Cy JkajbOeHH NpUroBOpH oj0OpaHe amenaHaTa Kojuma ce
OCIIOpaBa IOCTOjabe HAPOYMTHX OKOJHOCTH IpeiBHhEHUX
yranoM 132 craB 1 Tauka 6) 3KIIbuX 6e3 morpeGHOT
YHBEHIYHOT W JIOTHYHOT OCHOBa, 300r dera ux je Bujehe
010110 Ka0 HeOCHOBaHe. Y Be3u ¢ wiaHoM 132 craB 1 Tauka Ir)
3KIIbuX, Bujehe je ucrakio na je, kama je y muramy OljeHa
HApOYMTHUX OKOJHOCTH KOjé YKa3yjy Ha OIAacHOCT Of
[OHaBJbaha KPUBHYHUX JjeJla M TO KPHBHYHUX Jijeria
OpraHM30BaHOI KpHMHHAJa KOja Ce arejaHTHMa CTaBJbajy Ha
TepeT, UMalo y BUAY M Ipakcy EBporickor cyna 3a Jbyjacka
npaBa (y JajbleM TeKCTy: EBpomcku cyn) y mnpeamery
Brannigan u McBride npomue Yjeourwenoe Kpameecmea on
26. maja 1993. ronune, y koM je EBporicku cya HaBeo na 6w, y
IpeAMeTy y KOM jeé OCyMBHYeHH OHO yMHjemlaH Yy
OpPraHM30BaHH  KpPHMHHA&JI,  OCyMIbHYEHH  MOrao  ja
3I0YyMOTPHjeOr CBOjy cio0omy Tako mTO he onpiKaBaTH
nocrojehy Mpexy KOHTakaTta M INPYXUTH AparoijeHy nomoh
CBOjUM capagHuiuMa. EBpOICKM Cya je yTBPAHO Ja TakBe
OKOJIHOCTH OIpaBaBajy INPHTBOP Ha OCHOBY 00jasHH 0]
[OHaBJbaba KPUBHYHOT Jijejia.

24. 'V onHocy Ha jxalOeHe IPHUrOBOpE 1A je HEOCHOBaH

CTaB MPBOCTENICHOI CyJa O OIPaBJAHOCTH MPHjeIora
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TyxunamTsa fa ce ogOpaHK ycKpaTe NPaKTUYHO CBH JIOKa3H
u3 cmmca, jep ce yckpahuBameMm THX mpapa, 0e3 yOjensbuBUX
pasznora u 00pa3noXkema, [OBOAM Yy CyMbY IIOCTOjame
OCHOBHOT YCJIOBa 3a oipeljiBambe MpUTBOpa (OCHOBAHE CyMEbE),
y cMuciy uiaHa 5 craB li. EBporcke KOHBEHIHjE 32 3aIITUTY
JbyICKUX TIpaBa M OCHOBHHUX clo0oma (y HOaJbEeM TEKCTYy:
EBpornicka konBeHuja), ogHocHo wiana 132 cras 1 3KIIbuX,
Bujehe je yrBpauiio na je ompendom wiaHa 226 craB 2 0JHOCHO
ynana 47 craB 3 3KIIbuX jacHO mpomycaHo Ja OCYyMEUYEHH
OJJHOCHO ONTYXCHU U OpaHHJIAll HAKOH MOAN3ambha ONTYXHUIIC
MMajy IpaBo YBHIa y CBe cmmce u jaokase. Vmajyhu y Bumy
caMy MpUPOAY M TSKUHY KPUBHYHUX Jjelia Koja Cy alelaHTHMa
CTaB/bCHA HA TEpeT, Te oujewyjyhu na je oxpendom wmana 47
craB 1 3KIIbuX nponucano na ce OpaHHOLY MOXKE YCKPAaTUTH
IpaBo J]a pa3MaTpa CIMCE W pasriena NpUOaBIbEHE IpenMeTe
4uje OU OTKPHBaEE MOIJIO Ja JOBE/E Y ONACHOCT LHJb HCTpAre,
Bujehe je mHaBemene mnpuroBope oxOpaHe OmOWIO Kao
HeocHOBaHe. Bujehe je yTBpamino aa je y oCopeHOM pjeniewy
KOHCTaTOBaHO Ja je TyKWiIalITBO NPWIMKOM oOpasiarama
npujeqyiora  3a  oApehuBame mpuTBOpa 00pa3NOKHIO U
CaJIpXKUHY JI0Ka3a y MjepH JI0 KOje IUJbEBH UCTpare He Ou OiTu
JIOBEICHU Yy OMACHOCT, U3 4Yera ce, Kako je onujeHmio Bujelie,
MOJXKE 3aKJbYUYHTH Ja je ofOpaHa amenaHaTa Ouiia yrmosHara ca
CaIp’KMHOM JIOKa3a y MjepH Koja He TOBOJAU y OMAaCHOCT IKJb U
JaJbbH TOK HCTpare.

25. 'V obGpasnoxemy pjeiiema Bujehe je naBeno na je
pa3maTpaio W mpujemior oibpaHe amenaHara o MoryhHocru
npuMjeHe Omaxe Mjepe oOe30jehema HecMeraHor Bohema
KPUBUYHOT MOCTYTIKA, y CKJIamy ¢ ofpendama wiaHa 123 cras 2
3KIIbuX, kao u uiana 5 EBpolicke KOHBEHIH]jE, M je Y TOM
CMHCITy YTBPAWIO Jia C€ y KOHKPETHOM IIOCTYIIKY JK€JbEHa
cBpXa Mo)ke moctuhu camo MjepoM MPHUTBOpa U [a HHUjeqHA
opyra Omaxa Mjepa y JaToM TpeHyTKy He Ou Owia
CBPCHUCXOJIHA.

IV. Aneaauuja
a) HaBoau u3 anenauuje

26. AnlenaHTu cMaTpajy Aa Cy UM OCIIOPSHHM pjellehuMa
noBpujehenn npaBo Ha cinoboxy u 06€30jeAHOCT JIMYHOCTH U3
ynana [I/3q) YcraBa bocue n Xepueroune u wiana 5 cr. 1
tayka 1) U 3 EBporcke KOHBEHIHWje, Ka0 W IPaBO Ha
IpecyMIujy HeBHHOCTH K3 wiaHa 1I/3e) Ycraa bocue n
XepueropuHe W wiaHa 6 craB 2 EBpoIicke KOHBEHIHjE.
Anenantu HaBoze na Cyn buX Huje 1ao J0BOJBHO U aI€KBaTHO
o0pa3noxene Koje O 3a10BOJBUIIO 00jEKTUBHOT IIocMaTpaya o
NOCTOjalby YMIbCHHLA HIM HH)OpMalMja Koje ykaszyjy Ha
MoryhHOCT nounmemha KpUBHYHOT fjerna, Beh je o6pasnaxyhu
[OCTOjal€ OCHOBaHE CYMEbE CaMO LUTHPaO0  HAaBOJE
TyxXunamTea O MOCTOjalby OCHOBA KPHBHEGE M3 IpHjeIora 3a
onpehuBame mnpurtBopa. Takohe, Bujehe je y xanGenom
MOCTYIIKY TMPOU3BOJHHO O0MIIO XkKajJOeHe HaBOJe amesiaHaTta U
MPUXBATUIIO 3aKJby4YKEe M3 MpPBOCTENEHOr pjeiema. Crora,
npeMa MHUIUBCHY alelaHaTa, HoBpHjeheHO UM je mpaBo Ha
ciobony u 6e30jeTHOCT yCJbel HEMOCTOjakha OCHOBAHE CYMIbE
Kao ycJoBa sine qua non 3a onpehuBame NPUTBOPA, Y CMHCILY
ynanHa 5 craB lu. EBporcke kOHBeHIMje. ANENaHTH UCTHIY Aa
je Cyn buX, ymjecto 1mTO je HaBeO caMO YOIIITEHE pa3jiore
KOjU Ce THYY CBHX HJIM HEKHX O] arejiaHara, OMo IyXaH Ja
00pasiioky MOCTOjaleé OCHOBAHE CyMEbE y OJIHOCY Ha CBAKOT
0]] amejaHaTa nojeAMHayHo. Jlajbe je HaBelIeHO Ja OaOpaHH
arenaHara y TOKy IHOCTyIKa oxpehuBama HpUTBOpa Kao U y
xanbenoj (a3 NpoOM3BOJFHMM MO3UBakeM Ha wian 47
3KIIbuX w©uje omoryhen yBui y Jokase Ha KojuMma
TyKHJIAIITBO 3aCHUBA TBPY O MOCTOjalby OCHOBAaHE CYyMHbE,
a o kojuMma Om ce onbpaHa amejaHaTa MOTIJa HU3jaCHHTH U
UCIIUTHBATH IUXOBY BajbaHOCT. 30or Tora je, Inpema

MHIUBbEHY — aleNaHaTa, MPeKpLIeH NPUHIMI  jeAHAKOCTH
CTpaHaKa y KPUBHYHOM IOCTYNKY. Jlajbe je MCTakHyTO na je
Cyn buX HaBeo na je y pjemewmy o onpehuBamy mputBOpa
TIPE3EeHTOBAHO OHOJIMKO YHE-EHHIA Koje yIyhyjy Ha mocrojame
OCHOBAHE CyMIbe y MjepH y Kojoj Hehe yrpo3utu Tok HcTpare,
mpu yemy Cyx buX 3abopaBpa u 3aHeMapyje Oa je mjepa
HPUTBOpA M3Y3€THA, a HE PEJOBHA Mjepa, 1a YKOJIMKO Ce Kao
TaKkBa Mpeny3nMa, OHIAa Mopa MOCeOHO na ce OOpa3IoXH.
bynyhn na anemantuma Huje 6uo omoryheH yBunm y Jokase
KOjU TIOTKPEIJbYjy IOCTOjale OCHOBAaHE CyMIbE, AalCIaHTH
ucTudy pa je omoryhaBame H3jallbelmba O IIPHjEUIOTY
Tykunamrea MNpecTaB/balo CcaMoO MYKYy 3aKOHCKY Qopmy,
OJIHOCHO /1 ameaHTUMa HHje OMIJIO CYIUTHHCKM 3arapaHTOBaHO
IpaBo Ha o0paHy.

27. Y onHocy Ha noceGHE IPUTBOPCKE pasjore U3 wiaHa
132 craB 1 Tauke a), 6) u 1) 3KIIbuX, anenantu HaBozxe na
Cyn buX Huje ommjeHmo pasnore 3a onpehuBame Mjepe
TIPUTBOpPA y OJHOCY Ha CBAKOT alejlaHTa I10jeINHAYHO, UMajyhu
Yy BHAY OKOJIHOCTH, YMH-CHHIIE U CTambe MpeaMeTa. AIENaHTH
UCTHYy Ja U3 00a OCHOpeHa pjellema MPOU3HIasH Ja Cy
paszno3n 3a ozapehuBame TNpUTBOpa IpeMa  HAaBEACHUM
ofpendama maymlagHO yTBpheHH M He oOmpaBaaBajy Mjepy
puTBOpa Koja nM je ongpehena. Haseneno je ma, mpema winany
132 craB 1 Tauka a) 3KIIbuX koju ce ogHOCH Ha MOCTOjamke
OKOJIHOCTH Koje yKa3yjy Ha omacHocT of 0OjexctBa, Cyx buX
HHje 00jeKTUBHO HaBEO HHjEIHY OKOJIHOCT HUTHU Pa3jor 3alliTo
6u anenantu Ojexxanu. Haume, pagu ce o unuMa Koja KuBe U
pane y buX xao cBojoj 1oMOBHMHH, Ilije HMajy CBOje IOPOIHMIIE,
a HeMajy MMOBHHY Yy IpyruM apxaBama. Takole je ucrakHyTo
Ja Cy amelaHTH 3alOC]IeHH, OJHOCHO Ja Cy HEKH Of HbHX
(Jepxo Mpankosuh Jlujanosuh, CnaBo Vankosuh Jlujanosuh
u Munopan bBaxub) BHCOKO IO3HMILHOHUPAHH HAa CBOjUM
paJHUM MjecTUMa. AIeNaHTH CMaTpajy Ja OINAcHOCT OJ
0jexcTBa HHje TaKBOI MHTCH3WTETa Ja Ou ompaBiaya IHHXOBO
3a/p)KaBambe y IMPUTBOPY IIpeMa TOM MPaBHOM OCHOBY. Y
omHocy Ha wiaH 132 craB 1 Tauka 0) 3KIIbuX, amemxantu
HCTUYY [1a OKOJHOCTH KOje ONpaBaaBajy MPUTBOP MpeMa TOM
OCHOBY MOpajy OWTH Yy [OBOJBHO] MjepH OUHIJICOHE U
KOHKpETHe, a y npujemiory Tyxuiamrea, mpeMa HBHXOBOM
MHLLBCHY, HUCY HaBEACHE TAaKBE OKOJHOCTH. Y IMPHjeIJIOrY
Tysxunamirea, Kako Cy arejaHTH HCTAaKIH, Ha YOIIUTCH HAuHH
jé YyKazaHO Ha ONAcHOCT OJ YTHIaja Ha EBEHTyallHe
oCcyMIbUYEHE WIIH CBjejoKe Oe3 HaBolewa OapeM MHAMLHM]a W
YHMIEHUIIA KOje OM TOBOpWIIE y IPWIOT TAaKBOM 3aKJbYHKY.
TyXunamreo je TNPOIYCTHIO Ja HaBele OKOJHOCTH Koje
yKa3yjy Ha IocTojame 030MIBbHOT pu3nKa Ja he amemantu pohn
JI0 TaKBOT 3a0pameHOT yTULAja, He IPelu3npajyhn HaulH HUTH
CBje/IOKe Ha Koje O amenaHTd Morid Aa ytudy. llto ce Tuye
pasiiora 3a npuTBop u3 wiaHa 132 craB 1 Tauka u) 3KIIbuX,
IpeMa MUIUBCHY aleNaHaTra, peajHo He IOCTOjM HHMKaKBa
MoryhHOCT 2 OM amejgaHTH MOHOBWJIM KPUBHYHO Jjel0 HIIN
JOBPLIMIM MOKYIIAHO KPHUBUYHO AjeNI0 M TO 300r TOra LiTo je
U3 HCKa3a armejiaHara, a MOceOHO McKasa amenaHTa Jepka
MBankoBuha Jlujanoswha, MOTIyHO jacHO Ha KOjU HA4YWH je
nocnoBaiio npaeHo suie "Jlujanosuhu" 1.0.0. lupoku Bpujer,
Te Ja y pagmama arenaHata HemMa OOWJbeXkja HHUTH jeITHOT
KPUBHYHOT Jjejia, a MOCEOHO KPHBHYHUX Jjelia Koja MM Ce
craBbajy Ha Teper. Takolje, anenanTu cMarpajy Ja YHEHCHULIC
U OKOJIHOCTH KOHKPETHOI Clly4aja yKa3yjy Ha TO [a IPUTBOD
HHje OWO HeonmxogHo TOTpeOHa wMjepa 3a 00e30jeheme
HPHUCYCTBA alleJlaHaTa, Te Ja Ce JITMTHMAaH 3aKOHCKHM LB Y
KOHKPETHOM CIly4ajy Morao e(HKacHO OCTBapHTH Mjepama
3a0paHe Ha ocHOBY Kojux Ou Cyx buX umao noBosban Hag3op
HaJl KpeTabeM areaHaTa.

28. YV opmHOCy Ha NOBpexy NpaBa Ha HPECyMIIIHjY
HEBUHOCTH U3 WiaHa 6 cTaB 2 EBporncke KOHBEHIIU]je, alleIaHTH
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Cy HaBeNIM J]a TaKBO KpILIEHE MpaBa MPOU3MIA3H U3 pjellicHa
Cyna buX ox 12. centem6pa 2014. ronuHe ¥ TO U3 HaBOAA HA
ctpanu 21 pjemiema y KOjUMa je HABEACHO Ja Cy W CaMHu
ocymmudenu Illakora u Nanuh, anmu u ocranu ocyMmHUUYeHH, Y
JOTOBOPY M IIpeMa YIyTCTBHMa OpTaHM3aTopa, O00aBJhaIH
KpUMHHAITHE aKTUBHOCTH, 3aTUM Ha CTp. 3 pjelierha 1a ypaBo
KOHTUHYHUPAHOCT Yy BpIICHY KPUBUYHONPABHUX PpalibH,
BHUXO0BAa OpOjHOCT, T€ Oyr IEPUOA Y KOM Cy pajimbe
npefy3uMaHe, IIpeMa jeMHCTBEHOM ofpaciy, ¢ TadHO
onpehernM ynorama, ykasyjy Ha HCKazaHy YIOPHOCT Y
BpIICY TaKBUX KPHBHYHHX Jjea, Kao U Ha cTp. 19 pjemema
Cyna buX on 19. centembpa 2014. roguHe raje je HaBEACHO Ia
Cy ameNaHTH JijeJI0Bad Kao IpyIa 3a OpraHM30BaHU KPUMUHAIL.

0) Oarosop Ha anenanmjy

29. YV omroeopy Ha anenanujy Cyn buX je HaBeo na je
OLUjeHHO OOMMHY MaTepHjaIHy NOKYMEHTAIHjy IOCTAaBIBCHY
y3 mpujemior 3a onpehuBame mnpurBopa, nma je Bujehe
OLIMjEHWJIO JKAJIOCHE TMPHUTOBOpE CBHUX allelaHara, Te je
YTBphEHO Ja Cy amnenaHTH, Kako c€ OCHOBAaHO CyMmba,
M3BPLIMIM KPUBHYHA JjeNa Koja UM Ce CTaBJbajy Ha TEPeT U TO
y 00uUMy KOjU je HeonxolmaH y (a3u y KOjoj ce MpeaMer
TPEHyTHO Hama3u (HCTpara joul yBHjeK HHje okoH4aHa). Cyx
buX je, mmajyhm y Bumy noka3e Koju cy moOpojaHH Yy
OCIIOPEHUM OJUTyKaMa, 3aKJbyYHO Ja y OJIHOCY Ha alelaHTe
MOCTOjH OCHOBaHA CyMmba Jla Cy YYMHHJIM KPUBUYHA Jjejia Koja
MM Ce€ CTaBJbajy Ha TEpPeT, OJJHOCHO Ja je 3310BOJbEH CTAaHIap.
EBpornckor cyaa npemMa KOM OCHOBaHa CyMHba MOApa3yMHjeBa
MOCTOjalb€ YWEICHUIIA OJHOCHO wHH(popMandja Koje Ou
00jeKTUBHOM TIOcMarpady Omie JOBOJGHE Ja 3aKbydd na
mocToju MOryhHOCT fa je Jnuie o KOM ce paid IMOYMHHIIO TO
gjeso. Y Besu ¢ npumjeHom wiana 47 cra 1 3KIIbuX,
HCTAaKHYTO je 1a YMIEHMIA J]a areJaHTUMa HUCY JOCTaBJbEHH
JIOKa3H Ha KOjUMa Ce 3aCHHMBA OCHOBaHA CyMba arelaHTe d
priori He oHeMoryhaBa ma ocropaBajy M HEHO IIOCTOjaHe, C
003MpOM Ha TO JAa Cy y KOHKPETHOM IIPEIMETy IeTaJbHO
ONHCaHW W HaBEICHHW NI0Ka3W Ha OcHOBY kojux je Cyn buX
3aKJbY4HO Jla IOCTOjH OCHOBaHa CyMmba. CeM Tora, Ha pOUHIITY
Ha KOM Cy Oumiie MPUCYTHE CBE CTPaHKE Y IOCTYIKY, a Koje je
onpxkano 12. centem6Opa 2014. roguHe MOBOIOM MPHjEAIOTa 32
onpehuBame mpurBopa, Tyxumamreo je emabopupano u
00pa3IokKMI0 JJ0Ka3e Ha OCHOBY KOjUX CE 3aCHMBAa OCHOBAHA
CyMma, a Ha KOje HaBOJE Cy amlelaHTd UMaau MoryhHoct
n3jalimemha. Y Torieqy IoceOHMX NPUTBOPCKUX pasiiora M3
ynana 132 craB | rtauke a), 6) u u) 3KIIbuX, Cyn buX je
HCTAaKao Jia Cy Y OCIOPEHHM pjellelhrMa JaTH jaCHU M
apryMEHTOBaHH pa3jo3n 300r KOjUX je alelaHTHMa I[peMa
HaBeJeHNM OCHOBHMa ofpeleH nmputBop. Y ogHOCY Ha HaBOzE
0 TOBpeAW TpaBa U3 wiaHa 6 craB 2 EBporcke KOHBEHIHjE, y
OJrOBOPY je HaBE/ICHO J1a alleJaHTH N3HOCE CTaBOBE U Pasiore,
OJTHOCHO JICKCHYKO-CHHTAKCHYKEe KOHCTPYKLHje M3 KOjUX Ce,
IpemMa BUXOBOM MHUIUBEHY, MOXKe 3akibyduTu na je Cyx buX
BaH pasyMHE CyMme yOuWjeljeH na Cy amenaHTH HOYHHIIN
KpHBUYHA Jjjella KOja MM Ce CTaBJbajy Ha TepeT. Beszano 3a
nomeHyTH mnpuroBop, Cyn buX je mcrakao nma ce pamu o
HEapryMEHTOBAaHOM IIPDUTOBOPY KOjU IIPEACTaBJba JIMYHM
3aK/bydaK arelaHaTa U HbHXOBO TyMaueme oJuyke. Takole je
uctakuyto aa je Pjememem Cyna buX 6poj C1 2 010348 14
Kpr 8 on 2. oxrobpa 2014. rogune anemantuma Mupjann
IMakora u Josm CnmmkoBuhy ykumHyTa Mjepa NpHTBOpa H
onpehene mjepe 3abpane u3 wi. 126 u 126a. 3KIIbuX. Hdasse,
Pjemmewem Cyna BuX 6poj C1 2 K 010348 14 KB3 ox 8.
okToOpa 2014. romune amenmantuma Jepky VBankoBuhy
Jlujanosuhy, CnaBu HBankosuhy JlujanoBuhy u Munopany
Baxu/py YKHHYT je HocebaH HPHUTBOPCKH Pasjior IMPOMHCaH

ynanoM 132 crae 1 tauka a) 3KITbuX. IIpemnoxeno je na ce
arenaimja on0uje Kao HEOCHOBaHa.

30. YV oxroBopy Ha anenanujy Tyxumamrso je, nsmehy
ocraior, HaBeno na je Cyn BuX mnpuinukoMm ToHOmIEma
OCIHOpPEHUX OTyKa Yy TOTIYHOCTH YTBPIHMO OCHOBAHY CyMIbY
KOja ce anellaHTUMa CTaBJba Ha TEPET, Kao U YHIH-CHULIE KOoje ce
OJIHOCE Ha TIIOCTOjarbe INOCEOHMX HPHUTBOPCKUX pasjora 3a
onpehuBame mnpurBopa. CeM 00pasioKeHOr Mpuje;iora 3a
onpehuBame mnpurBopa, Cyxn buX je nHa poummry 3a
onpehuBame mNpHUTBOpa jaCHO M HENMOCPERHO TPEN CBHM
mpucyTHUM oJf TyXXHWJalITBa 3aTPakKHo II0jallllbehe CBUX
YHBbEHHUIA Ha KOjUMa C€ 3acCHHBA IpHjeasior 3a oapehuBame
nputBopa, a koje je TyxwnamrtBo pgano. Ilpunnkom
obpasnoxema ocHoBane cymme Cyx buX je y ocmopeHum
oJUlyKaMa HaBeo KoOju Joka3su TyuiamrBa HOTBphyjy
OCHOBaHy CyMiby 3a WHKPUMHHHCaHE paJgmbe Koje ce
amelaHTUMa CTaBJbajy Ha TepeT, MOjeANHAYHO 3a CBAaKO OJf
HOBOOCHOBaHUX npaBHHX Jnna. Cyn buX je ocHOBaHy cyMmmby
00pa3nokno Ha OCHOBY IOKyMEHTalWje Koja je MPHUKYIUbeHa
NPUIMKOM CIpoBOhema (UHAHCHjCKE HCTpare, OIHOCHO
00pa3JioxkeH je HauWH Ha KOjH je OpraHu30BaHa rpyrna IpeKo
CBOjUX WIAHOBA WJIETAHO CTeYeH HoBal Bpahana y Jeraine
TOKOBE ITyTeM II03ajMHIa u3Mehy wWiaHOBa Tpyme, Kao H
MPUKAa3UBakeM TMPOAaje MOjeAWHHX yIjena y OpyTuM
apywtBiuMa mosezanuM ¢ "Jlujanosuhu" 1.0.0. 3a MHoro Behe
U3HOCE OJ1 NPOLHUjeleHUX. Y TOoriey oceOHUX NPUTBOPCKUX
paznora u3 wiana 132 craB 1 tauke a), 6) u 1) 3KIIbuX,
Tyxunamrso je HaBeno 1a je Cyx buX o6pa3noxuno Ha OCHOBY
KOjHX JI0Ka3a 3aCHHBa CBOjy OJUIYKYy M KOjH HOKa3M ymyhyjy Ha
ompaBraHy 0ojasaH na he amemaHTu MymTamkeM Ha CI000Iy
HOCTAaTH HEAOCTYITHH OPraHUMa IOBCHa, YTHIATH Ha CBjelIOKe,
CAKpUTHU JI0Ka3e WM TPAaroBe OWTHE 32 KOHKPETHH KPHBHUYHU
NOCTyNaK ¥ IIOHOBUTH WM JOBPLIMTH Jjela Koja UM ce
CTaBJbajy Ha TepeT. Y oaroBopy TyXKMIamTsa je 3akJbydeHo Jaa
Cy HaBOJM aleJlaHaTa HEOCHOBAaHM M IAyNIaJHH, Te je
TIPEUIOKEHO Ja ce arenannja oa0uje Kao HEOCHOBaHa.

V. PenesanTHu nponucu

31. V KpuBuuHom 3akoHy BocHe u XepueroBune
("Cnyx6enu rnacauk bocue u Xepuerosune" 6p. 3/03, 32/03,
37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06, 32/07 u 8/10)
perneBaHTHe onpenbe riace:

Ynan 209.
Iparwe nosya

(1) Ko nosay unu umosumny 3a Kojy 3ua oa cy npubdagmveHu
VUURberbeM KPUBUYHOZ Ojeld NPUMU, 3aMUujenu, Opocu, Rumd
pacnonasice, ynompujebu 'y npuepeoHoM UAU  OpY2OM
nociosawy, UnU Ha Opyeu HAYUH NPUKpuje Uau NoKyua
npuKpumu, a maxas je Hoeay umu umosuna eehe epujeonocmu
ui mo Ojeno yzpojicasa 3ajeOHuyKu eKOHOMCKU NpPoCmop
bocne u Xepyecoeune unu uma wmemue RnOCmeduye 3a
Ojenamuocmu  unu Quuancuparse uncmumyyuja boche u
Xepyezogurne,

kasznuhe ce kaznom 3ameopa 00 jeone 00 0cam 200UHa.

(2) Ako je nouununay djena uz cmasea (1) osoe unana
UCMOBPEMEHO U NOYUHUAAY UTU CAYHECHUK V) KPUBUUHOM Ojeny
KOjuM je npubaemen HO8AY UNU UMOBUHA U3 NPEMXOOHO2
cmasa, KasHulie ce Ka3HOM 3ameopa 00 jeOHe 00 Oecem
200uHa.

(3) Axo epujeonocm HO8YA UAU UMOBUHCKE KOPUCIU U3
cmasa 1. osoe unana npenasu usrnoc 00 200.000 KM,

noyununay he ce Ka3HUMU KA3HOM 3aMBOPA HAJMArse MpU
2o00une.

(4) Axo je npu yuurwervy xpusuunoe ojena uz cm. 1. u 2.
0602 UnaHa NOYUHUAAY NOCMYNUO HEXAMHO Y O0OHOCY Ha
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OKOIHOCM 0a CYy HO6AY UMY UMOBUHCKA KOPUCT NpubassbeHu
KpUSU4HUM Ojenom,

KazHuhe ce HOBUAHOM KAZHOM UAU KAZHOM 3ameopa 00
mpu 200uHe.

(5) Hosay u umosuncka xopucm uz cmaga 00 (1) oo (4)
0802 unaua he ce odysemu.

Ynan 210.
Topesna ymaja uiu npesapa

(1) Ko usbjecne naahare 0asara nponucaHux nopecKum
sakonooascmeom bocne u Xepyeeosume, ne npyscusuiu
3axmujesane nOOAMKe UNU NPYHCUBUIU JIANCHE NOOAMKe O
CBOJUM CMEYeHUM ONOPe3USUM NPUXoouUMa Ui o0 Opyeum
YurbeHUYaMa Koje ¢y 00 ymuyaja Ha ymephusare usHoca
o6asesa, a usHoc nopesa uuje ce niahare uzbjecasa npenasu
usnoc 00 10.000 KM, kazuuhe ce xasnom 3ameopa 00 uiecm
Mjeceyu 00 nem 200uHa.

(2) Kasnom uz cmasa (1) o6oe unana xasnuhe ce u onaj ko
Y Hamjepu 0a ocmeapu npago HA NOSPam uiu Kpeoum no
OCHOBY —~ UHOUPEKMHUX  Nope3d  NPONUCAHUX — NOPEeCKUM
3axkonodascmeom Bocne u Xepyecogure nooHece NOpecKy
npujagy HeUCMUHUMOz caopxcaja ca UCKA3AHUM USHOCOM 3d
nospam uau kpeoum unoupekmuux nopesa koju npenasu 10.000
KM.

(3) Ko nouunu xpusuuno djeno uz cmasa (1) osoe unana,
a usHoc obasesze uuje ce niahamwe usbdjecasa npenasu 50.000
KM, unu xo nouunu Kpusuuro djeno uz cmasa (2) osoe wiaua, a
UCKA3aHU ~ UBHOC NOGpama uau Kpeoumda No  OCHOBY
unoupexmuux nopesa npenazu 50.000 KM, kasnuhe ce xaznom
3ameopa 00 jeoHe 00 Oecem 200UHa.

(4) Ko nouunu xpusuuno djeno uz cmasa (1) osoe unana,
a uzHoc obageze uuje ce naahare usbjecasa npenazu 200.000
KM, unu xo nouunu Kpusuuro djeno uz cmasa (2) osoe wiaua, a
UCKA3aHU ~ UBHOC ~NOBpama uay Kpeoumda No  OCHOBY
unoupexmunux nopesa npenaszu 200.000 KM, kasznuhe ce kaznom
3ameopa 00 Hajmarse mpu 200uHe.

Ynan 211.
Hennahawe nopesza

(1) Ko npenocom unu omyherem umosume, eauieroem
npuepedHoe cydjekma unu Ha opyeu Hauun oHemo2yhu naniamy
npujasmenoe nope3a NPONUCAHO2 NOPECKUM 3AKOHOOABCMEOM
bBocne u Xepyezosune, a usznoc obaeese uuje ce niaharoe
usojecasa npenazu 50.000 KM, xasnuhe ce nosuyanom KasHom

UnU KA3HOM 3ameopa 00 mpu 200uHe.

Ynan 250.
Opaanuzosanu KpumuHan

(1) Ko yuunu xpusuuno ojeno nponucano 3axonom bocne
u Xepyecogune Kao npunaoHux epyne 3a Op2aHu308aHu
KPUMUHAN, aKO 30 NOjeOUHO KPUBUYHO Ojeno Huje nponucama
medica Kazna,

Kazuuhe ce KazHoM 3ameopa Hajmaree mpu cooune.

(2) Ko xao npunaonux epyne 3a opeaHu308aHu KPUMUHAT
yuunu Kpusuyno Ojeno nponucano 3axonom bocne u
Xepyecosune 3a Koje ce moowce uspeliu kaswa zameopa nem
200UHA UMY MedHCa KA3HA, aKo 3a NOjeOUHO KPUBUYHO Ojeo Huje
nponucana mesica Kasua,

Kazuuhe ce KazHom 3ameopa Hajmaree nem 200UHaA.

(3) Ko opeanusupa unu 6uno xako pykosoou epynom 3a
0p2aHU308aHU KPUMUHAL KOJA 3Aj€OHUYKUM Ofe08arsem YUuHU
UIU NOKywla KpusuyHo oOjeno nponucano saxkoHom bocne u
Xepyezosune,

kazuuhe ce kazHom 3ameopa Hajmarse oecem 200UHA UTU
0y20ompajHum 3ameopom.

(4) Ko nocmame npunaoumux cpyne 3a Op2aHU308aHU
KpUMUHANL KOja 3ajeOHUdKUM OjeNlo8arbeM YYUuHU uiu HOKyua

Kpueuuno djeno nponucano 3akonom bocne u Xepyeeosune, ako
3a nojeouHo KpugU4HO Ojeno Huje nPonuUcana meica Kama,

KasHukhe ce KA3HOM 3amMeopa HajMarbe jeOHy 200UHY.

(5) Ilpunaouuk epyne 3a 0peanu308aHU KPUMUHAT U3 CHI.
1. 00 4. o802 unana xoju omkpuje my epyny,

Modice ce ocniobooumu 00 KasHe.

32. V KpuBuuHom 3axkony PDenepauuje bocHe u
Xepueropune ("Ciyxbene HoBuHe Denepaumje Boche wu
Xepuerosune" 6p. 36/03, 37/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10 u
42/11) peneBanrtHe oxpenbe riace:

Ynan 261.
Dancupuxosarbe unu yHUUWMABARE NOCIOGHUX UTU
MP20BAUKUX KFoUed UNU OOKYMEHAMA

(1) Ko y nocnogne unu mpeogauxe Krpuee, 0OKyMenme uiu
cnuce Koje je 0yacan 0a 800U HA OCHOBY 3AKOHA UTU Opy2oe
nponuca yHece HeucmuHume nooamke UiU He YHece HeKu
8adCan NOOAMAK, Uil C8OJjUM NOMNUCOM UTU NeYaAmoM 08jepu
NOCIO6HY UNU MP206AUKY KUy, OOKYMEHM UlU CRUC ¢
HEeUCMUHUMUM ~ caopcajem, Ui CEOjuUM NOMAUCOM  UAU
neuamom omoeyhiu uspady nocniosHe uiu mpeoeauxe Kruee,
OOKYMEHMA Ul CRUCA ¢ HEUCTUHUMUM Caopocajem,

KazHuhe ce HOBYAHOM KAZHOM UIU KASHOM 3amMeopd 00
mpu 2ooume.

(2) Kasnom uz cmaea 1. osoe unama kasmuhe ce Ko
HeUCMuHUmy nOCLO06HY UL MP2OBAYKY KrbU2y, OOKYMEHm uiu
cnuc ynompujebu kao 0a ¢y UCMUHUMU, UTU KO YHUUMU, O~
memu, npuKpuje unu Ha Opyeu HauuH NOYUHU HEYNOmpedLUBOM
NOCI08HY UNU MP2OBAYKY KIUSY, OOKYMEHIM UTU CRUC.

33. V 3akoHy 0 KpUBHYHOM mnocTynky boche un
Xepueropune ("Cinyx0enn rmacauk buX" 6p. 3/03, 32/03,
36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07,
53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 u 93/09) peneBanTHE
onpexnbe riace:

Ynan 3. cmas 1.
(1) Csaxo ce cmampa nesunum 3a KpusuiHo djeno 0ok ce
NPABOCHAINCHOM NPECYOOM He YMEPOU He208d KPUBHbA.

Ynan 47.

(1) ¥V moxy ucmpace, 6panunay uma npaso 0a pazmampa
cnuce u paseneoa npubasmene npeomeme KoOju udy y KOpUcm
ocymmuuenom. 0o npaso ce bpanuoyy mooice ycKpamumu axKo
Jje pujeu o chucuma u npeomemuma yuje Ou oOmKpuearbe Mo2no
0osecmiu y OnACHOCH Yusb ucmpaze.

(2) Hzyzemrno 00 cmasa (1) oeoe unana, myxcunay he
UCTOBPEMEHO ca NPedNiozoM 3a oopehusare npumeopa cyouju
3a NpemxoOHU NOCMYNAK, OOHOCHO CYOuju 3a NPemxOOHO
cacrnywaree, oocmasumu U O0oKaze Oumue 3a Npoyjeny
3aKOHUMOCMU NPUMEopa u paou obagjeumasarsa 6panuoyd.

Ynan 131. cmas 1.
(1) Ilpumeop ce mooce 0Opedumu U NPOOYHCUMU CAMO
100 YCIOBUMA NPONUCAHUM Y 080M 3AKOHY U CAMO AKO ce UCMU
Yusb He MOdice OCMEapUmu Opy2om Mjepom.

Ynan 132. cmas 1. mauxe a), 6) u y)

(1) Axo nocmoju ocnosana cymrwa oa je oopeheno auye
VUUHUIIO KPUBUUHO Of€I0, NPUMBOP MY Ce MOdICe 00PeOUmU:

a) axo ce Kpuje unu ako nocmoje opyee OKOIHOCMU Koje
YKa3yjy Ha onacHocm o0 6jexcmea,

6) axo nocmoju ocumosana 6ojazanm da he yHuwmumu,
cakpumu, UBMUjeHumu Ul Kpugomeopumu Ookaze uau
mpazoge 8ajicHe 3a KpUGUHHU NOCMYNAK UAU AKO Hapouume
okoanocmu yKaszyjy o0a he omemamu KpusuuHu nOCMYNAK
ymuyajem Ha cgjedoKe, cayyecHuKe Uiy npukpusaye.

Y) aKo Hapouume OKOIHOCMU ONPasoasaqjy bojaszan oa he
NoHO8UMU KpUBU4HO Ojeno uau oa he Oospuiumu NOKYUWAHO
Kpuguuno Ojeno unu 0a he yuuHumu KpueuiHo Ojeno Kojum
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npujemu, a 3a ma KpusuuHa Ojena moogce ce uspehu KasHa
3ameopa mpu 200uHe Ui mexca Kasuda, (...)

VI. lonycTuBoct

34. ¥V cxmagy c¢ wranom VI/36) VYcraBa bBocme u
XepueropuHe, YCTaBHM CyJ, Takohe, HMa arellaluoHy
HA/UISKHOCT y MHUTAalkUMa KOja Cy cafp’kKaHa y OBOM YCTaBy,
KaJia OHa II0CTaHy NPeAMET cropa 300r npecy/e OMIo Kor cya
y bochu n XeprieroBusu.

35. Y cknany ¢ wianom 18 craB (1) IIpaBuna YcraBaor
cyna, YCTaBHH CyA MOXe Jla pa3Marpa aresalnujy camo ako Cy
MIPOTUB IIpecyJie, OJHOCHO OJIyKe KOja ce HOME OCIOpaBa,
HCIPIUBEHHU CBH JIjEJIOTBOPHH TPaBHHU JIMjEKOBH MOTyhu mpema
3aKOHY U aKo ce IojaHece y poky ox 60 maHa o AaHa Kaja je
MOAHOCWIIALl alejialuje HPUMHO OMIYKy O IOCJbEIHEeM
J[jeJIOTBOPHOM IIPABHOM JIHjeKy KOjH je KOPHCTHO.

36. Y KOHKPETHOM CiIy4ajy, IpeAMET OCIOopaBama
arrenanyjama je Pjememe Cyna buX 6poj C1 2 K 010348 14 K8
2 on 19. cenrembpa 2014. roguHe, MPOTHB KOT HEMa JAPYTHUX
NjeJIOTBOPHUX MpPaBHHUX JIMjeKOBa MOryhuX mpema 3aKoHy.
3aTUM, OCIIOPEHO pjelleHE aNeNaHTH Cy NMPUMHIIM Y HEepUOLY
on 20. mo 25. centemOpa 2014. roauHe, a amenandje cy
monHeceHe 26. omHocHO 30. cemremOpa 2014. roxmHe, ma
MIPOM3WIA3H Jla Cy MOJHECeHe y poky ox 60 maHa, kako je
npornmcano wiaHoM 18 craB (1) IlpaBuna VYcrtaBHOr cynaa.
KoHnauHno, amenanuje y OJHOCY Ha HaBOJE O MOBPEIM OBUX
npaBa UCNymaBajy u yciose u3 wiana 18 cr. (3) u (4) [Ipasuia
VYcraBHOT cy/a, jep HUCY OUUITIEHHO (prima facie) HEOCHOBAHE,
a He TIOCTOjU HEKH Jpyrd (GopManmHH pas3yior 300r KoOr
arenanyja HHje JOMyCTHBA.

37. Umajyhu y Buny oapende uinana VI/30) YcraBa boche
u Xepuerosune, wiana 18 ct. (1), (3) u (4) IIpaBusia YcraBHOr
cyza, YCTaBHU CyJ je yTBPAHO Jia arelialyja UCIIyHhaBa yCclIoBe
y HOTJIey JOIyCTHBOCTH.

VII. Meputym

38. AmenanTtu ocriopaBajy HaBeJleHa pjeliera TBpaehn ma
Cy UM THM pjeliekhuMa TMpeKplueHa mpaBa w3 wiana 11/3m)
VYcraBa bocue u Xepuerosune u uwiana 5 cr. 1 tauka ) u 3
EBpornicke kouBenuuje u uimana II/3e) VYcraBa bBocue u
XeprueropuHe u wiaHa 6 cta 2 EBporicke KOHBEHIIHj€.

IIpaBo Ha Ju4HY cj000ay U Ge30jeqHOCT

39. UYmam II/3. VYcraBa bocrme u XepueroBuHe y
pENeBaHTHOM JHjeITy TIIAcH:

Cesa nuya na mepumopuju bocue u Xepyezosune ycusajy
/bYOCKa npasa u ocHogHe ciobode uz cmasa 2 0602 4iand, a
oHa obyxeamajy:

0) Ilpaso na auuny c10600y u Hezdjednocm.

Unan 5 EBporcke KOHBEHIHUje y PEIEBAHTHOM IHjeITy
rIacu:

1. Csaxo uma npaéo Ha c10600y u 6e36jeonocm
nuynocmu. Huxo ne cmuje bumu nuuien cnobooe usyses y nudice
HaBeOeHUM CTyyajesuma u 'y CKIaoy ca 3aKOHOM NPONUCAHUM
NnOCMYnKom:

Y. 3aKOHUMOZ Xanwieroa Um Jauwersa ciobode paou
npueolerba HAaONENCHO] CYOCKoOj enacmu, Kaoa NOCMoju
onpagoana cymrea 0a je ma ocoda uzepuiuna KpusuyHo djeno
un Kaoa nocmoje 8asbanu pasio3u 0a ce ocoba cnpujedu oa
U3BpUIU KPUBUUHO Ofeo Ui 0d, HAKOH U3EPUIErbd KPUBUUHOZ
djena, nobjecre;

[]

3. Ceako ko je yxanwew uau jauwieH ciobode npema
oopedbama cmasa 1(y) 0602 unana mopa oomax bumu usgeoen
npeo cyoujy uiu 0pyeo CIyucOeHo auye 3aKoHOM osrauthero 0a
epwiu CyOCcKy 6enacm u Mmopa umamu npaeo Ha cyhere y
PA3YMHOM POKY Unu Ha Hywmarse Ha c10600y 0o cyhema.

Ilywmarve Ha cno600y modice ce YCl08uUmu 2apaHyujama o
nojasmusarsy Ha cyherwy.

40. Y KOHKpPETHOM CIly4ajy, amellaHTH Cy JHIa Koja Cy
JMIeHa cinobole W Halaswia Cy ce y HPUTBOPY Ha OCHOBY
OJUTyKe pEeNOBHOI cyma o onpehuBamy HpUTBOpa, Te Cy ce
TMo3BaJid Ha KpIIEkhe ImpaBa Ha ciobony u 0e30jemrHOCT
muyHocTH w3 wiaHa 1I/3n) YeraBa bocne um XepreroBuHe u
ynana 5 EBporicke KOHBEHIMje. ATENaHTH CMaTpajy oa UM je
MpaBo Ha cj1000ay ¥ 0€30jeHOCT JIMYHOCTH MPEKPIICHO 3aTO
LWITO y MOCTYNKY onapehuBama nputBopa Huje yTBpheHO na
[OCTOjH OCHOBaHAa CyMma Jia Cy MOYMHWIM KPUBHYHA Jjera
KOja Cy UM CTaBJbEHa Ha TepeT M 300T KOjHX MM je oapehen
nputBop. C THM y Be3M, alellaHTH Cy MCTaKJIM Ja JIO0Ka3H Ha
OCHOBY KOjHUX je yTBpHEHO IOCTOjarbe OCHOBAHE CyMIbE Kao
OMIITET YCJIOBA 3a ojipehuBame mputBopa u3 wiana 132 cras 1
3KIIbuX y ogHOCy Ha KpHBHYHA JjeJia KOja UM CE CTaBJbajy Ha
TEpeT HHUCY JOCTABJbCHU HHMa U IbUXOBOj OJ0paHHu.

OcHoBaHa CyMIba H I0CTaB/balbe I0Ka3a HA 0CHOBY KOjHX
je yrepheHo nocrojam-e ocHOBaHe CyMH>e

41. V Be3u c HaBoAMMA ameyaHaTa O IMOBPEAM IpaBa Ha
ciobony u 6e30jeqHocT JIMUHOCTH, YcTaBHU cyn noxacjeha Ha
To na je EBporcku cyx ucTakao na craHpapiau koje Hamehe
wiad 5 craB lu. EBporicke KOHBEHIMje TpeaBubajy na je
TOCTOjalb€ OCHOBAHE CyMIbE [1a je JIMIE JHIOICHO cioboe
MOYMHWIO KPHBUYHO JIjeJi0 KOjeé My C€ CTaBjba Ha Teper
conditio sine qua non 3a oApehuBame WIH TPOAYKEHE
nputBopa. MeljyTum, TO HaKkOH ojpeljeHOr BpeMeHa Huje
JI0BOJBbHO, Beh ce Mopa MPOLMjEeHUTH Aa JIK 3a IPUTBOP HOCTOje
peNeBaHTHH U JOBOJbHH pa3nosu (Buau EBponcku cyn, Trzaska
npomue Ilomcke, mpecyma ox 11. jyma 2000. ronwume,
arrkaimja 6poj 25792/94, cras 63). Ilpema namieM craBy
EBporickor cynma, ONpaBOaHOCT HPHUTBOpA 3aBHCH M Ol
OKOJIHOCTH KOHKPETHOT Cllydyaja Koje Mopajy OMTH TakBe aa
ymyhyjy Ha nocrojame ommTer (jaBHOT) HHTEpeca KOjH je Tako
BaXaH M 3HayajaH [a, YCIPKOC IPECYMIILHjH HEBHHOCTH,
TpeTeke HajJ NPUHIUIOM IOIMTOBama CiIo00Ae I0jeIuHIa.
Takolhe je HaBemeHO ja TH CTaHAApAU HE MPETIIOCTaBIbAjy Ja
NONHUIIKja, Y BpUjeMe Xallllermha, UMa JO0BOJBHO J10Ka3a KOjH Cy
noTpeOHU Aa O ce MorJia oauhu ONTYXHHIA. YTIPABO j€ IIHb
HCIIUTHBaka OCYMIHYCHOr JIMIA KOje je MPHTBOPEHO IO
OCHOBY HaBEJCHOI WIaHa [la C¢ YHalpHjeIu Najbiba HCTpara
TaKo Jia ce MOTBpIE WK oAbalie KOHKPETHE CyMIbe Ha KOjuMa
ce 3acHUBaJIO Xanuewe. Crora, Kako je ykazao EBporncku cyx,
YHIbCHUIIE KOje H3a3uBajy CyMiby M KOje Mory npa Oyny
JIOBOJBHE Y BpHjeMe JIMIIaBamba c1000/e He Tpedajy OUTH HCTOT
HHBOA Ka0 OHE KOje Cy HEONMXOAHE 3a OIUIYKY y HapeIHUM
(dazama mocTymnka, HIp., 3a MHOAM3aEHE ONTYKHUIE (BHAU
EBponcku cyn, O'Harra npomus Yjeourenoz Kpamescmaa,
npecyna ox 16. oxrobpa 2001. roamue, amnmkauuja Opoj
37555/97, tauka 36). MebhyTtum, ITO ce THYE NPHUTBOPA,
EBpornicku cyx je ucrakao ma wiaH 5 craB lu. 3axTHjeBa na
IIOCTOjH OCHOBaHA a HE MCKpeHa Wi bona fide cymma (ibid,
Fox, Campbell u Hartley, Tauka 31). YcraBau cyn noxacjeha u
Ha TO Ja yBakaBame WiaHa 5 cTaB 3 EBpomcke KOHBEHIHje
3axTHjeBa Ja Cy/ACKa BIACT IIPEHCINTA CBA NUTama y BE3U C
HPUTBOPOM, T€ Jia OJUIYKY O IIPUTBOPY JOHece mo3uBajyhu ce
Ha 00jeKTHBHE KPUTEPHjyMe IpeBul)eHe 3aKOHOM.

42. 'V nmorieay HaBoja anelaHaTa Ja WM TpUje
olpehuBama NPUTBOpA HUCY JOCTaBJbCHH JIOKasH Koje je
Tyxwunamreo nocraBmwio Cyay buX, Ycerasau cyn npuMmjehyje
na je oapenbom umana 47 craB 1 3KIIbuX peryaucano kao
OIIIITE MPAaBWIO Ja OpaHMIall OCYMEUYEHOT Y TOKY HCTpare
MMa MpaBo MPUCTYIa CaMO OHUM CITUCHMA M J0Ka3UMa KOjH Cy
y KOPHCT OCYMEIbHYCHOM, ald My C€ M TO IpPaBO MOXKeE
YCKpaTUTH aKo je pHjed O CIUCHMa W IpenMeTHMa uduje Ou
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OTKpHBaHe MOIJIO J]a I0BE/IE Yy ONACHOCT LIMJb HCTPare, 10K My
je MOTIYHO c1000/1aH MPUCTYII CIIUCUMA U JI0Ka3uMa oMoryhen
HaKOH ITIOJTHOILIEHA ONTY)KHHMIIE, KaKO je peryJINCcaHo y CTaBy 3
TOT WiIaHa. YCTaBHU Cy, Aajbe, 3amaXka Jia je CTaBOM 2 HCTOT
yjaHa MHpoIHcaHo pa he u3y3eTHO ox craBa | Tor wiaHa
TYy)KWJIall HWCTOBPEMEHO C TMpujemnorom 3a oxapehuBame
MPUTBOPA CYIHjH 3a IPETXOIHU MOCTYNAK, OAHOCHO CYIHjH 3a
MPETXOAHO caciIyllae JOCTABUTH U J0Ka3e OUTHE 3a NPOLjeHy
3aKOHUTOCTH TPUTBOpa paxy obaBjemTaBama OpaHHOLA.
Umajyhu y Bugy HaBemeHO, YCTaBHHM CyJ 3amaxa jaa u3
obpa3noxema OCIIOPEHNX OUTyKa mponsmiasu aa je Cyn buX,
HAaKOH IITO je W3BPLIMO YBUA y NOKa3e KOje je IOCTaBUIIO
TyXunamreo y3 OpPHjeAsor a Koje je ACUUAUPAHO HaBeo Y
o0pa3noxemy pjeliena, MOCTYIHO Yy CKiIamy c oipendama
3KIIbuX, Te na Cy amenaHTH ¥ HHXOBU OpaHHOIM, HAKO UM
JOKa3H HUCYy OWIM JIOCTaBJbEHH, CYNPOTHO alleIalliOHIM
HaBOAWMa, OWIM yIO3HaTH, Yy Mjepd HEONXOTHO] 3a
ocriopaBame OJUIyKe 0 oiapehuBarmy MPUTBOpA, Ca CaApPKUHOM
JOKa3a Ha KOjUMa je Ta o/lyka 3acHoBaHa. Hamme, u3 crama
couca npomswiazn aa je Cyn buX moBomom mpujemiora
Tyxunamrsa 3a ozxpehuBame NMPUTBOpa amleIaHTUMa OJPHKA0
poUxIITe HAa KOM Cy amelaHTH ¥ HUXOBH OpaHMOIM OMiH
YIO3HAaTH C JIOKa3MMa Ha KOjUMa je Ta OJUIyKa 3acCHOBaHa,
Oynyhu na je Tyxunam npuiIuKoM oOpasiarama IpHjeiora 3a
MIPUTBOP 00PA3IOKKO U CAAPIKUHY J10Ka3a y MjepH y K0joj je TO
OWII0 OBOJBHO J1a C€ ILIMJbEBH MCTPAre He JIOBEIY y OINACHOCT.
VYcraBHu cyn 3anaxka Aa je Te HaBone amenanata Cyn buX
pa3sMoOTpHO W y XaIOCHOM IIOCTYIKY, Y CMHCIY TapaHIuja
wiaHa 5 craB 4 EBporicke koHBeHIHjE, Teé 00pa3Iokuo 3aIITo
je omryka o oapehuBamy HPUTBOpa Y KOHKPETHOM CIy4ajy
3aKOHHTA, OTHOCHO 3aILTO HABOJM alejlaHaTa He MOTY JIOBECTH
JI0 Ipyradujer pjelema KOHKpeTHe npaBHe ctBapu. C 003upom
Ha HaBeICHO, Te ojpendy wiaHa 47 craB 1, mpeMa Kojoj
OpaHHOIly MOXXE Ja ce YCKpaTH pa3MaTpame CcImuca |
pasriieame IIpeaMeTa, ako je pHjed O CIHCHMa U IpeaMeTHMa
yije OM OTKPHBaEk-E€ MOTJIO J1a IOBEE y OMACHOCT LUJb HCTpare,
VYcTaBHH CyZl Y OKOJHOCTHMA KOHKPETHOI Cily4aja He Hasla3u
HHMKaKBY NPOU3BOJBHOCT y nocrynawy Cyzna buX, oynyhu na je
u3 00pa3okema OCIOPEHUX OIyKa EBHJICHTHO naa je, y
CMHCITy CTaBa 2 HaBEAEHOT WiaHa, TyXWIAIITBO CyIWjU 3a
MIPETXOMHO caclyllambe JOCTaBWIO M JOKa3e OuTHe 3a
MPOIjeHy 3aKOHHTOCTH TPHUTBOpa M paaud oO0aBjemITaBama
Opanunouna. C gpyre ctpaHe, YCTaBHH CyJ 3allaka Ja U3 HaBOAA
anenanuje NpouswiIasy Ja anejaHTH MPaKTUYHO Tpake Aa UM
ce omoryhu yBHA y CBE JI0Ka3e KOjU Ce THUY MEpHTyMa CIIopa,
mMTO yNa3u y OKBHp Trapannmuja u3 wiaHa 6 Espormcke
KOHBEHIMje, a KOjU aleJaHTHMa, y CMHCIy ojpenode wiana 47
craB 3 3KIIbuX, tpebajy OWTH AOCTYIHH HAaKOH MOJHOIICHHA
ontyxHuie. Takohe, YcraBHm cyn ykasdyje Ha TO 1Oa y
npeamety 6poj A1 591/11 uuje Hamao nospeay 4wiana 5 cras 4
EBporicke KOHBEHIMje y BE3H C IPUMjeHOM onpende wiana 47
3KIIbuX y curyanuju Kaga Cy amejlaHTH OWIM yIIO3HATH ca
caJipXKMHOM JI0Ka3a Ha OCHOBY KOjUX MM je IPOJy>KeH IIPUTBOP
(Bumu YcraBau cyn, Ommyka Opoj AI1 591/11 ox 7. ampuna
2011. roguHe, MOCTYNHAa HAa HMHTEPHET-CTPAHULIU Y CTaBHOT
cyna www.ustavnisud.ba). Wmajyhu y Bunmy HaBeaeHo, Te
noapkaBajyhy CONCTBEHy MpakCy y LUTHPAHOM IIPEAMETY,
VYcraBHU cyJ 3aKibydyje a y KOHKPETHOM CIIydajy YHILCHUIIS
y OAHOCY Ha KOje ce MOAHOCH amejanyja O4YMIJICOHO He
MpeACTaBJbajy KpUICHkE IpaBa amejaHaTa Ha CclIo0omy H
6e30jennoct nmuHoctd u3 wiana [I/3x) VeraBa Bocue u
XepueroBuHe U wiana 5 EBporicke KOHBEHLHjE.

43. YcraBHM CyJ 3anaxka Ja y KOHKPETHOM Cily4ajy u3
OCHOPEHOT pjelea KOjUM je amelaHTuMa ofpeheH mputsop
npomsmnasun fga je Cyn buX o onpehuBamy mnpurBopa
arneJaHTUMa OJUIyYHO HAaKOH OJP)KaHOI POYHMINTA HA KOM CY

caclylIaHH amelaHTd M JAPYTH OCYMIbMYEHH, T€ HUXOBU
opanmonn. [ame, YcraBuu cyn 3amaxa ga je Cyn buX,
CYIpPOTHO aleJallMOHMM HAaBOAWMA, WCIUTA0 IIOCTOjame
OCHOBAHE CyMIh€ Kao OMIITET YCJIOBa 3a opehuBame npursopa
MIPWINKOM JOHOIICHa OCIOPEHUX pjeliemha, Te je jacHO
MPE3CHTOBA0 JI0Ka3e KOjeé je MOCTaBmiIo TyXHIAmTBO Y3
npujensor 3a oapehuBame npuTBOpa, Ha OCHOBY Kojux je Cyn
buX yTBpaMO NOCTOjatkbe OCHOBaHE CyMibe. YCTaBHH Cy[
cMaTpa, CyNpOTHO areslalliOHUM HAaBOANMA, 1A j€ Y OCIIOPEHUM
pjememsuma Cyn buX nao Bpio jacHo 00pa3iioxkeme Ha OCHOBY
KOjHX JI0Ka3a je N3BEO 3aKJbYJaK O II0CTOjarby OCHOBAHE CyMIbe
Jla Cy areNaHTH HOYNHWIN HHKPUMHUHHUCAHE PaJibe Koje Cy UM
CTaBJbEHE HA TEPET, Kao OMIITEr ycjoBa u3 wiaHa 132 cras 1
3KIIbuX 3a oapelhuBame mpuTBOpa, a Koje YCTaBHH Cya He
cmatpa mnpousBosbHMM. Crora, VYcraBHM cyn cMarpa ja
pjememe Cyma buX HHje y CympoTHOCTH ¢ onpendama
3KIIbuX u EBporicke KOHBEHIMje W Ja CaapXKH pasiore y
TIOTJIely TIOCTOjama OMIITET YCiIoBa 3a oapehuBame MpUTBOpa
u3 unana 132 cras 1 3KIIbuX.

IloceOHU MPUTBOPCKHU Pa3/io3u U3 wiana 132 cras 1 Tauke
a), 0) u n) 3KIIbuX

44. VYcraBum cyn moicjeha Ha To na, y ckiamy ca
3aKOHOM, Mjepa IpHUTBOpa Moxe aa Oyne oxpeheHa camo kamga
je, y3 TOCTOjake OCHOBAaHE CYMIE Ja j€ KPUBHYHO [jelio
HOYMILCHO, MCIYHBCH M jefaH o] HoceOHMX pasnora 3a
onpehuBame NPUTBOpa MPOIMHCAH 3aKOHOM. Y BE3H C THM,
VYcraBHU cyn 3amaxa na je y kKoHkpeTHoM ciydajy Cyn buX
YIBPIHO Ja je, ceM IOCTOjaba OCHOBAHE CyMIbe Kao OIIITE
MPETIIOCTaBKE 3a M3pHILAme Mjepe MNPUTBOpA allellaHTHMa,
HUCIyHeH ¥ JAPYT'H KyMyJaTHBHH YCJIOB, OIHOCHO 1A Yy
KOHKPETHOM CIIy4ajy HOCTOje ITOCeOHH MPUTBOPCKU PA3Io3n U3
yiaHa 132 craB 1 Tauke a), 06) u u) 3KIIbuX.

Iloceban mpuTBOpcKH pasJior u3 wiana 132 cras 1 Tauka a)
3KIbuX

45. Y nornexy omnacHocTH 0J] OjeKcTBa U3 WwiaHa 132 cTaB
1 tauka a) 3KIIbuX, Cyn buX je moceOHO oumjeHHo na ce
ucTpara Boad 300T TEUIKMX KPUBHYHMX Jjena 3a Koja cy
3anpujeheHe BHCOKe 3aTBOpPCKE Ka3He, Ja alelaHTH HOCjedyjy
JpKaBJbaHCTBO PernyOmike XpBaTcke Koja HE U3pydyje CBOje
JpKaB/baHEe OpPTraHHMa TOCHA IPYTUX ApiKaBa, [a alelaHTH
KuBe y GJM3MHU rpanuLe ¢ PermyOnukom XpBaTckoM, Kao U Ja
Cy BpLICHEM KPUBHYHMX Jjelia, KaKO Ce OCHOBAHO CyMiba,
npubaBuiIn 3HAYajHy HMOBHHCKY KOPHCT Koja he uMm
omoryhutu 6opaBak BaH npxase buX. YcraBHu cyn 3amaxa na
je y obpasioxemy [10CTOjama HaBEICHOT IPUTBOPCKOL pasjiora
Cyn BuX reHepajiHO U HayllaiHO, y OAHOCY Ha CBE allelaHTe,
06e3 OmIO KakBOI KOHKPETH30Bama pas3liora y OIHOCY Ha
TOjeJMHE areNaHTe, 3aKJbY4ro Ja OMacHOCT of OjeKcTBa Kao
noce0aH NPUTBOPCKU pasJor IIOCTOjU Yy OJHOCY Ha CBe
amenanTe. YNPKOC JKaIOGHMM HaBOAMMA amejlaHata 1a 300r
IbUXOBUX KOHKPETHHX JIMYHHUX OKOJHOCTH HE IMOCTOjH TakBa
OIACHOCT, TE Jia MCTH LIWJb MOXE Ja CC MOCTUTHE U ONaKuM
Mjepama 3abpaHe nporrcanuM 3akoHoM, Cyn buX je cmarpao
OIpaBIaHUM [a Ce alejaHTHMa I[PUTBOP OJpEead M IpeMa
wiady 132 craB | Tauka a) 3KIIbuX. ¥V Be3u c HaBexeHuM,
VeraBun cyn 3amaxa nga je EBporcku cyx y mpeaMmery
Stogmiiller npomus Aycmpuje 'y morieny onpehuBama
npuTBOpa 360r onacHOCTH o1 OjekcTBa UcTakao cibenehe: "Kao
JIpYro, TPaXWJIO CE OIpaBlame 3a HAcTaBak I[IPUTBOpPA
Stogmiillera ocnamajyhu ce Ha pu3UK O HETOBOT OjeKcTBa. Y
TOM TMorJieny, HaBoau ce na je Stogmiiller morao ouexuBaTH
TeXy Ka3Hy HApOYUTO HAKOH MPOIYXKETKa (...) IpeJMMHHApHE
UcTpare y mnorijiely Apyrux Jjeina Te 1a Cy My HBeroBa MHI0TCKa
JI03BOJIa M OYEB aBHOH oMmoryhaBaiii J1a y HHOCTPAHCTBO O/i¢
6wio kama. Mopa ce NPUMHJETHUTH, Y TOM MOINENy, Aa 1O
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OMACHOCTH OJ1 HErOBOI OjeKCTBa HE JOJa3d CaMo 3aTo jep je
moryhe wim My je nako mpehm mpeko rpanuie (y CBakoM
citydajy, Ouio 61 I0BOJBHO Y Ty CBPXY [la C€ OJI Bbera TPaXH Ja
Ipefa Tacoll); Mopa IIOCTOjaTH YHTaB HU3 OKOJHOCTH,
noceGHO, TEeIIKa Ka3Ha Koja Cce 0YeKyje MM IMOoceOHO THyIIAme
ONTY)KGHOI  Ha  HPHUTBOp, WM  HENOCTaTak  106po
YCIIOCTaBJ/bEHHUX Be3a Y 3eMJbH, KOje OU MOriM OUTH pasior aa
ce MPETHOCTaBH Ja OM MOCIbEAMIIE M OMAcCHOCTH JieTa Ouie
Mambe 3710 3a IHhera oJl caMor’ HacTaBKa M3Jp)KaBama IPUTBOPA.
Alm BEroBo IIOHAIIAKE jaCHO IIOKasyje Aa TO HHje Omia
merosa curyanuja." (Bumu Esporncku cyn, Stogmiiller npomus
Aycmpuje, mpecyma ox 10. HoBemOpa 1969. ronmume,
armkanuja 6poj 1601/62, tauka 15). YV npenmery Letellier
npomus Ppanyycke, EBPOIICKH CyA je y NOrIIey ONMacHOCTH OJL
0jekcTBa OILHMjEHHO Jia je IMOJHOCHTE/bKA MPEACTaBKE MajKa
MaJIOJbeTHE Jjjelle M IUPEKTOpKa KOMIIaHHje KOja Mpe/CTaBiba
BCH jeIUHU HW3BOp NpHXonxa. Y omrynu je HaBexeHo: "Kako
OMACHOCT 071 OjeKcTBa HUje Onila OYMIIIeIHA O CaMOT MOYETKa,
JaTe OJUIyKe Cy cajprkaBalie HeaJleKBaTHE HaBOJE O Pas3io3uMa
YTOJIMKO IITO HHUCY CHOMEHYTE OKOJHOCTH IOAOOHE 3a
yTBpheme TakBe omacHocT." (Buau EBporicku cyn, Letellier
npomug @panyycke, npecyna on 26. jyna 1991. roamue,
amukanuja Opoj 12369/86, rtauka 41). Nmajyhm y Bumy
HaBEJICHO, YCTaBHU CyJ 3aKJbydyje Ja y OZHOCY Ha LIUTHPAHH
nputBopcku paznor Cyxn buX y obpasnoxemy OCIOpEeHHX
pjeuiera HUje MOHYAHO pEJICBAaHTHE M JOBOJbHE pasiiore y
OJIHOCY Ha arejaHTe INOjeJUHAYHO, 33 3aKJby4aK 3aCHOBAaH Ha
YHICHUIIAMA KOje MOTY J1a TIOKaXy Jla Ce 3aiCTa pagyl O PUUKY
OjexcTBa arenaHaTa W 1a je IPUTBOP HEONXOMHO OIPEAUTH U
IpeMa TOM 3aKOHCKOM ocHOBY. Ctora, YcTaBHHU cy] cMaTpa Ja
jé Y KOHKPETHOM cjydajy NpeKpLICHO MpaBo arenaHaTa Ha
3aKOHUT TIPUTBOP 3arapaHToBaH WiaHoM 5 cr. lm. u 3
EBporicke KOHBEHIHMje Yy OJHOCY Ha MPUTBOPCKU Pasjor
OIIAaCHOCT 0] OjeKcTBa.

Iloceban mpuTBOpPCKH pa3sJior u3 wiana 132 cras 1 Tauka 0)
3KIIbuX

46. Cyn buX je yTBpMO J1a MOCTOjH KOJTY3HOHA OMACHOCT
Kao MPUTBOPCKH OCHOB U3 wiaHa 132 cras 1 tauka 6) 3KIIbuX.
C tuM y Be3u, YcraBHH cy[ 3anaxka na je Cyn buX ykazao Ha
TO Ja C€ y KOHKPETHOM ClIydajy pagd 0 0OMMHOj U CIOXKEHO]
HCTpa3u Koja oOyxBara Behu 6poj ocyMmBHYIEHHX, 1a ce PaaH O
BUX0BOj Mel)ycoOHOj moBe3aHOCTH, J1a je MOTPeOHO cacIyIIaTH
Behu Opoj cBjenoka, na oxpelenn 6poj cayuecHHKa U CBjeIOKa
Tek Tpeba na Oyny mpoHaieHM M MCIHTaHH, Kao H jAa Tpeba
npubaBUTH MaTepHjaIHE JOKa3e, Mel)y KojuM Cy U OHH 3a Koje
onbpaHa armesiaHata TBPIH Ja CY YHHIUTCHH, a Ty>KHIAImTBO
MMa ca3Hama Jia Cy CakpHUBEHU. YCTaBHU cyJ cMmaTpa aa je Cyx
BbuX aprymeHTOBaHO OOpa3lOXKHO pasjgore M3 KOjUX
MpOU3UIIa3K 13 MOCTOje HApPOYMTE OKOJHOCTU KOje yKasyjy Ha
TO na O amenaHTH OOpaBKOM Ha CII0OOAM MOINHU Ja OMETajy
HCTpary yTHLAHmEeM Ha CBjEJOKE M CAy4YeCHHUKE M OMETameM
NPUKYIJbatha  MaTEpHjaIHUX  Jl0Ka3a. Y  HaBEACHUM
3akipyunuMa Cyma BbuX y mornmeny HasenmeHor moceGHOT
MPUTBOPCKOT pazjora, ¢ 003MPOM Ha YHHECHUIEC KOHKPETHOT
npeaMeTa, YCTaBHU CyJl He Hajla3d HUKAaKBY IIPOU3BOJEHOCT, TE
cMarpa Ja OKOJHOCTH KOHKpETHOr ciydaja ymyhyjy Ha
NOCTOjalbe BAXHOT M 3HAYAJHOr OIIITEr MHTEpeca KOju
IpeTexe HaJ| NPUHIMIOM I[OIITOBama IpaBa Ha cl1006oxy
nojeauuua. Crora, YCTaBHH CyJl 3aKJbydyje Ja Cy alellaHTH U
JPYTH OCYMIHYEHH Y KOHKPETHOM CJIy4ajy JMIIEeHH clioboe y
MOCTYNKY IPOINMCAHOM 3aKOHOM, Kaja IIOCTOjH OIpaBJaHa
CyMiba []a Cy M3BPILIMIA KPUBUYHO JjENI0 M KaJla je UCIYICH
moce0aH MPUTBOPCKH Pa3ior mpomucaH wiaHoM 132 crap 1
tauka 0) 3KIIbuX. Mehyrum, VcraBHu cyn Harmamasa naa
MIPUTBOp OfpeheH mpema HaBEICHOM 3aKOHCKOM OCHOBY HE

MOJKE€ HEOrPaHMYEHO AYro 1a Tpaje, OJHOCHO HPHKYIUbae
JokasHe rpahe Mopa za OyJe 3aBpILEHO y pa3yMHOM BPEMEHY.
C TuM y Be3u, YCTaBHH CyJ yodaBa Ja je amnenaHtuma Josu
CmmmkoBuhy u Mupjann Illakora pjememem Cyna buX ox 2.
oktobpa 2014. roguHe (ocaMm JaHa HpHje MCTEKa BpeMeHa Ha
Koje je mputBop Ouo oxpeheH OCHOPEHUM pjelIeHeM) YKUHYT
NPUTBOP U Jia Cy MyLITEeHH Ha ciaoboay y3 oapehuBame Mjepa
3a0pane. Anenantuma Jepky Mpankosuhy Jlujanosuhy, CrnaBu
Weankosuhy Jlujanosuhy u Munopany baxuiby pjeniemem
Cynma buX ox 24. oxro6pa 2014. ronune (HaKOH IITO UM je
MIPUTBOP OMO MPOJY’KEH) YKUHYT je MPUTBOP U ITyIITEHU CYy Ha
cnobony y3 onpehuBame Mjepa 3abpane. Mmajyhm y Bumy
HaBeIeHO, YCTaBHU Cy[| 3aKJbydyje Aa Y KOHKPETHOM CIy4ajy
HMCY NOBpHjeljeHa mpaBa amesnaHaTa 3arapaHTOBaHA WIAHOM 5
ct. lu. u 3 EBporcke KoHBEHIMje y Torieny onapehuBarmba
IIPUTBOpA IIpeMa 3aKOHCKOM OCHOBY U3 uiaHa 132 craB 1 Tauka
6) 3KIIbuX.

Iloce6an npuTBOpCKH pa3sJior u3 wiaHa 132 cras 1 Tauka u)
3KIIBbuX

47. Ilpema unany 132 craB 1 tauka u) 3KIIbuX, nputsop
MOJKE []a C€ OJpE.IM IOJ{ YCIOBOM J1a OCTOjH OCHOBAaHA CyMHba
Ia je oxpeheHo nuie yIUHWIO KPUBUYHO JIjeJIo, aKo HapoduTe
OKOJIHOCTH OmpaBiaBajy 0oja3aH na he NOHOBUTH KPHBUYHO
Ijeno win na he ZOBpIIMTH MOKYIIaHO KPUBUYHO JjeJI0 WIX Ja
he y4uHNTH KPUBUYHO JjesI0 KOjUM HPHjETH, a 3a Ta KPUBUYHA
njerna Moke ce u3pehu kasHa 3aTBOpa TPH TOJMHE WIH Texa
Ka3zHa. Y Be3W C HaBEJCHUM IPUTBOPCKHM pa3jioroM, Y CTaBHU
cyn zamaxa nga je Cyn buX yrBpamo na je y KOHKpETHOM
Clly4yajy HCIyHeH OOjeKTHBHH YCIIOB KOjH C€ THYC BHCHHE
3anpujeheHe ka3He (Ka3Ha 3aTBOpa O TPH TOAWHE WM TexXa
Ka3Ha), Kao W Ja TII0CTOje HapO4YUTe OKOJHOCTH KOje
orpaBzaBajy ozxpehuBame mpuTBopa u npema wiany 132 cras 1
tauka 11) 3KIIbuX. Kao napouute okonnoctu Cyn buX je y
KOHKPETHOM CJIydajy CMaTpao IPHUPOJY Ajesa, OpOjHOCT palby
H3BpIICHa, KOHTHHYHPAHOCTH y HUXOBOM Ipely3HMMamy, Te
JOyTH TICPHOJ y KOM CY pajmbe Npeay3uMaHe IUIAHCKH H
OpraHM30BaHO, INpeMa JEAMHCTBEHOM olpaciy, Mpexy
KOHTaKaTa M YBPCTY [OBE3aHOCT aresiaHaTta Kako MehycoOHO
Tako M ¢ wiaHoBuMa rpymne. Cyn buX je yrBpano na Heka ox
TIPaBHUX JINNA [IPeMa HABEJCHOM yCTaJbeHOM o0paciy ¥ Jajbe
nocityjy, a IITO CBe 3ajefHo, mpema mumbeny Cynma buX,
yKa3yje Ha OmacHOCT Ja he amenaHTu, ako OyIoy MyIITEHH Ha
cnobonry, mpema ycTabeHOM 00pacily NOHOBHUTH KpHUBHYHA
njera 300T KOjUX ce BOAM MPEAMETHA UCTpara.

48. VYcraBum cyn 3anaxa ga Cyn buX, yrephyjyhm
HapOYNTE OKOJHOCTH Y KOHKPETHOM CiIydajy, HHje MOHYAHO
peleBaHTHE U JIOBOJEHE pasjiore KOjH MOTY OOjeKTHBHO Ia
OTpaBIajy 3aKkJbydak 1a he amenmaHTd MyHITamkeM Ha CI000Iy
HACTaBUTH C BpIICHEM KpUBHYHUX Ojena. Takobhe, YcraBHu
cyx 3anaxa aa Cyn buX Huje HaBeo pasiore 3aIliTo je CMaTpao
HEOCHOBAHUM 3aXTjeB ameiaHaTa 3a oJpehuBame OgaxKuxX Mjepa
3abpaHe. YCTaBHH Cyn 3alaxa Jia ce€ y KOHKPETHOM CIydajy
Ipuje pagd O TOMHIJIAmy pasiiora 3a oxpehuBame HPUTBOPA
HEro 0 apryMEHTOBaHHM pa3jio3uMa 3a oxpehuBame mpuTBOpa
npemMa HaBelIeHOM 3akoHckoM ocHoBy. Cyn buX je cBojum
HaKHAJHUM palamama (pjelielbuMa O YKUIAlky MHOPUTBOPA)
MOTBPJHO J1a je Y KOHKPETHOM CIIy4ajy oIpaBiaHo oapehuBame
Mjepa 3abpane amemantuMa. Vmajyhm y Bumy HaBeneHo,
VYcraBHE Cyx 3akipydyje Oa je moBpujeheHo mpaBo amenaHaTta
Ha 3aKOHHUT IPUTBOP 3arapaHToBaH wWiaHoM 5 cT. lm. u 3
EBporicke KOHBeHIHje KOjU je oxpelen Ha ocHOBY wiana 132
craB 1 Tauka 1) 3KI1buX.

Ykuaame npurpopa

49. Anenantuma Jozu Ciommkosuhy n Mupjanu [llakora
je pjemiemem Cyma buX onm 2. okrobpa 2014. romune, a
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armenantuma  Jepky — VBankoBuhy JlujanoBuhy, Crnasu
Usankosuhy Jlujanosuhy 1 Munopany Baxuspy pjeriemem on
24. oxrobpa 2014. roguHe YKUHYT IPUTBOP U MYIITEHHU Cy Ha
cinobony y3 onmpehuBame Mjepa 3abpaHe w3 wi. 126 u 126a.
3KITbuX.

HpeTﬂOCTaBKa HEBHUHOCTH

50. Unan I1I/3e) YcraBa Bocue u Xepierosune riacu:

Cea auya na mepumopuju bocne u Xepyezosune yscusajy
/YOCKA Npasa U OCHOsHe Cl0600e U3 cmasa 2 0602 Ynand, d
OHa 06yxeamajy:

e) Ilpaso ma npaguuan nocmynax y epahanckum u
KpUSUYHUM Ccmeapuma u Opyea npasa y 6esu ¢ KPUBUUHUM
NnOCMYNKOM.

51. Ymau 6 cr. 1 m 2 EBpomcke KOHBEHLHje Yy
peJIeBaHTHOM JAHjeiy IJIacu:

1. Ipunuxom ymephusara zpahanckux npasa u obagesa
WU OCHOBAHOCMU OUNO KaKee KpUusuyHe onmydchOe npomus
Fe2d, C6aKO UMd Npaeo HA NPAGUYHY U JA6HY paAcnpagy y
DA3YMHOM POKY Nped He3a8UCHUM U HENPUCIPACHUM, 3AKOHOM
VCMAHOB/LEHUM CYOOM.

2. Csako ko je onmydicen 3a KpUGUUHO Ofjeslo cMampa ce
HeBUHUM OOK Ce He208a KPUBUYA No 3aKOHY He QOKadice.

52. AmenaHTH y anenanuju HaBoJe W MOBpEAy IpaBa Ha
mpaBuuHo cyheme w3 wmaHa II/3e) VYcraa bocae u
XepuerosrHe u wiana 6 cras 2 EBporncke konseruuje. C THM y
Be3H, YCTaBHU CyJ 3amaxka na je EBporcku cyn y mpeaMery
IHewa npomus Xpeamcke uzuuo cibenachu cras: "Cyj nmoHassba
Jla je MpeIMHUjeBa HEBHHOCTH YIIHCAHA y CTaBKy 2. WiIaHKa 6.
jemaH o] eleMeHara IOIITEHOT Ka3HEeHOT cyhema Koje ce Tpaxu
y ctaBky 1. (...). Y CBOM peneBaHTHOM acleKTy WiaHak o.
CTaBaK 2. ¥Ma 3a LWb CHPHjCYUTH INOAPHUBAIGE IOLITEHOT
cyhema n3jaBama Koje Mpejyauiupajy, a JaHe cy y OJHCKOj
Be3u ¢ moctynkoMm (...). Hbume ce 3abpamyje npeypameHO
n3paxaBame (...) caMmora Cyia MHUIUbEHa aa je ocoba
'ONTy’XKeHa 3a KasHEHO Jjeno' KpuBa IpHje HEero joj je To
JIOKa3aHO IpeMa 3aKkoHy (...) aimu Takohep oOyxBaha m u3jaBe
Ip)KaBHUX Jy)KHOCHHKa KOje 0Xpabpyjy jaBHOCT Ia Bjepyje aa
j€ OCYMIMUCHHUK KPHB U [PEjyAULMPAjY OLjeHy YHbeHHUIa (...)
HaJuIe)xHe cynbeHe BinactH (...)", (Buam EBporcku cyn, [lewa
npomue Xpseamcke, npecyga ox 8. ampuna 2010. rogune,
armmkanuja 6poj 40523/08, cras 138).

53. 3a pasnuky on wiana 6 craB 1 EBporicke kKoHBeHIIH]E,
MOBpe/a MPETHOCTaBKe HEBUHOCTH CE HE OLjerbyje Ha OCHOBY
MOCTyNKa y LjeianHy, Beh kao 3acebaH MPOLIECHH HEIOCTATAK.
IIpu Tome ce Harmacak cTaB/ba Ha ()pasy o0 KOjoj je pujed u T
KyMyJaTHBHOM aHAJIM30M cieegehux Tpujy eneMeHaTa: a)
mpornecHa (a3a W KOHTEKCT y KOM je H3jaBa jara, 0) meHa
TayHa (opMyalyja u 1) BEHO 3HadYewe (Buau EBporcku cyn,
Daktaras npomus Jlumeanuje, nipecyna on 10. oktobpa 2000.
rojuHe, armuMkandja Opoj 42095/98). UsjaBe kojuma ce
H3pakaBa CyMma Y BpHjeMe IpeTIpeTpecHe HCTpare He
NIPE/CTaBIbajy KpIICHE IIPEeTIocTaBKe HEBHHOCTH. Yak
(dopMmyanuje Koje cagpke BpIo eKCIUIMIUTHE U3pa3e Kao IITO
je "kpuBuna" u "mokazaHa" He MOpPajy MPENCTABIBATH KPIICHE
4ynaHa 6 ctaB 2 ako y ofipel)eHOM KOHTEKCTY, OCEOHO YKOIUKO
HUCYy OHJEe HaMHUjelCHE MeEAWjUMAa WIA jaBHOCTH, MOTY
pa3syMHO Ja 3Haue yKa3uBame Ha HEWITO JIPYyro, Ha IpHMjep,
Kajla TakBa M3jaBa caMo yKasyje Ha TO Jia je TyKuian youjehen
Jla ¥Ma JI0OBOJBHO JI0Ka3a Ha OCHOBY KOjuX je Moryhe mpehn u3
(daze wuctpare y ¢asy cybewma (op. cit, Daktaras npomug
Jlumeanuje, Tauke 41-45).

54. TloBpemy HaBemeHOr IIpaBa ameJaHTH BUAE Y
YUIBCHULNM J1a U3 JISKCHYKO-CHHTAKCHYKE KOHCTPYKIIMje
IUTHpaHuX (pasa (JjenoBa pedeHHIa) IPOU3HIa3H 3aKJbydaK
na je Cyn buX ybujehen um To BaH pasymHe CyMme na Cy

areJIaHTH MOYMHWIM KPUBHYHA Jijelia KOja Cy MM CTaBJbeHa Ha
TepeT. YCTaBHU Cy]| 3allaka Jia Cy alelIaHTH y IPUIOT CBOjUM
TBpIkaMa y anesandju uutupaiu oapelene dpasze. Y omHocy
Ha [WTHpPaHH HaBoJ Kkoju miacu: "(...) HEro H caMu
ocymmuyeHa Illakora u Tanuh, anm ¥ ocrajan OCYyMIBHYCHU
KOjU Cy y IOTOBOpY M IO yIyTaMa OpraHm3aTopa, oOaBJhaiii
KpUMHHAJIHE aKTHUBHOCTH", YCTaBHM CyJ yodyaBa 1a je Taj
HAaBOJ cajApXaH y pedeHHIH Koja rimacu: "OcyMmmuueHa
[ITakota Mupjana je BnacHuIa KmHurosozactseHne ¢pupme 'Kopa
¢uH', Koja je BOAWJIA KEUTOBOACTBO 3a CBa IIpaBHA JIHIA
YKJbYYCHa y BpLICHE KPUMHHAIHHX paambu obyxBaheHHX
MPEeIMETHOM HCTParoM, a y KojeM IpaBHOM JHIy je Ouo
3aocieH u  lanmmh Mupko, Te ce MOXe OCHOBAaHO
NPETIOCTaBUTH A je UCTUMa JocTyIHa oapelheHa GpuHaHCHjcKa
JOKYMEHTallMja 3a Yhje YHHIITCHC MHTEPEC MMajy He camo
OpraHuM3aTopd Trpyle, WIAHOBH mopoauue BaHkoBuh
JlujanoBuh, KOjH Cy Kako Ce€ OCHOBAaHO CyMIba, CTBapHH
BIIACHUIIM TPABHUX JIMIA YHje TOCIOBAaKE j€ IMPEeIMET OBE
ucrpare, Heeo u camu ocymwuyena [llaxkoma u Iaauh, anu u
OCMAnU OCyMIUYEHU KOju cy Yy 002080py U NO YHymama
opeanusamopa, 06asmanu  Kpumunaiwe —akmusHocmu". Y
OJIHOCY Ha OCTaJie IUTHPAHE JHjCJIOBE PEUCHHUIIA, Y CTaBHHU CYyIl
j€ M3BPILIHO YBU] Y L[jEJIOBUTE PEUCHHIIC U OJ]jeJbKE OCIIOPEHUX
pjemema y KojuMma cy cajip)kaHe [IUTHpaHe ppase.

55.V Be3u ¢ HaBeneHnM, YCTaBHU cyn npumjehyje na je
TauyHa KOHCTATallMja amejiaHata Ja MOCToje LuTHpaHe ¢pase
(ka0 aMjeNiOBH PEYCHUIIC) Yy pjelieky o ompehuBamy Mjepe
nputBopa. Mehytum, YeraBHu cyq, Takolhe, 3amaxa ia je cyny
OCIIOPEHHM pjellieiMa 00pas3iiara0 OCHOBaHy CyMmbY Ja Cy
afeNlaHTH TOYMHWIM KpPMBHYHA Jjella Kao HPEeaycioB 3a
onpehuBame Mjepe npurBopa. Cyx buX murgje y pjememuma
HHje HaBeo OMJIO KaKBY TBPAIbY Be3aHy 3a allelaHTe, a Ja IpHje
Be HHUje MOoCTojasia ojApeaHuiia "ocyMmbuyeHH" U "OCHOBaHA
cymma 1a je (...)" miam "Kako ce OCHOBaHO CyMma', W3 dyera
VeraBHH cyn 3aki/bydyje Oa HaBeJeHMM wH3paxaBameM Cyn
buX Huje mpejymunmpao KpHUBHY amelaHata Ha OHIO KOjU
HAa4MH. YCTaBHH CYJ je OLMjEeHUO M J1a € KOHKPETHH HOCTYIaK
Hanasu y Qasu ucrpare, ja cy nutupase ¢pase caapixaHe y
KOHTEKCTY pjellickha KOjUMa ce YTBpPhyje OCHOBaHa CyMmba Ja
Cy aleJaHTH Kao OCYMIbMYCHHU MOYHHUIIM KPUBHYHA Jijelia, Kao
W Jla OCHOpeHa pjemiera HHCYy HaMHjemheHa MeIujuMa H
jaBHOCTH. MMajyhm y BHIy HaBemeHO, YCTaBHH CyI cMarpa
HABOJZIE amneljiaHaTa O MOBPEeIM NpaBa Ha NPaBUYHO cyheme u3
ynana [I/3e) YcraBa Bocue u XepueroBude u unana 6 cras 2
EBporicke KOHBEHIMje HEOCHOBAaHMM (BHIM YCTaBHH Cy[I,
Omryxa 6poj AI1 580/07 on 24. jyna 2009. rogune, KocTynHa
Ha MHTEPHET-CTPaHULH Y CTaBHOT cyna Www.ustavnisud.ba).

56. YcraBHU cyn 3aKipydyje na HUje moBpHjeheHo mpaBo
anenanara u3 wiana [I/3e) Ycraa Bocue u XepueroBuHe u
ynana 6 ctaB 2 EBporicke KOHBeHIHje.

VIII. 3ak/pyuak

57. YcraBHE cyJ 3aKkibydyje Jia IOCTOjH KpIICHE WIaHa
1I/3n) YcraBa bocHe m XepreroBuHe W wiaHa 5 cr. lu. u 3
EBponicke koHBeHIHWje y OOHOCY Ha TIOCEOHE TPHTBOPCKE
pasnore u3 wiana 132 craB 1 Tauke a) u 1) 3KIIbuX kama
olnyka o oxpehuBamy NIpPHTBOpa HE CaipKH JOBOJBHE U
pasyMHe pasjiore 3a 3aKkJbydyak Ia je OIpaBJaHO alelaHTUMa
OJIPEITUTH MIPUTBOP IIPEMa HABEJCHIM 3aKOHCKAM OCHOBHMa.

58. Huje noBpujeheno npaso anenanara u3 wiana 11/3x)
VYcraBa bocae u XeprerouHe u unana 5 ct. 11 u 3 EBpornicke
KOHBEHLIMje y OAHOCY Ha Ioce0aH NPUTBOPCKH pasiior u3
ynmana 132 craB 1 rauka 6) 3KIIbuX kaga omiyka o
onpehuBamy NpUTBOpa Cagp)KU OBOJBHE M jacHE pasiore 3a
onpehuBame pUTBOpA MpeMa TOM 3aKOHCKOM OCHOBY H Kaja je
MIPUTBOP IIPEMa TOM OCHOBY TpPajao OTPaHUYCHO BpHUjeMe.
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59. YcraBHE CcyA 3akibyuyje Oa HHje moBpujeleHo mpaso
arenaHaTa Ha IpeTIOoCTaBKy HeBHHOCTU U3 wiaHa I1/3e) Vcerasa
Bocue n Xeprierosude u uiana 6 craB 2 EBporicke KOHBEHIIHje
Kaja je cyJ y pjelielmuMa o opehuBamy IpHUTBOpA Y OZHOCY
Ha alleJIaHTe Koje je 03Ha9aBao Kao OCyMIbHIEHE YTBPANO CaAMO
MOCTOjal-€ OCHOBAHE CyMIbE J1a CYy TIOUYMHHIM KPHBHYHA Jjera
3a K0ja Cy OCYMIbHUCHH, a IITO je MpeaycioB 3a oapehuBame
Mjepe MPUTBOPA, a TAKBUM H3pakaBarmbeM HHje Ha OMJIO KakaB
HaYMH NPejyIULIpao KPUBIbY allejiaHara.

60. Ha ocHoBy wrana 59 cr. (1), (2) n (3) IlpaBmia
VYcraBHOr cyna, YCTaBHH CyZ j€ OUIyYHO Kao y IHCHO3UTHUBY
OBE OJUTYKE.

61. C 003upoM Ha YUICHUIy Ja Cy CBU amlelaHTH
MyIITEHH U3 MPUTBOpA, a Aa cy anenantd Jozo CnumkoBuh u
Mupjana Illakora oxmyctanu ox 3axTjeBa, HHje NOTPEOHO
pa3MaTpaTH 3axTjeB arellaHaTa 3a IOHOLICHE IPHBPEMEHE
Mjepe.

62. IIpema umany VI/5 VYcraBa BocHe u Xepuerosuse,
o[uTyKe YCTaBHOT cyaa Cy KoHauHe u obaBe3yjyhe.

Ipencjenuunia
VYcrasHor cyna bocae u Xepuerosune
Banepuja I'anuh, c. p.

;36lllllllllllllllllll

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u Velikom vijeéu, u
predmetu broj AP 4319/14, rjeSavajuci apelaciju Gorana
Zupca, na osnovu ¢lana VI/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Clana 18. stav (2) i stav (3) tacka 1), ¢lana 57. stav (2) tacka b),
¢lana 59. st. (1) i (2) i ¢lana 74. Pravila Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 22/14
i 57/14), u sastavu:

Valerija Gali¢, predsjednica

Miodrag Simovi¢, potpredsjednik

Seada Palavri¢, potpredsjednica

Mato Tadi¢, sudija

Mirsad Ceman, sudija

Zlatko M. Knezevi¢, sudija

na sjednici odrzanoj 18. decembra 2014. godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU'

Djelimi¢no se usvaja apelacija Gorana Zupca.

Utvrduje se povreda c¢lana 1I/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije za zastitu
ljudskih prava i osnovnih sloboda u postupku utvrdivanja
"kriviéne optuzbe" u vezi s izjavama javnih zvani¢nika:

- Dragana Lukaca, direktora Federalne uprave policije,
koji je u centralnom dnevniku "Face" televizije od 16. februara
2014. godine, na pitanje novinara: "Smatrate da je Goran Zubac
odgovoran?", odgovorio: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja mislim
da tu ima i kriviéne odgovornosti."

- Semsudina Mehmedovica, poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine, ¢iju izjavu je objavio sedmicni
magazin "Dani" 27. februara 2014. godine: "Ukoliko bude
pravde u BiH, Zubac ¢e zavrsiti u zatvoru."

- Bakira Izetbegovica, c¢lana PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine, ¢iju izjavu je objavio dnevni list "Oslobodenje"
27. augusta 2014. godine: "Govoreéi o potrebnom jacanju
drzavnih institucija, naveo je da SIPA, odnosno njen Celnik
Goran Zubac, nije adekvatno reagovao kad je prilikom
gradanskog bunta u februaru gorjela zgrada drzavnog
Predsjednistva. Mi ¢emo njega poslati vjerovatno u zatvor kao
$to smo smijenili 'ministra za (ne)sigurnost'."

Odbacuje se kao nedopustena apelacija Gorana Zupca,
podnesena u odnosu na ¢lan 1I/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15

i ¢lan 6. st. 1. i 3. Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava
i osnovnih sloboda, zato §to je preuranjena.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Distrikta Br¢ko Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE
1. Uvod

1. Goran Zubac (u daljnjem tekstu: apelant) iz Trebinja
podnio je 29. septembra 2014. godine apelaciju Ustavnom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zbog
navodnog krSenja prava na pretpostavku nevinosti u postupku
utvrdivanja "krivicne optuzbe" u vezi s izjavama javnih
zvanicnika.

11. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na osnovu ¢lana 23. Pravila Ustavnog suda, od Suda
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) i Tuzilastva
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Tuzilas§tvo BiH)
zatrazeno je 15. oktobra 2014. godine da dostave odgovore na
apelaciju.

3. Odgovor na apelaciju Sud BiH je dostavio 24. oktobra
2014. godine, dok Tuzilastvo BiH nije u ostavljenom roku
dostavilo odgovor.

111 Cinjeni¢no stanje

4. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz apelantovih
navoda i dokumenata predoenih Ustavnom sudu mogu se
sumirati na sljedeéi nacin.

5. Tuzilastvo BiH je podiglo Optuznicu broj T20 0 KTK
0008435 14 od 26. maja 2014. godine protiv apelanta u kojoj je
navedeno da postoji osnovana sumnja da je 7. februara 2014.
godine u Sarajevu, u vrijeme odrzavanja demonstracija
gradana, tokom kojih su zahtijevane nasilne promjene ustavnog
poretka Bosne i Hercegovine, ispred zgrade Predsjednistva
Bosne i Hercegovine u Titovoj ulici u kojoj su, pored
Predsjednistva Bosne i Hercegovine, smjeStene i druge
institucije Bosne 1 Hercegovine, te Federacije Bosne 1
Hercegovine, radeéi u svojstvu direktora Drzavne agencije za
istrage i za$titu, protivno ¢lanu 8. stav 1. ta¢. ¢) i e) u vezi s
¢lanom 3. stav 1. tacka 1) Zakona o drzavnoj agenciji za istrage
i zastitu i Clanu 11. Zakona o direkciji za koordinaciju
policijskih tijela i o agencijama za podrsku policijskoj strukturi
Bosne i Hercegovine, odbio pruziti trazenu pomo¢ Direkciji za
koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine u zastiti
objekta PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine i Arhiva Bosne i Hercegovine. Da je, i
pored prethodnog saznanja da su oko 15:00 sati agresivni
demonstranti napali, a kasnije zapalili zgradu PredsjedniStva
Bosne i Hercegovine, svjesno ignoriSu¢i viSekratne pozive
policijskih sluzbenika, ministra Ministarstva bezbjednosti
Bosne i Hercegovine i dezurnog tuzioca Tuzilastva Bosne i
Hercegovine koji su ga zvali traze¢i informacije u vezi s
angazovanjem Jedinice za specijalnu podr§ku Drzavne agencije
za istrage 1 zaStitu, a dezurnom zaposleniku Operativnog centra
Drzavne agencije za istrage i zastitu, koji ga je obavijestio o
zahtjevima za angazovanje Jedinice za specijalnu podrsku,
zabranio da ga ponovo zove "po istom pitanju” i da nece
dozvoliti upotrebu te jedinice u trazene svrhe, dok je
istovremeno izdao usmenu naredbu zapovjedniku Jedinice za
specijalnu podrsku da ta jedinica bude pripravna ukoliko se
demonstracije prosire prema Ambasadi Sjedinjenih Americkih
Drzava, ustrajavajué¢i u odbijanju da angazuje Jedinicu za
specijalnu  podrsku, i pored urgentnog pisanog zahtjeva
direktora Direkcije za koordinaciju policijskih tijela Bosne i
Hercegovine, iako je ta jedinica, u skladu s ¢lanom 18. stav 2.
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Zakona o drzavnoj agenciji za istrage osposobljena da obavlja
najzahtjevnije i najsloZenije takticke i operativno-tehnic¢ke
policijske radnje, primjenjujuéi policijske ovlasti u visoko
riziCnim situacijama, te u skladu s ¢lanom 29. Pravilnika o
unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji Drzavne agencije za
istrage i zaStitu obucena i opremljena za samostalno djelovanje
protiv raznih oblika terorizma, protiv svih vidova kriminala i u
situacijama kada nije dovoljna ili je nepouzdana upotreba
osnovnih policijskih i kriminalistickih snaga u bezbjednosnom,
kriminalno-takticCkom i materijalno-tehnickom smislu. To je
situacija u kojoj se malobrojni, i za suprotstavljanje nasilnim
demonstrantima  neopremljeni  pripadnici Direkcije  za
koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine, nisu mogli
uspje$no suprotstaviti agresivnim demonstrantima koji su
kamenjem i zapaljivim smjesama (tzv. Molotovljevim
koktelima) gadali zgradu PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i
prouzrokovali pozar u Arhivu Bosne i Hercegovine i na
vozilima direkcije, kao i brojna materijalna ostec¢ena na zgradi i
tehni¢koj opremi, inventaru i dokumentaciji u institucijama
Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine,
odnosno nastupanje Stete u ukupnom iznosu od 398.365,18
KM. Dakle, da je apelant kao sluzbena osoba u institucijama
Bosne i Hercegovine, svjesnim krSenjem zakona i drugih
propisa, ocigledno nesavjesno postupio u vrSenju duznosti,
uslijed cega je doSlo do nastupanja materijalne Stete koja
prelazi iznos od 10.000,00 KM, ¢ime je uéinio kriviéno djelo
nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lana 224. stav 2. u vezi sa stavom
1. Kriviénog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
KZBiH).

6. Sud BiH je 16. juna 2014. godine potvrdio optuznicu.
IV. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

7. Apelant smatra da mu je povrijedeno pravo na pravi¢no
sudenje iz ¢lana II/3.e¢) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6.
Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Evropska konvencija), te da je doslo
do krSenja ¢lana 18. Evropske konvencije u vezi s €l. 6.1 17.
Evropske konvencije.

8. Apelant navodi da je Sud BiH 16. juna 2014. godine
potvrdio Optuznicu Tuzilastva BiH broj T20 0 KTK 0008435
14 od 26. maja 2014. godine kojom se apelanta tereti da je
pocinio krivicno djelo nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lana 224.
stav 2. u vezi sa stavom 1. KZBiH. Apelant navodi da je ta
optuznica rezultat neprimjerene politiCke i medijske kampanje
koju su protiv njega zapoceli odmah nakon §to je postao
direktor Drzavne agencije za istrage i zastitu predstavnici jedne
politicke stranke ili pojedinci u toj stranci, sve s ciljem
njegovog uklanjanja s mjesta direktora Drzavne agencije za
istrage i zaStitu. Naime, apelant navodi da su pripadnici
Drzavne agencije za istrage i zastitu vrsili istragu kriviénog
djela ratnog zlo€ina protiv civilnog stanovnistva na podrucju
Tesnja kojom je, kao jedan od osumnjicenih, obuhvaéen i
Semsudin Mehmedovié, poslanik Stranke demokratske akcije
(u daljnjem tekstu: SDA) u Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine. Apelant navodi da je zatim uslijedio njegov
"progon" od visokih javnih zvani¢nika, Cije izjave su putem
medija i drugih dostupnih sredstava prenesene Sirokoj javnosti,
sve s ciljem njegovog uklanjanja s mjesta direktora Drzavne
agencije za istrage i zastitu. U vezi s tim, apelant navodi da je
Semsudin Mehmedovié, nakon 3to je na neki na¢in saznao da je
predmet istrage, putem poslanickih pitanja od 14. marta i 5.
decembra 2013. godine (koja se odnose na to da li je apelant
bio predmet sigurnosnih provjera u skladu s postupkom za
izdavanje dozvole za pristup tajnim podacima odredenog
stepena tajnosti, kao i po ¢ijem zahtjevu je vrSena sigurnosna

provjera za apelanta, traze¢i da mu se dostavi broj sigurnosne
dozvole za pristup podacima stepena "vrlo tajno") poceo da
dovodi u pitanje apelantov integritet. Apelant navodi da je
portal "Klix.ba", u okviru vijesti 22. jula 2013. godine, objavio
izjavu tadasnjeg predsjednika SDA Sulejmana Tihi¢a: "Kada je
u pitanju hapSenje, =zaklju¢ili smo da zahtijevamo
parlamentarnu istragu i odgovornost direktora SIPA-e Gorana
Zupca zbog zloupotrebe polozaja prilikom nezakonitog
hapSenja drzavnog poslanika Semsudina Mehmedovica.
Zloupotreba polozaja direktora SIPA-e je ocita jer je hapSenje
bilo bez naloga i uz protivljenje tuzioca. Trazimo suspenziju
direktora SIPA-e." Apelant navodi da je portal "Vijesti.ba" (za
agenciju Anadolija) 24. jula 2013. godine objavio da je
Semsudin Mehmedovi¢ izjavio da ée podnijeti tuzbu protiv
direktora Agencije za istrage i zastitu, te "nema sumnje da ¢e on
zavrsiti upravo onako kako je zelio da ja zavrS§im", te "mi ¢emo
iskoristiti sve zakonom predvidene mogucnosti da trazimo
suspenziju Zupca, SDA je to ve¢ zatrazila, jer ¢e on i dalje
ometati istragu i u ovom pitanju nelegalnog hapsenja
zastupnika drzave BiH". Takoder, apelant navodi da su dnevne
novine "Dnevni avaz" 25. jula 2013. godine objavile, izmedu
ostalog, da je Asim Sarajli¢, Sef Kluba poslanika SDA u
Predstavnickom domu Parlamentarne skupsStine BiH, uputio
poslani¢ko pitanje Vijeu ministara i Ministarstvu sigurnosti
BiH da li ¢e smijeniti Gorana Zupca, direktora SIPA-e, zbog,
kako je kazao, nezakonitog hapsenja Semsudina Mehmedovica.
U ocekivanju odgovora, kako je kazao Sarajli¢c, SDA ocekuje
suspenziju Gorana Zupca sa sadasnje pozicije.

9. Apelant dalje navodi da je nakon deSavanja tokom
protesta gradana u Sarajevu od 7. februara 2014. godine, koje
su i predstavnici SDA okarakterisali kao opravdane, Tuzilastvo
BiH pokrenulo istragu s obzirom da je za vrijeme protesta
osteéena zgrada PredsjedniStva BiH. Apelant navodi da je
Tuzilastvo BiH radnje koje su izvrSili ucesnici protesta
okvalifikovalo kao terorizam, s iskljuéivim ciljem da pokusaju
zasnovati apelantovu odgovornost za nastalu Stetu, te kako je to
isforsirana pravna kvalifikacija najbolje govori €injenica da su
navodni "teroristi" identifikovani prije vise mjeseci (od kojih su
dva lica bila liSena slobode), ali da do tog trenutka nisu
procesuirani. Apelant navodi da je indikativno da je i u tom
predmetu, kao i njegovom predmetu, istrazne radnje provodilo
Federalno ministarstvo unutrasnjih poslova, Federalna uprava
policije, ¢iji je direktor Dragan Luka¢, a ne Drzavna agencija za
istrage i zastitu iako se radi o kriviénim djelima iz nadleZznosti
Suda BiH. Apelant navodi da je u centralnom dnevniku "Face"
televizije od 16. februara 2014. godine Dragan Lukac¢, direktor
Federalne uprave policije, izjavio: "Ovo §to je bilo nije dobro,
nije dobro. Imali smo pokuSaj drzavnog udara... Konkretno
maloprije smo govorili o SIPA-e, znaci Celni Covjek ili Celni
ljudi u Agenciji." Novinar: "Smatrate da je Goran Zubac
odgovoran?" Luka¢: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja mislim da
tu ima i kriviéne odgovornosti. Znate, mi moramo se, pravna
drzava mora imati mehanizme kojim se S§titi, to je jedna
dimenzija. Druga dimenzija, pravna drzava mora dovesti
pitanja odgovornosti onih ili onoga u vezi sa djelima kojima je
ta drzava ugrozena." Apelant dalje navodi da je novinska
agencija "Patria" 22. februara 2014. godine objavila izjavu
Semsudina Mehmedovi¢a: "Oc¢igledno je da je Zubac dio tog
tala 1 u najmanju ruku nije mu mrsko $to je Predsjednistvo BiH
zapaljeno." Takoder, sedmi¢ni magazin "Dani" je 27. februara
2014. godine objavio izjavu Semsudina Mehmedoviéa: "Protiv
Zupca postoji nekoliko ozbiljnih kriviénih prijava i da ima
minimum moralne odgovornosti do sada bi podnio ostavku.
Ocigledno je doSao na poziciju kako bi u ime odredenih
politi¢kih centara mo¢i odradio posao i da bi nakon toga bio
unaprijeden/premjesten u neki drugi dio BiH. Klub poslanika
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SDA u drzavnom Parlamentu 13. februara je uputio inicijativu
da se po hitnom postupku sazove komisija za odbranu i
sigurnost, koja je kontrolni organ SIPA-e, da se ispitaju sve
okolnosti do kojih je doslo tokom opravdanog protesta gradana
BiH i zbog cega je povrijeden toliki broj ljudi, ko je djelovao,
ko nije djelovao, zbog cega je doslo do napada na
Predsjednistvo BiH i zbog fega su zapaljene zastave BiH.
Ocekujemo cjelovitu informaciju o (ne)djelovanju odredenih
agencija za provodenje zakona, nakon ¢ega mozemo donositi
zakljucke. Ukoliko bude pravde u BiH, Zubac ¢e zavrsiti u
zatvoru."

10. Zatim, apelant navodi da su tokom samog postupka
istrage i podizanja optuznice, te nakon potvrdivanja optuznice
protiv apelanta, brojni zvani¢nici dali ogroman broj izjava za
javnost, kojima su opstu javnost u Bosni i Hercegovini, ali i
Sire, informisali o svojim stavovima o apelantovom predmetu.
Apelant navodi da ono $to je mnogo bitnije jeste da je javnost,
koja je na taj nain upoznata s videnjem dokaza, situacije, pa i
pravnih propisa koji se ticu dogadaja za koji se apelanta tereti,
ukljucila i sudije koje trebaju nepristrasno suditi u apelantovom
predmetu. U vezi s tim, apelant navodi da je portal "Klix.ba" 6.
juna 2014. godine objavio izjavu Sefika Dzaferovica: "Nakon
donoSenja optuznice 1 nakon S§to ona eventualno bude
potvrdena, smatram da ¢e Zubac morati biti suspendiran. To je
okolnost kada, prije svega, treba reagirati SIPA. Samim
nastupanjem okolnosti koje se vezu za direktora, on prakti¢no
prestaje biti direktor. To je zakonska materija." Apelant navodi
da je novinska agencija "Patria" 16. juna 2014. godine prenijela
da je press sluzba nezavisnog kandidata za PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine Mustafe Ceri¢a saopstila: "Ukoliko
domace institucije i nosioci vlasti nece ili nemaju hrabrosti to
udiniti, onda pozivamo medunarodnu zajednicu i visokog
predstavnika da ispune svoju obavezu i sprijee optuzenog
Zupca da i dalje rukovodi najvaznijom policijskom agencijom."
Apelant navodi da je 19. juna 2014. godine u televizijskoj
emisiji TV info, OBN televizije, Sefik Dzaferovié¢ izjavio:
"Radi se o situaciji kada je najvisi policijski sluzbenik, dakle
rukovodeca osoba u situaciji da se protiv te osobe vodi istraga i
ne samo da se vodi istraga, nego je podnesena i optuznica. U
takvim situacijama mora do¢i do suspenzije." Apelant dalje
navodi da su dnevne novine "Nezavisne novine" 21. jula 2014.
godine objavile da je glavni tuzilac Tuzilastva BiH Goran
Salihovi¢ izjavio: "Ne bi trebalo da ima pravo pristupa tajnim
podacima jer se radi na predmetima ratnih zlo¢ina, korupcije i
samo podizanje optuznice dovodi ga da je u sukobu interesa."
Apelant navodi da su dnevne novine "Glas Srpske" 23. jula
2014. godine objavile izjavu Semsudina Mehmedovica: "Protiv
njega je podignuta optuznica i kao takav prema zakonskim
propisima ne bi smio da bude na ¢elu ove institucije. Ne samo
da je Nezavisni odbor prekrsio zakon, ve¢ je doveo u pitanje
bezbjednosni sistem BiH. Oc¢igledno je da se Nezavisni odbor
stavio u njegovu politicku zastitu i neko ¢ée zbog toga morati
snositi odgovornost."

11. Apelant navodi da su, osim toga, uslijed uticaja i
pritiska koji je SDA ostvarila na Tuzila§tvo BiH, naruseni
odnosi izmedu SIPA-e i Tuzilastva BiH, te da se naruSeni
odnosi mogu isklju¢ivo dovesti u vezu sa situacijom koja se tice
istrage za ratne zlogine protiv Semsudina Mehmedoviéa i
njegovo liSenje slobode. U vezi s tim, apelant navodi da je
SIPA, odnosno apelant dopisima od 2. decembra 2013. godine i
15. januara 2014. godine, pokusala rijesiti tu situaciju, radi
nastavka do tada izuzetno uspjes$ne saradnje. Apelant navodi da
je Tuzilastvo BiH odgovorilo samo na jedan poziv, i to tako $to
je obavijestilo SIPA-u da ne prihvataju trazene radne sastanke
iz, kako oni kazu, razloga da Tuzilastvo BiH vodi "ozbiljne"
istrage, Sto implicira da se SIPA bavi nevaznim stvarima.

Apelant navodi da ako Tuzilastvo BiH, a posebno glavni
tuzilac, ne skrivajuci svoj liéni animozitet prema apelantu, nije
u stanju da s njim kao direktorom Agencije za istrage i zastitu,
od koje direktno zavisi i rad Tuzila§tva BiH, rijesi probleme
koji su, oito, nastali hapSenjem i istragom protiv Semsudina
Mehmedovi¢a, kako onda ocekivati da to tuzilastvo ispuni
prema apelantu zahtjeve iz Clana 14. Zakona o krivicnom
postupku Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ZKPBiH).
Pri tome, apelant navodi da istrazna komisija Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine nije dosla do zakljucka da su
pripadnici SIPA-¢ prilikom istrage i liSenja slobode Semsudina
Mehmedoviéa prekrsili zakonske odredbe ili ovlastenja, $to
ocito nije odobrovoljilo glavnog tuzioca da u razgovoru s
apelantom nade rjeSenje "iskonstruisanog" problema.

12. Apelant navodi da se opSta atmosfera kakva je
kreirana u odnosu na njegovo sudenje nabolje vidi iz nacina na
koji je Federalna radio televizija u svom "Dnevniku 1" od 21.
augusta 2014. godine prenijela javnosti ¢injenicu da je taj dan u
Sudu BiH odrzano rociste za izjaSnjavanje o apelantovoj
krivici, u kojem prilogu ta televizija zna da ¢e svjedoci
Tuzilastva BiH potvrditi da je apelant kriv i da ¢e biti smijenjen
s mjesta direktora SIPA-e. Apelant navodi da je najocitija i vrlo
eksplicitna potvrda njegovih tvrdnji intervju s c¢lanom
PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i zamjenikom predsjednika
SDA Bakirom Izetbegovi¢em, objavljen u dnevnom listu
"Oslobodenje" od 27. augusta 2014. godine, gdje se navodi:
"Govoreéi o potrebnom jacanju drzavnih institucija, naveo je da
SIPA, odnosno njen celnik Goran Zubac, nije adekvatno
reagovao kad je prilikom gradanskog bunta u februaru gorjela
zgrada drzavnog PredsjedniStva. Mi ¢emo njega poslati
vjerovatno u zatvor kao §to smo smijenili 'ministra za
(ne)sigurnost'." U vezi s tim, apelant navodi da se pazljivom
analizom navedene izjave lako dolazi do zakljucka da ¢lan
Predsjednistva Bosne i Hercegovine zna ishod postupka protiv
apelanta. Apelant navodi da se u zatvor ne ide s oslobadaju¢om
presudom, dakle, apelant je kriv, bi¢e osuden, a samim tim i
smijenjen. Takoder, apelant navodi da je 20. augusta 2014.
godine upucena prijava/zalba gradana Bosne i Hercegovine
zabrinutih za svoju sigurnost i to visokom predstavniku u Bosni
i Hercegovini, Tuzilastvu BiH, Odboru za zalbe gradana na rad
policijskih  sluzbenika u policijskim tijelima Bosne i
Hercegovine, Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine 1
ministru/zamjeniku ministra bezbjednosti Bosne i Hercegovine.
Apelant navodi da je taj dokument sastavljen s istim ciljem i s
istog mjesta, mozda i od nekih spomenutih lica u apelaciji, te da
je cijeli dokument usmjeren na uklanjanje apelanta s pozicije
direktora Drzavne agencije za istrage i zastitu. Apelant navodi
da pravo na pravi¢no sudenje garantuje i pravo na ravnopravan
tretman stranaka, te da, takoder, ukljuuje pravo na
kontradiktornost postupka. U vezi s tim, apelant navodi da se
postavlja pitanje kakva je uopste svrha kriviénog postupka i
njegovog pojavljivanja pred Sudom BiH. Naime, apelant
navodi da je, ako Clan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i
zamjenik predsjednika jedne od najjacih politickih stranaka u
Bosni i Hercegovini javno kaze da ¢e apelant zavrs$iti u zatvoru,
iluzorno ocekivati da ¢e Sud BiH, sa svojom trenutnom
nacionalnom strukturom i organizacijom po principu "kadija te
tuzi, kadija ti sudi", ispoStovati navedena nacela prava na
pravi¢no sudenje i omoguciti apelantu jednakost oruzja koja bi
dovela do toga da Sud BiH donese odluku povoljnu za apelanta,
a kojom bi bio naruSen dignitet i kredibilitet c¢lana
Predsjednistva Bosne i Hercegovine.

13. U vezi s navedenim apelant se poziva, izmedu ostalih,
na presudu Evropskog suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu:
Evropski sud) u predmetu Allenet de Ribemont protiv
Francuske u kojoj je navedeno: "Sud primjecuje da je u ovom
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sluaju jedan od najvisih rangiranih zvani¢nika francuske
policije govorio o g. Alenet de Ribemontu, bez ikakvih
kvalifikacija ili rezervi, kao o podstrekacu ubistva i stoga kao o
saucesniku u ubistvu... Ovo je jasno bilo izjasnjenje o krivici
podnosioca predstavke koja je, kao prvo, ohrabrila javnost da
vjeruje da je kriv i, drugo, prejudicirala ocjenu cinjenica od
strane kompetentnih sudskih vlasti. Stoga je doslo do krSenja
Clana 6. stav 2." (Presuda od 10. februara 1995. godine, stav
41.) Apelant se dalje poziva na presudu Evropskog suda u
predmetu PesSa protiv Hrvatske u kojoj je navedeno: "Sud
smatra da su ove izjave javnih funkcionera predstavljale izjavu
o krivici podnosioca predstavke i prejudicirale ocjenu ¢injenica
sudske vlasti. S obzirom da su funkcioneri o kojima je rije¢ bili
na visokim polozajima, oni su trebali postupati s posebnim
oprezom u svom izboru rijeci za opisivanje kriviénog postupka
protiv podnosioca predstavke koji je u toku. Medutim, s
obzirom na sadrzaj njihovih izjava, kako je to podvuceno u
prednjem tekstu, Sud nalazi da su njihove izjave sigurno
ohrabrile javnost da vjeruje da je podnosilac zahtjeva kriv prije
nego mu je krivica dokazana u skladu sa zakonom. U skladu sa
navedenim, Sud nalazi da je doslo do povrede prava podnosioca
predstavke da se smatra nevinim. Stoga je doslo do povrede
¢lana 6. stav 2. Konvencije (presuda od 8. aprila 2010. godine,
st. 150. 1 151)." Imajuéi u vidu navedeno, apelant smatra da je
uslijed izjava zvani¢nika, ukljuéujuéi i glavnog tuzioca
Tuzilastva BiH, cjelokupna javnost u Bosni i Hercegovini
izvrgnuta konstantnom ubjedivanju u Cinjenicu da je apelant
osoba koja je izvrsila kriviéno djelo, te da, s obzirom na utisak
koji se stvara u javnosti u odnosu na njega, viSe ne moze imati
praviéno sudenje. Na kraju, apelant smatra da je obrazac
politickog i medijskog progona, ¢iji je dio i optuznica
Tuzilastva BiH, imala druge, a ne pravne motive. Naime,
apelant smatra da je optuznica, koja je potvrdena protiv njega,
pripremljena u svrhu odmazde jer je Drzavna agencija za
istrage 1 zaStitu, na cijem je celu apelant, liSila slobode
visokopozicioniranog zvani¢nika SDA Semsudina
Mehmedovica, kao i u svrhu sprecavanja drugih istraga koje
provodi Drzavna agencija za istrage i zaStitu. U vezi s tim,
apelant smatra da su povrijedene odredbe ¢lana 18. Evropske
konvencije u vezi s ¢l. 6. 1 17. Evropske konvencije. Stoga,
apelant trazi od Ustavnog suda da utvrdi krSenje navedenih
prava, da odlu¢i o meritumu slucaja i o tome obavijesti Sud
BiH, te da apelantu dosudi odstetu u praviénom iznosu. Apelant
je u prilogu apelacije dostavio video snimke i fotokopije
novinskih ¢lanaka na koje je ukazao u apelaciji.

b) Odgovor na apelaciju

14. Sud BiH je naveo da je pred tim sudom u toku kriviéni
postupka protiv apelanta zbog krivicnog djela nesavjesnog rada
u sluzbi iz ¢lana 224. stav 2. u vezi sa stavom 1. KZBiH. Sud
BiH je naveo da se predmetni postupak vodi po Optuznici
Tuzilastva BiH broj T20 0 KTK 0008435 14 od 26. maja 2014.
godine, koja je potvrdena 16. juna 2014. godine, te da se
postupak nalazi u fazi glavnog pretresa. U vezi s tim, Sud BiH
je naveo da je sudija za prethodno sasluSanje tog suda,
postupajuéi u skladu s odredbama ¢lana 228. ZKPBiH, nakon
proucavanja ¢injeni¢nog opisa optuznice i dokaza dostavljenih
uz nju, utvrdio da postoji osnovana sumnja za krivi¢no djelo
nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lana 224. stav 2. u vezi sa stavom
1. KZBiH, slijedom c¢ega je optuznica potvrdena. Sud BiH je
naveo da se, suprotno apelantovim navodima, postupak protiv
apelanta vodi uz posStovanje svih procesnih garancija, te prava i
sloboda koje mu kao optuzenom pripadaju, uz postovanje
nacela praviénosti kriviénog postupka u skladu sa ZKPBiH,
Ustavom Bosne i Hercegovine i Evropskom konvencijom.

Slijedom navedenog, Sud BiH predlaze da se apelacija odbije
kao neosnovana, odnosno da se odbaci kao preuranjena.

V. Relevantni propisi

15. U Zakonu o Kkrivicnom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 3/03,
32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07,
32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09, 93/09 i 72/13)
relevantne odredbe glase:

Clan 3. stav 1.
(1) Svako se smatra nevinim za krivicno djelo dok se
pravosnaznom presudom ne utvrdi njegova krivica.

Clan 14.

(1) Sud je duzan da stranke i branioca tretira na jednak
nacin i da svakoj od strana pruzi jednake mogucnosti u pogledu
pristupa dokazima i njihovom izvodenju na glavnom pretresu.

(2) Sud, Tuzitelj i drugi organi koji ucestvuju u postupku
duzni su s jednakom paznjom da ispituju i utvrduju kako
Cinjenice koje terete osumnjicenog, odnosno optuzenog, tako i
one koje im idu u korist.

VI. Dopustivost

16. U skladu s ¢lanom VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine Ustavni sud, takoder, ima apelacionu nadleznost u
pitanjima koja su sadrzana u ovom ustavu kada ona postanu
predmet spora zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini.

17. U skladu s ¢lanom 18. stav (1) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njome pobija, iscrpljeni svi
djelotvorni pravni lijekovi moguéi prema zakonu i ako se
podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnosilac apelacije
primio odluku o posljednjem djelotvornom pravnom lijeku
kojeg je koristio.

18. U skladu a ¢lanom 18. stav (2) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze iznimno razmatrati apelaciju i kada nema
odluke nadleznog suda, ukoliko apelacija ukazuje na ozbiljna
krSenja prava 1 osnovnih sloboda koja Stite Ustav ili
medunarodni dokumenti koji se primjenjuju u Bosni i
Hercegovini.

Dopustivost u odnosu na ¢lan 6. st. 1. i 3. Evropske
konvencije

19. U pogledu apelantovih navoda o krSenju prava iz
¢lana 6. st. 1. 1 3. Evropske konvencije, Ustavni sud ukazuje da
je kriviéni postupak protiv apelanta u toku pred Sudom BiH. U
vezi s tim, Ustavni sud ukazuje da ¢e apelant imati mogucnost
da svoje navode u vezi s pravima koja garantuju st. 1. i 3. ¢lana
6. Evropske konvencije istiCe u predmetnom sudskom
postupku, te u eventualno podnesenoj apelaciji protiv odluka
Suda BiH, ukoliko budu nepovoljne za apelanta. S obzirom na
to, Ustavni sud zakljucuje da je apelacija u odnosu na navode o
krSenju prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lana 6. st. 1. i 3. Evropske konvencije
preuranjena (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti broj AP 580/07 od 24. juna 2009. godine, tac. 19. 1
20; dostupna na internet stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba).

20. Imajuéi u vidu odredbu ¢lana 18. stav (3) tacka 1)
Pravila Ustavnog suda, prema kojoj ¢e se apelacija odbaciti kao
nedopustena ukoliko je preuranjena, Ustavni sud je odlucio kao
u dispozitivu ove odluke.

Dopustivost u odnosu na ¢lan 6. stav 2. Evropske konvencije

21. U pogledu apelantovih navoda o krSenju ¢lana 6. stav
2. Evropske konvencije, Ustavni sud ukazuje da se ¢lan 6. stav
2. Evropske konvencije ne primjenjuje samo na kriviéne
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postupke u njihovoj cijelosti, ve¢ i na pretpretresni postupak i
na vrijeme po okon¢anju kriviénog postupka, i to bez obzira na
fazu postupka, pa Cak bez obzira i na njihov ishod (vidi
Evropski sud, Minelli protiv Svajcarske, presuda od 25. marta
1983. godine, Serija A broj 62, st. 25-41; vidi Ustavni sud, inter
alia, Odluka o dopustivosti broj AP 580/07 od 24. juna 2009.
godine i Odluka o dopustivosti broj AP 3715/09 od 11. februara
2010. godine; dostupne na internet stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba). Pri tome, Ustavni sud podsjeéa da je
Evropski sud u svojoj praksi ispitivao dopustivost predstavki u
kojima su podnosioci predstavki tvrdili da je uslijed izjava
javnih zvani¢nika, koje su date u toku krivicnog postupka
protiv podnosioca predstavke ili prije nego Sto je podnosilac
predstavke uhapsen i formalno optuzen za krivi¢no djelo, te
koje su objavljene u medijima, doslo do kr$enja njihovog prava
na pretpostavku nevinosti. Tako je Evropski sud u presudi Pesa
protiv Hrvatske, prilikom ispitivanja dopustivosti predstavke u
odnosu na €lan 6. stav 2. Evropske konvencije, kada je Vlada
tvrdila da su prigovori podnositelja predstavke na temelju ¢lana
6. stav 2. Evropske konvencije preuranjeni jer je kriviéni
postupak protiv podnosioca predstavke jo§ uvijek u toku i on
moze istaknuti iste prigovore koriste¢i razna pravna sredstva
predvidena domacéim pravom, ukazao da se pravna sredstva,
koja su dostupna podnosiocu predstavke u kontekstu krivicnog
postupka protiv njega, mogu koristiti u odnosu na presude i
druge odluke donesene u tom postupku, a ne u odnosu na izjave
koje su dali javni zvani¢nici u medijima, pa je predstavku u
odnosu na ¢lan 6. stav 2. Evropske konvencije proglasio
dopustivom (vidi Evropski sud, Pesa protiv Hrvatske,
predstavka broj 40523/08, presuda od 8. aprila 2010. godine,
stav 132). Takoder, Ustavni sud ukazuje da je Evropski sud u
predmetu llgar Mammadov protiv Azerbejdzana zakljucio da je
Clan 6. stav 2. Evropske konvencije primjenjiv u odnosu na
zajednic¢ku izjavu za Stampu Ureda Tuzilastva i Ministarstva
unutrasnjih poslova koja je objavljena prije nego Sto je
podnosilac predstavke uhapsSen i formalno optuzen za krivicna
djela, bududi da je jasno da su navodi u izjavi u direktnoj vezi s
kriviénom istragom pokrenutom protiv podnosioca predstavke i
drugih lica u vezi s Ismayilli dogadajima (vidi Evropski sud,
ligar Mammadov protiv Azerbejdzana, predstavka broj
15172/13, presuda od 22. maja 2014. godine, stav 121).
Dovode¢i u vezu navedeno s konkretnim predmetom, Ustavni
sud zakljuCuje da je apelacija u odnosu na ¢lana 6. stav 2.
Evropske konvencije dopustiva.

22. Imajuéi u vidu odredbe ¢lana VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, te ¢lana 18. st. (2), (3) i (4) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je utvrdio da apelacija u ovom dijelu
ispunjava uslove u pogledu dopustivosti.

VII. Meritum

23. Apelant smatra da mu je, uslijed citiranih izjava javnih
zvanicnika, povrijedeno pravo iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije.

Pravo na pravi¢no sudenje — pretpostavka nevinosti

24. Clan 11/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom
dijelu glasi:

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine uzivaju ljudska
prava i slobode iz stava 2. ovog ¢lana, Sto ukljucuje:

e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i krivicnim
stvarima i druga prava u vezi sa krivicnim postupkom.

25. Clan 6. Evropske konvencije u relevantnom dijelu
glasi:

[...]

2) Svako ko je optuzen za krivicno djelo smatra se nevinim
dok se njegova krivica po zakonu ne dokaze.

[..]

26. Apelant smatra da je uslijed izjava javnih zvani¢nika,
koje su objavljene u medijima, kod javnosti u Bosni i
Hercegovini formirano predubjedenje o njegovoj krivici, ¢ime
mu je prekrSeno pravo na pretpostavku nevinosti.

27. Ustavni sud, prije svega, ukazuje da ¢lan 6. stav 2.
Evropske konvencije garantuje da se svako ko je optuzen za
krivicno djelo smatra nevinim dok se njegova krivica po
zakonu ne dokaze. Ustavni sud ukazuje da nisu samo sudovi,
ve¢ su i ostali drzavni organi obavezni da poStuju nacelo
pretpostavke nevinosti. U vezi s tim, Ustavni sud podsjeca da je
Evropski sud u predmetu Allenet de Ribemont protiv
Francuske, na koji se pozvao i apelant, ukazao da je jedan
visoki policijski zvani¢nik na konferenciji za §tampu, odrzanoj
dok je podnosilac predstavke bio u policijskom pritvoru,
ukazao na njega kao na podstrekaca ubistva. Evropski sud je
smatrao da ¢lan 6. stav 2. Evropske konvencije nije vazio samo
za sudove, ve¢ i za druge javne vlasti i to od trenutka kad je
podnosilac predstavke bio optuzen za krivicno djelo. Izjava o
krivici koju je dao policajac bez ikakvih kvalifikacija ili rezervi
podstakla je javnost da povjeruje da je podnosilac predstavke
kriv 1 prije nego Sto je nadlezni sud procijenio sve Cinjenice.
Utvrdeno je da je time prekrSeno nacelo pretpostavke nevinosti
i da to nije moglo biti ispravljeno ¢injenicom da je sudija
kasnije oslobodio podnosioca predstavke zbog nedostatka
dokaza (vidi Evropski sud, Allenet de Ribemont protiv
Francuske, predstavka broj 15175/89, presuda od 10. februara
1995. godine).

28. Ustavni sud dalje podsje¢a da je Evropski sud u
predmetu Matijasevi¢ protiv Srbije ukazao da ¢e pretpostavka
nevinosti po ¢lanu 6. stav 2. Evropske konvencije biti
povrijedena ako sudska odluka ili, ¢ak, izjava zvani¢nika koja
se odnosi na lice koje je optuzeno za kriviéno djelo, odrazava
misljenje da je krivo prije nego Sto se njegova krivica dokaze
po zakonu. Dovoljno je da, u odsustvu zvaniéne odluke, postoji
odredeno misljenje koje ukazuje da sud ili zvani¢nik koji je u
pitanju smatra optuzenog krivim (vidi Evropski sud,
Matijasevié protiv Srbije, predstavka broj 23037/04, presuda od
19. septembra 2006. godine, stav 45). Pri tome, Ustavni sud
podsje¢a da je Evropski sud ukazao da "javni zvani¢nik" ne
mora biti ve¢ izabrani predstavnik ili sluzbenik drzavnih organa
u tom vremenu. Taj pojam moze obuhvatiti i lica koja imaju
poznat i priznat polozaj u javnosti, bilo da su na nekom vaznom
javnom polozaju ili da su imali takav polozaj, ili da se
kandiduju za duZnost izabranog predstavnika (vidi Evropski
sud, Kouzmin protiv Rusije, predstavka broj 58939/00, presuda
od 18. marta 2010. godine, st. 59-69).

29. Ustavni sud dalje podsje¢a da je Evropski sud u
presudi Pesa protiv Hrvatske, na koju se pozvao i apelant, u st.
138-141. ukazao na osnovne principe prava na pretpostavku
nevinosti iz ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije. Naime,
Evropski sud je ukazao, izmedu ostalog, da ¢lan 6. stav 2.
Evropske konvencije u svom relevantnom aspektu ima za cilj
sprijeCiti podrivanje pravicnog sudenja izjavama koje
prejudiciraju, a koje su date u bliskoj vezi s postupkom. Njime
se zabranjuje samom sudu da preuranjeno izrazava misljenje da
je osoba "optuzena za krivi¢no djelo" kriva prije nego $to joj je
to dokazano prema zakonu, ali takoder obuhvata i izjave
drzavnih zvani¢nika koje ohrabruju javnost da vjeruje da je
osumnjiceni kriv i prejudiciraju ocjenu cinjenica nadlezne
sudske vlasti (vidi naprijed citirani predmet Allenet de
Ribemont, stav 41. i predmete Daktaras protiv Litvanije, broj
42095/98, st. 41-43, ECHR 2000-X i Butkevicius protiv
Litvanije, broj 48297/99, stav 49, ECHR 2002-1I). Evropski sud
je dalje ukazao da sloboda izrazavanja, zajamcena Clanom 10.
Evropske konvencije, ukljucuje slobodu da se primaju i daju
informacije. Stoga, ¢lan 6. stav 2. ne moze sprijeCiti vlasti da
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informisu javnost o kriviénim istragama koje su u toku, ali trazi
da to ¢ine uz svu potrebnu diskreciju i oprez, ako ¢e biti
postovana pretpostavka nevinosti (vidi naprijed citirani predmet
Allenet de Ribemont stav 38. i predmet Karakas i Yesilirmak
protiv Turske, broj 43925/98, stav 50, 28. juna 2005).

30. Takoder, Evropski sud je ukazao da treba uciniti
temeljno razlikovanje izmedu izjave da je neko tek osumnji¢en
da je pocinio kriviéno djelo i jasne izjave, dok nema
pravosnazne osude, da je pojedinac pocinio kriviéno djelo o
kojem je rijec. Evropski sud je naveo da je dosljedno
naglasavao vaznost biranja rijeci javnih zvani¢nika u njihovim
izjavama prije nego Sto je nekoj osobi sudeno i ta osoba
proglasena krivom za neko odredeno kriviéno djelo (vidi
naprijed citirani predmet Daktaras i predmete Béhmer protiv
Njemacke, broj 37568/97, st. 54. 1 56, 3. oktobra 2002. i Nestdak
protiv Slovacke, broj 65559/01, st. 88. 1 89, 27. februara 2007).
Takoder je naglasio vaznost da drzavni zvaniCnici postuju
pretpostavku nevinosti tokom konferencije za Stampu (vidi
naprijed citirani predmet Butkevicius, st. 50-52. i predmete
Lavents protiv Letonije, broj 58442/00, stav 122, 28. novembar
2002. 1 Y. B. i drugi protiv Turske, br. 48173/99 i 48319/99, st.
49. 1 51, 28. oktobra 2004). Evropski sud je ukazao da, ipak,
pitanje predstavlja 1i neka izjava javnog duznosnika povredu
nacela pretpostavke nevinosti mora biti utvrdeno u kontekstu
konkretnih okolnosti u kojima je data pobijana izjava (vidi
predmet Adolf protiv Austrije, 26. marta 1982, st. 36-41, Serija
A broj 49). Evropski sud je ukazao da, u svakom slucaju,
izrazena miSljenja ne mogu predstavljati izjave javnog
zvani¢nika o tome da je podnosilac predstavke kriv, §to bi
ohrabrilo javnost da vjeruje da je on ili ona kriv i prejudiciralo
ocjenu Cinjenica od nadlezne sudske vlasti (vidi naprijed
citirani predmet Butkevicius, stav 53).

31. Ustavni sud zapaza da je Evropski sud, primjenjujuci
navedene principe na predmet podnosioca predstavke, zakljucio
da su izjave koje su dali javni zvanicnici (direktor policije,
glavni drzavni odvjetnik, predsjednik Vlade i predsjednik
Republike) predstavljale izjavu o krivici podnosioca predstavke
i prejudicirale ocjenu Cinjenica od nadlezne sudske vlasti.
Evropski sud je naveo da su, buduéi da su zvaniénici o kojima
je rije¢ bili na visokim polozajima, oni trebali postupati s
posebnim oprezom u svom izboru rijeci za opisivanje krivicnog
postupka protiv podnosioca predstavke koji je u toku. Medutim,
s obzirom na sadrzaj njihovih izjava, kako je to naglaseno u
prednjem tekstu (st. 145-149), Evropski sud je zakljucio da su
njihove izjave sigurno ohrabrile javnost da vjeruje da je
podnosilac predstavke kriv prije nego Sto mu je krivica
dokazana u skladu sa zakonom. U skladu s navedenim Evropski
sud je zaklju¢io da je doSlo do povrede prava podnosioca
predstavke da se smatra nevinim, te je stoga doslo do povrede
¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije (st. 150. i 151. presude
Pesa protiv Hrvatske).

32. Takoder, Ustavni sud podsje¢a da je Evropski sud u
citiranoj presudi /lgar Mammadov protiv Azerbejdzana ukazao
da u tom predmetu osporeni navodi nisu dati unutar okvira
kriviénog postupka, nego kao dio zajednicke izjave za Stampu
Tuzilastva i Ministarstva unutrasnjih poslova namijenjene
javnosti. Evropski sud je naveo da je uzeo u obzir podnesak
Vlade da je svrha osporene izjave da informiSe javnost o
koracima koje su poduzele vlasti u vezi sa Ismayilli
dogadajima, a naroCito da je njihova namjera da istraze
umijesanost podnosioca predstavke u te dogadaje. Medutim, po
misljenju Evropskog suda, izjava, uzeta u cjelini, nije data s
neophodnom diskrecijom i paznjom. Naime, iako su vlasti na
kraju relevantnog stava naveli da ¢e radnje podnosioca
predstavke biti detaljno istrazene i biti pravno okvalifikovane ta
je izjava negirana prethodnom jasnom izjavom, u istoj re€enici,

da su te radnje podnosioca predstavke bile nezakonite. Zatim,
navodeéi u istom stavu da je utvrdeno da je podnosilac
predstavke apelirao na lokalne stanovnike kao §to su pozivi da
se odupiru policiji, da ne postuju sluzbena lica i blokiraju ceste,
Evropski sud je ukazao da su time vlasti u sustini prejudicirale
sudsku ocjenu ¢injenica. Evropski sud je zakljucio da je kao
takva osporena izjava samo mogla uvjeriti javnost da je
podnosilac predstavke kriv prije nego $to je i dokazana njegova
krivica prema zakonu, te da je stoga doslo do povrede ¢lana 6.
stav 2. Evropske konvencije (st. 127. i 128. presude Iligar
Mammadov protiv Azerbejdzana).

33. Imajuéi u vidu navedenu praksu Evropskog suda,
Ustavni sud ¢e u konkretnom slucaju, primjenjujuéi osnovne
principe prava na pretpostavku nevinosti iz ¢lana 6. stav 2.
Evropske konvencije, ispitati da li je uslijed izjava javnih
zvani¢nika, na koje apelant ukazuje u apelaciji, doslo do
krSenja apelantovog prava garantovanog ¢lanom 6. stav 2.
Evropske konvencije. Ustavni sud zapaza da su nakon dogadaja
od 7. februara 2014. godine u Sarajevu (kada je zapaljena
zgrada Predsjednistva Bosne i Hercegovine, a povodom kojeg
dogadaja se trenutno vodi kriviéni postupak protiv apelanta
pred Sudom BiH zbog krivicnog djela nesavjesnog rada u
sluzbi iz Clana 224. stav 2. u vezi sa stavom 1. KZBiH),
pojedini javni zvani¢nici davali izjave u medijima koje su se
odnosile na apelanta.

34. Ustavni sud, prije svega, ukazuje da je apelant u
prilogu apelacije dostavio video snimke i fotokopije novinskih
¢lanaka na koje je ukazao u apelaciji, te u koje je Ustavni sud,
prilikom razmatranja apelacionih navoda, izvr§io uvid. U
konkretnom slucaju, Ustavni sud zapaza da je Dragan Lukac,
direktor Federalne uprave policije, u centralnom dnevniku
"Face" televizije od 16. februara 2014. godine, na pitanje
novinara: "Smatrate da je Goran Zubac odgovoran?",
odgovorio: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja mislim da tu ima i
kriviéne odgovornosti." U vezi s tim, Ustavni sud ukazuje da je,
u smislu prakse Evropskog suda, potrebno da se, ¢ak i prije
nego §to je pokrenut kriviéni postupak protiv odredene osobe,
ne daju nikakvi javni navodi koji bi se mogli tumaciti kao da,
po misljenju odredenih vaznih javnih zvani¢nika, potvrduju
krivicu tog lica (vidi, mutatis mutandis, naprijed citirani
predmet Butkevicius, stav 51). Medutim, iz navedene izjave
Dragana Lukaca, direktora Federalne uprave policije, proizlazi
da je apelant "kriviéno odgovoran" u vezi s predmetnim
dogadajem, iako u tom trenutku nije bio ni pokrenut kriviéni
postupak protiv apelanta, ¢ime je prejudicirao ocjenu ¢injenica
nadlezne sudske vlasti u vezi s dogadajem. Ustavni sud dalje
zapaza da je sedmicni magazin "Dani" 27. februara 2014.
godine objavio izjavu Semsudina Mehmedoviéa, poslanika u
Parlamentarnoj skups$tini Bosne i Hercegovine, u kojoj je,
izmedu ostalog, navedeno: "Ukoliko bude pravde u BiH, Zubac
¢e zavrsiti u zatvoru." Ustavni sud ukazuje da iz navedene
izjave proizlazi da je davalac izjave siguran da je apelant kriv,
te da ¢e kao takav zavrsSiti u zatvoru "ukoliko bude pravde". Po
miSljenju Ustavnog suda, navedena izjava nesumnjivo
predstavlja izjavu o apelantovoj "krivici" u vezi s predmetnim
dogadajem, koja je prejudicirala ocjenu "apelantove kriviéne
odgovornosti" od nadleZne sudske vlasti. Takoder, Ustavni sud
zapaza da je dnevni list "Oslobodenje" 27. augusta 2014.
godine objavio tekst u vezi s Bakirom Izetbegovi¢em, ¢lanom
Predsjednistva Bosne i Hercegovine, kako slijedi: "Govore¢i o
potrebnom jacanju drzavnih institucija, naveo je da SIPA,
odnosno njen ¢elnik Goran Zubac, nije adekvatno reagovao kad
je prilikom gradanskog bunta u februaru gorjela zgrada
drzavnog Predsjednistva. 'Mi ¢emo njega poslati vjerovatno u
zatvor kao §to smo smijenili "ministra za (ne)sigurnost' - rekao
je." U vezi s tim, Ustavni sud ukazuje da iz navedenog proizlazi
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da davalac izjave smatra da apelant "nije adekvatno reagovao"
u toj situaciji, iako o tome tek treba da odluéi nadlezni sud u
krivicnom postupku koji se vodi protiv apelanta, ¢ime je
prejudicirao ocjenu ¢injenica od nadleznog suda. Takoder,
Ustavni sud ukazuje da iz izjave "Mi ¢emo njega poslati
vjerovatno u zatvor kao $to smo smijenili 'ministra za
(ne)sigurnost'," proizlazi da je apelant "vjerovatno kriv", §to
opet predstavlja prejudiciranje ocjene nadleznog suda u
pogledu apelantove "krivi¢ne odgovornosti".

35. Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud smatra da su
navedene izjave Dragana Lukaca - direktora Federalne uprave
policije, Semsudina Mehmedoviéa - poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine i Bakira Izetbegovica - ¢lana
Predsjednistva Bosne i Hercegovine predstavljale izjavu o
apelantovoj "krivici", te da su kao takve prejudicirale ocjenu
¢injenica od nadlezne sudske vlasti. Ustavni sud, podrzavajuci
praksu Evropskog suda povodom tog pitanja, smatra da su
navedeni javni zvaniCnici, prilikkom davanja svojih izjava,
trebali postupati s posebnim oprezom u svom izboru rijeci za
opisivanje apelantove krivicne odgovornosti u vezi s
predmetnim dogadajem. Medutim, s obzirom na sadrzaj
njihovih izjava, Ustavni sud smatra da su te izjave, kako to
osnovano navodi i apelant, ohrabrile javnost da vjeruje da je
apelant kriv prije nego §to je i dokazana njegova krivica u
skladu sa zakonom. Stoga, Ustavni sud smatra da je, uslijed
izjava navedenih javnih zvani¢nika, doSlo do povrede
apelantovog prava iz ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije.

36. S druge strane, Ustavni sud smatra da sve ostale izjave
javnih zvani¢nika, na koje je apelant ukazao u apelaciji, s
obzirom na njihov sadrzaj ne predstavljaju izjave o apelantovoj
"krivici", te da kao takve ne dovode u pitanje postovanje
garancija iz ¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije.

Ostali navodi

37. Apelant smatra da je optuznica, koja je potvrdena
protiv njega, pripremljena u svrhu odmazde jer je Drzavna
agencija za istrage i zaStitu, na ¢ijem je Celu apelant, lisila
slobode visokopozicioniranog zvani¢nika SDA Semsudina
Mehmedovica, kao i u svrhu sprecavanja drugih istraga koje
provodi Drzavna agencija za istrage i zaStitu. Stoga, apelant
smatra da je doslo do krSenja Clana 18. u vezi s ¢l. 6. 1 17.
Evropske konvencije. U vezi s tim, Ustavni sud ukazuje da
apelant, osim iznoSenja svog misljenja u tom pogledu, nije
ponudio odgovarajuée argumente i dokaze u prilog takvim
tvrdnjama, tako da se Ustavni sud neée posebno baviti
ispitivanjem navodne povrede Clana 18. u vezi s ¢l. 6. 1 17.
Evropske konvencije.

Pitanje naknade nematerijalne Stete

38. U smislu ¢lana 74. Pravila Ustavnog suda, Ustavni sud
moze u odluci kojom usvaja apelaciju odrediti naknadu
nematerijalne Stete, koja se, u smislu stava 2. navedenog ¢lana,
odreduje na osnovu pravednosti, uzimajuéi u obzir standarde
koji proizlaze iz prakse Ustavnog suda. Medutim, odredivanje
naknade nematerijalne Stete zbog utvrdene povrede odredenih
ustavnih prava predstavlja izuzetak a ne pravilo, te imajuéi u
vidu da Ustavni sud za razliku od postupka pred redovnim
sudovima naknadu nematerijalne Stete odreduje u posebnim
slucajevima krSenja zagarantiranih ljudskih prava i temeljnih
sloboda, Ustavni sud smatra da je u konkretnom slucaju za
apelanta adekvatna satisfakcija utvrdivanje krSenja ustavnog
prava i to u fazi kada kriviéni postupak protiv njega jos uvijek
traje odnosno nije okoncéan, ¢ime je blagovremeno ukazano na
krSenje apelantovog prava na pretpostavku nevinosti, te
sprijeCene eventualne negativne posljedice krSenja navedenoga
prava.

VIII. Zakljuéak

39. Ustavni sud zakljucuje kako postoji krSenje prava iz
¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 2.
Evropske konvencije u odnosu na izjave javnih zvani¢nika
Dragana Lukada - direktora Federalne uprave policije,
Semsudina Mehmedoviéa - poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine i Bakira Izetbegovica - ¢lana
Predsjednistva Bosne i Hercegovine jer su predstavljale izjavu
o apelantovoj "krivici", te su kao takve prejudicirale ocjenu
¢injenica od nadlezne sudske vlasti i ohrabrile javnost da
vjeruje kako je apelant kriv prije nego $to je i dokazana njegova
krivica u skladu sa zakonom.

40. Na osnovu ¢lana 18. stav (3) tacka 1), ¢lana 59. st. (1) i
(2) i ¢lana 74. Pravila Ustavnog suda, Ustavni sud je odlucio
kao u dispozitivu ove odluke.

41. Prema clanu VI/S. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konaéne i obavezujuce.

Predsjednica
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Valerija Galié, s. 1.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine je u Velikom vijecu, u
predmetu broj AP 4319/14, rjeSavajuci apelaciju Gorana
Zupca, na temelju c¢lanka VI/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 18. stavak (2) i stavak (3) tocka 1), ¢lanka
57. stavak (2) tocka b), ¢lanka 59. st. (1) i (2) i ¢lanka 74.
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine" br. 22/14 1 57/14), u sastavu:

Valerija Gali¢, predsjednica

Miodrag Simovi¢, dopredsjednik

Seada Palavri¢, dopredsjednica

Mato Tadi¢, sudac

Mirsad Ceman, sudac

Zlatko M. Knezevi¢, sudac

na sjednici odrzanoj 18. prosinca 2014. godine donio

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU'

Djelomic¢no se usvaja apelacija Gorana Zupca.

Utvrduje se povreda clanka II/3.(e) Ustava Bosne i
Hercegovine i Clanka 6. stavak 2. Europske konvencije za
zaStitu ljudskih prava i temeljnih sloboda u postupku
utvrdivanja "kaznene optuzbe" u svezi s izjavama javnih
duznosnika:

- Dragana Lukaca, ravnatelja Federalne uprave policije,
koji je u srediSnjem dnevniku "Face" televizije od 16. veljace
2014. godine, na pitanje novinara: "Smatrate da je Goran Zubac
odgovoran?", odgovorio: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja mislim
da tu ima i kaznene odgovornosti."

- Semsudina Mehmedovi¢a, poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine, ¢iju izjavu je objavio tjedni
magazin "Dani" 27. veljace 2014. godine: "Ukoliko bude
pravde u BiH, Zubac ¢e zavrsiti u zatvoru."

- Bakira Izetbegovi¢a, ¢lana PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine, ¢iju je izjavu objavio dnevni list "Oslobodenje"
27. kolovoza 2014. godine: "Govore¢i o potrebnom jacanju
drzavnih institucija, naveo je da SIPA, odnosno njen Celnik
Goran Zubac, nije adekvatno reagirao kad je prilikom
gradanskog bunta u februaru gorjela zgrada drzavnog
PredsjedniStva. Mi ¢emo njega poslati vjerovatno u zatvor kao
$to smo smijenili 'ministra za (ne)sigurnost'."

Odbacuje se kao nedopustena apelacija Gorana Zupca,
podnesena u odnosu na c¢lanak II/3.(¢) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanak 6. st. 1. i 3. Europske konvencije za

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15
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zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, zato S§to je
preuranjena.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Distrikta Br¢ko Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE
1. Uvod

1. Goran Zubac (u daljnjem tekstu: apelant) iz Trebinja
podnio je 29. rujna 2014. godine apelaciju Ustavnom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) zbog
navodnog krSenja prava na pretpostavku nevinosti u postupku
utvrdivanja "kaznene optuzbe" u svezi s izjavama javnih
duznosnika.

I1. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na temelju ¢lanka 23. Pravila Ustavnog suda, od Suda
Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) i
Tuziteljstva Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Tuziteljstvo BiH) je 15. listopada 2014. godine zatrazeno da
dostave odgovore na apelaciju.

3. Odgovor na apelaciju Sud BiH je dostavio 24. listopada
2014. godine, dok Tuziteljstvo BiH nije u ostavljenome roku
dostavilo odgovor.

I Cinjeni¢no stanje

4. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz apelantovih
navoda i dokumenata podastrtih Ustavnom sudu mogu se
sumirati na sljede¢i nacin.

5. Tuziteljstvo BiH je podiglo Optuznicu broj T20 0 KTK
0008435 14 od 26. svibnja 2014. godine protiv apelanta u kojoj
je navedeno da postoji osnovana sumnja da je 7. veljace 2014.
godine u Sarajevu, u vrijeme odrzavanja demonstracija
gradana, tijekom kojih su zahtijevane nasilne promjene
ustavnoga poretka Bosne 1 Hercegovine, ispred zgrade
Predsjednistva Bosne i Hercegovine u Titovoj ulici u kojoj su,
pored Predsjednistva Bosne i Hercegovine, smjestene i druge
institucije Bosne i Hercegovine, te Federacije Bosne i
Hercegovine, radeci u svojstvu ravnatelja Drzavne agencije za
istrage i zastitu, protivno ¢lanku 8. stavak 1. to€. ¢) i e) u svezi s
¢lankom 3. stavak 1. tocka 1) Zakona o drzavnoj agenciji za
istrage 1 zaStitu i ¢lanku 11. Zakona o direkciji za koordinaciju
policijskih tijela i o agencijama za potporu policijskoj strukturi
Bosne i1 Hercegovine, odbio pruziti trazenu pomo¢ Direkciji za
koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine u zastiti
objekta PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine i Arhiva Bosne i Hercegovine. Da je, i
pored prethodnog saznanja da su oko 15:00 sati agresivni
demonstranti napali, a kasnije zapalili zgradu Predsjednistva
Bosne i Hercegovine, svjesno ignorirajuci visekratne pozive
policijskih sluzbenika, ministra Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine i dezurnog tuzitelja Tuziteljstva Bosne i
Hercegovine koji su ga zvali traze¢i informacije u svezi s
angaziranjem Jedinice za specijalnu potporu Drzavne agencije
za istrage 1 zaStitu, a dezurnom uposleniku Operativnog centra
Drzavne agencije za istrage i zastitu, koji ga je obavijestio o
zahtjevima za angaziranje Jedinice za specijalnu potporu,
zabranio da ga ponovno zove "po istom pitanju" i da nece
dopustiti uporabu te jedinice u trazene svrhe, dok je istodobno
izdao usmenu naredbu zapovjedniku Jedinice za specijalnu
potporu da ta jedinica bude pripravna ukoliko se demonstracije
prosire prema Veleposlanstvu Sjedinjenih Americkih Drzava,
ustrajavaju¢i u odbijanju da angazira Jedinicu za specijalnu
potporu, i pored urgentnog pisanog zahtjeva ravnatelja
Direkcije za koordinaciju policijskih tijela Bosne i
Hercegovine, iako je ta jedinica, sukladno ¢lanku 18. stavak 2.

Zakona o drzavnoj agenciji za istrage osposobljena obavljati
najzahtjevnije i najsloZenije takticke i operativno-tehnicke
policijske radnje, primjenjujuéi policijske ovlasti u visoko
riziCnim situacijama, te sukladno c¢lanku 29. Pravilnika o
unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji Drzavne agencije za
istrage i zaStitu obucena i opremljena za samostalno djelovanje
protiv raznih oblika terorizma, protiv svih vidova kriminala i u
situacijama kada nije dovoljna ili je nepouzdana uporaba
temeljnih policijskih i kriminalistickih snaga u sigurnosnom,
kriminalno-taktickom i materijalno-tehnickom smislu. To je
situacija u kojoj se malobrojni, i za suprotstavljanje nasilnim
demonstrantima neopremljeni  pripadnici  Direkcije  za
koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine, nisu mogli
uspje$no suprotstaviti agresivnim demonstrantima koji su
kamenjem i zapaljivim smjesama (tzv. Molotovljevim
koktelima) gadali zgradu PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i
prouzrocili pozar u Arhivu Bosne i Hercegovine i na vozilima
direkcije, kao i brojna materijalna ostecena na zgradi i tehnickoj
opremi, inventaru i dokumentaciji u institucijama Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno
nastupanje Stete u ukupnom iznosu od 398.365,18 KM. Dakle,
da je apelant kao sluzbena osoba u institucijama Bosne i
Hercegovine, svjesnim krSenjem zakona i drugih propisa,
ocevidno nesavjesno postupio u vrSenju duznosti, uslijed ¢ega
je doslo do nastupanja materijalne Stete koja prelazi iznos od
10.000,00 KM, ¢ime je ucinio kazneno djelo nesavjesnog rada
u sluzbi iz ¢lanka 224. stavak 2. u svezi sa stavkom 1.
Kaznenog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
KZBiH).

6. Sud BiH je 16. lipnja 2014. godine potvrdio optuznicu.
IV. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

7. Apelant smatra da mu je povrijedeno pravo na pravi¢no
sudenje iz ¢lanka I1/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka
6. Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih
sloboda (u daljnjem tekstu: Europska konvencija), te da je doslo
do krsenja ¢lanka 18. Europske konvencije u svezi s ¢l. 6.1 17.
Europske konvencije.

8. Apelant navodi da je Sud BiH 16. lipnja 2014. godine
potvrdio Optuznicu Tuziteljstva BiH broj T20 0 KTK 0008435
14 od 26. svibnja 2014. godine kojom se apelanta tereti da je
pocinio kazneno djelo nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lanka 224.
stavak 2. u svezi sa stavkom 1. KZBiH. Apelant navodi da je ta
optuZnica rezultat neprimjerene politicke i medijske kampanje
koju su protiv njega zapoCeli odmah nakon §to je postao
ravnatelj Drzavne agencije za istrage 1 zaStitu predstavnici
jedne politicke stranke ili pojedinci u toj stranci, sve s ciljem
njegovog uklanjanja s mjesta ravnatelja Drzavne agencije za
istrage i zaStitu. Naime, apelant navodi da su pripadnici
Drzavne agencije za istrage i za$titu vrsili istragu kaznenog
djela ratnog zloCina protiv civilnog stanovnistva na podruéju
Tesnja kojom je, kao jedan od osumnji¢enih, obuhvaéen i
Semsudin Mehmedovié, poslanik Stranke demokratske akcije
(u daljnjem tekstu: SDA) u Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine. Apelant navodi da je zatim uslijedio njegov
"progon" od visokih javnih duznosnika, Cije izjave su putem
medija i drugih dostupnih sredstava prenesene §irokoj javnosti,
sve s ciljem njegovoga uklanjanja s mjesta ravnatelja Drzavne
agencije za istrage i zastitu. U svezi s tim, apelant navodi da je
Semsudin Mehmedovié, nakon 3to je na neki na¢in saznao da je
predmetom istrage, putem poslanickih pitanja od 14. ozujka i 5.
prosinca 2013. godine (koja se odnose na to je li apelant bio
predmetom sigurnosnih provjera sukladno postupku za
izdavanje dozvole za pristup tajnim podacima odredenog
stupnja tajnosti, kao i po ¢ijemu je zahtjevu vrSena sigurnosna
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provjera za apelanta, traze¢i da mu se dostavi broj sigurnosne
dozvole za pristup podacima stupnja "vrlo tajno") poceo
dovoditi u pitanje apelantov integritet. Apelant navodi da je
portal "Klix.ba", u okviru vijesti 22. srpnja 2013. godine,
objavio izjavu tadaSnjeg predsjednika SDA Sulejmana Tihica:
"Kada je u pitanju hapSenje, zakljucili smo da zahtijevamo
parlamentarnu istragu i odgovornost direktora SIPA-e Gorana
Zupca zbog zloupotrebe polozaja prilikom nezakonitog
hap$enja drzavnog poslanika Semsudina Mehmedovica.
Zloupotreba polozaja direktora SIPA-e je ocita jer je hapsenje
bilo bez naloga i uz protivljenje tuzioca. Trazimo suspenziju
direktora SIPA-e." Apelant navodi da je portal "Vijesti.ba" (za
agenciju Anadolija) 24. srpnja 2013. godine objavio kako je
Semsudin Mehmedovi¢ izjavio da ée podnijeti tuzbu protiv
ravnatelja Agencije za istrage i zastitu, te "nema sumnje da ce
on zavrSiti upravo onako kako je zelio da ja zavr$im", te "mi
¢emo iskoristiti sve zakonom predvidene mogucnosti da
trazimo suspenziju Zupca, SDA je to ve¢ zatrazila, jer ¢e on i
dalje ometati istragu i u ovom pitanju nelegalnog hapsenja
zastupnika drzave BiH". Takoder, apelant navodi da su dnevne
novine "Dnevni avaz" 25. srpnja 2013. godine objavile, izmedu
ostaloga, kako je Asim Sarajli¢, voditelj Kluba poslanika SDA
u Zastupnickom domu Parlamentarne skupstine BiH, uputio
poslani¢ko pitanje Vije¢u ministara i Ministarstvu sigurnosti
BiH hoce li smijeniti Gorana Zupca, ravnatelja SIPA-e, zbog,
kako je kazao, nezakonitog hapsenja Semsudina Mehmedovica.
U ocekivanju odgovora, kako je kazao Sarajlic, SDA ocekuje
suspenziju Gorana Zupca sa sadasnje pozicije.

9. Apelant dalje navodi da je nakon deSavanja tokom
protesta gradana u Sarajevu od 7. veljace 2014. godine, koje su
i predstavnici SDA okarakterizirali kao opravdane, Tuziteljstvo
BiH pokrenulo istragu s obzirom da je za vrijeme protesta
oste¢ena zgrada PredsjedniStva BiH. Apelant navodi da je
Tuziteljstvo BiH radnje koje su izvrsili sudionici protesta
okvalificiralo kao terorizam, s isklju¢ivim ciljem da pokusaju
zasnovati apelantovu odgovornost za nastalu Stetu, te kako je to
isforsirana pravna kvalifikacija najbolje govori injenica da su
navodni "teroristi" identificirani prije vise mjeseci (od kojih su
dva osobe bila lisena slobode), ali da do toga trenutka nisu
procesuirani. Apelant navodi kako je indikativno da je u tom
predmetu, kao i u njegovom predmetu, istrazne radnje
provodilo Federalno ministarstvo unutarnjih poslova, Federalna
uprava policije, ¢iji je ravnatelj Dragan Luka¢, a ne Drzavna
agencija za istrage i zastitu iako se radi o kaznenim djelima iz
nadleznosti Suda BiH. Apelant navodi da je u srediSnjom
dnevniku "Face" televizije od 16. veljace 2014. godine Dragan
Lukac, ravnatelj Federalne uprave policije, izjavio: "Ovo §to je
bilo nije dobro, nije dobro. Imali smo pokusaj drzavnog udara...
Konkretno maloprije smo govorili o SIPA-e, znaci ¢elni Covjek
ili Celni ljudi u Agenciji." Novinar: "Smatrate da je Goran
Zubac odgovoran?" Luka¢: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja
mislim da tu ima i krivicne odgovornosti. Znate, mi moramo se,
pravna drzava mora imati mehanizme kojim se $titi, to je jedna
dimenzija. Druga dimenzija, pravna drzava mora dovesti
pitanja odgovornosti onih ili onoga u vezi sa djelima kojima je
ta drzava ugrozena." Apelant dalje navodi da je novinska
agencija "Patria" 22. velja¢e 2014. godine objavila izjavu
Semsudina Mehmedovi¢a: "Oc¢igledno je da je Zubac dio tog
tala i u najmanju ruku nije mu mrsko $to je Predsjednistvo BiH
zapaljeno." Takoder, tjedni magazin "Dani" je 27. veljace 2014.
godine objavio izjavu Semsudina Mehmedoviéa: "Protiv Zupca
postoji nekoliko ozbiljnih kriviénih prijava i da ima minimum
moralne odgovornosti do sada bi podnio ostavku. O¢igledno je
dosao na poziciju kako bi u ime odredenih politickih centara
mo¢i odradio posao 1 da bi nakon toga bio
unaprijeden/premjesten u neki drugi dio BiH. Klub poslanika

SDA u drzavnom Parlamentu 13. februara je uputio inicijativu
da se po hitnom postupku sazove komisija za odbranu i
sigurnost, koja je kontrolni organ SIPA-e, da se ispitaju sve
okolnosti do kojih je doslo tokom opravdanog protesta gradana
BiH i zbog cega je povrijeden toliki broj ljudi, ko je djelovao,
ko nije djelovao, zbog cega je doslo do napada na
Predsjednistvo BiH i zbog ¢fega su zapaljene zastave BiH.
Ocekujemo cjelovitu informaciju o (ne)djelovanju odredenih
agencija za provodenje zakona, nakon ¢ega mozemo donositi
zakljucke. Ukoliko bude pravde u BiH, Zubac ¢e zavrSiti u
zatvoru."

10. Potom, apelant navodi da su tijekom samoga postupka
istrage i podizanja optuznice, te nakon potvrdivanja optuznice
protiv apelanta, brojni duznosnici dali ogroman broj izjava za
javnost, kojima su op¢u javnost u Bosni i Hercegovini, ali i $ire,
informirali o svojim stavovima o apelantovome predmetu.
Apelant navodi kako ono §to je mnogo bitnije jeste da je
javnost, koja je na taj nacin upoznata s videnjem dokaza,
situacije, pa i pravnih propisa koji se ti¢u dogadaja za koji se
apelanta tereti, ukljucila i suce koje trebaju nepristrano suditi u
apelantovome predmetu. U svezi s tim, apelant navodi kako je
portal "Klix.ba" 6. lipnja 2014. godine objavio izjavu Sefika
Dzaferovi¢a: "Nakon donoSenja optuznice i nakon §to ona
eventualno bude potvrdena, smatram da ¢e Zubac morati biti
suspendiran. To je okolnost kada, prije svega, treba reagirati
SIPA. Samim nastupanjem okolnosti koje se vezu za direktora,
on prakti¢no prestaje biti direktor. To je zakonska materija."
Apelant navodi da je novinska agencija "Patria" 16. lipnja 2014.
godine prenijela kako je press sluzba neovisnoga kandidata za
Predsjednistvo Bosne i Hercegovine Mustafe Ceri¢a saopdila:
"Ukoliko domace institucije i nosioci vlasti nece ili nemaju
hrabrosti to uciniti, onda pozivamo medunarodnu zajednicu i
visokog predstavnika da ispune svoju obavezu i sprijece
optuzenog Zupca da i dalje rukovodi najvaznijom policijskom
agencijom." Apelant navodi kako je 19. lipnja 2014. godine u
televizijskoj emisiji TV info, OBN televizije, Sefik Dzaferovié
izjavio: "Radi se o situaciji kada je najvisi policijski sluzbenik,
dakle rukovodeca osoba u situaciji da se protiv te osobe vodi
istraga i ne samo da se vodi istraga, nego je podnesena i
optuznica. U takvim situacijama mora do¢i do suspenzije."
Apelant dalje navodi da su dnevne novine "Neovisne novine"
21. srpnja 2014. godine objavile kako je glavni tuzitelj
Tuziteljstva BiH Goran Salihovi¢ izjavio: "Ne bi trebalo da ima
pravo pristupa tajnim podacima jer se radi na predmetima
ratnih zlo¢ina, korupcije i samo podizanje optuznice dovodi ga
da je u sukobu interesa." Apelant navodi da su dnevne novine
"Glas Srpske" 23. srpnja 2014. godine objavile izjavu
Semsudina Mehmedoviéa: "Protiv njega je podignuta optuznica
i kao takav prema zakonskim propisima ne bi smio da bude na
¢elu ove institucije. Ne samo da je Nezavisni odbor prekrsio
zakon, ve¢ je doveo u pitanje bezbjednosni sistem BiH.
Ocigledno je da se Nezavisni odbor stavio u njegovu politicku
zastitu i neko ¢e zbog toga morati snositi odgovornost."

11. Apelant navodi da su, osim toga, uslijed utjecaja i
pritiska koji je SDA ostvarila na Tuziteljstvo BiH, naruseni
odnosi izmedu SIPA-e i Tuziteljstva BiH, te da se naruSeni
odnosi mogu iskljuéivo dovesti u vezu sa situacijom koja se tice
istrage za ratne zloGine protiv Semsudina Mehmedoviéa i
njegovo liSenje slobode. U svezi s tim, apelant navodi da je
SIPA, odnosno apelant dopisima od 2. prosinca 2013. godine i
15. sijenja 2014. godine, pokusala rijesiti tu situaciju, radi
nastavka do tada iznimno uspje$ne suradnje. Apelant navodi
kako je Tuziteljstvo BiH odgovorilo samo na jedan poziv, i to
tako $to je obavijestilo SIPA-u da ne prihvacaju trazene radne
sastanke iz, kako oni kazu, razloga da Tuziteljstvo BiH vodi
"ozbiljne" istrage, Sto implicira da se SIPA bavi nevaznim
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stvarima. Apelant navodi da ako Tuziteljstvo BiH, a posebice
glavni tuzitelj, ne skrivajuéi svoj osobni animozitet prema
apelantu, nije u stanju s njim kao ravnateljem Agencije za
istrage i zaStitu, o kojoj izravno ovisi i rad Tuziteljstva BiH,
rijesiti probleme koji su, o€ito, nastali hapSenjem i istragom
protiv Semsudina Mehmedovic¢a, kako onda ocekivati da to
tuziteljstvo ispuni prema apelantu zahtjeve iz c¢lanka 14.
Zakona o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: ZKPBiH). Pri tome, apelant navodi kako istrazno
povjerenstvo Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine nije
dosla do zakljucka da su pripadnici SIPA-e prilikom istrage i
ligenja slobode Semsudina Mehmedovi¢a prekrsili zakonske
odredbe ili ovlasti, §to ocito nije odobrovoljilo glavnoga
tuzitelja da u razgovoru s apelantom nade rjeSenje
"iskonstruiranog" problema.

12. Apelant navodi da se opc¢a atmosfera kakva je kreirana
u odnosu na njegovo sudenje nabolje vidi iz nacina na koji je
Federalna radio televizija u svome "Dnevniku 1" od 21.
kolovoza 2014. godine prenijela javnosti ¢injenicu da je taj dan
u Sudu BiH odrzano roéite za izjasnjavanje o apelantovoj
krivnji, u kojemu prilogu ta televizija zna da ¢e svjedoci
Tuziteljstva BiH potvrditi kako je apelant kriv i kako ¢e biti
smijenjen s mjesta ravnatelja SIPA-e. Apelant navodi da je
najocitija i vrlo eksplicitna potvrda njegovih tvrdnji intervju s
¢lanom PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i zamjenikom
predsjednika SDA Bakirom Izetbegovicéem, objavljen u
dnevnom listu "Oslobodenje" od 27. kolovoza 2014. godine,
gdje se navodi: "Govore¢i o potrebnom jacanju drzavnih
institucija, naveo je da SIPA, odnosno njen celnik Goran
Zubac, nije adekvatno reagovao kad je prilikom gradanskog
bunta u februaru gorjela zgrada drZzavnog PredsjedniStva. Mi
¢emo njega poslati vjerovatno u zatvor kao §to smo smijenili
'ministra za (ne)sigurnost’." U svezi s tim, apelant navodi kako
se pozornom analizom navedene izjave lako dolazi do
zakljucka da c¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine zna
ishod postupka protiv apelanta. Apelant navodi kako se u zatvor
ne ide s oslobadaju¢om presudom, dakle, apelant je kriv, bice
osuden, a samim tim i smijenjen. Takoder, apelant navodi kako
je 20. kolovoza 2014. godine upucena prijava/priziv gradana
Bosne i Hercegovine zabrinutih za svoju sigurnost, i to visokom
predstavniku u Bosni i Hercegovini, Tuziteljstvu BiH, Odboru
za prizive gradana na rad policijskih sluzbenika u policijskim
tijelima Bosne i Hercegovine, Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine i ministru/zamjeniku ministra sigurnosti Bosne i
Hercegovine. Apelant navodi kako je taj dokument sastavljen s
istim ciljem 1 s istog mjesta, mozda i od nekih spomenutih
osobe u apelaciji, te da je cijeli dokument usmjeren na
uklanjanje apelanta s pozicije ravnatelja Drzavne agencije za
istrage i zastitu. Apelant navodi kako pravo na pravi¢no sudenje
garantira i pravo na ravnopravan tretman stranaka, te, takoder,
ukljucuje pravo na kontradiktornost postupka. U svezi s tim,
apelant navodi kako se postavlja pitanje kakva je uopce svrha
kaznenoga postupka i njegovoga pojavljivanja pred Sudom
BiH. Naime, apelant navodi kako je, ako ¢lan Predsjednistva
Bosne i Hercegovine i zamjenik predsjednika jedne od najjacih
politickih stranaka u Bosni i Hercegovini javno kaze da ce
apelant zavrsiti u zatvoru, iluzorno ocekivati da ¢e Sud BiH, sa
svojom trenuta¢nom nacionalnom strukturom i organizacijom
po nacelu "kadija te tuzi, kadija ti sudi", ispoStovati navedena
nacela prava na pravicno sudenje i omoguditi apelantu
jednakost oruzja koja bi dovela do toga da Sud BiH donese
odluku povoljnu za apelanta, a kojom bi bio narusen dignitet i
kredibilitet ¢lana PredsjedniStva Bosne i Hercegovine.

13. U svezi s navedenim apelant se poziva, izmedu
ostalih, na presudu Europskog suda za ljudska prava (u
daljnjem tekstu: Europski sud) u predmetu Allenet de Ribemont

protiv Francuske u kojoj je navedeno: "Sud primjeéuje da je u
ovom sluc¢aju jedan od najvis§ih rangiranih duznosnika
francuske policije govorio o g. Alenet de Ribemontu, bez
ikakvih kvalifikacija ili rezervi, kao o podstrekacu ubojstva i
stoga kao o suuCesniku u ubojstvu... Ovo je jasno bilo
izjaSnjenje o krivnji podnositelja predstavke koja je, kao prvo,
ohrabrila javnost da vjeruje kako je kriv i, drugo, prejudicirala
ocjenu ¢injenica od strane kompetentnih sudskih vlasti. Stoga je
doslo do krSenja ¢lanka 6. stavak 2." (Presuda od 10. veljace
1995. godine, stavak 41.) Apelant se dalje poziva na presudu
Europskog suda u predmetu Pesa protiv Hrvatske u kojoj je
navedeno: "Sud smatra da su ove izjave javnih funkcionara
predstavljale izjavu o krivnji podnositelja predstavke i
prejudicirale ocjenu Cinjenica sudske vlasti. S obzirom da su
funkcionari o kojima je rije¢ bili na visokim polozajima, oni su
trebali postupati s posebnim oprezom u svom izboru rijeci za
opisivanje kaznenog postupka protiv podnositelja predstavke
koji je u tijeku. Medutim, s obzirom na sadrzaj njihovih izjava,
kako je to podvuceno u prednjem tekstu, Sud nalazi da su
njihove izjave sigurno ohrabrile javnost da vjeruje da je
podnositelj zahtjeva kriv prije nego mu je krivnja dokazana
sukladno zakonu. Sukladno navedenome, Sud nalazi da je doslo
do povrede prava podnositelja predstavke da se smatra nevinim.
Stoga je doslo do povrede Clanka 6. stavak 2. Konvencije
(presuda od 8. travnja 2010. godine, st. 150. i 151)." Imajuéi u
vidu navedeno, apelant smatra kako je wuslijed izjava
duznosnika, ukljucujuci i glavnoga tuzitelja Tuziteljstva BiH,
cjelokupna javnost u Bosni i Hercegovini izvrgnuta
konstantnom uvjeravanju u ¢injenicu da je apelant osoba koja je
izvrSila kazneno djelo, te da, s obzirom na utisak koji se stvara
u javnosti u odnosu na njega, viSe ne moze imati pravi¢no
sudenje. U konac¢nici, apelant smatra da je obrazac politickog i
medijskog progona, ¢iji je dio i optuznica Tuziteljstva BiH,
imala druge, a ne pravne motive. Naime, apelant smatra kako je
optuznica, koja je potvrdena protiv njega, pripremljena u svrhu
odmazde jer je Drzavna agencija za istrage i zaStitu, na ¢ijem je
Celu apelant, liSila slobode visokopozicioniranoga duznosnika
SDA Semsudina Mehmedoviéa, kao i u svrhu spreavanja
drugih istraga koje provodi DrZzavna agencija za istrage i
zaStitu. U svezi s tim, apelant smatra kako su povrijedene
odredbe ¢lanka 18. Europske konvencije u svezi s ¢l. 6.1 17.
Europske konvencije. Stoga, apelant trazi od Ustavnog suda da
utvrdi krSenje navedenih prava, da odluci o meritumu slucaja i
o tomu obavijesti Sud BiH, te da apelantu dosudi odstetu u
pravi¢nome iznosu. Apelant je u prilogu apelacije dostavio
video snimke i preslike novinskih ¢lanaka na koje je ukazao u
apelaciji.

b) Odgovor na apelaciju

14. Sud BiH je naveo kako je pred tim sudom u tijeku
kazneni postupka protiv apelanta zbog kaznenoga djela
nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lanka 224. stavak 2. u svezi sa
stavkom 1. KZBiH. Sud BiH je naveo kako se predmetni
postupak vodi po Optuznici Tuziteljstva BiH broj T20 0 KTK
0008435 14 od 26. svibnja 2014. godine, koja je potvrdena 16.
lipnja 2014. godine, te da se postupak nalazi u fazi glavnoga
pretresa. U svezi s tim, Sud BiH je naveo kako je sudac za
prethodno saslusanje toga suda, postupajué¢i sukladno
odredbama c¢lanka 228. ZKPBiH, nakon proucavanja
¢injeni¢nog opisa optuznice i dokaza dostavljenih uz nju,
utvrdio da postoji osnovana sumnja za kazneno djelo
nesavjesnoga rada u sluzbi iz ¢lanka 224. stavak 2. u svezi sa
stavkom 1. KZBiH, slijedom ¢ega je optuznica potvrdena. Sud
BiH je naveo kako se, opre¢no apelantovim navodima,
postupak protiv apelanta vodi uz posStovanje svih procesnih
garancija, te prava i sloboda koje mu kao optuzenome



Broj 14 - Strana 114

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 20. 2. 2015.

pripadaju, uz poStovanje nacela pravicnosti kaznenoga
postupka sukladno ZKPBiH, Ustavu Bosne i Hercegovine i
Europskoj konvenciji. Slijedom navedenoga, Sud BiH predlaze
da se apelacija odbije kao neutemeljena, odnosno da se odbaci
kao preuranjena.

V. Relevantni propisi

15. U Zakonu o kaznenom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 3/03,
32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07,
32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09, 93/09 i 72/13)
relevantne odredbe glase:

Clanak 3. stavak 1.
(1) Svatko se smatra neduznim za kazneno djelo, dok se
pravomocénom presudom ne utvrdi njegova krivnja.

Clanak 14.

(1) Sud je duzan da stranke i branitelja tretira na jednak
nacin i da svakoj od strana pruzi jednake mogucnosti glede
pristupa dokazima i njihovom izvodenju na glavnom pretresu.

(2) Sud, Tuzitelj i druga tijela koja sudjeluju u postupku
duzna su s jednakom paznjom ispitivati i utvrdivati kako
Cinjenice koje osumnjicenika odnosno optuzenika terete, tako i
one koje mu idu u korist.

VI. Dopustivost

16. Sukladno ¢lanku VI/3.(b) Ustava Bosne i Hercegovine
Ustavni sud, takoder, ima prizivnu nadleznost u pitanjima koja
su sadrzana u ovome ustavu kada ona postanu predmetom spora
zbog presude bilo kojega suda u Bosni i Hercegovini.

17. Sukladno ¢lanku 18. stavak (1) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njome pobija, iscrpljeni svi
uéinkoviti pravni lijekovi moguci prema zakonu i ako se
podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnositelj
apelacije primio odluku o posljednjem ucdinkovitom pravnom
lijeku kojega je koristio.

18. Sukladno ¢lanku 18. stavak (2) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze iznimno razmatrati apelaciju i kada nema
odluke nadleznoga suda, ukoliko apelacija ukazuje na ozbiljna
krSenja prava i temeljnih sloboda koja S$tite Ustav ili
medunarodni dokumenti koji se primjenjuju u Bosni i
Hercegovini.

Dopustivost u odnosu na ¢lanak 6. st. 1. i 3. Europske
konvencije

19. Glede apelantovih navoda o krSenju prava iz ¢lanka 6.
st. 1. i 3. Europske konvencije, Ustavni sud ukazuje kako je
kazneni postupak protiv apelanta u tijeku pred Sudom BiH. U
svezi s tim, Ustavni sud ukazuje da ¢e apelant imati mogucénost
svoje navode u svezi s pravima koja garantiraju st. 1. i 3. ¢lanka
6. Europske konvencije istaknuti u predmetnome sudskom
postupku, te u eventualno podnesenoj apelaciji protiv odluka
Suda BiH, ukoliko budu nepovoljne za apelanta. S obzirom na
to, Ustavni sud zakljucuje da je apelacija u odnosu na navode o
krSenju prava na pravicno sudenje iz ¢lanka II/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. st. 1. i 3. Europske konvencije
preuranjena (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti broj AP 580/07 od 24. lipnja 2009. godine, to€. 19.
i 20; dostupna na internet stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba).

20. Imajucéi u vidu odredbu ¢lanka 18. stavak (3) tocka 1)
Pravila Ustavnog suda, prema kojoj ¢e se apelacija odbaciti kao
nedopustena ukoliko je preuranjena, Ustavni sud je odlucio kao
u dispozitivu ove odluke.

Dopustivost u odnosu na ¢lanak 6. stavak 2. Europske
konvencije

21. Glede apelantovih navoda o krSenju ¢lanka 6. stavak
2. Europske konvencije, Ustavni sud ukazuje da se ¢lanak 6.
stavak 2. Europske konvencije ne primjenjuje samo na kaznene
postupke u njihovoj cijelosti, veé i na pretpretresni postupak i
na vrijeme po okoncanju kaznenoga postupka, i to bez obzira
na fazu postupka, pa ¢ak bez obzira i na njihov ishod (vidi
Europski sud, Minelli protiv Svajcarske, presuda od 25. ozujka
1983. godine, Serija A broj 62, st. 25-41; vidi Ustavni sud, inter
alia, Odluka o dopustivosti broj AP 580/07 od 24. lipnja 2009.
godine i Odluka o dopustivosti broj AP 3715/09 od 11. veljace
2010. godine; dostupne na internet stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba). Pri tome, Ustavni sud podsjeca kako je
Europski sud u svojoj praksi ispitivao dopustivost predstavki u
kojima su podnositelji predstavki tvrdili kako je uslijed izjava
javnih duznosnika, koje su date u tijeku kaznenoga postupka
protiv podnositelja predstavke ili prije nego §to je podnositelj
predstavke uhapSen i formalno optuzen za kazneno djelo, te
koje su objavljene u medijima, doslo do krSenja njihovoga
prava na pretpostavku nevinosti. Tako je Europski sud u
presudi Pesa protiv Hrvatske, prilikom ispitivanja dopustivosti
predstavke u odnosu na c¢lanak 6. stavak 2. Europske
konvencije, kada je Vlada tvrdila da su prigovori podnositelja
predstavke na temelju ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije
preuranjeni jer je kazneni postupak protiv podnositelja
predstavke jo$ uvijek u tijeku i on moze istaknuti iste prigovore
koriste¢i razna pravna sredstva predvidena domacéim pravom,
ukazao da se pravna sredstva, koja su dostupna podnositelju
predstavke u kontekstu kaznenoga postupka protiv njega, mogu
koristiti u odnosu na presude i druge odluke donesene u tome
postupku, a ne u odnosu na izjave koje su dali javni duznosnici
u medijima, pa je predstavku u odnosu na ¢lanak 6. stavak 2.
Europske konvencije proglasio dopustivom (vidi Europski sud,
Pesa protiv Hrvatske, predstavka broj 40523/08, presuda od 8.
travnja 2010. godine, stavak 132). Takoder, Ustavni sud
ukazuje kako je Europski sud u predmetu llgar Mammadov
protiv Azerbejdzana zakljuCio da je clanak 6. stavak 2.
Europske konvencije primjenjiv u odnosu na zajednic¢ku izjavu
za tisak Ureda Tuziteljstva i Ministarstva unutarnjih poslova
koja je objavljena prije nego $to je podnositelj predstavke
uhapsSen i formalno optuzen za kaznena djela, budué¢i da je
razvidno kako su navodi u izjavi u izravnoj vezi s kaznenom
istragom pokrenutom protiv podnositelja predstavke i drugih
osoba u svezi s Ismayilli dogadajima (vidi Europski sud, /igar
Mammadov protiv Azerbejdzana, predstavka broj 15172/13,
presuda od 22. svibnja 2014. godine, stavak 121). Dovodeéi u
vezu navedeno s konkretnim predmetom, Ustavni sud
zakljucuje da je apelacija u odnosu na Clanka 6. stavak 2.
Europske konvencije dopustiva.

22. Imajuéi u vidu odredbe ¢lanka VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, te ¢lanka 18. st. (2), (3) i (4) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je utvrdio kako apelacija u ovomr dijelu
ispunjava uvjete glede dopustivosti.

VII. Meritum

23. Apelant smatra kako mu je, uslijed citiranih izjava
javnih duznosnika, povrijedeno pravo iz ¢lanka I1/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije.

Pravo na pravi¢no sudenje — pretpostavka nevinosti

24. Clanak 11/3.
relevantnom dijelu glasi:

Sve osobe na teritoriju Bosne i Hercegovine uzivaju
ljudska prava i temeljne slobode ovog clanka, stavak 2., Sto
ukljucuje:

Ustava Bosne i Hercegovine u
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(e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i
krivicnim stvarima i druga prava vezana za krivicne postupke.

25. Clanak 6. Europske konvencije u relevantnom dijelu
glasi:

2) Svatko tko je optuzen za kazneno djelo smatra se
nevinim dok se njegova krivnja po zakonu ne dokaze.

[...]

26. Apelant smatra kako je wuslijed izjava javnih
duznosnika, koje su objavljene u medijima, kod javnosti u
Bosni i Hercegovini formirano preduvjerenje o njegovoj
krivnji, ¢ime mu je prekrSeno pravo na pretpostavku nevinosti.

27. Ustavni sud, prije svega, ukazuje kako ¢lanak 6.
stavak 2. Europske konvencije garantira da se svatko tko je
optuzen za kazneno djelo smatra nevinim dok se njegova
krivnja po zakonu ne dokaze. Ustavni sud ukazuje kako nisu
samo sudovi, ve¢ su i ostali drzavni organi obvezni poStovati
nacelo pretpostavke nevinosti. U svezi s tim, Ustavni sud
podsjeca kako je Europski sud u predmetu Allenet de Ribemont
protiv Francuske, na koji se pozvao i apelant, ukazao da je
jedan visoki policijski duznosnik na konferenciji za tisak,
odrzanoj dok je podnositelj predstavke bio u policijskome
pritvoru, ukazao na njega kao na podstrekaca ubojstva.
Europski sud je smatrao kako ¢lanak 6. stavak 2. Europske
konvencije nije vazio samo za sudove, veé i za druge javne
vlasti i to od trenutka kada je podnositelj predstavke bio
optuzen za kazneno djelo. Izjava o krivnji koju je dao policajac
bez ikakvih kvalifikacija ili rezervi potakla je javnost da
povjeruje kako je podnositelj predstavke kriv i prije nego §to je
nadlezni sud procijenio sve Cinjenice. Utvrdeno je kako je time
prekrSeno nacelo pretpostavke nevinosti i kako to nije moglo
biti ispravljeno c¢injenicom da je sudac kasnije oslobodio
podnositelja predstavke zbog nedostatka dokaza (vidi Europski
sud, Allenet de Ribemont protiv Francuske, predstavka broj
15175/89, presuda od 10. velja¢e 1995. godine).

28. Ustavni sud dalje podsjea da je Europski sud u
predmetu  Matijasevi¢  protiv  Srbije ukazao kako e
pretpostavka nevinosti po c¢lanku 6. stavak 2. Europske
konvencije biti povrijedena ako sudska odluka ili, ¢ak, izjava
duznosnika koja se odnosi na osobu koja je optuzena za
kazneno djelo, odrazava misljenje da je kriva prije nego Sto se
njezina krivnja dokaze po zakonu. Dovoljno je da, u odsustvu
zvani¢ne odluke, postoji odredeno misljenje koje ukazuje kako
sud ili duznosnik koji je u pitanju smatra optuzenoga krivim
(vidi Europski sud, Matijasevi¢ protiv Srbije, predstavka broj
23037/04, presuda od 19. rujna 2006. godine, stavak 45). Pri
tome, Ustavni sud podsjeca kako je Europski sud ukazao da
"javni duznosnik" ne mora biti ve¢ izabrani predstavnik ili
sluzbenik drzavnih organa u tome vremenu. Taj pojam moze
obuhvatiti i osobe koja imaju poznat i priznat polozaj u
javnosti, bilo da su na nekom vaznom javnom poloZzaju ili da su
imali takav polozaj, ili da se kandidiraju za duznost izabranoga
predstavnika (vidi Europski sud, Kouzmin protiv Rusije,
predstavka broj 58939/00, presuda od 18. ozujka 2010. godine,
st. 59-69).

29. Ustavni sud dalje podsjeca kako je Europski sud u
presudi Pesa protiv Hrvatske, na koju se pozvao i apelant, u st.
138-141. ukazao na temeljna nacela prava na pretpostavku
nevinosti iz ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije. Naime,
Europski sud je ukazao, izmedu ostaloga, kako ¢lanak 6. stavak
2. Europske konvencije u svome relevantnom aspektu ima za
cilj sprijeciti podrivanje pravicnoga sudenja izjavama koje
prejudiciraju, a koje su date u bliskoj vezi s postupkom. Njime
se zabranjuje samome sudu da preuranjeno izrazava misljenje
kako je osoba "optuzena za kazneno djelo" kriva prije nego $to
joj je to dokazano prema zakonu, ali takoder obuhvaca i izjave

drzavnih duznosnika koji ohrabruju javnost da vjeruje kako je
osumnji¢eni kriv i prejudiciraju ocjenu Cinjenica nadlezne
sudske vlasti (vidi naprijed citirani predmet Allenet de
Ribemont, stavak 41. i predmete Daktaras protiv Litvanije, broj
42095/98, st. 41-43, ECHR 2000-X 1 Butkevicius protiv
Litvanije, broj 48297/99, stavak 49, ECHR 2002-II). Europski
sud je dalje ukazao kako sloboda izrazavanja, zajamcena
¢lankom 10. Europske konvencije, ukljucuje slobodu da se
primaju i daju informacije. Stoga, ¢lanak 6. stavak 2. ne moze
sprijeciti vlasti da informiraju javnost o kaznenim istragama
koje su u tijeku, ali trazi da to ¢ine uz svu potrebnu diskreciju i
oprez, ako ¢e biti poStovana pretpostavka nevinosti (vidi
naprijed citirani predmet Allenet de Ribemont stavak 38. i
predmet Karakas i Yesilirmak protiv Turske, broj 43925/98,
stavak 50, 28. lipnja 2005).

30. Takoder, Europski sud je ukazao kako treba uciniti
temeljno razlikovanje izmedu izjave kako je neko tek
osumnji¢en da je pocinio kazneno djelo i razvidne izjave, dok
nema pravomocne osude, da je pojedinac pocinio kazneno djelo
o kojemu je rije¢. Europski sud je naveo kako je dosljedno
naglaSavao vaznost biranja rije¢i javnih duznosnika u njihovim
izjavama prije nego Sto je nekoj osobi sudeno i ta osoba
proglasena krivom za neko odredeno kazneno djelo (vidi
naprijed citirani predmet Daktaras i predmete Bohmer protiv
Njemacke, broj 37568/97, st. 54. i 56, 3. listopada 2002. i
Nestak protiv Slovacke, broj 65559/01, st. 88. 1 89, 27. veljace
2007). Takoder je naglasio vaznost da drzavni duznosnici
postuju pretpostavku nevinosti tokom konferencije za tisak
(vidi naprijed citirani predmet Butkevicius, st. 50-52. i predmete
Lavents protiv Letonije, broj 58442/00, stavak 122, 28. studeni
2002. 1 Y. B. i drugi protiv Turske, br. 48173/99 i 48319/99, st.
49. i 51, 28. listopada 2004). Europski sud je ukazao kako,
ipak, pitanje predstavlja li neka izjava javnog duznosnika
povredu nacela pretpostavke nevinosti mora biti utvrdeno u
kontekstu konkretnih okolnosti u kojima je data pobijana izjava
(vidi predmet Adolf protiv Austrije, 26. ozujka 1982, st. 36-41,
Serija A broj 49). Europski sud je ukazao kako, u svakom
sluaju, izrazena misljenja ne mogu predstavljati izjave javnog
duZnosnika o tomu da je podnositelj predstavke kriv, §to bi
ohrabrilo javnost da vjeruje kako je on ili ona kriv i
prejudiciralo ocjenu ¢injenica od nadlezne sudske vlasti (vidi
naprijed citirani predmet Butkevicius, stavak 53).

31. Ustavni sud opaza kako je Europski sud, primjenjujuci
navedena nacela na predmet podnositelja predstavke, zakljucio
da su izjave koje su dali javni duznosnici (ravnatelj policije,
glavni drzavni odvjetnik, predsjednik Vlade i predsjednik
Republike) predstavljale izjavu o krivnji podnositelja
predstavke i prejudicirale ocjenu ¢injenica od nadlezne sudske
vlasti. Europski sud je naveo kako su, budu¢i da su duznosnici
o kojima je rije¢ bili na visokim polozajima, oni trebali
postupati s posebnim oprezom u svome izboru rijei za
opisivanje kaznenoga postupka protiv podnositelja predstavke
koji je u tijeku. Medutim, s obzirom na sadrzaj njihovih izjava,
kako je to naglaseno u prednjem tekstu (st. 145-149), Europski
sud je zakljucio da su njihove izjave sigurno ohrabrile javnost
da vjeruje kako je podnositelj predstavke kriv prije nego §to mu
je krivnja dokazana sukladno zakonu. Sukladno navedenome
Europski sud je zakljuCio kako je doSlo do povrede prava
podnositelja predstavke da se smatra nevinim, te je stoga doslo
do povrede ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije (st. 150. 1
151. presude Pesa protiv Hrvatske).

32. Takoder, Ustavni sud podsjeca kako je Europski sud u
citiranoj presudi llgar Mammadov protiv Azerbejdzana ukazao
da u tome predmetu osporeni navodi nisu dati unutar okvira
kaznenoga postupka, nego kao dio zajednicke izjave za tisak
Tuziteljstva 1 Ministarstva unutarnjih poslova namijenjene
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javnosti. Europski sud je naveo kako je uzeo u obzir podnesak
Vlade da je svrha osporene izjave da informira javnost o
koracima koje su poduzele vlasti u svezi s Ismayilli
dogadajima, a osobito da je njihova namjera istraziti
umijeSanost podnositelja predstavke u te dogadaje. Medutim,
po misljenju Europskog suda, izjava, uzeta u cjelini, nije data s
nuznom diskrecijom i pozorno$¢u. Naime, iako su vlasti na
svrSetku relevantnoga stava naveli da ¢e radnje podnositelja
predstavke biti detaljno istrazene i biti pravno okvalificirane, ta
je izjava negirana prethodnom jasnom izjavom, u istoj recenici,
da su te radnje podnositelja predstavke bile nezakonite. Potom,
navodeéi u istome stavku kako je utvrdeno da je podnositelj
predstavke apelirao na lokalne stanovnike kao §to su pozivi da
se odupiru policiji, da ne postuju sluzbene osobe i blokiraju
ceste, Europski sud je ukazao da su time vlasti u sustini
prejudicirale sudsku ocjenu Cinjenica. Europski sud je zakljucio
kako je kao takva osporena izjava samo mogla uvjeriti javnost
da je podnositelj predstavke kriv prije nego $to je i dokazana
njegova krivnja prema zakonu, te da je stoga doslo do povrede
¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije (st. 127. 1 128. presude
ligar Mammadov protiv Azerbejdzana).

33. Imajuéi u vidu navedenu praksu Europskog suda,
Ustavni sud ¢e u konkretnom slucaju, primjenjujuci temeljna
nacela prava na pretpostavku nevinosti iz ¢lanka 6. stavak 2.
Europske konvencije, ispitati je 1i uslijed izjava javnih
duznosnika, na koje apelant ukazuje u apelaciji, doslo do
krSenja apelantovoga prava garantiranoga ¢lankom 6. stavak 2.
Europske konvencije. Ustavni sud opaza kako su nakon
dogadaja od 7. veljace 2014. godine u Sarajevu (kada je
zapaljena zgrada PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, a
povodom kojeg dogadaja se trenutno vodi kazneni postupak
protiv apelanta pred Sudom BiH zbog kaznenoga djela
nesavjesnog rada u sluzbi iz ¢lanka 224. stavak 2. u svezi sa
stavkom 1. KZBiH), pojedini javni duznosnici davali izjave u
medijima koje su se odnosile na apelanta.

34. Ustavni sud, prije svega, ukazuje kako je apelant u
prilogu apelacije dostavio video snimke i preslike novinskih
¢lanaka na koje je ukazao u apelaciji, te u koje je Ustavni sud,
prilikom razmatranja prizivnih navoda, izvrSio uvid. U
konkretnom sluc¢aju, Ustavni sud opaza kako je Dragan Lukac,
ravnatelj Federalne uprave policije, u srediSnjom dnevniku
"Face" televizije od 16. veljace 2014. godine, na pitanje
novinara: "Smatrate da je Goran Zubac odgovoran?",
odgovorio: "Apsolutno, apsolutno. Cak ja mislim da tu ima i
kriviéne odgovornosti." U svezi s tim, Ustavni sud ukazuje da
je, u smislu prakse Europskog suda, potrebno da se, ¢ak i prije
nego §to je pokrenut kazneni postupak protiv odredene osobe,
ne daju nikakvi javni navodi koji bi se mogli tumaciti kao da,
po misljenju odredenih vaznih javnih duznosnika, potvrduju
krivnju te osobe (vidi, mutatis mutandis, naprijed -citirani
predmet Butkevicius, stavak 51). Medutim, iz navedene izjave
Dragana Lukaca, ravnatelja Federalne uprave policije, proizlazi
da je apelant "kazneno odgovoran" u svezi s predmetnim
dogadajem, iako u tome trenutku nije bio ni pokrenut kazneni
postupak protiv apelanta, ¢ime je prejudicirao ocjenu ¢injenica
nadlezne sudske vlasti u svezi s dogadajem. Ustavni sud dalje
opaza kako je tjedni magazin "Dani" 27. velja¢e 2014. godine
objavio izjavu Semsudina Mehmedoviéa, poslanika u
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, u kojoj je,
izmedu ostalog, navedeno: "Ukoliko bude pravde u BiH, Zubac
¢e zavrsiti u zatvoru." Ustavni sud ukazuje kako iz navedene
izjave proizlazi da je davatelj izjave siguran da je apelant kriv,
te da ¢e kao takav zavrsSiti u zatvoru "ukoliko bude pravde". Po
misljenju Ustavnog suda, navedena izjava nesumnjivo
predstavlja izjavu o apelantovoj "krivnji" u svezi s predmetnim
dogadajem, koja je prejudicirala ocjenu "apelantove kaznene

odgovornosti" od nadlezne sudske vlasti. Takoder, Ustavni sud
opaza kako je dnevni list "Oslobodenje" 27. kolovoza 2014.
godine objavio tekst u svezi s Bakirom Izetbegovi¢em, ¢lanom
Predsjednistva Bosne i Hercegovine, kako slijedi: "Govore¢i o
potrebnom jacanju drzavnih institucija, naveo je da SIPA,
odnosno njen ¢elnik Goran Zubac, nije adekvatno reagovao kad
je prilikom gradanskog bunta u februaru gorjela zgrada
drzavnog Predsjednistva. 'Mi ¢emo njega poslati vjerovatno u
zatvor kao §to smo smijenili "ministra za (ne)sigurnost' - rekao
je." U svezi s tim, Ustavni sud ukazuje kako iz navedenoga
proizlazi da davatelj izjave smatra da apelant "nije adekvatno
reagirao" u toj situaciji, iako o tome tek treba odluciti nadlezni
sud u kaznenome postupku koji se vodi protiv apelanta, ¢ime je
prejudicirao ocjenu ¢injenica od nadleznog suda. Takoder,
Ustavni sud ukazuje da iz izjave "Mi ¢emo njega poslati
vjerovatno u zatvor kao S§to smo smijenili 'ministra za
(ne)sigurnost'," proizlazi da je apelant "vjerojatno kriv", Sto
opet predstavlja prejudiciranje ocjene nadleznog suda glede
apelantove "kaznene odgovornosti".

35. Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni sud smatra da su
navedene izjave Dragana Lukaca - ravnatelja Federalne uprave
policije, Semsudina Mehmedoviéa - poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine i Bakira Izetbegovica - ¢lana
Predsjednistva Bosne i Hercegovine predstavljale izjavu o
apelantovoj "krivnji", te da su kao takve prejudicirale ocjenu
¢injenica od nadlezne sudske vlasti. Ustavni sud, podrzavajuci
praksu Europskog suda povodom toga pitanja, smatra da su
navedeni javni duznosnici, prilikom davanja svojih izjava,
trebali postupati s posebnim oprezom u svome izboru rije¢i za
opisivanje apelantove kaznene odgovornosti u svezi s
predmetnim dogadajem. Medutim, s obzirom na sadrzaj
njihovih izjava, Ustavni sud smatra da su te izjave, kako to
utemeljeno navodi i apelant, ohrabrile javnost da vjeruje kako
je apelant kriv prije nego $to je i dokazana njegova krivnja
sukladno zakonu. Stoga, Ustavni sud smatra kako je, uslijed
izjava navedenih javnih duZnosnika, doslo do povrede
apelantovog prava iz ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije.

36. S druge strane, Ustavni sud smatra da sve ostale izjave
javnih duznosnika, na koje je apelant ukazao u apelaciji, s
obzirom na njihov sadrzaj ne predstavljaju izjave o apelantovoj
"krivnji", te da kao takve ne dovode u pitanje poStovanje
garancija iz ¢lanka 6. stavak 2. Europske konvencije.

Ostali navodi

37. Apelant smatra kako je optuznica, koja je potvrdena
protiv njega, pripremljena u svrhu odmazde jer je Drzavna
agencija za istrage i zastitu, na Cijem je Celu apelant, lisila
slobode visokopozicioniranog duznosnika SDA Semsudina
Mehmedovicéa, kao i u svrhu spre¢avanja drugih istraga koje
provodi Drzavna agencija za istrage i zastitu. Stoga, apelant
smatra da je doslo do krSenja ¢lanka 18. u svezi s ¢€l. 6.1 17.
Europske konvencije. U svezi s tim, Ustavni sud ukazuje kako
apelant, osim iznoSenja svoga misljenja u tome pogledu, nije
ponudio odgovaraju¢e argumente i dokaze u prilog takvim
tvrdnjama, tako da se Ustavni sud neée posebno baviti
ispitivanjem navodne povrede ¢lanka 18. u svezi s €l. 6.1 17.
Europske konvencije.

Pitanje naknade nematerijalne Stete

38. U smislu ¢lanka 74. Pravila Ustavnog suda, Ustavni
sud moze u odluci kojom usvaja apelaciju odrediti naknadu
nematerijalne Stete, koja se, u smislu stavka 2. navedenoga
¢lanka, odreduje na temelju pravednosti, uzimajuéi u obzir
standarde koji proizlaze iz prakse Ustavnog suda. Medutim,
odredivanje naknade nematerijalne Stete zbog utvrdene povrede
odredenih ustavnih prava predstavlja izuzetak a ne pravilo, te
imajuéi u vidu da Ustavni sud za razliku od postupka pred
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redovitim sudovima naknadu nematerijalne Stete odreduje u
posebnim slucajevima krSenja zagarantiranih ljudskih prava i
temeljnih sloboda, Ustavni sud smatra da je u konkretnom
slucaju za apelanta adekvatna satisfakcija utvrdivanje kr§enja
ustavnog prava i to u fazi kada kazneni postupak protiv njega
jo$ uvijek traje odnosno nije okoncan, ¢ime je blagovremeno
ukazano na krSenje apelantovoga prava na pretpostavku
nevinosti, te sprije¢ene eventualne negativne posljedice krSenja
navedenoga prava.

VIII. Zaklju¢ak

39. Ustavni sud zakljucuje kako postoji krSenje prava iz
¢lanka 11/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 2.
Europske konvencije u odnosu na izjave javnih duznosnika
Dragana Lukafa - ravnatelja Federalne uprave policije,
Semsudina Mehmedoviéa - poslanika u Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine i Bakira Izetbegovica - ¢lana
Predsjednistva Bosne i Hercegovine jer su predstavljale izjavu
o apelantovoj "krivnji", te su kao takve prejudicirale ocjenu
¢injenica od nadlezne sudske vlasti i ohrabrile javnost da
vjeruje kako je apelant kriv prije nego $to je i dokazana njegova
krivnja sukladno zakonu.

40. Na temelju ¢lanka 18. stavak (3) tocka 1), ¢lanka 59.
st. (1) i (2) i ¢lanka 74. Pravila Ustavnog suda, Ustavni sud je
odlucio kao u dispozitivu ove odluke.

41. Prema c¢lanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konaéne i obvezujuce.

Predsjednica
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Valerija Gali¢, v. r.

YcraBuu cyn boche u Xeprerosune y Bennkowm Bujehy, y
npeamery 6poj AIl 4319/14, pjeaBajyhu anenauunjy I'opana
3ymma, na ocHoBy wiaHa VI/36) VYcraBa bBoche wu
XepueroBune, wiana 18 cras (2) u ctas (3) Tauka j), wiana 57
craB (2) Tauka 0), wiana 59 ct. (1) u (2) u wiana 74 IlpaBnia
VYcraBror cyna bocue um Xepueroune ("Ciry:kOeHH TIIaCHHK
Bocue u Xepuerosune" 6p. 22/14 u 57/14), y cactaBy:

Banepuja anuth, npencjeanuna

Muopapar CumoBuh, HOTIIPEACjeqHUK

Ceana [TanaBpuh, mornpeacjeanuna

Maro Tamuh, cynuja

Mupcan heman, cyamja

3natko M. Kaexesuh, cyamja

Ha cjenHuuu onpxaHoj 18. memembpa 2014. roxune
JIOHHO je

OJVTYKY O JJOITYCTUBOCTH U MEPUTYMY'
JljemnmudHO ce ycBaja anenanyja I'opana 3ynna.
Y1Bphyje ce moBpema umana 1I/3e) Ycraa bochHe u

XepueropuHe W uimaHa 6 craB 2 EBpomncke KOHBEHIHjE 3a
3aIITUTY JbYJICKMX TpaBa M OCHOBHHMX Cl000Ja y TOCTYIKY
yrBphuBama "KpHBHYHE ONTYk0e" y Be3W C M3jaBaMa jaBHUX
3BaHUYHUKA:

- Jparana Jlykada, nupexropa denepaise ynpase HONU-
nyje, Koju je y LeHTpamHoM aHeBHHUKY "Face" TenmeBmsmje ox
16. ¢pedpyapa 2014. ronune, Ha mUTake HOBUHapa: "CMaTpate
na je Iopan 3y6ary oarosopaun?", oarosopuo: "AMCOIyTHO,
arcoyTHo. Yak ja MHMCIMM Ja Ty HWMa M KPUBHYHE
OArOBOPHOCTH."

- Hlemcynuna Mexmenosuha, mocnannka y [lapmamen-
TapHO] cKynmuTHHH bocHe m Xepuerosune, umjy H3jaBy je
objaBuo cenmmuuHn MarasuH "Jlamu" 27. ¢ebpyapa 2014.

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 8/15

roauue: "Ykomnuko Oyne npasae y buX, 3yban he 3aBpuiuti y
3aTBOpY."

- Bakupa Nzer6erosuha, unana [peacjennuimta bocue u
XepreropuHe, uHjy WH3jaBy je 00jaBHO JHEBHH JIUCT
"Ocnoboheme" 27. asrycra 2014. romuue: "T'oBopehm o
MOTPeOHOM jadamy [p)KaBHUX WHCTUTYIHMja, HaBeo je 1a
CUIIA, omHocHO meH yennuk ['opan 3y0ar, HHje afeKBaTHO
pearoBao Kaja je mpwinkoM rpahanckor OyHTa y ¢ebpyapy
ropjena 3rpaga apxasHor Ilpexncjenuumura. Mu hemo mera
TOCJIATH BjepoBaTHO y 3aTBOP Kao IITO CMO CMUjEHHIH
'MHHHCTpa 3a (He)curypHoct'."

Opbamyje ce kao HegomymrTeHa anenandja Iopana
3ynna, moaneceHa y oguocy na wiaH II/3e) YcraBa boche u
Xepuerosune u uigaH 6 cr. 1 u 3 EBpomncke kKoHBeHIMje 3a
3aIITUTY JbYACKUX IIpaBa U OCHOBHUX ci10001a, 3aTO IUTO je
IpeypameHa.

Omryky o6jaButn y "CiyxOGenom riacHuky boche u
Xepuerosune", "Cnyxx6ennm HoBrHaMa ®Dexepanuje bocHe n
Xepuerosune", "Ciyx6eHom rinacuuky Pemy6mmke Cpricke" u

"CnyxOenom rnacHuky Juctpukra bpuko bocwe wu
XepueroBune".

OBPA3JIOKEILE
I. YBoa

1. Topan 3yban (y Ha/blkeM TEKCTY: alelaHT) u3
Tpebuma noxuuo je 29. centembpa 2014. roguHe amenauujy
YcraBaom cyny bocue m XepueroBune (y Ha/bmeM TEKCTY:
VYcraBHU cyx) 300T HABOJHOT KpLICHa IIpaBa Ha NPETHOCTABKY
HEBHHOCTH Yy TOCTYIIKY yTBphuBama "KpuUBHYHE onTyxOe" y
BE3U C M3jaBaMa jaBHUX 3BAaHUYHHKA.

II. IlocTynak npea YcTaBHUM Cy10M

2. Ha ocnoBy unana 23 IlpaBuna YcraBHor cyza, on Cyna
Bocue n XepueroBune (y mammeM Tekcty: Cyn buX) u
Tyxunamrea boche u XepuerosuHe (y /JajblbeM TEKCTY:
Tyxunamreo buX) 3arpaxeno je 15. okrobpa 2014. roxune na
JIOCTaBe OJrOBOpPE Ha aresanujy.

3. OgroBop Ha amenmamwjy Cyn buX je mocraBmo 24.
oktobpa 2014. romune, nok TyxwumamrBo buX Huje y
OCTaBJLEHOM POKY JOCTABUIIO OJTOBOP.

II1. YnmkbeHHYHO CTambe

4. YumbeHHULIE TPeIMETa KOje IPOU3HIIa3e U3 alleIaHTOBHX
HAaBOJa M JOKyMeHara KOjU Cy INPEJOYCHH YCTaBHOM CyAy
MOTyY Ja ce CyMHUpajy Ha cibenehu HauuH.

5. Tyxwunamreo buX je noaurno Ontysxuuiy 6poj T20 0
KTK 0008435 14 ox 26. maja 2014. roguHe npoTHB arenaHra y
KOjOj je HaBeJEHO Ja IIOCTOjU OCHOBaHA CyMma 1a je 7.
¢debpyapa 2014. ronune y CapajeBy, y BpHjeMe OIpiKaBamba
JeMOHCTpaIyja rpahana, TOKOM KOjHX Cy 3aXTHjeBaHE HaCHIIHE
TIPOMjeHE YCTaBHOT mopeTka bocHe m XepreroBuHe, HCOpexn
srpage IlpencjenuuiutBa Boche u XepreroBune y TuTOBO]
ymuud  y Kojoj cy, mopex IlpeacjenuumtBa bBochHe wu
XepueropuHe, CMjelITCHE M Ipyre HHCTUTYHHje BocHe u
Xepuerosune, Te enepanuje bocue u Xepuerosune, pagehu y
CBOjCTBY JMpeKTOpa JIpkaBHe arcHIyje 3a HCTpare U 3allTUTy,
TIPOTHBHO WiaHy § cTaB | Tay. I) ¥ €) Y BE3H ¢ WiaHOM 3 cTaB 1
Tauka 1) 3akoHa O AP)KABHOj areHIHMjU 3a UCTPAre U 3aliTUTy U
ynany 11 3akoHa 0 TUPEKUHUjH 32 KOOPAUHALM]Y ITOIHIIN]CKUX
THjela M O areHuyjama 3a IOJPIIKY IOJUIHjCKOj CTPYKTYpH
Bocre m XepueroBuHe, oq0uMo Aa TPYXKH TpakeHy HOMOh
Jlupexnuju 3a KOOpAMHALM]Y IIONHIMjCKUX THjesla Bocue u
Xepuerosune y 3amTuté objekra IIpencjennumurBa bocHe u
Xepuerosune, YcraBHor cyaa bocue u Xeprerosune u Apxusa
Bocue n Xepruerosune. Jla je, ¥ mopea NpeTxoaHOr ca3Hamba Ja
cy oko 15:00 uwacoBa arpecHMBHM AEMOHCTPAHTH Hamaiu, a
KacHuje 3amaymwiu  3rpagy Ilpencjennumrea  bBocHe
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XepleroprHe, CBjeCHO HrHOpHUIIYhH BHIIEKpaTHE IIO3HBE
NOJIMLMJCKUX  ciIykOeHuKa,  MHHHCTpa  MuHHCTapcTBa
6e30jennocti bocHe u XepueroBMHE M JIEKYPHOT TYXKHOIA
Tyxwunamrea BocHe u Xepreropune Koju ¢y ra 3sajiu Tpaxehu
nHpopMaImje y Be3u ¢ aHTaKOBameM JeANHHUIIE 3a CHEIH]jaTHy
nozpiiky JIp>kaBHe arcHIMje 3a HCTpare M 3alliTHTy, a
JeXypHOM 3amnocieHuky OmnepatuBHor 1eHtpa JlpikaBHe
areHIyje 3a HcTpare M 3alUTHUTY, KOjU ra je 00aBHjecTHO O
3axTjeBHMa JIa ce aHraxyje JeauHuIa 3a CrelyjaaHy MopIIKY,
3a0paHro Ja Ta IMOHOBO 30B€ 'O MCTOM mUTamy" W na Hehe
JIO3BOJINTH yNOTpeOy Te jeWHHIlE y TpaXKeHe CBpXe, JOK je
HCTOBPEMEHO M3/1a0 YCMEHY Hapea0y KOMaHAaHTy JeanHuue 3a
cHeuujalHy TOAPIIKY Ja Ta jeguHuuna Oyle IpuIpaBHA
YKOJIMKO Cce JAEMOHCTpauuje mpommpe mnpema Ambacaan
Cjemumennx Amepnukux J{pxaBa, ycrpajaBajyhu y onbujamy
Ja aHraxyje JenquHMIly 3a CrenujanHy IOJPIIKY, H IMOPEX
YPTeHTHOT IHCAaHOT 3axTjeBa Jupekropa Jlupekimje 3a
KOOpIMHALM]Y TONUIMjcKuX Tujena bocre m XepueroswHe,
HaKo je Ta jefHHuIa, y cKiady ¢ wiaHoMm 18 cras 2 3akoHa o
IOpKaBHO] areHLMjd 3a KcTpare ocmocoOjbeHa aa 00aBiba
HAj3aXTjeBHHUjC U HAJCIIOKCHUjC TaKTHYKE U OICPATUBHO-
TEeXHWYKE IIOJIMIOUjCKE paame, NpuMjemyjyhn mommnujcka
oprnamfiela y BUCOKO PU3HYHUM CHTYyalMjama, T y CKIajy ¢
wiaHoM 29 IlpaBuiHHMKa O YHYTpPAaIll0j OpraHU3AlMjU U
cucreMarn3audju Jlp)kaBHe areHiuje 3a UCTpare W 3alliTHTY
o0ydeHa W ONpeMJbCHA 3a CaMOCTAIHO JIjelIOBaEke IPOTHB
pa3Hux oOJIMKa TepopH3Ma, MPOTUB CBUX BHA0BA KPHUMHHAJIA
y CHTyaldjamMa KaJga HHje [OBOJbHA WM je Henoy3JqaHa
ynoTpe6a OCHOBHUX IOJMIMjCKAX U KPUMHUHAIHCTHYKUX CHAra
y 0e30jeqHOCHOM, KPHUMUHAJHO-TAKTHYKOM W MaTepHujalHO-
TeXHUYKOM cmuciy. To je cuTyamuja y K0joj MajoOpojHH, U 3a
CYNPOTCTaBJbakbe HACWIHUM JEMOHCTPaHTHMa HEONPEeMJbEHH
npunaaHuny JIupekipje 3a KOOpAUHALM]Y MOTHIHMjCKUX THjema
Bocne u XepueroBuHe, HHCy MOITIM Ja C€ YCIjEIIHO
CYHPOTCTaBE arpeCHBHHM JCMOHCTPAHTHUMA KOjH CY KaMCHEeM
W 3amajbMBUM cMjecama (T3B. MOJIOTOBJBEBHM KOKTEIHMA)
rahanu 3rpagy IlpeacjenuumitBa bocHe u XepreroBune u
Mpoy3poKoBany noxap y ApxuBy bocue u Xeprerosuse u Ha
BO3WJIMMa JIMpeKnuje, Kao U OpojHa MarepujaiHa omrehena Ha
3rpajayd U TEXHHYKO] ONMPEMH, WHBEHTApy M JOKYMEHTALMjH Y
nHcrurynjama bocue n Xepuerosune u ®exnepannje bocue u
XepLeroBrHe, OJJHOCHO HACTYIAbE MITETE Y YKYIHOM HU3HOCY
on 398.365,18 KM. [lakie, aa je ameaaHT Kao CIIyOSHO Jnie
y uHcTUTynrjama bocHe n XepueroBuHe, CBjECHUM KpPLICHEM
3aKOHa U JIPYyTUX IPOIKCA, OYHUIIICITHO HECABjeCHO IOCTYIIHO Y
BpLICHY JyXKHOCTH, 300r 4Yera je HAacTyNnuia MaTepHjaiHa
mrera Koja npenasu usnoc ox 10.000,00 KM, unme je yaunno
KpUBHYHO [jeJI0 HECaBjeCHOT pafa y CIyXOu u3 wiana 224
craB 2 y Be3u ca craBoM | Kpusnunor 3axona bocue u
Xepuerosuse (y najbmeM Tekety: K3buX).

6. Cyn buX je 16. jyma 2014. roguHe NOTBPIHO
OIITYKHHLLY.

IV. Aneaauuja
a) HaBoau u3 anenauuje

7. Amenant cmartpa xa My je moBpHjeljeHo mpaBo Ha
npaBuuHo cyheme wu3 wiana [I/3e) VYcraa bocue u
XepueropuHe u wiana 6 EBporcke KOHBEHIMje 3a 3aIUTHTY
JbYJICKHX TIpaBa U OCHOBHHX c10007a (y Ma/bEeM TEKCTYy:
EBporncka KoHBeHIMja), T€ [a je JOIUIO IO KpIlema wiaHa 18
EBponcke koHBeHmuWje y Besu ¢ wi. 6 u 17 EBpormcke
KOHBEHLIHjE.

8. Anenant HaBoau na je Cyn buX 16. jyna 2014. ronune
notBpano Ontyxuuny Tyxwunamrea buX 6poj T20 0 KTK
0008435 14 om 26. maja 2014. romuHe KOjOM ce arenaHTa
TEpeTH Ja je NMOYMHHO KPUBHYHO [jel0 HecaBjeCHOr pajxa y

cmyx6u u3 wiana 224 craB 2 y Be3u ca ctaBom 1 K3buX.
ATleNaHT HaBOIM [1a je Ta ONTY)XHHUIIA PE3yJITAT HEIPUMjepeHe
MNOJUTHYKE W MEIMjCKe KaMIlamke KOjy Cy HpOTHB Hera
3aMoveNy OJMax HAaKOH INTO je IOCTao AMpeKTop JlpkaBHe
areHIyje 3a HcTpare ¥ 3allTUTy IPEACTABHUIM jeIHE
MOJIUTHYKE CTPAaHKE WM MHOjEAMHIM Yy TOj CTPaHIM, CBE C
LJBEM JIa Ta YKIIOHEe ¢ Mjecta aupekTopa JpkaBHe areHuuje 3a
uctpare W 3awTMTy. Hamme, amenaHT HaBogu J1a  Cy
npunagHuiy  JlpikaBHe areHumuje 3a HCTpare M 3allTHTY
BPIIMJIM HCTPAry KPUBHYHOT JjeNia PaTHOT 3JI0YMHA IIPOTHB
OUBIJIHOT CTAHOBHUINTBA Ha NMOAPYy4jy Temma KojoM je, Kao
jeman oxm ocyMmmuueHHX, oOyxBahen wu Ulemcynun
MexmenoBuh, mocnanuk CrpaHke aeMokparcke akuuje (Y
nasbieM Tekety: CJIA) y IlapnamenrapHoj ckymutuHu bocue
n XepleropuHe. ATMEIAHT HABOAU Jla j€ 3aTHM YCIIHjEIUO
BeroB "IPOroH" Ol BUCOKHX jaBHHMX 3BaHWYHUKA, YUje H3jaBe
Cy IyTeM Menuja W OPYTHX JOCTYIHHX CpelCcTaBa IpeHEeCeHe
IIMPOKOj jaBHOCTH, CBE C IMJbEM Ja Ta YKIOHE C MjecTa
nupekropa J[p)kaBHe areHuuje 3a uctpare u 3aliTury. Y Be3H ¢
TUM, aneiaHT HaBoau na je lllemcyann Mexmenosuh, HakoH
IITO je HAa HEKH HAYMH Ca3HAO Ja je MpeAMET UcTpare, ImyTeM
MOCTIAHNYKKUX THTamka on 14. mapra m 5. gemembpa 2013.
roauHe (Koja ce OJHOCE Ha TO Jia JIH je aleNaHT OHo ImpeaMer
0e30jeTHOCHIX TpOBjepa y CKIamy C MOCTYIKOM 32 M3/1aBarbe
JI03BOJIE 32 IIPUCTYI TAjHUM HojaunuMa ojpeheHor creneHa
TajHOCTH, Ka0 U MO YHjeM 3aXTjeBy je BpuieHa 0e30jeaHocHa
npoBjepa 3a amenanrta, Tpaxkehu na My ce moctaBu 0Opoj
0e30jeTHOCHE 03BOJIE 3a NPHCTYI IOJalUMa CTEIeHa "BPIo
TajHO") MOYEO 1a NOBOAW Yy IIHTAE alleIaHTOB HMHTETPUTET.
Amnenant HaBogu 1a je moptan "Klix.ba", y okBupy BujecTn 22.
jyna 2013. roauue, 00jaBHO H3jaBy TaJalliber MpelcjeiHHKa
CHA Cynejmana Tuxwuha: "Kaga je y mnuramy Xammieme,
3aKJbYYMIIM CMO Jia 3aXTHjeBaMO INapiIaMEeHTapHy HCTpary M
onropoproct aupekropa CHUIIA-e Topanma 3ynma 360r
37m0ynoTpebe MOJIoXKaja NPHIMKOM HE3aKOHHTOT Xalllllemha
JIp>KaBHOT MOCJIaHUKA Illemcynuna MexwmenoBuha.
3noynorpeba monoxaja gupekropa CUITA-e je ouura jep je
Xamieme Omwio 0e3 Hajlora W y3 MPOTHBIEEHE TYXKUOLA.
Tpaxumo cycnensujy nupekropa CUITA-e." Anenant HaBoan
na je nmopran "Bujectn.6a" (3a arennujy Ananonuja) 24. jyna
2013. rognue o6jasuo na je lllemcynun Mexmenosuh u3jaBno
ma he momHHWjeTH TYXOy IpPOTHB IUpPEKTOpa ATEHIHje 3a
ucTpare W 3alTUTy, Te "HeMa CyMmmbe jga he OH 3aBpIIUTH
yIIPaBO OHAKO KakKo je jkesiuo na ja 3aBpium”, Te "mu hemo
HCKOPUCTHTH CBe 3akoHOM mnpensuheHe wmoryhHoctn na
Tpaxumo cycnensujy 3ymma, CJIA je To Beh 3arpaxmia, jep he
OH M JaJbe OMETAaTH HCTPary M y OBOM IHTamy HEJeTaJHOT
Xarnmiema 3acTynHuka apxkase buX". Takohe, anenant HaBoOOH
na cy nHesHe HoBuHe "[{HeBHu aBa3" 25. jyma 2013. roauue
o6jasuite, m3mel)y ocrasor, na je Acum Capajiuh, med Kiyoa
nocnanuka CJIA y IlpencraBHuukom pomy IlapiamenrapHe
ckynmTtuHe buX, ymytno mnocnmanmuko mmTame CasjeTy
MuHHCTapa ¥ MunucrapctBy 6Oe30jenqnoctn buX ma mm he
cmujenutu ['opana 3ynma, aupekropa CUIIA-e, 300r, Kako je
Ka3ao, He3akoHHTOr xammema lllemcynuna Mexmenosuha. Y
OYeKMBamy OJAroBopa, Kako je kazao Capajiuuh, CJA ouekyje
cycnensujy I'opana 3ymnua ca cagalmbe Mo3uLuje.

9. AnenaHT ajbe HAaBOJM 1a je HAKOH JIeIIaBarba TOKOM
nporecra rpahana y CapajeBy on 7. ¢ebpyapa 2014. rogune,
koje cy wu mpencraBaumu CJIA  okapakrepucaim  Kao
ompasnane, TyxunamTso buX nokpeHyno ucrpary ¢ 003upom
na je 3a Bpujeme nporecta owmreheHa 3rpana [Ipeacjenquuiraa
buX. Anenant HaBoau 1a je Tyxkunamteo buX pamme koje cy
M3BpLIMIM  YYECHHIM MpOTecTa OKBAIU(HUKOBANIO  Kao
Tepopr3aM, ¢ MCKJbYYMBHM IMJBEM Ja IOKYyIIajy Aa 3acHYjy
aresIaHTOBY OJArOBOPHOCT 3@ HACTAly IITETY, T€ KaKO je TO
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ucdopcupana mnpaBHa KkBanubHKanMja HajoOJbe TOBOPH
YHIbCHULA Ja Cy HaBOAHU "TepopucTH" HACHTU(PHUKOBAHM
npuje BUIIe Mjecend (04 KOjUX Cy [Ba JiMLa OWia JIMIIeHA
ciobozne), anu Aa 10 TOT TPEHyTKa HHCY IPOLECyHpaHH.
ATenaHT HaBOAMU Ja je MHAWKATUBHO ]I je U Y TOM IIPEAMETY,
Kao M IErOBOM MPEIMETy, HCTPAXHE paJimbe IMPOBOAUIO
®denepalHO MUHUCTAPCTBO YHYTpallbUX 1ocioBa, denepanna
ynpaBa nonuugje, uuju je aupekrop [paran Jlykau, a He
Jlp>xaBHa areHnyja 3a HUCTpare M 3alITUTy HAaKO ce paa o
KpUBHYHHMM JjennMa u3 HamiaexsHoctw Cyma buX. Amemanr
HABOJM Jia je y UeHTpaiHoM nHeBHUKY "Face" TenmeBmsmje ox
16. ¢edpyapa 2014. rommme [lparan Jlykau, IUpPEKTOp
denepanHe ynpase nojiuiuje, ujasuo: "OBo WITO je OHI0 HUje
n0o6po, Huje 100po. Mmanu cMo MOKyIIaj Ap)KaBHOT ynapa...
Konkpetno manonpuje cmo ropopuian 0 CUITA-e, 3Hauu yesiHu
YOBjeK WM YelH! Jbyu y Arenuju." HoBunap: "Cmarpare na
je I'opan 3yban oxrosopan?" Jlykad: "AIcoiyTHO, arcoiryTHO.
Yak ja MHCIUM Ja Ty UMa U KPMBHYHE OJTOBOPHOCTH. 3HATE,
MH MOpPaMo ce, IpaBHa Jp)kaBa MOpa MMaTH MEXaHU3ME KOjUM
ce IITHTH, TO je jeaHa auMmensuja. Jlpyra QuMeH3uja, mmpaBHA
Jp>kaBa MOpa JIOBECTH IMTama OATOBOPHOCTH OHUX WJIM OHOT'a
y Be3H ca JjeliiMa KojuMa je Ta JpyKaBa yrpoxkeHa." ArenaHt
JlaJbe HABOJM Ja je HOBUHCKa arcHuuja "[larpua" 22. Gpebpyapa
2014. rommne objaBmwina m3jaBy lllemcynmuna Mexmenosuha:
"OunrnenHo je aa je 3ybam AMO TOT Tana U y HajMamy PyKy
nuje My Mmpcko wro je IlpencjennumrBo buX 3amasbeHo."
Takohe, ceamuunu marasun "Jlanu" je 27. ¢debOpyapa 2014.
ropuae objaBuo m3jaBy lllemcynuna Mexwmenosuha: "IIpoTus
3ynna ocToju HEKOJIMKO 030MJPHUX KPUBHYHUX IIpHjaBa U 1a
UMa MHMHMMYM MOpAJIHE OJFOBOPHOCTH 10 caja OW MOIHHO
ocraBky. OUHIIENHO je J0IIao Ha MO3WLHjy Kako OM y uUMe
ozpeheHuX NONMUTHYKUX LEeHTapa MOhM Opaano IMocao u aa Ou
HaKoH Tora OWo yHampujehen/mpemjemiten y HeKu APYTH JUO
buX. Kny6 nocmanmka CJIA y npxkasnom Ilapmamenty 13.
(debpyapa je yrmyTHO HHMIMJaTHBY Jia C€ IO XUTHOM IOCTYIIKY
ca30oBe KOMHCH]ja 3a 0A0paHy M CHUTYpPHOCT, KOja je KOHTPOJHHU
opran CUITA-e, 1a ce ucnmrajy CBE OKOJHOCTH [0 KOjUX je
JIOIIJIO TOKOM OIpaBaaHor mnpotecta rpahana buX u 36or yera
je moBpujehen Tommku Opoj JbymHM, KO je MjesioBao, KO HUje
njenoBao, 300r ¥era je JOIUIO A0 Hamanga Ha [IpencjexHumrTBo
BbuX wu 30o0r uera cy 3amasbeHe 3actaBe buX. Ouekyjemo
mjesnoButy  wHpoOpMammjy o (He)mjenoBamy — oapehenux
areHIMja 3a NPOBOherme 3aKOHA, HAKOH Yera MOKEMO JIOHOCUTH
3akipyuke. Ykonuko Oyae npaeae y buX, 3ybau he 3aBpummtu y
3arBopy."

10. 3aTuM, anenaHT HaBOAM Aa Cy TOKOM CaMOT MOCTYIIKa
HCTpare ¥ TIOJW3ama ONTYKHMIE, Teé HAKOH HOTBphuBama
ONTY)KHULIC NPOTUB arejaHTa, OpPOjHM 3BAHUYHHIM JaiH
orpoMan Opoj H3jaBa 3a jaBHOCT, KOjUMa Cy OIIITY jaBHOCT Y
Bocuu n XepueroBuny, anu u mupe, nHGOPMUCATIH O CBOjHM
CTaBOBHMA O aleJIaHTOBOM IIpeAMETY. AICNIaHT HABOAU Ja OHO
IITO je MHOTO OMTHHjE jecTe Ja je jaBHOCT, KOja je Ha Taj HadlH
ylmo3HaTa C BUlEWmEM J0Ka3a, CHUTyaluje, Ta W IPaBHUX
mponwuca Koju ce Thdy forahaja 3a KOju ce amejaHTa TepeTH,
YKJbYUHIIa U Cy[Hje KOoju O Tpedayo ja HeMpUCTPacHO Cyle Y
areyaHTOBOM IpeMeTy. Y BE3M ¢ THM, alleJIaHT HAaBOAM Ja je
nopran "Klix.ba" 6. jyma 2014. roauHe oOjaBHO wH3jaBy
Illepuka IladepoBuha: "HakoH noHOIIEHmA ONTYXHUIE U
HaKOH IITO OHA €BEHTyalHO Oyne morBpheHa, cMarpam npa he
3y06an Mopatu 6uTH cycrieHaupaH. To je OKOJTHOCT Kaja, mpuje
cBera, Tpeba pearupatu CHUIIA. Camum HacTynameMm
OKOJIHOCTH KOj€ C€ BeXKY 32 IUPEKTOPa, OH MPAKTUYHO IpecTaje
outn mupekrop. To je 3akoHCKa Marepuja." ArenaHT HaBOAU
na je HoBuHCKa arenmuja "Ilarpma" 16. jyma 2014. roxune
IpeHrjena Ja je mpec ciyx0a HE3aBHCHOT KaHAWAaTa 3a
Ipencjenanmro bocue n Xepuerosmue Mycrade Llepuha

caomuriia: "Ykoiauko gomahe HUHCTUTYLHje M HOCHOLHU
BractTd Hehe WiIM Hemajy XpaOpocTH TO YYHMHHTH, OHJA
NO3MBaMO MeljyHapoaHY 3aje[JHUIy W BHCOKOI IpPEICTaBHHKA
Jla UCITyHEe CBOjy 00aBe3y W CIIpHjede ONTYXKEHOr 3ymia Jia u
Jajbe PYKOBOOM HAjBAXHHjOM IIOJIMIUjCKOM arcHIHjoM."
Amnenant HaBomu 1a je 19. jyna 2014. roguHe y TEIEBU3H]jCKO]
emucuju TB wungo, OBH Ttenesusuje, Illeduk Ilapeposuh
uzjaBuo: "Paau ce o cuTyauuju Kajaa je HajBUILHU MOJHILI]CKU
cIy)kOCHUK, JNakie pykoBoaeha ocoba y cHTyaluju jaa ce
MIPOTHUB Te 0co0e BOJM MCTpara M He caMo Ja Ce BOAH HCTpara,
HETO je MOJIHeCEeHa U ONTYXXHUNA. Y TaKBHM CHTyalljaMa Mopa
mohu o cycrensmje." AMENaHT Jajbe HABOAHM J1a Cy JHEBHE
HoBuHe "HesaBucHe HoBuHe" 21. jynma 2014. rogune oGjaBuie
na je raaBHu Tyxkmiaan Tyxunamrsa buX Iopan Canuxosuh
n3jaBuo: "He Om Tpebano ma mma IpaBO NPHCTYNA TajHUM
rmojanyMa jep ce paad Ha IpeIMeTHMa paTHHUX 3JI0YHHA,
KOpYIIIMje U caMO HOAW3ame ONTYXKHUIE JOBOAW Ta 1a je y
cykoOy wmHTepeca." ATeENTaHT HAaBOIU [1a Cy JHEBHE HOBHHE
"I'mac Cprcke" 23. jyma 2014. roaune oOjaBuie wu3jaBy
lemcynnna Mexmenosuha: "IIpoTHB era je MOIUTHYTa
ONITY)KHHIA U Ka0 TakaB IpeMa 3aKOHCKHM IPONHCHMa He Ou
cMuo na Oyae Ha d4eny oBe uHcturynmje. He camo na je
HesaBucan on6op mpekpmmo 3akoH, Beh je 1oBeo y murame
0e30jennocHn cucteM buX. Oumrnenno je na ce HesaBucHH
0100p CTaBHO Y HETOBY MOJMTHYKY 3aIUTHTYy W HEKo he 3060r
TOra MOpPaTy CHOCUTH OJTOBOPHOCT."

11. AnenaHT HaBOJM Ja Cy, OCHM TOra, 300r yTHIaja U
nputncka koju je CHA octBapmna na Tyxwmmamrso buX,
Hapymenn oxHocu mimehy CUIIA-e u Tyxwmnamrsa buX, Te
Jla HapyIIeHH OJJHOCH MOTY MCKJbYYHBO Jia Ce JOBELY Y Be3y ca
CHTYallljOM KOja Ce THYe HCTpare 3a paTHE 3JI0YHHE MPOTUB
lemcyanna Mexmenosuha M HEroBo JHIICHE ciobome. Y
Be3u ¢ TUM, amnenaHT HaBomu aa je CUIIA, ogHOCHO amenaHT
nmormucuMa of 2. mpenem6Opa 2013. roxune u 15. janyapa 2014.
TOiMHe, TIOKYIIaja J]a PUjeld Ty CUTyalyjy, paan HacTaBKa J10
TaJa M3Y3eTHO YCIjelIHe capaime. AIeTaHT HaBOAW 1a je
Tyxunamrso buX oarosopusio camo Ha jemaH MO3WB, U TO
tako wro je obaBujectino CUITA-y na He npuxBarajy TpaxkeHe
paJHe cacTaHKe U3, KaKo OHM Kaxy, pasiora na TyKuiamrBo
buX Boam "030mspHE" HcTpare, mro umiuunupa ga ce CUIIA
0aBM HEBWXHUM CTBapuMa. AICTaHT HABOAW Ja aKo
Tyxwunamreo buX, a moceGHO T1aBHU Ty>KUIIall, HE CKpUBajyhu
CBOj JIMYHM aHMMO3UTET IpeMa alejaHTy, HUje y CTawmy Ja ¢
BHM Kao JUPEKTOPOM ATCHIIMje 3a HCTpare U 3aliTUTY, Of Koje
IUpekTHo 3aBucH U pax Tyxkwnamrea buX, pujenn npobieme
KOjH Cy, OYMTO, HAacTall XalllleleM W HCTParoM IpOTHB
lemcynnna MexmenoBuha, Kako OHJa OYEKHMBATH Ja TO
TYKWJIAIITBO UCIyHH TpeMa arelaHTy 3axTjeBe W3 wiana 14
3akoHa O KpuBHMYHOM mocTynky bocue um Xepuerosune (y
nammeM Tekcry: 3KIIbuX). Ilpu Tome, amenaHT HaBOIM Ia
ucrtpaxHa komwucuja Ilapmamenrtapre ckymmuTHHe bBocHe un
XepreropuHe HUje IOLIIA O 3aKJbydKa Ja Cy IPHIaJHULIN
CUITA-e npumukoM UcTpare u Jmiiewa cinoboxe lemcynuna
MexmenoBuha  MPEKPIIMIN  3aKOHCKE — oApende  WiIH
opnamhera, IWITO OYHTO HHjEe OJOOPOBOJBHIO TJIABHOT
TYXHOLA Ja Yy pasroBopy ¢ amenaHtoM Hale pjemerne
"HCKOHCTpyHcaHor" mpobiema.

12. AnenaHT HaBOJAW J1a c€ OIIITa arMocdepa Kakpa je
KpeHnpaHa y OJHOCY Ha HeroBo cyheme Habosbe BUAM U3
HaunHa Ha Koju je PenepanHa paguo TeleBU3Wja Yy CBOM
"NueBnuky 1" oxm 21. aBrycra 2014. roauHe mpeHHjena
jaBHOCTH uMmbeHHLy nda je Taj man y Cyny buX oxppxano
pOUMILTE 32 H3jalllbaBarkbe O aleJaHTOBOj KPMBHUIM, Y KOjeM
TIpUIIOTy Ta TeieBm3uja 3Ha aa he cejemomu Tyxmnamrea buX
TIOTBPAUTH Jla je amenaHT KpuB M na he OWTH cMHjemeH c
mjecta gupekrtopa CUIIA-e. Amemant HaBogum mOa je
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HAjOUYMIVICIHHja M BpPJIO EKCIUIMLKUTHA IOTBPJA HErOBUX
TBpAKU HHTEPBjy ¢ wiaHoM IlpeacjenuuiutBa bBochHe u
XepueropuHe W 3aMjeHnkoM mnpencjennuka CIA Bakupom
UzerGerosuhem, objaBiben y mHeBHOM Jmcty "Ocnoboheme"
oxn 27. aBrycra 2014. rogune, raje ce HaBoau: "T'oBopehn o
MOTPeOHOM jadamy [IpXKaBHUX WHCTUTYIMja, HaBeO je na
CUIIA, omnocHO meH yenHuk ['opan 3y0ar, HUje aneKBaTHO
pearoBao kan je npwinkoM rpabhanckor OyHTa y (ebpyapy
ropjena 3rpaga apxaBHor Ilpencjennumrea. Mu hemo mera
MOCJIATH BjepoOBAaTHO Y 3aTBOP Kao IITO CMO CMUjEHHIH
'MHUHHCTpa 3a (He)curypHoOcT." Y Be3u ¢ THM, alleJIaHT HaBOAU
Jia ce MaXJPMBOM aHAIM30M HaBEICHE M3jaBe JIAKO IONIa3H 10
3akJpyuka jaa 4ias [Ipencjennuiursa bocHe u Xepuerosute 3ua
HCXOJ TOCTYIKa MPOTUB amleiaHTa. ANeNaHT HaBOIH Ja ce y
3aTBOp He uIe ¢ ocnobalhajyhom mpecymoM, nakie, anelaHT je
kpuB, Ouhe ocyhen, a camuMm THM H cMHjemeH. Takobe,
armenant HaBomu na je 20. aBrycra 2014. rogune ymyhena
npujaBa/xkanba rpahana bocHe u Xepreropune 3a0puHyTHX 3a
CBOjy 0e30jeHOCT M TO BHCOKOM MpENCTaBHUKY y BocHu u
Xepuerosunu, Tyxunamrey buX, Ondopy 3a xande rpahana
Ha paJ MOJUIMjCKUX CIYXOCHHMKA Yy TOJIMIMjCKUM THjeIuMa
Bocue u Xepuerouue, Casjery wmmHHCTapa bocme n
XepueroprHe ¥ MHHHCTPY/3aMjeHHKY MHHHCTpa 0e30jeqHOCTH
Bocue u Xepuerosune. AnenaHT HaBOIM Ja j€ Taj JOKyMEHAT
CacTaB/beH C MCTUM IMJBEM U C UCTOT MjecTa, MOXKIa U OJ
HEKHX JIMIa CIHOMEHYTHX Yy amejaudju, Te JAa je Lujenu
JNOKYMEHAT YCMjepeH Ha YKJamame alellaHTa C II03MIHje
nupekropa JlpxaBHe areHnuje 3a UCTpare U 3allTUTy. ATIeNaHT
HaBOJH Jla IIPAaBO Ha IPAaBUYHO Ccyheme rapantyje M mpaBo Ha
paBHOIpaBaH TpeTMaH CTpaHaKa, Te Oa, Takohe, YKIpydyje
MIPaBO Ha KOHTPAIUKTOPHOCT MOCTYTIKA. Y BE3H C TUM, aleNaHT
HAaBOJM Ja C€ IOCTaBJba IUTAHE KaKBa je YOIIUTE CBpXa
KPUBUYHOT IIOCTYNKa W IEroBOT MojaBibuBama npen CymoM
buX. Hawmme, amemantr HaBoau Ja je, aKo WiaH
Ipencjenuumrea bocHe wu  XepueroBuHe U 3aMjeHUK
MpeCjeJHAKA jeAHE OJ HajjaudX TIOJUTHYKHX CTpaHaka y
Bocuu u XeprieroBuHH jaBHO Kaxke Ja he amenaHT 3aBpIIHTH Y
3aTBOpy, Hiy3opHo odekuBaru na he Cyn buX, ca cBojom
TPEHYTHOM HAIIMOHAJIHOM CTPYKTypOM W OpPraHHM3alHjoM IO
MPUHIMITY "KaJuja Te TYXH, Kaauja TH CyAW'", NCIIOLITOBATH
HaBeJleHa Hauella IIpaBa Ha INpaBH4HO cyheme m omoryhmTh
aTieJIaHTy jeIHAKOCT OpyXja koja Om mosema mo Tora na Cyx
buX noHece omyKy NMOBOJbHY 3a amelianTta, a Kojom Ou Ouo
HapylLleH AWTHUTET W Kpexubwunurer wiana IIpeacjeanuiursa
Bocue u XepueroBune.

13. ¥V Be3w ¢ HaBEJCHUM allellaHT Ce MO03MBa, m3Mehy
ocranux, Ha mpecyny EBporckor cyma 3a Jpynacka mpasa (y
IasblkeM TekcTy: EBpomckum cym) y mpenmery Allenet de
Ribemont npomue ®panyycke y kojoj je HaBemeHo: "Cyx
npumjehyje 1a je y OBOM ChydYajy jefaH OJ HajBHIINX
paHTMpaHHUX 3BaHMYHUKA (DpaHIyCKe IOJIMLHje TOBOPHO O T.
Alenet de Ribemontu, 6e3 HKakBUX KBIU(UKaNWja WIN
pe3epBH, Kao O TOACTpekady yOHCTBa M cTora Kao O
cay4decHUKY y yOuctBy... OBO je jacHO OWIIO H3jalImbeme O
KPMBUIIM TIOJHOCHOLIA MpPEACTaBKE Koja je, Kao MpBO,
oxpaOpuiia jaBHOCT Ja Bjepyje JAa je KpUB W, APYTo,
NpejyauLMpana OLjeHy UYWI-EHUIA O]l CTpaHe KOMIIETCHTHUX
cynckux Biact. CTora je JIOomuio 1o Kpiiewa yiana 6. cras 2."
(ITpecyna on 10. dpebpyapa 1995. romune, ctaB 41.) Amenant
ce Jajbe TO3MBa Ha mpecydqy EBporckor cyma y mpemmery
Iewa npomue Xpsamcke y xojoj je HaBegeno: "Cyn cMaTpa na
Cy OBe H3jaBe jaBHHX (pyHKLHOHEpa MpeicTaBjbalie H3jaBy O
KPHMBHUIIM IIOJHOCHOLIA HPEJICTAaBKE W IPEjyaHLHpaje OLjeHy
ynmkeHNna cyacke Biaactd. C 003upoM Ja cy (QyHKIHOHEpH O
KojuMa je pujed OWIM Ha BHCOKHM MOJIOXajuUMa, OHH CY
Tpebany MOCTyHmaTh ¢ MOCEOHMM OIpe3oM y CBOM H300py

pujedd 3a  ONHCHBAEKE KPUBMYHOT IOCTYIIKA IIPOTHB
MOAHOCHOLIA MPECTaBKe KOjHU je y ToKy. Mehytum, ¢ 063upom
Ha caJp)Kaj IbUXOBUX H3jaBa, KaKo je TO MOABYYECHO y MpPEIHEM
tekcry, CyJl Hajla3M Jla Cy BUXOBE U3jaBe CUTYPHO OXpadpuie
JaBHOCT J1a Bjepyje Jia je IO{HOCHIIAL] 3aXTjeBa KPUB IIPpUje Hero
My je KpHBHLA JI0Ka3aHa y CKJIaay ca 3aKOHOM. Y CKialy ca
HaBeneHuMm, Cyn Hajmasu fga je JOLUIO 10 IOBpeAe Ipasa
HOJHOCHOLA IpeJCcTaBKe Ja ce cmarpa HeBuHuMm. Crora je
JIONLIO 70 moBpene wiaHa 6. craB 2. Kousenuuje (npecyna ox
8. anpuma 2010. romune, cr. 150. u 151)." Nmajyhu y Buny
HABEJICHO, alleJlaHT cMarpa 1a je 300r u3jaBa 3BaHUYHHUKA,
ykipydyjyhu u rmaBHOr Tyxkuoua TyxwmimamTBa buX,
mjesokynHa jaBHocT y bBocHum u XepueroBuHu H3BprHyTa
KOHCTaHTHOM yOjehuBamy y UMIGHHIy Jla je arejaHT JINLe
KOj€ je U3BPILIIO KPUBUYHO JIjelIo, Te J1a, C 003UPOM Ha yTHCAK
KOjH Ce CTBapa y jaBHOCTH y OJHOCY Ha FbEra, BHIIE HE MOXeE
Ia uMa npaBuyHO cyheme. Ha kpajy, anemant cmartpa jga je
oOpazal] MOJUTHYKOT W MEOUjCKOT MpPOTOHA, YMjU je IHO H
ontyxHuua Tyxwiamrsa buX, umana apyre, a He IpaBHE
MmoTuBe. HamMe, amenaHT cMaTpa [a je ONTYXKHHUIA, Koja je
noTBpl)eHa NpOTHB Hera, NPUIPEMIbEHA Y CBPXY OJMasze jep
je IlpkaBHa areHIja 3a UCTpare W 3allTHTY, Ha YHjeM je Yelry
ameNaHT, — JHiIa  c1o06oje  BHCOKOMO3HILMOHHPAHOT
3BannuHuKa CIJA lemcynuna MexmenoBuha, kKao U y CBpXy
CrpevaBarba JPYruX HCTpara Koje npoBoau Jlp)kaBHa areHimja
3a MCTpare W 3alUTUTy. Y BE3U C THM, aleNaHT cMarpa Ja cy
nospujehene oapende wiana 18 EBporcke KOHBEHLHjE Y BE3U C
a1. 6 u 17 EBponcke konBennuje. Ctora, anenanT TPakKH O
VeraBHOr cyna ga yTBpOM KpIICHC HaBEIACHHWX IpaBa, [1a
OIUTYYH O MEPHUTYMY ciTy4daja u o Tome obaBujectu Cyxa buX, e
Jla anesaHTy JOCYIM OJILTETY Y HPaBUYHOM H3HOCY. AIENaHT
je y mpuIiory amesalyje 10CTaBHO BUACO CHUMKE U (POTOKOIIH]je
HOBHHCKHX 4JIaHaKa Ha KOje je yKa3ao y arneanuju.

0) Oarosop Ha aneJjanmjy

14. Cyn buX je HaBeo ma je mpex TUM CyIOM y TOKY
KPHBUYHH TTOCTYIKA NPOTUB areNlaHTa 300T KPUBHYHOT Jjera
HecaBjeCcHOr paja y ciyxOu u3 uwiana 224 craB 2 y Be3u ca
crabom 1 K3buX. Cyxn buX je HaBeo ma ce mnpeaMeTHH
nocrynak Boau o Ontyxuuiu Tyxwinamrea buX 6poj T20 0
KTK 0008435 14 ox 26. maja 2014. rogune, koja je moTBpheHa
16. jyna 2014. rogune, Te Ja ce IOCTYHNaK Hamasd y ¢aszu
rmaBHOT mperpeca. Y Besu ¢ TaM, Cyn buX je HaBeo nma je
Cyadja 3a MPETXOAHO Ccaciyllame TOr cyna, mocrymajyhu y
ckiangy ¢ oxpenbama unana 228 3KIIbuX, HakoH mpoydaBama
YHECHUYHOT OITMCa ONTYXKHHUIIE U J0Ka3a JOCTaBJECHUX Y3 Y,
YIBPIHO Ja IIOCTOjH OCHOBAaHA CyMIba 3a KPHUBHYHO JIjelIo
HECaBjecHOT pajia y CIyOH u3 wiaHa 224 cTtaB 2 y Be3H ca
craom 1 K3buX, cimjemoM dera je onTy>KHHIA HOTBpheHa.
Cyn buX je HaBeo na ce, CympoOTHO alelaHTOBUM HaBOIMMA,
MOCTyNaK MpOTHB amelaHTa BOIU Y3 TIOLITOBAamE CBUX
MPOIIECHUX TapaHllMja, T¢ MpaBa W clo00Aa Koje My Kao
OIITY’)KCHOM TPHIA/ajy, y3 MOUITOBAamE Hadela IPaBUYHOCTU
KpuBHYHOT noctynka y ckiagy ca 3KIIbuX, Ycrasom boche u
Xepueropune wu  EBporckom  koHBeHmmjoM. Crnmjemom
HaBezneHor, Cyn buX mpeanaxe na ce amernamuja oxduje Kao
HEOCHOBAHa, OJJTHOCHO JIa ce 0J0alu Kao mpeypameHa.

V. PesleBaHTHU NPONMCH

15. YV 3akony o kpuBHYHOM mnocTynky boche u
Xepueropune ("Ciyxx0enn rinacauk bocue m Xeprerosune"
op. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06,
76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09,
93/09 u 72/13) peneBanTHe oapende riace:
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Ynan 3. cmae 1.
(1) Ceaxo ce cmampa HeguHuM 3G KpUSUUHO OfeNo 00K ce
nPABOCHANCHOM NPeCyOOM He YMBPOU be206a KPUSUYA.

Ynan 14.

(1) Cyo je oyocan 0a cmpanke u bpanuoya mpemupa Ha
jeOnax HauuH u Oa C8aKoj 00 CMPAHA NPYACU JjeOHaKe
mozyhimocmu 'y noenedy npucmyna OOKA3UMA U UXOBOM
uzeohery Ha 21a6HOM npempecy.

(2) Cyo, Tyacunay u Opyeu opeauu Koju yuecmsyjy y
nocmynKy OYX#CHU CY C JeOHAKOM NAXCTbOM 04 UCNUMYJy u
ymephyjy Kaxko uureeHuye Koje mepeme oCcymMmwuyerHoe, 0OHOCHO
onmysicenoe, mako u one Koje um uoy y Kopucm.

VI. lonycTuBocT

16. YV cxmagy c uwranom VI/36) VYcraBa bBocme u
XepueropuHe YCTaBHH CylI, Takohe, ¥Ma amelanuoHy
HAJUIOKHOCT y NUTalmHMa KOja Cy caJpkaHa y OBOM YCTaBy
Kajla OHa MOCTaHy MpeaMeET cropa 300r mpecyae 6110 Kor cyaa
y bocuu u XepueroBunu.

17. Y cxnany ¢ wianom 18 craB (1) IIpaBuna YcrasHor
cyna, YCTaBHH Cy MOXe Jla pa3Marpa areslalnujy camo ako Cy
MPOTHB TIpEcylle, OAHOCHO OIIyKe Koja ce HmoMe modwja,
UCLPIUBEHH CBH [Ij€JIOTBOPHHU TIPABHU JIMjeKOBH Moryhu npema
3aKOHY U aKo ce IojaHece y poky ox 60 maHa o naHa Kaja je
MOAHOCWIIALl  amlejaluje HPUMHO OMIYyKy O HOCJbEIHmEeM
J[jeTIOTBOPHOM IIPAaBHOM JIHjEKy KOjH je KOPHCTHO.

18. ¥V cxmany a wianom 18 craB (2) IIpaBuna YcraBHor
cyna, YCTaBHH CyJ MOXE M3HHMHO Jla pa3MaTpa amenanujy u
Kaja HeMa OJUIyKe HaJJIeKHOT CyJa, YKOJMKO arenanuja
yKa3yje Ha 030HJbHa KpIleha [IpaBa B OCHOBHUX ClI000/1a Koja
mrure YcraB Wi MehyHaponHM JIOKyMEHTH KOjU ce
npuMjeyjy y bocau n Xepuerosuuu.

JomycTuBocT y ogHocy Ha wiaH 6 cT. 1 u 3 EBponcke
KOHBEHIIHje

19. V norneny amneiraHTOBUX HABOJAA O KpILUEHY MpaBa U3
uynana 6 ct. 1 u 3 EBporncke KoHBeHUHje, YCTaBHU Cyl yKazyje
Ja je KpUBHYHM IIOCTYIIAaK IIPOTHB alejaHTa y TOKY Ipex
Cynom buX. V Besu ¢ tum, YcraBHHM cyn ykasyje nma he
areNaHT UMaTH MOTYhHOCT 1a cBoje HaBOJE y BE3M C NpaBHMaA
KoOja rapanryjy ct. 1 u 3 uiana 6 EBporicke KOHBEHIIUje HCTHYE
y TpeAMETHOM CYACKOM TIOCTYNKy, T€ Y €BEHTyalHO
MoJIHeCeHOj amenanuju npotus omtyka Cyma buX, ykomuko
Oyny HemnoBoJbHE 3a anenanTa. C 003upoM Ha TO, YCTaBHU Cy [
3aKkJpydyje Ja je amelanuja y OJHOCY Ha HaBOAE O KpIICHY
npaBa Ha npaBu4HO cyheme u3 wiana II/3e) YcraBa bocue n
XepueropuHe u wiana 6 cr. 1 w 3 EBporcke KOHBEHIHje
npeypameHa (BUIH, mutatis mutandis, YcraBuu cyn, Oanyka o
noryctuBoctd 0poj AIT 580/07 on 24. jyna 2009. roxune, Tad.
19 u 20; mocrynmHa Ha MHTEpPHET CTpPaHULIM YCTaBHOI Cyla
www.ustavnisud.ba).

20. Nmajyhu y Buny oxpendy wiana 18 cras (3) Tauka i)
[IpaBuma ¥YcraBHOr cyzma, mpemMa Kkojoj he ce amemamuja
on0alMTH KAao HEJONyIUTeHa YKOIHMKO je mpeyparmbeHa,
VYcTaBHH CyI je O/UTyYHO Kao Y IUCTIO3UTUBY OBE OJUTYKE.

JomycTUBOCT y 0OHOCY Ha WiaH 6 cTaB 2 EBponcke
KOHBEHIIHje

21. YV norneny anenaHTOBUX HaBOJa O KpLICkY 4iaHa 6
craB 2 EBporicke KOHBeHIWje, Y CTaBHU CyA yKa3yje /a ce 4wiaH
6 craB 2 EBporcke KOHBEHIMje HE MpUMjelyje camo Ha
KpUBUYHE TIOCTYIIKE Yy IbUXOBOj WHjenocTd, Beh u Ha
MPETIIPETPECHH IIOCTYIaK M Ha BpHjeME 110 OKOHYAmY
KPUBUYHOT IIOCTYIIKa, U TO 0e3 003upa Ha (ha3y IOCTyIKa, 1a
yak Oe3 o03mpa M Ha HBHUXOB Hcxoj (Bumu EBporicku cyn,
Minelli mporus IllBajumapcke, mpecyna ox 25. maprta 1983.
roaune, Cepuja A 6poj 62, ct. 25-41; Buau YcraBHH cyq, inter

alia, Opnyka o pomyctuBocti 6poj AI1 580/07 om 24. jyna
2009. rogune 1 Omayka o gomyctuBoctr 0poj AI1 3715/09 on
11. debpyapa 2010. roguHe; HOCTYIHE HA HHTEPHET CTPAHUIIM
VYcraBHor cyna www.ustavnisud.ba). I[Ipu Tome, YcraBHU cynq
nojcjeha nma je EBporckum cyn y cBOjoj Hpakcu HCIHTHBAO
JONYCTUBOCT HPEACTABKM Yy KOjUMa Cy [OAHOCHOLM
NpPEeICTaBKH TBPAWIM Aa je 300r u3jaBa jaBHUX 3BAHUYHHKA,
KOje Cy JjaTe y TOKY KPUBMYHOT IIOCTYIIKA IIPOTHB MOZHOCHOLA
HpEICTaBKe MM MPHje HEro INTO je MOJAHOCHINALL MPEICTaBKe
yXaIuieH 1 (OpMaJIHO ONTYKEH 3a KPUBHYHO JIjesIo, Te Koje Cy
o0jaBibeHE Y MEAMjUMa, JJOIUIO J0 KPLICHa HUXOBOI paBa Ha
MIPETIOCTaBKY HEBHHOCTU. Tako je EBporicku cyn y mpecynaun
Ilewa  npomus  Xpeamcke,  TPWIMKOM  HCIUTUBAbA
JIOITyCTUBOCTH MPEACTaBKE y OAHOCY Ha 4ilaH 6 cTaB 2
EBporicke koHBeHnHWje, kaaa je Biaga TBpamna nma cy
MPUTOBOPH MOJHOCHOLIA TIPEICTAaBKE Ha OCHOBY WiaHa 6 cTaB 2
EBpoIicKe KOHBEHIIM]E PEYPAbCHHU jep je KPUBHYHH [IOCTYAK
MIPOTHB MOAHOCHOLA TIPEACTABKE jOII YBUjEK Y TOKY U OH MOXKE
Jla UCTaKHE MCTEe PUroBope KopucTehn pasHa IpaBHA CPeCTBA
npensuheHa nomahuM npaBoM, yKa3ao 1a HpaBHA CpPEICTBa,
KOja Cy JOCTYNHA IOAHOCHOIy MPEICTaBKE Yy KOHTEKCTY
KPUBHYHOI IIOCTYNKa IHPOTHUB EbEra, MOIY Ja c€ KOPHUCTE Y
OJIHOCY Ha MPECYJE U IPYre OIUIYKe TOHECEHE y TOM IIOCTYIIKY,
a HEe Yy OJHOCY Ha H3jaBe KOje Cy Jald jaBHU 3BAaHUYHHUIH Yy
MeQujuMa, fa je MPeACTaBKy y OJHOCY Ha wiaH 6 craB 2
EBporicke  KOHBEHIIMj€ IIPOrJIACHO  JIOIyCTHBOM  (BMAM
Esponicku cyn, Ilewa npomus Xpeamcke, TpenctaBka Opoj
40523/08, npecyna ox 8. anpmma 2010. romume, craB 132).
Takohe, YcraBau cyn ykasyje aa je EBporicku cyn y npeamery
ligar Mammadov npomus AsepbOejyuana 3axby4no na je 4iaH 6
craB 2 EBporcke KOHBEHIHWje NPHUMJCHHHB Yy OJHOCY Ha
3ajeqHUYKY M3jaBy 3a IuTammy Ypema TyxwriamrtBa u
MuHnCTapcTBa YHYTPAIIKBUX MOCIOBA Koja je 00jaB/beHa IpHje
HEro IITO je MOJHOCHJIAL HPEICTaBKe yXamiieH U (HOopMaiHO
OIITY’)KEH 3a KpUBUYHA 1jena, Oyayhu na je jacHo na cy HaBoau
y W3jaBU Yy JHUPEKTHO] BE3W C KPUBUYHOM HCTPAroM
HOKPEHYTOM IIPOTHB IIOJJHOCHOLIA NPECTABKE U JPYTHUX JHLA Y
Besn ¢ Ismayilli nmorahajuma (Buam Espomcku cyn, llgar
Mammadov npomue Asepbejuana, npencraska 6poj 15172/13,
npecyna ox 22. maja 2014. rogune, craB 121). JloBoxehn y
BE3y HABEACHO C KOHKPETHHM MPEIMETOM, YCTaBHH CYJX
3aKJbydyje a je amejandja y OZHOCY Ha 4WiaHa 6 craB 2
EBporicke KOHBEHIIUj€ 0y CTHBA.

22. Umajyhu y Buny oapenbe unana VI/36) Ycrasa bocue
n Xepuerosune, Te wiana 18 cr. (2), (3) u (4) IlpaBuia
VeraBHor cyna, YCTaBHU CyJI je YTBPIMO Ja arejaluja y OBOM
JIMjerTy UCIyHhaBa YCIOBE y HOTJIELY JOITyCTHBOCTH.

VII. Meputym

23. AnenaHT cmaTpa oa My je, 300r LUMTHpaHHX H3jaBa
jaBHHX 3BaHMYHKKA, MoBpHjeheHo mpaBo u3 wiana II/3e)
VYcraBa bocue n XepuerosuHe u unaHa 6 craB 2 Eporcke
KOHBCHIIH]C.

HpaBo Ha NpaBUYIHO cyl’)e}be — NpPeTIOoCTaBKa HEBUHOCTHU

24. Yman II/3 VYcraBa bocrme u Xepuerosune y
PEJIEBAHTHOM JIMjeITy IJIacH:

Csa nuya na mepumopuju bocne u Xepyezosune yscusajy
/bY0CKA Npasa u OCHosHe clo600e uz cmasa 2 0602 Yiand, d
OHa 0byxeamajy:

e) Ilpaéo Ha npasuuno caciyware y 2epahanckum u
KPUSUYHUM CIMEAPUMA U Opyed npasa y 6e3u Cd KPUBUYHUM
NnOCMYNKOM.

25. Unan 6 EBporicke KOHBEHILHjE Y PEICBAHTHOM IHjeITy
TJIacH:

[.]
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2) Csako Ko je onmysicen 3a KpusuuHo ojeno cmampa ce
HeBUHUM OOK Ce He208a Kpusuya no 3aKony He 0OKaice.

[...]

26. AmnemaHT cMarpa Ja je 300r u3jaBa jaBHHX
3BaHWYHHUKA, KOje Cy 00jaBJbeHE Yy MEIHjuMa, KOJ jaBHOCTHU Y
Bocan u Xepuerosuau ¢opmupano mnpenyodjeheme o merosoj
KPUBHIM, YMME My j€ NpPEKpIICHO MpaBO Ha MPETIOCTABKY
HEBUHOCTH.

27. YcraBHHU Cyj, IIpUje cBera, ykasyje jJa wiaH 6 cras 2
EBporIicke KOHBEHIIHjE TapaHTyje ja Ce CBAKO KO je ONTYKEH 3a
KPUBHYHO [jeJio CMaTpa HEeBUHUM JIOK CE HeroBa KpHBHULA I10
3aKOHy HE JIOKake. YCTaBHM CyJA YKasyje Ja HHCYy caMo
cynoBH, Beh cy M ocranmu Ap)kaBHH OpraHd o0aBe3HU Ia
NOIITYjy HAa4eNO NPETIOCTaBKe HEBHMHOCTH. Y BE3U C THUM,
VYcraBuu cyn nojacjeha na je EBporicku cyn y npeamety Allenet
de Ribemont npomus ®@panyycke, Ha KOJU CE TI03BA0 U allCNIaHT,
yKazao Ja je jegaH BHCOKM IIOJMIMjCKA 3BaHHYHHK Ha
KOH(EpEeHIUjH 3a IITaMIly, OAP)KAaHOj IOK je ITOJHOCHIIAI
npecTaBke 01O y MOJIMIIM]CKOM IIPUTBOPY, YKa3a0 Ha Hbera Kao
Ha ToJcTpekada youcrsa. EBporcku cyn je cMaTpao na wiad 6
craB 2 EBporicke KOHBEHIMje HUje BaXKMO caMo 3a cyaose, Beh
W 3a JIpyre jaBHE BIACTH M TO OJ TPCHYTKa KaJ je MOAHOCHIIALL
IpeACTaBke OMO ONTY)XEH 3a KpHBHMYHO Jjeno. M3jaBa o
KPHUBHLH KOjy je Jao monumajar 0e3 WKaKBUX KBalH(UKaIja
WIM pe3epBH MOACTAaKIa je jaBHOCT Ja IMOBjepyje na je
MOJIHOCHUJIALL MTPEACTABKE KPUB U IMPHUje HEro IITO je HaUIHKHU
CyJl TPOIHjCHHO CBE YHILCHHUIC. YTBpPH)CHO je na je Tume
MPEKPLICHO HAYesl0 MPETIOCTABKE HEBMHOCTH M Ja TO HHje
Moryo fa OyJe HCIpaB/beHO YUILEHALIOM /1A je CyAHja KacHUje
01060110 TOJHOCHOLA TIPEACTaBKe 300T HeJOCTaTKa J10Ka3a
(Bumu EBponcku cyn, Allenet de Ribemont npomus @panyycke,
npexactaBka 6poj 15175/89, mpecyna on 10. debpyapa 1995.
TOJIMHE).

28. YcraBHE cyxa jmajee noxacjeha nma je Eporcku cyn y
npenmery Mamujawesuh npomus Cpbuje ykazao na he
MPETHOCTaBKa HEBMHOCTH MO wiaHy 6 cTtaB 2 EBporcke
KOHBeHLMje OuTH moBpujeheHa ako cyncka olyka HIIM, Yak,
M3jaBa 3BaHUYHMKA KOja CE€ OJHOCH Ha JIMLE KOje je ONTYKEHO
3a KPUBHYHO [Ijell0, OJpakaBa MUILBEHC Ja je KPUBO MpHje
HEro IITO Ce HhEeroBa KPHBHULA JOKAKE M0 3aKoHY. JIOBOJBHO je
JIa, y OJICYCTBY 3BaHMYHE OJUIyKe, IIOCTOjH ojpeheHo
MHUIJBEHE KOje YKasdyje Aa Cyl HIM 3BAaHHUYHHK KOJU je Yy
[IMTalby CMaTpa ONTYXEHOr KpuBuM (Buau EBponcku cyn,
Mamujawesuh npomus Cpbuje, npeactaBka 0Opoj 23037/04,
npecyna on 19. centem6pa 2006. romune, cras 45). [Ipu Tome,
VYcraBau cyn noxcjeha ma je EBporncku cyx ykazao na "jaBHH
3BaHMYHUK" He Mopa Ja Oyze Beh n3abpaHH NPEACTaBHUK MM
CITy>)kOCHUK Op>KaBHUX OpraHa y TOM BpeMeHy. Taj mojam Moxe
na o0yXBaTu M JIMLA KOja MMajy MO3HAT M HPH3HAT MOJIOKA] Y
jaBHOCTH, OHJIO J1a Cy Ha HEKOM Ba)KHOM jaBHOM IOJIOXKAjy WIIH
Jla Cy MMajli TakaB I10JI0Kaj, WM Jla Ce KaHIHIYjy 3a JyKHOCT
u3abpaHor npeacraBHuka (Bumu Esporcku cyx, Kouzmin
npomug Pycuje, nipencraBka 6poj 58939/00, npecyna ox 18.
mapra 2010. rogune, cT. 59-69).

29. YcraBuu cyn pasbe mojcjeha ma je EBpomncku cyn y
npecyau Ilewa npomus Xpeamcke, Ha KOjy ce I03Bao
amenaHrt, y cT. 138-141 yka3ao Ha OCHOBHE IIpUHLIUIIE [IpaBa Ha
NPETIOCTABKY HEBMHOCTH U3 wiaHa 6 craB 2 EBporcke
xonsennuje. Hamme, EBporicku cyn je ykasao, namely ocraor,
Ia wiad 6 craB 2 EBporicke KOHBEHIM]jE y CBOM PEJIEBaHTHOM
acleKkTy MMa 3a LWb [Ja CIPHjeYH MOAPUBAKE IPABUYHOT
cybhema u3jaBama Koje mpejyAunupajy, a Koje cy aare y OJIHCcKoj
Be3H C MocTynkoM. Ibume ce 3abpamyje camom cyay Ja
[peypameHO M3pakaBa MHULLUBCHE Ja j€ JIHLE "ONTYKEHO 3a
KPUBUYHO Jjesio" KPUBO IpHje HEro ITO My jeé TO JOKa3aHO
mpeMa 3aKkOoHy, anu Takohe oOyxBara W u3jaBe APKaBHHUX

3BaHMYHHKA KoOje o0xpadpyjy jaBHOCT Jda Bjepyje nAa je
OCyMIbUYEHH KpUB M TPEjyIULpajy OLjeHy YHIbCHHULA
HaJJIC)KHE CyICKE BJIACTH (BUAM HAIPHje[ LUHUTHPAHH MPEAMET
Allenet de Ribemont, craB 41 u npenmere Daktaras npomus
Jlumeanuje, 6poj 42095/98, cr. 41-43, ECHR 2000-X i
Butkevicius npomue Jlumeanuje, Opoj 48297/99, craB 49,
ECHR 2002-1I). EBpornicku cyn je masmbe ykazao aa cioboza
u3pakaBama, 3ajamucHa wiaHoM 10 EBporcke konBeHuuje,
YKJbYUyje ciio0oay a ce mpuMajy u najy uapopmarmje. Crora,
4jgaH 6 ctaB 2 HE MOXE Ja CIPHjeYH BIACTH Ja HHOOPMHUILY
JABHOCT O KPMBHYHHM HCTparama Koje cy y TOKy, ajli TPaxH 1a
TO YMHE y3 CBY MOTPeOHY IUCKpENUHjy M ompe3, ako he OuTu
HOIITOBaHA IPETIIOCTaBKAa HEBMHOCTH (BUAM  HampHjel
uutupanu npenmer Allenet de Ribemont ctaB 38 u mpeamer
Karakas u Yesilrmak npomue Typcke, 6poj 43925/98, cras 50,
28. jyna 2005).

30. Taxohe, EBponcku cyn je ykasao ma Tpeba ydHHUTH
TEMEJbHO pa3liuKoBame u3Mehy u3jaBe 1a je HEKO TeK
OCYMIbUYEH /13 je IOUMHHUO KPUBUYHO JIjelI0 U jacHe U3jaBe, 0K
HeMa [PaBOCHAXHE OCyAe, Ja je TMOjefuHal] [OYHHHO
KPHUBHUYHO JIjeJIo 0 KojeM je pujed. EBporicku cyx je HaBeo na je
JOC/BCIIHO HAIJalllaBa0 BaXHOCT OWpama pHjedd jaBHHX
3BaHHYHUKA Y KHXOBUM H3jaBaMa IIPUje HEro ILITO jeé HEKOM
aaiy cyheHo M TO JMIE MNPOINALIeHO KPHBHM 3a HEKO
oapelh)eHO KPUBHUYHO Jijeso (BUAM HalpHje] LUTHPAHU IPEAMET
Daktaras wn tpeamere Bohmer npomue Fbemauxe, 0poj
37568/97, cr. 54 u 56, 3. okrobpa 2002. u Nestdik npomus
Crnosauxe, 6poj 65559/01, ct. 88 u 89, 27. debpyapa 2007).
Takohe je Harmacuo BaXKHOCT Ja APXKABHU 3BAaHUYHULIU
TIOIITYjy TPETIIOCTaBKYy HEBHHOCTH TOKOM KOH(EpeHUHje 3a
mraMiny (BUIM Hampujelq LWUTHPAHU mpeamer Butkevicius, CT.
50-52 u npeamere Lavents npomus Jlemonuje, 6poj 58442/00,
ctaB 122, 28. mHoBembOap 2002. u Y. B. u dpyeu npotus Typcke,
Op. 48173/99 u 48319/99, ct. 49 u 51, 28. okrobpa 2004).
EBporicku cy[ je yKazao 1a, WIIaK, IMTambe Ja JIM HeKa H3jaBa
jaBHOT  JY)KHOCHHKA  IIPEACTaBJba  IOBpeNy  Hayena
MPETIOCTaBKEe HEBUHOCTH Mopa J1a Oyzae yTBpH)EeHO y KOHTEKCTy
KOHKPETHHX OKOJHOCTH y KOjUMa je nara moOujaHa u3jaBa
(Bumu npenmet Adolf npomue Aycmpuje, 26. mapta 1982, cT.
36-41, Cepuja A 6poj 49). Esponckn cyn je ykasao na, y
CBAaKOM Clly4yajy, H3paXeHa MHILUBCHa HE MOry Ja
MpeACTaBJbajy H3jaBe jaBHOT 3BaHWYHMKA O TOME Ja je
MOAHOCHJIAL] MTPEACTaBKE KPHB, LITO OU 0Xpabpuiio jaBHOCT ja
Bjepyje Ja je OH HIM OHa KPHB U MPEjyAULUPAIO OLjeHYy
YHCHUNA OJ HAJUISKHE CYACKE BJIACTH (BUAM HANpHjex
OUTUpaHU npeaMet Butkevicius, ctaB 53).

31. VYcraBum cyx 3amaxa na je Epomckum cyn,
npuMjemyjyhn HaBeJeHe NPUHLUIE Ha MPEIMET MOTHOCHOIA
NpeICcTaBKe, 3aK/bydyHO Ja Cy H3jaBe Koje Cy [aid jaBHU
3BaHUYHULY (JUPEKTOP MOJIMLH]E, TIaBHY APXKABHHU OJIBjeTHHK,
npezacjennuk Brane u npencjeanuk PenyOnuke) mpeacrapibaie
U3jaBy O KPHBHLH MOJAHOCHOLA HPEICTABKE W Ipejyaunupaie
OLjeHy YMICHHILIA OJ] HAJUISKHE CyJICKe BIAacTH. EBporicku cyn
je HaBeo na cy, Oynyhu ma cy 3BaHWYHHUIM O KOjUMa je pHjed
OuIM Ha BHCOKUM MOJIOXKajuMa, Tpebasio Ja OHM MOCTYyMajy ¢
NOCEOHUM OMNpe30M Yy CBOM H300pYy pHjedd 3a ONHCHBAmbE
KPUBHUYHOT MOCTYIIKA MPOTHB ITOJJHOCHOLA TPEACTABKE KOjH je
y Toky. Mehytum, ¢ 063upom Ha caiapxkaj BUXOBHX H3jaBa,
KaKo je TO HarjamieHo y IpeameM TekcTy (cr. 145-149),
EBponcku cyn je 3akipyuno Oa Cy HBHXOBE H3jaBe CHTYPHO
oxpabpuiie jaBHOCT [1a Bjepyje [a je MOJHOCHIIAIl MPEACTaBKe
KpUB IpHje HEero LITO My je KpUBHIA JOKa3aHa y CKIagy ca
3aKOHOM. Y CKJaJy ¢ HaBeJeHUM EBpOIICKM Cy.I je 3aKJby4Ho
Jla je IOIIO IO IOBpe/e MpaBa MOJHOCHOLA IPEICTaBKe Jia ce
cMaTpa HEBHHHM, T€ je CTOra JOLLIO JI0 HOBpE/e WwiaHa 6 CTaB
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2 Esporicke konBenuuje (ct. 150 u 151 npecyne [eura npomus
Xpsamcke).

32. Takohe, YcraBuu cya noacjeha na je EBporicku cya 'y
mutupanoj npecymu ligar Mammadov npomue Aszepbejuana
yKa3zao fJa y TOM IIPEAMETY OCIOPCHH HAaBOJAHM HHCY [aTH
YHYTap OKBHMpPa KPUBHYHOT IOCTYIIKA, HETO KAa0 MO 3ajeIHHYKE
u3jaBe 3a wTammy Tyxwinamrea W MuHHCTapcTBa
YHYTpAIIbHX [0CIOBA HAMHjEhEeHe jaBHOCTH. EBporcku ¢y je
HaBeo Ja je y3eo y o03up moaHecak Bmame nma je cBpxa
ocropeHe Hu3jaBe Ja MH(OPMHUIIE jaBHOCT O KOpamuMa Koje Cy
IIpefy3ene BIacTu y Be3u ca Ismayilli morahajuma, a HapounTo
IIa je BUXOBa HaMjepa Ja UCTPaXKe YMHjEIIAHOCT MMOJHOCHOIA
npezacTaBke y Te gorahaje. Mehytum, no munubemny EBporickor
cyla, W3jaBa, y3eTa y LjelIMHH, HHje Jara C HEONXOIHOM
JHUCKPELMjoM U NaXmoM. Hawmme, mako cy BIacTH Ha Kpajy
pEJIeBaHTHOT CTaBa HaBeNid fAa he paambe MOAHOCHOLA
npeacraBke OHTH JETabHO HCTPaXKEHE W OHTH IPaBHO
OKBAIM(HUKOBAHE Ta je M3jaBa HETHPaHA MPETXOAHOM jaCHOM
H3jaBOM, y HCTOj PEUCHHUIHM, Ja Cy T palibe MOAHOCHOLA
npencTaBke Ouie He3akoHHUTE. 3aTuM, HaBoAehu y ucToM cTaBy
Ja je yTBpheHO na je NMOJAHOCHIALl HPEICTAaBKE alesMpao Ha
JIOKaJHE CTaHOBHHUKE Kao MITO Cy IO3MBU Ja CE OXYIHPY
TIOJIMIIM}H, J1a He TOLITYjy Cly’kOeHa Jiuna u OJIOKupajy Hecte,
EBporicku cya je ykazao Ja Cy THME BIACTH Yy CYLITHHH
npejyauLypane CyACKy OlijeHy udumeHuIa. EBporcku cyx je
3aKJby4YMO Ja jé Kao TakBa OCIOpEHa H3jaBa caMO Morya Ja
yBjepH jaBHOCT Jia je TOJHOCHIIALl IIPE/ICTaBKe KPHUB MPHje HETO
IITO je M JIOKa3aHa KEeroBa KPUBHIA IpEMa 3aKOHY, Te 1a je
cTOora JIOILIO JI0 ToBpejie wiaHa 6 craB 2 EBporicke KOHBEHIIH]jE
(ct. 127 wm 128 mpecyne ligar Mammadov npomug
Asepbejyana).

33. Nmajyhu y Buay HaBeneHy mpakcy EBporickor cyna,
VceraBun cyxn he y KOHKpeTHOM ciydajy, npumjemyjyhn
OCHOBHE MpHUHIMIIC [paBa Ha MPETIIOCTaBKY HEBHHOCTH H3
yaHa 6 ctaB 2 EBporicke KOHBEHIMjE, HCIIUTATH Ja JIU je 300T
W3jaBa jJaBHUX 3BAaHWYHMKA, HA KOje amellaHT YyKasyje y
amenanuji, JOUUIO IO KpIIeHma alejlaHTOBOI  IpaBa
rapaHToBaHor wiaHoM 6 craB 2 EBporcke KOHBEHIHje.
VYcraBHU cyn 3amaxa Jga ¢y HakoH jgorahaja om 7. ¢ebpyapa
2014. rommume y CapajeBy (kama je 3amajbeHa 3rpazna
IpencjenunmrBa BocHe m XeprerosuHe, a MOBOJOM KOjer
norahaja ce TPEeHYTHO BOJM KPHBHYHM IIOCTYHAK IPOTHB
arrenanra npex Cynom buX 360r kpuBUYHOT [jesia HecaBjeCHOT
paza y cmyx0u u3 uigaHa 224 ctaB 2 y Be3d ca cTaBoM 1
K3buX), mojenuHn jaBHM 3BAaHUYHHIM JaBAIM HU3jaBe Y
Me/IMjiMa Koje Cy Ce OJHOCHUIIC Ha alleNaHTa.

34. YcraBHU cyn, IpHje CBera, yKasyje 1a je amleiaHT y
MPWIOTY ameNaluje AOCTaBHO BUIEO CHUMKE M (OTOKomHuje
HOBHHCKHX 4JIaHaKa Ha KOje je yKa3ao y amesaiiju, Te y Koje je
VYcraBHH Cys, TIPWIMKOM pa3MaTparmba aneslalMOHUX HaBOJa,
H3BPIINO YBUA. Y KOHKPETHOM Cily4ajy, YCTaBHH CyJ 3amaxa
na je Jlparan Jlykad, qupexrop @enepanHe ynpase HOJNHLH]E, Y
neHtpanHoM nHeBHUKY "Face" teneBusumje om 16. ¢ebpyapa
2014. ronune, Ha nUTamke HoBUHapa: "Cmatpare na je ['opan
3ybartr oxrosopan?"', oaAroBopuo: "AICOIyTHO, anconyTHo. Yak
ja MHCIHMM Ja Ty MMa M KpHUBHYHE OATOBOPHOCTH." Y Be3u ¢
TUM, YCTaBHH CyJ yKa3yje 1a je, y cMuciy npakce EBporickor
cyna, HOTPeOHO Jla ce, YaKk U IpHje HEro IITO je IOKPEHYT
KPUBHYHH [OCTYIAK IPOTHB OAPEleHOr LA, He /1ajy HUKAKBH
jaBHM HaBOAM KOjU OM MOINIM Ja ce Tymade Kao Ja, II0
MUILUbEHY oJpel)eHNX BOKHUX jaBHUX 3BaHUYHHKA, HOTBPhYjy
KpUBHUIy TOT' JMIa (BI/I;LI/I, mutatis mutandis, Hanpnjen
mutupann npenmer Butkevicius, craB 51). Mebhyrtum, u3
HaBeneHe u3jaBe Jlparana Jlykaua, aupekropa ®enepanse
yhnpaBe MONHULMjE, MPOU3MIA3M Ja je ameigaHT "KPUBHYHO
oaroBopaH" y BeE3W C MpeaMETHHM JorahajeM, HaKko y TOM

TPEHYTKY HHje OMO HU MOKPEHYT KPMBHYHH MOCTYIAK NPOTHB
arenaHTa, YuMe je Mpejyauirpao OljeHy YHIbeHHIA HaIeKHe
CYJICKE BJIACTH y Be3H ¢ norahajeM. YCTaBHHU CyJl JaJbe 3amaxa
na je ceqmuunu MmarasuH "Jlann" 27. ¢ebpyapa 2014. rogune
objaBno wu3jaBy lllemcymuna Mexmenosuha, mocnaHuka y
ITapnamentapnoj ckymmtuHu bocHe m Xeprerosune, y Kojoj
je, m3mely ocranor, HaBeaeHo: "Ykonuko Oyzae npasnae y buX,
3y6an he 3aBpiutu y 3arBopy." VcraBHH Cyn ykasyje na u3
HaBe/IeHe M3jaBe NMPOM3MIIA3Y Jia je JaBajiall h3jaBe CUTypaH Jaa
je amenaHT KpuB, Te Ja he Kao TakaB 3aBPIUIUTH y 3aTBOPY
"ykomuko Oyne mpaszme". Ilo Munubemy VYcTaBHOT cyna,
HaBeJeHa U3jaBa HECYMIbMBO TPEICTaB/ba H3jaBy O
arenaHToBoj "KpUBHIH" Y Be3U C MpeAMETHHUM jgorabajem, Koja
je  mpejyaumuupana  oOljeHy  "alelaHToBe — KPUBHYHE
OJrOBOPHOCTH" OJ1 HAJIeXKHE cycKe BiacTu. Takohe, YcraBHn
cyn 3amaxa na je xaeBHH JmcT "Ocnoboheme" 27. aBrycra
2014. rTomume o0jaBHO TEeKCT y Besw ¢ bakupom
Wzerberosuhem, wranom IlIpencjemnmmrBa BocHe U
XepueroBuHe, kako ciujeau: "T'oBopehn o motpeGHOM jauamy
OpKaBHUX HMHCTUTyuHWja, HaBeo je ma CUIIA, oaHOCHO HeH
yenHuk [opan 3y0ail, HHUje aJCKBaTHO pearoBao Kaj je
npwimkoM rpahanckor OyHra y ¢ebpyapy ropjema 3rpana
npxaBHor Ilpencjemmmmrea. 'Mm  hemo mera mocnatu
BjEpPOBATHO Yy 3aTBOpP Kao INTO CMO CMHjEHHWJIH "MUHHCTpA 3a
(ue)curyproct' - pekao je." YV Be3u ¢ TuM, YCTaBHU Cy[I
yKa3dyje Oa W3 HaBeACHOT MNpOW3MIa3u Ja JaBajian Hu3jaBe
cMartpa Ja amnelaHT "HHje aJeKBaTHO pearoBao" y TOj
CHUTYyaIHjH, HaKo O TOME TeK Tpeba a OTydH HAJUICKHH Cy] Y
KPUBHYHOM IIOCTYIIKY KOjH CE BOJH IPOTHB allCNaHTa, YUME je
TIpejyAUIApPao OLjeHy YMIbEHHUIA O] HaIJIeKHOT cyaa. Takobe,
VceraBuu cyn ykasyje na u3 usjase "Mu hemo mera mocnatu
BjepOBaTHO y 3aTBOP Kao IITO CMO CMHjCHHJIM 'MHUHHCTpa 3a

(ue)curypHocT'," mpoM3wiasM Ja je amenaHT '"BjepoBaTHO
KpuB", IITO ONET IPeJCTaBba IPejyJUINpame OIljeHe
HQUIOKHOT CyAa y TIOTJIEAy alelaHTOBE "KpUBHYHE
OIIrOBOPHOCTH".

35. NUmajyhu y Buiy HaBeleHO, YCTaBHH CyZ cMmarpa ja
cy HaBenene usjaBe Jparana Jlykada - nupextopa denepanne
ynpase nomunyje, [llemcynnna Mexmenosuha - mociianuka y
ITapnamenrapHoj ckynmruan bocre u Xeprerosune u bakupa
Wzerberosmha - wmana IlpencjenummrBa bBocue w
XepLeroBuHe MpeCTaBIballe U3jaBy O alelaHTOBO] "KPUBUIH'",
Te Ja Cy Kao TakBe MpEjyAULMpale OLjeHy YHICHUIA OJ
HaJJIe)KHE CyJCKE BJIaCTH. Y CTaBHHM Cy [, IoAprkaBajyhu npakcy
EBporickor cyna moBoJoM TOT MUTama, CMaTpa Ja je Tpedano
Jla HaBEICHU jaBHH 3BAaHWYHHULM, NPUIMKOM [aBama CBOjHX
H3jaBa, IOCTYIAjy C MOCEOHNM OIPE30M y CBOM H300py pHjedH
32 ONMCHBAmC AlEIaHTOBE KPUBMYHE OJ'OBOPHOCTH y BE3H C
npenmetHuM gorahajem. Melhytum, ¢ 003MpoM Ha campxkaj
BUXOBHX M3jaBa, YCTaBHH CyJ CMaTpa 1a Cy Te H3jaBe, Kako TO
OCHOBAHO HABOJIM W allelIaHT, OXpadpuiie jaBHOCT Jia Bjepyje aa
je amelaHT KpUB IIpHje HEro ITO jeé W JOKa3aHa Hberosa
KpHBHUIIA y cKiIaxy ca 3akoHoM. Ctora, YcraBHH cyJ cMaTpa 1a
je, 300r m3jaBa HABENCHUX jaBHUX 3BAaHMYHMKA, IOLLIO IO
MOBpEJie anelnaHTOBOI MpaBa M3 wiaHa 6 craB 2 EBpomcke
KOHBEHIIH]e.

36. C npyre crpaHe, YCTaBHU CyJl CMaTpa Jla CBe ocTalie
W3jaBe jaBHMX 3BaHMYHMKA, Ha KOje je amelaHT yKazao y
amenanuji, ¢ o03MPOM HA IHLHUXOB Cajpikaj HE IIPEICTaBIbajy
H3jaBe O aleIaHTOBOj "KpUBHLK'", TE 1a Ka0 TaKBE HE IOBOJE y
NHUTamke MOIITOBalke rapaHiuyja u3 wiana 6 craB 2 EBporcke
KOHBEHIIH]e.

OcTtaju HaBOAU

37. Anenant cMaTpa Ja je ONTYXKHHUIA, KOja je MOTBpheHa
MIPOTHUB IheTa, IPUIIPEMIbEHA y CBPXY oaMasJe jep je JpxaBHa
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areHIja 3a UCTpare M 3allTUTY, HA YHjeM je 4ely amejaHT,
JIummia cia0601e BHCOKONO3UIMOHUPaHOT 3BaHM4HuKa CJIA
emcynuna MexmenoBnha, ka0 W y CBpXy CIpedyaBarba
IPYTHX UCTpara Koje IpoBoau J[pkaBHa areHIyja 3a ucrpare 1
3amrury. Crora, amesaHT cMaTpa Aa je JOIUIO A0 KpIIema
wiaHa 18 y Be3u ¢ wi. 6 u 17 EBporicke koHBeHIHje. Y Be3H C
THM, YCTaBHHU CyJ yKa3syje Ja alellaHT, OCUM H3HOLICHa CBOT
MHUIUBEHa y TOM IOMNIeAy, HHje MOHYAHO onarosapajyhe
apryMeHTe M JoKa3e y NPWIOT TaKBMM TBpIbaMma, TaKko Ja ce
VYcraBan cyn Hehe moceOHO 0aBUTH HMCIHUTHBAEKEM HABOIHE
noBpeze wiana 18 y Be3u ¢ wi. 6 n 17 EBporicke koHBeHIHjeE.

IMurame HaKHAe HEeMATepPHjaIHe LITeTe

38. V cmucny unana 74 IlpaBuna VYcraBHOr cynaa,
VcraBHH CyAd MOXKE Y OMIYLM KOjOM yCBaja amenauujy aa
OIpen HaKHAly HeMaTepujajiHe IITeTe, Koja Ce, Y CMUCIY
cTaBa 2 HaBEJICHOI WiaHa, ofpehyje Ha OCHOBY NpaBEIHOCTH,
y3uMajyhu y o03up cTaHzmapae Koju HpoW3HiIa3e M3 Ipaxce
YcraBHOor  cyna. Mebhytum,  oapehuBame — HakHaze
HemaTepujanHe mrtere 30or yrBpheHe moBpene oxpeljeHnx
YCTaBHUX IIpaBa IPEJCTaB/ba HM3y3eTaK a HE IPaBUIO, Te
nmajyhu y Buy 1a YCTaBHH CyJ 32 pa3iMKy OJ IOCTYIIKA IPej
PEIOBHHM CyJOBHMMa HakHaly HeMaTepHjaiHe witete oapehyje
y HOCEOHUM CIIy4yajeBUMa KpIICHA 3arapaHTOBaHUX JbYICKHX
mpaBa W OCHOBHHX cJ000/a, YCTaBHH CyA cMmarpa Ja je y
KOHKPETHOM Cily4yajy 3a amellaHTa aJeKBaTHa caTHC(akiuja
yTBphUBame Kplema YCTaBHOT mpaBa M To y a3k kana
KPUBHYHH IOCTYNAK MPOTHB HbEra joll YBHjeK Tpaje OZHOCHO
HHje OKOHYaH, YMME je OJaroBpeMEHO YKa3aHO Ha KpIICHE
arneyiaHToOBOI [paBa Ha IPETIOCTABKY HEBMHOCTH, TE
CrpHjedeHe CBEHTYaJIHC HEraTUBHE IIOCJbEIHLE KpLICHA
HaBeJICHOTa IpaBa.

VIIL. 3ak/pyuak

39. YcTaBHU Cya 3aKJby4yje Kako MOCTOjH KPIIICHE MpaBa
n3 anana [1/3e) YcraBa bocue n Xepuerosune u wiana 6 cTaB 2
EBporncke KoHBeHIMje Y OJHOCY Ha M3jaBe jaBHUX 3BaHUYHHKA
Hparana Jlykaga - oupexropa ®denepanHe ympase IMOJHUIH]E,
lemcyanna MexmenoBuha - nocnanuka y IlapmameHTapHO]
ckynmtuHa bocHe u Xepuerosune u bakupa M3er6erosuha -
wiana [lpeacjennumrea BocHe u  XepueroBuHe jep cy
IIpe/ICTaBJbajIe M3jaBy O AleNaHTOBO] "KPHUBHLH', T€ Cy Kao
TaKBe Ipejyaunupaie OLjeHy YHIbeHHIA O]l HAJJIeXkKHE CyJCKe
BJIACTH U OXpaOpuIIe jaBHOCT Ja Bjepyje KaKko je ameJaHT KpUB
MpUje HEero ILITO je W AOKa3aHa HeroBa KPUBHLA y CKIamy ca
3aKOHOM.

40. Ha ocHoBy unana 18 ctaB (3) Tauka i), 1 wiaHa 59 cr.
(1) u (2) n unana 74 IIpaBuia YcTaBHOT cyaa, YCTaBHU CyJ j€
OJUTYyYHO Ka0 Y IMCHO3UTUBY OBE OJITYKE.

41. Cxogno unany VI/5 YcraBa bocue m Xepuerosune,
o[uTyke YCTaBHOT cya Cy KoHa4yHe U obaBe3yjyhe.

IMpencjennuna
VYcraBHor cyna bocue u Xepuerosuxe
Banepuja I'asuh, c. p.

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA/
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
BOSNE I HERCEGOVINE

237

Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tacka 9. i ¢lana 5.32, a u vezi
Clana 9.15 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08 i
32/10, 18/13 i 7/14) i ¢lana 65. stav (1) Uputstva o postupku
provodenja posrednih izbora organa vlasti u Bosni i Hercegovini
obuhvaéenih Izbornim zakonom BiH ("Sluzbeni glasnik BiH",

broj 38/14), Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je
na 14. sjednici, odrzanoj 12.02.2015. godine, donijela

ODLUKU'!
O POTVRDIVANJU REZULTATA POSREDNIH IZBORA
ZA PREDSJEDNIKA I POTPREDSJEDNIKE
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine potvrduje
rezultate posrednih izbora za predsjednika i potpredsjednike
Federacije Bosne i Hercegovine, i to:

a)  Cavara Marinko, izabran je za predsjednika Federacije

Bosne i Hercegovine,
b) Mahmutbegovi¢ = Melika,  izabrana je =za
potpredsjednicu Federacije Bosne i Hercegovine i
c¢) Dunovi¢ Milan, izabran je za potpredsjednika
Federacije Bosne i Hercegovine.
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u "Sluzbenom
glasniku RS", "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH", na web stranici
Centralne izborne komisije BiH www.izbori.ba i sredstvima
javnog informisanja.

Broj 05-1-07-1-109/15
12. februara 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Stjepan Miki¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 2.9 stavak (1) tocka 9. i ¢lanka 5.32, au
svezi Clanka 9.15 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02,
04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08 i 32/10, 18/13 i 7/14) i ¢lanka 65. stavak (1)
Naputka o postupku provedbe posrednih izbora tijela vlasti u
Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/14), SrediSnje izborno
povjerenstvo Bosne i Hercegovine je na 14. sjednici, odrzanoj
12.02.2015. godine, donijelo

ODLUKU?
O POTVRDPIVANJU REZULTATA POSREDNIH IZBORA
ZA PREDSJEDNIKA I DOPREDSJEDNIKE
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
SrediS$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine
potvrduje rezultate posrednih izbora =za predsjednika i
dopredsjednike Federacije Bosne i Hercegovine, i to:
a)  Cavara Marinko, izabran je za predsjednika Federacije
Bosne i Hercegovine,

b) Mahmutbegovi¢ =~ Melika, izabrana je za
dopredsjednicu Federacije Bosne i Hercegovine i

¢) Dunovi¢ Milan, izabran je za dopredsjednika
Federacije Bosne i Hercegovine.

" Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 12/15
% Odluka objavljena u "Shuzbenom glasniku BiH", broj 12/15
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Clanak 2.

Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH", a objavit ¢e se i u "Sluzbenom glasniku RS",
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
Brcko distrikta BiH", na web stranici SrediSnjeg izbornog

povjerenstva BiH www.izboriba 1 sredstvima javnog
informiranja.
Broj 05-1-07-1-109/15 Predsjednik

12. veljace 2015. godine Stjepan Miki¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 2.9 craB (1) tauka 9. u unana 5.32,ay
Besn wiana 9.15 WM3GopHor 3akona Bocne n Xeprerosune
("Cnyx06enn nacamk buX", 6p. 23/01, 07/02, 09/02, 20/02,
25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06,
32/07, 33/08, 37/08 u 32/10, 18/13 u 7/14) n unana 65. cras (1)
YryrcTBa 0 MOCTYIKY MpoBohema mocpeqHuXx nu3dopa opraHa
Bractu y bocun u XepueroBunu oOyxsahennx V300pHEM
3akoHOM buX ("Cuyx0enn rimacank buX", Opoj 38/14),
Lentpanna u3bopua komucuja bocne u Xepuerosune je Ha 14.
cjemuuiy, onpxkanoj 12.02.2015. roxune, nonujena

OJUIYKY!

O NIOTBPBUBABY PE3YJITATA IOCPEJHUX
W3BOPA 3A IIPEJCJEJHUKA Y MOTHPEJACJEJHUKE
OEJJEPAIIMJE BOCHE U XEPHEI'OBUHE
Unan 1.

Lentpanna wn3dopua komucuja bocHe n XepueroBue
MOTBphyje pe3yarare MOCpenHHXx H300pa 3a MpeCjeqHUuKa U
notnpencjenunke Oenepanyje bocne u Xepuerosune, u To:

! Odluka objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 12/15

a) Yaeapa Mapunko, wu3abpaH je 3a TNPEACjeAHHKA
Oepepaunje bocue n Xepuerosute,

b) MaxmyrOeroBuh  Menuka, wn3abpana je 3a
notnpencjenauiy Oeneparuje bocre n Xeprerosnne
u

c¢) JynoBuh Munan, u3aOpaH je 3a MOTIpPEACjeTHHUKA
Oenepaunje bocue n Xepuerosute.

Unan 2.

OBa omnyka cTyma Ha CHary OaHOM oOjaBJbUBama y
"Cnyx6eHom rinacuuky buX", a o6jaBuhe ce u y "CiyxbeHom
rmacauky PC", "Cnyx6ennm noBuHama @eneparmje buX",
"Ciyx6eHoM riaceuky bpuko mucrpukra buX", Ha web
crpannny Lentpanse m36opue komucuje buX www.izbori.ba n
CpeICTBUMA JaBHOT HH(OPMHUCAHA.

bpoj 05-1-07-1-109/15
12. pedpyapa 2015. roxune
CapajeBo

[pencjenank
Crtjenan Muxkuh, c. p.
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Odluka o davanju saglasnosti na Izvje$taj o
ostvarenju Programa rada i Finansijskog plana
Fonda za zastitu okolisa Federacije BiH za 2014.
godinu (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti na Izvjesée o
ostvarenju Programa rada i Financijskog plana
Fonda za zastitu okolisa Federacije BiH za 2014.
godinu

Omtyka o naBamy caracHOCTH Ha M3Bjeriraj o
octBapemy IIporpama pana u @HHAHCHCKOT TJIaHA
@onpa 3a 3amtuty oxommmma denepanuje buX 3a
2014. roauHy (CPIICKH jE3HK)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava
utvrdenih Odlukom o privremenom finansiranju
Federacije Bosne i Hercegovine za period januar -
mart 2015. godine Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine na poziciji "Transfer za politicke
stranke 1 koalicije" (bosanski jezik)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava
utvrdenih Odlukom o privremenom financiranju
Federacije Bosne i Hercegovine za razdoblje
sijeCanj - ozujak 2015. godine Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine na poziciji "Transfer za
politicke stranke i koalicije" (hrvatski jezik)
Omiyka o opmoOpaBamy U3IBajama CpelacraBa
yTBpheHux Onmtyxom o MPUBPEMEHOM
¢unancupawy denepanmje bocue n Xeprerosnue
3a rmepuof janyap - mapt 2015. rogune Bnagu
@eneparmje bocre u Xepreropune Ha MO3UIUjU
"TpaHcdep 3a MONMUTHYKE CTpaHKE W Koamunuje"
(cpricku je3uk)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava iz
Odluke o privremenom finansiranju Federacije
Bosne i Hercegovine za period januar - mart 2015.
godine Federalnom ministarstvu raseljenih osoba i
izbjeglica "Transfer za raseljena lica i povratnike"
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava iz
Odluke o privremenom financiranju Federacije
Bosne i Hercegovine za razdoblje sijecanj - ozujak
2015. godine Federalnom ministarstvu raseljenih
osoba i izbjeglica "Transfer za raseljena lica i
povratnike" (hrvatski jezik)

Omiyka o onoOpaBamy H3[Bajarba CpEACTaBa U3
Omtyke o [IPUBPEMEHOM (uHaHCHparky
@eneparje bocne m Xeprerosune 3a IepHox
jamyap - wmapt 2015. rommme @enepanrHom
MHHHCTapCTBY pacesbeHHX ocoba u u3djernmia
"Tpancdep 3a pacesbeHa JMIA W MOBpaTHUKE"
(cprickH je3uk)
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XepreroBuHe (CPIICKH je3HK)

FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGLJE,
RUDARSTVA I INDUSTRIJE

231

232

233

Rjesenje o dodjeli dijela sredstava utvrdenih u
razdjelu 17. Budzeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2014. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "lzdaci
za finansijsku imovinu - ostala domaca
pozajmljivanja" (Kreditiranje pod povoljnijim
uslovima u poplavljenim poruc¢jima) privrednom
drustvu Almy d.o.o. Zenica u iznosu od 80.000,00
KM

RjeSenje o dodjeli dijela sredstava utvrdenih u
razdjelu 17. BudZzeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2014. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Izdaci
za finansijsku imovinu - ostala domaca
pozajmljivanja" (Kreditiranje pod povoljnijim
uslovima u poplavljenim poru¢jima) privrednom
drustvu Plastex d.o.o. Graanica u iznosu od
400.000,00 KM

Rjesenje o dodjeli dijela sredstava trajnog revolving
fonda kod Union banke d.d. Sarajevo Federalnog
ministarstva energije, rudarstva i industrije za
dugorocno finansiranje projekata putem dodjele
kredita za 2014. godinu privrednom drustvu RM-
LH d.o.0. Zenica u iznosu od 300.000,00 KM

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

234  Koeficijenti rasta cijena u Federaciji BiH u
januaru/sije¢nju 2015. godine

USTAVNI SUD

BOSNE I HERCEGOVINE

235  Odluka broj AP 4309/14 (bosanski jezik)
Odluka broj AP 4309/14 (hrvatski jezik)
Omyka 6poj AIT 4309/14 (cprcku je3uk)

236  Odluka broj AP 4319/14 (bosanski jezik)

Odluka broj AP 4319/14 (hrvatski jezik)
Omnyka 6poj AIT 4319/14 (cpricku je3uk)

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA/SREDISNJE
IZBORNO POVJERENSTVO BOSNE I HERCEGOVINE

237

Odluka o potvrdivanju rezultata posrednih izbora
za predsjednika i potpredsjednike Federacije Bosne
i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o potvrdivanju rezultata posrednih izbora
za predsjednika i dopredsjednike Federacije Bosne
i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omtyka o morBphuBamy pesyirara HOCPEIHHX
n3bopa 3a TpeACjeJHHKAa M HOTIpPEICjeIHUKE
Oeneparmje bocHe 1 XepieropuHe (CprcKy je3UK)

57

58

71

72

72

73

117

124

124

125
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Mato TADIC

PRIVREPNO PRAVO

' PREMA PROG U PRAVOSUDNOG ISPITA

Izdavag¢: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, Dzemala Bijedi¢a 39/11I - Direktor: Dragan Prusina - Telefoni: Centrala: 722-030 - Direktor: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks:
722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050, faks: 722-074 - Sluzba za pravne i opée poslove: 722-051 - Racunovodstvo: 722-044, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata
se utvrduje polugodisnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist racuna: UNICREDIT BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160-200-
00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo161-000-00071700-57 - Stampa:
GIK "OKO" d.d. Sarajevo - Za Stampariju: Mevludin Hamzi¢ - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila. "Sluzbene novine Federacije BiH",
su upisane u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 414. Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF 2168/97 od 10.07.1997. godine. -
Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. - PDV broj 200226120002.

Molimo pretplatnike da obavezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku. Pretplata za I polugodiste 2015. godine na "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM. Pretplata za I polugodiste 2015.
godine na "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM,

Web izdanje: http: //www.sluzbenenovine.ba - godisnja pretplata 200,00 KM po korisniku



